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ОЫД1Й  ВСТУШТГЕЛЬНЫЙ  ОЧЕРКЪ. 


I. 


К. 


.ругъ  литературно-художественныхъ  произведен1й,  который 
110м^и1ается  на  нижесл-Ьдующихъ  страницахъ,  обычно  принято 
называть  „устно-народной  литературой",  „устной  словесностью", 
„народной  литературой",  „народной  словесностью",  даже  просто 
„словесностью".  Во  всЬхъ  этихъ  назван1яхъ  отразились  наши 
историко-литературные  взгляды  30-хъ  и  сл-Ьдующихъ  годовъ  про- 
шедшаго  стол'Ьт1"я,  результаты  т-Ьхъ  изслФ>дован1й  и  обобщеп!й, 
которыя  отм'Ьтнли  собой  одну  изъ  зам'Ьчательныхъ  страницъ  въ 
истор1и  нашего  самосознан1я,  нашей  культуры:  страница  эта — 
развит1е  особыхъ  интересовъ  къ  изучен1ю  идеи  народности  и 
выражен1ю  ея  въ  литератур-Ь  и  въ  жизни.  Однимъ  изъ  резуль- 
татовь  этого  идейнаго  движен1я  и  явилось  представлен1е  о  ли- 
тератур-Ь  устно-народной,  словесности  народной  и  т.  п.,  какъ  объ 
отд-Ьльной  области  народнаго  (въ  широкомъ  смысл-Ь  слова),  нац1о- 
нальнаго  творчества.  Называя  эту  область  творчества  народ- 
ной, первые  ея  изсл-Ьдователи  въ  30-хъ^40-хъ  гг.  этимъ  под- 
черкивали ея  значен1е  и  ея  характеръ,  какъ  наибол-Ье  полнаго 
и  чистаго  выражен1я  русской  народности  въ  смысл-Ь  совокупности 
индивидуальныхъ  свойствъ,  типичныхъ  для  духовнаго  облика  рус- 
скаго  челов-Ька,  русскаго  народа  во  всемъ  его  объем-Ь,  какъ  въ 
настоящемъ,  такъ  и  въ  прошедшемъ  и  даже  въ  давно  прошед- 
шемъ.  Если  б1,1  изсл-Ьдователи  народности  остановились  на  такомъ 
общемь  взгляд-Ь  на  интересовавшую  ихъ  область  челов-Ьческаго 
творчества,  то  современное  имъ  о  ней  представлен1е  въ  разъяснен111 
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не  нуждалось  бы:  взглядъ  этотъ  можетъ  въ  значительной  своей 
дол-Ь  счесться  правильнымъ  и  при  современномъ  намъ  состоян1и 
науки.  Но  на  д^Ьл-Ь  мы  видимъ  иное:  этотъ  взглядъ  т-Ьсно  свя- 
зань  съ  ц-Ьлымъ  рядомъ  предпосылокъ,  которыя  въ  свою  оче- 
редь вытекали  изъ  характерныхъ  особенностей  м1росозерцан1я 
30 — 40-хъ  гг.  Взгляды  эти  не  исчезли  и  въ  посл-Ьдующее  время 
не  только  въ  наук-Ь,  но  и  въ  общественномъ  обиход-Ь;  а  между 
т-Ьмъ  они  нуждаются  не  только  въ  разъяснен1и,  но  и  въ  испра- 
влен1и.  Поэтому,  если  мы  желаемъ  правильно  отнестись  къ  этой 
области  творчества,  мы  по  необходимости  должны  обратиться  къ 
этимъ  предпосылкамъ  и  частнымъ  выводамъ,  чтобы  правильно 
оц'Ьнить  и  обш,1й,  какъ  его  понимали  люди  и  30 — 40-хъ  гг.  Такъ, 
мы  должны  прежде  всего  уяснить  себ-Ь,  что  должно  входить  въ 
самое  понят1е  объ  устно-народномъ  творчеств-Ь:  изсл-Ьдователи- 
народники  (въ  значительной  степени  воспитанные  на  романтик-Ь, 
примыкавине  у  насъ  чаще  къ  такъ  наз.  славянофильскому  тече- 
Н1ю),  исходя  изъ  апр1орныхъ  и  общихъ  теоретическихъ  учен1й 
о  народности  (въ  большинств-Ь  случаевъ  заимствованныхъ  съ  за- 
пада), пошли  въ  своихъ  взглядахъ  на  устно-народную  словес-  \ 
ность  гораздо  дальше,  нежели  допускало  и  состоян1е  изв-Ьстнаго 
въ  то  время  русскаго  матер1ала  и  историческая  критика,  именно: 
съ  одной  стороны,  видя  совершенно  отчетливо  (какъ  и  всЬ)  раз- 
лич1е  въ  культур1^  высшихъ,  образованныхъ  классовъ  (интелли- 
гени1и)  обн1ества  и  низшихъ  (простонародья:  „народа"),  они  раз- 
лич1е  это  объяснили  силой  вл1ян1я  западно-европейской  культуры 
на  высппе  классы  и  слабостью  или  даже  отсутств1емъ  этого  вл1я-. 
н1я  въ  классахъ  1П1зн1ихь;  съ  друго11  стороны,  европейской  куль- 
туре (въ  значительной  степени  для  насъ  французской,  памятной 
ен^е  изъ  XVIII  в.)  они  прпписьп^али  космополитическ1й,  противо- 
положный индивидуальному  отдельной  народности  характеръ,  а 
нь  ея  усвоен1и  (особенно  интснсивномь  у  насъ  съ  начала  XVIII  в. 
и  продолжающемся  до  ихъ  времени)  впдЬли  со  стороны  интелли- 
генщ'и  пре11ебрсжсм1с  и  даже  (памятуя  отноп1ен1с  кь  „своему" 
въ  XVIII  в.  у  русскихъ)   отказъ    отъ  своей   народности  и  основ- 
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ныхь  ея  сво11ствь  во  имя  западной,  космополитической  культуры; 
иначе  сказать:    исходя  изь  яснаго  отлич1я  европейской    культуры 
интеллигентныхъ    классовъ    отъ    малокультурности    низп1ихъ,    из- 
сл1^дователи-наролники    дои1Ли  до  противоположен1я   европейской 
культуры  и  русской,  той,  которую  они  находили  у  „народа",  про- 
стонародья, въ  его  словесности  и  бытЬ;  поэтому-то  въ  этихъ  по- 
сл-Ьднихъ    они    искали  и,  казалось,  находили    главный   источникъ 
для  уяснен1я  идеи  народности,   въ  частности   русской,  при   чемъ, 
естественно,  симпат1н    ихъ   должны    были    быть  на  сторон-Ь  этой 
„народной"    культуры;    если    культура  передовыхъ  слоевъ  обще- 
ства была  въ  ихъ  глазахъ  чужой,  лишь  взятой— и  то  сравнительно 
недавно— съ  запада,  не  народной,  не  оригинальной,  то  та,  которая 
противоположна  ей,  будетъ,  заключали  они,  и  народна,  и  самобытна 
и  древня,  какъ  учили  о  томъ  и  теор1и  народности.  Это  противопо- 
ложен1е,    признан1е  идейнаго    преимущества    культуры    классовъ, 
якобы    мен-Ье  подвергшихся  (или  даже,  по  мн-Ьн^ю    н-Ькоторыхъ, 
вовсе  изб-Ьгшнхъ)  вл1ян1ю  чужой  и  чуждой  (собственно  западной) 
культуры,  построенное  такимъ  апр1ористическимъ  путемъ,  и  послу- 
жило отправной  точкой  для  дальн-Ьйшей  разработки   идеи  народ- 
ности въ  РУССК011    жизни    и    дальн-Ьйшаго  осв-Ьщен1я   „народной" 
словесности,  какъ  главнаго  источника  для  ознакомлен1я    съ    этой 
идеей.  Опираясь,  т.-о.,  на  романтическ1Я   научно-поэтичесюя  по- 
строен1я  западныхъ  же    (главн.    обр.  н-Ьмецкихъ)   изсл-Ьдователей 
народности  и  присоединяя  сюда  и  начавш1йся  интересъ  къ  истор1и 
своего  прошлаго,  разсматриваемаго  подъ  угломъ  зр-Ьн1я  на  само- 
бытность, какъ  основу  идеи  народности,  наши  „народники"  и  въ 
литератур-Ь   искали    выражения,  подтвержден1я    своихъ   теоретиче- 
скихъ   построен1й,  не    зам-Ьчая    неправильности,  допущенной  при 
первомъ  же  шаг-Ь,  и  все  бол-Ье  и  бол-Ье  уклоняясь  отъ  правиль- 
наго,  объективнаго  отношен1я  къ  самой    иде-Ь    народности:  увле- 
каемые   искреннимъ  чувствомъ  любви    къ  своей  народности,  они 
старались  защитить  ее  отъ  скептическихъ  взглядовъ  „западниковъ" 
и  „космополитовъ". 

По    м-Ьр-Ь  ознакомлен1я  со  старинной    русской    письменной  ли- 
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тературо!'!,  которое  шло  одновременно  съ  собиран1емъ  матер1аловъ 
но  „народной"  словесности  (путемъ  записей  п-Ьсенъ,  сказокъ, 
д-Ьлавшихся  ц-Ьлой  группой  любителей,  главнымъ  образомъ  съ 
П.  В.  КирЬевскнмъ  во  глав-Ь,  начиная  съ  30-хъ  гг.),  привлека- 
лась и  эта  старинная  литература  въ  качеств-Ь  элемента  сравнен1я 
при  изсл-Ьдован1и  народности  въ  русской  литератур-Ь  въ  ея  про- 
шломъ  и  настоящемъ:  это  параллельное  нзучен1е,  открывшее 
прежде  всего  несамостоятельный  характеръ  нашей  письменности, 
восходящей  въ  своемъ  содержан1и,  правда,  не  къ  западно-евро- 
пейскому, столь  несимпатичному  для  народниковъ-славянофиловъ 
источнику,  а  къ  визант1йско-восточному,  способствовало  даль- 
н-Ьйшему  еще  бол-Ье  категоричному  утвержден1Ю  за  „народной" 
словесностью  чуть  не  исключительныхъ  правъ  на  роль  истинной 
выразительнищ^  чистой  самобытной  народности  не  только  въ  на- 
стоящемъ, но  и  въ  прошедшемъ  и  весьма  отдаленномъ:  такъ 
мало,  казалось,  им-Ьетъ  общаго  „народная"  словесность,  ея 
полныя  поэз1и  сказки,  п-Ьсни,  волшебное,  фантастическое  содер- 
жан1е,  лирическое  настроен1е  съ  строгой  исключительно  хри- 
ст1анско- церковной  литературой  Х- го  и  сл-Ьдующихъ  вЬковъ, 
ц-Ьликомъ  или  заимствованной  изъ  Визант1и  или  ей  подражавп]ей 
(такъ  думали  тогда  о  нашей  древней  письменности,  еще  недо- 
статочно изв-Ьстной  и  еще  мен-Ье  освещенной  научно);  а  прило- 
жен1е  къ  даннымъ  устно -народной  словесности  сравнительнаго 
метода  языкознан1я  съ  его  необычайными  открыт1ями  въ  области 
древн-Ьйшей,  доисторической  истор1и  языка  и  языковъ,  вело  къ 
представлен1ю  о  народной  словесности,  какъ  памятник-Ь,  до  нашихъ 
дней  сохранившемъ  въ  свЬжести  отзвуки  доисторическихъ  воз- 
зр'Ьн1й  чистой  народности,  ен1е  не  подвергшейся  какому-либо  воз- 
д1>йств1ю  со  стороны,  а  потому  самобытной  и  глубоко  древней 
по  происхожден1ю.  Это  сопоставлен1е  устно-народной  словесности 
со  старинной  письменностью  невольно  для  сторонниковь  и  побор- 
никовъ  народности  было  не  въ  пользу  письменной,  хотя  и  ста- 
рой, христ1анской,  русской  же  литературы:  въ  ней  не  находили 
выражения  пашей  народности    (которая    должна    быть  самобытна, 
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не  могла  жить  злимст1юват"я.ми);  она  была  слшпкомъ  молола  сра- 
внительно сь  з'стпо-наролно!'!,  уходящей  своими  корнями  въ  сЬдую 
индо-европеПскую  стари!!у.  Отсюда  новая  атитеза:  устная  сло- 
весность, самобытная,  народная— и  книжная,  письменная,  не  само- 
бытная, заимствованная  и  не  народная.  Такимъ  путемъ  получился 
терминъ:  „народная"  (или  устно-народная)  словесность;  иначе:  это— 
та  русская  словесность,  которая  самобытна,  древня,  древнЬе  пись- 
менной, которая  сохранилась  въ  устахъ  народа,  т. -е.  въ  той  части 
русскаго  народа,  которую  мы  зовемъ  „простонародьемъ",  отличая 
эту  часть  русскаго  общества  отъ  другой — интеллигентной,  обра- 
зованной на  европейск1й  ладъ  или  унаследовавшей  греко-визант1й- 
скую  культуру  въ  прошломъ  и  теперь  сменившей  ее  на  обще- 
западно-европейскую.  Такое  представлен1е  объ  устно-народной 
словесности,  такая  оц-Ьнка  ея  значен1я  для  истор1и  нашей  народ- 
ности возможна  была  только  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  научное  ея 
пзучен1е  не  было  свободно  отъ  увлечен1я,  отъ  чуждой  наук-Ь 
предвзятости,  стремлен1я  доказать  самобытность  содержан1я  этой 
литературы;  такое  представлен1е  нужно  было  для  самосознан1я  и 
самоудовлетворен1я  искренняго,  но  все  же  настроеннаго  не  объек- 
тивно, любителя  своеГ!  народности.  Но  уже  между  самими  горячидп! 
изсл-Ьдователями  народности,  при  ихъ  крайнелгь  усерд1и  и  жела- 
нии вид-Ьть  везд-Ь,  во  всемъ,  что  связано  съ  „народомъ",  съ  его 
бытомъ  и  литературой,  глубокую  древность,  самобытность,  мы  встр-Ь- 
чаемъ  также  людей,  подготовлявшихъ  для  науки  бол-Ье  ей  со- 
отв-Ьтствующ1й  путь  объективнаго  изсл-Ьдован1я  народно-устной 
литературы,  отнюдь  при  томъ  не  исключающ1й  любви  къ  народ- 
ности, не  требующ1й  отказа  отъ  признан1я  ея  научной  и  художе- 
ственной ц-Ьнности.  Тотъ  же  0.  И.  Буслаевъ,  которому  такъ  много 
обязаны  поклонники  идеи  народности,  въ  50-хъ  гг.  взялъ  подъ  свое 
покровительство  нашу  старинную  письменность,  указавъ,  что  и  въ 
ней  сл-Ьдуетъ  искать  выражен1я  народности,  несмотря  на  ея  „ неса- 
мобытный"  характеръ,  что  „уч:тная"  и  „письменная"  словесность 
находились  и  находятся  въ  общен1и  между  собою,  какъ  части  одной 
общей  русской  словесности,  взятой  во  всемъ  ея  объем-Ь,  хотя  въ 
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различныхъ  своихъ  частяхъ  лающей  различный  матер1алъ  для  сужде- 
Н1Я  о  русской  народности.  Онъ  же  указалъ  на  необходимость  пзъ 
уважен1я  къ  самой  народности  объективнаго  изучен1я  матер1ала, 
представляемаго  литературой,  какъ  устной,  такъ  и  письменной;  это 
изучен1е  должно  покоиться  на  выводахъ  изъ  данныхъ,  вытека- 
ющихъ  изъ  самого  матер1ала,  а  не  можетъ  ставить  себ-Ь  ц-Ьлыо 
анализъ  матер1ала  для  подтвержден1я  апр1орнаго  положен1я. 

Выдвинувшаяся  какъ  разъ  въ  это  же  время,  въ  50-хъ  гг.  про- 
шлаго  стол'Ьт1я,  историко-сравнительная  школа,  исходящая  изъ  идеи 
историческаго  взаимообщен1я  народностей  и  культуръ,  въ  частности 
съ  теорией  заимствования  сюжетовъ,  теор1ей  странствующихъ  пов-Ь- 
стей,  будучи  перенесена  съ  запада  и  на  русскую  почву,  въ  зна- 
чительной степени  способствовала  уяснен1Ю  того,  что  предста- 
вляетъ  собой  доступная  теперь  нашему  изучен1Ю  такъ  наз.  народ- 
ная словесность:  она  въ  томъ  вид-Ь,  какъ  мы  ее  застали  въ  устахъ 
народныхъ  (лучше  сказать:  простонародныхъ)  массъ,  есть  резуль- 
татъ  длительнаго  историческаго  развит1я  элементовъ  разнообраз- 
ныхъ  по  характеру,  по  своему  пропглому,  по  своему  происхожден1ю; 
она  отразила  на  себ-Ь  въ  вид-Ь  переживан1й  ц-Ьлый  рядъ  эпохъ  и 
различныхъ  историческихъ  услов1й,  пережитыхъ  данной  народ- 
ностью. Поэтому  говорить  о  большей  или  меньшей  древности 
устной  словесности  вообще,  въ  ея  ц-Ьломъ,  сравнительно  съ  пись- 
менной, теперь  уже  нельзя:  приходится  изучать  и  устанавливать 
историческ1я  в'Ьхи  каждаго  произведен1я  устной  словесности  или 
группы  ихъ,  какъ  это  мы  д-Ьлаемъ  и  въ  области  письменной 
литературы;  въ  отношен1и  своего  развитая  и  устная  словесность 
въ  значительной  степени  подчинена  т-Ьмъ  же  обни1мъ  зако[^амъ 
литературнаго  творчества,  чтб  и  всЬ  друг1я  отрасли  литературы, 
хотя  она  и  им-Ьетъ  своеобразныя,  ей  по  преимуществу  присущ1я  ■ 
0ТЛИЧ1Я,  которыя  объусловливаются  особенностями  ея  жиз1П1  въ 
прон1ломъ.  Только  въ  силу  этого  посл-Ьдняго  обстоятельства  мы 
и  им'Ьемъ  право  говорить  объ  устной  словесности,  какъ  объ 
отд-Ьльной,  своеобразной  области  творчества. 

Самой  крупно11  харакгерпо!'!  чертой,  отличающей    устную    ело- 
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весност!.  огь  остальной,  надо  счесть  именно  то,  ч:о  она  ус  г  пая; 
это  значить,  что  главнымъ  средствомъ  выражен1я,  сохранен1я  и 
развитая  ея  является  живое  слово,  живая  рЬчь,  вь  отлич1е  отъ 
письма,  служащего  для  т-Ьхь  же  ц-Ьлей  остальной  литератур-Ь; 
устное  произведен1е  сказывается,  поется,  письменное  —  пишется, 
читается;  поэтому  средствомъ  сохранен1я  устнаго  произведен1я 
ягляется  главнымъ  образомъ  память,  а  не  ьн'Ьи1Н1й  способъ — 
письмо,  какъ  для  остальной  литературы.  Изъ  этихъ  особенно- 
стей устной  литературы  вь  значительной  степени  получаютъ  свое 
объяснен1е  и  ея  содержан1е,  ограниченное  пред'Ьлами  памяти,  и 
ея  форма,  наибол^Ье  приспособленная  къ  хранен1ю  произведен1я 
памятью,  именно,  премущественно  ритмическая,  иногда  музыкально- 
ритмическая,  стихотворная,  и  ея  поэтика  въ  общемъ,  въ  частно- 
сти т'Ь  средства,  которыми  достигается,  при  поэтичности  содер- 
жан1я,  художественность  и  формы.  Изъ  этого  же  услов1я  — 
„устности"  поэз1и — вытекаютъ  и  друг1я  особенности  подобныхъ 
произведен1Й:  ихъ  большая,  сравнительно  съ  письменной  литера- 
турой, изм-Ьнчивость  въ  отно111ен1и  къ  самому  тексту  (выработка 
вар1антовъ),  професс10нализмъ  въ  отд-Ьльныхъ  случаяхъ  носите- 
лей этой  поэз1и,  т-Ьсная  связь  съ  бытомъ  въ  другихъ,  наконецъ, 
самое  существован1е  этой  поэз1и  въ  однихъ  или  исчезновен1е  ея 
въ  другихъ  м'Ьстностяхъ.  Наконецъ,  въ  связи  съ  этой  „устностью^, 
какъ  не  только  формальной  чертой  этой  литературы,  но  и  чертой 
историческо-культурной,  стоитъ  и  „народность"    въ   этой    устной 

П0Э31И. 

II. 

Оол-Ье  внимательное  ознакомлен1е  съ  формальными  особенно- 
стями и  содержан1емъ  устной  поэз1и,  именно,  въ  связи  съ  ея 
характерной  чертой — „устностью" — въ  значительной  степени 
должно  приблизить  насъ  къ  наибол-Ье  правильному  осв'Ьщен1Ю  и 
самой  истор1и  устной  словесности,  насколько  она  до  сихъ  поръ 
служила  предметомъ  изучен1я  историковъ  литературы.  При  этомъ 
далеко  не  безполезнымъ  для    такой    ц-Ьли  представляется  ознако- 
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млеьме,  хотя  61.1  въ  главнЬйшихъ  моментахъ,  съ  истор1е1'1  самого 
мзучен1я  устной  русской  словесности:  результаты,  добытые  въ 
различное  время  прежде,  служили  отправной  точкой  для  посл-Ь- 
дующаго  времени,  или  подвергаясь  углублению  и  расширен1ю,  или 
становясь  предметомъ  спора  и  отрицан1я,  и  т.  о.  открывая  новыя 
точки  зр'Ьн1я,  новыя  перспективы.  Быстрая  см-Ьна  направлен1й  въ 
изучен1и  памятниковъ  устной  словесности  т1ьмъ  бол-Ье  интересна, 
что  она,  касаясь  косвенно  одного  изъ  крупнЬйшихъ  вопросовъ 
нашей  культурной  жизни  и  общественной  мысли  XIX  в. —  народ- 
ности— ,  не  только  укажетъ  м-Ьсто  изучен1й  устной  литературы  въ 
ряду  другихъ  областей  современнаго  умственнаго  движен1я  рус- 
скаго  общества,  но  до  изв-Ьстно!'!  степени  отм-Ьтитъ  собой  и  смЬну 
самихъ  этихъ  течен1й  мысли  въ  самомъ  русскомъ  обществ-Ь,  не 
гокоря  уже  о  томъ,  что  эта  истор1я  изучен1я  устной  словесности 
чрезвычайно  характерна  и  для  самой  истор1и  русской  литературы 
вообще. 

Серьезный  интересъ  къ  устной  „народной"  словесности,  къ  ея 
изучен1ю  можно  считать  прочно  нам-Ьтившимся  только  съ  конца 
20-хъ  годовъ  прошедщаго  стол'Ьт1я.  Былъ  къ  ней  интересъ,  правда, 
и  до  этого  времени — со  второй  половины  XVIII  ст.;  по  И1ггересъ 
этотъ  далекъ  былъ  отъ  научнаго:  послЬ  пренебрежительнаго  кт. 
себ-Ь  отношен1я,  какъ  къ  ничтожной  по  содержан1ю,  не  худо- 
жественной по  формЬ  и  „подлой"  (въ  смысл-Ь  простонародной) 
по  происхожден1Ю,  не  оправдывающей  своего  права  на  существо- 
ван1е  правилами  аристократической  французско-классической  сло- 
весности, во  второй  половин1>  XVIII  в.  устная  поэз1я  наравне,  со 
старинной  письменной  XVII  в.  начинаетъ  пользоваться  уже  сни- 
сходительнымъ  вниман1емъ,  но  лишь  въ  качеств-Ь  матер1ала,  бол+.е 
близкаго  об1>1ленному  читателю  даже  изъ  интеллигентныхь, 
матер1ала,  голнаго  для  осв'1>жен1я  наскучившаго,  черезчуръ  уже 
чуждаго  содержан1я  переводной  и  подражательной  псевдоклас- 
сической литературьг,  но  этотъ  матер1аль  ус  гной  словесности  такь 
и  остается  только  матер1аломъ,  не  получая  самостоятельной  ц1^н- 
ности  и  значен1я    въ  глазахь   литературнаго   человека   XVIII   в.: 
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п.  е.  Богдаиовичъ,  перерабатывая  Лафонтеновскую  обработку 
АиулеевоП  повЬсти  въ  свою  извЬстпую  „Душеньку"  и  оставляя 
въ  неприкосновенности  содержан1е  оригинала,  сажаетъ  на  Олимпъ 
греческихъ  миеическихъ  боговъ  и  Бабу-Ягу  и  ЗмЬя  Горыныча 
изъ  устной  сказки,  совершенно  не  видя  въ  этомъ  неловкости: 
и  то  и  другое  —  для  него  миеолог1Я,  миеолог1я  вообще,  а  не 
Т01Ч  или  иной  народности;  онъ  же,  собирая  русск1я  народныя  по- 
словицы, понимаетъ  ихъ,  какъ  изречен1я,  сентенщи,  которыя  въ 
качеств-^  мудрыхъ  мыслей,  изложенныхъ  въ  стихотворномъ  ди- 
стихЬ  или  тристих-Ь  (напр..  Солона),  давала  ему  та  же  фран- 
цузская классическая  литература:  и  онъ,  удаливъ  изъ  нихъ  «гру- 
бость" въ  содержании  и  неискусство  въ  форм'Ь,  даетъ  ихъ  въ  сти- 
хахъ  съ  риемой.  Въ  70-хь  гг.  того  же  стол'Ьт]я  Чулковъ,  уже 
несколько  бол-Ье  проникш1йся  интересомъ  къ  русскому,  какъ  къ 
таковому,  отчасти  движен1емъ  къ  старинЬ,  прошлому,  печатаеть 
подлинныя  народныя  п-Ьсни,  но  въ  то  же  время  создаетъ  свои  сбор- 
ники сказокъ,  въ  род'Ь  „Пересмешника,  или  сказокъ  словенскихъ" : 
подражая  въ  общемъ  западно-европейскому  любовно-рыцарскому 
роману  приключен1й,  романамъ  Ар10ста,  французскимъ  галантнымъ 
перед'Ьлывателямъ  въ  „хорошемъ  тон-Ь"  сказокъ  (въ  род'Ь  Перро, 
т-те  Аи1поу  и  др.),  „волшебнымъ"  сказкамъ  и  т.  д.,  черпаетъ 
для  своихъ  разсказовъ  довольно  обильно  матер1алъ  изъ  устной ' 
сказки  или  былины,  немилосердно  перед'Ьлывая  ихъ  прим-Ьни- 
тельно  къ  тому  же  содержан1Ю  волшебной  и  рыцарской  пов-Ьсти. 
Но  зд'Ьсь  уже  видны  зачатки  того  воззр'Ьн1я  на  устную  словес- 
ность, какъ  не  только  простонародную,  но  и  народную  въ  томъ 
смысле,  какъ  это  понимали  въ  XIX  в.  русск1е  романтики-народ- 
ники. Такое  же  пониман1е  уже  ясн-Ье  сквозитъ  въ  издан1яхъ 
Н.  И.  Новикова,  именно:  въ  его  „П'Ьсенник'Ь"  (въ  общемъ, 
однако,  представляющемъ  перед-Ьлку,  отчасти  перепечатку  „П-Ьсен- 
ника"  Чулкова),  еще  бол-Ье  въ  его  „РоссШской  вивл1оеик'Ь''.  Это 
показало,  что  въ  80-хъ  гг.  XVIII  ст.  интересъ  къ  своей  народ- 
ности въ  передозомъ  обществе — уже  нал1що.  ДЬло  прояснен1я 
вкусовъ  въ  этомъ  направлен1и  доверпшли  пагр10тическ1я  лвижеи1Я, 
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достигппя  своего  высшаго  иапряжеьпя  въ  эпоху  Отечественной 
войны,  а  зат-Ьмъ  романтизмъ,  принесн11й  намъ  и  новый  интересъ 
къ  народности  и  самое  ученее  о  народности.  Въ  1806  году  вы- 
ходить въ  печати  первый  сборникъ  подлинныхъ  п-Ьсенъ  Кирши 
Данилова  (рукописная  запись  былинъ,  в-Ьроятно,  западно-сибир- 
скихъ,  сд-Ьланная  въ  конц-Ь  60-хъ  гг.  XVIII  в.):  это  была,  правда, 
лишь  выборка  того,  что  могло  быть  интересно  среднему  читате- 
лю, при  томъ  то,  что  не  шло  въ  разр'Ьзъ  съ  его  вкусами,  воспи- 
танными на  французско-классической  условной  эстетик-Ь.  А  въ 
1818  году  появляется  издан1е  п-Ьсень  того  же  Кирпп1,  сдЬланное  по 
указан1ю  гр.  Н.  П.  Румянцова  К.  6.  Ка  л  а  й  д  о  в  ич  емъ;  это 
было  первое  издан1е,  устанавливающее  новую,  на  этотъ  разъ  уже 
научную,  историческую  точку  зр'Ьн1я  на  произведен1я  устной  сло- 
весности. Приблизительно  въ  то  же  время  начинаются  и  первыя 
попытки  собпран1я  и  записыван1я  произведен1й  народно-устной 
словесности  съ  научной  ц+лью:  таково  было  небольнюе  издан1е 
(1819  г.)  малорусскихъ  п-Ьсенъ,  сд-Ьланное  кн.  Н.  А.  Цертеле- 
вым'ь,  за  которымъ  слЬдуютъ  друг1я,  касаюнияся  также  преиму- 
щественно малорусской  ус  гной  словесности  (каково,  напр.,  М.  А. 
Максимовича,  1827  г.).  Энергичное  собиран1е  народно-устнаго 
матер1ала  великорусскаго  начинается  немного  поздн-Ье — въ  начал  Ь 
30-хъ  годовъ:  это — преимущественно  народная  пЬсня,  собираемая 
очень  усердно  П.  В.  КирЬевскимъ  и  его  кружкомь  (Даль,  Шевы- 
ревъ,  Погодинъ,  Снегиревъ,  П.  Якуигкинъ,  кн.  Костровъ,  Кузь- 
мищевъ,  братья  Языковы,  Пушкинъ  и  др.).  Но  опубликован1е 
собираемаго  матер1ала  идетъ  съ  чрезвычайными  затруднен1ями: 
суровый  Ииколаевск1й  режимъ  съ  его  „офищальной"  народностью 
и  многоэтажными  цензурами  видить  для  себя  опасность  въ  под- 
линной народности  и  выражен1и  ея  вь  устной  словесности.  Т-Ьмъ 
не  мец1.е  въ  30-хь  гг.  начинается  и  научная  разработка  памяг- 
никовь  устной  словесности:  начало  было  положено  перенесен1емь 
къ  намъ  новыхъ  научныхъ  методовъ  изучен1я  словесности,  вы- 
работанныхъ  главнымь  образомъ  романтической  ии<олой  ученыхъ 
въ  Герман1и  съ  бр.   Гриммами  во  главЬ;    у    пасъ  главнымъ  прел- 
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ставителемь   этого    напраилен1я    изуче111я   народности  въ  ея  отра- 
жении   вь   устной    словесности    быль    0.    И.    Вуслаевъ,    горяч1Й 
поклонникъ  идеи  народности  и  въ  то  же  время  крупный  предста- 
витель сравнительнаго  изучен1я    быта    и  поэз1и.    Онъ    и    въ  осо- 
бенности   его    младш1е    современники    старались  привить  у    иасъ 
такъ  называемое  „миеологическое"  толкован1е  памятниковъ  устной 
словесности,  находя  въ  нихъ  выражен1е  древнихъ  общеиндоевро- 
пейскихъ  религ10зныхъ    в-Ьрован1й    людей  первобытной  культуры, 
возводя    т.    о.    первоначальныя    основы    нашей    народной    поэз1и 
къ  доисторической    древности,  а  въ  дошедшей  до  насъ  устным ь 
путемъ  П0Э31И  отыскивая  лишь  затемненную,   но    путемъ    сравни- 
тельнаго анализа  безъ    большого  труда  вскрываемую  „миеолог1ю 
природы",  видя  въ  герояхъ  современной  народной  сказки  и    бы- 
лины образы  древнихъ  боговъ  — силы  природы,  а  въ  разсказахъ 
о    нихъ  — миеы,  изображающ1е    отношен1е    этихъ    силъ  природы 
между    собой    и    къ    челов-Ьку.    Получалась    красивая,    поэтичная 
картина  жизни  первобытнаго  челов-Ька,  стройная,  какъ  будто  пол- 
ная,   самобытная    и    исторически    якобы    правдивая.    Эта  картина 
казалась    вполн-Ь    соотв-Ьтствуюшей   уровню   той    массы,    которая 
сберегла  для  насъ  это  насл-Ьд1е  самобытности  и  народности,  такъ 
бережно,  такъ  устойчиво  защищая  его   (правда,  безсознательно), 
отъ  иноземныхъ  чуждыхъ  вл1ян1й  и  искажен1й.  Ясно,  что  создана 
такого  представлен1я  о  народной  словесности  поддерживалось  той 
идеализащей  современнаго    и    прошлаго  быта   темной  безправной 
массы  низшихъ  и  среднихъ  классовъ  русскаго  обп],ества,  которой 
увлекались  тогдашше  „народолюбцы";  это  въ  свою  очередь  под- 
держивало то  приподнятое  настроен1е,  которое  ярко  сказывается 
даже  въ  стид-Ь  писан1й  у  изсл-Ьдователей-народниковъ,  вм-Ьст-Ь  съ 
т+,мъ  романтиковь-идеалистовъ.  Съ  другой  стороны,  эта  миеоло- 
гическая  школа  уже  а  рг1ог1  должна  была  допустить  цЬлый  рядъ 
также  апр1орныхъ  положен1й:  необычайную  устойчивость  древн-Ьй- 
шей  традищи  и  сравнительно  слабое  воспр1ят1е    позднЬйшей  тра- 
дищи  въ  духовной  организащи  народной  массы,  исключительную 
устойчивость  быта  и  соединенныхъ  съ  нимъ  воззр-Ьн1й,   безсозна- 
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тельное  сохрлнеьме  самобытности  и  такое  же  безсознательное 
пг;от11вол-ЬПств1е  стороннимъ  вл1ян1ямъ,  исключительную  простоту 
первобытнаго  строя  жизни  и  т.  д.,  словомъ:  ц-Ьлый  рядъ  услов- 
ностей, вытекавшихъ  изъ  принятаго  на  в-Ьру  положен1я,  преобла- 
дан1е  дедукши  надъ  индукщей.  Это-то  и  сгубило  эту  теор1ю: 
она,  ч-Ьмъ  дал-Ье,  т-Ьмъ  мен-Ье  оправдывалась  въ  своихъ  построе- 
Н1яхъ  вновь  открываемымъ  и  вводимымъ  въ  изучен1е  матер1аломъ, 
требующимъ  (и  д-Ьйствительно  подвергавшимся)  историко-куль- 
турнаго  анализа,  не  укладывавшимся  въ  рамки,  выработанныя 
миеологами,  несмотря  на  широту  (бол1^е  идейную,  нежели  факти- 
ческую) этихъ  рамокъ. 

Такъ  было  въ  западной    наук-Ь,  давшей   намъ    миеологическую 
п1колу,  такъ  вышло  и  у  насъ. 

Результатомъ  д-Ьятельности  романтиковъ-народниковъ    былъ  во 
всякомъ  случа-Ь  значительно   повысивш1Йся   интересъ  къ  изучен1ю 
„народной"  жизни,    „народнаго"  м1росозерцан1я,   „народной"   по- 
эз1и  въ  особенности.  Не  создавъ  прочныхъ,  долгов-Ьчныхъ  взгля- 
довъ  на  эту  П0Э31Ю    въ  историческомъ    отношении,  д-Ьятели  этой 
эпохи,  движимые  прежде  всего  искренней  любовью  къ  этой  поэз1и 
оставили    сл-Ьдующему    покол1.н1ю    ученыхъ    крупное  наслЫе  въ 
вид-Ь    огромнаго    запаса    матер1ала,    собиравшагося   ими,  лично    и 
черезъ  другихъ,  непосредственно  изъ  устъ  носителей  и  храните- 
лей   этой    П0Э31И.     Помимо    трудовъ    упомянутыхъ    собирателей 
20-хъ  и  30-хъ  гг.,  мы,  благодаря   изсл-Ьдователямъ-романтикамъ, 
влад1^емъ   ц-Ьлымъ   рядомъ    собран1й,   изданныхъ  въ  значительной 
степени  къ  концу  60-хъ  гг.  прои,лаго  вЬка  и,  чЬмъ  позднЬе,  все 
выше  и  выше  поднимающихся  въ  смыслЬ  научной  ц-Ьнности  мате- 
р.ала;  таковы:  „Шаш,  собранныя  П.  В.  Кир-Ьевскимъ",  изданныя 
Обн1ествомъ  Любителей  Росс1йской  Словесности  подъ  ред.  П.  Без- 
сонова,   „Кал1жи  перехож1е",  собранные  тФ.мъ  же  Кир1-,евскимъ  и 
изданные  т1-,мъ  же  Обществомъ,  „Русск1я  сказки"  А.  Н.  Аеанасьева 
собран.е  былипъ  П.  Н.  Рыбникова,  огромное  подобное  же  собра' 
тс  А.  0.  Гильфсрдинга,   мастерски  выполненное,  и  ми.  др.  Усо- 
вершенствовались   въ   трудахъ    старой    ин<олы  и  методы  изучен1я 
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такого  своеобразнаго  матер1ала,  какъ  устно-поэтическ1П :  трулм 
одного  изъ  посл-Ьднихъ  изсл'Ьдователей  этой  школы — О.  0.  Мил- 
лера— даютъ  уже  образцовьп"!  методъ  пользован1я  т.  н.  вар1антами 
записс!'!  устных  ь  произведен1й. 

На  запад-Ь  на  см'Ьну  сравнительно-миеологической  школы  на- 
рождалась школа  историческая,  сперва  въ  вид-Ь  теор1и  широкаго 
вл1ян1я  древняго  востока  (Бенфей,  Либрехтъ  —  на  запад-Ь,  Ста- 
совъ — у  насъ),  зат-Ьмъ — теор1и  историческаго  обш.ен1я  литературъ. 
Она  тотчасъ  нашла  сторонниковъ  и  у  насъ:  тотъ  же  0.  И.  Буслаевъ 
былъ  однимъ  изъ  первыхъ  ея  представителей  въ  Росс1и,  а  его  уче- 
никъ  А.  Н.  Веселовск1й  сталъ  наиболее  выдающимся  и  въ  евро- 
пейской наук-Ь  представителемъ  историко-сравнительнаго  метода, 
вводилъ  матер1алъ  русской  устной  словесности  въ  обиходъ  истор1и 
м1ровой  литературы.  А.  Н.  Веселовскому  мы  и  обязаны  главнымь 
образомъ  установлен1емъ  правильнаго  взгляда  на  истор1ю  русской 
устной  словесности:  его  изсл'Ьдован1я  указали  на  всю  сложность 
композищи  устнаго  произведешя,  дошедшаго  до  насъ  въ  пере- 
дач-Ь  современнаго  его  носителя,  въ  значительной  степени  намЬтили 
разнообраз1е  источниковъ  этой  словесности,  начиная  съ  древняго 
устнаго  же  предан1я,  не  поддающагося  опред'Ьлен1ю  по  времени  сво- 
его возникновен1я,  памятниковъ  книжной  словесности,  оказывавшей 
могучее  вл1ян1е  на  устное  произведен1е,  разъ  были  налицо  подхо- 
ДЯЩ1Я  услов1я,  И  кончая  устными  ВЛ1ЯН1ЯМИ  другихъ  устныхъ  же 
словесностей,  съ  которыми  русская  въ  историческое  время  при- 
ходила въ  соприкосновен1е;  имъ  же  нам-Ьчены  случаи  взаимовл1я- 
Н1Я  между  отд'Ьльными  произведен1ями  самой  устной  русской  сло- 
весности. Его  современниками  (А.  Н.  Пыпинымъ,  Н.  С.  Тихо- 
нравовымъ  и  др.)  и  учениками  (Батюшковымъ,  Аничковымъ,  Жда- 
новымъ  и  мн.  другими)  въ  томъ  же  направлен1и  историческаго 
взаимовл1ян1я,  обм-Ьна  отд-Ьльными  элементами  словесностей  между 
собою  разрабатываются  отд-Ьльные  вопросы  истор1и  словесности, 
истор1и  отд'Ьльныхъ  памятниковъ  устной  словесности;  такимъ  обра- 
зомъ р-Ьшен1е  вопросовъ  о  происхожден1и  и  особенностяхь  сло- 
весности пъ  дух-Ь  старой  пп<олы  миеологовъ  становится  все  менЬе  и 
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мен-Ье  возможнымъ.  Тотъ  же  А.  Н.  Веселовск!!'!,  установивийй  и  по 
отношен1ю  къ  устной  словесности  взглядъ  на  нее,  какъ  на  матер1алъ 
для  уяснен1я  законовъ  психолог1и  творчества  вообще,  сд^лалъ  уже 
попытку  (впрочемъ,  не  законченную  за  отсутств1емъ  достаточно 
подготовленнаго  матерхала)  создан1я  поэтики  современнаго  устнаго 
творчества,  при  чемъ  онъ,  вм-Ьст'Ь  съ  западно-европейскими  изсл-Ь- 
дователями  психолог1и  устнаго  творчества,  указалъ  на  важность 
историческаго  изучен1я  формальныхъ  особенностей  устно-народ- 
ныхъ  поэтическихъ  произведен1й  и  положилъ  начало  такому 
изучен1'ю  (напр.,  въ  своихъ  работахъ  объ  эпитетахъ).  На  это11 
основ'Ь  широкаго  историко-сравнительнаго  изсл'Ьдован1я  матер1ала 
развивается  современное  изучен1е  устнаго  творчества  и  его  вы- 
ражен1я — устно-народнаго  произведения. 

Но  изсл'Ьдован1ями  А.  Н.  Веселовскаго  и  его  школы  не  ис- 
черпываются всЬ  вопросы,  касаю1щеся  истор1и  устно-словеснаго 
произведения:  труды  его  и  его  учениковъ  и  посл-Ьдователей,  стре- 
мясь въ  конечной  своей  ц-Ьли  выяснять  общ1е  законы  творчества 
въ  области  устной  словесности,  вводили  ее  въ  общ1й  кругово- 
ротъ  м1ровой  П0Э31И,  отм'Ьчали  главнымъ  образомъ  истор1ю  взаи- 
мообщен1я  продуктовъ  литературнаго  творчества,  оставляя  т.  о. 
вопросы  объ  устной  П0Э31И,  какъ  выражен1и  историческихъ  усло- 
в1й  данной  народности,  до  некоторой  степени  на  второмъ  план-Ь: 
эти  посл'Ьдн1е  затрогивались  ими  лишь  въ  интересахъ  вопросовь 
общихъ.  Между  т-Ьмъ  историчесюя  переживан1я  данной  народно- 
сти часто  являются  исходнымъ  пунктомъ  для  появлен1я  того  или 
иного  устнаго  (и  не  только  устнаго)  произведен1я,  и  всегда  на- 
ходятъ  себ1^  въ  немъ  отражен1е,  вл1яютъ  на  существовавшее  уже 
ранке  или  возникшее  въ  другой  исторической  обстановк'Ь  произ- 
веден1е.  Эта-то  сторона  жизни  памятника  устной  словесности, 
какъ  такового,  не  лишая  значен1я  и  цф.нности  и  точку  зр'Ьн!я 
А.  Н.  Веселовскаго  на  жизнь  памятника  въ  его  мотивахъ  и  сю- 
жетахь,  является  всеже  существенной  для  пониман1я  его  11стор1"и, 
его  жизни,  вм1>ст'Ь  съ  обпнши  законами  психолопи  творчества 
устно-народнаго,  воскрешая  м.  б.  даже  болЬе  реально  жизнь  дан- 
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на!  о  произведения,  даннаго  памятника,  какъ  факта  въ  жизни 
опредЬленноП  народности. 

Поэтому-то,  рядомъ  съ  широкими  историко- сравнительными 
проблемами  въ  области  изучен1я  устной  словесности,  въ  частно- 
сти русской,  замечается  въ  наук-Ь  также  стремлен1е  къ  выяснен1ю 
судьбы  устно-народнаго  произведен1я  данной  народности  именно 
въ  связи  съ  культурной  историей  этой  народности,  ея  бытомъ, 
ся  историческими  переживаниями.  Эта  точка  зр'Ьн1я,  сл-Ьдуетъ  по- 
вторить, не  исключаетъ  собою  взгляда  на  словесность,  какъ  матер1алъ 
для  установлен1я  законовъ  психолог1и  творчества,  для  истор1и  кулг.- 
турнаго  взаимообщен1я  въ  м1рово11  литератур-Ь:  она  лишь  стре- 
мится сконцентрировать  интересъ  изсл-Ьдователя  на  одной,  д-Ьйствп- 
тельно  важной,  сторонЬ  жизни  устно-народной  поэз1и,  ук'азывая 
въ  памятник-Ь  главнымъ  образомъ  на  то,  что  можетъ  получить 
свое  объяснен1е  именно  въ  связи  съ  историческими  переживан1ями 
данной  народности. 

Это  направлен1е,  тш,ательно  изсл-Ьдуя  матер1алъ  культурной  исто- 
р1и  данной  народности,  пользуясь  данными  исторической  этнолог1и, 
получаетъ  особенное  развит1е  въ  настоящее  время.  Представите- 
лями его  у  насъ  являются:  М.  Е.  Халанск1й,  Н.  П.  Дашкевкчъ 
и  др.,  среди  нихъ  особенно  В.  0.  Миллеръ.  Изучеше  историче- 
скихъ  и  бытовыхъ  отложен1й  въ  памятникахъ  устной  словесности 
является  т.  о.  еще  однимъ  шагомъ  впередъ  къ  выяснен1Ю  сложнаго 
состава  произведен1я,  дошедшаго  до  насъ  путемъ  устной  традищи 
и  представляющаго  результаты  чрезвычайно  подчасъ  длительнаго 
и  сложнаго  историческаго  процесса. 

Кром-Ь  указанныхъ  крупныхъ  направлен1й  въ  изучен1и  истор1и 
русской  словесности,  можно  отм-Ьтить  и  иныя,  въ  значительной 
степе}ш  представляющ1я  отзвуки  соотв-Ьтствующихъ  течений  въ 
западно-европейской  наук-Ь.  Достаточно  для  прим-Ьра  остановиться 
на  одномъ, правда, еще  не  достаточно  определившемся  направлен1и: 
это — напраБлен1е,  носящее  назван1е  антропологическаго,  иначе  - 
теор1и  самозарожден1я,  допускающей  появленге  отд^льныхъ  сход- 
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ныхъ  мотивовъ  въ  устное!  словесности  (главн.  обр,  въ  сказк-Ь)  у 
ряда  народностей  независимо  огь  общности  ихъ  происхожден1я 
(отправной  пунктъ  миеологической  школы),  а  также  независимо 
отъ  культурнаго  историческаго  взаимообщен1я  ихъ  (основа  теор1и 
заимствования  и  историческаго  взаимовл1ян1я):  общность,  одинако- 
вость мотивовъ  въ  словесности  отд-Ьльныхъ  народностей  можетъ 
являться  результатомъ  одинаковости  основъ  психическаго  строен1я  ч 
человЬка  везд-Ь  на  земномъ  шар-Ь  и  одинаковости,  сл-Ьдозательно,  | 
основъ  первобытной  культуры,  отражен1емъ  фактовъ  которой  и  I 
являются  отд'Ьльн1,1е,  б.  ч.  прост'Ьйппе,  мотивы,  повторяющ1еся 
въ  словесности  разлпчныхъ  народностей.  Сторонники  антрополо- 
гической теор1и  (главн.  обр.  Вундтъ,  Тайлоръ,  А.  Лангъ,  Гэдозъ 
и  др.)  находятъ  возможнымъ  прилагать  ее  преимущественно  къ 
объяснен1Ю  происхождения  т.  н.  миеовъ:  реальный  фактъ  древ- 
н'Ьйшей  первобытной  культуры  становится  мотивомъ  словеснымъ 
и,  переставая  съ  течен1емъ  времени  соотв'Ьтствовать  д-Ьйствитель- 
ности,  становится  поэтическимъ,  матер1аломъ  для  фантаз1и  и  твор- 
чества поэтическаго,  иначе:  основой  миеа.  Если  эта  теор1я,  хотя 
бы  и  въ  ограниченномь  прим'Ьнен1и,  даетъ  объяснение  повторяе- 
мости у  различкыхъ  народностей  одного  и  того  же  м  о  т  и  в  а,  то 
она  безсильна  пока  объяснить  повторяемость  сюжетовъ  (т. -е. 
комбинащи  мотивовъ),  наблюдаемую  у  ряда  народностей.  | 

Это  направлен1е  большого  распространен]я  въ  приложен1и  къ 
русской  устной  словесности  не  получило  (ею  въ  отд-Ьльныхъ  слу-  I 
чпяхъ  пользовались:  Созоновичъ,  Драгомановъ,  Сумцовъ,  Жда-  I 
новь);  бол-Ье  другихъ  положеи1й  этой  теор1и  получилъ  у  нась 
признан1е  важный  для  аитроиологовъ  законъ  переживан1я  старины, 
какь  даюиий  н1">которое  объяснен1е  наличности  въ  олиомь  и 
томь  же  нроизведси1и  устной  словесности  разнородныхъ,  разно- 
временных 1>,  иногда  очень  древнихъ  и  рядом ь  совсЬмъ  новых ь 
элементовъ;  главнылн1  представителями  этого  течен1л  являются  у 
нась  вь  своих ь  трудахь:  отчасти  В,  0.  Миллеръ,  Воеводск1й, 
Псретцъ  и  др.  ■ 
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1.  чпс.гЬ  самыхь  важныхъ  вопросовъ,  поднятыхъ  изслЬдова- 
телями  устно!'!  словесности,  какъ  мы  могли  замЬтить  изъ  сказан- 
наго  выше,  стоить  воиросъ  объ  ея  исгор!м  вообще  и  прежде 
всего,  естественно,  о  древности,  давн1пиности  этой  словесности, 
въ  связи  съ  вопросомъ  о  самомъ  ея  происхожден1и,  какъ  одного 
изъ  видовъ  творчества  русскаго  племени:  старшая  школа  изсл-Ь- 
дователей,  какъ  мы  знаемъ,  р-Ьшала  вопросъ  этотъ  въ  смыслЬ 
глубокой,  доисторической  давности  по  происхожден1ю  устной  поэз1и 
и,  исходя  изъ  допускаемой  тли  необычайной  устойчивости  традиц1и 
и  памяти  у  хранителей  и  носителей  ея,  склонна  была  во  мно- 
гихъ  чертахъ  формъ  и  содержан1я  изв-Ьстной  намъ  теперь  устной 
П0Э31И  вид-Ьть  черты  этой  древн'Ьйшей  поэз1и  сохранившимися  въ 
значительной  чистот-Ь  и  св-Ьжести;  посл'Ьдующая  же  школа — н1ко- 
ла  культурнаго  общен1я  народностей  въ  историческое  время-^— 
склонялась  скор'^е  въ  сторону  бол1^е  поздняго  происхожден1я  (и 
конечно,  уже  историческаго)  этой  словесности.  Современная  намъ 
историческая,  культурно-бытовая  по  направлен1ю,  школа  изслЬдо- 
вателей  уклоняется  —  и  вполн'Ь  естественно  —  отъ  категоричнаго 
р'Бшен1я  этого  вопроса  въ  общемъ  его  вид-Ь,  не  считая  себя  еще 
достаточно  подготовленной  къ  этому,  такъ  какъ  еще  далекъ  отъ 
своего  р^шен^я  ц-Ьлый  рядъ  частныхъ  вопросовъ,  касающихся 
многихъ  существенныхъ,  однако,  сторонъ  въ  жизни  устно.1 
словесности  въ  ея  даже  сравнительно  недавнемъ  прошломъ:  не 
забывая  конечной  ц-Ьли  изучения,  современные  изсл-Ьдователи 
разработкой  этихъ  частныхъ  вопросовъ  и  подготовляютъ  насъ  къ 
знакомству  съ  нашей  устной  словесностью  въ  ея  историческом  :> 
прошломъ  въ  общемъ.  Сд'Ьланное  до  сихъ  поръ  въ  этомъ  направле- 
Н1И  уже  теперь  позволяетъ  намъ  д-клать  и  н-Ькоторыл  обобщен1я, 
хотя  лишь  въ  вид-Ь  осторожныхъ  и  бол-Ье  или  мен-Ье  в-Ьроятныхъ 
и  научно  обоснованныхъ  предположен1й,  отвечая,  напр.,  на  вопро- 
сы такого  рода:  была  ли  у  насъ  устная  словесность  уже  въ 
старейшую,  намъ  доступную,  историческую  эпоху  (т. -е.  въ  IX — X 
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в-Ькахъ)?  Если  была  у  насъ    такая    словесность,     то    какова  она 
была    по    своимъ    формамъ,    по    своему    содержан1ю,  по    свонмъ 
отношен1ямъ    къ    народному    быту  и  м1росозерцан1ю?   Въ  какомъ 
отношен1и  стояла  эта  устная  словесность  къ  зародившейся  почти 
одновременно  съ  началомъ  нашей  исторической  жизни  литератур-Ь 
письменной?  Что    представляла    эта    предполагаемая    нами    старая 
устная  словесность  въ   отношен1и  къ  той,  съ  которой  мы  недавно 
познакомились  изъ  устъ  ея  носителей?  На  вс-Ь  эти  и  друг1е  подоб- 
ные вопросы  мы  можемъ  найти  теперь  отв-Ьты  въ  истор1и  устной 
нашей   словесности,    поскольку    истор1я  эта  стала  намъ  изв-Ьстнз. 
На  основан1и  сравнительно-историческаго  изучен1я  нашего  быта, 
данныхъ  сравнительной  этнолог1и  мы  им-Ьемъ  право  а  рпоп  пред- 
полагать и  у    насъ    существован1е    словесности,    притомъ  устной, 
уже  въ  эпоху,  предшествовавшую  появлению  письменности  п  но- 
ваго    христ1анскаго    М1росозерцан1я,    такъ  какъ  русское  племя  кь 
этому  времени    уже    стояло  на  той  ступени   развитая,  которая  не 
только    допускала,   но  и  д-Ьлала    необходимой  наличность  словес- 
ности,   какъ    выражен1я  М1росозерцан1я  и  довольно  уже  сложнаго 
быта  племени.  Но  содержан1я,  т-Ьмъ  бол1^е  формъ  этой  словесности 
возстановить    мы    уже  почти    не  въ  состоян1и:  у  насъ  для  этого 
слишкомъ    мало    надежныхъ    фактическихъ  данныхъ;  самое   боль- 
шее, что  мы  можемъ  предполагать  въэтодгь  отношен1'и,  это — только 
то,  что  отд-Ьльныя  детали    современной    намъ  устно/!  словесности 
могутъ  восходить  ко   времени,  предпшствовавшему  началу  нашем! 
письменности;  такъ  можно    думать  потому,   что    особенности  эти 
оказываются  совпадающими  съ  подобными  же  у  другихъ  близко- 
родственныхъ  намъ  народовъ,  даже  иногда  довольно  отдаленныхъ, 
напр.,  съ  славянскими  (у  другихъ  славянъ),  греческими.  Св-Ьд-Ьн1я 
же  наиш  объ  устной  словесности  за  сл'Ьдующ1й  древн1й  пер10дъ, 
уже  историческ1й,  также  чрезвычайно    скудны  п  настолько  отры- 
вочны и  случайны,    что  и  за  эту  эпоху  о  состоян1и,    содержан1и 
и  формахъ  устной  словесности    мы  можемъ  сказать  сравнительно 
немногое.    Письменныя    свидЬтельства    нашихъ    древн-Ьй1пихъ    па- 
м;тп1ковъ    въ  этомъ    отношен1и    сводятся    лишь    къ    немногимъ 
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темнымъ  и  скуднымъ  по  содержан1Ю  намекамъ,  или  къ  еще  бол-Ье 
р-Ьдкимь  и  случаПнымь  сл+,дамъ  устной  словесности  въ  этихъ 
памятникахъ.  ТФ.мъ  не  мен-Ье  и  этоть  магер1алъ  (намеки  въ  ду- 
ховно-церковной лнтератур-Ь,  отзвуки  въ  лЬтописяхъ,  р-Ьдчайш1е 
поэтическ1е  памятники,  врод-Ь  „Слова  о  полку  Игорев1-.'',  и 
др.\  осв-Ьщенный  критически,  притом'ь  сравнительно  съ  до- 
Н1едшей  до  насъ  словесностью  устной,  всеже  даетъ  уже  н-Ь- 
которое  право  съ  в-Ьроятностыо  предполагать,  что  при  начал-Ь 
нашей  исторической  жизни  усгная  словесность  должна  быть  при- 
знана налицо,  притомъ  уже  въ  довольно  развитомъ  вид-Ь,  что 
она  по  своимъ  формамъ,  общему  характеру,  отчасти  и  содер- 
жан1Ю  до  н-Ькоторой  степени  должна  была  быть  сходна  съ  той, 
которая  знакома  намъ  теперь  по  записямъ  нашего  времени.  Такъ, 
на  основан1и  главнымъ  образомъ  „Слова  о  полку  Игорев-Ь",  мы 
можемъ  предполагать,  что  уже  въ  XII  в.  для  этой  устной  поэз1и 
существовала  стихотворная  форма,  родственная  той,  какую  мы 
видимъ  теперь  въ  нашей  устной  словесности,  въ  частности  въ 
былевой,  что  въ  ней  уже  можно  было  различать  отд-Ьльные  обо- 
собивш1еся  ея  виды,  аналогичные  изв-Ьстнымъ  теперь  и  намъ, 
каковы:  п^сни  былевыя  съ  характеромъ  историческимъ,  лиро-эпи- 
чесюя  причитан1я  (ср.  Плачъ  Ярославны  въ  С.  о.  п.  И.),  посло- 
вицы и  поговорки,  м.  б.,  заговоры.  Есть  основан1я  предполагать 
для  того  же,  и  б.  м.,  даже  бол^е  ранняго  времени,  существо- 
ван1е  П0Э31И  обрядовой  (напр.,  п-Ьсенъ  свадебныхъ,  засвид-Ьтель- 
ствованныхъ  Поучен1емъ  Мономаха,  памятниками  кононическо-бы- 
тового  характера),  наличность  сказки  (Поучеше  о  богатомъ  и 
Лазар-Ь,  дошедшее  въ  списк-Ь  XII  в.).  Обобщая  осторожно  по- 
добныя  наблюден1я,  возможно  допустить  т.  о.,  что  большин- 
ство видовъ,  извЬстныхъ  намъ  изъ  дошедшей  до  насъ  устной 
П0Э31И,  было  не  чуждо  этой  поэз1и  и  въ  стар-Ьйшую  пору  на- 
шей письменной  литературы;  что  же  касается  содержан1я  этой 
П0Э31И,  то  дальше  предположения,  что  и  оно  было  въ  общемъ 
аналогично  содержан1Ю  теперь  намъ  изв-^стной,  идти  мы  не 
р-Ьшаемся,    допуская    однако,  что    и   древняя    устная   словесность 
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русская  (какъ    и    всякая    иная)    отражала    на    себ-Ь  переживаемое 
самимъ  русскимъ  племенемъ  въ  его  быт-Ь  и  истории. 

Такое  скромное  представлен1е  о  содержан1и  нашей  устной 
П0Э31И  стараго  времени  объясняется  прежде  всего  т-Ьмъ,  что 
письменность  наша  вплоть  почти  до  второй  половины  XVII  сто- 
л-Ьт1я  не  сохранила  намъ  ни  одного  текста  этой  поэзш  въ  его 
подлинномъ  тогдашнемъ  вид-Ь,  съ  тогдашнимъ  его  содержан1емъ. 
Причина  же  этого  посл-Ьдняго  обстоятельства  заключается  въ  т-Ьхъ 
отношен1яхъ,  въ  каюя  пришлось  стать  этой  устной  поэз1и  къ 
нарождающемуся  новому  м1росозерцан1ю  и  новой  культур-Ь  въ 
IX— X  в-Ькахъ  съ  появлен1емъ  у  насъ  христ1анства  и  письменно- 
сти; и  отношен1я  эти  оставались  въ  общемъ  въ  сил-Ь  вплоть  до  конца 
XVII  в-Ька,  а  въ  посл-Ьдств1яхъ  своихъ  продолжались  даже  въ  сл-Ь- 
дующемъ  стол'Ьт1и  и,  осложненныя  новыми  литературными  вкусами 
этого  стол'Ьт1я,  дожили  почти  до  времени  нарожден1я  бол-Ье  глу- 
бокаго  интереса  къ  народности.  Въ  основ-Ь  своей  это  было  типичное 
среднев-Ьковое,  въ  частности  визант1йское,  отношен1е  христ1ан- 
скаго  м1росозерцан1я,  съуженнаго  въ  значительной  степени  до  цер- 
ковнаго,  схоластическаго,  къ  т-Ьмъ  явлен1ямъ  жизни,  которыя  не 
укладываются  въ  односторонняя  узшя  рамки  этого  созериан1я 
это  —  отношен1е  къ  области  народной  поэз1и,  связанной  съ 
м1росозерцан1емъ  и  бытомъ,  такъ  мало  им-Ьющими  общаго  съ 
условными  нормами,  даваемыми  церковностью  нашего  среднев-Ь- 
ковья:  оно  было  безусловно  отрицательнымъ  со  стороны  руководи- 
телей нан1ей  книжной  литературы,  долженствующей  быть  пре- 
жде всего  проводникомь  христианской  идеи  (хотя  бы  въ  по1М1- 
ман1и  ея  русскимъ  книжникомъ)  въ  жизни:  все,  что  не  покры- 
валось „божественнымъ",  не  оправдывалось  той  главной  цЬлью — 
спасен1я  душевиаго, — ради  которой  суп1,ествовала  и  сама  книжная 
литература  въ  глазахъ  стараго  грамотника,  все  это  б1>1ло  для 
средневЬковаго  грамогЬя  непр1емлемо,  подлежало  унразднен1ю, 
какъ  „еллинство",  „поганство"  (язычество),  „м1рское",  проти- 
воположное духовному,  христ1анскому,  тому,  что  единственно 
должно    быть     цЬнпо    для     христ1аиина    не    толь.чо    по    имени, 
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НО  И  ПО  д'Ьламь.  Поэтому,  ясно,  въ  письменности,  руководимой 
такъ  настроенными  людьми,  устной  словесности  мЬста  не  могло 
быть  (разв-Ь  лишь  въ  видЬ  полемики  противъ  нея  или  безсозна- 
тельной  обмолвки  писателя,  не  чуждаго  въ  самой  жизни  интере- 
совь,  помимо  духовно-церковныхъ,  вышедшаго  изъ  народной 
среды);  поэтому,  если  мы  и  сльпнимъ  кое-что  о  народно-устной 
словесности  до  половины  XVII  в.  и  о  связанныхъ  сь  нею  иногда 
обрядахъ  и  обычаяхъ,  то  слышимъ  лишь  укоризны  людямъ,  ею 
интересующимся,  запрещен1я  и  угрозы  т'Ьмъ,  кто  не  оставляетъ 
„поганскихъ"  нравовъ  и  „б'Ьсовскихъ"  п-Ьсенъ  (ср.  СтоглавьХУ!  в., 
грамоту  Верхотурскому  воевод-Ь  при  цар-Ь  АлексЬ-Ь).  Конечно,  эта 
борьба,  временалн!  даже  пресл-Ьдован1е  устной  словесности  и  ея 
носителей,  не  могла  прекратить  ея  существован1я,  разъ  она  слу- 
жила удовлетворен1Ю  эстетическихъ  и  иныхъ  потребностей  массъ, 
о  поднят1и  культурнаго  уровня  коихъ  старая  Русь  такъ  мало  за- 
ботилась. Единственнымъ  результатомъ  такого  отношен1я  къ  устной 
словесности  со  стороны  наибол-Ье  культурной  части  древняго  об- 
щества —  духовенства  и  правительственныхъ  классовъ  —  было 
только  то,  что  въ  центрахъ  государственной  и  церковной  власти 
словесность  эта  сходитъ  съ  поверхности  общественной  жизни, 
уходя  съ  видимаго  ея  горизонта,  отливая  изъ  этихъ  верховъ  въ 
низы  общества  и  изъ  центровъ  на  окраины  и  въ  м-Ьста,  куда  труд- 
н'Ье  и  р-Ьже  проникалъ  взоръ  и  возд'Ьйств1е  рачителей  благочест1я; 
но  и  этотъ  усп-Ьхъ  не  былъ  великъ,  и  старая  устная  словесность 
продолжаетъ  жить  почти  прежней  жизнью  въ  медленно  м-Ьняю- 
щемся  быту  не  только  низшихъ  слоевъ  русскаго  общества. 

Существенная  перем-Ьна  въ  положен1и  устной  словесности  на- 
чала совершаться  лишь  только  тогда,  когда  само  общество  стало 
испытывать  зам-Ьтныя  перем-Ьны  въ  своемъ  среднев'Ьковомъ  м1ро- 
созерцан1и,  въ  своихъ  литературныхъ  вкусахъ;  это  же  произошло 
съ  укр'Ьплен1емъ  западныхъ  началъ  культуры  въ  русской  жизни 
во  второй  половин-Ь  XVII  в.,  когда  ригоризмъ  церковно-визант1й- 
скаго  режима  сталъ  сходить  на-н-Ьтъ  въ  наибол-Ье  развитой  части 
русскаго  общества,  уже  ставшаго  усваивать  западные  вкусы  и  въ 
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литератур-Ь;  устная  словесность  уже  не  привлекаегъ  къ  себ-Ь  суро- 
ваго  вниман1я  со  стороны  охранигелгЯ  дрезняго  благочеспя,  а  въ 
самой  книжной  литератур-Ь  начинаютъ  зам-Ьтно  сквозить  элементы 
„Ы1рск1е",  уже  ке  возбуждая  ужаса  богобоязненнаго  читателя,  ви- 
дящаго  теперь  въ  книг-Ь  не  только  оруд1е  для  спасен1я  души,  но 
и  средство  для  эстетическаго  наслаждеи1я  и  развлечен1я.  Одно- 
временно съ  этимъ  мы  иачинаемъ  зам-Ьчать  присутств1е  памятни- 
ковъ  и  устной  словесности  въ  старинной  письменности,  правда, 
въ  незначительномъ  количеств'Ь  и  какъ  бы  случайно:  видимо,  что 
ея  содержаи1е  представлялось  до  н-Ькоторой  степени  аналогичнымъ 
т-Ьмъ  западнаго  образна  произведен1ямъ,  которыя  теперь  начи- 
наютъ входить  въ  обиходъ  читателя;  къ  этому  времени  восхо- 
дятъ  стар'Ьйш1е  тексты  былинъ  и  сказокъ,  намъ  изв-Ьстные,  сбор- 
ники пословицъ,  тетрадки  съ  духовными  стихами  и  т,  д. 

Опускаясь  все  ниже  вм-Ьст-Ь  съ  остальной  старинной  литерату- 
рой съ  верховь  русскаго  общества,  все  болъе  и  бол-Ье  отходя- 
щаго  отъ  среднев-Ьковыхъ  и  нащонально-бытовыхъ  старыхъ  устоевъ, 
и  устная  словесность  опускается  все  глубже  въ  средн1е  и  низш1е 
классы  русскаго  общества,  медленн-Ье  передовыхъ  усваива10Щ1е 
новости  европейской  культуры  и  ея  эстетическ1е  вкусы,  и  зд'Ьсь 
доживаетъ  до  зарожден1я  интереса  къ  народности  въ  сред'Ь  этихъ 
передовыхъ  классовъ,  т. -е.  до  кониа  XVIII  в.  и  начала  слЬдую- 
щаго.  Въ  низшихъ  классахъ,  какъ  наиболЬе  консервативныхъ, 
несущихъ  въ  себ'Ь  долЬе  благопр1ятныя  услов1я  для  ея  сохранен1я 
въ  видК  переживан1я  старины,  живетъ  она,  постепенно  прим-Ьняясь 
къ  изм'Ьнен1ямъ  быта,  и  до  сихъ  поръ. 

Наблюден1я  же  надь  современнымъ  намъ  состоян1емъ  устной 
словесности  приводятъ  насъ  къ  слФ^дующему.  Если  взять  ее  во 
вссмъ  ея  ц'Ьломъ,  поскольку  она  стала  доступна  теперь  изсл'Ьдо- 
вателю,  то  можно  счесть  ее  общераспространенной  среди  всего 
русскаго  племени,  ограничивъ,  однако,  это  распространен1е  кругомъ 
низшихъ  и  отчасти  среднихъ  классовъ  населен1я,  при  чемь  кругъ 
этотъ  енхе  придется  значительно  съузить,  исключивши  изъ  него 
въ  значительной  долЬ  грамотную  часть  этихъ  классовъ,  какь  жи- 
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вущую  уже  бол-Ье  интересами  идущей  сверху  печатной  литера- 
туры, которая,  чЬмъ  лал-Ье,  т-Ьмъ  сильнее  оказываеть  свое  вл1я- 
н1с  на  словесные  вкусы  населен1я:  могучая  сила  просв'1ицен1я 
лаже  хотя  бы  въ  вид-Ь  просто!"!  гралготности,  м^^няя  эти  вкусы,  за- 
ставляетъ  забывать  старую  словесность,  ослабляетъ  силу  старо!'! 
трад1пип,  державше1'!ся  за  неим'Ьн1емь  иного  средства  памятью  и 
професс1ональны.\гь  сохранен1емъ  произведения  (въ  отл'Ьльныхъ  слу- 
чаяхъ).  Если  же  обрат!ггь  внима!11е  на  огд-Ьльные  вид!л  произве- 
ден1й  устно!'!  словесности,  то  М1>1,  на  основан1и  сдЬланныхъ  до 
С!1хъ  поръ  наблюден1й,  получ!1лгь  иную  картину  распространен1я: 
наибольшпмъ  распространен1емъ  будетъ  пользоваться,  напр.,  поэз1я 
лирическая,  загЬмъ  сказка  и  бытовая  и  обрядовая  п-Ьсня;  гораздо 
ограниченн'Ье  будутъ  распространены  п-Ьсни  былевыя  и  истори- 
ческ1я,  а  духовные  стихи  опять  будутъ  бол-Ье  популярны,  при 
чемъ  въ  однихъ  м-Ьстахъ  встр-Ьтимъ  преимущественно  стихи  од- 
ного характера,  въ  другихъ  иного.  Это  разнообраз1е  въ  степени 
распространенности  отд'Ьльныхъ  ироизведен1й  или  ихъ  видовь  и 
неравном1^рность  распред'Ьлен1я  ихъ  по  ыЬстностямъ  им-Ьетъ  свои 
причины  въ  томъ,  что  судьба  произведен1й  устной  словесности  и 
въ  прошломъ,  иногда  начиная  съ  йюмента  ихъ  зарожден1я,  какь 
оказывается,  была  далеко  не  одинакова  ').  Однако,  при  всемъ 
разнообраз1и  въ  характер-Ь,  въ  проп:ломъ,  различныхъ  произведе- 
Н1й  устной  словесности,  при  различной  степени  сохранности 
этихъ  произведен1й  въ  устахъ  ихъ  носителей,  представленге  наше 
о  народно-устной  словесности  обобщается  однимъ  наблюден1емъ: 
та  словесность,  которая  является  насъ  теперь  интересующей,  есть 
словесность  прошлаго  въ  сознан1и  сампхъ  носителей;  она  сама 
давно  уже  не  развивается,  а  въ  большинств-Ь  случаевъ  уже  идетъ 
на  убыль,  забывается,  такъ  какъ  перестаетъ — гд-Ь  болЬе,  гд-Ь  ме- 
н-Ье — удовлетворять  запросамъ  массъ,  до  сихъ  поръ  ею  интере- 
совавшихся. Причину  этого  мы  вид'Ьли:   она — въ  изм'Ьнен1и  куль- 


')  Подробн-Ье  объ  этомъ  р-Ьчь  въ  отд^льныхъ  бступительныхъ  статьяхъ 
при  11здан1н  каждаго  отд-Ьльнаго  вида  устной  поэз1и. 
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туры,  ея  уровня  и  характера,  въ  перестройкахъ  народной 
жизни.  Для  историка  устной  словесности,  естественно,  возникаетъ 
вопросъ:  давно  ли  прекратилось  въ  области  устнаго  творчества 
движен1е  впередъ?  На  этотъ  вопросъ  дать  точный  общ1й  отв-Ьтъ 
мы  не  въ  состоян1и;  наибол-Ье  правильнымъ  былъ  бы,  естественно, 
тотъ,  что  для  разныхъ  видовъ  и  при  различныхъ  м-Ьстныхъ  усло- 
В1яхъ  конецъ  развит1я  наступилъ  въ  различное  время;  но  всеже 
едва    ли    мы    ошибемся,  предположивъ,    что    уже    съ    половины 

XVII  в.,  когда  въ  жизни  русскаго  общества  не  только  высшаго, 
но  и  средняго  и  даже  низшаго  начали  замечаться  изм'Ьнен1я  ста- 
рыхъ  основъ,  и  устная  поэз1я  стала  гд-Ь  клониться  къ  упадку, 
гд-Ь  стала  замирать  въ  своемъ  развит1и,  им-Ья  силы  лишь  для 
самосохранен1я;  во  всякомъ  случа-Ь,  т-Ьсно  связанная  со  старымъ 
бытомъ,  она  при  его  изм'Ьнен1яхъ  теряла  прежнюю  жизненность, 
но  въ  отд-Ьльныхъ  случаяхъ  еще  им-^ла  ея  настолько,  чтобы  до- 
жить до  нашихъ  дней  въ  такомъ  обил1и  и  сохранности:    еще  въ 

XVIII  в.  мы  можемъ  наблюдать  р-Ьдк1я  попытки  приложить  ста- 
р'Ьющ1яся  формы  къ  новому  содержан1Ю,  какъ  это  мы  видимъ 
даже  въ  области  архаичной  былины. 


IV. 


С 


<д1-,ланный  выше  общ1й  обзоръ  истории  изучен1я  русской  уст- 
ной словесности,  а  также  судебъ  этой  словесности  въ  прошломъ, 
несмотря  па  свою  краткость,  можеть,  кажется,  дать  удовлетвори- 
тельное представлен1е  о  томъ,  какой  интересъ  можеть  пред- 
ставлять ознакомлен1е  съ  главными  видами  устнаго  нашего  твор- 
чества: оно  есть  одна  изъ  важныхъ  страницъ  въ  истор1п 
поэтическаго  творчества  русскаго  племени,  одинъ  изъ  крупныхъ 
источниковъ  для  будущей  науки  психолог1и  творчества  вообще. 
Попытки  подойти  къ  матер1алу  устной  словесности  въ  его  цф^ломъ 
съ  этой  именно  стороны  мы  вид+^ли  въ  общихъ  чертахъ.  Но  и  въ 
отд-Ьльныхъ  вопросахъ  наука  уже  достигла  сравнительно  круп- 
ныхъ результатовъ,  подойдя  болЬе  или  менЬс  близко  къ  сравни- 
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тельно  отчетливому  представлен110  обь  отд'клы11>1хь  видахъ  этого 
устно-народнаго  творчества,  обративъ  свое  вн11ман1е  на  11стор110 
отд'Ьльныхь  произведен1й  и  видовъ  этого  творчества,  а  также  на 
нстор1ю  и  характерный  особенности  этого  творчества  со  стороны 
его  формъ  въ  русской  литературе. 

Вь  виду  того,  что  крупнЬйш1е  виды  устнаго  творчества  въ  нхъ 
историческомъ  развит1и  составляютъ  самое  содержан1е  настоящаго 
издан1я,  а  также  въ  виду  того,  что  къ  каждой  группк  и  отдЬльнымь 
пропзведен1ямъ  даются  согласно  плану  отдЬльныя  вводныя  статьи,  мы 
въ  настоящемъ  общемъ  взеден1и  можемь  ограничиться  напомина- 
Н1емъ  лишь  основныхъ  положен1й  относительно  этого  творчества, 
поскольку  они  могутъ  счесться  бол  Ье  или  мен-Ье  установившимися  по 
наблюден1ямъ  и  изсл'Ьдован1ямъ  произведен1й  устной  словесности. 

Хранимая  теперь  въ  громадномъ  большинств-Ь  случаевъ  въ  сред4^ 
низшихъ  въ  культурномъ  отношен1и  слоевъ  русскаго  племени  сло- 
весность устная  представляетъ  большое  разнообраз1е  какъ  по  сво- 
имъ  формамъ  и  характеру,  такъ  и  по  содержан1ю  и  по  отношен1ю 
къ  ней  среди  ея  носителей  и  слушателей.  Если  бы  мы  пожелали 
распред'Ьлить  произведен1я  устной  словесности  прим'Ьнительно  къ 
тЬмъ  рубрикамъ,  на  которыя  мы  привыкли  дЬлить  произведен1я 
книжной  литературы  и  намъ  современной  (т. -е.  на  эпическую, 
лирическую  и  драматическую),  то  намъ  пришлось  бы  уб-Ьдиться 
въ  полной  почти  непригодности  такого  д1злен1я  прим-Ьнительно  къ 
устной:  если  это  искусственное  д'Ьлен1е  съ  трудомъ  прилагается 
къ  нашей  литератур^Ь,  воспитанной  на  теоретическихъ  въ  значи- 
тельной степени  навыкахъ,  то  по  отношен1ю  къ  устной,  сложив- 
н!ейся  вн-Ь  этихъ  навыковъ  и  жившей  при  иныхъ  своеобразныхъ 
услов1яхъ,  остающихся  и  до  сихъ  поръ  существенными  для  самаго  ея 
сохрамен1я,  такое  'Х'Ьлен1е  еще  мен-Ье  будетъ  пригодно:  элементы 
эпическ1й,  лирический  и  драматическ1й  въ  не/!  еще  мен1ье  раздЬ- 
лимы  другъ  отъ  друга,  находясь,  какъ  и  въ  древнкйшей  чело- 
веческой П0Э31И,  въ  С0СТ0ЯН1И  „синкретизма"  (по  терминолоп'и 
исторической  поэтики);  поэтому,  допуская  такое  вошедише  въ 
привычку    дЬлен1е,    мы    пользуемся    имъ    преимуп1ественно    ради 
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удобствъ  вн-Ьшняго  порядка  (наприм-Ьръ,  при  издан1и),  но  не 
находимъ  его  вполн1^  подходящимъ  по  суп1еству  самого  содержа- 
Н1Я  устнаго  творчества. 

Бол-Ье  правильными  сл-Ьдуетъ  признать  другие  опыты  клас- 
сификац1и  устно-народныхъ  произведен1й:  по  примънен^ю  устныхъ 
произведен1й  въ  народной  жизни  и  по  ихъ  формамъ.  Съ  точки 
зр'Ьн1я  перваго  принципа,  ихъ  можно  д'Ьлить  на  дв'Ь  группы: 
1)  на  произведен1я,  прикр-Ьпленныя  къ  обрядамъ,  иначе — „обрядо- 
вую" словесность,  и  2)  произведен1я,  суп1,ествующ1я  независимо, 
самостоятельно.  Первыя,  т. -е.  обрядовыя,  по  содержан1ю  и  по  ха- 
рактеру своему  бол'Ье  или  менЬе  т'ксно  связаны  съ  т11мъ  или  ин1лмъ 
обычаемъ  народной  жизни,  сопровождаемымъ  обрядомъ  или  своего 
рода  системой  обрядовъ:  таковы,  напр.,  п-Ьсни  свадебный,  иллю- 
стриру101д1я  самый  свадебный  обрядъ  и  отчасти  имъ  иллюстри- 
руемыя,  заговоры,  неразд'Ьльно  связанные  съ  т'Ьми  символиче- 
скими д-Ьйств1ями,  которыя  вм-Ьст-Ь  со  словами  заговора  должны 
привести  къ  той  ц-Ьди,  ради  которой  исполняется  заговоръ,  или 
п-Ьсни  весенн1я,  вм-^ст-Ь  съ  играми  и  обрядами  указывающ1я  на 
смыслъ  т'Ьхъ  явлен1й  природы,  который  отм-Ьчаетъ  собою  весь 
циклъ  весенннхъ  игръ,  и  т.  п.  Но  и  это  д'Ьлен{е  не  можетъ  счи- 
таться безусловно  точнымъ:  часто  мы  наблюдаемъ,  что  п-Ьсня 
„обрядовая"  въ  однихъ  случаях ь  или  въ  однихъ  м-Ьстностяхъ 
оказывается  отд-Ьленной  отъ  обряда  въ  другихъ  случаяхъ  и 
м1")Стиостяхъ,  и  наоборотъ:  п'Ьсня  (напр.,  былина),  существующая 
самостоятельно,  входитъ  иногда  въ  обрядъ.  Все  же  это  д'Ьлен1е 
вь  общемъ  можетъ  .быть  проведено  болЬе  посл-Ьдовательно,  и 
случаи  исключен1я  В7>  большинств'Ь  могутъ  быть  нами  объяснены 
истор1ей  самой  п-Ьсни  или  обряда.  На  основан1и  указаннаго  прин- 
ципа распределенная  устная  словесность  внутри  каждой  группы 
можетъ  бьггь  въ  свою  очередь  разбита  на  бол-Ье  мелк1я  группы 
уже  по  характеру  содержан1я  или  по  тЬмъ  обрядамъ,  къ  кото- 
рымъ  т'Ь  или  1пп^1я  произведен1я  им1зютъ  отнои1ен1е.  Такь,  въ 
группЬ  „обрядовыхъ"  мы  отлмчаемъ:  пЬсни  свадебныя,  похорон- 
ныя  (причитан1я,  плачи,  заплачки),  родинныя,    веснянки,    куплль- 
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СК1Я,  К0ЛЯДСК1Я  II  др.,  выд-Ьляемъ  заговоры  (любовные,  отъ  бо- 
лЬзней,  отъ  оруж1я  и  т.  п.);  въ  групп-Ь  необрядовыхъ  пронзве- 
ден1й:  п-Ьсни  богатырск1я  (былины-старины),  историческ1я,  рели- 
■Мозныя  (духовные  стихи,  псальмы,  легенды),  сказки  (фантастиче- 
ск1я,  бытовыя,  о  животныхь),  побывальщины,  народную  сатиру, 
пЬсни  лиричесюя,  пословицы,  загадки  и  т.  д.   ^). 

Т'Ьми  же  отношен1ями  къ  народному  быту  въ  широкомъ  смыслЬ 
слова  объясняются  и  друг1я  особенности  жизни  самихъ  произве- 
ден1й  устно!'!  словесности:  ихь  роль  и  назначен1е  въ  жизни  ихъ 
носителе!!  и  хранителей,  способы  ихъ  сохра11ен1я  и  воспроизведе- 
Н1я.  Въ  связи,  именно,  съ  бытовыми  услов1ями  одни  изъ  нихъ 
служатъ  неотъемлемой  частью  обряда,  служа  его  объяснен1емъ 
или  дополнен1емъ  къ  нему,  почему  тЬ  или  иныя  изъ  нихъ  пр1уро- 
чены  къ  опред'Ьленному  обряду,  а  иногда  и  времени:  свадебныя 
пЬсни  исполняются  только  при  свадьб'Ь,  какъ  обряд-Ь,  п-Ьсни  ко- 
лядск1я  только  на  Рождеств-Ь,  заговоръ — только  тогда,  когда  не- 
обходимо произвести  изв-Ьстное  врачеван1е  или  возд'Ьйств1е  и  т.  д. 
Друпя  же  произведен1я,  не  стоящая  въ  такой  т-Ьской  связи  съ 
бытомъ  (но  и  не  оторванныя  отъ  него  совершенно),  им-Ьготъ 
своимъ  назначен1емъ  удовлетворять  главнымъ  образомъ  такимъ 
потребностямъ  въ  жизни,  которыя  не  подчинены  строго  обря- 
довой или  утилитарной  ц-Ьли,  каковы  эстетическ1я  потребности, 
религ103ное  настроен1е,  выражен1е  личнаго  настроен1я,  обще- 
ственныя  стремлен1я,  потребность  художественно-фантастическаго 
вымысла,  развлечен1я  и  т.  п.;  таковы:  былины,  духовные  стихи,, 
п-Ьсня  любовная,  п-Ьсня  или  сказка  сатирическая,  сказка  волшеб- 
ная и  д-Ьтская,   п'Ьсня  во  время  работы  или  отдыха  и  т.  д. 

Что  касается  исполнителей  и  носителей  устной  литературы,  то 
въ  этомъ  отношен1и  между  нам-Ьченными  нами  крупными  груп- 
пами можно  наблюдать  также  н-Ькоторую,  хотя  и  не  р-Ьзкую,  раз- 
ницу: тогда  какъ  произведен1я   „обрядовыя"  въ  значительной  сте- 


^)  Подробн'Ье  о  каждомъ  вид'Ь  этихъ  произведен1Й — во  вступительпыхъ 
статьяхъ  къ  соотв'Ьтствующпмъ  текстамъ  н  группамъ  ихъ. 
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пени  исполняются  группой  людей,  принимающихъ  участ1е  въ  са- 
момъ  обряд'Ь,  общеизв-Ьстномъ,  а  потому  не  выдвнгаютъ  особыхъ 
спещалькыхъ  носителей  (если  не  считать  лицъ,  являющихся  руко- 
водителями въ  исполнен1и  самого  обряда,  а  потому  и  лучше  дру- 
гихъ  знающихъ  и  п-Ьсни,  пр1уроченныя  къ  тому  или  иному  его 
моменту,  какъ,  напр.,  сваха,  дружко,  плакальщица),  —  за  исклю- 
чен1емъ  разв-Ь  заговора,  какъ  соединеннаго  съ  своего  рода  про- 
фесс10нальной  тайной, — произведен1я  не-обрядовыя,  какъ  премеде 
всего  назначенныя  для  удовлетворен1я  потребностей  болЬе,  такъ 
сказать,  идеальнаго  характера,  въ  своемъ  исполнен1и  требують 
бол11е  тонкой  отд-Ьлки,  оказываются  и  бол-Ье  связанными  съ 
личной  талантливостью  и  способностями  исполнителя;  поэтому 
мы  часто  услышимъ  оцЬнку  не  только  самого  произведен1я,  но  и 
его  исполнен1я,  исполнителя,  какъ  мастера  своего  д-кла;  поэтому 
же  въ  этой  групп-Ь  чаще  мы  зам-Ьтимъ  и  своего  рода  спец1али- 
защю  въ  отд'Ьльныхъ  видахъ  произведен1й  и  даже  професс10на- 
лизмъ:  такъ,  мы  знаемъ  выдающихся  п'Ьвицъ  по  части  лириче- 
скихъ  или  сатирическихъ  п-Ьсенъ,  большихъ  мастеровъ-п'Ьвцовъ 
былинь  („сказителей",  „п-Ьтарей"),  искусныхъ  сказочниковъ  и 
сказочницъ.  И  это  т^>мъ  понятн-Ье,  что  подобныя  произведен1я, 
сложныя  часто  по  содержанию  и  по  формамъ,  притомъ  сопровожда- 
емый иногда  и  аккомпаниментомъ  на  музыкальномъ  инструмент'Ь 
(въ  прежнее  время,  напр.,  былина,  донын-Ь  духовный  стихъ,  ма- 
лорусская дума),  требуютъ  несомн-Ьнно  такихъ  способностей  и  на- 
выковъ,  которыми  обладаетъ  не  всяюй  ц-Ьнитель  устно-народной 
поэз1и  ^).  Что  касается  професс10нализма  въ  культивировк'Ь  про- 
изведен1й  устной  словесности,  то  болЬе  тщательное  изсл'Ьдован1е, 
какъ  отд'Ьльныхъ  произведен1й,  такъ  и  отдЬльныхъ  ихъ  видовъ 
приводить  къ  установлению  важнаго  значен1я  его  для  пониман1я 
истор1и  и  всей  устной  словесности.  Суть  этнхь  наблюденК! — вь 
томь,  что,  если  въ  настоящее  время  исполнение  устныхъ  произве- 


^)  Подробности  обь  нсполнителяхъ  т11хъ  или    иныхъ  видовъ  произве- 
деи1Й  ниже — въ  С11сц1алы11.1хь  всгуинтсльпыхь  стлтейкахъ. 
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ден1й  является  въ  значительной  степени  д-Ьломъ  „любительскимъ", 
и  только  небольшой  кругъ  ихъ  находится  въ  рукахъ  спещали- 
стовъ-професс10налозъ,  то  въ  болЬе  отдаленное  время  участ1е 
людей,  сд-Ьлавшихъ  изъ  создан1я  и  исполнен1я  устныхъ  произве- 
ден1й  своего  рода  спещальность  и  даже  промыселъ,  было  гораздо 
значительнее,  и  кругъ  захватываемыхъ  ими  произведен1й  былъ 
шире,  нежели  теперь:  еще  XVIII  в.  зналъ,  напр.,  спешалистовъ 
по  исполнен1ю  былинъ  (скомороховъ),  исполняемыхъ  теперь  лю- 
бителями изъ  крестьянъ,  а  духовный  стихъ  и  до  сихъ  поръ 
исполняется  преимущественно  такъ  наз.  „сл-Ьицами",  „старцами", 
„каликалп!".  А  эт;1  спещалисты,  быть  можетъ,  и  професс10налы, 
по  своему  культурному  уровню  и  развит1ю  стояли  въ  нныхъ  от- 
нои1ен1яхъ  къ  литератур-Ь  и  м1росозерцан1ю  бол-Ье  образован- 
ныхъ  классовъ,  нежели  та  крестьянская  масса,  среди  которой 
приходится  теперь  жить  устной  словесности;  кром-Ь  того,  назна- 
чая свои  произведения  не  только  для  низшихъ  слоевъ  населен1я, 
но  и  для  среднихъ  и  высшихъ  (такихъ,  напр.,  п-Ьвцовъ  истори- 
ческихъ  п'Ьсенъ  мы  знаемъ  въ  XVI  в^к'Ь  при  двор-Ь  1оанна 
Грознаго,  а  сказочники  и  п-Ьвцы  духовныхъ  стиховъ  были  обыч- 
ными гостями  и  въ  царскомъ  дворц'Ь,  и  въ  боярскихъ  хоромахъ), 
спещалисты  эти  такъ  или  иначе  должны  были  приспособлять  свои 
произведен1я  ко  вкусамъ  своихъ  бол-Ье  развитыхъ  слушателей  и 
сами  должны  были  усваивать  отд-Ьльные  элементы  м1росозерцан1я 
и  литературы  своихъ  слушателей;  такое  же — и,  пожалуй,  еще  бол'Ье 
сильное — вл1ян1е  оказывала  на  слагателей  и  исполнителей  церковь 
съ  ея  важной  въ  глазахъ  старыхъ  людей  литературой  и  богослу- 
жен1емъ,  особенно  въ  сред'Ь  спещалистовъ,  именно,  носителей 
духовной  поэз1и,  къ  тому  же  въ  сощально-бытовомъ  отношен1и 
стоящихъ  ближе  друг  ихъ  къ  церковно-литературнымъ  кругамъ, 
каковы  старинные  калики,  главные  носители  и  хранители  попу- 
лярной духовной  устной  литературы  въ  видЬ  релипозной  легенды, 
предан1я,  церковной  п-Ьсни  им.   б.  духовнаго  стиха. 

Все  это,  взятое  вмест-Ь,    открывало    широюй    путь  для   вл1ян1я 
литературы  бол-Ье  культурныхъ  классовъ,   въ  частности  книжной, 
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на  словесность  устную  или  при  создан1и  ея  отд-Ьльныхъ  произве- 
ден1й,  или  въ  дальн-Ьйшемъ  ихъ  развит1и  и  вообще  въ  дальнейшей 
ихъ  жизни.  Эти  наблюл ен1я  надъ  услов1ями  жизни  устнаго  про- 
изведен1я,  въ  частности  надъ  ихъ  носителями,  нашли  себ-Ь 
блестящее  подтвержден1е  въ  изсл'Ьдован1яхъ  чисто-литературной 
стороны  устныхъ  произведен1й,  открывши  въ  содержан1и  ихъ  обиль- 
ные сл-Ьды  ВЛ1ЯШЙ  книжной  литературы,  объяснивши  многое  и  въ 
ихъ  композиши,  и  отчасти  со  стороны  формы   '). 


V. 


П, 


[о  формамъ  своимъ  произведения  устной  словесности,  подоб- 
но нашей  современной  литератур-Ь,  представляютъ  дв-Ь  основныхъ 
группы:  1)  стихотворную  и  2)  не-стихотворную  (прозаическую). 
Но  роль  и  характеръ  той  и  другой  формы  въ  устной  словес- 
ности значительно  разнятся  отъ  того,  что  мы  соединяемъ  съ  ними 
въ  современной  нашей  литератур-Ь. 

Что  касается  стихотворной  формы  нашей  устной  поэз1и, 
то  для  нея  сл-Ьдуетъ  признать  прежде  всего  за  общее  правило,  что 
форма  эта — п'Ьсенная,  т. -е.  такая,  которая  не  отд'Ьлима  отъ 
п^шя:  устно-народное  стихотворен1е  только  поется  (въ  одиночку 
или  хоромъ),  а  не  читается  или  сказывается;  въ  отд'Ьльныхъ  слу- 
чаяхъ  это  п'Ьн1е  принимаетъ  характеръ  п'Ьвучаго  речитатива.  По- 
этому для  правильнаго  представлен1я  о  стихотворномъ  устномь 
произведении  необходимо  знакомство  не  только  съ  его  „словес- 
ной" формой,  но  и  съ  музыкальной,  иначе — съ  пЬсеннымъ  мо- 
тивомъ  его:  имъ  до  изв-Ьстной  степени  обусловливается  и  самая 
его  „словесная"  форма.  Въ  силу  этого  безусловно  правильно!'! 
должна  быть  сочтена  только  такая  запись  стнхотворнаго  устнаго  ]• 
т1роизведен1я,  которая  сопровождается  и  соотвЬтствуюпшмъ  мотп- 
вомъ  его.  Къ  сожал'1'.н1Ю,  болынинство  записей  устно-народных  ь 


•)  Эти  0Т1101ПСН1Я  къ  кнпжпоН  Л11тсратур11  и  другимъ  источпикамъ 
отмЬчаются  въ  упомянутыхъ  вступительныхь  статьяхъ  при  соотв'Ьтсгвую- 
щих'ь  отдЬлахъ. 
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стихотворныхъ  произведен1й,  сд-Ьлапныхъ  въ  прежнее  время,  а 
также  дЬлаемыя  весьма  часто  и  теперь,  не  даютъ  музыкальной 
стороны  произведен1я,  отчасти  потому,  что  д-Ьлались  они  еще 
въ  то  время,  когда  указанное  требован1е  не  считалось  неизб-Ьж- 
нымъ,  отчасти  потому,  что  собиратели  преследовали  при  записи 
ц-Ьль  закр'Ьплен1я  содержан1я  (а  не  формы  также),  а  форму  (стихъ) 
считали  построенной  на  т^Ьхъ  же  основахъ,  что  и  форма  совре- 
меннаго  литературнаго  стиха,  т. -е.  на  музыкальности  самой  р-Ьчи, 
словъ  въ  ихъ  сочетан1яхъ,  и  лишь  отличной  по  структур-Ь  (т.  н. 
„б-Ьлый"  стихъ,  не  риомованный,  у  нашихъ  поэтовъ);  главное  же 
затруднен1е  при  записи  п-Ьсеннаго  устно-народнаго  произведен1я 
заключается  въ  томъ,  что  она  требуетъ  соединешя  въ  одномъ 
лиц-Ь  и  чуткаго  по  слуху  записывателя,  и  въ  то  же  время  обра- 
зованнаго  музыканта;  эта  трудность  увеличивается  еще  т'Ьмъ  об- 
стоятельствомъ,  что  своеобразная,  им-Ьющая  свою  истор1Ю  и  свои 
законы  народная  музыка  плохо  укладывается  въ  условную  систему 
пятилинейной  ноты  нашей  обычной  музыки:  современная  пяти- 
линейная нота  передаетъ  мотивъ  и  характеръ  устно-народной 
п-Ьсни  лишь  съ  относительной  точностью.  Эта  т'Ьсная  связь 
между  мотивомъ  и  текстомъ  п-Ьсни  сознавалась  и  первыми  соби- 
рателями памятниковъ  устной  поэз1и:  такъ,  въ  стар-Ьйшей  записи 
былинъ,  сд-Ьланной  еще  любителемъ,  въ  сборник-Ь  Кирши  Дани- 
лова (приблизительно  въ  бО-хъ  гг.  XVIII  ст.)  самому  тексту 
п-Ьсни  предшествуютъ  дв-Ь-три  музыкальныя  строки,  содержащ1я 
ея  мотивъ;  а  старинные  (еще  второй  половины  XVII  в.)  сборники 
духовныхъ  стиховъ  („канты",  „псальмы",  среди  которыхъ,  кстати 
сказать,  встр-Ьчаемъ  нер-Ьдко  и  „св-Ьтскую"  народную  п-Ьсню) 
весьма  часто  содержатъ  также  указан1я  на  мотивъ  въ  видЬ 
н+,сколькихъ  строкъ  нотъ  въ  начал-Ь  п-Ьсни.  И  даже  старинные 
печатные  „П-Ьсенники"  второй  половины  XVIII-го  и  начала 
Х1Х-Г0  в'Ька  часто,  приводя  пЬсню,  даютъ  указан1е  также  на  ея 
мотивъ,  говоря,  что  де  данная  п-Ьсня  поется  на  голосъ  такой-то 
(известной  любителямъ)  п-Ьсни.  Нов'Ьйш1я  научныя  записи  текста 
п-Ьсни  въ  большинстве  случаевъ    уже    снабжаются    записью  и  ея 

III* 
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мотива    (иногда    механической,    поэтому    довольно    точной,    при 
помощи  фонографа). 

Собранный  до  сихъ  поръ  матер1алъ  еще  не  даетъ  достаточно 
опред-Ьленнаго  представлен1я  о  музыкально-словесной  форм-Ь  на- 
родно-устнаго  стихотворен1я  во  всемъ  его  разнообраз1и,  о  зако- 
нахъ  этой  формы,  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  такая  разработка  народной 
ритмики  является  еще  д-Ьломъ  новымъ  въ  русской  наук-Ь:  немнопя 
работы  въ  этомъ  направлен1и  (каковы:  устар-Ьвшая  работа  Голо- 
хвастова,  новыя — 6.  Е.  Корша,  А.  Маслова,  Моск.  Муз.  Ком.) 
далеки  еще  до  окончательнаго  разр'Ьщен1я  вопроса.  Т-Ьмъ  не 
мен'Ье,  хотя  бы  и  въ  самыхъ  грубыхъ  очертан1яхъ,  мы  им-Ьемъ 
уже  возможность  говорить  о  музыкально-словесной  форм1^  устнаго 
стихотворен1я.  Такъ,  сообразно  различнымъ  по  характеру  и  со- 
держан1Ю  видамъ  устной  стихотворной  поэз1и,  мы  можемъ  разли- 
чать н-Ьсколько  мотивовъ  для  каждаго  изъ  нихъ:  можемъ  гово- 
рить о  мотивахъ  былинныхъ,  мотивахъ  причитан1й,  духовнаго 
стиха,  обрядовой  п-Ьсни  и  т.  д.  Въ  каждой  групп-Ь  въ  свою  оче- 
редь можемъ  нам-Ьчать  разновидности;  напр.,  былинныхъ  нап-Ь- 
вовъ  знаемъ  несколько  въ  устахъ  одного  и  того  же  пЬвца,  въ 
одной  и  той  же  м-Ьстности;  съ  другой  стороны,  одна  и  та  же 
по  содержан1Ю  п-Ьсня  исполняется  въ  различныхъ  м-Ьстахъ  на 
разные  мотивы,  а  иногда  одну  и  ту  же  п-Ьсню  одинъ  и  тотъ  же 
п'Ьвецъ  или  п-Ьвица  умЪетъ  проп-Ьть  на  разные  „голоса".  Все 
это  показываетъ,  что  устно-народная  музыка  въ  прим'Ьнен1и  къ 
п'Ьсн'Ь  обладаетъ  зпачительнымъ  богатствомъ.  И  самое  исполнен1е 
муз1лкально-словеснаго  произведен1я  не  одинаково  везд^Ь:  одни 
виды  ихъ  исполняются  только  съ  аккомпаниментомъ  опред'Ьлен- 
наго  музыкальпаго  инструмента,  друг1е  всегда  безъ  него;  по- 
видимому,  въ  настоящее  время  происходить  давно  начавш1йся 
процессъ  изм'Ьнен1я  услов1й  жизни  п'Ьсни  въ  смысл-Ь  все  боль- 
ней и  большей  утраты  аккомпанимента:  большинство  устныхъ 
тгЬсенъ  теперь  имъ  не  сопровождается:  н-Ькоторыя  изъ  нихъ, 
напр.,  обрядовыя,  повидимому,  давно  уже,  а  м.  б.  и  никогда, 
не    сопровождались    имъ;    но  зато  дру11я,  видимо,  его  утратили: 
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таковы  п-Ьсни  эппческ1я  (былнны,  историческ1я  п+>сни,  духовный 
стихъ),  лирическчя,  которыя  еще  не  такъ  давно  (м.  б.  еще  въ 
XVIII  ст.,  когда  исчезли  професс1"оналы-п'Ьвцы)  сопровождались 
игроП  на  гусляхъ,  на  кобз-Ь,  волынк-Ь;  м.  б.,  сл-Ьдъ  этой  старо!'! 
манеры  въ  вид-Ь  переживан1я  сл-Ьдуетъ  вид-Ьть  въ  употреблен1и 
теперь  балалайки,  гармоники,  скрипки  и  т.  п.  при  исполнен1и 
нЬкоторыхъ  лирическихъ  (преимущ.  „игровыхь",  „плясовыхъ", 
„уличпыхъ")  п+^сенъ.  Такого  же  рода  указан1я  даетъ  и  духовный 
стихъ:  на  сквер^Ь  и  въ  средней  Росс1и  онъ  поется  уже  безъ 
аккомпанимента,  тогда  какъ  на  запад-Ь  и  югЬ  его  поютъ  подъ 
„лиру",  или  бандуру;  малорусская  дума  и  до  сихъ  поръ  поется 
всегда  подъ  бандуру,  торбань  или  (р-Ьже)  лиру.  Наконецъ,  сюда 
же  сл-Ьдуетъ  прибавить  и  то,  что  старинныя  изв'Ьст1я  (правда, 
скудныя)  о  народно-устной  п-Ьсн-Ь  говорятъ  почти  всегда  о  пей 
вм-Ьст-Ь  съ  исполнителями  ея  музыкантами  (гудцы);  то  же  отчасти 
подтверждаютъ  и  немыопя  старыя  изображен1я  (мин1ат1оры)  ис- 
полнителей п-Ьсни:  п-Ьвцы  рисуются  съ  инструментомъ  (гудокъ, 
соп-^ль,  домра,  гусли). 

Что  касается  взаимоотношен1я  между  строен1емъ  устно-народ- 
наго  стиха  и  мотивомъ  п-Ьсни,  то  пока  мы  можемъ  говорить 
лишь  объ  отд-Ьльныхъ  наблюден1яхъ,  еще  не  сведенныхъ  въ 
общую  систему.  Не  говоря  уже  объ  отсутств1и  въ  народномь 
стих-Ь  (сравнительно  съ  нашимъ  литературнымъ)  такъ  называемой 
риемы,  мы  должны  признать,  что  въ  осиов-Ь  этого  стиха  лежитъ 
чередован1е  ударен1й  ритмическо-музыкальныхъ  (а  не  грамматиче-. 
ско-логическихъ),  при  чемъ  главныя  эти  ритмичесю'я  ударен1я  со- 
впадаютъ  съ  главнымъ  логическпмъ  въ  стих-Ь;  его  дополняютъ 
второстепенныя,  мен-Ье  сильныя  по  высот-Ь  тона.  Не  признавая 
въ  общемъ  риемы  въ  конц-Ь  стиха,  какъ  одного  изъ  средствъ 
музыкальности  р-Ьчи,  пЬсня  какъ  бы  взам'Ьнъ  ея  пользуется  вну- 
три стиха  созвуч1ямп  словъ,  допуская  ихъ  иногда  и  въ  конц-Ь 
стиха;  подъ  вл1ян1емъ  книжной  риемованной  поэз1и,  повидимому, 
риема  постепенно  получаетъ  права  гражданства  и  въ  устной 
п^сн-Ь,    какъ    это,    напр.,  довольно    ясно    можло    просл-Ьдить    на 
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позднемъ  устномъ  духовномъ  стих-Ь  (т.  н.  кантахъ,  псальмахъ), 
стоящемъ  въ  зависимости  отъ  силлабической  вирши  русскаго 
юга  XVI  —  XVII  ст.,  а  также  современной  намъ  „частушк-Ь". 
Эти  же  созвуч1я  (скор'Ье  —  созвуч1я  конца  словъ)  знаетъ  устная 
словесность  независимо  отъ  книжной,  какъ  это  мы  видимъ  въ 
ритмической  по  форм-Ь,  но  прозаической  по  строен1Ю  пословиц-Ь, 
поговорк-Ь,  загадк-Ь  и  т.  п.  Что  же  касается  риемы,  то,  какъ  одно 
изъ  средствъ  художественной  музыкальности,  она  въ  устной  по- 
эз1и  распред-Ьляется  неравном-Ьрно  въ  различныхъ  видахъ  этой 
поэз1и:  въ  былинахъ,  духовныхъ  стихахъ  старшей  формащи,  въ 
архаичной  обрядовой  п'Ьсн'Ь  она  будетъ  р-Ьже,  большею  частью 
случайна  (какъ  „созвуч1е",  пришедшееся  на  конецъ  стихотворной 
строки),  нежели  въ  п-Ьсн-Ь  необрядовой,  позднемъ  духовномъ 
стих-Ь.  Это  неравном-Ьрное  распред'Ьленхе  количества  риемъ  надо 
объяснять,  невидимому,  ВЛ1ЯН1ЯМИ  книжной  П0Э31И  и  относить  къ 
бол-Ье  позднему  времени,  нежели  время  возникновен1я  самыхъ 
устныхъ  произведен1й.  Но  риема,  если  ее  понимать  н-Ьсколько 
шире,  въ  смысл^Ь  подбора  созвуч1й  въ  интересахъ  музыкальности 
р-Ьчи,  въ  своеобразномъ  употреблен1и  не  чужда,  вероятно,  и 
старымъ  формамъ  устной  поэз1и  не  только  стихотворной,  но  и 
прозаической;  подобно  старинной  „аллитеращи"  н-Ьмецкой  устной 
П0Э31И,  и  русская  прим-Ьняетъ  охотно  это  созвуч1е  внутри  стиха 
(не  исключительно  на  конц-Ь  его),  внутри  фразы  (въ  проз-Ь).  Къ 
числу  такихъ  можно  отнести  довольно  многочисленные  случаи 
упогреблен1я  постоянныхъ  эпитетовъ  (см.  ниже),  каковы,  напр., 
д-Ьвица-красавица,  боярыня-сударыня,  коза-дереза,  ушистый-пу- 
шистый  (соболь,  шапка),  нунечку-теперечку,  куделя-нед-Ьля,  го- 
рюши-уши, дочки  -  ножки,  времечко  -  окошечко,  сивая  -  красивая 
(бородушка)  и  т.  п.  Во  всякомъ  случа'Ь,  остается  въ  силЬ  наблю- 
ден1е,  что  риема,  въ  собственномъ  значении  термина,  органически 
не  связана  съ  народнымъ  стихомъ,  она  не  есть  въ  немъ  что-либо 
постоянное,  посл'Ьдовательно  проводимое.  Самая  рпема,  встр-Ь- 
чаемая  въ  народномь  стпхЬ,  очень  проста,  несложна  (это  преиму- 
щественно риема  глагольная  прошедшаго  или  настоящаго  времени). 
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Прозаическая  форма  устно-наролнаго  произведен1'я,  есте- 
ственно, близкая  къ  обыденной  живой  р^чи,  им1,етъ,  однако,  свои 
особенности  сравнительно  съ  нею  не  только  въ  стилистическомъ 
отнои1ен1и  (о  чемъ  ниже):  въ  наибол^Ье  разработанныхъ  по  фор- 
м1'1  видахь  прозаической  р-Ьчи  устной  поэз1и  (каковы:  сказка,  за- 
говоръ)  есть  черты,  сближаюимя  ее  съ  стихотворной:  простая 
разговорная  р-Ьчь  часто  перемежается  и  зд^сь  съ  р-Ьчью  ритми- 
ческой, близкой  къ  стихотворной  (что  для  поэтовъ,  напр.,  Пуш- 
кина, и  послужило  поводомъ  давать  стихотворныя  переложен1я 
народныхъ  сказокъ),  придающей  сказк-Ь  н-Ьсколько  п'Ьвуч1й  ха- 
рактеръ;  это  и  сказывается  иногда  въ  самой  передач-Ь  сказки: 
она  у  н-Ькоторыхъ  сказателей  разсказывается  нарасп-Ьвъ,  сканди- 
руется. 

Но  самое  существенное  и  въ  то  же  время  наибол'Ье  характер- 
ное для  устной  П0Э31И  сравнительно  съ  поэзией  книжной,  старой 
и  новой,  поскольку  р-Ьчь  идеть  о  форм-Ь,  это — ея  стиль,  поэтика 
въ  узкомъ  см1,1СЛ'Ь  слова,  въ  частности — т-Ь  т.  н.  „изобразитель- 
ныя"  средства,  которыми  достигается  поэтичность  и  музыкаль- 
ность стиля,  въ  связи  съ  особенностями  построен1я  самого 
произведен1я  и  изложен1я  сюжета.  Эта  „поэтика",  р-Ьшительно 
отличая  устныя  произведен1я  отъ  книжныхъ,  поэтическ1я  отъ 
прозаическихъ,  восходитъ  въ  своихъ  основахъ,  повидимому, 
къ  отдаленной  древности:  въ  общемъ  тЬ  же  пр1емы  поэтиче- 
ской р-Ьчи  наблюдаются  не  только  въ  родственныхъ  славянскихъ 
устно-народныхъ  произведешяхъ,  но  и  въ  т-Ьхъ  словесностяхъ, 
памятники  коихъ  сохранились  отъ  древняго  времени,  напр.,  въ 
греческой  античной;  поэтому  эту  „поэтику"  современной  намъ 
устной  словесности  русской  сл-Ьдуетъ  признать  въ  изв-Ьстной  ея 
дол-Ь  традищонной,  усвоенной  создателями  дошедщей  до  насъ 
устной  П0Э31И  отъ  бол-Ье  ранняго  пер1ода  этой  поэз1и,  намъ  уже 
недоступнаго.  Не  задаваясь  ц-Ьлью  представить  зд-Ьсь  полную 
поэтику  устной  поэз1и,  сл-Ьдуетъ  однако  остановиться  на  наибол-Ье 
крупныхь  и  характерныхъ  ея  явлен1яхь:  этого  будетъ  вполн-Ь 
достаточно  для  того,  чтобы  ясно  представить  себ^Ь,  ч^мъ  отличается 
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устно-народное  произведение  отът.  н.  книжнаго,  безличное  (теперь) 
отъ  индивидуально-личнаго.  Такихъ  основныхъ  чертъ  можно  на- 
м-Ьтить  четыре:  а)  медлительность  р-Ьчи  въ  устной  поэз1и,  б)  повто- 
рен1е  мыслей,  ряда  ихъ,  образовъ,  отд-Ьльныхъ  словъ  и  оборотовъ, 
в)  употреблен1е  такъ  наз.  „постоянныхъ"  эпитетовъ  и  г)  употребле- 
Н1е  ц-Ьлаго  ряда  разнообразныхъ  по  ц-Ьлямъ  и  форм-Ь  сравнен1й, 
служащихъ  не  для  украшен1я  только,  но  и  для  наглядности  изоб- 
ражения. Прежде,  ч-Ьмъ  ближе  характеризовать  нам-Ьченныя  ка- 
тегор1и  изобразительныхъ  средствъ,  сл-Ьдуетъ  напомнить,  что 
они  присущи  какъ  стихотворной,  такъ  и  прозаической  форм-Ь 
устныхъ  произведен1й,  лишь  въ  различной  степени:  въ  большей— 
первой,  въ  меньшей — второй;  объясняется  это  естественно — разни- 
ею  сама  го  характера  различныхъ  произзеден1й  устнаго  творчества, 
а  отчасти  и  ихъ  истор1ей,  даже  услов1ями  самого  сохранен1я,  какъ 
это  увидимъ  ниже.  Т'Ьмъ  не  мен-Ье  можно  говорить  объ  общей 
для  нихъ  поэтик-Ь  въ  отлич1е  отъ  нашей  книжной  и  письменой 
П0Э31И,  по  крайней  м-ЬрЬ,  въ  упомянутыхъ  наибол-Ье  характерныхъ 
чертахъ  ея. 

I.  Подъ  терминомъ  медлительности  мы  разум-Ьемъ  такое 
изложение,  когда  оно  задерживаетъ  разсказъ  и  вниман1е  слуша- 
теля на  отл'Ьльныхъ,  часто  второстепенныхъ  деталяхъ,  заста- 
вляя этимъ  слушателя  внимательно  сл1>дить  за  медленнымъ  раз- 
втпемъ  д'Ьйств1Я  или  картины  и  этимъ  удлиняя  время  эстетиче- 
скихъ  воспр1ят1й  И  ВЪ  ТО  же  время  подчеркивая  ц-Ьльность  изо- 
бражен1я.  Такую  „медлительность"  можно  впд-Ьть,  напр.,  въ 
былин'Ь  объ  Иль-Ь  Муромц'Ь,  записанной  для  П,  В.  Кир'Ьевскаго 
въ  Симбирской  губ.: 

ВыЬзжалъ  Илья  па  высокъ  бугоръ, 
На  высокъ  бугоръ  на  раскатмстыН. 
Разставлялъ  шатеръ — полы  б-Ьлыя; 
Разставя  шатеръ,  сталь  огонь  сЬчи; 
ВысЬча  огонь,  сталъ  раскладывать; 
Разложа  огонь,  сталъ  кашу  варить; 
Сваря  кату,  расхлебывать; 
Расхлебавъ  кашу,  сталъ  ночнвъ  держать. 
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Или  п-Ьсня  (записанная  въ  Москв-Ь,  т-^мъ  же  Кир-Ьевскнмъ), 
въ  которой  д'Ьвина  отравляетъ  молодца-любовника: 

Я  поНлу-лн  красна  дЬвица 
Въ  чисто  поле  погулять, 
Злое  коренье  набирать. 
Я,  набравши  злое  коренье, 
Б-Ьло-на-бЬло  вымою. 
Я,  вымывши  коренье, 
Сухо-на-сухо  высушу. 
Я,  высушивши  злое  коренье, 
Мелко-на-мелко  смелю. 
Я,  смелевши  злое  коренье, 
Сладкаго  меду  наварю. 
Наваривши  сладкаго  меду, 
Дружка  въ  гости  позову. 
Я,  позвавши  дружка  въ  гости, 
На  кроватку  посажу. 
Посадивши  на  кроватку, 
Стаканъ  меду  поднесу. 
Поднесевши  стаканъ  меду, 
Любезнаго  спрошу: 
„Ты  скажи,  скажи,  любезной, 
Что  на  сердц-Ь  у  тебя?" 

II.  Повторена  вызывается  чаще  всего  т-Ьмъ,  что  то  или  иное 
представлен1е  не  можетъ  сразу  исчезнуть  въ  сознан1и  разсказчика 
или  п-Ьвца;  этнмъ  пр1емо^1ъ  достигается  также  плавность^^текучесть 
разсказа,  и  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ,  какъ  всякое  повтореше,  оно  облег- 
чаетъ  и  слушателю  возможность  неторопливо  сл'Ьдить  за  разска- 
зомъ,  запомнить  лучше  художественный  образъ. 

Русская  П0Э31Я  особенно,  повидимому,  любитъ  этотъ  пр1емъ, 
достигая  въ  этомъ  отношен1и  большого  разнообраз1я  формъ:  это 
или  простое  повторен1е  одного  и  того  же  слова  или  созвучныхъ, 
одинаковыхъ  по  смыслу:  чуднымъ,  чуднымъ  чудно;  дивнымъ, 
дивнымъ  дивно;  прямо'Ьзжая  дороженька,  прямо-Ьзжая;  горе  горь- 
кое, горе-горькое,  моя  руса  коса;  загоралися,  загоралися  дубовы 
дрова  и  т.  п.;  или  же  (особенно  часто)  повторение  предлога, 
каковы:  во  славномъ  городФ^  во  К1евЬ;  кто  бы  намъ  сказалъ  про 
старое,    про    старое,    про    бывалое,   про  того  ли    Илью  про  Му- 
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ромца?  или  (также  часто)  повторен1е  одного  и  того  же  слова  или 
оборота  въ  двухъ  смежныхъ  стихахъ,  конечнаго  слова  предше- 
ствующаго  въ  начал-Ь  сл-Ьдующаго: 

Того  ли  то  соболя  заморскаго, 
Заморскаго  соболя  ушистаго, 
Ушистаго  соболя,  пушнстаго. 

Иногда  дается  повторен1е  черезъ  отрицан1е  противоположнаго: 
прямой  дорожкой,  не  окольноей;  (показалось)  за  велику  досаду, 
не  за  малую;  холостъ — не  женатъ. 

Сюда  же  сл-Ьдуетъ  отнести  постановку  рядомъ  выражен1й  си- 
нонимическихъ:  безъ  бою,  безъ  драки,  кровопролитья;  со  горя— 
со  кручинушки;  им'Ьн1е — богачество;  горе — печаль;  въ  тЬ  поры- 
времени  и  т.  д.;  иногда  это  два  слова:  одно  туземное,  свое — дру- 
гое заимствованное  или  м-Ьстное;  таланъ — участь,  баса — краса, 
красен ь — купавъ  и  т.  д.;  или  одно  понят1е  родовое,  другое  ви- 
довое: щука  —  рыба,  птица  —  синица,  ковыль — трава.  Въ  бопЫ 
развитомъ  вид'Ь  простое  повторен1е  даетъ  повторен1е  ц-Ьлыхъ 
м-Ьстъ,  эпизодовъ  разсказа,  особенно  эффектныхъ  или  понравив- 
шихся; таковы,  напр.,  эпизоды  въ  былин-Ь  о  боЬ  Добрыни  и 
Дуная  (см.  стр.  77  и  ел.),  Добрьш-Ь  и  Алеш-Ь  (см.  стр.  55  м  ел.), 
наказь  Добрыни  жен-Ь  и  посл'кдств1Я  этого;  какъ  на  особенно 
ярк1й  прим-Ьръ  повторения,  можно  указать  на  эпизодъ  борьбы  По- 
тыка  со  зм-Ьей  подземельной  (см.  стр.  303  и  ел.).  Наконецъ, 
сюда  же,  понятно,  надо  отнести  сочетан1е  двухъ  словъ  различ- 
ныхъ  грамматическихъ  категор1й,  связаншлхъ  по  корню:  мостъ 
мостить,  золотомъ  золотить,  зиму  зимовать,  полонъ  полонить, 
кличъ  кликать,  слыхомъ  не  слыхать  и  видомь  не  видать,  дождь 
дожжитъ  и  т.  п. 

III.  Эпитеты  постоянные.  „Эпитетъ — одностороннее  опре- 
д'Ьлен1е  слова,  либо  подновляющее  его  нарицательное  значен1е, 
либо  усиливаюн1,сс,  подчеркивающ^ее  какое-нибудь  характерное, 
выдаю'цееся  качество  предмета"  (А.  Веселовск1й);  этимъ  свой- 
ством ь  эшпсть  отличается  отъ простого  „ опред'Ьлен1я "  (нъ  смыс- 
лЬ  сммтакгичсскаго  тсрм1Н1а).  1'1зв'1.стпо,  что  эпитетъ,  какъ  такс- 
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вой,  не  есть  исключительное  достоян1е  поэтической  р-Ьчи;  но 
зд^Ьсь  онъ  прим-Ьняется  чанхс  и  по  характеру  рельефн-Ье,  ч-Ьмь 
вь  прозаической  р-Ьчи,  соотв-Ьтственно  особому  ея  тону  въ  по- 
Э31И,  стремящейся  прежде  всего  къ  изобразительности,  образно- 
сти, колоритности.  Но  исключительную  особенность  р-Ьчи  устно- 
поэтической  составляетъ  эпитетъ  постоянный;  онъ  вызывается 
главнымъ  образомъ  привычно(1  ассошашей  идей  и  представлен1й: 
упоминание  одного  понят1я  всяк1й  разъ  вызываетъ  потребность 
привычнаго  его  опред'Ьлен1я,  отв-Ьчающаго  признаку,  представля- 
ющемуся существсннымъ  или  характеризующему  это  понят1е  (въ 
П0Э31И — образъ)  по  отношен1Ю  къ  практической  ц-Ьди  и  идеаль- 
ному совершенству:  при  мысли  о  саблЬ  возникаетъ  всяюй  разъ 
мысль  объ  ея  острот'Ь:  сабля  вострая;  при  воспоминан1и  о  тере- 
м-Ь — мысль  объ  его  архитектурной  красот'Ь:  теремъ  златоверх1й; 
при  мысли  о  богатыр-Ь — о  его  сил-Ь:  сильный,  могуч1й  богатырь; 
поэтому  же  гусь,  волкъ — сЬрый,  матушка — родимая  и  т.  д.  Это 
постоянство  связи  представлен1Я  о  предмете  съ  его  признакомъ  и 
даетъ  въ  результат-Ь  постоянный  эпитетъ,  который  такъ  сра- 
стается со  словомъ,  что  перестаетъ  зависЬть  отъ  положен1я  слова, 
къ  которому  онъ  приросъ,  въ  каждомъ  данномъ  случа^Ь;  отсюда-то 
на  первый  взглядъ  странное  сочетан1е  слова  съ  постоянньг.гь 
эпитетомъ,  которое  встр-Ьчается  въ  поэз1и:  если  въ  устахъ  Вла- 
димира его  врагъ  царь  Калинъ  является  съ  эпитетомъ  „собака", 
какъ  царь  нев-Ьрный,  язычникъ,  то  и  этотъ  Калинъ-царь  мо- 
жетъ  говорить  о  себ-Ь:  „я,  собака,  Калинъ-царь".  Называя  татаръ 
„погаными"  ВСЯК1Й  разъ,  когда  о  нихъ  идетъ  р-Ьчь,  п-Ьвецъ  былины 
можетъ  и  ихъ  царя  заставить  обратиться  къ  своимъ  соратникамъ, 
давая  имъ  поручен1е,  со  словами:  „ай  же  ты,  татарище  поганое", 
и  т.  п.  Въ  большинств-Ь  же  случаевъ  эпитетъ  постоянный,  ко- 
нечно, не  будетъ  стоять  въ  такомъ  противор'Ьч1и  съ  положен1емь 
характеризуемаго  имъ  понят1я,  лишь  способствуя  болЬе  живому, 
яркому  представлен1ю  образа. 

Отм-Ьченная  привычка  къ  ассоц1ирован1Ю  опред-Ьденнаго  признака 
или  признаковъ  съ тЬмъ  или  другимъ  понят1емь  и  образолгь  ведеть  к ь 
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представлен1Ю  о  традишонности  и  ограниченности  произвола  въ 
употреблен1и  эпитетовъ  со  стороны  исполнителя,  создателя;  поэтому 
можно  говорить  объ  эпитетахъ,  общихъ  всЬмъ  видамъ  устной 
П0Э31И  (напр.,  матушка  родимая,  красна  д-Ьвица,  сине  море,  чисто 
поле,  сыра  земля),  можно  говорить  и  о  такихъ,  которые  излюблены 
особенно  т-Ьмъ  или  инымъ  видомъ  этихъ  произведений  (что  стоитъ, 
конечно,  въ  связи  съ  общимъ  характеромъ  отд-Ьльнаго  произве- 
ден1я;  напр.,  эпитеты  воинскаго  характера  (могуч1й,  мурзамецкое 
копье  и  т.  п.)  р-Ьдко  встр-Ьчаются  въ  лирической  или  бытовой 
пЬсн-Ь);  во  всякомъ  случа'Ь  строгаго  соотв'Ьтств1я  между  характе- 
ромъ произведен1я  и  подборомъ  эпитетовъ  мы  не  найдемъ,  разница 
будетъ  преимущественно  количественная.  Съ  другой  стороны, 
нельзя  сказать,  чтобы  опред-Ьденный  всегда  эпитетъ  соединялся 
съ  однимъ  опред'Ьленнымъ  словомъ  или,  обратно,  опред-Ьден- 
ный  образъ  характеризовался  всегда  только  опредЬленнымъ 
эпитетомъ:  „б-Ьлокаменнымъ"  можетъ  быть  и  теремъ,  и  ст-Ьна,  и 
Москва,  „сырымъ" — и  дубъ,  и  земля  и  т.  д.,  а  также:  теремъ 
можетъ  быть  и  „б'Ьлокаменнымъ"  и  „златоверхимъ",  солнце — и 
„яснымъ"  и  „краснымъ",  стр-Ьла — и  „каленой"  и  „кленовой".  Эта 
н-Ькоторая  свобода  къ  прим'Ьнен1и  эпитета  ведетъ  къ  употребле- 
Н1Ю  н'Ьсколькихъ  заразъ  къ  одному  образу:  бЬлъ,  горючъ  (ка- 
мень), удалый,  добрый  (молодецъ),  сыръ,  кряковистый  дубъ  и  т.  п. 
IV.  Сравнение.  Подъ  этимъ  назван1емъ  им-Ьется  въ  виду  не 
только  и  не  столько  простое  уподоблен1е,  какъ  средство  поясне- 
Н1Я,  употребительное  и  въ  обычной,  прозаической  р-Ьчи,  сколько 
правильно  и  выдержанное  и  построенное,  а  иногда  очень  развитое 
и  сложное  сопоставлен1е  двухъ  образовъ;  такое  именно  сравне- 
Н1е  сл-Ьдуетъ  признать  характернымъ  изобразительнымъ  средствомъ 
устной  П0Э31И;  оно  является  однимъ  изъ  часто  употребительныхъ 
средствъ  для  создателя  или  исполнителя  устнаго  произведен1я, 
чтобы  задержать  вниман1е,  усилить  эстетическое  впечатл-Ьн1е  нуж- 
иаго  образа,  сцены,  эпизода.  Не  избЬгая  простыхъ  уподоблен1й 
(ясны  очи,  какъ  у  сокола;  черны  брови,  какъ  у  соболя;  конь 
б-Ьжить,  какъ  соколь  лстить),   народная  поэз1/1    охотно    разраба- 
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тываетъ  именно  эти  сложиыя  сравне1пя,  подчиняя  ихъ  часто 
определенной  форм'Ь;  такъ,  сравнен1е: 

Въ  чпстомъ  по.тЬ  прн  долин'Ь  выростало  древо, 
Выростало  древо — березушка  б-Ьла; 
Что  на  этой  на  березЬ  сид-Ьлъ  сизъ  голубочекъ: 
Онъ  не  сизеньк1й  голубочекъ — удалой  молодчикъ; 
Передъ  молодцомъ  д'Ьвченка  стоить,  слезно  плачетъ, 

представляетъ  опред'Ьленную  уже  схему:  сообщаются  иЬко- 
торыя  данныя  о  какомъ-либо  предмет-Ь  или  явлен1и,  и  во  вто- 
рой части  сравнен1я  указывается,  что  въ  данномъ  случаЬ  мы 
имФ^емъ  д-Ьдо  не  съ  указаннымъ  предметомъ  или  явлен1емъ,  а  съ 
другимъ  (третья  часть);  т. -е.,  первой  частью  сравнен1я  положи- 
тельно, второй  —  отрицательно  и  характеризуется  этотъ  другой 
предметъ  или  явлен1е. 

Этотъ  типъ  сравнешя,  однако,  не  принадлежитъ  къ  числу  рас- 
пространенныхъ  въ  русской  поэз1и;  но  зато  двухчленное  сравнен1е 
(представляющее  упрощен1е  трехчленнаго  путемъ  опущен1я  первой 
части,  „положительной")  представляется  особенно  излюбленнымъ 
въ  ней:  это  т.  о.  сравнен1е  черезъ  отрицан1е,  каковы,   напр.: 

Не  громъ  гремитъ, 
Не  стукъ  стучитъ: 

ГоБоритъ  Ильюшка  своему  батюшк-Ь. 
Или; 

Не  сырой  дубъ  къ  земл-Ь  клонится, 
Не  бумажные  листочки  разстилаются: 
Разстилается  сынъ  предъ  батюшкомъ, 
Онъ  и  проситъ  себ'Ь  благословеньица. 

Иногда  (впрочемъ,  р-Ьже)  это  сравнен1е  отливается  въ  форму 
вопросительно-отрицательную  въ  первой  части,  оставаясь  двух- 
членнымъ  (т. -е.  опуская  отрицательный  отв-Ьтъ),  напр.: 

Ай,  не  волна  ли  такъ  на  мор-Ь  расходилася? 

Ай,  не  сине  море  всколыбалося? 

Ай,  взволновался  да  в-Ьдь  Калинъ  царь. 


Или: 


Не  л-Ьса  то  ли  приклоняются? 
Не  вода  ли  проливается 
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У  батюшкина  у  широкаго  двора, 
У  матушкиной  у  новой  горенки? 
Не  гуси  ли  заговорили? 
Заговорили  добры  люди, 
Сватушки  прх-Ьзяае, 
А  мои  то  ли  разлучники! 

ВсЬ  перечисленные  виды  изобразительныхъ  средствъ  устной 
поэз1и  (я  коснулся  лишь  наибол-Ье  характерныхъ  и  распростра- 
ненныхъ  изъ  нихъ)  далеко  не  равномерно  прим-Ьняются  въ  от- 
д-Ьльныхъ  произведен!яхъ,  равно  какъ  и  различно  въ  одномъ  и 
томъ  же  произведен1и  у  различныхъ  исполнителей.  Причины  это- 
го разнообраз1я,  въ  первомъ  случа-Ь,  сл-Ьдуетъ  искать,  невидимому, 
какъ  въ  характер'^  отд'Ьльныхъ  видовъ  произведен1й,  такъ  и  въ 
ихъ  истор1и:  произведен1я,  имеюш,1я  прозаическую  форму,  напр., 
сказка,  заговоръ,  уже  въ  силу  своей  формы,  мен-Ье  требователь- 
ной, пользуются  изобразительными  средствами  мен-Ье  обильно, 
перенося  центръ  интереса  на  самое  содержан1е  (хотя  и  не  игно- 
рируя совершенно  формы),  тогда  какъ  п-Ьсня,  какъ  болЬе  свя- 
занная требован1ями  художественности  формы,  естественно  склон- 
на поддерживать  эту  художественность  и  въ  смысл'Ь  стиля,  до- 
стигая этого  именно  сочетан!емъ  стихотворной  формы  съ  изв-Ьст- 
нымъ  подборомъ  изобразительныхъ  средствъ.  Но  и  внутри 
группы  стихотворныхъ  произведений,  невидимому,  наблюдается 
различной  степени  стремлен1е  къ  пользован{ю  этими  художествен- 
ными средствами  изобразительнаго  характера.  Это  слЬдуетъ, 
быть  можеть,  объяснять  въ  связи  съ  воззр'Ьн1емъ  на  художе- 
ственную ценность  различныхъ  видовъ  творчества  въ  глазахъ 
самихъ  слагателей  и  исполнителей,  также,  быть  можетъ,  и  слу- 
шателей, т. -е.  литературными  вкусами  того  или  иного  времени. 
Такъ,  если  мы  возьмемъ,  для  примЬра,  богатырскую  былину  и 
ея  дальнейшую  ступень  развит1я — т.  н.  „историческую  пЬсню", 
то  замФ.тнмъ,  что  былина  будетъ  въ  смыслЬ  пользован1и  изобра- 
зигельиыми  средствами  богаче  этой  пЬсни;  параллельно  съ  этимь 
мы  зам'Ьтимъ,  что  самое  отноп1ен1е  къ  содержан1Ю  въ  нихъ  бу- 
детъ различно;  поэтичность    въ     исторической    пЬсиК     окрашена 
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бол+.е  внимательнымъ  отиотегпемъ  къ  историческому  факту,  то- 
гда какь  въ  былин'Ь  самая  поэтичность  образовъ,  независимо  отъ 
ихъ  исторической  фактичности,  выдвигается  на  первый  планъ: 
время  сложен1Я  былины,  ея  характеръ  указываютъ  на  иные  лите- 
ратурные вкусы,  нежели  исторической  п1^сни,  можетъ  быть,  сто- 
яи1.1е  въ  зависимости  также  и  отъ  той  среды,  гд-Ь  былъ  спросъ 
на  былину  или  на  историческую  п-Ьсню. 

Конечно,  зд'Ьсь  играетъ  роль  и  индивидуальность  слагателя  и 
сказителя:  его  памятливость  и  художественное  чутье,  талантъ  ^). 
Эта  роль  слагателя  и  (въ  настоящее  время)  сказителя  или 
исполнителя  въ  особенности  получаетъ  свое  объяснен1е  глав- 
ны^гь  образомъ  изъ  того  характера,  который  въ  общей  компо- 
ЗИЦ1И  произведен1я  им^ютъ  интересующая  насъ  изобразительныя 
средства:  они  или  прямо  представляютъ  т.  н.  „общ1я  м-Ьста",  или 
очень  близко  подходятъ  къ  нимъ  по  употреблен1ю;  поэтому,  сла- 
гатель или  исполнитель  устнаго  произведен1я,  держа  запасъ  ихъ 
въ  своей  памяти,  и  пользуется  ими  для  изображен1я  т-Ьхъ  или 
иныхъ  мотивовъ  или  сюжетовъ,  при  чемъ  выбираетъ  изъ  этого 
готоваго  запаса  то,  что  ему  представляется  наибол'Ье  подходя- 
ии^мъ  съ  его  точки  зр'Ьн1я,  и  одинъ  беретъ  одно,  другой  иное 
„общее  мЬсто"  или  изобразительное  средство  для  выражен1я. 
одного  и  того  же  образа;  отсюда  —  вар1анты,  которые  мы 
видимъ  въ  одной  и  той  же  п-Ьсн-Ь  въ  записяхъ  ея  отъ  раз- 
личныхъ  п-Ьвцовъ;  эта  разница,  не  касаясь  существенно  самаго 
сюжета,  значительно  иногда  изм-Ьняетъ  детали  въ  обрисовк-Ь  его: 
такъ,  излагая,  напр.,  разсказъ  о  ссор'Ь  Ильи  Муролща  съ  кня- 
зем ь,  одинъ  текстъ  заставляетъ  Илью  сшибать  съ  церквей  и  про- 


1)  Такъ,  обладающ1Й  хорошей  памятью,  отчетливо  помнящ1й  содер- 
жан1е  пьесы,  обладающ1Й  художественнымъ  чутьемъ  п-Ьвецъ  увЬренно, 
съ  мЬрой  и  стройно  пользуется  изобразительными  средствами;  плохой 
пЬвецъ,  лучше  всего  помняпий  общ1я,  часто  повторяющаяся  м-Ьста,  вос- 
производя пЬсню,  детали  содержан1я  коей  уже  выв'Ьтрились  въ  его  па- 
мяти, злоупотрсблястъ  изобразительными  средствами,  нагромождая  ихъ, 
въ  ущербь  цЬльности  впечатл-Ьн1я  отъ  п-Ьспи,  другъ  на  друга,  какъ  бы 
возмЬщая  недочеты  содержан1я  внЬшнимъ   раздуван1емъ   объема    п-Ьсни. 


хьуш  овицй  очЕРкъ. 

пивать  кресты  золотые,  другой — заставляетъ  прод-Ьлывать  то  же 
съ  маковками  золочеными  княжескаго  терема,  очевидно,  находя 
неудобнымъ  приписывать  почтенному  богатырю  Иль-Ь  такой  свя- 
тотатственный поступокъ;  въ  другихъ  случаяхъ  мы  зам-Ьтимъ 
аналогичныя  явлен1я:  понравивш1йся  эпизодъ  исполнитель  разра- 
батываетъ  особенно  детально,  внося  не  только  повторения,  но  и 
давая  подъ  рядъ  н-Ьсколько  различнымъ  образомъ  скомпанованныхъ 
картинъ  одного  и  того  же  эпизода;  а  матер1алъ  для  этихъ  ком- 
позищй  и  даетъ  ему  запасъ  традищонныхъ  изобразителькыхъ 
средствъ,  им'Ьющ1йся  въ  его  памяти.  Т.  о.  мы  самый  процессъ 
исполнен!я  (не  говоря  уже  о  процессЬ  самаго  сложен1я  произве- 
ден1я)  можемъ  представлять  себ-Ь  до  изв1ьстной  степени  не  какъ 
простое  воспроизведен1е  разъ  установленнаго  текста,  а  какъ  по- 
стоянно изм-Ьняющееся  въ  частностяхъ  и  въ  формальномъ  отно- 
Н1ен1и  изложен1е  традищоннаго  содержан1я;  а  это  и  является  воз- 
можнымъ  именно  въ  виду  устной  передачи  произведен1я  и  об- 
щаго  характера  изобразительныхъ  средствъ,  указаннаго  выше: 
они  дають  исполнителю  н-Ькоторый  просторъ  въ  прим'Ьнен1и  его 
личныхъ  качествъ  и  д'Ьлаютъ  даже  необходимымъ  его  бол-Ье  актив- 
ное участ1е  въ  этомъ  воспроизведен1и:  въ  такомъ  случа'Ь,  разу- 
м-Ьется,  искусство  въ  пользован1и  изобразительными  средствами, 
чувство  художественности,  м-Ьры  въ  значительной  степени  опре- 
д-Ьляютъ  и  художественную  ц-Ьнность  самаго  воспроизведения,  а 
степень  памятливости — степень  сохранности  стариннаго  произве- 
ден1я  въ  передач-Ь  его  современнымъ  намъ  исполнителемъ. 

При  такомъ  взгляд-Ь  на  изобразительныя  средства,  помимо  ихъ 
художественнаго  значен1я,  мы  получаемъ  довольно  прочное  сред- 
ство для  изучен1я  самой  литературной  истории  устно-народнаго 
произведен1я:  уяснивпн!  формал1>ныя  особенности  его,  мы  можемъ 
правильнЬе  подойти  къ  его  сюжету  съ  исторической  точки  зр-Ь- 
Н1я,  къ  возстановлен!ю  пропзведен1я  въ  его  наибол'Ье  близкомъ 
къ  первоначальному  видЬ. 


.)><■ 
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Оылины— стйрины  ') — принадлежать,  несомн-кнно,  къ  наибол-Ье 
художественному  изъ  всЬхъ  видовъ  устной  словесности,  но  за- 
то и  къ  наиболЬе  сложнымъ  по  своей  композищ'и  среди  про- 
изведен1й  это(!  словесности.  Ихъ  художественная,  а  отчасти  и 
историческая  цЬнность  была  причиной  того,  что  и  въ  наукЬ  на 
нихь  обращено  было  вниман1е  ранФ>е,  нежели  на  другие  виды 
устнаго  творчества,  и  вниманге  это  было  бол-Ье  пристальнымъ: 
на  изучен1и  старинъ  основывались  главнымъ  образомъ  первые 
изсл-Ьдователи  истор1и  русской  народности,  на  нихъ  преиму- 
щественно строились  ихъ  красивыя  теор1и  „безыскусственнаго", 
яОбщенароднаго",  уходящаго  въ  глубину  доисторическаго  вре- 
мени „коллективнаго"  творчества  съ  его  миволог1ей  природы  и 
т.  д.;  эти  же  былины  оказались  отправнымь  пунктомъ  и  для 
представителей  скептическихъ  воззр^нгй  на  идеалистическо-патрго- 
тическ1я  построен1я  въ  области  русской  народно-устной  поэз1и; 
наконецъ,  на  изучен1и  т-Ьхъ  же  былинъ  въ  значительной  степени 
выросла  современная    намъ  школа   историко-бытового    изсл-Ьдова- 


')  Ставшее  у  нась  обычнымъ  назвак1е  эпическнхъ  п-Ьсень  „былинами" 
пущено  было  въ  ходъ  въ  30 — 40-хъ  гг.  про1илаго  вЬка  извЬстнымъ  любите- 
лемъ  народной  поэз1и  и  народности  И.  П.  Сахаровымъ;  оно  осталось  не- 
изв-Ьстнымъ  у  самихъ  носителей  устной  поэз1и,  называющихъ  наши  бы- 
лины .старинами",  „старинками",  при  чемъ  они  распрострамяютъ  это 
назван!е  и  на  друг1с  виды  устнаго  творчества,  очевидно,  подчеркивая 
этимъ  назван1емь  давность  ихъ  происхожден1я,  отлич1е  отъ  современной 
поэз1и. 
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1ПЯ  устной  литературы.  Поэтому  н-Ьтъ  ничего  удивительнаго,  что 
наша  былина  оказывается  и  наибол'Ье  разработаннымъ  и  наибо- 
л-Ье  тщательно  разыскиваемымъ  среди  всЬхъ  изв'Ьстныхъ  намъ 
видовъ  устнаго  творчества,  что  въ  этой  области  истор1и  лите- 
ратуры бол-Ье,  ч-Ьмъ  въ  другихъ,  мы  встрътимся  съ  разнообра- 
з1емъ  мн'Ьн1й,  часто  основныхъ,  притомъ  порой  доходящихъ  до 
полнаго  противор'Ьч1я  другъ  другу:  достаточно  напомнить,  напр., 
что,  тогда  какъ  одни  изсл'Ьдователи  вид-Ьли  въ  былинахъ  луч- 
шее доказательство  самобытности  и  глубочайшей  древности  рус- 
ской народной  П0Э31И,  друг1е  въ  нихъ  же  находили  доказатель- 
ства несамобытности,  заимствован1я  самыхъ  основъ  русскаго 
эпоса,  его  поздняго  происхожден1я;  одни  приводили  былины  въ 
доказательство  правъ  великорусскаго  племени  на  роль  прямого 
насл-Ьдника  древнерусскаго  (М.  П.  Погодннъ),  друг1е  совершенно 
отказывали  былинЬ  въ  этомъ  значенп!  (малорусск1е  ученые)  и 
т.  д.  Эта  т-Ьсная  связь  изучен1й  въ  области  былины  съ  крупными 
и  общими  вопросами  не  только  истор1и  всей  литературы,  но  и 
всего  нашего  прошлаго,  и  привела  къ  обширной  научной  литера- 
тур-Ь,  сгруппировавшейся  около  нея,  и  дала,  действительно,  воз- 
можность выяснить  многое  и  въ  истор1и  самой  былины,  если  и 
не  дала  еще  разр'Ьшен1я  всЬмъ  связаннымъ  съ  этой  истор1ей  во- 
просамъ,  заставляя  въ  ц-Ьломъ  ряд-Ь  случаевъ  ограничиваться  бо- 
л'Ье  или  мен-Ье  обоснованной  гипотезой. 

Не  излагая  въ  подробностяхъ,  зд-Ьсь  излишнихъ,  всего  хода  изу- 
чен1я  истор1и  былины,  всЬхъ  т'Ьхъ  разнообразныхъ  мн'Ьн1й,  который 
высказывались  о  ней  по  тому  или  иному  поводу,  ограничимся  лишь 
т-Ьми  набл10ден1ями  надъ  этой  истор1ей,  которыя  покажутъ,  къ 
какимъ  результатамъ  по  отношен110  къ  былинЬ  пришель  длинный 
рядъ  изсл'Ьдователей  ея  за  время  чуть  не  столЬтняго  изучен1я  и 
собиран1я  былины. 

Прежде  всего — о  самомъ  былинномъ  матер1ал'к:  начиная  сь  из- 
даниыхъ  въ  1818  году  К.  0.  Калайдовичемъ  „Древнеросс1йскихъ 
стихотворен1й"  *),    п1ло    съ    небольнп1ми    перерывами    энергичное 


^)  Переиздавались  не  разь  и  иозднЬс:  въ  1878,  1901  гг. 
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собирание  былннъ,  какъ  въ  вид-К  старинныхъ  случайныхъ  записеП 
ихъ,  попадавшнхъ  изрЬдка  въ  старинныя  рукописи  XVII  и  XVIII  вв., 
такъ — и  притомъ  главнымъ  образомъ — прямо  изъ  устъ  совре- 
менныхъ  „сказителей"  и  „сказительницъ";  въ  результат-Ь  теперь 
ЛП.1  облалаемъ  громаднымъ  количествомъ  былинныхъ  текстовь, 
представляющихъ  отд-Ьльные  былинные  сюжеты  въ  значительномъ, 
а  иногда  и  весьма  значительномъ  числ-Ь  записей  каждый;  ч-Ьмъ 
ближе  къ  наиюму  времени,  т-Ьмъ  записи  эти  сд-Ьланы  точнъе, 
т-Ьмъ  бол1^е  он-Ь  снабжены  ц-Ьннымъ  для  пониман1я  этого  вида 
творчества  матер1аломъ  наблюден1й,  каковы,  напр.,  крупн'Ьйш1е 
сборники  былинъ:  А.  0.  Гильфердинга  (1873),  П.  Н.  Рыбникова 
(1861—67),  П.  В.  Кир-Ьевскаго  (1860— 74),  П.  В.  Шейна  (1877), 
П.  С.  Ефименка  (1878),  Н.  С.  Тихонравова  и  В.  0.  Миллера 
(1894),  А.  В.  Маркова  (1901),  А.  Д.  Григорьева  (1904—10), 
Н.  Е.  Ончукова  (1904)  и  др.  '). 

Этоть  богатый  матер1алъ,  взятый  въ  ц-Ьломъ,  даетъ  уже  н-Ь- 
которую  возможность  обобщен1й.  Такъ,  теперь  можно  уже  до- 
вольно ув-Ьренно  сказать,  во-первыхъ,  что  былинное  творчество, 
несомн-Ьнно,  есть  творчество  прошлаго,  оно  уже  закончилось: 
былины  давно  перестали  созидаться  вновь;  посл'Ьдн1я  попытки 
въ  этомъ  направлен1и,  р'Ьдк1я  и  мало  уже  удачныя,  могутъ  быть 
отнесены  къ  началу  XVIII  вька  (старинка  о  Бутман-Ь  королевич-Ь) 
или  къ  К01И1У  этого  стол-Ьт1я  (Исц'Ьлен1е  Ильи);  не  будетъ  также 
большимъ  рискомъ  предположить,  что  самое  посл-Ьднее  время 
активной  жизни  былины  падаетъ  на  эпоху  не  позднЬе  XVI — XVII  в-Ь- 
ковъ,  им-Ьвшихъ,  какъ  увидимъ,  въ  истор1и  всей  вообще  народной 
П0Э31И  р+>шающее  значен1е.  Во-вторыхъ,  тотъ  же  матер1'алъ  уб-Ь- 
ждаегь  насъ  въ  томъ,  что,  до  настоящаго  времени  собранный, 
онъ  почти  полностью  исчерпываетъ  содержан1е  былинкой  поэз1и: 
она  исчерпывается  приблизительно  35 — 40  отд-Ьльными  сюжетами, 
при  чемъ,    однако,    число  различныхъ    комбинагий    этихъ    сюже- 


')  Н11которые   нзъ  этихъ   сборниковъ   (въ   частиостя    Гильфердиигс)  и 
Рыбникова)  есть  и  въ  повторныхъ  издаи1яхь. 


НУ  БЫЛИНЫ. 

товъ  будетъ,  разум-Ьется,  гораздо  больше  этой  цифры;  съ  дру- 
гой стороны,  можно  съ  значительной  ув-Ьренностыо  полагать, 
что  надежды  найти  еще  неизв-Ьстные  до  сихъ  поръ  по  записямъ 
сюжеты  у  насъ  почти  н-Ьтъ:  самое  большее,  на  что  мы  можемъ 
разсчитывать,  это — встр-Ьтить  новыя  для  насъ — и  притомъ  едва 
ли  многочисленныя — комбинащи  уже  изв'Ьстныхъ  сюжетовъ  или 
мотивовъ,  какъ  въ  этомъ  можно  было  уб-Ьдиться  хотя  бы  по 
сборнику  „Б-Ьломорскихъ  былинъ"  А.  В.  Маркова  и  въ  частно- 
сти на  прим-Ьр^Ь  „новонайденной"  старины  о  Камскомъ  побоищ-Ь. 
Въ-третьихъ,  точная  регистращя  былиннаго  матер1ала  въ  геогра- 
фическомъ  отношен1и  уб-Ьждаетъ  насъ  прежде  всего  въ  томъ, 
что  былина  въ  настоящее  время  существуетъ  только  у  одного 
великорусскаго  племени,  хотя  у  насъ  есть  довольно  в-Ьсюл  дан- 
ныя  предполагать,  что  она  въ  прежнее,  м.  б.,  довольно  раннее, 
(до  XIV — XV  вв.)  время  и  вплоть  до  XVI  в-Ька  была  изв-Ьстна  и 
въ  пред-Ьлахъ  малорусскаго  и  отчасти  и  б-Ьлорусскаго  племенъ  '). 
И  въ  пред-Ьлахъ  самого  великорусскаго  племени  былина  не  пред- 
ставляетъ  явлен1я  общераспространеннаго  въ  настоящее  время: 
районъ  ея  изв-Ьстности  ограниченъ  преимущественно  окрагшами 
этого  племени,  гд-Ь  русское  населен1е  въ  значительной  степени 
явилось  результатомъ  колонизащи,  шедшей  изъ  старыхъ  цен- 
тровъ:  такъ,  былина  въ  особенно  большомъ  количеств'Ь  встр+>- 
чается  на  нашемъ  европейскомъ  с'Ьвер'Ь  (Олонецк1й,  Архангель- 
ск1й,  Б-Ьломорск1й  края),  въ  западной  Сибири,  зат-Ьмъ  въ  среднемъ 
и  нижнемъ  Поволжь-Ь  и  Предкавказь'Ь,  поскольку  эти  посл^дн1я 
заселены  великоруссами;  какъ  большая  рЬдкость,  встр-Ьчена  она  въ 
цснтр'Ь  великорусскаго  племени  (Московск1й  районъ),  въ  Новго- 
родской   губерн1и,  т. -е.:  былина    изв^Ьстна    теперь,     какъ    разъ, 


')  Исчезнувшая  у  малоруссовъ,  она  оставила  по  себЬ  слЬдъ  въ  дру- 
гихъ  видахъ  творчества,  каковы:  сказки,  пЬсни-колядки,  м-Ьстныя  истори- 
чсск1я  предан1я.  Въ  Б'Ьлорусс1и  въ  XVI  в.,  по  свидетельству  м-Ьстнаго 
(мпискаго)  обывателя  Филона  Кмиты  Чсрнобыльскаго,  еще  помнили  про 
Илью  Муромца  и  Солопья  разбойника  (хотя  и  путали  посл+.дняго  съ 
Соловьемъ  Будимировичсмь). 
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именно  въ  м-Ьстностяхъ,  получивтнхъ  въ  разное  время  свое 
русское  населен1е  либо  изъ  стараго  Новгорода,  либо  изъ  старой 
Москвы.  Такое  географическое  распред'Ьлен1е  былиннаго  матер1ала, 
разсматриваемое,  съ  одной  стороны,  въ  связи  съ  истор1ей  передви- 
жен1й  и  распространен1я  самого  русскаго  племени,  въ  связи  съ 
географическимъ  распред'Ьлен1емъ  отд-Ьльныхъ  былинныхъ  сюже- 
товъ — съ  другой,  позволяетъ  предположительно  въ  такомъ  вид^ 
рисовать  себ-Ь  истор1Ю  былины  въ  прошломъ:  занесенная  въ  центръ 
великорусскаго  племени  и  созидавшаяся  зд-Ьсь  (въ  Московскомъ 
район-Ь,  какимъ  мы  представляемъ  его  себ-Ь  въ  XIV — XVI  в-Ькахъ), 
отчасти  въ  северной  его  окраин-Ь  (въ  Новгородской  области), 
былина  въ  распространен1'и  своемъ  двигалась  по  путямъ  колони- 
защи  русскаго  племени,  захватывая  т.  о.  нашъ  сЬверъ,  поздн-Ье 
Поволжье,  западную  Сибирь,  еще  поздн-Ье  Предкавказье;  въ  этихъ 
м-Ьстахъ  въ  большей  или  меньшей  сохранности  застали  ее  и  мы, 
когда  стали  непосредственно  съ  нею  знакомиться. 

Въ  самихъ  же  культурныхъ  центрахъ  русской  жизни  былина 
давно  уже  стала  пропадать;  причины  этого  посл-Ьдняго  обстоя- 
тельства отчасти  намъ  изв-Ьстны:  это  были  изм-Ьнен1я  въ  жизни 
общества  услов1й,  необходимыхъ,  какъ  сейчасъ  увидимъ,  для  со- 
хранен1я  и  развит1я  этого  рода  творчества.  Внимательное,  при- 
томъ  осв-Ьщаемое  исторически,  ознакомлен1е  съ  услов1ями  тепе- 
решняго  С0СТ0ЯН1Я  былинной  традищи  вскрыло  передъ  нами  въ 
значительной  степени  и  услов1Я  жизни  былины  въ  прошломъ: 
если  мы  видимъ,  что  былина  теперь  можетъ  сохраняться  лишь 
при  наличности  т-Ьхъ  услов1й  быта,  которыя  въ  настоящее  время 
представляютъ  переживан1я  прежняго,  и  пропадаетъ,  разъ  изъ 
быта  исчезаютъ  подъ  вл1ян1емъ  прогресса  эти  переживания,  то 
мы  можемъ  отв-Ьтить  на  вопросъ:  благодаря  чему  и  кому  ста- 
ринная былина  могла  дожить,  если  и  не  развиваясь,  до  нашихъ 
дней?  Почему  она  въ  наше  время  быстро  идетъ  на  убыль?  Изъ 
УСЛ0В1Й  быта,  особенно  способствовавшихъ  сохранен1Ю  былины, 
наблюдатели  указывають,  какъ  на  бол-Ье  важныя,  на  сл-Ьдую- 
щ1я:  общую  архаичность  и  патр1архальность  быта,  слабо  подвер- 
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гающ1яся  постороннимъ  вл1ян1ямъ,  идущимъ  изъ  среды  бол-Ье  вы- 
сокой по  развитию  и  иной  по  характеру  культуры;  сравнительно 
слабо  развитую  общественную  жизнь;  отсутств1е  грамотности, 
быстро  м-Ьняющей  литературные  вкусы  и  ослабляющей  привычку 
развивать  и  поддерживать  память  въ  степени,  необходимой  для 
сохранен1я  такого  превьпиающаго  обыкновенные  ея  разм-^ры 
словеснаго  материала,  какими  представляются — и  вполн-Ь  справед- 
ливо—былины, произведеи1я  въ  общемъ  весьма  сложныя  и  по 
формо  и  по  содержан1ю;  зат-Ьмъ  —  характеръ  занят1й,  дающихъ 
возможность  уд-Ьлять  время  п^сн-Ь  во  время  самой  работы  ');  на- 
конецъ,  сама  природа  края,  поддерживающая  и  воспитывающая 
въ  челов'Ьк'Ь  независимость  характера,  привычку  прежде  всего  по- 
лагаться на  себя,  на  свои  силы  въ  борьб-Ь  съ  суровыми  условиями 
жизни,  а  также  отсутств1е  д-Ьйствовавшаго  разлагающимъ  обра- 
зомъ  на  характеръ  челов-Ька  кр-Ьпостного  права,  откуда — любовь 
къ  свобод-}-.,  уважен1е  къ  личности  и  т.  д.  ВсЬ  эти  услов1я,  им-Ьв- 
Ш1я  м-Ьсто  когда-то  и  въ  центрахъ  великорусской  жизни,  до 
весьма  недавняго  времени  были  налицо  на  нашемъ  с'Ьвер'Ь,  въ 
западной  Сибири  съ  ихъ  энергичнымъ  населен1емъ,  отчасти  въ 
Поволжь-Ь  съ  его  казацкимъ  бытомъ  и  „вольницей".  Т.  о.  съ 
распространен1емь  нивеллирующей  культурЕЛ  новаго  европей- 
скаго  типа,  постепенно  и,  ч-Ьмъ  дал-Ье,  т-Ьмь  быстр-Ье  и  без- 
сл-Ьди-Ье  стирающей  старинныя  особенности  быта,  изм-Ьияющей  и 
литературные  вкусы,  постепенно  пропадаеть  и  былина,  которая 
теперь  сохраняется  лишь  въ  глуши,  куда  еще  не  проникли  въ 
достаточной  м-Ьр-Ь  начала  иной  культуры. 

Но  наличности  однихъ  указанныхъ  благопр^ятныхъ  услов1й  не 
достаточно  еще  для  объяснсн1я  того,  какъ  столь  сложныя  по  составу 
и  форм-Ь  произведен1я,  каковы  былишл,  могли  сохраниться  въ  те- 
чен1е  в-Ьковъ,  передавасмыя  по  памяти  изъ  покол-Ьнея  въ  покол'Ьн1е 
устнымъ  путемь:  и   самый    бытъ,  какъ  бы  ни  былъ  онъ  консер- 


1)  Каково,  напр.,  плстсн1с  и  починка  сЬтей  во  время  рыбной  ловлн, 
когда  приходится  сидЬть  на  мЬстЬ,  а  работа  носить  характеръ  мехапичс- 
С1с1й,  или  иеи'лилюе  безд'Ьльс  въ  ожидап1и  звЬря  на  охогЬ  и  т.  !1. 
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вативенъ,  не  могъ  съ  ХУ1-го  по  крайней  м-Ьр-Ь  в-Ька  оставаться 
неизм'Ьннымъ,  и  самая  память  челов-Ьческая  въ  обычномъ  ея  при- 
м'Ьнен1и  не  достигаетъ  такой  устойчивости.  Съ  другой  стороны, 
присматриваясь  къ  современному  намъ  состоян1Ю  былинной  тра- 
ДИЦ1И,  мы  видимъ,  что  теперь  н-Ьтъ  исполнителей  былины  по 
професс1и,  н-Ьтъ  сколько-нибудь  организованнаго  обучения  были- 
намъ,  усвоен1е  которыхъ  однимъ  „сказителемъ"  отъ  другого — д-Ьло 
чисто-случайное  ^);  а  мы  вид-Ьли,  что  исполнен1е  ея  требуетъ, 
кром^  памяти,  особыхъ  способностей  (въ  томъ  числ-Ь  и  музы- 
кальныхъ)  и  выработки  особаго  навыка,  не  исключаемаго  и 
талантливостью.  Такого  рода  услов1я  исполнен1я  и  сохранен1я 
былины,  а  также  скудные  историческ1е  намеки  въ  литератур-Ь 
приводятъ  къ  мысли,  что  и  для  нашей  былины,  какъ  и  у  дру- 
гихь  народовъ,  им-Ьющихь  въ  своемъ  прошломъ  подобныя  эпи- 
ческ1я  пЬсни,  у  насъ  должны  были  быть  особые  професс10наль- 
ные  создатели  и  носители,  культивировавш1е  этотъ  видъ  творче- 
ства и  передававш1е  его,  какъ  ремесло,  въ  своей  сред-Ь  новымъ 
покол-Ьншмъ  такихъ  же  професс1ональныхъ  мастеровъ-п'Ьвцовъ; 
иначе  сказать:  въ  теперешнихъ  сказителяхъ  былинъ  мы  должны 
видЬть  преемниковъ  професс10нальныхъ  п'Ьвцозъ,  теперь  сошед- 
шихъ  уже  со  сцены  и  передавшихъ  свое  исскусство  любителямъ 
изь  крестьянъ.  И  д-Ьйствительно,  какъ  историческ1е  намеки,  такъ 
и  отд  Ьльныя  черты  содержан1я  и  самой  композищи  дошедшей  до 
насъ  былины  подтверждаютъ  такое  предположен1е  и  позволяюгь 
налгЬтить  даже  ту  среду,  которая,  между  прочимъ,  могла  давать 
создателей  и  носителей  былины  въ  прошломъ. 

Ознакомлен1е    съ    технической     стороной     былины,     разъясняя 
одну  изъ    ея  особенностей  въ  прошломъ,  въ  то  же  время  дастъ 


*)  П-Ьвиами  былинъ  въ  настоящее  время  являются  крестьяне,  казаки, 
среди  ннхъ — люди,  м.  б.,  выдающ1еся  дарован1ями,  способностями,  но  не 
выд-Ьляющгеся  по  своему  быту  и  занят1ямъ  изъ  своей  среды.  Былины 
одинаково  поются  и  мужчинами  и  женщинами;  поютъ  ихъ  и  домовитые 
крестьяне,  и  промышленники,  п  пищ1е  калики,  и  старые  и  сравнительно 
молодые. 
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намъ  знакомство  съ  нею,  какъ  произведен1емъ  художественно- 
литературнымъ.  Въ  отлич1е  отъ  прежняго  взгляда  на  былину, 
какъ  на  продуктъ  какого-то  „безысскуственнаго",  „коллективнаго", 
„безсознательнаго"  творчества,  современные  изсл-Ьдователи  ея  ви- 
дятъ  въ  ней  произведен1е,  построенное  весьма  искусно  на  осно- 
вахъ  прочно  сложившейся,  своеобразной  (правда,  такой  же,  какъ  и 
сама  былина,  не  писанной)  традищонной  поэтики,  не  допускаютъ 
поэтому  мысли  о  безсознательности  или  „безличности"  и  „безъ- 
искусственности "  въ  ея  создании.  Если  взять  лучш1е  по  стройности 
формы  и  выдержанности  содержан1я  былинные  тексты  по  хоро- 
шимъ  записямъ,  то  на  основан1и  ихъ  мы  можемъ  отм-Ьтить 
главн-Ьйш1е  пр1емы  былиннаго  творчества.  Въ  такой  былин-Ь  мы 
различимъ,  бол-Ье  или  мен-Ье  ясно,  сл'Ьдующ1Я  отд-Ьльныя  части: 
1)  зап-Ьвъ,  представляющ1й  какъ  бы  прелюд1ю,  увертюру,  къ 
основному  содержан1Ю  п-Ьсни;  онъ  содержитъ  или  простое  ука- 
зан1е  на  предметъ  сл-Ьдующей  дал-Ье  п-Ьсни,  или  на  м-Ьстность  и 
м-Ьсто,  гд-Ь  будетъ  происходить  д'Ьйств1е,  или  картину  природы, 
долженствующую  дать  впечатл-Ьн1е,  близкое  къ  тому,  которое 
создаетъ  тотъ  или  иной  эпизодъ  въ  самой  п-Ьсн-Ь,  или  предвари- 
тельную характеристику  героя  былины,  или  же,  наконецъ,  нЬ- 
сколько  стиховъ,  прямого  отношен1я  къ  содержан1ю  п-Ьсни  не 
им-Ьющихъ,  но  указывающихъ  скор'Ье  на  самого  исполнителя  бы- 
лины, его  желан1я  и  т.  п.;  особенно  же  часто  въ  вид-Ь  зап-Ьва 
встр-Ьчаемъ  указан1е  на  обстановку,  въ  которой  начинается  д-Ьй- 
ств1е  былины.  Вотъ  н'Ьсколько  такихъ  зап-Ьвовъ: 


Или: 


Да  доселсва  Резанюшка  слободой  слыла, 
Еще  ныньче  Резань  словетъ  городомъ  1). 

А  какъ  падала  погодушка  да  со  синя  моря, 
А  со  синя  моря  съ  Корсунскаго 
А  со  лождямн-то,  съ  туманам!'. 


1)  Д-Ьйств1е  былины   (бой    Ильи  съ   Добрынсй)   происходитъ,  д-Ьйстви- 
тсльио,  въ  Рязани  и  около  ноя. 
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Или: 

Ие  пыль  въ  полЬ  пылится, 

Не  туманъ  съ  моря  подымается, 

Не  грозна  туча  накатается, 

Не  изъ  той  тучи  молонья  сверкать: 

Подымается  силушка  зловЬриая. 


Или: 


Или: 


Или  же: 


Кто  бы  намъ  сказалъ  про  старое, 
Про  старое,  про  бывалое, 
Про  того  Илью  про  Муромца? 

Изъ-подъ  б-Ьлыя  березы  кудреватьш, 

Изъ-подъ  чудна  креста  Леванидова, 

Изъ-подъ  святыхъ  мощей  нзъ-подъ  Борисовыхь, 

Изъ-подъ  б-Ьлаго  Латыря  камсня, 

Тутъ  повышла — повыб'Ьжала, 

Выб-Ьгала — вылетала  матка  Волга  р-Ька. 

Да  все  это,  братцы,  не  сказочка, 

А  все  это,  братцы,  прибауточка. 

Теперь-то  Добрынюшк-Ь  з  а  ч  и  н  ъ  пошслъ  '). 

Нашему  хозяину  честь  бы  была, 
Намъ  бы,  ребятамъ,  ведро  пива  было: 
Самъ  бы  выпилъ,  да  и  намъ  бы  поднесъ! 
Мы,  малы  ребята,  станемъ  сказывати, 
А  вы,  старички,  вы  послушайте. 

Или,   наконецъ: 

У  ласкова  у  князя  у  Владимира 
Было  пированье,  почестенъ  пиръ 
На  многихъ  князей,  на  бояръ. 
На  русск1ихъ  могуч1ихъ  богатырей, 
И  на  всю  поленицу  2)  удалую. 

2)  Изложен1е  самого  содержан!я  былины.  3)  Разсказъ  былины 
заканчивается  часто  особымъ  „исходомъ",  содержащимъ  въ  себ-Ь 
по  характеру  и  смыслу  приблизительно  то  же,   что  зап-Ьвъ: 


')  Былина  разсказываетъ  о  Добрын%  и  зм-Ь-Ь. 

2)  То  же,  что  „богатыри" — отъ  слова:  поле  (-Ьздить  въ  поле  для  подви- 
говъ,  ,поляковать",  по  выражен1ю  былинъ). 
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Или: 


Или: 


Или: 


Синему  морю  да  на  тишину, 

Вс-Ьмъ  добрымъ  людямъ  на  послушанье. 

Л  тутъ  Соловью  ему  славу  поютъ, 
А  й  славу  поютъ  ему  в-Ькъ  по  в-Ьку. 

А  тутъ  той  старинк-Ь  и  славу  поютъ, 
А  по  тыихъ  м-Ьстъ  старинка  и  кончилась. 


Т-Ьмъ  старина  и  кончилася. 
Или  (въ  духЬ  сказочнаго  исхода): 

А  началъ  тутъ  онъ  жить  да  быть, 
А  жить-то  быть  да  семью  водить, 
А  семью  водить  да  д-Ьтей  плодить, 
А  сталъ  онъ  тутъ  по  здоровому, 
А  сталъ-то  онъ  да  по  хорошему. 

Или: 

А  Дунай,  Дунай,  да  бол-Ь  в'Ькъ  не  знай! 

Если  къ  только  что  сказанному  о  строен1и  былины  присоединить 
то,  что  намъ  уже  изв'Ьстно  объ  нзобразительныхъ  средствахъ,  какъ 
объ  одной  изъ  существенныхъ  чертъ  былинной  поэтики,  то  станетъ 
ясно,  что  былина  им-Ьла  свою  определенную  искусную  технику, 
безъ  знан1я  и  ум'Ьн1я  пользоваться  которой  не  могла  обойтись  она 
при  своемъ  сложеи!и  и  исполнен1и;  а  это  ведетъ,  естественно,  къ 
предположеи1ю,  что  былина  должна  была  им-Ьть  своихъ  масте- 
ровъ,  т. -е.  професс1ональныхъ  исполнителей  и  творцовъ,  изучав- 
и]ихъ  и  поддерживавшихъ  эту  традпш'оиную  технику.  И  въ  са- 
мой былин-Ь,  даи<е  въ  томъ  ея  вид-Ь,  ет^  какомъ  мы  ее  теперь 
застаемъ,  сохранились  кое-гдФ>  намеки  на  опред-Ьленную  группу 
такихь  исполнителей  или,  быть  можетъ,  слагателей,  оставившихъ 
свой  сл'Ьдъ  въ  ней,  исполняемой  теперь  крестьяниномъ-любите- 
лемъ:  некоторые  запЬвы  и  исходы  былииъ,  особенно  носяид1е 
характеръ  прибаутки,  не  связанно!'!  съ  содержан1емъ  самой  п-Ьс- 
ни,  выдаютъ  свое  происхождение  (а  вм'ЬстЬ  и  самой  былины  по 
ея  прежнему  исполне1ИЮ  или  создан1ю)  изъ  круга  профес- 
сюиал1)И1.1Хь,    народныхъ    увеселителей — скомороховь;  ограничусь 
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ОДНОЙ  тако11  прибауткой  въ  допол11С111е  къ    приведеннымъ   выше, 
какъ  довольно  характерной: 

АЙ  чистыя  поля  ко  Опскову, 

А  широки  раздольица  ко  К1еву, 

А  высок1я-ты  горы  Сорочинск1я, 

А  цсрковно-то  строенье  въ  каменной  Москв'Ь, 

Колокольней-отъ  звонъ  да  въ  Нов-Ьгород-Ь, 

АН  тертые  калачики  Валдайск1е, 

Ай  щапливы  щеголихи  въ  Ярославл-Ь  город-Ь, 

Дешевы  поц-Ьлуи  въ  БЬлозерской  сторон-Ь, 

А  и  сладки  напитки  во  Питер!'., 

А  мхи-ты  болота  ко  сиию  морю, 

А  щелье-каменьс  ко  сиверику, 

А  широки  подолы  Пудожаночки, 

Ай  дублены  сарафаны  по  ОнегЬ  по  рЬкЬ, 

Толстобр1ох1н  бабенки  Лелниезерочки, 

Ай  пучеглазыя  бабенки  Пошозерочки, 

А  Дунай,  Дунай,  Дунай, 

Да  бол-Ь  пЬть  впередъ  не  знай! 

И  въ  самомъ  содержан1и  или,  лучше  сказать,  въ  общемъ  ко- 
лорите иныхъ  былинъ  можно  подозр-Ьвать,  что  он-Ь,  если  и  не 
создались  непрем'Ьнно  въ  сред'Ь  скомороховъ,  то  во  всякомъ 
случаФ.  прошли  когда-то  черезъ  эту  среду,  въ  которой  разгулъ, 
шутка,  не  всегда  скромная,  были  д-Ьломъ  настолько  обычнымъ, 
что  вызывали  строгое  осужден1е  и  крутыя  м-Ьры  со  стороны  мо- 
сковскаго  правительства  въ  былое  время;  такова,  напр.,  былина  о 
Василии  пьяниц-Ь,  возведшая  пропойцу  въ  спасители  Шева  и  такъ 
детально,  „съ  знан1емъ  дЬла"  описываюш,ая  кабацк{я  сцены.  И 
скудныя  въ  общемъ  напш  историческ1я  свид-Ьтельства  о  былинахъ  въ 
старое  время  подтверждають  предположен1е,  сд-Ьланное  на  основан1и 
самыхътекстовъ  былинъ,  т. -е.  о  томъ,  что  исполнителями  былинъ  въ 
числ-Ь  другихъ  професс10наловъ  были,  д-Ьйствительно,  и  скоморохи: 
одно  изъ  такихъ  свид'Ьтельствъ  оставилъ  намъ,  напр.,  извЬстный 
русский  историкъ  первой  половины  XVIII  в.  В.  Н.  Татищевъ:  онъ 
въ  своск!  „Истор1и  Р0СС1ЙСК0Й''  вспоминаетъ,  говоря  о  ВладимирЬ 
Святомъ,  что  въ  дЬтств-Ь  своемъ  (стало  быть,  въ  концЬ  ХУП-го  или 
вь  начал1^  Х^Ш-го  вЬка)  пЬсни  о  ВладимирЬ    и  его    богатыряхъ 
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(т. -е.  былины)  онъ  слыхалъ  именно  отъ  скоморохозъ.  Съ  другой 
стороны,  намъ  изв-Ьстно,  что  древне-русское  общество  им-Ьло  съ 
давняго  времени  въ  скоморохахъ  своихъ  носителей  всякаго  худо- 
жества, предназначавшагося  для  развлечен1я  и  эстетическаго  удо- 
вольств1я  не  только  низшихъ  классовъ,  давало  заработокъ  имъ, 
пользуясь  ихъ  искусствомъ  п-Ьн^я,  музыки,  разсказа  и  пляски, 
(ср.  упоминан1я  въ  древней  письменной  литератур-Ь  о  гудцахъ, 
игрецахъ,  плясцахъ,  бахаряхъ  и  т.  п.,  идущая  чуть  не  съ  XII — 
XIII  в-Ьковъ).  Были  ли  скоморохи  единственными  професс1ональ- 
ными  слагателями  и  носителями  былины,  или  же  былина  культи- 
вировалась также  и  другими  лицами,  у  насъ  прямыхъ  указан1й 
не  им-Ьется;  но  есть  всеже  н-Ькоторое  основан1е  думать,  что  и 
помимо  скомороховъ  былина  могла  им-Ьть  своихъ  поэтовъ  и  ска- 
зителей; такъ  заставляетъ  думать  т^Ьсная  связь  былины  съ  кня- 
жескимъ  и  городскимъ  бытомъ  древней  Руси  по  ея  содержан1Ю, 
а  отчасти  и  по  характеру  (въ  частности  былины  „боевой"  и  былины- 
„новеллы"):  весьма  возможно,  что  она  слагалась  и  исполнялась 
также  въ  сред'Ь  княжеской  дружины,  городскихъ  сослов1й,  что 
будетъ  согласно  и  съ  л-Ьтописными  изв'Ьст1ями  о  существован1и 
„княжихъ"  п-Ьвцовъ  и  съ  представлен1емъ  о  такихъ  поэтахъ- 
п'Ьвцахъ,  какимъ  былъ,  напр.,  авторъ  „Слова  о  полку  Игорев'Ь" 
или  его  вдохновитель,   „в-Ьщ^й"  Боянъ. 

Исходя  изъ  такого  представлен1я  о  былине,  какъ  о  произведе- 
Н1И,  создающемся  сознательно  подготовленными  къ  ея  сочинен1ю 
и  исполнен1ю  людьми,  которые  уже  въ  силу  сложности  и  искус- 
ства техники  самой  былины  не  могли  не  обладать  н-Ькоторымъ 
развит1емъ  и  образован1емъ  литературнымъ,  хотя  бы  въ  видЬ  зна- 
комства съ  небольншмъ  кругомъ  популярныхъ  произведен1й  ея, 
изсл-Ьдователи  подходятъ  и  еще  ближе  къ  уяснен1ю  истор1и  б1.г- 
лины,  опред-Ьляя  ея  общ1й  характеръ  и  ея  отноп1ен1я  къ  другимъ 
произведен1ямъ  старинной  литературы,  устанавливают  ь  ея  источ- 
ники, отчасти  намФ.чая  и  исторпо  внЬпн1ей  ся  формы. 

Что  касается  обп1,аго  характера  былины,  то  представители  со- 
временной исторической  школы,  т^^сно  связывая  содержан1е  ея  съ 
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истор1е|1  русскаго  племени  и  съ  его  бытомъ,  въ  отлич1е  огь  стар- 
шей И1К0ЛЫ  „миеологовь"-наролниковъ,  видятъ  въ  былинахъ 
прежде  всего  основу  историческую,  т.- е.:  отправнымъ  момен- 
томъ  при  создан1и  былины  является  д-Ьйствительный  фактъ  въ 
жизни  русскаго  общества,  будемъ  ли  подъ  этимъ  фактомъ  под- 
разум'Ьвать  опред'Ьленное  событ1е  изъ  русской  истор1и,  или  пере- 
житое настроение,  или  же  сюжетъ,  хотя  бы  и  заимствованный, 
но  усвоенный  сознан1емъ  общества  —  безразлично;  въ  связи  съ 
такъ  понимаемой  исторической  основой  былины  уясняются  и 
остальныя  черты  въ  истории  ея:  былина,  отразившая  въ  поэти- 
ческой обработк-Ь  историческ1й  фактъ  и  бытовую  сторону  эпохи 
своего  сложен1я  (т. -е.  также  фактъ),  въ  течен1е  своей  жизни 
продолжаетъ  нести  на  себ-Ь  посл'Ьдств1я  этой  связи,  изменяя  от- 
Д'Ьльныя  детали,  получая  наслоен;я,  идущ!я  изъ  того  же  быта  и 
переживаний  общества  въ  посл-Ьдующее  время;  поэтому-то,  если 
мы  желаемъ  вскрыть  первоначальную  основу  былины,  выяснить 
ея  первоначальное  содержан1е,  мы  должны,  изучая  ея  вар1анты, 
какъ  отражен1я  посл-Ьдовательныхъ  въ  ней  изм'Ьнен1й,  не  порывая 
вм'Ьст'Ь  съ  т-Ьмъ  связи  съ  истор1ей  быта,  постепенно  снять  съ 
нея  эти  поздн'Ьйш1я  наслоен'ш,  возстановить,  т.  о.,  изм'Ьнивш1яся 
детали,  и  тогда  получимъ  возможность  судить  о  томъ  историче- 
скомъ  факт-Ь,  который  легъ  въ  основу  былины,  судить  о  томъ, 
какъ  авторъ  ея  обработалъ  этотъ  фактъ  въ  поэтическое  произве- 
ден1е,  иначе:  можемъ  выяснить  процессъ  самого  создан1я  той  или 
иной  былины.  Такой  „ретроспективный"  путь  историческаго  изу- 
чения былины,  принятый  теперь  изсл-Ьдователями,  приводитъ  къ 
опред-Ьлен1Ю  источниковъ  былины  и  дальнЬйшихъ  ея  изм'Ьнен!й, 
отношен1й  ея  къ  другимъ  произведен1ямъ  нашего  творчества, 
даегь  въ  результат'^  полное  осв'Ьщен1е  истории  изучаемой  былины. 
Но  путь  этотъ  далеко  еще  не  пройденъ  наукой  по  отношен1ю 
къ  былин-Ь  въ  ея  ц-Ьломъ.  До  сихъ  поръ  можно  считать  устано- 
вленными съ  большей  или  меньшей  точностью  лишь  отд-^льные 
моменты  въ  этой  истор1и.  Къ  числу  ихъ  надо  отнести  прежде 
всего  указанное  опред'Ьлен1е  основы  былины,  какъ  исторической: 
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если  не  всегда  намь  удается,  по  состояьпю  нашихъ  историческихъ 
и  историко-литературныхъ  познан1й,  точно  указать  фактъ,  лег1и1й 
въ  основу  той  или  другой  былины,  то  все  же  это  обстоятельство 
не  можетъ  поколебать  ув-Ьренности  въ  наличности  такого  факта, 
хотя  бы  намъ  и  неизв-Ьстнаго  пока.  Именно,  эта  ц-Ьдь  —  связать 
содержан1е  изучаемой  былины  съ  фактомъ,  или  точно  засвид-Ь- 
тельствованнымъ  нашими  письменными  памятниками,  или  закр-Ь- 
пленнымъ  устнымъ  предан1емъ,  или  же  нами  предполагаемымъ  на 
основан1'и  указан1й  изъ  другихъ  областей  нашего  прошлаго, — эта 
главная  ц-Ьль  и  составляетъ  первую  задачу  того  научнаго  коммен- 
тар1я  къ  былин-Ь,  который  мы  даемъ  ей,  желал  ввести  въ  даль- 
н-Ьйпгее  ея  изучение,  какъ  продукта  литературно-устнаго  творче- 
ства прежняго,  иногда  довольно  отдаленнаго  времени.  СлЬдуюний 
шагъ,  сд'Ьланный  наукой  въ  выяснен1и  истории  былины,  это— опре- 
д'Ьлен1е  времени  и  м^Ьстностей  т'Ьхъ  фактовъ,  которые  вошли  въ 
составъ  былины,  а  черезъ  это  приблизительное  опред'Ьлен1е  м-Ьста  и 
времени  создан1я  той  или  иной  былины.  Въ  этомъ  отноп1ен1и  до 
сихъ  поръ  въ  наук-Ь  мы  встр'Ьчаемъ  много  колебан1й,  объясняющихся 
недостаточной  устойчивостью  материала,  представляемаго  въ  значи- 
тельной степени  устнымъ  же  предан1емъ  историческаго  характера, 
недостаточно  еще  изученной  съ  исторической  точки  зр-Ьн^я  поэти- 
кой былиннаго  творчества  и  т.д.  Не  рискуя,  однако,  сд-Ьлать  боль- 
шую неосторожность,  можно  предполагать,  что  въ  основ-Ь  былинъ 
лежатъ  предан1я  о  фактахъ  и  довольно  древняго  времени,  и  сра- 
внительно поздняго:  есть  предан1я  о  событ1яхъ  и  к1евскаго  времени, 
и  времени  татарщины,  и  времени  московскаго,  т. -е.,  начиная  съ 
Х-го  и  Х1-Г0  в-Ьковъ  и  кончая  ХУ1-мъ  и  ХУП-мъ.  По  м+.сту 
своего  распространен1я  и,  какъ  говорятъ,  „бытоваи1я",  предан1я 
эти  принадлежатъ  и  югу  Росс1и:  старой  К1евщинЬ,  ЧерниговщинЬ, 
и  юго-западу:  Галичу,  Волыни,  Подол1и,  и  средней  Росс1и: 
Ростову,  Владимиру,  Суздалю,  Рязани,  Москв-Ь  съ  ихъ  областями, 
и  с'Ьверной:  Новгородской  области.  Допуская  связь  былины  съ 
такими  мЬстиыми  предан1ями,  можно  предполагать,  что  и  сама 
былина  зарождалась  большею  част1ю  пи  тГ.хъ  же  м'1>стахь.  Если  та- 
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кое  предположение  пр1емлемо,  возможно  представить  себ-Ь  и  даль- 
н-Ьйшую  судьбу  былины:  м-Ьстная  первоначально,  она  съ  движен1емъ 
населен1я  распространялась,  перекочевывала  въ  другая  м-Ьста,  зд-Ьсь, 
сталкиваясь  съ  подобными  же  м-Ьстными  п-Ьснями,  изм-Ьнялась,  по- 
лучала наслоен1я,  осложнялась  и  т.  д.  Сл-Ьды  этого  первоначально 
м-Ьстнаго  характера  отдЬльныхъ  былинъ  сохранились  въ  отд-Ьль- 
ныхъ  изъ  нихъ  до  сихъ  поръ:  таково,  напр.,  значительное  ко- 
личество былинъ  не  боевого  характера,  до  сихъ  поръ  носящихъ 
на  себ-Ь  черты  своего  новгородскаго  происхожден1я;  Алеша  По- 
повичъ  былинъ  о  Калкскомъ  побоищ-Ь,  о  Тугарин-Ь  долженъ  быть 
сочтенъ  первоначально  м-Ьстнымъ  ростовскимъ  богатыремъ,  лишь 
поздн-Ье  включеннымъ  въ  такъ  называемый  юевсшй  циклъ  и  т.  п. 
Рядомъ  съ  этимъ  процессомъ  передвижения,  „странствован1Я''  бы- 
линнаго  эпоса  наблюдаются  въ  немъ  и  друг]е,  доведш1е  его  до 
того  вида,  въ  которомъ  его  застаемъ  мы;  къ  такимъ  процессамъ 
сл-Ьдуетъ  отнести  изв-Ьстнаго  рода  стремлен1е  къ  циклизащи  (на- 
блюдаемое, и  еще  въ  большей  степени,  также  и  въ  другихъ 
эпосахъ).  выразившееся  въ  объединен1и  около  имени  одного  ге- 
роя сказан1й  п-Ьсенъ,  первоначально  говоривпшхъ  о  другихъ  бо- 
гатыряхъ,  въ  своего  рода  поглощен1и  становящимся  популярнымъ 
героемъ  мен-Ье  популярныхъ:  процессъ  этотъ  совершался  въ  исто- 
р1П  былинъ,  повидимому,  медленно:  такъ,  можно  думать,  что 
центральный  богатырь  боевого  эпоса — Илья — занялъ  это  м-Ьсто 
въ  немъ  едва  ли  ран-Ье  XVI — XVII  в-Ька,  и  то  не  усп-Ьвъ  ц-Ьли- 
комъ  поглотить  бол-Ье  слабыхъ  богатырей:  есть  былины,  гд-Ь 
Илья  не  играетъ  либо  никакой  роли,  либо  второстепенную,  ка- 
ковы упомянутыя  п-Ьсни  объ  Алеш-Ь,  п-Ьсни  о  Добрый^  и  др. 

Въ  связи  съ  професс10нальнымъ  исполнен1емъ  былины  п'Ьвцами, 
совм-^щавшими  въ  своихъ  репертуарахъ  (какъ  и  современные  ска- 
зители) ц-Ьлый  рядъ  п-Ьсенъ,  и  не  только  былевыхъ,  а  также  въ 
виду  упомянутаго  передвижен1я  былинъ,  приходившихъ  естествен- 
но въ  соприкосновен1е  другъ  съ  другомъ,  получаетъ  объяснение 
и  самое  стремлен1е  къ  циклизащи,  а  также  наблюдаемое  въ  со- 
временныхъ  текстахъ  взаимовл1ян1е  между  отд-^льными    былинны- 

БЫЛИНЫ,  V 


^ХУ1  БЫЛИНЫ. 

МИ  сюжетами  и  самими  былинами:  п-Ьвцы  (личное  вл1ян1е  коихъ  при 
передач-^  былины  нами  уже  отмечалось)  сообразно  своимъ  вкусамъ, 
степени  памятливости  легко  переносили  и  переносятъ  отд-Ьльныя 
детали  изъ  одной  былины  въ  другую,  чаще  всего  наталкиваемые 
на  такой  переносъ  упомянутыми  „общими"  м-Ьстами;  а  по 
ассощащи  за  ними  перенося  также  ц-Ьлые  эпизоды  и  изъ  содер- 
жан1я  сосЬдней  былины  въ  исполняемую,  пользуются  иногда 
т-Ьмъ  же  методомъ  даже  для  создан1я  какъ  бы  новой  былины, 
состоящей  на  д-Ьл-Ь  часто  изъ  новой  только  комбинащи  уже  из- 
вЬстныхъ  ран-Ье  отд-Ьльныхъ  мотивовъ  или  сюжетовъ:  такова, 
напр.,  „новая"  былина  о  Камскомъ  побоищ-Ь.  На  почв-Ь  того  же 
взаимод'Ьйств1я  между  отд'Ьльными  былинами  и  стремления  къ  ци- 
клизащи  получаютъ,  разум-Ьется,  свое  объяснение  и  такъ  назы- 
ваемыя  „сводныя"  былины:  во  всякомъ  случа'Ь,  это— явлен1е  въ 
истор1и  былины  сравнительно  позднее  и,  конечно,  не  первичное. 
То  же  историческое,  объективное,  изучен1е  былины  въ  связи  съ 
общимъ  ходомъ  истор1и  нащей  древней  письменной  и  остальной 
устно-народной  литературы  установило  приблизительно  и  тотъ  кругъ 
мсточниковъ,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  т-Ь  группы  ихъ,  откуда  былина  чаще 
всего  черпала  свое  содержан1е:  помимо  историческаго  факта  (въ 
томь  смысл-Ь,  какъ  это  указано  было),  былина  широко  пользуется 
устнымъ  предан1емъ,  захватывая  вм^Ьст-Ь  съ  нимъ  и  друг1е  эле- 
менты устнаго  творчества,  своего  русскаго  и  между народнаго, 
поскольку  посл'Ьднее  им-Ьдо  м-Ьсто  на  русской  почв^Ь,  часто 
даже  отправляясь  отъ  подобнаго  сюжета,  напр.,  въ  былин-Ь  о 
Добрыно  и  Алеш'Ь  или  былин-Ь  о  томъ,  какъ  князь  Романъ  жену 
терялъ;  широко  пользуется  былина  и  т.  н.  книжной  литературой, 
беря  оттуда  не  только  отд-Ьльные  мотивы  для  т-Ьхъ  или  иныхъ 
деталей  своего  изложения,  но  даже  иногда  и  самую  основу:  та- 
кого рода  отзвуки  книжной  литературы  находимъ,  напр.,  въ  бы- 
лин-Ь  о  Гл-Ьб-Ь  Володьевич-Ь,  дающей  точки  соприкосновен1я  съ 
книжными  сказан1ями  о  СоломонЬ  и  пов'Ьстью  о  Басарг'Ь,  а  бы- 
лина о  Василь-Ь  Окулович-Ь,  былина  о  сорока  каликахъ  предста- 
вляютъ  въ  основ'Ь  прямо  переработку  въ  былевую  п-Ьсню,  одна — 
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т-Ьхъ  же  сказан1й  о  Соломон-Ь,  другая — библейскихъ  сюжетовъ  о 
прекрасномъ  1осиф-Ь.  Такого  рода  отношен1я  устной  былины  къ 
литератур-^  письменной  становятся  вполн-Ь  понятными,  если  при- 
нять во  вииман1е  культурный  уровень  професс10наловъ,  слагате- 
лей и  носителей  былины  въ  прошломъ  (о  чемъ  была  р-Ьчь  выше), 
а  также  среду  слушателей  былины,  ко  вкусамъ  и  уровню  коихъ, 
вполн-Ь  понятно,  приспособлялся  професс10налъ,  соблюдая  инте- 
ресы своего  ремесла. 

Наконецъ,  им-Ья  въ  виду  устанавливаемую  изсл^дователями  т-Ьс- 
ную  связь  былины  (какъ  и  всЬхъ  другихъ  произведен1й  устной 
словесности)  съ  бытомъ,  исходя  изъ  данныхъ  прошлаго  этого 
быта,  отложившихся  на  былин-Ь  въ  дошедшихъ  до  насъ  ея  текс- 
тахъ,  мы  получаемъ  возможность  подойти  къ  ней  и  еще  ближе,  какъ 
къ  бытовому  памятнику  определенной  бол-Ье  или  мен^Ье  прибли- 
зительно эпохи  русской  жизни  и  литературы,  Тутъ  получаетъ 
изв-Ьстное  значен1е  указанное  выше  представлен1е  о  былин^Ь,  какъ 
о  такомъ  вид-Ь  творчества,  который,  восходя  своимъ  началомъ 
къ  довольно,  быть  можетъ,  древнему  времени,  въ  ХУИ-мъ  в-Ьк-Ь, 
а  еще  болЬе  в-Ьроятно,  уже  въ  ХУ1-мъ  закончилъ  свое  развит1е, 
постепенно  уступая  свое  м-Ьсто  сл-Ьдующей  стад1и  жизни  эпиче- 
ской  П0Э31И  '). 

Такое  представлен1е  о  ХУ1-мъ  в-Ьк-Ь,  какъ  о  в-Ьк-Ь  критиче- 
скомъ  для  жизни  былины,  получаетъ  свое  основан1е  изъ  устано- 
вленнаго  уже  прочно  въ  исторической  наук-Ь  взгляда  на  этотъ 
вЬкъ,  какъ  на  эпоху  р-Ьшительную  по  своему  значен1Ю  для  всей 
русской  жизни,  эпоху  окончательной  выработки,  завершен1я  идей- 
наго  развит1я,  государственнаго  и  народнаго,  на  русскомъ  сЬверо- 
восток^Ь,  посл-Ь  чего  Русь  Московская  начинаетъ  новый  пер10дъ 
своей  жизни,  переходя  постепенно  къ  изм'Ьнен1Ю  основъ  этой 
жизни  прим-Ьнительно  къ  услов1ямъ  уже  иной  культуры,  западно- 
европейской. Этотъ  перед омъ  нам-Ьчается  съ  того  же  времени  и 
въ  другихъ    областяхъ    русской    жизни,  въ  частности  и  въ  лите- 


1)  Им-Ьёмь  въ  виду  т.  и.  историческую  п-Ьсню. 
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ратур-Ь,  ч-Ьмъ  дал-Ье,  т-Ьмъ  отчетлив-Ье:  не  могъ  онъ  не  коснуть- 
ся и  былины,  столь  т-Ьсно  связанной  съ  народной  русской  бытовой 
истор1ей.  И  ХУ1-ый  в-Ькъ,  столь  богатый  движен1емъ  во  всЬхъ 
областяхъ  современной  жизни,  оказалъ  и  на  былину  вл1ян1е  весьма 
р-Ьшительное:  бытовая  сторона  этого  времени  густымъ  слоемъ 
налегла  на  прежнюю  основу  ея;  вотъ  почему,  присматриваясь  къ 
бытовой  сторон-ё  былинъ,  разсказывающихъ  о  событ1яхъ  иного 
или  иныхъ  временъ,  мы  находимъ  въ  обрисовк-Ь  этихъ  фактовъ 
многочисленныя  черты  преимущественно  этого,  р-Ьже  предыду- 
щихъ,  р-Ьдко  сл-Ьдующихъ,  в-Ька;  эти  отслоен1я  ХУЬго  в-Ька  ча- 
сто настолько  густы,  что  изъ-подъ  нихъ  съ  трудомъ  можно  раз- 
смотр-Ьть  старшую  основу  былины,  и  то  путемъ  детальнаго  и 
глубокаго  анализа  цЬлаго  ряда  деталей  въ  отд-Ьльныхъ  вар1ан- 
тахъ  или  группахъ  ихъ.  Сравнивая  же  отслоен1я  на  былин-Ь  этой 
богатой  и  событ1ями,  и  идейнымъ  движен1емъ  эпохи  съ  подобны- 
ми же,  идущими  изъ  бол-Ье  поздняго  времени,  мы  приходимъ 
къ  любопытному  наблюден1ю:  ХУП-ый  в-Ькъ  еще  оказалъ  зам-Ьт- 
ное  вл1ян1е  на  былину,  давши  въ  ней  рядъ  изм-Ьнен1й  (напр.,  въ 
вид-Ь  казачества  Ильи)  старшихъ  чертъ,  немного  новыхъ  моти- 
вовъ  (какова,  напр.,  Маринка,  вошедшая  въ  отд-Ьльныя  былины 
въ  зам-Ьну  старшаго  персонажа),  но  по  степени  напряжен1я  это 
БЛ1ян1е  не  можетъ  быть  поставлено  въ  уровень  съ  отслоен1ями 
предыдущаго  стол'Ьт1я;  а  вл1ян1е  посл'Ьдующихъ  временъ  того 
же  ХУИ-го  в-Ька  (эпохи  посл-Ь  Смуты)  и  ХУШ-го  уже  прямо  ни- 
чтожно и  настолько  мимолетно,  что  эти  отслоен1я  зам-Ьчаются 
въ  немногихъ,  притомъ  б.  ч.  худшихъ,  вар1антахъ  и  безъ  тру- 
да снимаются  (напр.,  терминология  ХУШ-го  в-Ька,  врод-Ь  сло- 
варныхъ  новообразований  Петровскаго  и  посл-Ьдующаго  времени: 
улица  перспективная,  публикащя  о  свадьб-Ь,  амбары  мугазенные, 
калоши  на  княз-Ь  Владимир-Ь  и  т.  п.).  Т.  о.  весь  кругъ  быто- 
выхъ  представлен1й,  общественныхъ  отнотен1й,  въ  больишнств'Ь 
былинъ  не  выходитъ  въ  оби^емь  за  пред+^лы  ХУ1-го  в-Ька  или, 
общ'Ье,  стараго  м1росозерцан1я  времени  Московскаго  царства. 
Это  обстоятельство  стоитъ  въ  соглас1и  съ  историей    самой  бы- 
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ЛИНЫ,  насколько  мы  съ  нею  знакомы:  именно  къ  этому  време- 
ни сь  изм'Ьнен1емъ  вкусовъ  въ  центрахъ  тогдашней  жизни  и 
всл'Ьдств1е  отм-Ьченнаго  выше  отрицательнаго  отношен1я  къ  уст- 
ной П0Э31И  и  въ  частности  къ  ея  носителямъ  московскаго  пра- 
вительства и  той  части  общества,  которая  къ  нему  примыкала, 
П0Э31Я  эта,  а  въ  томъ  числ-Ь  и  былина,  отт-Ьсняются  изъ  цент- 
ровъ  на  окраины,  гд-Ь,  естественно,  какъ  вл1ян1я  новыхъ  течен1й, 
такъ  и  возд-Ьйств^я  изъ  правительственныхъ  круговъ  сказывались 
слабее,  гд-Ь  и  долгое  время  спустя  жили  еще  идеями  и  привыч- 
ками, которыя  отходили  уже  или  вовсе  отошли  въ  область  пре- 
дан1я  въ  культурныхъ  центрахъ;  а  одновременно  съ  этимъ  начи- 
нается и  то  „опускан1е''  внизъ,  въ  народныя,  малокультурныя 
массы  самой  удаляющейся  съ  верховъ  п-Ьсни,  которое  привело 
былину  въ  ту  среду,  гд-Ь  ее  застаемъ  мы.  Въ  результат-Ь  былина 
какъ  бы  замирала  въ  своемъ  содержан1и  и  облик-Ь  на  эпох'Ь 
Х\''1-го  в-Ька,  слаб-Ье  уже  реагируя  на  событ1я  и  переживан1я  сл-Ь- 
дующаго  стол-кля  и  совсЬмъ  слабо  на  жизнь  дальн-Ьйшихъ  в-Ь- 
ковъ:  она  уступала  свое  м-Ьсто  тому  виду  былевой  поэз1и,  который 
развивался  какъ  разъ  съ  ХУЬго  в.  и  за  ея  счетъ — исторической 
п-Ьсн-Ь,  и  сохранялась  лишь  тамъ,  гд-Ь  бытовыя  услов1я  сохраняли 
черты,  еще  близк1я  къ  характеру  эпохи  этого  в-Ька. 

Такое  представлен1е  о  судьбахъ  былины,  какъ  закончившей 
свое  развит1е  и  застывшей  на  бытовой  обстановк-Ь  ХУЬго  пре- 
имущественно в-Ька  въ  своихъ  воззр'Ьн1яхъ,  опред'Ьляетъ  собой  и 
ея  историческую  ц'Ьнность,  а  также  позволяетъ  н^Ьсколько  ближе 
подойти  съ  исторической  точки  зр'Ьн1я  и  къ  ея  форм-Ь:  и  эта 
форма  (понимая  подъ  нею  не  только  стихотворную,  но  и  всю  ея 
техническую  структуру)  ведетъ  насъ  къ  той  же  эпох'Ь:  современ- 
ный намъ  вн-Ьшн1й  обликъ  былины  сформировался,  повидимому, 
въ  то  же  время;  такъ  думать  позволяютъ  намъ  и  старинные 
тексты,  дошедипе  до  насъ  въ  записяхъ,  близкихъ  по  времени 
къ  Х\'1-му  в-Ьку, — записи  ХУП-го  в-Ька:  он-Ь  даютъ  ту  же  форму, 
что  записи  нашего  времени;  это  подтверждается  и  т.  н.  истори- 
ческой п-Ьсней,  этой  „насл-Ьдницей"  былины:  она,  изв-Ьстная  намъ 
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уже  съ  двадцатыхъ  годовъ  XVII  в.  (п-Ьсни,  записанныя  для  Ри- 
чарда Джемса),  представляетъ  со  стороны  формы  полное  совпа- 
ден1е  съ  былиной. 

Такимъ  образомъ  небольшой  экскурсъ  въ  область  истор1и  бы- 
линнаго  творчества  подтверждаетъ  ту  основную  мысль  въ  истор1и 
нашей  литературы,  что  и  былина,  будучи  въ  ц-Ьломъ  своеобраз- 
нымъ  высокохудожественнымь  продуктомъ  стариннаго  творчества, 
въ  развитии  своемъ  и  въ  процессе  создан1я  своего  идетъ  въ  об- 
щемъ  русл-Ь  т-Ьснаго  взаимообщен1я  между  словесностью  пись- 
менной и  устной,  равно  какъ  и  въ  уровень  съ  истор1ей  быта, 
являясь  т.  о.  ц'Ьннымъ  матер1аломъ  для  психолог1и  художествен- 
наго  творчества  русскаго  народа. 


Обычныя  научныя  издан1я  былинныхъ  записей  нашего  времени 
представляютъ  сборники,  гд-Ь  п-Ьсни  расположены  по  п-Ьвцамъ,  отъ 
которыхъ  производилась  запись,  при  чемъ  собиратель  стремится 
по  возможности  исчерпать  былинный  репертуаръ  своего  п-Ьвца, 
дать  о  немъ  и  его  п'Ьсняхъ  возможно  полныя  св'Ьд'Ьн^я,  пред- 
ставляющ1я  ц-Ьнный  матер1алъ  для  изсл^Ьдователя  истор1н  самихъ 
п-Ьсенъ.  Изсл-Ьдователи  удобства  ради  д-Ьлятъ  былинный  матер^алъ 
въ  настоящее  время  главнымъ  образомъ  по  содержан1ю:  на  былины 
„боевыя"  (военнаго  характера)  и  „былины-новеллы",  или  предпо- 
читаютъ  д'Ьлен1е  по  героямъ — богатырямъ,  или  по  м'Ьстностямъ, 
откуда  идутъ  т'Ь  сюжеты,  которые  лежатъ  въ  основ-Ь  былинъ, 
присоединяя  сюда  соображен1я  хронологическаго  свойства,  или  же 
комбииируютъ  эти  принципы  сообразно  съ  ц-Ьлями  своей  работы. 

Им1ья  въ  виду  ц-Ьль  настоящаго  издан1я — познакомить  съ  наи- 
бол-Ье  характерными  и  важн-Ьйшими  произведен1ями  русской  уст- 
ной П0Э31И  при  научномъ  ихъ  осв'Ьщен1и, — по  отношен1ю  къ  были- 
намъ  принять  такой  планъ  ихъ  издания:  а)  былины  группируются  по 
т'Ьм  ь  м-Ьстностямъ,  къ  которымъ  возможно  относить  самыя  основы 
т-Ьхъ  или  иныхъ  изъ  нихъ  на  основан1И  научныхъ  данныхъ,  име- 
ющихся   въ    нашемъ   распоряжении;   м-Ьстности  эти   расположены. 
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начиная  съ  южной  Руси,  по  направлен1Ю  къ  сЬверу  или,  точн-Ье, 
чз-Ьверо-западу:  въ  настоящ111  томъ  вошла  былина  южная  по  сюже- 
там ь  и  юго-западная,  б)  Внутри  этихъ  „географическихъ"  группъ 
собраны  былины  о  соотв-Ьтствующихъ  отд'Ьльныхъ  богатыряхъ,  при 
чемъ  подъ  этими  именами  объединены  по  возможности  всЬ  глаз- 
ные сюжеты,  гд-Ь  фигурируютъ  эти  богатыри,  даже  если  тогь 
или  иной  сюжетъ  не  можетъ  быть  съ  уверенностью  прикр-Ьпленъ 
къ  данной  м-Ьстности.  в)  Къ  образованной  т.  о.  групп-Ь  съ  име- 
немъ  богатыря  во  глав-Ь  дается  кратюй  вводный  очеркъ,  объ- 
ясняющей литературную  истор1Ю  этой  группы  былинъ,  насколько 
это  можно  считать  выясненнымъ  при  настоящемъ  состоян1и  на- 
шихъ  сБ'Ьд'бН1й  въ  наук^Ь.  г)  Въ  конц-Ь  настоящаго  тома  даются  ука- 
зан1я  касательно  особенностей  былинной  р-Ьчи,  небольшой  словарикъ 
собственных ъ  именъ,  старинныхъ  и  м-Ьстныхъ  словъ,  встр-Ьчающихся 
въ  издаваемыхъ  текстахъ  (отд'Ьльныя  выражен1я  былинъ  объясне- 
ны и  въ  самыхъ  текстахъ),  на  основан1и  существующихъ  спец1аль- 
ныхъ  м-Ьстныхъ  словарей  (Куликовскаго,  Даля,  Подвысоцкаго 
и  др.):  все  это  должно  облегчить  знакомство  съ  былиной  при  ея 
столь  отличномъ  отъ  нашего  обычнаго  литературнаго  стил-Ь.  На- 
конецъ,  д)  тамъ  же  даны  объяснительныя  зам1^чан1я  къ  иллю- 
стращямъ,  приложеннымъ  къ  текстамъ  печатаемыхъ  былинъ. 


ДОБРЫНЯ 
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^обрыня  Нпкитичъ  —  одно  изъ  популярн-Ьйшихъ  именъ  рус- 
ской эпической  п-Ьсни:  вь  этомъ  отношен1и  онъ  уступаетъ  разв-Ь 
только  Иль-Ь  Муромцу;  Добрыня  встр-Ьчается  или  упоминается, 
помимо  п-ксень,  ему  посвященныхъ,  и  въ  п-Ьсняхъ  о  другихъ 
богатыряхъ  (Иль'Ь,  Дуна11  и  др.)- 

Въ  большинств-Ь  п-Ьсенъ  о  немъ  образъ  Добрыми  довольно 
устойчивъ  въ  своихъ  главныхъ  чертахь:  это — богатырь  знатнаго 
происхожден1я,  выдающ1йся  своим  ь  образован1емъ— „в-Ьжествомъ", 
способностяли!  „дипломата"  (отправляетъ  посольства),  помимо  лич- 
ной храбрости  и  силы;  онъ  пользуется,  видимо,  уважен1емъ  окру- 
жающихъ,  можеть  быть,  занимаетъ  видное  положен1е  при  двор-Ь, 
въ  дружине  князя  Владимира.  Эта  устойчивость  типа  Добрыни 
заставляетъ  предполагать  уже  въ  древнее  относительно  время  су- 
1пествован1е  отд-Ьльныхъ  о  немъ  п1^сенъ  или  даже  ц-Ьлаго  цикла 
ихъ.  Той  же  популярностью  личности  Добрыни  сл-Ьдуеть  объяснять 
и  то,  что  сь  именемъ  Добрыни  стали  поздн-Ье  соединяться  и  та- 
К1Я  п'Ьсни,  которыя  первоначально  сложены  были  не  о  немъ:  онъ 
прикрылъ  собою  имена  другихъ  героевъ,  поэтому,  теперь  въ  зна- 
чительномъ  числ-Ь  случаевъ  уже  забытыхъ  п-Ьсенъ. 

Въ  связи  съ  такимъ  выдающимся  положен1емъ  Добрыни  въ  эпи- 
ческихъ  п^сняхъ  объясняется  и  разнообраз1е  по  характеру  дошед- 
шихъ  до  насъ  п-Ьсенъ  о  немъ:  среди  нихъ  есть  и  п-Ьсни  боевыя. 
(собственно  „богатырск1я"),  есть  и  п-Ьсни-новеллы;  также  разно- 
образны эти  п'Ьсни  и  по  времени  своего  сложен1я  (насколько  можно 
судить  на  основан1и  тщательнаго  анализа  содержан1я  былинъ  и 
ихъ  вар1антовъ):  одн1,  изъ  нихъ  приходится  относить  еще  ко  вре- 
мени К1евской  Руси,  друг1я  же  уже  Московской,  третьи  даже  ко 
времени  чуть-ли  не  XVII — XVIII  в.Такъ  же  разнообразны  и  источники 
этихъ  п%сенъ:  въ  основ"!!  однихъ  лежитъ  старое  предан1е,  давно 
засвид-Ьтельствованное  лЬтописью,  для  другихъ  темой  послужилъ 
иолу  книжный,  полу  народный   сюжетъ,   а  иногда  и  странствующ1й 

1* 
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международный  сказочный,  вм-Ьст-Ь  съ  другими  подобными  же  за- 
бредшей на  Русь  и  зд-Ьсь  приспособившейся  къ  м-Ьстнымъ  усло- 
б1ямъ,  а  зат-Ьмъ  обработанный  въ  эпическую   пЬсню. 

Обращаясь  въ  вид-Ь  устной  п-Ьсни  долгое  время  въ  разнообраз- 
ныхъ  по  своему  характеру  и  положен1ю  слояхъ  русскаго  обще- 
ства (начиная  съ  дружинной  среды,  професс1ональныхъ  п-Ьвцовъ, 
върод-Ьскомороховъ,  и  кончая  крестьянами)  и  сравнительно  недавно 
(съ  XVIII  в.  и  главнымъ  образомъ  со  второй  половины  Х1Х-го  и 
до  нашихъ  дней)  закр1^пленныя  письмомь  и  печатью,  п1^сни  о 
Добрын-Ь  испытали  на  себ-к  вл1ян1е  времени  и  среды,  что  отрази- 
лось въ  ряд-Ь  вар^антовъ,  представляемыхъ  нынЬ  записями  этихъ 
п'Ьсенъ,  въ  вид-Ь  наслоен1й  различнаго  времени,  различныхъ  чертъ, 
осложнившихъ  собой  старую  пЬсню.  Все  это,  взятое  вм-ЬстЬ,  за- 
ставляетъ  считать  пЬсни  о  ДобрынЬ  (какъ  и  вообще  всЬ  напи! 
эпическ1я  п-Ьсни)  результатомъ  длинной  и  подчасъ  весьма  слож'юй 
исторической  ихъ  жизни,  дЬлаетъ  анализъ  этихъ  пЬсенъ  настолько 
труднымъ,  что  представлен1я  наип!  о  происхожденеи  и  истореи 
каждой  отдельной  п-Ьсни  въ  значительной  степени  приходится 
считать  лишь  бол'ке  или  менЬе  вероятными  предположен1ями.  Въ 
этомь  случа-Ь  и  пЬсни  о  ДобрынЬ  не  составляютъ  исключен1я 
среди  памятниковъ  нашей  устной  словесности  вообще. 

Оставляя  въ  сторон-Ь  т-Ь  п-Ьсни,  гд-Ь  Добрыня  играетъ  лишь  роль 
второстепенную  или  лишь  упоминается,  среди  п-Ьсенъ  эпическихъ 
мы  нам'Ьчаемъ  восемь,  которыя  говорятъ  собственно  о  ДобрынЬ, 
это:   1)  о  борьбФ.  Добрыни   со  змЬемъ  („Добрыня-змЬеборецъ"), 

2)  о  добыван1и  Добрынею  невЬсты  для  Владимира   („Д.-сватъ"), 

3)  о  превращен1и  Добрыни  въ  тура  („Д.  и  Марина"),  4)  о  по- 
сольстве Добрыни  съ  данью  къ  Батыю  („Д.  и  Васил1й  Казими- 
ровъ"),  5)  о  ДобрынЬ  на  свадьбк  своей  жены  („Д.  и  Алеша"), 
6)  о  женитьб-Ь  Добрыни  („Д.  и  Настасья"),  7)  о  бой  Добрыни 
съ  Ильей  и  8)  о  боЬ  Добрыни  съ  Дунаем  ь. 

Первыя  двЬ  тгЬсни  по  своей  основЬ,  по  мн1.н!ю  изслЬдователей, 
должны  быть  признань!  стар'Ьйипши  во  всемъ  круг-Ь  пЬсенъ  о 
Добрым!,  и   110  характеру  своему  относятся  кь  боевымь.  Главнымъ 
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образомъ  на  анализе  этихъ  п-Ьсенъ  создается  наше  прелставлен1е  о 
былинномъ  Добрын-Ь,  о  времени  создан1я  первыхъ  о  немъ  пЬсенъ. 

Прежде  всего  обрашаетъ  на  себя  вниман1е  имя  Добрыни:  оно 
должно  быть  признано  историческимъ;  да  и  самьи!  образъ  бога- 
тыря можетъ  быть  поставленъ  въ  связь  съ  Добрьшей,  отм^ченнымъ 
давно  письменными  памятниками.  Имя  Добрыни  изв-Ьстно  намь 
изъ  стараго  л-Ьтописнаго  свода  (конца  Х1-го,  начала  ХП-го  в.), 
гд1'.  онъ,  вм'Ьст'Ь  съ  воеводой  Путятой,  является  виднымъ  дружин- 
никомь  князя  Владимира,  крестившаго  землю  Русскую:  онъ — дядя 
князя.  Былина,  считая  его  также  родственникомъ  Владимира, 
называетъ  его  племянникомъ  князя;  это  различ1е  въ  родственныхъ 
отношен1яхъ  Владимира  и  Добрыни  не  м-Ьшаетъ  вид-Ьть  въ  „исто- 
рическомъ"  и  „былинномъ"  Добрын-Ь  одно  и  то  же  лицо:  стар- 
шинство Владилшра  по  положен1ю  вн-Ьшнимь  образомъ  въ  эпиче- 
скомъ  образ'Ь  выразилось  въ  старшинств-Ь  его  и  по  возрасту, 
а  стало  быть,  и  родственныхъ  отношен'1яхъ,  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  и 
типъ  богатыря  вообще  предполагаетъ  молодой,  цв'Ьтущ1й  возрасть. 
Подобно  „историческому",  и  „былинный"  Добрыня — лицо  съ  вид- 
нымъ положен1емъ  при  двор'Ь  Владимира  даже  среди  богатырей: 
онъ  не  только  „названый"  братъ  Ильи,  этого  стар'Ьйшины  богатыр- 
ской дружины,  но  и  такой  членъ  этой  дружины,  на  котораго  воз- 
лагаются и  которымъ  выполняются  важныя,  отв-Ьтственныя  пору- 
чен1я  князя;  то  же,  какъ  увидимъ,  выполняетъ  и  „историческ1й" 
Добрыня.  „В-Ьжество",  благородное  происхождеше  „былиннаго" 
Добрыни  вполн-Ь  соотв'Ьтствуютъ  и  „историческому":  высокое  по- 
ложен1е  этого  посл'Ьдняго  д-Ьлаетъ  это  сопоставлен1е  возможнымъ. 
Такимъ  образомъ,  имя  богатыря  и  образъ  его  могутъ  уже  сами- 
по-себ-Ь  быть  сочтены  исторически>.ш  (поскольку,  разум^Ьется,  и 
самъ  л-Ьтописный  Добрыня  можетъ  быть  сочтенъ  историческимъ). 

Иначе  н'Ьсколько  приходится  смотр'Ьть  на  обычное  въ  были- 
нахъ  (л-Ьтопись  этого  не  знаетъ)  отчество  Добрыни — Никитичъ 
(вар. — Никитиничъ,  Никитинецъ).  Наибол-Ье  в-Ьроятнымъ  объ- 
яснен1емъ  этого  отчества  сл-Ьдуетъ  признать  то,  что  въ  немъ 
мы  им-Ьемъ  сравнительно  позднее,    но   тоже   историческое,    отло- 
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жен1е  на  старой  п-Ьсн-Ь:  едва-ли  мы  ошибемся,  предположивъ,  > 
что  оно  появилось  зд-Ьсь  подъ  вл1ян1емъ  имени  историческаго  лица  ; 
XVI  в.,  оставившаго  зам-Ьтный  сл-Ьдъ  также  въ  эпической  поэз1и  ' 
времени  Грознаго, — имени  либо  Романа  Никитича,  или  Никиты  | 
Романова:  не  даромъ  и  иные  вар1анты  былинъ  о  Добрын-Ь  счи- 
таютъ  его  сыномъ  ростовца  (князя  или  торговано  гостя)  Никиты  ; 
Романова.  ' 

Указанная  связь  былиннаго  Добрыни  съ  л-Ьтописнымъ  находить 
себ-Ь  подтвержден1е  не  только  въ  сходств-Ь  именъ  и  отчасти  облика    ' 
обоихъ,    но    и    въ    л-Ьтописныхъ  же   предан1яхъ  о  Добрын1^,  что    { 
значительно  осв'Ьщаетъ  и  основу  былинъ  въ  ихъ  содержан1и. 

1.    Таково    древнее    предан1е,  занесенное  въ  такъ  называемую    1 
Якимовскую  л-Ьтопись  (сохраненную  въ  Истор1и  В.  Н.   Татищева   ! 
и    приписываемую    1оакиму,    первому    новгородскому    епископу,    | 
нач.  XI  в.), — предан1е   о  томъ,   какъ  дядя  Владимира  Добрыня  и    ' 
его    же    ТЫСЯЦК1Й    Путята   водворяли  христ1анство  въ  Новгород-Ь. 
Вотъ  эта  легенда  въ  немногихъ  словахъ.  Новгородцы,  слыша,  что   ! 
Добрыня  и  Путята  приближаются  къ  Новгороду,  собирають  в-Ьче 
и  р-Ьшаютъ,  наущаемые  своимъ  главнымъ  жрецомъ  Богомиломъ,  не 
пускать  ихъ  въ  городъ,  для  чего  разбираютъ  мостъ,  соединяющ1й   , 
городъ    съ   торговой    частью,    устанавливаютъ  у  моста  „пороки"    I 
(камнеметательные  снаряды).  Добрыня,   придя  къ  Новгороду,  дол-   ' 
женъ    остаться    на  торговой   сторон'Ь,    гд'Ь  ему  съ  духовенствомъ 
и  удается    привести    въ    христианство   н-Ьсколько  сотъ  людей.  Въ 
это  время   новгородцы  разоряють  домъ  Добрыни  (очевидно,  онъ 
живетъ  постоянно  въ  Новгород'Ь),  убиваютъ  его  жену,  родствен     1 
никовъ,  разграбляютъ  его  имущество.  Между  т'Ьмъ  Путята  выше   ' 
города  переправляется  на  городскую  сторону  на  лодкахъ  съ  дру-   ; 
жиной  въ  500  челов^къ,  захватываеть    новгородскаго  тысяцкаго;   ' 
но  5000  новгородцевъ  нападаютъ  на  него,  и  ему  грозитъ  гибель.   | 
Изв-Ьщенный    объ    этомъ   Добрыня   въ  свою  очередь  переходить  • 
на   городскую  сторону  съ  войскомъ,  поджигаетъ  на  берегу  дома 
новгородцевъ   и  т.  о.  отвлекаетъ  ихъ  вниман1е  оть  Путяты.  Они   , 
вм-Ьст-Ь  одол%вають  новгородцевъ,    принуждаютъ   ихъ  ко  креще-  ; 
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н1ю.  Отсюда,  прибавляетъ  л'Ьтописная  легенда,  ведется  пословица: 
„Путята  крести  мечомь,  Добрыня — огнемъ". 

Это  предание  ставится  въ  связь  съ  былиной  о  Добрын'Ь-зм'Ьеборц'Ь: 
въ  немъ  можно  найти  аналог1Ю  и  къ  абрису  самого  Добрыни  и  въ 
содержан1и  предан1я:  Добрыня  и  въ  предан1и,  только  что  приведен- 
номъ,  сохраняетъ  т-Ьже  основныя  черты,  что  и  въбылин'Ь:  родствен- 
никъ  князя,  видный  по  положен1Ю  княжеск1й  дружинникъ;  кром'Ь 
того,  онь  исполняетъ  своего  рода  „дипломатическое"  поручение 
князя:  не  даромъ  же  летописное  предан1е  сообщаетъ  о  томъ,  что 
новгородцы  противятся  ув'Ьщан1ямъ  и  „лагоднымъ"  (пр1ятнымъ) 
словамъ  Добрыни.  Самый  же  мотивъ  легенды  о  Добрын-Ь — борьба 
христ1анина  Добрыни  съ  язычниками  въ  Новгороде  и  поб'Ьда  его 
надъ  ними — оказывается  вполн'Ь  совпадающимъ  съ  мотивомъ  бы- 
лины о  зм'Ьеборств'Ь:  какъ  въ  народной  словесности  русской  (напр., 
Георг1й,  веодоръ  Тиронъ),  такъ  и  иноземной,  равно  какъ  и  въ 
иконограф1и,  зм-Ьеборство  символизируетъ  собою  борьбу  христ1ан- 
ства  съ  язычествомъ — зм1емъ.  Такимъ  образомъ,  и  былина  о  борьб-Ь 
Добрыни  со  зм'Ьемъ  можетъ  быть  по  смыслу  поэтическимъ  изобра- 
жен1емъ  эпизода  борьбы  на  Руси  христ1анства  съ  язычествомъ,  т. -е. 
представлять  воспоминан1е  о  томъ  же,  что  говоритъ  легенда  Якимов- 
ской  л-Ьтописи.  И  въ  обмолвкахъ,  затерявшихся  случайно  изъ  ста- 
рой легенды  въ  сравнительно  позднихъ  текстахъ  былины,  до  насъ 
дошедшихъ,  есть  сл-Ьды  связи  ея,  именно,  съ  разсказомъ  и  эпохой 
крещеная  Руси;  сюда  относятся,  напр.:  былинный  зм1й  въ  вар1ан- 
тахъ  былины  называется  не  только  „поганымъ"  (первоначальное 
значен1е  слова:  язычесюй),  но  и  прямо  „врагомъ  народу  христ1ан- 
скаго";  на  то  же  намекаетъ  и  мотивъ  купанья  и  борьба  у 
воды:  зм^й  нападаетъ  на  Добрыню  во  время  купанья,  борьба 
идегъ  на  берегу  р-Ьки  Пучая,  которая  и  сама  есть  не  что  иное, 
какъ  искаженное  назваше  изв-Ьстной  Почайны,  гд-Ь  происходило 
крещен1е  К1евлянъ;  на  ту  же  связь  самого  купанья  съ  креще- 
Н1емъ  можетъ  намекать  и  еще  одна  деталь  былины:  д-Ьвушка- 
портомо11ница  (по  вар1антамъ — -матушка)  сов.Ьтуетъ  Добрын'Ь  не 
купаться    нагимъ    т-Ьломъ,  а    въ    сорочкъ   (какъ,  и   по  л-Ьтописи, 
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былъ  приказъ  войти  въ  воду  въ  сорочкахъ  новокрещаемымъ); 
наруи1ен1е  этого  „ крестил ьнаго"  обычая  и  вызвало  нападение 
злпя;  а  это  опять  сближаетъ  Пучай  съ  Горданомъ,  специфиче- 
ской р-Ькой  крещен1я  въ  христ1анской  легенд-Ь,  и  съ  обычаемъ 
паломниковъ  именно  въ  одежд-Ь  погружаться  въ  ней  (иначе  — 
гр-Ьхъ).  Наконецъ,  можетъ  быть,  затемненнымъ  отзвукомъ  стараго 
мотива,  изв-Ьстнаго  по  л-Ьтописной  легенд-Ь  о  Путят-Ь,  является  въ 
былииЬ  то,  что  Добрыня  выручаеть  племянницу  Владимира  За- 
баву (Запаву)  изъ  пл-Ьна:  можетъ  быть,  не  даромъ  она  получила 
отчество  Путятичны. 

Такимъ  образомъ,  если  приведенныя  сопоставлен1я  допустимы 
(а  противь  этого  возражен1й  н-Ьтъ),  мы  въ  прав-Ь  предположить,  что 
въ  основ-Ь  былины  о  Добрын-Ь-зм-Ьеборц-Ь  лежитъ  поэтическая 
обработка  историческаго  предан1я  объ  одномъ  изъ  эпизодовъ 
водворен1я  христ1анства  на  Руси,  можетъ  быть,  въ  Новгород-^,  съ 
довольно  обычнымъ  пр1урочен1емъ  м-Ьста  д'Ьйств1я  къ  югу  Росс1И, 
какъ  къ  м-Ьсту  сложен1я  былины.  Въ  бол-Ье  древнемъ  вид-Ь  этотъ 
эпизодъ,  можетъ  быть,  сохранень  Якимовской  л-Ьтописью.  Все  это 
заставляетъ  предполагать  возникновен1е  и  самой  былины  (перво- 
начальной п-Ьсни)  въ  эпоху  К1евской  Руси,  хотя  обработка  ея, 
намь  изв^Ьстная,   можетъ  быть  и  бол1^е  поздней. 

2.  Еще  т-Ьсн-Ье,  повидимому,  съ  истор1ей  Киевской  Руси  вре- 
мени Владимира  Св.  связано  предан1е,  легшее  въ  основу  былины 
о  Добрын'Ь-сват'Ь:  связь  былины  съ  л'Ьтописнымъ  предан1емъ  (на 
что  намекаетъ  и  выражение  л-Ьтописи:  „яко  же  сказашасв'Ьдующ1И'') 
о  женитьб-Ь  Владимира  на  Рогн-Ьд-Ь,  занесеннымъ  въ  старый  л-Ьто- 
писный  сводь  подъ  1128  годомъ.  Эта  л-Ьтописная  легенда  такова: 
Владимиръ,  еще  язычникъ,  будучи  княземь  Новгородскимь,  по- 
сылаетъ  дядю  своего  Добрыню  къ  Полоцкому  князю  Рогволоду 
просить  за  себя  дочь  Рогволодову  Рогн'Ьду.  Дочь  гордаго  ва- 
ряга, самостоятельнаго  князя,  гордо  отказываеть  послу:  „не  хочу 
розути  робичича"  (т. -е.  стать  женой  сына  рабыни:  Владимиръ, 
в-Ьдь,  с:лнъ  Святослава  и  Ольгиной  ключницы  Малуши).  За  оскор- 
бленнаго  Влядчмира  мстить  Добрыня:  идетъ  съ  ратью  на  Рогволо- 
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да,  осаждаеть  и  ;^а1юсвывастъ  Полоцкъ,  беретъ  въ  пл+>нъ  и  само10 
Ро1волода  и  Рогн^ду,  приводить  ихъ  къ  Владимиру;  Рогволодъ 
убить  110  при1<азан1Ю  князя,  а  Рогн1=.да  насильно  делается  женой 
Владимира,  получивши  имя  Гориславы.  Совпаден1е  обоихъ  раз- 
сказовъ,  л-Ьтописнаго  и  былиннаго,  очевидно:  та  же  роль  Добрыни 
(она  въ  былин-Ь  разд-Ьлена  между  Добрыней  и  Дунаемъ  —  явле- 
Н1е  поздн1>йи1ее,  основанное  на  см-Ьшен1и  Добрыни  и  Дуная,  что 
М1.1  знаемь  и  въ  другихъ  случаяхъ),  тоть  же  гордый  отказъ  за- 
паднаго  князя  („литовскаго",  по  былин-Ь;  Полоцкъ — тоже  запад- 
ная окраина,  поздн-Ье  включенная  въ  историческую  Литву);  от- 
д+,льные  вар1анты  сохранили  даже  самый  отв'Ьтъ — указан1е  на  не- 
благородное, невидное  происхожден1е  Владимира: 

„Да  какь  вашь-оть  князь  невеликъ  собою", 
или: 

„А  князь-отъ  Володимирь  да  бывъ  холопище". 

ВсЬ  части  фабулы  л-Ьтописнаго  разсказа  (кром-Ь  уб1ен1я  Рог- 
волода)  налицо  и  въ  былин-Ь.  Это  и  даетъ  право  смотр-Ьть  на 
былину  о  Добрын-Ь-сват-Ь  такъ  же,  какъ  на  предыдущую:  относить 
ея  основу  къ  древнему  времени  и  къ  русской  почв'Ь.  Что  же 
касается  состоян1я  дошедшихъ  до  насъ  текстовъ  былины,  то  въ 
нихъ  ясно  видно  поздн^Ьйшее  соединен1е  первоначальной  п-Ьсни  съ 
другой — оженитьб-Ь  Дуная  на  Настась-Ь,  сестр-Ь  Рогн-Ьды-Апраксы; 
можетъ  быть,  эта  спайка  и  повела  къ  „расщеплению"  роли  До- 
брыни въ  п-^сн-Ь  о  немъ  между  нимь  и  Дунаемъ,  который  въ 
ипыхъ  вар1антахъ  зам-Ьняетъ  Добрыню  и  въ  первой  п-Ьсн-Ь. 

3.  Третья  п-Ьсня — о  Добрын1>  и  Марин-Ь — невидимому ,  иного 
происхожден1я  и  иного  времени,  нежели  первыя  дв-Ь:  въ  ея  основ-К 
лежитъ,  по  мн'Ьн1Ю  изсл-Ьдователей,  международный  бродяч1й  сю- 
жетъ  о  жен-Ь-обольстительниц-Ь,  притомъ  въ  обработк'Ь,  близкой  къ 
талмудической  легенд-Ь  о  Давид-Ь  и  Вирсав1и,  въ  свою  очередь 
представляющей  вар1антъ  къ  изв-Ьстному  библейскому  сказан1Ю  о 
Давид-Ь  и  жен-Ь  Ур1и:  при  общемъ  сходств-Ь  съ  библейской  ле- 
генда талмудическая  даетъ  еще  образъ  птицы-сатаны,  убивъ    ко- 
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торую,  Давндъ  видитъ  Вирсав1ю  моющеюся,  соблазняется  ею,  какъ 
и  въ  нашей  былин-Ь  богатырь:  Добрыня  стр-Ьляетъ  въ  голубя  на  те- 
рем-Ь  Марины  (а  голубь  этотъ  на  д-Ьл-Ь — любовникъ  Марины  Туга- 
ринъ  Зм1евичъ — также  символъ  злой  силы);  ища  свою  стр-Ьлу,  вхо- 
дить въ  теремъ,  застаетъ  моющуюся  Марину.  Эта  аналог1я  деталей, 
притомъ  въ  сходномъ  сочетан1и  ихъ,  д-Ьлаетъ  весьма  в-Ьроятнымъ 
приведенное  выше  предположен1е  о  связи  былиннаго  сюжета  съ 
ходячей  легендой.  Имя  Марины-колдовницы  объясняется  изъ  имени 
исторической  Марины,  жены  перваго  самозванца:  она  какъ  разъ 
въ  образ-Ь  волшебницы,  чаровницы,  способной  къ  оборотничеству, 
закр'Ьплена  нашей  исторической  п'Ьсней  и  поэтическимъ  преда- 
Н1емъ.  Любовникъ  Марины  —  Зм1евичъ  —  опять  сближаетъ  героя 
п-Ьсни  съ  зм-^еборцами,  въ  частности  съ  популярнымъ  зм-Ьебор- 
цемъ  Добрыней.  Эти  обстоятельства  позволяютъ  объяснять  про- 
исхожден1е  былины  о  Добрын-Ь  и  Марине  приблизительно  такъ: 
ходячая  легенда  о  жен-Ь-соблазнительниц-Ь,  близкая  по  составу  къ 
талмудической,  осложненная  образомъ  соблазнительницы  -  чаров- 
ницы, обработана  въ  п-Ьсню,  при  чемъ  женск1й  образъ  сложился 
подъ  вл1ян1емъ  сказан1й  (можетъ  быть,  п'Ьсенныхъ)  о  Марин-Ь,  а 
вошедш1й  сюда  же  мотивъ  зм-Ьеборства  привелъ  къ  тому,  что  въ 
п-Ьсню  притянуто  было  имя  Добрыни,  первоначально  отсутство- 
вавшее въ  п'Ьсн'Ь.  Въ  такомъ  случа'Ь  возможно  установлен1е, 
хотя  также  приблизительное,  и  хронолог1и  п-Ьсни:  она  въ  знако- 
момъ  намь  вид'Ь  будетъ  не  старше  нач.  XVII  в.,  когда  возникаютъ 
сказан1я  и  п-Ьсни  о  Марин-Ь  Мнишекъ  въ  образЬ  красавицы-кол- 
дуньи и  соблазнительницы. 

4.  Былина  о  Добрын-Ь  и  Васил1и  КазимировЬ  построена  по 
одному  типу  съ  былиной  о  Добрын-Ь-сват-Ь;  по  своему  складу,  ха- 
рактеристик-Ь  обстановки  д-Ьйств1я  выдаетъ,  однако,  свое  не  особенно 
древнее  происхожден1е:  положен1е  Владимира,  посылающаго  бо- 
гатырей отвезти  дань  Батыю,  поведен1е  хана  и  пословъ  перено- 
сятъ  насъ  къ  XV  —  XVI  в.,  когда  взаимныя  отношения  Руси  и 
татаръ  зам'1-.тно  уже  изм-Ьнились  въ  пользу  первой:  теперь  татары 
изъ    грозныхъ   властителей,    взимателей  дани  превращаются  уже, 
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если  и  не  вполн+1,  въ  данниковъ  Москвы,  лиишются  дани,  изъ 
стороны  нападающей  превращаются  въ  обороняющуюся:  а  такова, 
в1^дь,  сущность  содержан1я  и  былины  о  Добрын-Ь  и  Васил1и  Ка- 
зимиров-Ь.  На  то  же,  сравнительно  позднее,  время  политическаго 
преобладан1я  Москвы  указываетъ  и  попавшее  въ  былину  имя  и 
образъ  Васил1я  Казимирова,  новгородскаго  воеводы,  игравщаго 
довольно  видную  роль  въ  эпоху  борьбы  Новгорода  съ  Москвой 
въ  70-хъ  и  нач.  80-хъ  годовь  XV  в-Ька.  Въ  силу  этихъ  сообра- 
жений и  самую  былину  возможно  счесть  поэтическимъ  отражен!- 
емъ,  отзвукомъ  исторпческаго  событ1я  времени  Ивана  III  —  пре- 
кращен1я  уплаты  дани  татарамъ;  а  по  м'Ьсту,  занимаемому  въ  ней 
новгородскитъ  вобводой  Васил1емъ  Казимировымъ,  по  симпат1и 
къ  нему  можно  заключать  о  сложен1и  былины  гд-Ь-либо  въ  Нов- 
городской области,  новгородцемъ. 

5,  Опять  новый  типъ  по  основ'Ь  представляетъ,  надо  полагать, 
былина-новелла  о  Добрын-Ь  и  Алеш'Ь:  это  —  обработка  въ  вид-Ь 
п-^сни  широко  распространеннаго  сказочнаго  мотива  о  муж-Ь  на 
свадьб^Ь  своей  жены:  появлен1е  зд-Ьсь  Добрыни,  в'Ьроятно,  сл-Ь- 
дуетъ  объяснять  такъ  же,  какъ  въ  п-Ьсн-Ь  о  Добрын-Ь  и  Ма- 
рин-Ь,  или,  скор'Ье,  какъ  въ  п-Ьсн-Ь  о  Добрын-Ь  и  р'Ьк'Ь 
Смородин-Ь  (собственно  въ  безымянной  п-Ьсн^  о  добромъ  мо- 
лодц-Ь),  т. -е.  популярностью  имени  и  образа  Добрыни;  имя  же 
Алеши,  какъ  знакомаго  по  былннамъ  „бабьяго  прелестника",  бо- 
гатыря не  силы,  а  изворотливости,  не  высоко  ставившаго  чест- 
ность, склоннаго  къ  обману,  на  т-Ьхъ  же  основан1яхъ  подошло 
къ  роли  охотника  до  чужихъ  женъ  сказочнаго  мотива.  Отсутств1е 
какихъ-либо  историческихъ  реминисценщй,  типичныхъ  бытовыхъ 
чертъ  въ  изложен1И  былины,  по  ея  неопределенности,  сближаетъ 
ее  со  сказкой  не  только  по  сюжету,  и  такимъ  образомъ  лншаетъ 
возможности  ближе  подойти  къ  хронологическому  опред'Ьлен1ю 
самаго  генезиса  былины. 

6.  Также  не  ясно  до  сихъ  поръ  и  происхожден1е  былины  о 
Добрьш'Ь  и  Настась'Ь.  Основной  ея  мотпвъ — женитьба  богатыря 
на  великанщ-Ь  —  сближается  н-Ькоторыми  изсл-^дователями  съ  кав- 
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казскими  легендами  о  томъ  же;  въ  такомъ  случа-Ь  допускается, 
кром1^  того,  вл1ян1е,  перенесен1е  кавказской  легенды  въ  качеств-Ь 
сюжета  былины  на  Русь.  Предположен1е  это  до  сихъ  поръ  кажется 
мало  обоснованнымъ;  единственной  опорой  его  приходится  считать 
мало  еще  въ  свою  очередь  обоснованный  сношен1я  Руси  съ  кав- 
казскими племенами.  Если  бы  это  удалось  доказать,  мотиву  былины 
пришлось  бы  приписать  исключительную  древность  среди  другихъ 
сюжетовь.  Къ  тому  же  нельзя  не  отм-Ьтить,  что  производимыя 
сопоставления  русской  былины  и  кавказскихъ  предан1й  о  бога- 
тыряхь  большого  сходства  между  ними  не  обнаруживаютъ. 

7.  Новый  же  по  характеру  типъ  былины  представляетъ  п-Ьсня 
о  бо-Ь  Добрыни  съ  Ильей  Муромцемь.  Уже  самымъ  содержан1емъ — 
бой  между  собой  двухъ  русскихъ  богатырей,  притомъ  „названыхъ 
братьевъ", — она  представляется  не  обычной,  показывающей  при- 
тупление живого  чувства  къ  эпическому  настроена,  духу  былины. 
А  самый  ея  составъ,  пестрый,  плохо  спаивающ1й  отд-Ьльные  мо- 
менты, источники  ея  выдають  позднее  ея  происхожден1е  и  не- 
самостоятельность: въ  общемъ  это  не  что  иное,  какъ  довольно 
поверхностная  переработка  прим-Ьнительно  къ  Добрын-Ь  популяр- 
наго  былиннаго  же  сюжета  о  боЬ  Ильи  съ  сыномъ,  при  чемь 
слагателю  изв-Ьстна  была  и  былина  о  Добрын'Ь-зм'Ьеборц'Ь,  а 
также  отрывочныя  св'Ьд'Ьн1я  о  содержан1и  другихъ  былинъ. 

8.  Также  мало  самостоятельна  и  былина  о  бо1>  Добрыни  съ 
Дунаемъ:  искажая  старый,  основной  типъ  Добрыни,  она,  подобно 
предыдущей,  заставляетъ  бороться  двухъ  богатырей,  изображая 
этоть  бой  въ  т'Ьхъ  же  схематическихъ  чертахъ,  что  и  предыдущая, 
и  заканчивая  разсказъ  своеобразнымъ  судебнымъ  сл'Ьдств1елгь  надь 
провинивпн1мся  богатыремъ.  Обстановка  этого  посл-Ьдняго  эпи- 
зода—  поздняя,  московская.  Сама  же  былина  вся  соткана  изь 
общихъ  типическихъ  мЬстъ,  ходячихъ  образовъ-оборотовь  стар- 
ишхъ  былинъ.  Все  это  заставляетъ  предполагать  сравнительно 
недавнее  ея  происхожлен1е. 

Вс'Ь  пересмотрЬнныя  пЬсни  о  ДобрынЬ  въ  настоящее  время  или 
въ  недавнее  прошлое  записаны  въ  Соверномъ  краЬ,  отчасти  въ  Си- 
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бири;  одинъ  лишь  вар1антъ  (о  Добрын-Ь  и  Васил1и  Казимиров!.) 
идетъ  пзъ  НижегородскоГ!  губерн1и.  Изъ  этого  обстоятельства 
было  бы,  однако,  рискованно  заключать  о  с-Ьверномъ  происхо- 
жден1и  всЬхъ  п-Ьсенъ  о  Добрый  Ь.  Особенности  содержан1я  н-Ькото- 
рыхъ  былинъ  о  Добрын-Ь,  В0СХ0ДЯЩ1Я  къ  первоначальной  п-Ьсн!; 
или  къ  ея  раннимъ  переп'Ьвамъ,  даютъ  возможность  предположить, 
что  п-ксни  о  Добрын-Ь  не  только  слагались  въ  различныхъ,  при- 
томъ  не  всегда  сЬверныхъ,  областяхъ  русскоП  территор1и,  но  и, 
независимо  отъ  происхожден1я,  въ  прежнее  время  пользовались 
большимъ  распросгранен1емъ.  Такъ,  есть  вс+.  основан1я  предпола- 
гать, что  обЬ  стариия  былины  о  Добрынк  сложились  на  юг!; 
Росс1н  (Пучай-рЬка,  связь  Добрыни  съ  К1евомъ);  былина  о  До- 
брын-Ь и  Василии,  какъ  мы  видЬли,  вЬроятно,  новгородскаго  про- 
исхожден1я,  былины  о  Добрын-Ь  и  Иль1">  и  ДобрынЬ  и  Дуна!., 
кажется,  происхожден1я  изъ  средней  Росс1и.  Предан1я  же  о  До- 
брын1>  (а  слЬдовательно,  возможно,  и  пЬсни  о  немъ)  извЬстны  намъ 
и  изъ  Рязанской  земли:  рязанцемъ  считаетъ  Добрыню  Тверская 
л1^топись  (называя  его,  впрочемъ,  Тимоней-Златымъ  поясом ь);  ря- 
занцемъ же  считаетъ  Добрыню-Златой  поясъ  и  Никоновская  л-Ь- 
топись,  сходясь  въ  этомъслуча-Ь  съ  некоторыми  вар1антами  был1П1ъ 
о  немъ,  выводящими  его  прямо  изъ  Рязани  и  считаюицши  его 
сыномъ  Никиты  Романовича,  рязанца. 

В1>  результат-Ь  этого  обзора  пЬсенъ  о  ДобрынЬ  можно,  пови- 
димому,  притти  къ  такому  выводу  о  нихъ:  современныя  пЬсни 
о  ДобрынЬ  представляютъ  частью  весьма  древн1я  пЪсни,  основан- 
мыя  на  историческомъ  по  характеру  предан1и,  но  дошли  до 
насъ  съ  дЬлымъ  рядомъ  поздн-Ьйип1Хъ  наслоен1й  и  изм-Ьнен1й; 
друг1я  п-Ьсни  представляютъ  пр1урочен1е  къ  личности  и  образу 
Добрыни  сюжетовь  и  темъ  разнообразнаго  происхожден1Я,  раз- 
наго  времени. 


1.  ДОБРЫНЯ  И  ЗМЪЙ. 


1У\атушка  Добрынюшк1^  говаривала, 
Матушка  Никитичу  наказывала: 
„Ахъ  ты  душенька  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 
„Ты  не  -Ьзди-тко  на  гору  сорочинскую, 
„Не  топчи-тко  тамъ  ты  малыихъ  злпенышевъ,  з 

„Не  выручай  же  полону  тамъ  русскаго, 
„Не  куплись-ко  ты  во  матушк-Ь  Пучай-р-Ьк^: 
„Тая  р-Ька  свир-Ьпая, 
„Свир-Ьпая  р-Ька  сама,  сердитая: 

„Изъ-за  первоя  же  струйки  какъ  огонь  с^четъ,  ю 

„Изъ-за  другоей  же  струйки  искра  сыплется, 
„Изъ-за  третьеей  же  струйки  дымъ  столбомъ  валитъ, 
„Дымъ  столбомъ  валитъ  да  самъ  со  пламенью". 
Молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ 

Онъ  не  слушалъ  да  родители  тутъ  матушки,  15 

Честной  вдовы  Офимьи  Олександровной, 
Ъздилъ  онъ  на  гору  сорочинскую, 
Тбпталъ  тутъ  онъ  малыихъ  зм-Ьенышконъ, 
Выручалъ  тутъ  полону  да  русскаго. 

Тутъ  купался  да  Добрыня  во  Пучай-р-Ьк-Ь,  20 

Самъ  же  тутъ  Добрыня  испроговорилъ: 

—  Матушка  Добрынюшк'Ь  говаривала, 

—  Родная  Никитичу  наказывала: 

—  „Ты  не  "Ьзди-тко  на  гору  сорочинскую, 
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—  „Не  топчи-тко  тамъ  ты  малыихъ  зм1енышевъ,  аз 

—  „Не  куплись,  Добрыня,  во  Пучай-р^к-Ь: 

—  „Тая  р-Ька  свир-Ьпая, 

—  „Свир-Ьпая  р-Ька  да  е  сердитая: 

—  „Изъ-за  первоя  же  струйки  какъ  огонь  сЬчетъ, 

—  „Изъ-за  другоей  же  струйки  искра  сыплется,  зо 

—  „Изъ-за  третьеей  же  струйки  дымъ  столбомъ  валитъ, 

—  „Дымъ  столбомъ  валитъ  да  самъ  со  пламеиью". 

—  Эта  матушка  Пучай-рЬка, 

—  Какъ  ложинушка  *  дождевая. — 

Не  поспФ^лъ  тутъ  же  Добрыня  словца  молвити, —  35 

Изъ-за  первоя  же  струйки  какъ  огонь  сЬчетъ, 

Изъ-за  другоей  же  струйки  искра  сыплется, 

Изъ-за  третьеей  же  струйки  дымъ  столбомъ  валитъ, 

Дымъ  столбомъ  валитъ  да  самъ  со  пламенью. 

ВЫХОДИТЪ    тутъ    ЗМ-Ья    было    проклятая,  40 

О  дв+шадцати  зм'Ья  было  о  хоботахъ: 

„Ахъ  ты  молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„Захочу  я  нынь  ^  Добрынюппсу  цЬлб  сожру, 

„Захочу  Добрыню  въ  хобота  возьму, 

„Захочу  Добрынюпп<у  въ  полонъ  снесу".  45 

Испроговориль  Добрыня  сынъ  Никитиничъ: 

—  Ай  же  ты  зм'Ья  было  проклятая! 

—  Ты  посггЬла  бы  Добрынюижу  да  захватить, 

—  Въ  ту  пору  Добрынюии<ой  похвастати, 

—  А  нуньчу  ^  Добрыня  не  въ  твоихъ  рукахъ. —  зо 
Ныриеть  тутъ  Добрынютка  у  бережка, 

Вынырнулъ  Добрынюижа  на  другоемъ, — 

Н'Ьту  у  Добрыни  коня  добраго, 

Н-Ьту  у  Добрыни  копья  востраго, 

НечЬмъ  тутъ  Добрынюиис-Ь  поправиться.  вз 


1  Лужица. 
'^  Ныньче. 
!*  Ныньче. 
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Самъ  же  тутъ  Добрыня  пр1ужахнется, 

Самъ  Добрыня  испроговоритъ: 

—  Видно  нонечу  Добрынюшк-Ь  кончинушка!  — 

Лежитъ  тутъ  колпакъ  да  земли  греческой, 

А  в'Ьсу-то  колпакъ  буде  трехъ  пудов  ь.  со 

Удариль  онъ  зм'Ью  было  по  хоботамь, 

Оттибь  зм'Ы^  двенадцать  тыхь  же  хооотовъ, 

Сбился  на  змЬю  да  онъ  съ  кол'Ьнками, 

Выхватилъ  ножище  да  кинжалище, 

Хоче  онъ  зм-Ью  было  пороспластать.  вз 

Зм-Ья  ему  да  тутъ  взмолилася: 

„Ахъ  ты  душенька  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„Быдь-ка  *  ты,  Добрынюип<а,  да  ббльипй  брать, 

„Я  тебЬ  да  сестра  меньшая. 

„Сд^лаемъ  мы  же  запов-Ьдь  великую:  70 

„ТебЬ-ка-ва  не  "ездить  нынь  на  гору  сорочинскую, 

„Не  топтать  же  зд'Ь-ка  маленьких ь  злпеньшичовъ, 

„Не  выручать  полону  да  русскаго; 

„Ля  теб-Ь  сестра  да.  буду  меньшая, — 

„Мн-Ь-ка  не  летать  да  на  святую  Русь,  7г. 

„А  не  брать  же  больиш  полону  да  русскаго, 

„Не  носить  же  мнЬ  народу  христ1анскаго''. 

Отслабилъ  онъ  кол'Ьнъ  да  богатырск1ихъ. 

ЗмЬя  была  да  тутъ  лукавая, — 

Сподъ  кол'Ьнъ  да  тутъ  змЬя  свернулася,  8о 

Улетала  тутъ  зм-Ья  да  во  кувыль  траву. 

И  молодый  Добрыня  сынъ  Никитиничъ 

Пошелъ  же  онъ  ко  городу  ко  К1еву, 

Ко  ласковому  князю  ко  Владимиру, 

Къ  своей  тутъ  къ  родители  ко  матушкЬ,  8з 

Къ  честной  вдов-Ь  Офимь-Ь  Олександровной. 

И  самъ  Добрыня  порасхвастался: 


*  Т.-е.  будь-ка. 

БЫЛИНЫ. 
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—  Какъ  н^ту  у  Добрыни  коня  добраго, 

■ —  Какъ  н-Ьту  у  Добрыни  копья  востраго, 

■ —  Не  на  комъ  поЬхать  нынь  Добрын-Ь  во  чисто  поле! —  9о 

Испроговоритъ  Владимиръ  стольне-к1евской: 

„Какъ  солнышко  у  нась  идетъ  на  вечер-Ь, 

„Почестный  пиръ  идетъ  у  насъ  на  весел-Ь, 

„А  мн-Ь-ка-ва  Владимиру  не  весело. 

„Одна  у  меня  любимая  племянничка,  »в 

„И  мблода  Забава  дочь  Потятична  *; 

„Лет-Ьла  тутъ  зм-Ья  у  насъ  проклятая, 

„Лет'Ьла  же  зм-Ья  да  черезъ  Юевъ  градъ; 

„Ходила  нунь  Забава  дочь  Потятична 

„Она  съ  мамками  да  съ  няньками  юо 

„Въ  зеленомъ  саду  гулятиться. 

„Подпадала  тутъ  зм^я  было  проклятая 

„Къ  той  матушк-Ь  да  ко  сырой  земл-Ь, 

„Ухватила  тутъ  Забаву  дочь  Потятичну 

„Въ  зеленомъ  саду  да  ю  гуляючи  т 

„Во  свои  было  во  хобота  зм-Ьиные, 

„Унесла  она  въ  пещерушку  зм-Ьиную". 

Сидятъ  же  тутъ  два  руссюихъ  могуч1ихъ  богатыря: 

Сидитъ  же  тутъ  Алешенька  Левонтьевичъ, 

Во    ДруГ1ИХЪ    ДобрЫНЯ    СЫНЪ    НИКИТИНИЧТ).  110 

Испроговоритъ  Владимиръ  стольне-к1евской: 

„Вы  русск1е  могуч1е  богатыри, 

„Ай  же  ты  Алешенька  Левонтьевичъ! 

„Можь^  ли  ты  достать  у  насъ  Забаву  дочь  Потятичну 

„Изъ  той  было  пещеры  изъ  зм+.иноя?"  не 

Испроговорилъ  Алешенька  Левонтьевичъ: 

—  Ахъ  ты  солнышко  Владимиръ  стольне-К1евской! 

—  Я  слыхалъ  было  на  семъ  св-ЬтЬ, 

—  Я  слыхалъ  же  отъ  Добрынюшкм  Никпгича: 


'  Г.-е.  Путятичиа. 
2  Т.-е.  можешь. 
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—  Добрынюшка  змЬЬ  было  крестовый  братъ.  12о 

—  Отдастъ  же  тутъ  зм-Ья  проклятая 

—  Мблоду  ДобрынюшкЬ  Никитичу 

—  Безъ  бою,  безъ  драки  кроволит1я 

—  Тую  же  нунь  Забаву  дочь  Потятичну. — 
Испроговорилъ  Владимиръ  стольне-к1евской:  128 
„Ахъ  ты  душенька  Добрыня  сынь  Никитиничъ! 

„Ты  достань-ко  нунь  Забаву  дочь  Потятичну 

„Да  изъ  той  было  пещерушки  змЬиноя. 

„Не  достанешь  ты  Забавы  дочь  Потятичной, 

„Прикажу  теб1^,  Добрыня,  голову  рубить".  1зо 

Пов'Ьсилъ  тутъ  Добрыня  буйну  голову, 

Утопилъ  же  очи  ясный 

А  во  тоть  ли  во  кирпиченъ  мостъ. 

Ничего  ему  Добрыня  не  отв^тствуетъ, 

Ставаетъ  тутъ  Добрыня  на  рЬзвы  ноги,  13а 

Отдаетъ  ему  великое  почтение 

Ему  нунь  за  весело  пирован1е 

И  пошолъ  же  ко  родители  ко  матушк-Ь 

И  кь  честной  вдов-Ь  Офимь-Ь  Олександровной. 

Тутъ  стр'Ьтаетъ  его  да  родитель  матушка,  но 

Сама  же  тутъ  Добрын-Ь  испроговоритъ: 

„Что  же  ты,  рожоное,  не  весело? 

„Буйну  голову,  рожоное,  пов-Ьсило? 

„Ахъ  ты  молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„Али     ЬСТВЫ-ТЫ    были    не    по    уму?  143 

„Али  питьица-ты  были  не  по  разуму? 

„Аль  дуракъ-тогь  надь  тобою  надсм-Ьялся  ли? 

„Али  пьяница   аи  тамъ  тебя  пр1ббозвалъ? 

„Али  чарою  тебя  да  тамъ  пр1ббнесли?'' 

Говорилъ  же  тутъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ,  18в 

Говорилъ  же  онъ  родители  тутъ  матушк-Ь 

А  честной  вдовЬ  ОфимьЬ  Олександровной: 

—  Ай  честна  вдова  Офимья  Олександровна! 
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--  Ъствы-ты  же  были  мн-Ь-ка  по  уму, 

—  А  и  питьица-ты  были  мн-Ь  по  разуму,  на 
■ —  Чарою  меня  тамъ  не  пр'обнесли, 

—  А  дуракъ-тотъ  надо  мною  не  см-Ьялся  же, 

—  А  и  пьяница  меня  да  не  пр1ббозвалъ; 

-  А  накинулъ  на  насъ  службу  да  великую 

—  Солнышко  Владимиръ  стольне-к1евской:  1бо 

—  А  достать  было  Забаву  дочь  Потятичну 

—  А  изъ  той  было  пещеры  изъ  зм-Ьиноя; 

—  А  нунь  н-Ьту  у  Добрыни  коня  добраго, 

—  А  нунь  н'Ьту  у  Добрыни  копья  востраго, 

—  Не  съ  ч-ймъ  мн'Ь  поЬхати  на  гору  сорочинскую  1к:; 

—  Къ  той  было  зм-Ь-Ь  нынь  ко  проклятоя. 
Говорила  тутъ  родитель  ему  матушка 

А  честна  вдова  Офимья  Олександровна: 

„А  рожоное  мое  ты  нынь  же  дитятко, 

„Молодой  Добрынюшка  Никитиничъ!  1-о 

„Богу  ты  молись  да  спать  ложись, 

„Буде  утро  мудро  мудрен-ке  буде  вечера, 

•„День  у  насъ  же  буде  тамъ  прибыточенъ. 

„Ты  поди-ко  на  конюшню  на  стоялую, 

„Ты  бери  коня  съ  конюшенки  стоялыя;  пз 

„Батюшковь  же  конь  стоитъ  да  д'Ьдун1ковъ, 

„А  стоитъ  бурко  пятнадцать  лЬтъ, 

„По  кол'Ьнъ  въ  наземъ  *  же  ноги  призарбщены, 

„Дверь  по  поясу  въ  наземь  зарошена". 

Приходитъ  тутъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ  ио 

А  ко  той  ли  ко  конюшенк'Ь  стоялыя, 

Иовыдернуль  же  дверь  онъ  вонь  изъ  назму, 

Кон1,  же  ноги  изъ  назму  да  вонь  выдёргивать. 

А  берет'ь  же  тутъ  Добрынюпи<а  Никитиничъ, 

Береть  Добрынюип<а  добрй  коня  185 

'  Навозь. 
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На  ту  же  на  узду  да  на  тесмяную, 

Выводитъ  изъ  конюшенки  сгоялыя, 

Кормилъ  коня  пшеною  б-Ьдояровой, 

Поилъ  пйтьями  медвяныма. 

Ложился  тутъ  Добрыня  на  велйкъ  одёръ  '.  19о 

Ставае  онь  по  утрушку  ранехонько, 

Умывается  онь  да  и  б-Ьлехонько, 

Снаряжается  хоротохонько, 

А  с^длае  своего  да  онь  добра  коня, 

Кладывае  онъ  же  потнички  на  потнички,  195 

А  на  потнички  онь  кладе  войлочки, 

А  на  войлочки  черкальское  сЬделышко, 

11  садился  тутъ  Добрыня  на  добра  коня. 

Провожаетъ  тутъ  родитель  его  матушка 

А  честна  вдова  Офимья  Олександровна,  аоо 

На  по-Ьзд-Ь  ему  плеточку  нунь  подала, 

Подала  тутъ  плетку  шамахинскую 

А  семи  шелковъ  да  было  разныихъ, 

А  Добрынюшк-Ь  она  было  наказыватъ: 

„Ахъ  ты  душенька  Добрыня  сынъ  Никитиничь!  зоз 

„Воть  теб-Ь  да  плетка  шамахинская: 

„Съ^Ьдешь  ты  на  гору  сорочинскую, 

„Станешь  топтать  маленькихъ  злпенышевъ, 

„Выручать  тутъ  полону  да  русскаго; 

„Да  не  станетъ  твой  же  бурушко  поскакивать,  210 

„А  зм1енышевъ  отъ  ногъ  да  прочь  отряхивать, — 

„Ты  хлыщи  бурка  да  ты  промёжъ  ноги, 

„Ты  промёжъ  ноги  да  промёжъ  задн1я, 

„Самъ  бурку  да  приговаривай: 

„„Бурушка,  ты  нунь  поскакивай,  21:; 

„„А.  зм1енышевъ  отъ  ногъ  да  прочь  отряхивай!"" 

Тутъ  простилася  да  воротилася. 

•  Кровать. 
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Видли  '  тутъ  Добрынюшку  да  сядучи, 

А  не  видли  тутъ  удалаго  по-Ьдучи. 

Не  дорожками  по'Ьхалъ,  не  воротами,  220 

Черезъ  ту  ст-Ьну  по-Ьхаль  городовую, 

Черезъ  тую  было  башню  наугольную 

Онъ  на  тую  гору  сорочинскую; 

Сталъ  топтать  да  маленькихъ  зм1енышевъ, 

Выручать  да  полону  нунь  русскаго.  225 

Подточили  тутъ  зм1ёныши  бурку  да  щеточки  ^, 

А  не  сталъ  же  его  бурушко  поскакивать. 

На  кон-Ь  же  тутъ  Добрыня  пр1ужахнется: 

Нунечку  Добрынюшки  кончинушка! 

Спомнилъ  онъ  наказъ  да  было  матушкинъ,  2зо 

Сунулъ  онъ  же  руку  во  глубокъ  карманъ, 

Выдернулъ  же  плетку  шамахинскую 

А  семи  шелковъ  да  шамахинск1ихъ, 

Сталъ  хлестать  бурка  да  онъ  промёжъ  уши, 

Промёжъ  уши  да  онъ  промёжъ  ноги,  аз» 

А  промёжъ  ноги  да  промёжъ  задн1я, 

Самъ  бурку  да  приговариватъ: 

—  Ахъ  ты  бурушко,  да  нунь  поскакивай, 

—  А  зм1енышевъ  отъ  ногъ  да  прочь  отряхивай! — 
Сталъ  же  его  буруп1ко  поскакивать  но 
А  зм1енышевъ  отъ  ногъ  да  прочь  отряхивать, 
Притопталъ  же  всЬхъ  онъ  маленькихъ  зм1енышковъ, 
Выручалъ  онъ  полону  да  русскаго. 

И  выходитъ  тутъ  зм'Ья  было  проклятая 

Да  изъ  той  было  пещеры  изъ  зм-Ьиноя  215 

И  сама  же  тутъ  Добрын-Ь  испрогбворитъ: 

„Ахъ  ты  душенька  Добрынюшка  Никитиничь! 

„Ты  порушилъ  свою  запов-Ьдь  великую, 

1  Т.-е.  вил'Ьли. 

2  Часть  ноги  надъ  копытнымъ  сгибомъ,  а  волоса   пучкомъ  па  этомъ 
м'Ьст'Ь  (Даль). 
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„Ты  пр1Ьхалъ  нунь  на  гору  сорочинскую 

я  А  топтать  же  мбихъ  маленькихъ  зм1енышевъ''.  азо 

Говорить  же  тутъ  Добрынюшка  Никитиничъ: 

—  Ай  же  ты  зм-Ья  проклятая! 

—  Я  ли  нунь  порушилъ  свою  запов-Ьдь, 

—  Али  ты,  зм^я  проклятая,  порушила? 

—  Ты  зач-Ьмъ  лет-Ьла  черезъ  К1евъ  градъ,  2в5 

—  Унесла  у  насъ  Забаву  дочь  Потятичну? 

—  Ты  отдай-ка  ми-Ь  Забаву  дочь  Потятичну 

—  Безъ  бою,  безъ  драки  кроволит1я. — 

Не  отдавала  она  безъ  бою,  безъ  драки  кроволит1я. 

Заводила  она  бой  драку  великую  2бо 

Да  большое  тутъ  съ  Добрыкей  кроволит1е. 

Бился  тутъ  Добрыня  со  зм-Ьёй  трои  сутки, 

А  не  може  онъ  побить  зм-Ьи  проклятоя. 

Наконецъ,  хот^лъ  Добрынюшка  отъ^хати, — 

Изъ  небесъ  же  тутъ  Добрынюшки  да  гласъ  гласитъ:        2бз 

„Ахъ  ты  молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„Бился  со  зм-Ьей  ты  да  трои  сутки, 

„А  побейся-ко  съ  зм^ей  да  еще  три  часу". 

Тутъ  побился  онъ  Добрыня  еще  три  часу, 

А  побилъ  зм^ю  да  онъ  проклятую.  ато 

Попустила  кровь  свою  зм-Ьиную, 

Отъ  востока  кровь  она  да  внизъ  до  запада, 

А  не  прйжре  матушка  да  тутъ  сыра  земля 

Этой  крови  да  зм-Ьиноя. 

И  стоитъ  же  тутъ  Добрыня  во  крови  трои  сутки,  275 

На  кон-Ь  сидитъ  Добрыня — пр1ужахнется, 

Хочетъ  тутъ  Добрыня  прочь  отъ-Ьхати, — 

Зъ-за  небесей  Добрын-Ь  снова  гласъ  гласитъ: 

„Ай  ты  молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„Бей-ко  ты  копьемъ  да  бурзамецк1имъ  ^  аво 


'  Т.-е.  мурзамецкос — восточное,  татарское  (Даль). 
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„Да  во  ту  же  матушку  сыру  землю, 
„Самъ  къ  земл-Ь  да  приговаривай". 
Сталъ  же  бить  да  во  сыру  землю, 
Самъ  къ  земл-Ь  да  приговаривать: 

—  Розступись-ко  ты  же,  матушка  сыра  земля!  283 

—  На  четыре  на  всЬ  стороны, 

—  Ты  прижри-ко  эту  кровь  да  всю  зм1^иную! — ■ 
Разступилась  было  матушка  сыра  земля 

На  всН  на  четыре  да  на  стороны, 

Прижрала  да  кровь  вь  себя  зм-Ьиную.  2эо 

Опускается  Добрынюпгка  съ  добра  коня 

И  пошоль  же  по  пещерамъ  по  зм'Ьиныимъ, 

Изъ  тыи  же  изъ  пещеры  изъ  змъиноя 

Сталъ  же  выводить  да  полону  онъ  русскаго: 

Много  вывелъ  онъ  князей  князевичевъ,  29:; 

Много  королей  да  королевичевъ. 

Много  онъ  д-Ьвинъ  да  королевичныхъ, 

Много  нунь  д-Ьвинъ  да  и  киязевичныхъ 

А  изъ  той  было  пещеры  изъ  зм-Ьиноя, 

А  не  може  онъ  найти   Забавы  дочь  Потятичной;  зоо 

Много  онъ  проиголь  пещеръ  зм-Ьиныихъ 

И  заходить  онъ  въ  пещеру  во  посл-Ьднюю, 

Онъ  нашолъ  же  тамъ  Забаву  дочь  Потятичиу 

Въ  той  последней  пещер-Ь  во  зм-Ьинои. 

А  выводитъ  онъ  Забаву  дочь  Потятичиу  зол 

А  изъ  той  было  пещерушки  зм-Ьиноя, 

Да  выводить  онъ  Забавушку  на  б-Ьлый  св-Ьтъ, 

Говоритъ  же  королямъ  да  королевичалгь, 

Говорить  князя мъ  да  онъ  князевичамъ 

И  д-Ьвйцамъ  королевичнымъ  зю 

И  дЬвицамъ  онъ  да  нунь  князевичнымъ: 

—  Кто  откуль  да  вы  унесены, 
Всякъ  ступайте  вь  свою  сторону 

А  сбирайтесь  всЬ  да  но  своимъ  м-Ьстамь, 


доБРыня  и  зм-вИ.  25 

—  и  не  троне  васъ  зм'Ья  бол-Ь  проклятая.  81в 
--  А  убита  е  змЬя  да  та  проклятая, 

—  А  пропущена  да  кровь  она  зм-Ьиная 

■ —  Оть  востока  кровь  да  внпзъ  до  запала. 

—  Не  унесетъ  нунь  бол'Ь  полону  да  русскаго 

—  И  народу  хр11ст1анскаго.  зао 

—  А  убита  е  зм1>я  да  у  Добрынюшки, 

—  И  прикончена  да  жизнь  нуньчу  змЬиная. — 
А  садился  тутъ  Добрыня  на  добра   коня, 
Бралъ  же  онъ  Забаву  дочь  Потятичну 

А  садилъ  же  онъ  Забаву  на  право  стегно  зав 

А  по+.халь  туть  Добрыня  по  чпсту  полю. 

И  спроговорить  Забава  дочь  Потятична: 

„За  твою  было  великую  за  выслугу 

„Назвала  тебя  бы  нунь  батюшкомь, — 

„И  назвать  тебя,  Добрыня,  нуньче  иё  можно!  ззо 

„За  твою  было  велику  за  выслугу 

„Я  бы  назвала  нунь  братцемъ  да  родимыимъ, — 

„А  назвать  тебя,  Добрыня,  нуньчу  не  можно! 

„За  твою  великую  за  выслугу 

„Я  бы  назвала  нунь  другомъ  да  любимыимъ,  ззз 

„Въ  насъ  же  вы,  Добрынюшка,   не  влюбитесь!" 

Говорить  же  тутъ  Добрыня  сынь  Никитиничъ 

Молодой  Забав-Ь  дочь  Потятичной: 

—  Ахъ  ты  молода  Забава  дочь  Потятична! 

—  Вы  есть  нуньчу  роду  княженецкаго,  зю 

—  Я  есть  роду  христ1анскаго  ^ 

—  Насъ  нельзя  назвать  же  друголгь  да  любимыилгь. 
А  везетъ  же  очъ  Добрыня  по  чисту  полю, 

Онъ  на1^халъ  во  чистомъ  полЬ  да  ископыть, 

Ископыть  да  лошадиную,  З1.ч 

А  какъ  стульями  земля  да  проворочена. 

Тутъ  по-Ьхалъ  нунь  Добрыня  сынъ  Никитиничъ 


1  Т.-е.  крестьянскаго  (?). 


I 
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Той  же  ископытью  лошадиною, 

Онъ  увид-Ьлъ  тутъ  Алешеньку  Левонтьева: 

—  Ай  же  ты  Алешенька  Левонтьевичъ!  з5о 

—  Ты  прими  отъ  насъ  Забаву  дочь  Потятичну. 

—  Везъ  же  я  Забаву  да  во  честности, 

—  Да  отъ  насъ  прими  Олешенька  во  честности, 

—  Не  стыди-тко  ей  да  личка  б-Ьлаго, 

— ■  Ты  пристыдишь  ей  да  личко  б-Ьлое,  зкз 

—  Мн-Ь-ка-ва  она  да  тутъ  пожалится, 

—  Я  те  завтра  тутъ,  Олешка,  голову  срублю! 

—  А  свези-ко  ты  къ  Владимиру  во  честности, 

—  Къ  солнышку  ко  князю  стольне-к1евску. — 


2.  ДОБРЫНЯ  -  СБАТЪ. 


В. 


>о  стольномъ  город-Ь  во  К1ев'Ь, 
У  ласкова  князя  у  Владимира 
Было  пированьице  почестенъ  пиръ 
На  многихъ  на  князей,  на  бояровъ, 

На  могуч1Ихъ  на  богатырей,  5 

На  вс^хъ  купцовъ  на  торговыихъ, 
На  всЬхъ  мужиковъ  деревенск1ихъ. 
Красное  солнышко  на  вечер'Ь, 
Почестенъ  пиръ  идетъ  на  весел "Ь. 

Испрогбворилъ  Владимиръ  стольно-юевской:  ю 

„Ай  вы  всЬ  князи,   ббяра, 
„ВсЬ  могуч1е  богатыри, 
,Вс-Ь  купцы  торговые, 
„ВсЬ  мужики  деревенск1е! 

„ВсЬ  на  пиру  поженены,  15 

,Одинъ  я  князь  не  женатъ  есть. 
„Знаете  ль  вы  про  меня  княжну  супротивную, 
„Чтобы  ростомь  была  высокая, 
„Станомъ  она  становитая, 

„И  на  лицо  она  красовитая,  ао 

„Походка  у  ней  часта  и  р-Ьчь  баска  \ 
„Было-бъ  мн-Ь  князю  съ  к^Ьмъ  жить  да  быть, 


'  Баск1Й  —  красивый,  прив'Ьтливый. 
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„Дума  думати,  долг1е  в-Ька  корбтати, 

„И  всЬмъ  вамъ  князьямъ,  вс-Ьмъ  боярамъ, 

„ВСЬМЪ    М0ГуЧ1ИМЪ    богаТЫрЯМЪ,  25 

„Вс-Ьмъ  купцамъ  торговыимъ, 

„Вс-Ьмъ  мужикамъ  деревенск11шъ, 

„И  всему   красному  городу  К1еву 

„Было  кому  поклонитися?" 

На  пиру  всЬ  позамолкнули,  зо 

И  ни  отъ  кого  на  пиру  ответа  н-Ьтъ. 

Одинъ  удалый  добрый  молодецъ, 

Изъ-по  имени  Дунаюшка  Ивановичь, 

Выхолил  ь  за  столика  дубоваго, 

Очень  оиь  пьянъ — не  шатается,  35 

Говорить  р-Ьчи — не  смешается, 

Низки  поклоны  поклоняется: 

—  Князь  Владимиръ  стольно-к1евской! 

—  Я  знаю  про  то  в-Ьдаю 

Про  тебя  княгину  супротивную:  ю 

—  -  Во  той  во  земли  въ  храброй  Литвы 

—  У  того  королевскаго  величества, 

—  Есть  дв'Ь  дочери  велик1я, 

—  Об-Ь  дочери  на  выдаваньи: 

-  Большая  дочь  Настасья  королевична,  15 
Тая  дочь  все  полякуетъ  ^; 

—  —  А  меньшая  дочь  все  при  долгЬ  живетъ, 

—  Тая  есть  Апракса  королевична: 

—  Она  ростомъ  высокая, 

—  Станомъ  она  становитаи,  5о 
---  И  лицомъ  она  красовитая, 

—  Походка  у  ней  часта  и  ркчь  баска: 

—  Будетъ  теб-Ь  князю  съ  к-Ьмъ  жить  да  быть, 

—  Дума  думати,  долг1е  в-Ька  корбтати. 


'  Ъздптъ  но  полям ь,  воюстъ,  совершает ь  военные  подвиги. 
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—  И  всЬмъ  князьямъ  и  вс'Ьмъ  ббярамъ, 

—  ВсЬмъ  могуч1им  ь  богатырямъ, 

—  Вс-кмъ  купцамъ  торговыимъ, 

- —  Вс+>мъ  мужикамъ  деревенсюимъ, 

—  И  всему  красному  К1еву 

—  Будетъ  кому  покланятися. — 
Этыя  р'Ьчи  слюбилнся; 

Скажетъ  князь  Владимиръ  стольно-к1евской: 

„Ай  же  ты  Дунаюшка  Ивановичъ! 

„Возьми  ты  у  меня  силы  сорокъ  тысячей, 

„Возьми  казны  десять  тысячей, 

„И  поЬзжай  во  тую  землю  въ  хоробру  Литву 

„И  добрымъ  словомъ   посватайся: 

„Буде  въ  честь  не  даютъ,  такъ  ты  силой  возьми, 

„А  столько  привези  Апраксу  королевичну". 

Проговорить  Дунаюшко  Ивановичъ: 

—  Солныишо  ты  Владимиръ  стольно-к1евской! 
--    Не  надо-ка-ва  силы  сорокъ  тысячей, 

—  Не  надо  казны  десять  тысячей, 

—  Дай-ка  ты  мн-Ь  любимаго  товарища, 

—  Любимаго  товарища  Добрыню  Никитича. — 
Мспрогбворить  князь  Владимиръ  стольно-к1евской: 
„Ай  же  ты  Добрынюшка  Никитиничь! 
„Пожалуй  ты  къ  Дунаюшк-Ь  въ  товарищи". 
Скоро  Добрынюииса  понакнулся  * , 

И  скоро  они  вы-кдутъ  со  города  со  К1ева, 
Скоро  садились  на  добрыхъ  коней; 
Видли  '■*  добрыхъ  молодцевъ  сядучись, 
Не  видли  добрыхъ  молодцевъ  -Ьдучись; 
Быдто  ясные  соколы  попурхнули, 
Такъ  добрые  молодцы  иовыЬхали, 


*  Поторопился. 

*  Вид-Ьли. 
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и  скоро  будутъ  въ  той  земл-Ь  въ  хороброй  Литв-Ь, 

У  того  королевскаго  величества, 

На  тотъ  дворъ  на  королевск1и, 

Противу  самыихъ  окошечекъ, 

И  скоро  сходили  со  добрыхъ  коней.  зо 

Прогбворитъ  Дунаюшка  Ивановичъ: 

„Ай  же  ты  Добрынюшка  Никитиничъ! 

„Стой  же  ты  у  коней,  коней  паси, 

„А  поглядывай  на  рынду  ^  королевскую, 

„На  палату  княженецкую:  95 

„Каково  мн-Ь-ка  будетъ,  такъ  тебя  позову, 

„А  каково  бы  время,  такъ  пр1'Ьхалъ  бы". 

А  приходитъ  къ  королевскому  величеству; 

Знаетъ  онъ  порядню  королевскую: 

Не  надо  креститься,  молитвиться,  юо 

Бьетъ  челомъ,  поклоняется: 

„Здравствуй,   батюшка  король  хороброй  Литвы!" 

А  оглянется  король  хоробрбй  Литвы: 

—  Прежняя  ты  слуга,  слуга  в-Ьрная! 

—  Жилъ  ты  у  меня  три  году,  юз 

—  Первый  годъ  жилъ  ты  во  конюхахъ, 

—  А  другой  годъ  жилъ  ты  во  чашникахъ, 

—  А  трет1й  годъ  жилъ  ты  во  стольникахъ, 

—  В-Ьрой  служилъ,  в^рой  правдою: 

—  За  твои  услуги  молодецк1я  по 

—  Посажу  тебя  за  болыи1й  столъ, 

—  За  больш1й  столъ,  въ  большб  м-Ьсто; 

—  Ъшь,  молодецъ,  досыта 

—  И  пей,  молодецъ,  дблюби. — 

И  посадиль  его  за  больш1й  столъ,  въ  болыпб  лгЬсто,      из 
Сталъ  его  король  выспрашивать: 

—  Скажи,  скажи,  Дунай,  не  утай  себя, 


*  Рында  —  стража,  телохранители. 
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—  Куды  ты  по'Ьхалъ,  куды  путь  держишь? 

—  Насъ  ли  посмотр'Ьть,  али  себя  показать, 

—  А  у  насъ  ли  пожить  и  еще  послужить? —  120 
„Батюшка  король  хороброй  Литвы! 

„А  по'Ьхалъ  я  за  добрымъ  д-Ьломъ, 
„Засвататься  на  твоей  дочери  на  Апракс1и''. 
Этыя  р-Ьчи  ему  не  слюбилися: 

—  Ай  же  ты  Дунай  сын  ь  Ивановичъ!  123 

—  Не  за  свое  д-Ьло  взялся — за  безд-Ьдьице: 

—  Меньшую  дочь  ты  просватывашь, 

—  А  большую  дочь  ч%мъ  засадилъ? 

—  Ай  же  вы  татаровья  могуч1е! 

—  Возьмите  Дуная  за  б-Ьлы  руки,  1зо 

—  А  сведите  Дуная  во  глубокъ  погребь, 

—  Заприте  р'Ьшетками  жел'Ьзныма, 

—  Задвиньте  досками  дубовыма, 

—  Засыпьте  песками  рудожелтыма; 

—  Пусть-ка  Дунай  во  Литв-Ь  погостить,  1зз 

—  Во  Литв-Ь  погоститъ,  въ  погребу  посидитъ: 

—  А  можетъ  Дунай  догадается. — 
Выставалъ  Дунай  на  р-Ьзвы  ноги 

И  здымалъ  рученьки  выше  своей  буйной  головы, 

И  опирается  на  рученьки  о  дубовый  столъ:  но 

Столы  дубовые  роскряталися   ^ 

Питья  на  столахъ  проливалися, 

Вся  посуда  разсыпалася. 

ВсЬ  татаровья  испужалися. 

Скоро  приб-Ьжали  слуги  в'Ьрные  145 

Съ  того  двора  съ  королевскаго: 

„Ай  же  батюшка  король  хороброй  Литвы! 

„Ъшь  ты,  пьешь,  ут^^шаешься, 

„Надъ  собой  невзгодушки  не  в-Ьдаешь: 


*  Разсыпалнсь,  развалились. 
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„На  двор-Ь  д-Ьтина  не  знай-собой  ',  по 

„Во  л-Ьвой  рук-Ь  два  повода  добрыхъ  коней, 

„А  во  правой  рук-Ь  дубина  сарацинская; 

„Какъ  бывъ  ясный  соколъ  попурхиваетъ, 

„Такъ  тотъ  добрый  молодецъ  поскакиваетъ, 

„На  всЬ  стороны  дубиною  размахиваетъ,  135 

„И  убилъ  татаръ  до  единого, 

„Не  оставить  татаръ  на  семена". 

Тутъ  король  догадается, 

Проговоритъ  король  хороброй  Литвы: 

—  Ай  же  Дунаюшка  Ивановичъ!  ис 

—  Напомни  ты  старую  хл-Ьбъ  да  соль, 

—  Оставь  татаръ  хоть  на  сЬмена! 

—  Отдамъ  свою  дочь  королевичну 

—  За  ван]его  князя  за  Владимира. — 

Скоро  они  садились  на  добрыхъ  коней,  т 

Скоро  поЬхали  съ  того  двора  королевскаго 

Съ  молодой  Апраксой  королевичной. 

И  во  тыя  пути  во  дороженьки 

Сустигала  ихъ  ночь  темная; 

Раздернули  палатку   полотняную,  по 

И  тутъ  добры  молодцы  и  спать  легли; 

Во  ноженьки  поставили  добрыхъ  коней, 

А  въ  головы  востры  копья, 

А  по  правую  руку  сабли  вострый, 

А  по  лЬвую  кинжалища  булатныя.  па 

И  спять  добры  молодцы   высыпаются, 

Темную  ночь  коротаючись; 

Ничего  добры  молодцы  не  видЬли, 

Хоть  не  видЬли  они,  столько  сльипали, 

Какъ  "Ьхаль  татаринъ  на  чистб  поле.  18о 

Вставали  поутру  ранешенько 


1  НеизвЬстныП,  какой-то. 
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и  восходили  на  путь  на  дороженьку: 

"Ьдетъ  татаринъ  въ  погону  въ  сл-Ьдъ, 

Добрый  конь  въ  дорожку  до  щеточки   прогрязывалъ, 

Камешки  съ  дорожки  вывертывалъ,  185 

За  два  выстр-Ьла  камепжи  выметывалъ. 

По-Ьхалъ  Добрынюшка  Никитиничъ 

Съ  Апраксой  королевичной  ко  городу  ко  Юеву. 

По-Ьхалъ  Дунаюшка  Ивановичъ 

По    этой    по    лошадиной    по    1'|СК0ПЫТИ  190 

За  т'Ьмъ  татариномъ  въ  погону  въ  сл1".дъ, 

Гд-Ь  было  татарина  такъ  до'Ьзжать, 

Гд-Ь  было  татарина  копьёмъ  жарыкать  \ 

Такъ  съ  татариномъ  промолвился: 

„Стой  ты,  татаринъ,  во  чистбмъ  полЬ,  19з 

„Рыкни,  татаринъ,   по-зв-Ьриному, 

„Свисни,  татаринъ,  по-зм-Ьиному!" 

Рыкнулъ  татаринъ  по-звЬриному, 

Свиснулъ  татаринъ  по-змЬиному: 

Темные  л-Ьса  распадались,  2оо 

Въ  чистбмъ  пол-Ь  камешки  раскатывались, 

Травонька  въ  чистбмъ  пол-Ь  повянула, 

Цветочки  на  землю  повысьшались, 

Упалъ  Дунаюшка  съ  добра  коня. 

Скоро  Дунаюшка  ставалъ  на  ръзвы  ноги  205 

И  сипюъ  татарина  съ  добра  коня: 

„Скажи  ты,  татаринъ,  не  утай  собой: 

„Чьего  ты,  татаринъ,  роду,   чьего  племени?" 

Говорилъ  татаринъ  таковы  слова: 

—  Ай  же  Дунай  сынъ  Ивановичъ!  аю 

—  Какъ  бывь  былъ  я  на  твоихъ  грудяхъ, 

—  Не  спраишвалъ  ни  родины,   ни  д-Ьдины  '^, 


'  Достать,  ударить,  т.-е.  на  разстояпп!  копья. 
2  Иначе:  отчина,  т.-е.  происхожден1е. 

БЫЛИНЫ. 
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—  А  пласталъ  бы   твои  груди  б-Ьлыя. — 
Садился  Дунаюшка  на  б1ьлы  груди, 

Какъ  раскинулъ  плащи  татарск1е,  21п 

Хочетъ  пластать  груди  б'Ьлыя, 

А  видитъ  по  пёрькамъ  ^  что  женск1й  полъ. 

У  него  сердечушко  ужахнулось, 

А  рука  въ  плеч-Ь  застоялася: 

—  Что  же  ты,  Дунаюшка,   не  бпозналъ?  гао 

—  А  мы  въ  одной  дороженьк-Ь  не  'Ьзживали, 

—  Въ  одной  бесклушк-Ь  не  сиживали, 

—  Съ  одной  чарочки  не  кушивали? 

—  А  ты  жилъ  у  насъ  ровно  три  года: 

—  Первый  годъ  жилъ  ты  во  конюхахъ,  225 

—  А  другой  годъ  ты  жилъ  во  чашникахъ, 

—  А  трет1й  годъ  жилъ  во  стольникахъ. — 
„Ай  же  ты  Настасья  королевична! 
„По-Ьдемъ  мы  скоро  ко  городу  ко  К1еву, 

„И  примемъ  мы  чудны  кресты — золоты  в-Ьнцы".  2зо 

Пр1'Ьхали  ко  городу  ко  Юеву 

Къ  той  ко  церкви  соборныя; 

Мёньша  сестрица  в-Ьичается, 

Ббльша  сестрица  къ  в-Ьнцу  пришла. 

Пиръ  у  нихъ  пошблъ  ровно  по  три  дни;  азв 

На  пиру  Дунаюшка  расхвастался: 

„Во  всемъ  город'Ь  во  К1ев'Ь 

„Н'Ьтъ  такого  молодца  на  Дуная  Ивановича: 

„Самъ  себя  женилъ,  а  друга  подарйлъ". 

Отв-Ьтъ  держитъ  Настасья  королевична:  24» 

—  Ай  же  ты  Дунай  Ивановичъ! 

—  Не  пустымъ  ли  ты,  Дунаюии<а,  расхвастался? 

—  А  и  не  долго  въ  город "Ь  побыла, 

—  А  много  въ  городЬ  признала: 


*  Т.-е.  персямъ  (собств.  соскамъ). 
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—  Н-Ьтъ  такого  молодца  на  щепленьице  *,  245 

—  На  щепленьице — Добрыни  Никитича, 

—  А  нЬтъ  на  см-Ьлось  Аленщ  Поповича, 

—  А  на  выстр-Ьлъ  н-Ьтъ  Настасьи  королевичной: 

—  А  стр'Ьляла  я  стрЬлочку  каленую, 

—  Попадала  стрЬлкой  въ  ножечкой  острей,  ч5о 

—  РазсЬкала  стрелочку  на  дв-Ь  половиночки, 

—  Обь  половинки  равны  пришли, 

—  На  взглядъ  ровнаки  и  в-Ьсбмъ  равны. — 
И  тутъ  Дунаюшк-Ь  ко  стыду  пришло, 

Скажетъ  Дунаюшка  Ивановнчъ:  азв 

„Ай  же  ты  Настасья  королевична! 

яПо'Ьдемъ,   Настасьюшка,  въ  чисто  поле, 

„Стр'Ьлять  стрЬлочкн  каленыя". 

И  вы'Ьхали  въ  чисто  поле: 

И  стр'Ьляла  она  стр-Ьлочку  каленую,  айо 

И  попадала  стр-Ьлочкой  въ  ножевой  острей, 

Разс1^кала  стр-Ьлочку  на  дв-Ь  половиночки: 

06^  половиночки  равны  пришли, 

На  взглядъ  ровнаки  и  вЬсбмъ  равны. 

П  стр-Ьлилъ  Дунаюшка  Ивановичъ:  яез 

Такъ  разъ  стр-Ьлилъ,   перёстр'Ьлилъ, 

Другой  разъ  стр-Ьлилъ,  не  дбстр-Ьлилъ, 

И  трет1й  разъ  стр-Ьлилъ,  попасть  не  могъ. 

Тутъ  разсердился  Дунаюшка  Ивановичъ, 

Наставилъ  стр-Ьлочку  каленую  ч-о 

Во  Настасьины  б-Ьлы  груди. 

Тутъ  Настасья  ему  взмолилася: 

—  Ай  же  ты  Дунаюшка  Ивановичъ! 

—  Лучше  ты  мн-Ь-ка-ва  пригрози  три  грозы, 

—  А  не  стр-Ьляй  стр-Ьлочки  каленыя;  27з 

—  Первую  грозу  мн-Ь-ка  пригрози: 


*  Т.-е.  изящная  походка  и  манеры. 
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—  Возьми  ты  плеточку  шелковую, 

—  Омочи  плетку  въ  горячу  смолу 

—  И  бей  меня  по  нагу  тЬлу; 

—  А  другую  грозу  мн-Ь-ка  пригрози:  гво 
--  Возьми  меня  за  волосы  за  женск1е, 

—  Привяжи  ко  стремени  с1>дельному, 

—  И  гоняй  коня  по  чисту  полю; 

—  А  третью  грозу  мн'Ь-ка  пригрози: 

—  Веди  меня  во  улицу  крестовую  *  2»$ 

—  И  копай  по  перькамъ  во  сыру  землю, 

—  И  бей  меня  клиньями  дубовыма, 

—  И  засыпь  песками  рудожелтыма, 

—  Голодомъ  мори,  овсомъ  корми; 

А  держи  меня  ровно  три  м-Ьсяца,  аэи 

—  А  дай  мн-Ь-ка  черево  повыносити, 

—  Дай  мн'Ь  младенца  поотрбдити, 

—  Свои  хоть  с'Ьмена  на  св-Ьтъ  спустить: 
- —  У  меня  во  чрев-Ь  младенецъ  есть — 

—  Такого  младенца  во  град-к  нЬтъ:  293 

—  По  кол-Ьнъ  ножки-то  въ  серебр-Ь, 

—  По  локоть  ручки-то  въ  зол  от  Ь, 

—  По  косицамъ  ^  частый  зв-Ьздочки, 

—  А  въ  теми  3  печеть  красно  солнышко! — 

На  эти  онъ  р'Ьчи  не  взираючись,  зоо 

И  спущаетъ  стр-Ьлочку  каленую, 

Во  Настасьины  б-Ьлы  груди; 

Пала  Настасья  на  головуип<у; 

Пласталь  онъ  ей  груди  бЬлы, 

Вынималъ  сердце  со  печенью;  зев 

У  нея  во  черев'к  младенецъ  есть— 

Такого  младенца  во  град-Ь  н'Ьтъ: 


*  Т.-е.  перекрестокъ. 

*  Т.-е.  вискамь. 
8  Т.-е.  темени. 


ДОБРЫНЯ-СПАТЪ.  37 

По  ко.тЬнъ  ножкм-то  вь  ссребрФ., 

По  локоть  руки-то  въ  золотК, 

По  косицамъ  частый  зв1^здочки,  зю 

А  вь  теми  печеть  красное  солнышко. 

Тутъ  самъ  онъ  на  свои  руки  посёгнулся. 

Гд-Ь  пала  Дунаева  головушка, 

Протекала  р-Ьчка  Дунай-р-Ька, 

А  гд-Ь  пала  Настасьина  головупжа,  з!» 

Протекала  р-Ьчка  Настасья -р-Ька. 


3.  ДОБРЫНЯ  И  МАРИНА. 


1  1о  три  годы  Добрынюшка  стольничалъ, 
По  три  годы  Добрыня  приворотничалъ, 
По  три  годы  Добрынюшка  чашничалъ. 
На  десятое-то  л-Ьто  сталъ  конемъ  владать, 
Сталъ  конемъ  владать  Добрынюшка  по  городу  гулять. 
И  матушка  Добрынюшк-Ь  наказывала, 
Государыня  Добрыни  наговаривала: 
„Ужъ  ты  младые  Добрынюшка  Микитинъ  сынъ! 
„Не  -Ьзди-тко,  Добрынюшка,  по  городу  гулять, 
„Да  не  -Ьзди-тко,  Микитинъ  сынъ,  по  К1еву  гулять, 
„Ты  не  -Ьзди-ко  во  улицы  Игнатьевски, 
„Да  въ  тЬ  ли  переулочки  Маринкины. 
„Да  и  та  к....  Мариночка  Игнатьевска, 
„Да  и  сама  к....  Мариночка  отравщичка, 
„Она  много  отравила  князей  бояръ, 
„А  побол^Ь  отравила  удалыхъ  молодцевъ. 
„Отравила  она  девять  богатырей, 
„Отравитъ  тебя  Добрыню  во  десятые". 
Да  и  матушки  Добрынюшка   не  слушае, 
А  по^Ьхадъ  ли  Добрынюшка  по  городу  гулять, 
Да  по'Ьхалъ  ли  Микитинъ  сынъ  по  К^еву, 
За'Ьзжалъ  онъ  туть  во  улицы  Игнатьевски, 
А  во  т-Ь  ли  переулочки  Маринкины. 
А  у  той  к....  Мариночки   Игнатьевской 
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Хорошо  ли  терема  да  изукрашены.  2» 

Онъ  увидЬлъ  на  Маринкпномь  теремЬ, 

А  сидятъ  туто  голубь  со  голубкою, 

Да  носокъ  къ  носку  сидл  линуются  * 

А  правйльныма  крылами  обнимаются. 

Разгоралось  у  Добрыни  ретиво  сердце,  зо 

А  натя'галъ  ли  Добрынюшка  свой  тугой  лукъ, 

И  да  накладалъ  ли  Добрыня  калену  стр-Ьлу, 

Да  стр-Ьлялъ  онъ  тутъ  во  голуба  съ  голубкою. 

Не  попалъ  тутъ  онъ  во  голуба  съ  голубкою, 

А  попалъ  онъ  ко  Маринки  во  высокъ  терёмъ,  35 

Да  во  то  ли  то  въ  окошечко  косящато. 

А  разбилъ  у  ней  околенку  стекольчату, 

А  сломилъ  у  ней  прицЬленку '^  серебряну, 

А  убилъ  онъ  у  Маринки  дружка  милаго, 

А  и  младаго  Тугарина  Зм1евича.  »о 

И  та  к Мариночка  Игнатьевска 

А  металася  въ  окошечко  по  поясу, 
Говоритъ  к Маринка  таково  слово: 

—  А  й  ты  младые  Добрынюшка  Микитьевичъ! 

—  Ты  на  что  стр-Ьлялъ  во  голуба  съ  голубкою,  1з 

—  Не  попалъ  ты  во  голуба  съ  голубкою, 

—  А  попалъ  ко  мн-Ь  ты  во  высокъ  теремъ, 

—  Да  разбилъ  у  м'ня  околенку  стекольчату, 

—  А  сломалъ  у  м'ня  приц-Ьденку  серебряну, 

—  А  убилъ  ты  у  меня  да  дружка  глилаго,  •■!ч 

—  Младаго  Тугарина  Зм1евича! 

—  Обирай-ка  ты  поди  да  т-Ьло  мертвое. — 
Соходилъ  туто  Добрыня  съ  добра  коня, 
Становилъ  тутъ  онъ  коня  да  ко  точёному  столбу. 

Ко  тому  ли  то  кольцу  да  золоченому.  ••-•'> 

Заходилъ-то  Добрыня  во  высокъ  теремъ: 


'  ^Милуются. 

■^  Раму;  иначе:  причаленка  (Даль). 
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А  й  та  к....  Мариночка  Игнатьевска, 

А  металася  Мариночка  за  зав-Ьсу, 

А  манила  ли  Добрынюшку  за  зав-Ьсу; 

Просид-Ьлъ  туто  Добрыня  день  до  вечера,  во 

А  не  другъ-то  другу  слова  не  проговорили. 

Да  пошолъ-то  Добрынюшка  изъ  терема, 

Да  и  та  к....  Мариночка  Игнатьевска 

Да  и  брала-то  два  ножика  булатн1е, 

А  подрезала  Добрынины  сл-Ьдочики,  б.н 

Ко  сл-Ьдамъ  к....  Маринка  приговаривала: 

„Какъ  я  р-Ьжу-то  Добрынины  сл-Ьдочики, 

„Такъ  бы  р-Ьзала  Добрынино  сердечушко, 

„А  по  мн-Ь  ли  по  Мариночк-Ь  Игнатьевской". 

Затопляла  скоро  печку  муравленку,  7о 

Да  метала-то  Добрынины  сл-Ьдочики, 

Ко  сл-Ьдамъ  к,...  Маринка   приговаривала: 

„Какъ  горя   ^  эт4  Добрынины  сл-Ьдочики, 

„Такъ  гор-Ьло  бы  Добрынино  сердечушко". 

Розгор-Ьлось  у  Добрыни  ретиво  сердце  те 

А  по  той  ли  по  Мариночк-Ь  Игнатьевской. 

По  утру  вставае  онъ  ранешенько, 

Да  и  проситъ  онъ  прощен1я  у  матушки: 

—  Ты  св-Ьтъ  государынь  моя  матушка! 

—  А  и  дай-ко  мн-Ь  прощеньице  женитися  во 

—  А  на  той  ли  на  Мариночк-Ь  Игнатьевской. — 
Говорила  ли  Добрыни  родна  матушка: 

„Ужъ  ты  младые  Добрынюшка  Микитинъ  сынъ! 

„Хоть  у  князя  Т1>1  женись,  хоть  у  боярина, 

„Хоть  у  мужика  женись  ты  у  крестьянина,  85 

„Везд-Ь  дамъ  теб-Ь  прощен1е  женитися, 

„А  не  дамъ  тебЬ  прощеньица  женитися 

„А  на  той  к....  Мариночк+.  Игнатьевской". 

Да  и  матушки  Добрьшюшка  не  слушае, 

1  Т,-е.  горятъ. 
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А  садился  ли  Добрыня  на  лобра  коня,  эо 

Да  1ю1ьхаль  ли  Добрынюшка  по  городу  гулять. 
За1".зжал'ь  онъ  тутъ  во  улицы  Игнатьевски, 
Да  во  т1^  ли  переулки  во  Мариикппы, 
Соходилъ  тутб  Добрыня  со  лобра  коня, 
Становилъ  онъ  тутъ  коня  да  'ко  точеному  столбу,  9з 

Ко  тому  ли  то  кольцу  да  золоченому, 
Заходилъ  ли  то  Добрыня  во  высокъ  теремъ. 
А  й  та  к....  Мариночка  Игнатьевска 
Она  брала  ли  Добрыню  за  б+>лы  руки, 
1Ъворила  ли  Добрын-Ь  таково  слово:  юо 

Ужъ  ты  младые  Добрынюшка  Микитинъ  сынъ! 
-  Теперь  какъ  я  захочу,  так ъ  тобой  поворочу. 

—  Обернуть  тебя  туромъ  да  златорог1емъ, 
Отъ  златорогаго  тура  поворотъ-отъ  есть; 

Обернуть  тебя  какъ  жабой  подколоднею,  юз 

—  А  отъ  жабы  полколодней  повороту  н-Ьтъ.— 
А  й  тутъ  к....  Мариночка  сдобрйлася, 
Обернула-то  туромъ  да  злоторог1емъ 

Да  спустила-то  тура  да  во  чисто  поле. 

А  пров-Ьдала  Добрынюшкина  матушка,  но 

Пр1'Ьзжала  ко  Мариночк-Ь  Игнатьевской, 

Говорила  ли  Маринке  таково  слово: 

яУжъ  ты  ай  Мариночка  Игнатьевска! 

„А  ты  много  отравила  князей  бояръ, 

„А  побол^Ь  отравила  удалыхъ  молодцовъ,  т 

„Отравила  ты  девять  богатырей, 

„Отравила  ты  Добрыню  во  десятые. 

„Обверни-тко  ты  Добрыню  добрымъ  молодцомъ, 

„Я  тя  за  Добрынюшку  замужъ  возьму. 

„Не  обернешь  ты  какъ  Добрыни  добрымъ  молодцомъ,     1ао 

„Оберну  тебя  сорочкой  '  в4щицею". 

•  Сорокою. 
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Да  и  тутъ  к....  Маринка  перепалася  ', 

Обвернула-то  Добрыню  добрымъ  молодцомъ. 

А  и  та  ли  та  Добрынюшкина  матушка, 

Обвернула-то  Мариночку  сорочкою,  12з 

Да  и  той  ли  то  сорочкой  в-Ьщицею, 

Да  спустила-то  сорочку  въ  чисто  поле. 

Съ-подъ  гумёньица  сорочекъ  всЬхъ  повыгонила, 

Изъ  чиста  поля  сорочекъ  всЬхъ  повытащила. 


Перепугалась, 
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У 


ласкова  князя  Владимира 
У  солнышка  у  Сеславьича 
Было  столованье  почетный  пиръ 
На  многихъ  князей,  бояровъ 

И  на  всю  поленицу  ^  на  удалую,  » 

И  на  всю  дружину  на  храбрую. 
Онъ  всЬхъ  поитъ  и  всЬхъ  чествуетъ, 
Онъ  всЬмъ  князь  покланяется. 
И  въ  полупиру  бояре  напивал ися, 

И  въ  полукушаньяхъ  на-Ьдалися.  ю 

Князь  по  гридниц-Ь  похаживатъ 
Б-Ьлыми  руками  помахиватъ, 
И  могучими  плечами  поворачивать, 
И  самъ  говорить  таковы  слова: 

„Ой  вы  гой  еси,   мои  князья  и  бояры,  1» 

„Ой  ты  вся  поленица  удалая 
„И  вся  моя  дружина  храбрая! 
я  Кто  бы  послужилъ  мнЬ  князю  в+.рой-правдою, 
„В^рой-правдою  неизм^Ьиною? 

,Кто  бы  сь-Ьздилъ  вь  землю  дальную,  зо 

,Въ  землю  дальную  Поленецкую  ^ 

'  Богатырл. 
2  Половецкую. 
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^Къ  царю  Батуру  ко  Батв-Ьсову? 

„Кто  бы  свезъ  ему  дани-пошлины 

„За  т-Ь  за  годы  за  прошлые 

„И  за  тФ.  времена  за  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ?  2й 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  тел-Ьгъ  чиста  серебра? 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  тел-Ьгъ  скатна  жемчуга? 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  тел-Ьгъ  красна  золота? 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  сороковь  ясныхъ  соколовъ? 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  сороковъ  черныхъ  соболей?  зо 

„Кто  бы  свезъ  сорокъ  сороковъ  черныхъ  выжлыковъ  '? 

„Кто  бы  свелъ  сорокъ  сивыхъ  жеребцовь?" 

Тутъ  большой  за  меньшаго  хоронится, 

Ни  отъ  большаго  ни  отъ  меньшаго  отв'Ьта  н'Ьтъ; 

Изъ  того  только  изъ  м+эста  изъ  средняго  35 

И  со  той  скамеечки  б-Ьлодубовой 

Выступалъ  удалой  добрый  молодецъ 

На  свои  на  ноженьки  на  р-^звыя, 

На  т'Ь  ли  на  сапожки  зеленъ  сафьянъ, 

На  т-Ь  ли  каблучки  на  серебряны,  ю 

На  т^  ли  гвоздички  золочены. 

По  имени  Васил1й  сынъ  Казимерской. 

Отошедши  Васил1й  поклоняется, 

Говоритъ  онъ  таковы  слова: 

„Ой   ты    гой  еси,  нап1ъ  батюип<о  Владимиръ  князь!  «в 

„Послужу  я  теб1^  в-Ьрой-правдою, 

„Позаочи-въ-очи  не  изм-Ьною; 

„Я  де  сь+,зжу  въ  землю  дальную, 

„Въ  дальную  землю  Полеиецкую 

„Ко  тому  царю  Батуру  ко  Батв-Ьсову;  *« 

„Я  свезу  твои  дани-пошлины 

„За  т-Ь  годы,  годы  прои1лые, 

„За  т-Ь  времена  за  дв-Ьнадцать  лЬть. 


Охотничьихъ  собакъ  (борзыхъ). 


I 

I 
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„я  свезу  твое  золото  и  серебро, 

„Я  свезу  твой  скатный  жемчугъ,  55 

„Свезу  сорокъ  сороковъ  ясныхъ  соколовъ, 

„Свезу  сорокъ  сороковъ  черныхъ  соболей, 

„Свезу  сорокъ  сороковъ  черныхъ  выжлыковъ, 

„Я  сведу  сорокъ  сивыхъ  жеребновъ". 

Тутъ  ВасилШ  закручинился  во 

И  пов-Ьсилъ  свою  буПну  голову 

И  потупилъ  Васил1й  очи  ясныя 

Во  батюшко  во  кирпищатъ  полъ. 

Над'Ьвалъ  онъ  черну  иыяпу,  вонъ  пон1елъ 

Изь  того  изъ  терема  высокаго.  ех 

Выходить  онъ  на  улицу  на  инфоку, 

Идетъ  по  улиц-Ь  по  широкой; 

Навстр-Ьчу  ему  удалой  добрый  мололецъ, 

По  имени  Добрыня  Никитичъ  младъ, 

Пухову  шляпу  снималъ,  низко  кланялся:  ю 

„Здравствуеи1ь,  удалой  добрый  молодецъ, 

„По  имени  Васил1й  сынъ  Казимерской! 

„Что  ты  идешь  съ  пиру  невеселой? 

„Не  Д0П1Л0  теб+>  отъ  князя  мЬсто  доброе? 

„Не  дошла  ли  теб'Ь  чара  зелена  вина?  75 

„Или  кто  тебя,  Васил1й,  избезчествовалъ? 

„Или  ты  захвастался  куда  Ьхати?" 

И  тутъ  Васил1й  ровно  быкъ  пропюлъ. 

Заб-Ьгатъ  Добрынюнп<а  во  второй  разъ, 

Пухову  шляпу  снималъ,  низко  кланялся:  во 

„Здравствуешь,  удалой  добрый  молодецъ, 

„Ты  по  имени  Василий   сынъ  Казимерской! 

„Что  идешь  ты  съ  пиру  невеселой, 

„И  невеселъ  иден1ь  ты,  нерадошенъ? 

„Не  дошло  ль  т-Ь,  Васил1й,  м-ксто  доброе?  85 

„Не  дошла  ль  отъ  князя  чара  зелена  вина? 

„Али  ты  захвастался,  Васил1й,  куда  -Ьхати?" 
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и  тутъ  Васил1й  ровно  быкъ  прошолъ. 

Заб-Ьгатъ  Добрынюшка  въ  трет1й  де  разъ, 

Пухову  шляпу  сниматъ,  низко  кланяется:  эо 

„Здравствуешь,  удалый  добрый  молодецъ, 

По  имени  Васил1й  сынъ  Казимерской! 

Что  идешь  съ  пиру  невеселой, 

Невеселъ  ты  идешь  съ  пиру,  нерадошенъ? 

Не  дошло  ль  теб'Ь,  Васил1й,  м-Ьсто  доброе?  9» 

Не  дошла  ль  теб-Ь  чара  зелена   вина? 

Али  кто  тебя,  Васил1й,  избезчествовалъ? 

Али  ты  захвастался  куда  -Ьхати? 

Я  не  выдамъ  тебя  у  д-Ьда  ратнаго, 

И  у  того  часу  скоро-смертнаго!"  юо 

И  тутъ  Васил1й  возрадуется, 

Схваталъ  Добрыню  онъ  въ  береыячко, 

Прижиматъ  Добрынюшку  къ  сердечушку 

И  самъ  говоритъ  таковы  слова: 

—  Гой  еси,  удалой  добрый  молодецъ,  юк 

—  По  имени  Добрыня  Никитичъ  младъ! 

—  Ты,  Добрыня,  будь  большой  мн^  братъ, 

—  А  я  ВасилШ  буду  меньшой  брать: 
■ —  Я  у  ласкова  князя  Владимира 

—  На  бескд-Ь  на  почестныя,  по 

—  На  почестныя,  на  большомь  пиру 

—  Я  захвастался  отъ  князя  съ-кэдити 

—  Во  ту  во  землю  во  дальную 

—  Ко  царю  Батуру  ко  Батв-Ьсову, 

—  Свезти  ему  дани-выходы  ив 

—  За  т^  годы  за  двенадцать  л'Ьтъ: 

—  Свезти  туда  злато,  серебро, 

—  Свезти  туда  скатный  жемчугъ, 

—  Свезти  сорокъ  сороковъ  ясныхъ  соколовъ, 

—  Свезти  сорокъ  сороковъ  черныхъ  соболей,  но 

—  Свезти  сорокъ  сороковъ  черныхъ  выжлыковъ, 
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—  Свести  сорокъ  сивыхь  жеребцовъ. — 

И  проговоритъ  Добрыми  Нпкптичъ  младъ: 

,Не  возьмемъ  везти  отъ  князя  отъ  Владимира, 

„Не  возьмемъ  отъ  него  дани-пошлины:  ча 

„Мы  попросимъ  отъ  собаки  Батура  Батв-Ьсова, 

„Мы  попросимъ  отъ  него  дани-пошлины". 

И  тутъ  молодцы  побратались, 

Воротились  назадь  ко  князю  Владимиру, 

Идутъ  они  въ  палаты  б-Ьлокаменны;  по 

Крестъ  кладутъ  по-писаному, 

Поклонъ  ведутъ  по-ученому, 

Покланяются  на  всЬ  стороны: 

„Здравствуешь,  Владимиръ  князь, 

„И  со  душечкой  со  княгинею!"  1зз 

Князьямъ,  боярамъ  въ  особицу. 

И  проговоритъ  ласковый  Владимиръ  князь: 

—  Добро  пожаловать,  удалы  добры  молодцы, 

—  Ты  Васил1й  сынъ  Казимерской, 

—  Со  Добрынюшкой  со  Никитичемъ!  и) 

—  За  одинъ  бы  столъ  хл'Ьбъ-соль  кушати!  — 
Наливаетъ  князь  чары  зелена  вина, 

Не  малы  чары — въ  полтора  ведра, 

Подаетъ  удалымъ  добрымъ  молодцамъ. 

Принимаютъ  молодцы  единой  рукой,  из 

Выпиваютъ  чары  единымъ  духомъ; 

И  садятся  на  скамеечки  дубовыя. 

Сами  говорятъ  таковы  слова: 

—  Гой  еси,  ласковый  Владимиръ  князь! 

—  Не  желаемъ  мы  везти  отъ  тебя  дани-пошлины;  1«о 

—  Мы  желаемъ  взять  отъ  Батура  отъ  Батв'Ьева, 

—  Привезти  отъ  него  дани-пошлины 

—  Ласкову  князю  Владимиру. 

—  И  садись  ты,  ласковый  Владимиръ  князь, 

—  Садись  ты  за  дубовый   столъ,  18з 
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—  И  пиши  ты  ярлыки  скорописчаты: 

—  „Дай  ты  мнЬ,  собака,  дани-пошлины 

—  „За  т-Ь  за  годы  за  прошлые, 

—  „И  за  тЬ  времена  за  двенадцать  л+.ть, 

—  „И  дай  ты  намъ  злата  серебра,  по 

—  „И  дай  ты  намъ  скатна  жемчуга, 

—  „И  дай  ты  намъ  ясныхъ  соколов!., 

—  „И  дай  ты  намъ  черных ь  соболей, 

—  „И  дай  ты  намъ  черныхъ  выжлыковъ, 

—  „И  дай  ты  намъ  сивыхъ  жеребцовъ", —  по 
Подаетъ  ласковый  Владимирь  князь 

Удалымъ  молодцамъ  ярлыки  скорописчаты; 

И  беретъ  Васил1й  Казимерской 

И  кладетъ  ярлыки  во  карманчики; 

И  встаютъ  молодцы  на  р1^звы  ноги,  по 

Сами  говорятъ  таковы  слова: 

„Благослови  насъ,  ласковый  Владимиръ  князь, 

„Намъ  съ-Ьздить  въ  землю  Поленецкую". 

И  выходили  молодцы  на  красно  крыльцо, 

Засвистали    молодцы    по-соловьиному,  175 

Зарев-Ьди  молодцы  по-звЬриному. 

Какъ  изъ  лалеча,  далеча,  пзъ  чиста  поля 

Два  коня  б-Ьгутъ,  да  два  могуч1е 

Со  всею  сбруею  богатырскою. 

Брали  молодцы  коней  за  шелковъ  повбдъ  пл 

И  вставали  въ  стременушки  гольяишыя  ^ 

И  садились  въ  сЬдельппки  черкасск1я. 

Только  отъ  князя  и  видкли, 

Какъ  удалы  молодцы    садилися, 

Не  видали,  куда  уЬхали:  из 

Первый  скокъ  нашли  за  три  версты. 

Другой  скокъ  нашли  за  дв+.надцать  верстъ, 

1  Чешуйчатый,    отъ    иазишия    рыбы  —  гольяпп.  (Подвысоцк1П).  М.   б. 
вместо:  вальящатыя  (р11зныя)? 
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Тре'пй  скокъ  не  могли  наГии. 

Подб'Ьгають  они  вь  землю  дальную, 

Въ  землю  дальную,  Поленецкую,  1Уо 

Ко  тому  царю  Батуру  ко  Батв-Ьсову, 

Ко  тому  ко  терему  высокому. 

Становилися  на  улицу  на  тироку, 

Скоро  скакивалн  со  добрыхъ  коне1'1; 

Ни  къ  чему  коней  не  привязывали,  и»! 

Никому  коней  не  приказывали. 

Не  опрашивали  они  у  воротъ  приворотниковъ, 

Не  спрашивали  они  у  дверей  придверникочъ. 

Отворяли  они  двери  на  пяту  ^ 

Заходили  въ  палату   б-Ьлокаменну;  2оо 

Богу  молодцы  не  молятся, 

Собак'Ь  Батуру  не  кланяются. 

Сами  говорятъ  таковы  слова: 

„Здравствуешь,  собака,   царь  Батуръ! 

„Привезли  мы  тебЬ  дани-пошлины  2оз 

„Отъ  ласкова  князя  Владимира". 

И  вынимать  Василий  Казимерской, 

Вынимать  ярлыки  скорописчаты 

Изъ  того  карману  шелковаго 

И  кладетъ  на  дубовый  столъ:  но 

„Получай,  собака,  .дани-пошлины 

„Отъ  ласкова  князя  Владимира". 

Распечатывалъ  собака  Батуръ  БатвЬсовъ, 

Распечатывалъ  ярлыки  скорописчаты, 

А  самъ  говорилъ  таковы  слова:  '^15 

—  Гой  еси,  Васил1й  сыпь  Казимерской, 

—  Отсель  теб-Ь  не  уЬхати! — 
Отв'Ьчатъ  Васил1й  сынъ  Казимерской: 

„Я  надЬюсь  на  Мати  Чудную,  Пресвятую  Богородицу, 


1  Т.-е.  настежь. 

БЫЛИНЫ. 
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„Надеюсь  на  родимаго  на  брателка,  220 

„На  того  ли  братца  на  названаго 
„На  Добрыню  ли  на  Никитича". 
Говорить  собака  Батуръ  таковы  слова: 

—  Поиграемъ-те-ко,  добры  молодцы,  костью-картами!  — 
Проговорить  В.асил1й  сынъ  Казимерской:  225 
„Таковой  игры  я  у  тЪ  не  зкалъ  зд-Ьсь, 

„И  таковыхъ  людей  изъ  К1ева  не  бралъ  я". 

И  сталъ  Батуръ  играть  костыо-картами 

Со  младымъ  Добрынею  Никитичемъ: 

Первый  разъ  собака  не  могъ  обыграть,  2зо 

Обыгралъ  Добрыня  Никитичъ  младъ. 

И  второй  разъ  собака  не  могъ  обыграть, 

Обыгралъ  его  Добрыня  Никитичъ  младъ, 

И  въ  трет1й  разъ  собака  не  могъ  обыграть, 

Обыгралъ  его  Добрыня  Никитичъ  младъ.  азз 

Тутъ  собак-Ь  за  б-Ьду  стало, 

Говорить  Батуръ  собака  таковы  слова: 

„Что  отсель  теб-Ь,  Васил1й,  не  у-Ьхати!" 

Проговорить  Васил1й  сынъ  Казимерской: 

—  Я  над-Ьюся  на  Мати  Пресвятую  Богородицу  24о 

—  Да  над-Ьюсь  на  родимаго  на  брателка, 

—  На  того  на  братца  названаго, 

—  На  того  Добрыню  Никитича! — 
Говорить  собака  таковы  слова: 

„Ой  ты  гой  еси,  Васил1й  сынъ  Казимерской,  т; 

„Станемь  мы  стр-Ьлять  за  три  версты, 

„За  три  версты  пятисотныя, 

„Въ  тоть  сырой  дубь  кряковистый, 

„Попадать  въ  колечко  золоченое". 

И  проговорить  Васил1й  сынъ  Казимерской:  апо 

—  Я  такой  стр'Ьльбы  у  тебя  не  зналь 

—  И  таковыхъ  людей  не  бралъ  изъ  К1ева. — 
Выходиль  собака  на  красно  крыльцо, 
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Зычалъ,   кричаль  З1.1чиымъ  голосомъ: 

„Гой  еси  вы,  слуги  мои  вЬрные!  2йь 

„Несите-ка  мн-Ь  тугой  лукъ 

„И  несите  калену  стрелу!" 

Его  тугой  лукъ  несутъ  десять  татариновъ, 

Калену  стр-Ьлу  несутъ  шесть  татариновъ. 

Береть  собака  свой  тугой  лукъ  'ген 

И  береть  калену  стр-Ьлу; 

Натягнваегь  собака  свой  тугой  лукъ, 

И  кладетъ  стр-Ьлу  на  тетивочку; 

И  стр-Ьляетъ  онъ  за  три  версты, 

За  три  версты  пятисотныя.  зев 

Первый  разъ  стрЬлилъ — не  дбстр-Ьлилъ, 

Второй  разъ  стр-Ьлилъ — перёстр-Ьлиль, 

Трет1й  разъ  стр'Ьлилъ — не  могъ  попасть. 

И  подаеть  свой  тугой  лукъ  Добрынюшк-Ь, 

ДобрЫНЮШК1ь    Никитичу,  270 

И  подае1"ь  калену  стр-Ьлу, 

Сталь  натягивать  Добрыня  тугой  лукъ, 

И  зарев-Ьлъ  тугой  лукъ,  какь  лютые  зв-Ьри, 

И  переламывалъ  Добрыня  тугой  лукъ  надвое, 

И    брОСИЛЪ    онъ    тугой    лукъ    о    сыру    ЗехМЛЮ,  275 

Направлялъ  онъ  калену  стрЬлу  впередъ  жаломъ, 

И  бросалъ  онъ  стр-Ьлу  за  три  версты, 

За  три  версты  пятисотныя, 

И  попадалъ  въ  сырой  дубъ  кряковистый, 

Въ  то  колечко  золочено:  аво 

Разлетался  сырой  дубъ  на  драночки. 

И  ту'гь  собак-Ь  за  б-Ьду  стало, 

За  великую  досаду  показалося; 

Говорить  собака  таковы  слова: 

„Ой  ты  гой  еси,  Васил1й,  сынъ  Казимерской,  мз 

„Что  отсель  теб-Ь  не  уЬхати!" 

Проговорить  Василий  сынъ  Казимерской: 

4* 


52  доБРыня. 

—  Я  над'Ьюсь  на  Пречистую  Богородицу 

—  Да  над-Ьюсь  на  родимаго  на  брателка, 

—  Да  на  того  братца  названаго,  2911 

—  На  того  Добрыню  Никитича". 
Проговоритъ  собака  царь  Батуръ: 

„Да  нельзя  ли  съ  вами,  молодцы,  побороться?" 
Проговоритъ  Васил1й,   сынъ  Казимерской: 

—  Такой  борьбы,  собака,  не  знавывалъ,  аэз 

—  Таковыхъ  людей  не  бралъ  изъ  К^ева. — 
И  тутъ  собак-Ь  за  б-Ьду  стало: 

Онъ  кричалъ,  зычалъ  собака  зычнымъ  голосомъ, 

Наб-Ьжало  татаръ  и  силы  см-Ьтъ  н-Ьтъ. 

И  выходилъ  Добрыня  на  улицу  на  1иироку  зоо 

И  сталъ  онъ  по  улиц-Ь  похаживати. 

Схватились  за  Добрыню  три  татарина: 

Онъ  перваго  татарина  взялъ  разорвалъ. 

Другого  татарина  взялъ  растопталъ, 

А  третьяго  татарина  взялъ  за  ноги;  зоч 

Сталъ  онъ  по  силЬ  похаживать, 

Зачалъ  белыми  рукадш  помахивать, 

Зачалъ  татаръ  поколачивать: 

Въ  одну  сторону  идетъ — д-Ьлатъ  ул1и1у, 

Вбокъ  повернетъ — переулочекъ.  зю 

Стояль  Васил1й  на  красномъ  крыльцЬ, 

Не  попало  Василью  палицы  боевыя, 

Не  попало  Василью  сабли  вострыя, 

Не  попало  ему  копья  мурзамецкаго  \ 

Попала  ему  ось  б-Ьлодубова,  8»з 

Ось  бЬлодубова  семи  сажень. 

Сохваталъ  онъ  ось  бЬлодубовую, 

Зачаль  оыь  по  силЬ  похаживать 

И  зачалъ  татаръ  поколачивать. 

1  Восточнаго,  татарскаго. 
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Тутъ  собака  испужается,  зао 

По  подлавк'Ь  поваляется; 

Выб^галъ  собака   на  красно  крыльцо, 

Зычалъ,   кричалъ  зычнымъ  голосомь: 

„Гой  еси,  удалы  добры  молодцы! 

„Вы  оставьте  мн-Ь    хоть  на  приплодъ  татаръ,  зав 

„Вы  оставьте  мн-Ь  татаръ  хоть  на  племена!" 

Тутъ  его  голосу  молодцы  не  слушаютъ. 

Зычитъ,   крнчитъ  собака  зычнымъ  голосомь: 

„Я  отдамь  ласкову  князю  Владимиру, 

„Отдамъ  ему  дани-пошлины  ззо 

„За  т-Ь  за  годы  за  прошлые, 

„За  т!)  времена  за  дв'Ьнадцать  л+>тъ: 

„Отдамъ  сорокъ  тел-Ьгъ  красна    золота, 

„Отдамъ  сорокъ  телЬгъ  скатна  жемчуга, 

„Отдамь  сорокъ  тел'Ьгъ  чиста  серебра,  зз5 

„Отдамъ  сорокъ  сороковъ  ясныхъ  соколовъ, 

„Отдамъ  сорокъ  сороковъ  черныхъ  соболей, 

„Отдамъ  сорокъ  сороковъ  черныхъ  выжлыковь, 

„Отдамъ  сорокъ  сивыхъ  жеребцовъ". 

Тутъ  его  молодцы  послушались,  зю 

Бросали  худой  бой  о  сыру  землю; 

Идутъ  они  ко  высоку  нову  терему. 

Выдаетъ  имъ  собака  дани-пошлины, 

Насыпаетъ  тел'Ьжки  златокованныя, 

Отправляетъ  въ  стольной  К1евъ  градъ  315 

Ко  ласкову  князю  Владимиру, 

И  ко  солнышку  ко  Сеславьеву. 

Тутъ  садились  добры  молодцы  на  добрыхъ  коней, 

Ставали  въ  стременышки  гольяшныя 

И  садились  въ  седельники  черкасск1я.  «ее 

И  по^Ьхали  молодцы  въ  свою  сторону. 

Ко  ласкову  князю  Владимиру. 

Ъдутъ  ко  высоку  нову  терему, 
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Становятся  на  улицу  на  широку; 

Выходятъ  во  палату  б-Ьлокаменну,  звя 

Крестъ  кладутъ  по-писаному, 

Поклонъ  ведутъ  по-ученому: 

„Здравствуешь,  ласковый  Владимиръ  князь!" 

—  Добро  жаловать,  удалы  добры  молодцы! — 

Онъ  садить  ихъ  на  скамейки  на  дубовыя,  збо 

Наливаетъ  чары  зелена-вина, 

Не  малыя  чары — въ  полтора  ведра, 

Подаетъ  удалымъ  добрымъ  молодцамъ. 

Принимаютъ  добры  молодцы  единой  рукой, 

Выпиваютъ  добры  молодцы  единымъ  духомъ.  зйп 

На  р-^звы  ноги  стаютъ,  низко   кланяются: 

„Ой  ты  гой  еси,  ласковый  Владимиръ   князь, 

„Привезли  мы  теб-Ь  дани-пошлины 

„Отъ  собаки   Батура  Батв'Ьсова". 

Кланяется  имъ  ласковый   Владимиръ  князь,  зто 

Кланяется  до  сырой  земли: 

—  Спасибо  вамъ,  удалы  добры   молодцы, 

—  Послужили  вы  мн-Ь  в'|1рой-правдою, 

—  В-Ьрой-правдою  неизм1^нною! — 


5.  ДОБРЫНЯ  И  АЛЕША. 
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^обрынюшка-тотъ  матушк-Ь  говаривалъ, 
А  Никитиничъ-тотъ  родненькой  наказывалъ: 

—  Ты  зач'Ьмъ  меня  несчастнаго  спорбдила! 

—  Спородйла  бы,  родитель  моя  матушка, 

—  Обверт-Ьла  бы  мою  да  буйку  голову, 

—  Обверт-^ла  тонкимъ  б'Ьленькимъ  рукавчикомъ, 

—  А  спустила  бы  во  черное-то  море  во  Турецкое: 

—  Я  бы  в-Ькъ  да  тамъ  Добрыня  во  мор-Ь  лежалъ, 

—  Я  отнын-Ь  бы  Добрыня  в-Ькъ  да  по  в^Ьку, 

—  Я  не  ^здилъ  бы  Добрыня  по  святой  Руси, 

—  Я  не  билъ  бы  нунь  Добрыня  безповинныхъ  душъ, 

—  Не  слезилъ  бы  я  Добрыня  отцей,  матерей, 

—  Не  спускалъ  бы  сиротать  да  малыхъ  д'Ьтушокъ! — 
Отв-Ьчала  тутъ  родитель  ему  матушка 

А  честна  вдова  Офимья   Олександровна: 

„Я  бы  рада  тя  спорбдити 

„А  таланомъ-участью  да  въ  Илью  Муромца, 

„Силою  во  Святогора  нунь  богатыря, 

„Красотою  было  въ  Осипа  Прекраснаго, 

„Славою  было  въ  Вольгу  Всеславьева, 

„А  й  богачествомъ  въ  купца  Садка  богатаго, 

„А  й  богатаго  купца  да  новгородскаго, 

„А  см'Ьлостью  въ  Олешу  во  Поповича, 

„А  походкою  щапливою  ' 


Щегольской,  изящной. 
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„Во  того  было  Чурилушку  Пленкбвича,  зб 

„Только  в-Ьжествомъ  въ  Добрынюшку  Никитича: 

„Тыи  статьи  есть,  да  другихъ  Богь  не  далъ, 

„Другихъ  Богъ  теб-Ь  не  далъ  да  не  пожаловалъ". 

Розсердился  тутъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ 

На  родитель  свою  матушку,  зо 

Да  скорешенько  Добрынюшка  на  дворъ  -  тотъ  шолъ 

А  сЬдлаетъ  тутъ  Добрьп^юн1ка  добра  коня, 

Кладывае  онъ  же  потнички  на  потнички. 

Да  на  потнички  онъ  кладе  войлочки, 

А  на  войлочки  черкальское  сЬделышко,  з5 

А  подтягивать  дв'Ьнадцать  тугихъ  подпруговъ 

А  тринадцатый  для-ради  кр-Ьпости, 

Чтобы  добрый  конь  изъ-подъ  с-Ьдла  не  выскочилъ, 

Добра  молодца  въ  чистомъ  пол-Ь  не  выронилъ. 

А  у  той  ли  у  правыя  у  стрёмены  5  о 

Провожала  его  тутъ  родитель  матушка, 

А  у  той  было  у  л-Ьвыя  у  стрёмены 

Провожала-то  его  да  любима  семья, 

Молода  Настасья  да  Микулична. 

А  тутъ  честна  вдова  Офимья  Олександровна  1х 

Тутъ  простилася  да  воротилася 

А  домой  пошла,  сама  заплакала. 

А  у  той  61.1Л0  у  л-Ьвыя  у  стрёмены 

Иде  молода  Настасья  дочь  Н1п<улична; 

Стала  у  Добрынюшки  выспрашивать,  ^о 

Она  стала  у  Никитича  выв-Ьдывать: 

„Ахъ  ты  луи1енька  Добрыня  сынъ  Н1п<итиничь! 

„Ты  скажи-тко  нунь,  Добрыня  сынъ  Никитиничъ, 

„А  когда  же  ждать  тя  нуньчу  со  чисти  поля, 

„А  когда  тя  сожидаться  въ  свою  сторону?"  Ц5 

Испроговорить  Добрыня  сынь  Никитиничъ: 

—  Ахъ  ты  молода  Настасья  дочь  Никулична! 

—  Какъ  ты  стала  у  Добрынюмп<и  выспрашивать, 
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—  Стала  у  Никитича  выв^дывать, 

—  Я  т'Ь  стану  нунь  высказывать:  во 

ЖДИ-ТКО    ты    Добр1.1НЮИ1Ку    ВО    ТрЙ    ГОДЫ, 

—  я  по  три  годы  не  буду,   жди  по  лруго  три, 

—  А  какъ  прбПде  тому  времени  да  шесп.  годовъ, 

—  Я  не  буду  тугъ  Добрыня  изъ  чиста  поля, 

—  Хоть  ВД0В01Ч  живи  да  хоть  замужъ  поди,  ее 

—  Поди  за  князя,  хоть  за  боярина, 

—  Хоть  за  русскаго  могучаго  богатыря, 

—  Только  не  ходи  за  брата  за  названаго, 

—  За  того  было  Олешеньку  Поповича. — 

Тутъ  простилася  да  воротилася  70 

А  домой  пошла,  сама  заплакала. 

День-то  за  день,   будто  дождь  сЬкётъ, 

А  нед-Ьля  за  нед-Ьлей,  какъ  трава  ростётъ, 

Годъ  тотъ  за  годомъ,  да  какъ  р-Ька  б'Ьжитъ, 

А  прошло-то  тому  времечки  да  три  годы,  75 

Не  бывалъ  же  тутъ  Добрыня  изъ  чиста  поля. 

Стала  ждать  Добрынюшку  по  друго  три. 

День-то  за  день  будто  дождь  сЬкётъ, 

А  нед-Ьдя  за  нед+^лей,  какъ  трава  растётъ, 

Годъ  тотъ  за  годомъ,  да  какъ  р-Ька  б-Ьжитъ,  80 

А  прошло-то  тому  времени  да  шесть  годовъ, 

Не  бывалъ  же  тутъ  Добрыня  изъ  чиста  поля. 

Пр1'Ьзжаетъ  тутъ  Олешенька  Левонтьевичь, 

Онъ  привозитъ  было  Б-Ьсточку  нерадостну: 

А  побить  лежить  Добрыня  во  чистомъ  полк,  ей 

А  плеча  его  да  испростр'Ьляны, 

Голова  его  да  испроломана, 

Головой  лежитъ  да  въ  частъ  ракитовъ  кусть. 

А  честна  вдова  Офимья  Олександровна 

Она  взяла  по  полатамъ-то  похаживать,  зо 

Своимь  голоскомъ  поваживать: 

„А  лежитъ  въ  чистомъ  пол-Ь  Добрынюшка  убитый!" 
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Тутъ  сталъ  солнышко  Владимиръ-тотъ  захаживать 

А  Настасью-ту  Никуличну  засватывать: 

яПоди  зк  князя,  хоть  за  боярина,  9з 

Хоть  за  русскаго  могучаго  богатыря". 

А  побольше  тутъ  зовутъ-то  за  Олешеньку, 

За  того  было  Олешку  за  Поповича. 

Не  пошла  она  не  зй.  княза,  не  за  боярина, 

Не  за  русскаго  могучаго  богатыря,  юо 

Не  за  см-Ьлаго  Олешку  за  Поповича: 

„Справила  я  запов-Ьдь-то  мужнюю, 

„Справлю  свою  запов-Ьдь-то  женскую". 

Стала  ждать  Добрынюшку  по  другб  шесть. 

День-то  за  день  будто  дождь  сЬкётъ,  юа 

А  нед-^ля  за  нед-Ьдей,  какъ  трава  ростётъ, 

Годъ-то  за  годомъ,  да  какъ  р-Ька  б-Ьжитъ. 

Прошло  тому  времечки  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ, 

Не  бывалъ  же  тутъ  Добрыня  изъ  чиста  поля. 

Пр1'Ьзжаетъ  тутъ  Олешенька  Левонтьевичъ,  но 

Пр1'Ьзжаетъ  тутъ  Олешка  да  во  другой  разъ. 

Тую  в-Ьсточку  привозитъ  да  нерадостну: 

А  побитъ  лежитъ  Добрыня  въ  чистбмъ  пол-Ь, 

А  плеча  его  да  испростр'Ьляны, 

Голова  его  да  испроломана,  пв 

Головой  лежитъ  да  въ  частъ  ракитовъ  кустъ. 

Тутъ  сталъ  солнышко  Владимиръ-тотъ  захаживать, 

А  Настасью-ту  Никуличну  засватывать: 

„Поди  хоть  за  князя,  хоть  за  боярина, 

„Хоть  за  русскаго  могучаго  богйтыря".  \-^о 

А  побольше  стали  звать  да  за  Олешеньку, 

За  того  было  Олешеньку  Поповича. 

Не  пошла  она  не  за  князя,  не  за  боярина. 

Не  за  русскаго  могучаго  богйтыря, 

А  пошла  замужъ  за  см-Ьлаго  Олешу  за  Поповича.  12» 

Что  ли  свадебка  была  у  нпхъ  во  трет1Й  день, 


I 
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А  севодня-то  иттн  да  ко  Божьей  церквы. 

Ъздить  тутъ  Добрыня  у  Царя-града. 

Конь-то  тутъ  Добрынинъ  подтыкается 

А  къ  сырой  земли  да  приклоняется:  по 

—  Ахъ  ты  волчья  сыть,  медв'Ьжья  выть!  ^ 

—  Что  же  ты  да  нуньчу  подтыкаешься? 

—  Надъ  собой  ли  ты  невзгодупжу-ту  в^Ьдаешь, 

—  Надъ  собой  ли  в^Ьдаешь,  аль  надо   мной, 

—  Надо  мной  Добрынюшкой  Никитичемъ? —  1зя 
Изъ  небесъ  было  Добрынюшки  да  гласъ  гласитъ: 

„Ахъ  ты  молодой  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! 

„А  твоя-та  любима  семья  да  замужъ  пошла 

„А  за  см-Ьлаго  за  Олешку  за  Поповича, 

„Свадебка  у  нихъ  было  по  трет1й  день,  но 

„А  принять  же  имъ  съ  Олешкой  по  злату  в-Ьнцу". 

Разсердился  тутъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ, 

Какъ  приправилъ  коня  добраго 

Отъ  Царя-града  на  К1евъ  градъ. 

Не  дорожкалш  по'Ьхалъ  не  воротами,  14п 

Р-Ьки-ты  озера  перескакивалъ. 

Широки  раздолья  промежъ  ногъ  пущалъ. 

А  ко  К1еву  Добрынюшка  прискакивалъ, 

А  пр1-Ьхалъ  онъ  ко  славному  ко  городу  ко  К1еву 

А  ко  ласковому  князю  ко  Владимиру.  15о 

Черезъ  ту  ст-Ьну  на-Ьхалъ  городовую, 

Черезъ  тую  башню  наугольную, 

А  къ  тому  было  подворьицу  вдовиному, 

А  къ  честной  вдовы  Офимьи  Олександровной, 

Со  чиста  поля  на-Ьхалъ  онъ  скорымъ  гонцомъ,  1«я 

А  не  спрашивалъ  у  дверей  онъ  придверничковъ, 

У  воротъ  не  спрашивалъ  да  приворотничковъ, 

ВсЬхъ  же  прочь  взашей  да  и  отталкиватъ. 


'  "Ьда. 
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А  б-Ьжитъ  тутъ  во  полаты  б-Ьлокамеины. 

Вс-Ь  придвернички  да  приворотнички  1бо 

Всл-Ьдъ  идутъ  да  жалобу  творятъ: 

„А  честна  вдова  Офимья  Олександровна! 

„Этотъ-то  удалый  добрый  молодецъ 

„Со  чиста  поля  на-Ьхалъ  онъ  скорымъ   гонцом ь, 

„Ко    ПОДВОрЬИЦу    онъ    -ЬхаЛЪ    ко     ВДОВИНОМу,  165 

„Онъ  не  спрашивалъ  у  дверей  да  придверничковъ, 
„У  воротъ  не  спрашивалъ  да  приворотпичковъ, 
„ВсЬхъ  же  насъ  тутъ  взашей  прочь   отталкивалъ! " 
А  честна  вдова  Офимья   Олександровна 
Она  взя'ла  по  палатамъ-то   похаживать,  по 

Своимь  женск1имъ  тутъ  гблоскомъ   поваживать: 
„А  прошло  то  времени  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ, 
„Закатилось  у  меня  да  красно  солнышко, 
„Какъ  уЬхалъ  тутъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ, 
„А  уЬхалъ  тутъ  Добрыня  далече  далече  во  чисто  поле,     па 
„А  лежить  же  тутъ  Добрыня  во  чистомь  пол-Ь, 
„А  плеча  его  да  испростр-Ьляны, 
„Голова  его  да  испроломана, 
„Головой  лежитъ  да  въ  часть  ракитовь  кусть! 
„А  какъ  нунечку  было  теперечку  гчо 

„Закатается  да  младь  св-Ьтёлъ  м-Ьсяцъ!" 
Испрогбворить  Добрыня  сынъ  Никитиничъ: 
Ай  честна  вдова  Офимья  Олександровна! 
Мн-Ь-ка-ва  Добрынюшка  крестовый  братъ, 
Мн%-ка-ва  Добрынюшка  наказывалъ,  18» 

А  Добрыня-тоть  поФ.халъ  ко  Царю-граду, 

—  Я-то  нунь  по-Ьхалъ  да  ко  К1еву; 

—  А  не  случитъ  ли  ти  Богъ  же   быть  во   К1ев1-,, 

—  А  вел-Ьлъ  спросить  про  мблоду  Настасью  про  Микуличну, 

—  Про  Добрынину  да  любиму  семью. —  то 
Испрогбворитъ  честна  вдова  Офимья   Олександровна: 

„А  какъ  нунечу  Добрынина  да  любима  семья, 
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„А  какъ  нунечу  Настасья  да  замужъ  пошла 

„За  того  за  см'Ьлаго  Олешу  за  Поповича: 

„Свадебка  у  нихъ  было  по  трет1й  день,  19а 

„А  принять  >1<е  имъ  съ  Олешкой  по  злату  в-Ьнцу". 

Говоритъ  же  тутъ  Добрыми  сынъ  Никитиничь: 

—  Мн-к-ка-ва  Добрынютка  крестовый  брагъ, 

—  Мн'Ь-ка-ва  Добрынютка  наказывалъ: 

—  „Случить  Богъ  же  быть  теб+э  во  К1ев'Ь  2оо 
--У  того  было  подворьица  вдовинаго", 

А  вел+лъ  же  взять  онъ  платья  ско.\1оровск1я  ' 

-  Въ  новой  горенк-Ь  да  тутъ  на  стопочкЬ  '^, 

—  А  въ  глубок1ихъ  своихъ  во  погребахъ 

—  -  Взять  дубинку  сорока  пудовь,  зоз 

—  А  на  свадебки  меня  бы  не  обид-Ьли, 

—  Да  вел-Ьлъ  же  взять  гуселышка  яровчаты, 

-  Да  во  томъ  же  во  глубокоемъ  во  погреб'Ь. — 
А  честна  вдова  Офимья  Олександровна 

Тутъ  скорешенько  бежала  въ  нову  горенку,  21  о 

Притащила  ему  платья  ■скоморовск1я, 

Отмыкала  она  погреба  глубок1я, 

Подавала  тутъ  гуселышка  яровчаты; 

Самь  же  взялъ  дубинку  сорока  пудовъ, 

А  пошелъ  же  скомороиишой  на  свадебку.  21з 

А  приходитъ  скомороишной  на  свадебку, 

А  й  къ  тому  двору  да  княженецкому, 

А  не  спрашивать  у  дверей  да  придверничковь, 

У  воротъ  не  спраиишать  да  приворотничковъ, 

Онъ  всЬхъ  взашей  прочь  отталкивалъ.  «го 

ВсЬ  придвернички  да  приворотнички 

Они  всл'Ьдъ  идутъ  да  жалобу  творяп>: 

„Ахъ  ты  солнышко  Владимирь  стольне-К1евской! 

„Этоть-то  удалый  добрый  молодецъ 


'  Т.-е.  скоморошьи. 

*  Деревянный  гвоздь  въ  сгЪн11  для  платья  (Даль). 
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„Со  чиста  поля  онъ  давень  *  ^халъ  да  скорымъ  гонцомъ  223 

„Къ  тому  было  подворью  ко  вдовиному, 

„Тамъ  не  спрашивалъ  у  дверей  да  придверничковъ, 

„У  воротъ  не  спрашивалъ  да  приворотничковъ 

„Онъ  всЬхъ  взйшей  прочь  отталкивалъ; 

„Нунь  идетъ  на  княженецк1й  дворъ,  гзо 

„Нунь  идетъ  да  скоморошиной, 

„А  не  спрашиватъ  у  дверей  да  придверничковъ, 

„У  воротъ  нась  приворотничковъ, 

„Взйшей  прочь  насъ  всЬхъ  отталкиватъ". 

Говоритъ  ему  Владимиръ  стольне-к1евской:  азк 

„Ай  же  ты  удала  скоморошина! 

„Ты  зач-Ьмъ  же  -Ьхалъ  давень  ко  подворьицу, 

„А  къ  тому  подворьицу  вдовиному, 

„Тамъ  не  спрашивалъ  ты  у  дверей  придверничковъ 

„У  воротъ  не  спрашивалъ  да  приворотничковъ,  но 

„Взйшей  прочь  ты  всЬхъ  отталкивалъ? 

„Нунь  идешь  на  княженецюй  дворъ 

„И  не  спрашивашь  ты  у  дверей  придверничковъ, 

„У  воротъ-то  нашихъ  приворотничковъ, 

„Взашей  прочь  ты  всЬхъ  отталкивашь?"  215 

Скоморошина  туть  въ  рЬчи  да  не  вчуется, 

Скоморошина  туть  къ  р-Ьчамъ  да  не  примется, 

Говоритъ  же  туть  удйла  скоморошина: 

—  Ахъ  ты  солнышко  Владимиръ  стольне-к1евской! 

—  Гд'Ь  то  наше  м-Ьсто  скоморовское? — •  «ао 
Отв'Ьчае  князь  Владимиръ  стольне-к1евской: 

„Вапш  м-Ьсто  скоморовское 

„Что  ль  на  печк'Ь  да  на  запечк-Ь". 

Скоморошина  тутъ  м-Ьстомь  не  побрезговалъ 

А  скочиль  на  печку  на  муравлену,  авя 

Заиграеть  туть  въ  гусельника  яровчаты. 

1  Давеча. 
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А  на  тоЛ  было  на  печк-Ь  на  муравленой, 

А  играетъ-то  Добрынюшка  во  К1ев'Ь 

А  на  выигрышъ  *  беретъ  да  во  Цар-Ь-град-Ь, 

А  отъ  стараго  да  всЬхъ  до  малаго  «во 

А  повыигралъ  поименно. 

ВсЬ  же  за  столомъ  да  призадумались, 

ВсЬ  же  тутъ  игры  да  призаслуитлись, 

ВсЬ  же  за  столомъ  да  испрогбворятъ: 

„А  не  быть  же  нунь  удалой  скоморошин-Ь,  2в5 

„Быть  же  нунь  дородну  добру  молодцу, 

„Свято-русскому  могучему  богатырю!" 

Говорилъ  же  тутъ  Владимиръ  стольне-к1евской: 

„Ай  же  ты  удала  скоморошина 

„А  дородный  добрый  молодецъ!  270 

„Опускайся-ко  изъ  печки  да  изъ  зйпечка, 

„Дамъ  теб-Ь  три  м-Ьста,  три  любимыихъ: 

„Одно  м-Ьсто  нунь  возл-Ь  меня, 

„Друго  м-Ьсто  супротивъ  меня, 

„Третье  м-Ьсто — куда  самъ  захошь".  27в 

Говоритъ  же  тутъ  удала  скоморошина: 

—  Ахъ  ты  солнышко  Владимиръ  стольне-юевской! 

—  Дайко  мн-Ь-ка  м-Ьсто  на  скамеечк-Ь 

—  Супротивъ  было  княгинюшки  молбдыя, 

—  Молодой  Настасьи  да  Никуличной. —  аяо 
Говоритъ  ему  Владимиръ  стольне-юевской: 

„Ай  же  ты  удала  скоморошина! 

„Дано  ти  три  м'Ьста  три  любимыихъ: 

„Куды  знаешь,  ты  туды  садись, 

„Что  ты  зду маешь,  такъ  то  д-Ьлай,  ав» 

„Что  захочешь,  такъ  ты  тб  твори!" 

—  А  позволь-ко  мн-Ь,  Владимиръ  стольне-юевской, 

—  Налить  чару  зелена  вина. — 

'  Мотивъ. 
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Наливае  было  чару  зелена  вина, 

А  опуститъ  въ  чару  свой  злачёнъ  перстень,  аэо 

А  подноситъ  онъ  Настась-Ь  да  Никуличной, 

Той  княгинюшк-Ь  молодыи: 

—  Ахъ  ты  молода  Настасья  дочь  Никулична! 

—  Ужъ  ты  хошь  добра,  такъ  нуньчу   пьешь  до   дна, 

—  А  не  хошь  добра,  такъ  ты  не  пьешь  до  дна. —  зэз 
Молода  Настасья  дочь   Никулична 

Взяла  она  чару  единое!  рукой. 

Выпила  ту  чару  единьшъ  духомъ, 

Тутъ  увид-Ьла  въ  чар-Ь  свой  злаченъ  перстень. 

Да  которыимъ   съ  Добрыней  обручалася.  зоо 

Сама  же  она  князю   поклонилася: 

„Ахъ  ты  солнышко  Владимиръ  стольне-юевской! 

„А  не  тотъ  мой  мужъ,   который  нунь  возл-Ь  меня, 

„Тоть  мой  мужъ,  который  супротивъ  меня. 

„Тутъ  пр1-Ьхалъ  нунь  Добрыня  въ  свою  сторону,  зог, 

„Онъ  напомнилъ  тутъ  Добрыня  отца,  матуип<у, 

„Отыскалъ  Добрыня  молоду  жену". 

Ай  выходитъ  зъ-за  столовъ  да  вонъ  зъ-за  дубовыхъ. 

Пала  тутъ  ДобрынЬ  во  р-Ьзвы  ноги: 

„Ты    прости,     прости,     Добрыня    СЫНЬ    НИКИТИНИЧЬ,  310 

„А  во  той  ВИНЫ  прости  меня  во  глупости, 

„Что  не  по  твойму  наказу  я  нунь  сдФ^лала, 

„А  пои1ла  замужь  за  смклаго  Олеии<у  за  Поповича, 

„А  во  той  вины  прости  меня  во  глупости!" 

Говоритъ  же  тутъ  Добрыня  сынь  Никитиничь:  8>з 

—  Не  дивую  я  тутъ  разуму  да  женскому: 
- —  У  ней  волосъ  дологь,  умъ  коротокь, 

—  А  я  дивую  нунь  же  солньнику  Владимиру 
Со  своей  было  княгинею: 

Онъ  же  солнышко  Владимиръ  сгольне-к1евской,  з-^о 

—  Онъ  же  былъ  да  сватом  ь  ли, 

—  А  княг1И1юшка  да  свахою, 
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—  Отъ  жнваго  мужа  женушку  замужъ  берутъ,  просватаютъ? — 
Тутъ  солнышко  Владимиръ  стольне-юевекоН 

ОНЪ    П0В1.СИЛЬ    буЙНу     голову  325 

А  въ  хоть  же  во  кирпиченъ   мость  ' 

Со  своей  было   княгинею. 

Тутъ  выходитъ  да  Олешенька  Левонтьевичъ 

Зъ-за  тыихъ  столовъ  да   б1-,лодубовыхъ, 

Палъ  же  тутъ  Добрын-Ь  во   р-Ьзвы  ноги:  ззо 

„Ты  прости,   прости,   Добрыня  сынь  Никитиничъ, 

„Что  я  пбсид'Ьлъ  возлЬ  твоей  княгинюшки  молодыя, 

„Молодой  Настасьи  дочь   Никулично!'!!" 

—  Ай  же  братецъ  ты  названый, 

—  Ай  Олешенька  Левонгьевичъ!  ззя 

—  А  во  той-то  вйнЬ,   братецъ,  тебя  Богъ   проститъ, 

—  А  во  другой  вин-Ь,   братецъ,  тебя  не   прощу: 

—  А  зач+.мъ  же  пр^'Ьзжал  ь  ты  изъ  чиста   поля, 

—  Привозилъ  же  про  насъ  в-Ьсточку  нерадостну, 

—  Что  лежитъ  побить  Добрыня  во  чистомъ  полЬ,  340 

—  А  плеча  его  да  испростр'Ьляны, 

—  Голова  его  да  испроломана, 

• —  Головой  лежитъ  да  въ  частъ  ракитовъ  кустъ? 

—  Ты  слезилъ  же  нунь  родитель  мою   матушку 

—  А  честну  вдову  Офимью  Олександровну.  348 

—  Тяжелешенько  тутъ  она  по  лш-Ь  плакала, 

—  А  слезила  тутъ  она  да  очи  ясный, 

—  А  скорбила  тутъ  она  да  личко  б-Ьлое, 

—  Тяжелешенько  она  да  по  мн-Ь  плакала! — 

Какъ  ухватитъ  онъ  Алепжу  за  желты  кудри,  збо 

Взялъ  же  онъ  Алешеньку  охаживать, 

А  не  слыпшо  было  въ  бухкань-Ь  да  охканья! 

Хоть  и  всякой-то  на  свЬт-Ь  женится. 

Да  не  всякому  женитьба  улавается. 


*  Т.-е.  полъ. 

БЫЛИНЫ. 
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А  ке  дай  Богъ  да  женитьбы  да  Олешкиной!  за» 

Только  тутъ  Алешка  и  женатъ  бывалъ, 

Только  тутъ  Алешка  да  съ  женой  сыпалъ. 

Синему  морю  да  на  тишину, 

Вс'Ьмъ  добрымъ  же  людямъ  на  послушанье. 


6.  ДОБРЫНЯ  II  НАСТАСЬЯ 


О, 


тправляетъ  тутъ  Забаву  дочь  Потятичну 
Съ  тымъ  было  ОлешенькоГ!  Левонтьевымъ, 
Самъ  поЬхалъ  ископытью  лошадиною. 
Нн'Ьзжае  онъ  богатыря  въ  чистбмь  полЬ. 
А  сидитъ  богатырь  на  добрбмъ  конЬ,  з 

А  сидитъ  богатырь  въ  платьяхъ  женск1ихъ. 
Говоритъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ: 

—  Е  же  не  богатырь  на  добрбмъ  конЬ, 

—  Есть  же  поляница  '^,  знать,  удалая, 

—  А  кака  ни  тутъ  д-Ьвица  либо  женщина! —  ю 
И  по-Ьхадъ  тутъ  Добрыня  на  богатыря, 

Онъ  ударилъ  поляницу  въ  буйну  голову. 

А  сидитъ  же  поляница,   не  сворбхнется 

А  назадъ  тутъ  поляница  не  оглянется. 

На  кон-Ь  сидитъ  Добрыня — пр1ужахнется,  п 

Отъ'Ьзжае  прочь  Добрыня  отъ  богатыря 

А  отъ  той  же  поляницы  оть  удалыя: 

—  Видно,  см-Ьлостью  Добрынюшк-Ь  по-старому, 

—  Видно,  сила  у  Добрыни  не  по-прежнему! — 

А  стоитъ  же  во  чистомъ  пол-Ь  да  сырой  дубъ  ар 

Да  въ  обнёмъ  ^  же  онъ  сто1ггъ  да  челов'Ьческ1й. 

'  См.  выше:  ,Добрыия  и  зм-Ьй"  (стр.  26),  пос.111Д1ие  стихи. 

■^  Богатырша. 

••  Обнемъ — обхватъ. 

5* 


68 


ДОБРЫ  НЯ. 

На-Ьзжаетъ  же  Добрынюшка  на  сь1ро(4  дубъ 

А  попробовать  да  силы  богатырск1я. 

Какъ  ударитъ  тутъ  Добрынюшка  во  сырой  дубъ, 

Онъ  расшибъ  же  дубъ  да  весь  по  ластиньямъ  ^  '25 

На  кон-Ь  сидитъ  Добрыня,  пр1ужахнется: 

Видно,  сила  у  Добрынюшки  по-старому, 

Видно,  см'Ьлость  у  Добрыни  не  по-прежнему!  — 

Разъезжается  Добрыня  сынъ  Никитиничъ 

На  своемъ  же  тутъ  Добрыня  на  добромъ  конЬ  ао 

А  на  ту  же  поляницу  на  удалую, 

Чёсне  ^  поляницу  въ  буйну  голову. 

На  конЬ  сидитъ  же  поляница,  не  сворбхнется 

И  назадъ  же  поляница  не  оглянется. 

На  кон-Ь  сидитъ  Добрыня,  самъ  ужахнется:  зо 

—  См-Ьлость  у  Добрынюшки  по-прежнему, 

—  Видно,  сила  у  Добрыни  не  по-старому! 

—  Со  зм-Ьею  же  Добрыня  нынь  повыбился!  — 
Отъ-Ьзжае  прочь  отъ  поляницы  отъ  удалыя, 

А  стоитъ  тутъ  во  чистомъ  полк  да  сырой  дубъ,  *в 

Онъ  стоитъ  да  въ  два  обнема  человЬческихъ. 
На-Ьзжаетъ  тутъ  Добрынюшка  на  сырой  дубъ, 
А  росшибъ  же  дубъ  да  весь  по  ластиньямъ. 
На  конФ.  сидитъ  Добрыня,  пр1ужахнется: 

—  Видно,  сила  у  Добрынюп1ки  по-старому,  1з 
■ —  Видно,  см+,лость  у  Добрыни  не  по-прежнему! — 
Разгор-Ьлся  тутъ  Добрыня  на  добр-Ь  конЬ 

И  на-Ьхалъ  тутъ  Добрыню1пка  да  въ  трет1й  разъ 

А  на  ту  же  поляницу  на  удалую, 

Да  ударитъ  поляницу  въ   буйну  голову,  " 

На  конЬ  сидитъ  же  поляница,  сворохиулася 

И  назадъ  же  поляница  оглянулася, 


1  Дрань,  дранки. 
■^  Чесануть — удлрить 
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1'овор11гь  же  полянина  да  удалая: 

„Думала  же,  русск1е  комарики  покусываютъ, 

„Ажио  *  русск1е  богатыри  пощелкиваютъ!"  вз 

Ухватила  тутъ  Добрыню  за  желты  кудри, 

Сдернула  Добрыню1ику  съ  коня  долой 

А  спустила  тутъ  Добрыню  во  глубокъ  м-Ьшок^ь, 

А  во  тотъ  м-Ьшокъ  да  тутъ  во  кожаной. 

А  повезъ  же  ейный  было  добрый  конь,  «о 

А  повезъ  же  онъ  да  по  чисту  полю; 

Испров-Ьщится  же  ейный  добрый  конь: 

—  Ай  же  поляница  ты  удалая, 

—  Молода  Настасья  дочь  Никулична! 

—  Не  могу  везти  да  двухъ  богатыре(1:  в5 

—  Силою  богатырь  супротивъ  тебя, 

—  См-Ьлостью  богатырь  да  вдвоемь  тебя. — 
Молода  Настасья  дочь  Никулична 

Здымала  тутъ  богатыря  съ  м-Ьшка  да  вонь  же  съ  кожанца. 

Сама  къ  богатырю  да  испрогбворить:  ю 

„Старый  богатырь  да  матерый — 

„Назову  я  нунь   себ-Ь-ка-ва  да  батюшкой; 

„Ежели  богатырь  да  молод ыи, 

„Ежели  богатырь  намъ  прилюбится, 

„Назову  я  сёб-Ь  другомъ  да  любимыимъ;  75 

„Ежели  богатырь  не  прилюбится, 

„На  долонь  ^  кладу,  другой  прижму 

„И  въ  овсяный  блинъ  да  его  сд-Ьлаю". 

Увидала  тутъ  Добрынюшку  Никитича: 

„Здравствуй, "душенька  Добрыня  сынъ  Никитиничъ! "  во 

Испрогбворитъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ: 

—  Ахъ  ты  поляница  да  удалая! 

—  Что  же  ты  меня  да  нуньчу  знаешь  ли? 


•  Между  гЬмь,  а  на  дЪл*  (Даль). 

*  Ладонь. 
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—  я  тебя  да  нунь   не  знаю  ли. — 

„А  бывала  я  во  город-Ь  во  К1ев-Ь,  «а 

„Я  видала  тя  Добрынюшку  Никитича, 

„А  теб^  же  меня  нуньчу  негд-Ь  знать. 

„Я  того  же  короля  дочь  ляховицкаго, 

„Молода  Настасья  дочь  Никулична, 

„А  по^Ьхала  въ  чисто  поле  поляковать  ^  9о 

„А  искать  же  я  себ-Ь-ка  супротивничка. 

„Возьмешь  ли,  Добрыня,  во  замужество, 

„Я  спущу  тебя,  Добрынюшка,  во  живности. 

„Сд'Ьлай  со  мной  запов-Ьдь  великую, 

„А  не  сд-Ьдаешь  ты   запов-Ьди  да  велик1я, —  эк 

„На  долонь  кладу,  другой  сверху  прижму, 

„Сд'Ьлаю  тебя  я  да  въ  овсяный  блинъ". 

—  Ахъ  ты  молода  Настасья  дочь  Никулична! 

—  Ты  спусти  меня  во  живности, 

—  Сд'Ьлаю  я  запов-Ьдь  великую,  >ов 

—  Я  приму  съ  тобой,  Настасья,  по  злату  в-Ьнцу. — 
Сд^Ьдали  тутъ  запов-Ьдь  великую. 

Нунь  по-Ьхали  ко  городу  ко  К1еву 

Да  ко  ласковому  князю  ко  Владимиру. 

Пр1'Ьзжаюгъ  тутъ  ко  городу  ко  К1еву  ю» 

А  ко  ласковому  князю  ко  Владимиру. 

Пр1'Ьзжаетъ  тутъ  Добрыня  сынь  Никитиничъ 

А  къ  своей  было  къ  родители     ко  матушкЬ 

А  къ  честной  вдовЬ  Офимь-Ь  Олександровной, 

А  стр-Ьтаетъ  тутъ  родитель  его  матушка  по 

А  честна  вдова  Офимья  Олександровна, 

И  сама  же  у  Добрынюшки  да  спран]иватъ: 

„Ты  кого  привезъ,  Добрыня  сынъ  Никитиничъ?" 

—  Ай  честна  вдова  Офимья  Олександровна, 

Ты  родитель  моя  да  пуньчу  матушка!  ив 

1  Воевать. 
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—  я  привезъ  себ-Ь-ка  супротивную, 

—  —  Молоду  Настасью  дочь  Ннкуличну, 

—  А  принять  же  съ  ей,  съ  Настасьей,  по  злату  в-Ьнцу. — 
Отправлялись  же  ко  ласковому  князю  ко  Владимиру 

Да  во  гридни  шли  они  да  во  столовыя.  120 

Крестъ  то  клалъ  да  по-писаному, 

Бьетъ  челомъ  Добрыня  покланяется 

Да  на  всЬ  же  на  четыре  онъ  на  стороны, 

Князю  со  княгинюшкой  въ  особину: 

—  Здравствуй,  солнышко  Владимиръ  стольне-К1евской! —   12в 
„Здравствуешь,  Добрыня  сыпь  Никитиничъ! 

„Ты  кого  привезъ,  Добрынюшка  Никитиничъ?" 
Испроговоритъ  Добрыня  сынъ  Никитиничъ: 

—  Ахъ  ты  солнышко  Владимиръ  стольне-к1евской! 

—  Я  привезъ  же  нынь  себ'Ь-ка  супротивную,  1зо 

—  А  принять  же  намъ  съ  Настасьей  по  злату  в-Ьнцу. — 
Сд'Ьлали  обь  ихъ  же  публикащю  (!), 

Привели  же  ю  да  въ  в-Ьрушку  крещеную. 

Принялъ  тутъ  съ  Настасьей  по  злату  в-Ьнцу, 

Сталъ  же  онъ  съ  Настасьей  в-Ькъ  корбтати.  135 


7.  БОЙ  ДОБРЫНИ  СЪ  ИЛЬЕЙ  МУРОМЦЕМЪ. 


/Да  доселева  Резанюшка  слободой  слыла, 
Еще  нын-Ьче  Резань  словетъ  городомъ. 
Еще  былъ-жилъ  Микитушка  Романовичъ, 
Живуч1кь-то  Романовичъ  состарился, 
Да  состарился  Романовичъ,  преставился. 
Оставалась  у  Микитушки  велика  семья, 
Да  велика-то  семья  его — молода  жена, 
Да  еще-то  оставалося  чадо  милое, 
Еще  маленько  чадыщко  любимое. 
Да  любимо  его  чадышко  одинокое 
Еще  на-имя  Добрынюшка  Микитичъ  младъ. 
Еще  с  тал  ь-то  Добрынюшка  пяти-шти  ^  л-Ьтъ, 
Еще  сталъ-то  на  улочку  похаживать. 
Еще  СЪ  малыма  робятками  поигрывать: 
Да  котораго  хватить  за  праву  руку, 
Оторветь  онъ  у  того  да  праву  ручушку; 
Да  котораго  хватить  да  за  л-Ьву  ножку, 
Оторветь  онъ  у  того  да  л-Ьву  ножечку. 
Изучился  Добрынюпжа  боротися, 
Да  гораздъ-то  Добрыня  со  крутой  метать  '. 
Да  прощла  же  про  его-то  слава  великая. 


1  Шести. 

'^  Пр1емъ  борьбы. 
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Да  велика  ета  славушка,  немалая, 

Да  не  мала  та  славушка  по  всей  земл1^, 

Да  по  всей-то  земл-Ь,  по  всей  украинке  ', 

Да  дошла  эта  славушка  до  Мурома  зк 

Да  до  сильна  козака-та  Ильи  Муромца: 

Еще  н-ЬтБ-то  такого  борца  по  всей  земл^, 

Да  по  всей-то  земл-Ь,  по  всей  украин11. 

Да  немного  тутъ  богатырь  разговаривалъ, 

Да  б-Ьжаль-то  Илеюшка  на  конюшей  дворъ,  «• 

Онь  бралъ-то  себ-Ь  да  коня  добраго; 

Еще  вид-Ьли  богатыря  сряжаючи, 

Да  не  вид-Ьли  по'Ьздочки  богатырск1я, — 

Только  вид'Ьли,   вь  чистомъ  пол^Ь  курева  стоитъ, 

Курева-та  стоитъ,  да  только  дымъ  валйтъ.  85 

Еще  'Ьдётъ  Илеюшка  не  дорожкою, 

Да  ко  городу  пр1^зжаетъ  да  не  воротами, 

Еще  скачетъ  черезъ  ст-Ьнушку  городовую, 

Черезъ  ту  же  то  башню  наугольную. 

Онъ  увид-Ьлъ  во  город-Ь  ребятушекъ:  ю 

„Ужъ  вы  гой  еси,  ребятушка  малёшеньки! 

„Вы  скажите-ко,  ребятушка,  которой  Добрынюшки  широкой 

домъ, 
Да  широкой-отъ  домъ,  да  онъ  высокъ  терёмъ?" 
Отв^Ьчають  ребятушка  малёшеньки: 

—  Не  высокой-отъ  домъ,  да  не  широкой  дворъ. —  хн 

Услыхала-то  Добрынина  рбдна  матушка, 
Отпираетъ  окошечка  немножечко, 
Да  сама-то  говорила  потихошеньку: 
„Ужъ  ты  здравствуй,  дородной  доброй  молодець, 
„Ужъ  ты  на-имя  Илеюшка,  ты  Илья  Муромецъ!  яо 

„Ужъ  ты  милости  ко  мн-Ь  хл-Ьба   Ьсть, 
„Ко  мн-Ь  хл^ба  ты  -Ьсть,  да  вина  съ  медомъ  пить!" 


'  Страна,  область. 
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Отв-Ьчатъ-то  Илёюшка,  Илья  Муромецъ: 

—  Еще  какъ  меня  знаешь,  именемъ  зовешь, 

—  Именемъ  меня  зовешь  ты  изъ  отечества? —  »5 
„Еще  знать-то  яснаго  сокола  по  полету, 

„Еще  знать-то  удалаго  молодца  по  пб-^зду". 
Говоритъ-то  Илёюшка  таковы  р1,чи: 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  Омельфа  Тимоеевична! 

—  У  тя  въ  дом^Ь  ли  твое-то  чадо  милое,  во 

—  Еще  мило  твое  чадышко  одинокое, 

—  Еще  на-имя  Добрынюшка  Микитичъ  младъ?-  - 
„Не  случилося  у  меня  въ  дом-Ь  чада  милаго, 
„Еще  милого  чадышка,  любимго: 

„Да  уЬхалъ  у  меня  чадышко  во  чисто  поле,  бз 

„Да  на  ти  же  на  тихи  вёшны  заводи 

„Да  стр-Ьдять-то  гусей  да  б-Ьлыхъ  лебедей, 

„Еще  т-Ьхъ  же  пернастыхъ  сЬрыхъ  уточекъ". 

—  Ужъ  ты  врешь  ты,  Омельфа,  миня  оманивашь  \ 

—  Ужъ  ты  сущей-то  правды  мн-Ь  не  сказывашь! —  ю 
„Охти  те-мн-Ь-чько  тошнёшенько  порато  ^  же! 

„Ужъ  ты  гой  еси,  Илёюшка,  Илья  Муромецъ! 

„Ты  на-Ьдешь  моего  да  чада  милаго, 

„Ты  на-Ьдешь  ты  его  да  во  чистомъ  пол^Ь, — 

„Не  моги  его  убить,  моги  помиловать,  75 

„Ты  моги-тко-се  его  помиловать 

„Не  разори-тко-се  вдовинаго  подворьица". 

Тутъ  немного  богйтырь  разговаривалъ. 

Да  по-Ьхалъ  Илёюшка  во  чисто  поле, 

Онь  увид-Ьлъ-то,  въ  чистомъ  пол1^  курева  стоитъ,  м) 

Курева-та  стоить,  да  только  дылгь  валить: 

Тамъ  "Ьздить  Добрыня  по  чисту  полю. 

По  чисту-ту  полю   Ьздигь,  похваляется: 


'  Обманываешь. 
2  Очень. 
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„Еще  ц-Ьту-ту  мн-Ь-ка  поедннщичка!" 

Услыхалъ  то  Илеюшка,  Илья  Муромецъ;  8$ 

Еще  тутъ-то  Илеюшк-Ь  не  пондравилось. 

Они  съ-Ьхались,   богатыри,  во  чистомъ  пол"Ь 

Да  ударились,  богатыри,  пальцами-то  '; 

Еще  лругъ  дружки  богатыри  не  ранили. 

Да  во  второй-отъ  разъ  они  да  съ^Ьхались,  эо 

Да  ударились  они  сабельками-ти  вострыма; 

Еще  другъ  друга  богйтыри  не  ранили: 

Пощербались  у  богатырей  востры  сабельки. 

Еще  съ-Ьхались  богатыри  въ  третей  наконъ^, 

Да  скакали  богатыри  черезъ  кбничковъ,  98 

Да  схватились  богатыри  боротися; 

По  кол'Ьнямъ-то  въ  землю-ту  втопталися. 

Да  по  Божьей-то  все  было  по  милости, 

По  Добрыниной-то  было  все  по  участи: 

Да  сдала  у  Илёюшки  л-Ьва  ножечка,  юо 

Да  сдала  у  Илёющки  права  ручущка; 

Еще  палъ-то  Илеющка  на  сыру  землю, 

А  Добрынющка  палъ  да  на  б-Ьлы  груди. 

Говорилъ-то  Добрыня  таковы  р-Ьчи: 

„Ужъ  ты  гой  еси,  дородной  доброй  молодецъ!  юв 

„Ужъ  ты  коего  города,  коёй  земли? 

„Ты  какого  отца  да  какой  матери?" 

Отв-Ьчатъ  ему  да  Илья  Муромецъ: 

—  Я  сид-Ьлъ  бы  у  тебя  да  на  б-Ьлыхъ  грудяхъ, 

—  Я  не  спрашиваль  у  тебя  бы  да  роду-племени,  по 

—  Я  споролъ  бы  у  тебя  да  груди  б-Ьлыя, 

—  Досмотр-Ьлъ  бы  у  тебя  да  ретиво  серцб. — • 
Говорилъ-то  Добрынющка  во  второй  наконъ: 
„Ужъ  ты  коего  города,   коёй  земли? 


<  Палицами. 
2  Разъ. 
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„Ты  какого  отца  да  какой  матери?"  из 

Отв%чатъ-то  Илеюшка,   Илья  Муромецъ: 

—  Я  сид-Ьлъ  бы  у  тебя  да  на  б-Ьлыхъ  грудяхъ, 

—  Я  не  спрашивалъ  бы  у  тебя  да  роду-племени, 

—  Я  споролъ  бы  у  тебя  да  груди  б-Ьлыя, 

—  Досмотр'Ьлъ  бы  у  тебя  да  ретиво  серцо. —  1зо 
Говорилъ-то  Добрыня  во  третей  наконъ: 

„Ужъ  ты  коего  города,  коёй  земли? 
„Ты  какого  отца  да  какой  матери?" 
Отв-Ьчатъ-то  Илеюшка,  Илья  Муромецъ: 

—  Я  того  же  города-га  Мурома,  125 

—  Еще  сильны  козака  да  Илья   Муромецъ. — 
Да  скакалъ-то  Добрыня  со  бЬлыхъ  грудей, 
Да  берётъ-то  Добрыня  да  за  б'Ьлы  руки, 
Еще  падатъ  Добрыня  во  р-Ьзвы  ноги: 

„Ты  прости  меня,  Илеюшка,  въ  таковой  вины!  1зо 

„Кабы  зналъ-то  еще,  в-Ьдалъ,  Илеюшка, 

„Не  сид-Ьлъ  бы  у   тебя  да  на  б-Ьлыхъ  грудяхъ". 

Тутъ  побратались  братаны  да  покрестовались  ^: 

„Ужъ  ты  будь-ко  мн-Ь-ка,  Илеюшка,  да  вторый  отецъ". 

Тутъ  по'Ьхали  братанушки  въ  красенъ  К1евъ  градъ  и» 

Да  ко  славному  Владимиру  ко  К1евску. 

Пр1-Ьзжаютъ  къ  Владимиру  на  широкой  дворь; 

Да  стр-Ьчатъ-то  Владимиръ  стольно-юевской: 

„Ужъ  ты  здраствуй,  Илеюшка,  Илья  Муромецъ! 

„Ужъ  ты  здраствуй,  дородный  доброй  молодецъ!  по 

„Я  тебя-то,  доброй  молодецъ,  не  знай,  какъ  зовутъ". 

Говорить-то  Илеюиц<а,  Илья  Муромецъ: 

—  Еще  на-имя — Добрынюшка  Микитичъ  младъ. — 


'  ОбмЬпились  крестами. 


8.  БОЙ  ДОБРЫНИ  СЪ  ДУНАЕМЪ. 


/\-й  какъ  ^злилъ  Добрынюшка  по  всей  земл%, 
А-й  какъ  -Ьздилъ  Добрынюшка  по  всей   Руси, 
А-й  какъ  "Ьздилъ  Добрынюшка  по  всЬмъ  землямъ, 
Какъ  гулялъ-то  Добрынюшка  по  чужимъ  страна.мъ. 
А-й  какъ  искалъ  какъ  Добрынюшка  супротивничка, 
Супротивничка  искалъ,  кь  себ-Ь  на1)3дничка; 
А  онъ  не  могь  же  найти  себ-Ь  супротивника, 
Супротивника  найти  себЬ  на-Ьзяника. 
Онъ  вы-Ьхалъ  на  пол11  на  чистое 
Да  на  то  же  раздольице  на  широкое; 
А  онъ  смотрЬлъ  гд-Ь  \   гляд-Ьлъ  въ  подзорну  трубочку 
А-й  да  онъ  на  всЬ  же  на  четыре  кругомъ  стороны: 
Во  первой-то  сторон-Ь  да  горы  лютыя, 
Во  второй-то  сторон-Ь  да  лЬсы  темные. 
Во  третей-то  стороне  да  сине  морюшко. 
Во  четвертой  сторон-Ь  да  чисто  полюигко. 
Онъ  смотр-Ьлъ  и  гляд-Ьлъ  да  вдоль  онъ  по  полю, 
По  тому  по  роздольицу  по  пшрокому; 
Онъ  завид^лъ,  какъ  на  пол-Ь  пгатеръ  стоитъ, 
А  шатеръ-то  стоитъ  да  б-Ьлъ  полотняной, 
А  по'Ьхалъ  Добрынюшка  ко  б-Ьлу  шатру. 
Пр1'Ьзжаетъ  Добрынюп1ка  ко  бЬлу  шатру; 

Всюду. 
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А  на  шатр'Ь,  видитъ,  подписомъ  подписано 

Д-й  со  виликима  угрозами  подр-Ьзано: 

„А  еще  кто  къ  шатру  прх-Ьдетъ,  дакъ  ^  живому  не  быть,     ^^п 

„А  живому-то  не  быть,  прочь  не  уЬхати". 

И  сомутились  у  Добрынюшки  очи  ясныя, 

А  расходились  у  Добрынюшки  ручки  бЬлыя, 

А  соскакивалъ  Добрынюшка  со  добра  коня, 

Заходилъ  де  Добрыня  въ  тонкой  б-Ьлъ  шатеръ.  зо 

А-й  во  шатр'Ь  стоить  кроваточка  тисовая, 

На  кроваточк-Ь  лежитъ  перинушка  пуховая, 

На  перин-Ь  од'Ьялышко  чернаго  соболя, 

А  подъ  кроваткой  стоитъ  бочка  да  съ  зеленымъ  виномъ, 

А-й  да  на  бочк-Ь-то  чарочка  серебряна,  35 

Не  велика,  не  мала — полтора  ведра. 

Тутъ  и  бралъ  тутъ  Добрыня  чару  въ  б'Ьлы  руки, 

Какъ  отвертывалъ  краны  бочки  съ  зеленымъ  виномъ, 

А-й  какъ  нацыживалъ  чару  да  зелена  вина, 

Не  велику  и  не  малу,  да  полтора  ведра;  »о 

А  ен1,е  бралъ-то  Добрьшюин<а  единой  рукой, 

Выпивалъ-то  Добрынюшка  къ  едину  духу. 

А  какъ  отвертывалъ  краны  Добрынюнжа  Никитичъ  младъ 

А  отвертывалъ  кранъ  да  во  второй  наконъ, 

Какъ  нацыживалъ  чару  да  зелена  вина,  т 

Не  велику  и  не  малу,  да  полтора  ведра; 

А  какъ  бралъ-то  Добрынюшка  единой  рукой, 

Вьшивалъ-то  Добрыня  да  къ  едину  духу. 

Да  отвертывалъ  краны  Добрыня  да  во  третей  наконъ, 

Онъ  нацыживалъ  чарочку  зелена  В1ша,  яо 

Не  велику  и  не  малу,  полтора  ведра; 

Еп1е  бралъ-то  Добрынюнжа  единой  рукой, 

Выпивалъ-то  Добрыня  къ  едину  духу. 

„А  уж'ь  я  псрву  чару  выпилъ  для  весельица, 

'    Т,1КЬ. 
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„А  втору  чару  выпилъ  для  похмельица,  вб 

„Еще  третью  я  выт1лъ  для  безумьица". 

А  сомутились  у  Добрынюшки  очи  ясныя, 

Расходились  у  Добрынюшки  ручки  б-Ьлыя, 

Загор-Ьло  у  Добрынюшки  ретиво  сердце, 

Закип-Ьла  вотъ  у  Добрынюшки  горяча  кровь:  во 

Какъ  змахнулъ  *  то  Добрынюшка  рук'мй  б-Ьлыми, 

А-й  какъ  разорвалъ  Добрынюшка  тонкой  б-Ьлъ  шатеръ, 

Ростопталъ  онъ,  вЬдь,   бочку  съ  зеленымъ  виномъ, 

А  ростопталъ  онъ  какъ  чарочку  серебряну, 

Не  велику  и  не  малу,  да  полтора  ведра,  ев 

Еще  самъ  повалился  да  на  кроватку  спать. 

Ужъ  спить  онъ,  лежитъ  да  трои  суточки; 

На  четвертыя  суточки  Дунай  -Ьдетъ. 

Подъ-Ьзжаетъ  Дунаюнжо  ко  б-Ьлу  шатру; 

Какъ  не  видитъ  Дунаюшко  б-Ьла  шатра,  7о 

Только  видитъ  Дунаюшко  добра  коня. 

Сомутились  у  Дунаюшка  очи  ясныя. 

Расходились  у  Дунаюшка  руки  б-Ьлыя, 

А  загор1^ло  у  Дуная  да  ретиво  сердце, 

Да  закип-Ьла  у  Дунаюшка  горяча  кровь.  7я 

Да  соскакивалъ  Дунаюшко  со  добра  коня; 

Онъ  хочетъ-то  сЬкчи  да  буйную  голову,— 

Во  локтю  его  рука  да   остоялася. 

А  да  и  тутъ-то  Дунаюшко  прираздумался: 

„Еще  что  же  соннаго  мн-Ь  бить  будто   мертваго:  во 

„Да  не  честь  моя  хвала  да  молодецкая, 

„А  не  выслуга   будетъ  да  богатырская; 

„Побужу  я  удалого  добраго  молодца. 

„Ужъ  ты  стань-востань,' нев-Ьжа,  да  ты  недшлой  лругъ!" 

А  ото  сну  ли  доброй  молодецъ  пробужается,  вз 

Со  великаго  похмелья  да   просыпается. 


'  Т.-е. 


взмахнулъ. 
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Говоритъ-то  Дунаюшко  таково  слово: 

„Ужъ  ты  ой  еси,  Добрынюшка  Никитичъ  младъ! 

„Ты  начто  у  м'ня  рбзорвалъ  да  тонкой  бЬлъ  шатеръ? 

„А  ты  начто  рбстопталъ  бочку  съ  зеленымъ  виномъ?         ао 

„Ты  начто  ростопталъ  то,  вЬдь,  чарочку  серебряну, 

„А  не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра, 

„А  и  коя  чара  стоитъ  да  во  пятьсотъ  рублей?" 

А  говоритъ  тутъ  Добрынюшка  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ!  эз 

—  Начто  было  страстями  подписывать, 

—  Со  великима  угрозами  подр-Ьзывать? 

—  Еще  этихъ  страстей  дакъ  намъ  боятися, — 

—  Намъ  не  надобно  по  полю  поляковать. — 

Еще  тутъ-же  Дунаюшку  за  б-Ьду  стало,  юо 

За  великую  досаду  да  показалося. 

Еще  тутъ-то  молодцы  они  приразспорили, 

Приразспорили  молодчики,  прираздорили; 

А  да  скочили  они  да  на  добрыхъ  коней. 

И  какъ  не  дв-Ь  горы  да  сокаталося,  105 

Да  не  два-ли  сокола  да  солеталося, — 

А  два  русскихъ  могучихъ  богатыря  съЬзжалися; 

Во-первыхъ  они  съ-Ьхались  вострыма  копьями; 

И   по  насадочкамь  копьица  поломал ися, 

А  отъ  рукъ  руковяточки  загор-Ьдися,  по 

Они  тЬмъ  боемъ  другъ  друга  не  ранили. 

Во-вторыхъ  они  съехались  вострыма  саблями; 

По  насадочкамъ  сабельки  изломалися, 

Да  отъ  рукъ  руковяточки  загорЬлися. 

Да  натягивали  луки  да  все  дубовые  и» 

Да  и^  т'Ь  же  тетивочки  июлковыя, 

Да  накладывали  они  да  калены  стрЬлы; 

Они  спускали,   вЬдь,  стрКлочкп  К1>  другъ  друга; 

А  улетКли  какъ  стрЬлочки  ноньче  по   поднебесью. 

Почему  онЬ  летЬлп  по  поднебесью?  и» 
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Кабы  русской  съ  бусурмаиппо.мь-то  бы  и  ссорились, 

Да  попали  они  бы  да  лру|-ь  вь  дружку; 

А  какъ  русской-огъ  русскпмъ,  Боп.  даетъ  помощи. 

Они  т+>мъ  боемъ  другъ  друга  не  ранили. 

А  тянулись  на  тягахъ  на   желЬзныихь,  1ав 

Да  и  тяги  жел+.зны  да  изломалися, 

Они  т+.мъ  боелгь  другь  дружку  не  ранили. 

И  скочили  они  да  со  добрыхъ  коней; 

Да  плотнымь  они  боемъ  да  рукопашечкой 

Они  бьются-дерутся  ноньче  трое  суточки,  1зо 

По  кол-Ьнамъ  они  въ  землю  да  утопталися. 

Да  и  въ  эту  ту  пору  да  и  во  то  время 

Еще  -^здиль  старой  казакь  по  чисту  полю 

Онъ  со  т^мъ  же  съ  Олеи1енькой  Поповичемъ; 

Да  соскакивалъ  старой-отъ  да  со  добра  коня,  135 

Да  припадывалъ  старой-отъ  да  ко  сырой  земл-Ь 

И  говорилъ  тутъ  Олешеньк1->  Поповичу: 

„Ушь  ты  ой  еси,  брателко  крестовое! 

„Еще  есть  у  насъ  битва  да  на  чистомъ  пол'!^. 

„По-Ьзжай-ко,  Олешенька,  попров-Ьдай-ко;  но 

„Если  русской  съ  бусурманиномъ,  то  дай  помонш; 

„Если  русской-отъ  съ  русскимъ,  дакъ  разговаривай". 

Тутъ  по'Ьхалъ  Олешка  на  битву  да  на  великую. 

Пр1'Ьзжаетъ  Олешенька  къ  битвы  великое; 

Еще  тутъ  же  Олешенька  пр10чувствовалъ,  ив 

А  еще  видитъ  де  два  русск1е  богатыря: 

Во-первыхъ  де  Добрынюшка  Никитичъ  младь, 

А  во-вторыхъ  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ. 

Еще  сталъ  то  Олешенька  ихъ  да  разговаривать; 

Разговору  молодцы  да  не  внимаютъ  же.  но 

Да  подходитъ  Олешенька  къ  добрымъ  молодцамъ 

Да  и  хочетъ  разнять  ихъ,  добрыхъ  молодцевъ. 

Да  и  пнулъ  его  Добрынюшка  Никитичъ  младь, 

Да  и  пнуль-то  его  да  какъ  правой  ногой, — 

БЫЛИНЫ.  6 
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А  улет-Ьлъ-то  ОлеШенька  за  сорокъ  сажонъ,  155 

Да  лежитъ-то  Олешенька  на  чистомъ  пол-Ь, 

Да  стоитъ  его  конь  у  добрыхъ  молодцевъ. 

А  тутъ-то  молодцы  да  все-таки  борются, 

Да  и  тутъ  молодцы-ти  да  все  стараются. 

Еще  тутъ-то  Олешенька  очувствовалъ,  1во 

Подкр-Ьпилъ  свою  силу-отъ  богатырск1и, 

Да  приходить  Олешенька  онъ  къ  добру  коню, 

Да  заскакивалъ  Олешенька  на  добра  коня, 

Да  и  слова-та  Олешенька  не  молвилъ  же, 

Поскакалъ  же  къ  старому  да  Иль-Ь  Муромцу;  1вз 

ПрИ^зжалъ  же  къ  старому  да  Иль-Ь  Муромцу, 

Говорить  же  Олешенька  таково  слово: 

„А  ужъ  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 

„Да  дерутся  Добрынюшка  съ  Дунаюшкомъ 

„А-й  да  говори  моей  да  не  внимаютъ  же".  17о 

Да  скочилъ  же  старой-отъ  да  на  добра  коня, 

Онъ  по'Ьхалъ  на  битву  да  на  великую. 

Пр1'Ьзжаетъ  старой  на  битву  на  великую. 

Они  слышатъ-то  топотъ  да  лошадиное, 

Они  слышать  и  крикъ-оть  богатырское:  пь 

Еще  тутъ-то  молодцы  они  пр1ужахнулись, 

Еще  тутъ  молодцы  да  разступилися, 

Отступились  они  драться-воеватися. 

Тутъ  пр1'Ьхаль  старой  казакъ  на  битву  на  великую. 

Тутъ  стр-Ьчають  удалы  да  добры  молодцы,  ио 

Да  которому  усп-кть  да  къ  старому  б'Ьжать: 

Да  Добрынюшка  б-Ьжить  да  подпинается, 

А  Дунаюшко  б-Ьжить  да  подтыкается. 

Приб1Ьжалъ-то  Добрынюшка  Никитичь  младъ 

На  покорность  къ  старому  да  Иль-Ь  Муромцу,  ив 

Да  и  близко  Добрынюшка  подвигается 

Да  и  низко  старому  да  покланяется: 

„Ужъ  ты  ой  еси,   старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 
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„Ужъ   Ьздилъ,  в-Ьдь,  я  ноньче  по  всей  землЬ, 

„Ужъ  -Ьздилъ-то  я  ноньче  по  всей  Руси,  ,9о 

„А  не  могъ  же  найти  себ^  супротивника, 

„Супротивника  найти  себ-Ь  на-Ьздника; 

„Ужъ  я  вы'Ьхалъ  на  поле  на  чистое, 

„Да  на  то  же  раздолье  да  на  ипфокое; 

„А  да  смотр1^ль  я,  глядЬлъ  въ  подзориу  трубсичу  193 

„Я  на  вс+>  же  на  четыре  да  кругомъ  стороны: 

„Во  первой  сторон-Ь  да  горы  лютыя, 

„Во  второй  сторон-Ь  да  л-Ьсы  темные, 

„Во  третей  сторонЬ  да  синее  морюшко, 

„Во  четвертой  сторон-Ь  да  чистое  полюшко;  аоо 

„Я  смотр-Ьлъ-то,  гляд'Ьлъ  да  вдоль  я  по  полю, 

„По  тому  я  роздольицу  широкому, 

„Какъ  завид-Ьлъ-то,  на  пол-Ь  шатеръ  стоить; 

„А  по-Ьхалъ,  в-Ьдь,  я  да  ко  б^лу  пштру, 

„А  пр1'Ьхалъ,  в'Ьдь,  я  да  ко  бЬлу  1патру;  205 

„На  нштр'Ь  было  подписомъ  подписано, 

„А  со  великкма  угрозами  подр'Ьзано: 

„ —  Еще  кто  къ  шатру  пр1-Ьдетъ,  да  живому  не  быть, 

„ —  Живому  ему  не  быть,  прочь  не  уЬхати.— 

„Еп1е  тЬхъ  же  страстей,  в-Ьдь,  намъ  боятися,  аю 

„Намъ  не  надобно  по  полю  -Ьздить-поляковать 

„Да  по  чистому  полюшку  казаковать; 

„Еще  тутъ-то,  в-Ьдь,  мнЬ-ка  да  не  пондравилось; 

„Заходилъ  же,  в-Ьдь,  я  да  въ  тонкой  б-Ьлъ   шатеръ: 

„Во  шатр'Ь  стоитъ  кроваточка  тисовая,  215 

„На  кроваточк-Ь  лежала  периночка  пуховая, 

„На  перин^Ь  од'Ьялышко  чернаго  соболя, 

„Подъ  кроваткой  стоитъ  бочка  да  съ  зеленымъ  виномъ, 

„А  на  бочк%  стоитъ  чарочка  серебрена, 

„Не  велика,  не  мала,  да  полтора  ведра;  2«о 

„А  на  чарочк+>  страстями  было  подг111сано, 

„Со  великима  угрозами  подр-Ьзано: 

б* 
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„ —  Еще  кто  же  эту  чарочку  приметъ  единой  рукой, 

„ —  Еще  кто  чару  выпьетъ  да  къ  едину  духу, 

„ —  Да  тому  челов-Ьку  да  живому  не  быть,  225 

„ —  Живому-то  не  быть,  прочь  не  уЬхати. — 

„Еще  это,  в-Ьдь,  мн-Ь-ка  да  не  пондравилось; 

„Наливалъ,  вЬдь,  я  чарочку  зелена  вина 

„Не  велику,   не  малу,  да  полтора  ведра, 

„Выпивалъ  же  я  чару  да  къ  едину  духу;  2зо 

„Наливалъ  же  я  чарочку  во  второй  наконъ, 

„Выпивалъ  же  я  чару  да  къ  едину  духу; 

„Наливалъ,   в-Ьдь,  я  чару  да  во  третей  наконъ, 

„Выпивалъ,   в-Ьдь,  я  чару  да  къ  едину  духу; 

„Сомутились  у  меня  да  очи  ясныя,  азз 

„Расходились  у  меня  да  ручки  б-Ьлыя: 

„Я  разбрваль  у  его  да  тонкой  б-Ьлъ  нштеръ, 

„Растопталь,  вЬдь,  я  бочку  да  съ  зеленымь  виномъ, 

„Растопталъ,  в-Ьдь,  я  чарочку  серебряну, 

„Еще  все  разметалъ  я  по  чисту  полю".  гю 

Еще  тутъ  же  старой-отъ  да  воспроговорилъ: 

— Какъ  поэтому,  Добрынющка,  ты  не  правъ  будеп1ь. — 

Да  подходитъ  Дунай  да  сынь  Ивановичь; 

Еще  близко  Дунаюшко  подвигается, 

Да  и  низко  Дунаюшко  поклоняется:  2и 

„Ужь  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 

„Какъ  стоялъ  у  меня  шатеръ  дакъ  на  чистолгь  пол-Ь; 

„На  шатр-Ь-то  у  мня  было  подписано, 

„Со  великима  угрозами  подр1^зано: 

» —  Еще  кто  къ  И1атру  пр1'Ьдетъ,  да  живому  не  быть,      апо 

„ —  Живому-то  не  быть  и  прочь  не  уЬхати, — 

„Во  шатр^Ь  стояла  кроваточка  у  меня  тисовая, 

„На  кроваточкЬ  лежала  перина  пуховая, 

„Подъ  кроваткой  стояла  бочка  да  съ  зеленымъ  виномъ, 

„А  на  бочкЬ  у  м'ня  чарочка  была  серебряна,  23» 

„Не  велика  а  не  мала,  да  полтора  недра; 
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„Еще  та  же  чара  стоить  во  пятьсотъ  рублей. 

„Изъ  которой  ноньче  чары  да  съ  пр1'Ьзду  пью; 

„А  на  чарочк^^  страстями  было  подписано, 

„Со  великима  угрозами  подр-Ьзано".  аво 

Еще  тутъ-то  старой-отъ  да  воспроговорилъ: 

— Дакъ  поэтому,  Дунаюшко,  ты  не  правь  будешь. — 

Ужъ  сЬли  всЬ  они  да  на  добрыхъ  коней; 

Собралась  ихь  дружину шка  хоробрая, 

Да  четыре  молодца  какъ  четыре  ясныхъ  сокола;  аео 

Да  по^Ьхали  они  да  въ  стольной  К^евъ  градъ 

Да  къ  тому  же  ко  князю  да  ко  Владимиру; 

Пр1'Ьзжаютъ  ко  гридне  ко  княженецкое, 

Г1р1'Ьзжаютъ-то  прямо  да  ко  красну  крыльцу. 

Еще  въ  ету,  в-Ьдь,   пору  да  и  въ  то  время  27о 

А  какъ  Владимиръ-отъ  князь  да  сЬлъ  на  княжей  столъ. 

Какъ  гридьни  всЬ  княжески  растворилися, 

А  и  всЬ  св-Ьтлыя  св-Ьтлицы  запустили   ихь. 

Да  выходитъ  Владимиръ  князь  на  красно  крыльцо, 

Ужъ  низко  старому  да  поклоняется:  27» 

„Ужъ  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 

„Да  почто  же  тебя  въ  дом-Ь  да  не  случил ося, 

„Не  Добрынюшки  у  меня  да  не  Никитича, 

„Не  Дунаюшка  у  меня  сына  Ивановича, 

„Не  Олешеньки  у  меня  не  Поповича?"  зво 

—  Ужъ  ты  ой  еси,  Владимиръ,   князь  стольне-к1евской! 

—  Ужъ  -Ьздиль  я  съ  Олешенькой  по  чисту  полю, 

—  Я  нашелъ  же,  в-Ьдь,  битву  да  на  чистомъ  пол-Ь: 

—  Какъ  Добрынюшка  съ  Дунаюшкомъ  дерутся  же. 

—  Разсуди  у  ихь  да  все  розв^дай-ко,  ава 

—  Еще  с-Ьдь-ко-ся   ',  князь,  да  ты  на  русской  стол  ь, 

—  Ты  придумай-ко  думу  да  намъ,  в1^дь,  кр^Ьикую, 

—  Еще  дай-ко-ся  намъ  да  слово  тайное, 

'  Сядь. 
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—  Слово  тайное  дай  да  не  объявное; 

- —  Я  привезъ  какъ  удал111хь  ихъ  добрыхъ  молодцевъ:       аэо 

—  Во-первыхъ  де  Добрынюшку  Микитича, 

—  Во-вторыхъ  де  Дунаюшка  Ивановича, 

—  Во-третихъ  де  Олешеньку  Поповича". 
Говорить  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

„Ужъ  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ!  аэ» 

„Заходи-ко-си,  в-Ьдь,  къ  намъ  во  гридню  княженецкую, 

„Разсужу,  в-Ьдь,  я  васъ  и  приразвЬдаю; 

„А  какъ  по  Господу  судить,  да  нать  *  живому  быть, 

„Какъ  по  кривд-Ь  судить,  да  быть  убитому; 

„А  еще  век  поживемъ  мы  на  б'Ьломъ  св'Ьт'Ь".  зоо 

Тутъ  заходять  молодцы-ти  да  въ  св-Ьтлу  гридницу, 

Тутъ  подходитъ  Добрынюшка  ко  Владимиру. 

И  говорить  тутъ  солнышко  Владимиръ  князь: 

„Ужъ  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 

„Ужъ  ты  гд-Ь  ты  ихъ  нашелъ  да  гд'Ь  ихъ  выкопалъ?"       зоб 

А-й  говоритъ  тутъ  старой-отъ  да  таково  слово: 

„Ужъ  ты  солнышко  Владимиръ  князь  стольно-к1евской! 

„Ужъ  я  -Ьздилъ-то  ноньче  по  полю  поляковать 

„А  по  чистому  полюнп<у  казаковать, 

„Да  и  съ  т-Ьмъ  же  Олешенькой  Поповичемъ;  зю 

„Да  нашоль  же,  в-Ьдь,  я  во  пол1ь  битву  великую. 

„Посылалъ  я  Олси1еньку  Поповича 

„Какъ  на  ту  же  на  битву  на  великую; 

„Я  сказалъ  же  ему  да  наказаль  ему: 

„ — Если  русской  съ  нев'Ьрнымъ,  да  то  дай  помощи;       з1з 

„ —  Если  русской-оть  съ  русскимь,  да  разговаривай. — - 

„Какъ  по'Ьхалъ  Олеша  на  битву  на  великую. 

„Пр11^зжаетъ  Оленн<а  на  битву  на  великую; 

„Да  и  бьются  два  молодца  все  русск1е. 

„Да  и  сталь  онъ,   вЬдь,  ихъ  да  разговаривать:  зав 

1  Т.-с.  падоть,  надо. 
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„       Ужъ  ты  0(1  еси,  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ! 

„       Ужъ  ты  0(1  сем,  Добрынюшка  Микнтичъ  младъ! 

„ —  Вы  объ  чемь  деретесь  да  чего  д-Ьлите?  — 

„Въ  теменяхъ-то  ^  молодцы,  ему  отв'Ьгу  н'Ьтъ''. 

Говоритъ  тутъ  Олешенька  Поповичъ  младъ:  а» 

„Да  соскакивалъ  я,  Олешенька,   со  добра  коня, 

„И  хот^кль  я  разнять  ихъ,  удалыхъ  добрыхъ  молодцевъ, 

„ Подходил ь  я  къ  удалымь  имь,  добрымъ  молодцамъ, 

„Да  хот'Ьлъ  захватить  ихъ  б^клой  ручкой  правою; 

„Не  усп-Ьдъ  захватить  я  ручкой  правою,  ззо 

„Какъ  топнуль^  меня  Добрынюшка  Микитичъ  младъ 

„Да  топнулъ-то  меня  да  все  правой  ногой: 

„Улег-Ьлъ-то,   в-Ьдь,  я  да  во  чисто  поле 

„К'акъ  въ  далечемъ  далече  да  за  сорокъ  сажонъ; 

„Еш.е  тутъ  же,  в'Ьдь,  я  пр^очувствовалъ,  885 

„Подкр-Ьпилъ  свои  силушки  молодецк1я, 

„Молодецюя  силушки  богатырск1я; 

„Тутъ  прихожу,  в-Ьдь,  я  да  ко  добру  коню, 

„Да  скочилъ,   в-Ьдь,   нонь  я  да  на  добра  коня 

„Да  по-Ьхалъ  къ  старому  да  къ  Иль-Ь  Муромцу;  310 

„Пр1'Ьзжаю  къ  старому  Иль-Ь  Муромцу, 

„Говорю  я  старому  да  таково  слово: 

„ —  Ужъ  ты  ой  еси,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ! 

„  —  Еще  бьются-дерутся  да  тамъ  Дунаюшко, 

„  —  Тамъ  Дунаюшко  дерется  да  все  съ  Добрынюшкой. —     з*з 

„Да  ето  старому  да  не  понравилось; 

„Да  скочилъ  тогда  старой,  в-Ьдь,  на  добра  коня, 

„А  полет-Ьлъ  онъ  на  битву  да  на  великую; 

„Какъ  прИ^халъ  тамъ  на  битву  на  великую. 

„Какъ  -Ьдетъ  старой  да  по  чисту  полю,  8вв 

„Какъ  учули,  в-Ьдь,  потопъ  ребята  лошадиное. 


'  Темнота   т.-е.  въ  умопомрачен1и. 
'  Пнулъ,  см.  выше  стихъ  153. 
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„Какъ  услышали  крикъ  да  богатырское, 

„Еще  всЬ  они  рсбя'гуип<а  ноиьче  разстуиилися, 

„Перестали  они  биться  и  дратися; 

"а-й  на  покорность  идетъ  Добрынюшка  Микитичъ  младь    35 

„А  къ  тому  же  къ  старому  да  Иль-Ь  Муромцу, 

„Еще  низко  Добрыня  да  поклоняется". 

А  на  ето-то  Добрынюшка  догадливъ  былъ: 

„Ужъ  ты  ой  еси,   Олешенька  Поповичъ  младь! 

„Ты  позволь-ко-се  молчать,  мн-Ь-ка  слово  сказать". 

Ой  еще  близко  Добрынюшка  подвигается. 

Еще  низко  Добрыня  да  поклоняется: 

„Ужъ  ты  солнышко  Влади^п^р•ь,  князь  стольне-к1евской! 

„Ты  позволь,  князь  Владимиръ,  да  мн-Ь  слово  сказать; 

„Не  позволь,  князь  Владимиръ,  да  за  слово  казнить,       зб,1 

„За  слово  меня  не  бить,  скоро  не  в-Ьсити". 

—  А-й  говори-тко,  Добрыня,  да  что  теб-Ь  надобно.— 

„Ужъ  ты  солнышко  Владимиръ,  князь  стольне-юевской! 

„Ужъ  какъ  -Ьздилъ,  вЬдь,   нонЬ  да  я  по  всей  землЬ, 

„Я  по  всей-то  земл-Ь  да  я  по  всей  Руси,  з:» 

„А  я  не  могъ  же  найти  себ-Ь  супротивника, 

„Супротивника  найти  себ-Ь  на-Ьздника; 

„Какъ  я  вы-Ьхалъ  на  поле  на  чистое, 

„Да  на  то  же  раздольице  ип1рокое, 

„Да  увид-Ьлъ  я,  на  пол-Ь  пштеръ  стоитъ;  з:5 

„А  смотр-Ьлъ  я,   гляд-Ьлъ  въ  подзорну  трубочку 

„Да  на  вс-Ь  же  на  четыре  да  кругомъ  стороны: 

„И  во  первой-то  сторон-Ь  да  горы  лютыя, 

„Во  второй-то  сторон!^  да  л+,сы  темные, 

„И  во  третей-то  стороне  синее  морюшко,  зяо 

„По  четвертой  сторон-Ь  да  чисто  полюшко; 

„Я  смотр-Ьлъ  же,  гляд-Ьлъ  да  вдоль  я  по  полю, 

„По  тому  я  раздольицу  пшрокому, 

„А  я  увил+,лъ-то,  на  полК  нштеръ  стоить; 

„Пр1-Ьзжаю,  в-Ьдь,  я  да  ко  б-клу  шатру, 
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„На  111а1р+.  было  иодтюомь  подписано, 

„Со  великима  угрозами  подрезано: 

„ —  Еще  кто  къ  шатру  прЛщетъ,  да  живому  не  быть, 

, —  Ой  живому  не  бытр>,  прочь  не  уЬхати.    - 

„Я  заи1ель  же  къ  ему  да  въ  тонкой  б-Ьлъ  шатеръ;  зэо 

„Во  1иатр1->  стоить  кроваточка  тисовая, 

,На  кроваточк-К  лежигь  перинушка  пуховая, 

„На  перни Ь  одЬялышко  чернаго  соболя, 

„Подъ  кроваткой  стоить  бочка  да  сь  зеленымъ  виномъ, 

„Да  на  бочк1ь  стоитъ  чарочка  серебряна,  895 

„Не  велика,  не  мала,  да  полтора  ведра; 

„А  на  чарочк+>  страстями  было  подписано, 

„Со  великима  угрозами  подр'Ьзано: 

„  —  Еще  кто  же  эту  чарочку  приметь  единой  рукой, 

„ —  Еще  кто  эту  чарочку  выпьетъ  къ  едину  духу,  ко 

„ —  Да  тому  челов-Ьку  да  живому  не  быть, 

„—  Живому-то  не  быть,  прочь  не  уЬхати. — - 

„Еще  это,  в-Ьдь,  мн-Ь-ка  да  не  пондравилось; 

„Наливаль,  вЬдь,  я  чару  да  зелена  вина, 

„Не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра,  юк 

„Выпивалъ  ету  чару  я  къ  едину  духу; 

„Наливалъ,   в1^дь,  я  чару  да  во  второй  наконь, 

„Выпивалъ  эту  чару  да  къ  едину  духу; 

„Наливалъ  я,  в-Ьдь,  чару  да  во  третей  наконъ, 

„Выпивалъ  эту  чару  да  къ  едину  духу.  41о 

„Сомутились  у  меня  да  очи  ясныя, 

„Расходились  у  меня  да  ручки  б-Ьлыя; 

„А  розорваль  у  его  да  тонкой  бЬлъ  шатеръ, 

„Ростопталъ  я,  вЬдь,   бочку  да  съ  зеленымъ  виномъ, 

„Ростопталъ  я,   в-Ьдь,   чарочку  серебряну,  из 

„Не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра". 

Говоритъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

„Какъ  поэтому,  Добрынюшка,  ты  не  правь  будеп1ь''. 

Какъ  и  близко  Дунаюшко  подвигается, 
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Еще  низко  Дунай  да  поклоняется,  12о 

Г'оворитъ-то  Дунаюшко  таково  слово: 

„Ужъ  ты,  солнышко  Владимнръ,  князь  стольне-к1евской! 

„Ты  позволь,  князь  Владимнръ,  да  мн-Ь  слово  сказать; 

„За  слово  меня  не  бить,  скоро  не  в1^сити". 

[Ъворитъ  князь  Владимнръ  да  таково  слово:  12» 

„Говори-тко,  Дунаюшко,  что  т'Ь  гд-Ь  надобно". 

Какъ  стоялъ  у  меня  на  пол-Ь  тонкой  б-Ьлъ  шатеръ; 

—  На  шатр-Ь  у  меня  страстями  было  подписано, 

—  Со  великима  угрозами  подр-Ьзано: 

-  „Еще  кто  къ  шатру  пр1'Ьдетъ,  дакъ  живому  не  быть,       1зо 

—  „Живому  де  не  быть  и  прочь  не  уЬхати". 
— Во  шатр'Ь-то  стояла  кроваточка  тисовая, 

—  На  кроваточк-Ь  лежала  перинушка  пуховая, 

—  На  перин1ь  од'Ьялышко  чернаго  соболя, 

—  Подъ  кроваткой  стоитъ  бочка  да  съ  зелепымъ  виномъ,    438 

—  А  на  бочк-Ь-то  чарочка  была  серебряна, 

—  Не  велика,  не  мала,  да  полтора  ведра, 

—  Изъ  которой  я  чарочки  я  съ  пр1'Ьзду  пил  ь; 

—  Не  велика  и  не  мала,  да  полтора  ведра, 

—  А  котора  она  стоила  во  пятьсотъ  рублей;  но 

—  А  на  чарочк-Ь  страстями  подписано, 

—  Со  великима  угрозами  подр-Ьзано. — 
Говорнтъ  князь  Владимнръ  да  таково  слово: 
„Да  поэтому,  Дунаюшко,  ты  не  правъ  будешь". 
Говорить  туть  Владимнръ  князь  таково  слово:  4П 
„Ужъ  вы,   слуги,   вы  слуги  да  мои  в+.рныя, 

„Мои  в-Ьрныя  слуги  да  неизм-Ьнныя! 

„Вы  возьмите  Дуная  да  за  б-Ьлы  руки, 

„Поведите  Дуная  да  во  чисто  поле, 

„Вы  копа11те  Дунаюп1ку  глубокъ  погребъ;  1:10 

„Вы  возьмите-тко  двери  да  всЬ  жел-Ьзныя, 

„Вы  возьмите-тко  замки  да  всЬ  три  кр+.т1к1е, 

„Вы  замкните  Дуная  да  кркнко-накр'Ьпко". 
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Еще  тутъ  его  слуги  да  не  ослушались; 

Они  брали  и  Дуная  за  б-Ьлы  руки,  1Н8 

Повели  же  Дуная  да  во  чисто  поле 

А  копали  Дунаюшку  глубокъ  ногребъ, 

Затворили-то  двери  да  трои  всЬ  жел'Ьзныя 

Да  замкнули  замками  да  крЬпко-накр'Ьпко, 

Еи1е  сами  тому  да  приговаривали:  1во 

„Не  бывать  тутъ  Дунаю  да  на  б-Ьломь  св^т-Ь, 

„Не  видать  тутъ  Дунаю  да  св^Ьту  б'Ьлаго". 

Тутъ  пошли  вс-Ь  ко  князю  да  ко  Владимиру, 

Да  приходятъ  ко  князю  да  ко  Владимиру, 

Говорятъ-то,  в^Ьдь,  слуги  да  таково  слово:  *в5 

„Ужъ  ты  солнышко  Владимиръ  да  стольне-к1евской! 

„Еще  службу  твою  да  всю  исполнили: 

„Какъ  свели  же  Дунаюшка  въ  чисто  поле, 

„А  какъ  копали  Дунаюшку  глубокъ  погребъ, 

„Да  копали  Дунаюшка  въ  глубокъ  погребъ,  по 

„Какъ  затворили  мы  двери  да  трои  вс%  жел^Ьзньш, 

„Какъ  замкнули  замки  да  все  три  кр-Ьпюе". 


и 


^^^^ 


АЛЕША 


1  1омимо  тЬхъ  пЬсенъ,  гдЬ  Алеша  Поповичъ  выступаетъ  вм^стЬ 
съ  другими  богатырями,  не  занимая  главнаго  м-Ьста  (каковы,  напр., 
о  Добрый!.,  Дуна11,  Иль!-.  МуромцЬ),  или  лини,  упоминается  вь 
числЬ  ихь,  изв1ьстны  только  дв!,  былины,  посвии^енныя  собственно 
АлеигЬ  Поповичу:  одна  изь  нихъ  боевая— о  борьб-Ь  его  съ  Тугари- 
номъ,  другая  —  новелла  о  немъ  и  Аленупж-Ь,  сестрЬ  братьевъ 
Петровичей  (иначе:  Бродовичей,  Збродовичей,  Гордовичей  или 
Данилы  Васильевича);  первая  —довольно  популярна  среди  1гЬвцовъ 
СЬвера,  изв-Ьстна  уже  съ  XVII  в.  въ  старинной  записи,  вторая 
встр-Ьчается  много  р-Ьже,  и  то  почти  исключительно  вь  Архан- 
гельской губерн1и. 

1.  Былина  объ  Алепгк    и  ТугаринЬ,  подобно  стариннымъ  П-Ьс- 
н«.\гь   о    Добрын-Ь,  также   предполагаетъ  въ  основ-Ь  своей  поэти- 
ческое   изображен]е    историческаго    событ1я   (которое,    впрочемъ, 
опред-Ьлить  ближе  до  сихъ  поръ  не  удается),  а  само  имя   Алеши 
въ    формЬ    Александра    Поповича,    „храбра"    (богатыря)    Ростов- 
ской земли  (черезъ    форму  Алеи]а:  она — уменьшительное  имя  къ 
Александру  (Алекса)  или,  теперь,  къ  АлексЬю),  отм-Ьчено  и  пре- 
даниями, занесенными  подъ  разными  годами  XII  и  XIII  в.  въ  л-Ь- 
тописные  сборники.  Такъ,   Никоновская    л-Ьтопись   (вообще  бога- 
гая  отзвуками  былевого  п-Ьсеннаго  характера)  считаеть  Александра 
Поповича  современникомъ    св.    Владимира:   когда  въ   1000  году, 
сообщаетъ    л-Ьтопись,    Володарь    привелъ    половцевъ    на    К1евъ, 
Александръ  Поповичъ,  сд-Ьлавши  ночью  вылазку  изъ  города,  раз- 
билъ  и  прогналъ  половцевъ,  а  Володаря  и  его  брата  убилъ.  Но 
эта  л-Ьтописная  зам-Ьтка  (восходящая,  ясно,  къ  какой-либо  устной 
п-Ьсн-Ь)   отнесла  событ1е,  судя    по    имени   Володаря,   на   сто  л-Ьтъ 
слишкомъ  назадъ:  Володарь  въ  1110  году,  при  ВладимирЬ  же,  но 
не  Святомъ,  а Мономах-Ь,  навелъ  половцевъ  на  К1евь.  Такимъ  обра- 
зомъ  и  Александра  Поповича  предан1я  сл^дуехъ  относить  къ  началу 
XII  в.  Вь  той  же  л-Ьтописи  подъ  1001  годомь  въ  разсказЬ  (опять- 


95  АЛЕША. 

таки  восходящемъ  къ  какой-то  п1^сн-Ь)  объ  извкстномъ  ЯнФ,  Усмо- 
шевц-Ь,    поборовшемъ    печенЬжскаго    богатыря,    упоминается    въ 
числ-Ь  соратниковъ  этого  Яна  Александръ  Поповичъ.  Точно  такъ  же 
въ  Тверской  лЬтописи  (также  обильной  устнымъ  предан1емъ)  за- 
несено ростовское  предан1е  объ  Александр-Ь  Попович-Ь,  но  отне- 
сено уже  къ  XIII  в.:  Александръ,  „глаголемый  Поповичъ",  со  слу- 
гой своимъ  Торопомъ    (ср.    Торопа,    иногда  Екима,   былинъ  объ 
Алеш-Ь)  принимаетъ  деятельное  участ1е  въ  междоусобной  борьб-Ь 
ростовскихъ  князей  Юр1я    и    Константина,  посл-Ь    чего    они    оба 
уходятъ    на    службу    въ    1<1евъ    къ    Мстиславу    Храброму    и    въ 
1224  году  погибаютъ    въ    битв-Ь    на    Калк-Ь    вмЬст-Ь    съ   другими 
семьюдесятью  „храбрами"  (ср.  былину  о  гибели  русскихъ  богаты- 
рей). Эти  указан1я    л-Ьтописныхъ  сборниковъ  даютъ  возможность 
предполагать,  что  уже  въ  XII  и  XIII  вв.  существовали  предан1я  и 
даже,  можетъ  быть,  пЬсни  объ  Александр-Ь  Попович^^,  м-Ьстномъ 
ростовскомъ  богатыр-Ь;  предан1Я  эти,  сперва,  по  всей  в-Ьроятности, 
м-Ьстныя,  потомъ,  какъ  это  было  съ  былинами  и  въ  другихъ  случа- 
яхъ,  подтянулись    къ   эпическому    центру — къ  г.  К1еву    и    князю 
Владимиру  (что  было  т-Ьмъ  легче,  если  предан1я  эти  связывались 
съ  Владимиромъ  же,  хотя   и  Мономахомъ).  Так1я  же  указан1я  на 
XII  в-Ькъ,    какъ    время    событ1й,    легшихъ    въ    основу    былиннаго 
предан1я,  даетъ  и  имя  былиннаго  врага  Алеши — Тугарина,  восхо- 
дящее къ  историческому    половецкому    Тугорхану  (конца  XI  в.), 
им-Ьвшему  родственныя,  то  дружеск1я,  то  враждебныя,  отношен1я1 
къ  к1евскому  князю  Святославу.  Историческое  предан1е  объ  этихъ 
отношен1яхъ  и  было,  повидимому,    т-Ьмъ  ядромъ,  вокругъ    кото- 
раго  строилась  былина  объ  Алеш'Ь. 

Въ  этой  п-Ьсн-Ь,  возникшей,  в1>роятно,  вскорЬ  послЬ  событ1я,  а 
зат-Ьмъ  и  въ  ея  переп-Ьвахъ -дошедпшхь  до  насъ  былинахъ — типъ 
Алеши — положительный,  отличный  отъ  обычнаго  въ  другихъ  бы- 
линахъ, знающихъ  Алешу  (напр.,  о  Добрын-Ь,  о  застав-Ь  богатыр- 
ской): въ  немъ  не  видно  еще  „бабьяго  пересм-Ьшника",  челов-Ька 
вороватаго,  хотя  въ  зачаткахъ  мы  видимъ  уже  характерную  и  для 
обычнаго  типа  черту— хитрость:  онъ  убиваетъ  Тугарина,  притно- 
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рившись,  по  однммъ  вар1антамь,  тугимъ  н«  ухо,  а  по  другимь, 
обманомъ  заставивши  его  обернуться.  Повидимому,  эта  черта 
должна  быть  признана  старой  въ  характеристик-Ь  богатыря;  ве- 
роятно также,  что  она  и  послужила  отправной  точкой  въ  пере- 
работке старшаго  типа  Алепп!  въ  поздн1-.йш1й,  обрисовываюпий 
его  чертами  несимпатичными,  представляющими,  можетъ  быть,  от- 
ражен1е  практическаго  отнои1ен1я  п-Ьвцовъ  и  слагателей  былинъ 
къ  „поповичу",  попову  сыну:  они  изображаютъ  его  съ  недостат- 
ками, отм-Ьчаемыми  въ  духовной  сред-Ь  въ  ц-Ьломъ  рядЬ  сказокъ, 
народныхъ  анекдотовъ  и  сагирическпхъ  п-Ьсенъ. 

Въ  былин-Ь  объ  Алеп1+.  и  Тугарине  следуегъ  отметить  также 
н-Ькоторыя  точки  соприкосновен1я  съ  былинами  объ  ИльЬ  и  Идо- 
лище: Идолище  рисуется  въ  томъ  же  образе,  что  и  Тугаринъ, 
а  по  вар1антамъ  Алепт  передъ  борьбой  съ  ни.\гь  переодевается, 
подобно  Илье,  каликой-паломникомъ  и  каличьей  же  клюкой  (ду- 
биной) убпваетъ  Тугарина.  Въ  этомъ  видно  взаимное  вл1ян1е 
этихъ  двухъ  старинъ  въ  течен!е  ихъ  долгой  жизни  въ  устахъ 
певцовъ,  иногда  даже  имеющихъ  ту  п  другую  былину  въ  сво- 
емъ  репертуаре;  поэтому  находимъ  даже  два  варьянта  одной  и 
той  же  этой  песни  слитыми  въ  одну,  какъ  будто  о  двухъ  по- 
двигахъ  Алеши  съ  Тугаринымъ:  первый  изъ  нихъ  разработанъ 
подъ  вл1ян1емъ  былины  объ  Илье  и  Идолище;  второй  же,  ви- 
димо, оказалъ  вл1ян1е  на  эту  былину  объ  Илье.  Для  той  же 
композищи  былины  объ  Алеше  не  безынтересно  отметить  и  . 
следы  книжнаго  вл1ян1я  на  нее  въ  томъ  вар1анте,  где  Алеига 
обманомъ  (заявивши,  что  Тугаринъ  нарушилъ  услов1е  единобор- 
ства, приведя  якобы  за  собой  целую  рать)  заставляетъ  обернуть- 
ся Тугарина,  чемъ  и  пользуется,  чтобы  срубить  ему  голову:  то 
же  сделалъ  и  Александръ  Македонсюй  въ  борьбе  съ  инд1йскимъ 
царемъ  Поромъ,  какъ  разсказываетъ  о  томъ  популярный  пере- 
водный романъ  объ  Александре;  эпизодъ  этотъ,  очень  популяр- 
ный, вошелъ  въ  наши  лубочныя  картинки  XVIII  в.,  где  одно  и 
то  же  изображен1е  представляетъ  и  Пора  и  Алеп1у;  разница  лиип, 
въ  подписяхъ. 

Согласно  съ  предположен1емъ  о  местномъ  происхожден1и  пре- 
г.ылины.  .  7 
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дан1й  объ  Александр'^  Попович-Ь,  ростовскомъ  богатыр-Ь,  и  съ 
т^мъ,  что  и  Алешу  былина  опред'Ьленно  считаетъ  ростовцемъ, 
получается  возможность  предположить,  что  и  м-Ьстомъ  создания 
былины  или,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  ея  первоначальнаго  распростра- 
нен1я,  была  область  Ростово-суздальская;  въ  такомъ  случа-Ь  пр1- 
урочеше  д-Ьйств^я  былины  къ  К1еву  можетъ  быть  сочтено  резуль- 
татомъ  посл-Ьдующаго  (хотя  и  ранняго)  развит1я  п-Ьсни,  какъ  на 
то  же  намекаютъ  л-Ьтописныя  предан1я  объ  Александр-^  ПоповичЬ, 
перешедшемъ  изъ  Ростова  на  службу  въ  Юевъ. 

2.  Былина-новелла  объ  Алеш-Ь  и  братьяхъ  Петровичахъ,  какъ 
и  друг1я  п-Ьсни  подобнаго  же  характера  (напр.,  о  Добрын-Ь;  см. 
выше,  стр.  38,  55),  не  поддается  точному  хронологическому  или 
территор1альному  опред'Ьлен1Ю.  Въ  виду  того,  что  въ  н-Ькото- 
рыхъ  вар1антахъ  этой  былины  вм-Ьсто  Алеши  находимъ  Чурилу, 
а  въ  иныхъ  и  просто  анонимнаго  „добраго  молодца",  а  во  всЬхъ 
не  видимъ  также  основной  черты — богатырства  Алеши — ,  можно 
думать,  что  и  зд-Ьсь,  какъ  въ  аналогичныхъ  былинахъ  о  Добрый^, 
мы  им-Ьемъ  д-Ьло  съ  безыменной  п-Ьснью,  въ  отд'Ьльныхъ  случа- 
яхъ  принявшей  для  героя  имя  популярнаго  Алеши  Поповича;  это 
т-Ьмъ  бол-Ье  в-Ьроятно,  что  основная  черта  этого  героя  —  бабьяго 
прелестника  —  аналогична  чертамъ  характера  поздн-Ьйшаго  типа 
былиннаго  Алеши.  Въ  пользу  того  же  говоритъ  и  то,  что  въ 
немногихъ  вар1антахъ  этой  сравнительно  р-Ьдкой  былины  тексгь 
представляетъ  однако  значительную  неустойчивость:  въ  одних ь 
вар1антахь  д-кло  кончается  свадьбой,  въ  другихъ  смертью  оклеве- 
танной Аленушки,  убитой  изъ-за  этой  клеветы  Алеши  братьями; 
в ь  однихъ  Алеша  доказываетъ  свои  отношен1я  къ  АленушкЬ,  бро- 
сая комь  сн'Ьгу  въ  окно  терема,  въ  другихъ  при  помощи  под- 
купленной служанки,  которая  достаетъ  монисго  Аленушки:  его-то 
и  показываетъ  братьямъ  Алеша. 

Самая  ограниченность  района  распространения  п-Ьсии  (Архан- 
гельская губ.)  и  неизв+хтность  ея  олонецкому  репертуару  не  го- 
норяп.  также  за  ея  исконную  принадлежность  къ  кругу  старыхь 
былинь  обт>  А.1етЬ,  а  скорЬе  о  сравните.мьно  иозднемъ  ся  про- 
исхожден1и. 


1.  АЛРЛ11А  ПОПОВИЧЪ  И   ТУСАРИИ'Ь. 


И: 


1зъ  сла1Г|[аго  Ростова,  красна   города, 
Какъ  два  ясные  соколы  В!>1летывалм, 
Вы1^зжал11  два  могуч1"е  богатыря, 
Чго  но  имени  Алеи1енька  Попович  ь  млать 
А  со  молодомъ  Екимо^п>  Ивановиче.'.п..  5 

Они   Ьздятъ,  богатыри,   плечо  о  плечо, 
Сгремяно  въ  сгремяно  богатырское, 
Они   Ьздили-гуляли  по  чисту  полю. 
Ничего  они  въ  чисто"лгь  ноль  не  на'г.зживлли, 
Не  видали  они  птицы  перелетный,  ю 

Не  видали  они  зв1фя  прыскучаго  ^ 
Только  въ  чистомъ  полк  на'Ьхали: 
Лежать  три  дороги  широк1я; 
Промежу  тКхь  дорогъ  лежип,  горючь  камень, 
А  на  камени  подпись  подписана.  п 

Взговоритъ  Алеи1а  Поповичъ  младь: 
„А  и  ты,   братецъ  Екимъ  Иванопмчь! 
„Въ  грамот'-,  поученой  человЬкъ    - 
„Посмотри  на  каменю  подписи, 

„Что  на  каменю  подписано".  го 

И  скочиль  Екимъ  со  добра  коня, 
ПосмогрЬлъ  на  каменю  подги1си; 

'  Т.-\  рыскучаго 
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Росписаны   дороги    111ИрОК1Я: 

Первая  дорога  въ  Муромъ  лежитъ, 

Другая  дорога  въ  Черниговъ-градъ,  «в 

Третья  ко  городу  ко  Юеву, 

Ко  ласкову  князю  Владимиру. 

Говорилъ  тутъ  Екимъ  Ивановичъ: 

—  А  и  братецъ  Алеша  Поповичъ  младъ, 

—  Которой  дорогой  изволишь  -Ьхать? —  во 
Говорилъ  ему  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„Лучше  намъ  -Ьхать  ко  городу  ко  К1еву, 

„Ко  ласкову  князю  Владимиру". 

Въ  та  поры  поворотили  добрыхъ  коней 

И  поехали  они  ко  городу  ко  К1еву;  85 

Не  до-Ьхавши  они  до  Сафатъ-ркки, 

Становились  на  лугахъ  на  зеленыихъ: 

Надо  Алеш'Ь  покормить  добрыхъ  коней,  — 

Разставили  тз'тъ  два  б-Ьла  шатра, 

Что  изволиль  Алеша  опочивъ  держать.  ю 

А  и  мало  время  позам-Ьшкавиш 

Молодой  Екимъ  со  добры  кони, 

Стреножимши  въ  зеленъ  лугъ  пустилъ, 

Самъ  ложился  въ  свой  шатеръ,  оиочмвъ  держать. 

Прошла  та  ночь  осенняя;  1Я 

Ото  сна  Алеша  пробуждается, 

Встаеть  рано-ранешенько, 

Утренней  зарею  умывается, 

Б'Ьлою  ширинкою  утирается, 

На  востокъ  онъ,  Алеша,   Богу  молится.  не 

Молодой  Екимъ  сынь  Ивановичь 

Скоро  сходиль  по  добрыхъ  коней, 

А  сводиль  онь  поить  на  Сафать  на  р1.ку; 

И  приказаль  ему  Алеит 

Скоро  сЬдлать  добрыхь  коней;  ев 

Ос1">ллавн1и  онь,   Екимъ,  добрыхь  коней. 


ЛЛЕПГЛ    II    ТУГАРИН  ь.  101 

Наряжаются  они  1->хать  ко  городу  ко  К^еву. 

Пришел ь  тутъ  кь  нимь  калика  перехожей: 

Лапотки  на  немъ  семи  шелковь, 

Полковырены  чистымь  серебромь,  во 

Личико  *  уни:^ано  краснымъ  золотомъ, 

Шуба  соболиная,  долгополая, 

Шляпа  сорочпнская  земли  греческой, 

Въ  тридцать  пудъ  шелепуга  *  подорожная, 

Въ  пятьдесятъ  пудъ  налита  свинцу  чебурацкаго  •\  вя 

Говорилъ  таково  слово: 

„Гой  вы  еси,  удалы  добры  молодцы! 

„Вид-^лъ  я  Тугарина  Зм-Ьевича: 

„Въ  вышину  ли  онъ,  Тугаринъ,  трехь  саженъ, 

„Промежъ  плечей  косая  сажень,  7о 

„Промежу  глазъ  калена  стр-Ьла; 

„Конь  подъ  нимъ  какъ  лютой  зв'Ьрь, 

„Изъ  хаймица  *  пламень  пышетъ, 

„Изъ  ушей  дымъ  столбомъ  стоитъ". 

Привязался  Алеша  Поповичъ  младъ:  7з 

—  А  н  ты,   братецъ  калика  перехожея! 

—  Дай  мн^Ь  платье  каличее, 

—  Возьми  мое  богатырское: 

—  Лапотки  свои  семи  шелковъ, 

—  Подковырены  чистымъ  серебромъ,  во 

—  Личико  унизано  краснымъ  золотомъ, 

—  Шубу  свою  соболиную,  долгополую, 

—  Шляпу  сорочинскую  земли  греческой, 

—  Въ  тридцать  пудъ  шелепугу  подорожную, 

—  Въ  пятьдесятъ  пудъ  налиту  свинцу  чебурацкаго. —        ее 


*  Т.-с.  передокъ  лаптей. 
2  Плеть,  кнутъ. 

'  Значен1е   неизвЬстио;    постоянный    эпитетъ.  къ  свинцу;  сравн.  ниже, 
стихъ  315. 

*  Ротъ. 
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Хиеть  свое  платье  калика  Алеш-Ь  Поповичу 

Не  отказываючи,  а  на  себя  над-Ьвалъ 

То  платье  богатырское. 

Скоро  Алеша  каликою  наряжается, 

И  взялъ  шелепугу  дорожную,  эс 

Котора  была  въ  пятьдесятъ  пудъ, 

И  взялъ  въ  запасъ  чингалище  *  булатное, 

Пошелъ  за  Сафать-р-Ьку. 

Завид'Ьлъ  тутъ  Тугаринъ  ЗлИ^евичъ  младТ), 

Зарев'Ьлъ  зычнымъ  голосомъ;  я; 

Подрогнула  дубровушка  зеленая, 

Алеша  Поповичъ  едва  живь  идеть. 

Говорилъ  тутъ  Тугаринъ  Зм-Ьепичъ  млядь: 

„Гой  еси,  калика  перехожея! 

А  гд-Ь  ты  слыхаль  и  гд+з  видалъ  ия 

Про  млада  Алеиту  Поповича? 

А  и  я  бы  Але1пу  копьемъ  закололъ, 

Копьемъ  закололъ  и  огнемъ  спалиль". 

Госоритъ  тутъ  Алеша  каликою: 

А  и  ты  гой  еси,  Тугаринъ  Зм1^евичь  младъ!  ю 

—  По'Ьзжай  поближе  ко  мн1^, 

Не    слышу   я,     что    Т1.1    Г0В0рИ1ПЬ. — 

И  подъ+эзжалъ  къ  нему  Тугаринъ  Зм+^евичъ  младъ; 

Сверстался  Алеиш  Поповичъ  младъ 

Противъ  Тугарина  ЗмЬевича,  н 

Хлеснулъ  его  шелепугой  по  буйной  голов'Ь, 

Расмп1бь  ему  буПну  головз^ 

И  у  паль  Ту1-арииъ  на  сыру  землю: 

Вскочилъ  ему  Алсгпа  па  черну  грудь. 

Въ  та  поры  взмолится  Тугаринь  ЗлгЬсиичь  младь:  п 

„Гой  еси  ты,  калика  перехожея! 

„Не  ты  .'(И  Алсп1а  Попоиичъ  младь? 

1  1\;1п;|;алъ. 
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„Только  тм  Алеша  Поновичъ  младъ, 

„Семъ  побратуемся  съ  тобой". 

Вь  та  поры  Алеша  врагу  не  в-Ьровалъ,  ио 

Огр-Ьзалъ  ему  голову  прочь, 

Платье  съ  него  сннмалъ  цв-Ьтное 

На  сто  тысячей  —  и  все  платье  на  себя  над'ЬЕалъ; 

Садился  на  его  добра  коня, 

И  по-Ьханъ  къ  своимъ  б-^лымь  шатрамъ.  т 

Въ  та  поры  увид-Ьли  Екимъ  Ивановичъ 

И  калика  перехожея, 

Испужалися  его,  сЬли  на  добрыхъ  коней, 

ПобЪкали  ко  городу  Ростову; 

И  постигаетъ  ихъ  Алеша  Поповичь  младъ,  1зв 

Обернется  Екимъ  Ивановичъ, 

Онъ  выдергивалъ  палицу  боевую  въ  тридцать  пудъ, 

Бросилъ  назадъ  себя: 

Показалося  ему,  что  Тугаринъ  Зм'Ьевичъ  младъ, 

И  угодилъ  въ  груди  б-Ьлыя  Алеиш  Поповича,  из 

Сшибъ  изъ  сЬделечка  черкесскаго, 

И  упалъ  онъ  на  сыру  землю, 

Въ  та  поры  Екимъ  Ивановичъ 

Скочилъ  со  добра  коня,  сЬлъ  на  груди  ему, 

Хочетъ  пороть  груди  б-Ьлыя,  ио 

И  увид+.лъ  на  немъ  золотъ  чуденъ  крестъ, 

Самъ  заплакалъ,  говорить  калик'Ь  перехожему: 

„По  гр1^хамъ  надо  мною,   Екимомъ,  учинилося, 

„Что  убилъ  своего  братца  родимаго!" 

И  стали  его  оба  трясти  и  качать,  1*в 

И  потомъ  подали  ему  питья  заморскаго; 

Отъ  того  онъ  здравъ  сталъ. 

Стали  они  говорити  и  между  собою  платьемъ  м'Ьняти: 

Калика  свое  платье  над-Ьвалъ  каличье, 

А  Алеша  свое  богатырское,  юо 

А  Тугарина  Зм-Ьевича  платье  цветное 
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Клали  въ  чемоданъ  къ  себ"!^. 

С'Ьли  они  на  добрыхъ  коней 

И  по'Ьхали  всЬ  ко  городу  ко  К1еву, 

Ко  ласкову  князю  Владимиру.  щ» 

А  и  будутъ  они  въ  город-Ь  К1ев'Ь 

На  княженецкомъ  двор'Ь, 

Скочили  со  добрыхъ  коней, 

Привязали  къ  дубовымь  столбамь, 

Пошли  во  св-Ьтлы  гридни;  но 

Молятся  Спасову  образу 

И  быотъ  челомъ,  поклоняются 

Князю  Владимиру  и  княгин-Ь  АпраксЬевн-Ь 

И  на  всЬ  четыре  стороны; 

Говорилъ  имъ  ласковой  Владимиръ  князь:  16» 

„Гой  вы  еси,  добры  молодцы! 

„Скажитеся,  какъ  васъ  по  имени  зовуть: 

„А  по  имени  вамъ  мочно  м^Ьсто  дать, 

„По  изотчеству  можно  пожаловати". 

Говоритъ  тутъ  Алеша  Поповичъ  младъ:  по 

—  Меня,  осударь,  зовуть  Алегнею  Поповичемь, 

—  Изъ  города  Ростова,  стара  попа  соборнаго. — 
Въ  та  поры^  Владимиръ  князь  обрадовался, 
Говорилъ  таковы  слова: 

„Гой  еси,  Алеша  Поповичъ  младъ!  175 

„По  отечеству  садися  въ  большое  м-Ьсто,  въпереди1й  уголокъ, 

„Въ  другое  м-Ьсто  богатырское, 

„Въ  дубову  скамью  противъ  меня, 

„Въ  третье  м-Ьсто,  куда  самъ  захошь". 

Не  салился  Алепга  въ  м+эсто  большое  18о 

И  не  садился  въ  дубову  скамью, 

С'Ьлъ  онъ  со  своими  товарищи  на  полатно!'!  брусъ. 


Мало  время   позамЬткавпш 
Несутъ  Тугарина  Зм-Ьевича 
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На  то|1  доск^  красна  золота  1вв 

Дв-Ьнадцать  могучихъ  богатырей, 

Сажали  въ  м-Ьсто  большое, 

И  поллЬ  его  сид-Ьла  княгиня  АпраксЬевна. 

Тутъ  повары  были  догадливы, 

Понесли  яства  сахарныя  и  питья  медвяныя,  19о 

А  питья  все  заморск1я, 

Стали  тутъ  пить,  +,сть,  прохлаждатися; 

А  Тугаринъ  Зм-Ьевичъ  нечестно  хл-Ьба  'Ьстъ: 

По  Ц+.ЛОЙ  ковриг-Ь  за  щеку  мечетъ, 

Т^  ковриги  монастырск1я;  19» 

И  нечестно  Тугаринъ  питья  пьетъ: 

По  ц-Ьдой  чаш1^  охлестываетъ, 

Котора  чаша  въ  полтретья  *  ведра; 

И  говориль  въ  та  поры  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„Гой  еси  ты,  ласково!!  сударь  Владимиръ  князь!  гоо 

„Что  у  тебя  за  болванъ  при1пелъ, 

„Что  за  дуракъ  неотесаной? 

„Нечестно  у  князя  за  столомъ  сидитъ: 

„Ко  княгин-Ь  онъ,  собака,  руки  въ  пазуху  кладетъ, 

„Ц'Ьлуетъ  во  уста  сахарныя,  205 

„Теб-Ь,  князю,  насм-Ьхается. 

„А  у  моего  сударя-батюшки 

„Была  собачища  старая, 

„Насилу  по  подстолью  таскалася, 

„И  костью  та  собака  подавилася;  аю 

„Взялъ  ее  за  хвостъ,  подъ  гору  махнуль. 

„Отъ  меня  Тугарину  то  же  будетъ", 

Тугаринъ  почерн'Ьлъ,  какъ  осення  ночь, 

Алеша  Поповичъ  сталъ,   какъ  св-Ьтелъ  м'Ьсяцъ, 

И  опять  въ  та  поры  повары  были  догадливы,  «15 

Носять  яства  сахарныя 


^  Т. -е.  два  съ  половиною. 
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II  принесли  лебедушку  б-Ьлую, 

И  ту  рушала  княгиня  лебедь  б-Ьлую, 

Обр-Ьзала  рученку  л-Ьвую, 

Завернула  рукавцомъ,  подъ  столъ  опустила;  зав 

Говорила  таково  слово: 

—  Гой  вы  еси,  княгини,   боярыни! 

—  Либо  мн-Ь  р-Ьзать  лебедь  б-Ьлую, 

—  Либо  смотр'Ьть  на  милъ  животъ  \ 

—  На  молода  Тугарина  Зм-Ьевича.  —  22» 
Онъ,  взявши,  Тугаринъ,  лебедь  б'кпую. 

Всю  вдругъ  проглотилъ, 

Еще  тутъ  же  ковригу  монастырскую; 

Говорить  Алеша  на  полатномъ  брусу: 

„Гой  еси,  ласковый  осударь  Владимиръ  князь!  азо 

„Что  у  тебя  за  болванъ  сидитъ, 

„Что  за  дуракъ  неотесаной? 

„Нечестно  за  столомъ  сидитъ, 

„Нечестно  хл+)ба  съ  солью  "Ьсть: 

„По  ц-Ьдой  ковриг-Ь  за  щеку  мечеть  азе 

„И  ц-Ьлу  лебедушку  вдругъ  проглотилъ. 

„У  моего  сударя-батюшки, 

„0едора,  попа  ростовскаго, 

„Была  коровища  старая, 

„Насилу  по  двору  таскалася,  аю 

„Забилася  на  поварню  къ  поварамъ, 

„Выпила  чань  браги  прГ,сныя, 

„Отъ  того  она  лопнула. 

„Взялъ  за  хвост ь,  подъ  гору  махнулъ. 

„Отъ  меня  Тугарину  то  же  будсть".  гп 

Тугаринъ  потемп1>лъ,   какь  осення  ночь, 

Выдерпуль  чингалин1,е  булатное. 

Просил  ь  въ  Алемгу  Поповича; 

'  Милаго  чсловЬка,  друга. 
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Алеша  на  то-то  вертокь  бы.гь, 

Не  могъ  Тугаринъ  попасть  въ  пего;  '2:;о 

Подхватиль  чингалище  Екимь  Ивановичь, 

Говорилъ  Алеш-Ь  Поповичу: 

Самъ  ли  ты  бросаешь  вь  него,  али  мнК  велип1ь? — 
„Н'Ьтъ,  я  самъ  не  бросаю  и  теб1>  не  велю! 
, Заутра  съ  нимъ  перев-Ьдаюсь,  аг,з 

„Бьюсь  я  съ  нимъ  о  великъ  закладъ, 
„Не  о  ст-Ь  рубляхъ,  не  о  тысяч+., 
„А  бьюсь  о  своей  буйной  голов1>". 
Въ  та  поры  князи  и  бояра 

Скочилн  на  р-Ьзвы  ноги,  2во 

И  всЬ  за  Тугарина  поруки  держатъ: 
Князи  кладутъ  по  сту  рублевъ, 
Бояре  по  пятидесятъ,  крестьяне  по  пяти  рублевъ; 
Туть  же  случил ися  гости  купеческ1'е: 

Три  корабля  свои  подписывають  авз 

Подъ  Тугарина  Зм-Ьевича, 
Всяки  товары  заморск1е, 
Которы  стоятъ  на  быстромъ  Дн-Ьпр-Ь. 
А  за  Алеи1у  подписывалъ  владыка  черниговск1й. 
Въ  та  поры  Тугаринъ  взвился  и  вонъ  ушелъ,  2-о 

Садился  на  своего  добра  коня, 

Поднялся  на  бумажныхъ  крыльяхъ  подъ  небесью  летать. 
Скочила  княгиня  АпраксЬевна  на  рЬзвы  ноги, 
Стала  пенять  АлеигЬ  Поповичу: 

—  Деревенщина  ты,  засельщина!  2"з 

—  Не  далъ  посид-Ьть  другу  милому. — 
Въ  та  пор1>1  того  Алеша  не  слушался, 
Звился  съ  товарищи  и  вонъ  пои1елъ; 
Садилися  на  добры  кони. 

Поехали  ко  Сафатъ-р-Ьк-Ь,  аво 

Поставили  б'Ьлы  шатры, 
Стали  опочивь  держать, 
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Коне11  отпустили  въ  зелены  луга. 

Тутъ  Алеша  всю  ночь  не  спалъ, 

Молился  Богу  со  слезами:  гвп 

„Создай,   Боже!  тучу  грозную, 

„А  и  тучи-то,  съ  градомъ  дождя". 

Алешины  молитвы  доходны  ко  Христу: 

Даетъ  Господь  Богъ  тучу  съ  градомъ,  дождя, 

Замочило  Тугарина  крылья  бумажныя,  аэо 

Падаетъ  Тугаринъ,  какь  собака,  на  сыру  землю. 

Приходилъ  Екимъ  Ивановичъ, 

Сказалъ  Алеш-Ь  Поповичу, 

Что  вид'Ьлъ  Тугарина  на  сырой  землЬ. 

И  скоро  Алеша  наряжается,  29з 

Садился  на  добра  коня, 

Взялъ  одну  сабельку  острую 

И  по'Ьхалъ  къ  Тугарину  Зм-Ьевичу. 

Увид-Ьлъ  Тугаринъ  Зм-Ьевичъ  Алешу  Поповича, 

Зарев'Ьлъ  зычнымъ  голосомъ:  зоо 

„Гой  еси,  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„Хошь  ли  я  тебя  огнемъ   спалю, 

„Хошь  ли,  Алеша,   конемъ  стопчу, 

я  Али  тебя,  Алешу,  копьемъ  заколю?" 

Говорилъ  ему  Алеша  Поповичъ  младъ:  зон 

—  Гой  ты  еси,  Тугаринъ  Зм-Ьевичь  младъ! 

—  Бился  ты  со  лшою  о  великъ  закладь, 
■ —  Биться,  драться  единъ-на-единъ, 

—  А  за  тобою  нон'к  силы  см-Ьты  н-Ьтъ 

—  На  меня  Алешу  Поповича. —  зю 
Оглянется  Тугаринъ  назадъ  себя; 

Въ  та  поры  Алеп1а  подскочилъ,  ему  голову  срубилъ; 
И  пала  голова  на  сыру  землю,  какь  пивной  котелъ. 
Алешп  скочилъ  со  добра  коня. 
Отвязал ь  чембурь  '  огь  добра  коня  з1.1 

1  Ремень. 
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И  ирокололъ  уши  у  головы  Тугарина  ЗмФ.евича, 

И  привязалъ  къ  добру  коню 

И  привезъ  въ  К1евъ  на  княжецкой  лворь, 

Бросилъ  серели  двора  княженецкаго. 

И  увид-Ьлъ  Алешу  Владимпрь  князь,  зм 

Пошелъ  во  св'Ьтлы  гридни, 

Сажалъ  за  убраны  столы; 

Тутъ  для  Алёши  и  столъ  пошелъ. 

Сколько  время  покушавши, 

Говорилъ  Владим1ръ  князь:  зав 

„Гой  еси,  Алеша  Поповичъ  младь! 

„Часъ  ты  мн-Ь  св-Ьтъ  даль; 

„Пом<алуй,  ты  живи  въ  К1ев-Ь, 

„Служи  лш-Ь,  князю  Владимиру, 

„До  люби  тебя  пожалую".  ззо 

Въ  та  норы  Алеша  Поповичъ  младл.  князя  не  ослушался, 

Сталъ  служить  в-Ьрою  и  правдою; 

А  княгиня  говорила  Алеп!^  Поповичу: 

—  Деревенщина  ты,  засельщина! 

—  Разлучилъ  меня  съ  другом  ь  милымъ,  ззз 

—  Съ  молодымъ  Зм'Ьемъ  Тугаретинымъ. — 
Отв-Ьчаетъ  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„А  ты  гой  еси,    матуипо  княгиня  АпраксЬевна! 

Чуть  не  назвалъ  я  тебя  сукою, 

Сукою-ту  волоча11кою''.  310 

То  старина,  то  и  д-Ьянье. 


2.  АЛЕША  ПОПОВИЧЪ  И  СЕСТРА  ПЕТРОВИЧЕЙ. 


Оыло  два  брата  да  два  Петра  Петровича. 
Собирали  пиръ  да  все  такой  большой, 
Все  такой  большой  да  все  купеческой. 
ВсЬ  на  пиру  да  напивалися, 
Еще  вс'Ь  на  большомъ  да  на'Ьдалися; 
Еще  ВС'Ь  на  пиру  да  прпрасхвастались 
И  ВС'Ь  житьемъ-бытьемъ  да  всЬ  богачествомъ. 
Еще  два  брата  да  два  Петра  Петровича 
Они  хвастали  своей  родной  сестрой, 
Все  родной  сестрой  своей  Оленун1кой: 
„У  насъ  Оленушка  есть  умная, 
„У  нас'ь  Петровна  есть  разумная". 
Поповской  сынъ  да  все  Олеи1енька: 

—  Вы  не  хвастайте  своей  родной  сестрой, 
--  Все  родной  сестрой  своей  Оленушко!'!. 

—  Шол'ь  по  городу  да  я  по  К1еву 

—  -  Мимо  вап1и  полаты  бФ>локаменны, 

—  -  Зажимал'ь  я  комы  сн'1.гу  б1;лаго, 

—  Я  бросал ь  Оленун]кЬ  вь  окоишчко, 

—  Изломал'ь  у  ОленушкЬ  стекольиико; 
--  Выходила  Олена  на  красно  крыльцо, 

На  красно  крыльцо  дл  на  высокое 
Вь  одной  рубашечк'Ь,  безь  пояса, 
Вт.  0ТИИХ1.  мулочиках'ь,   безь  щок'Огп,ев1^  '. — 

'  Чипшцеиъ. 
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Тутъ  двумъ  брагьям'1.  за  б-Ьду  пало,  ал 

За  бкду  пало  да  за  досадутку. 

Пошли  они  да  со  больиа  пира, 

Со  больша  пира  да  со  великого 

Все  по  городу  да  все  по  К1еву 

Мимо  свои  палаты  б-Ьлокаменны,  зо 

Зажимали  комы  си1ьгу  б'Ьлаго; 

Бросали  ОленушкЬ  въ  окошечко; 

Изломали  у  Оленуипси  стеколыппсо. 

Выходила  Олена  на  красно  крылщо, 

На  красно  крыльцо  да  на  высокое.  зя 

Тутъ  и  двумъ  братьялгь  и  за  бкду  пало, 

За  б-Ьду  пало  да  за  досадуип<у. 

Они  брали  Олену  за  б'Ьлы  руки, 

Повели  Олену  во  высокъ  теремъ: 

„Ты  неси,  Олена,  дубову  плаху,  хи 

„Ты  неси,  Олена,  востру  сабельку; 

„Мы  сс'^ке^гь  твою  да  буйну  голову". 

Тутъ  б'Ьдной   Ьдё, —  весь  приплачется; 

Тутъ  богатой   -Ьдё, —  прихохочется. 

Тутъ  'Ьдё  Олешенька,  поповской  сынъ,  4,ч 

Поповской  сынъ  да  все  Олешенька: 

Онъ  бралъ  Олену  за  б-Ьлы  руки, 

Онъ  садилъ  Олену  на  добра  коня, 

Онъ  повезь  Олену  ко  Божьей  церкви. 

У  Божьей  церкви  да  пов-Ьнчалися,  во 

Злаченымъ  перстнемъ  да  помг.нялися. 

Они  стали  съ  Оленой  по  закону  жить. 

По  закону  Мчить  да  все  царю  служить.  зз 


ИЛЬЯ 


п 


Ьсни  обь  Иль-Ь  Муромц-Ь  представляются  вь  настоящее  время 
наибол-Ье  распространенными  среди  былинъ  вь  репертуарахъ  нхь 
п1.вцовъ:  больп]инство  „сказателей"  въ  числ1-,  другнхъ  пЬсеиъ 
иоеть  обычно  и  и Ьсни  объ  ИльЬ,  по  крайней  м Ьр-Ь  знаегь  о  не.мъ. 
Самъ  Илья  Муромец ь,  помимо  пЬсенъ  о  немъ  собственно,  по- 
является также  въ  былинахъ  о  другихъ  лицахъ  или  въ  качеств!'. 
д-Ьйствующаго  лица,  или  о  немъ  находятся  упо>п1нан1я.  Это — 
положительно  —  самый  популярньи'!  изъ  богатырей  современной 
эпической  п-Ьсни,  окруженный  въ  самихъ  былинахъ  почетомъ, 
уважен1емъ  къ  нему  и  у  самихъ  п-Ьвцовъ. 

Такое  положен1е  Ильи  Муромца  въ  русскомъ  эпосЬ  вело  у  из- 
слЬдователей  къ  представлен110  о  немъ,  какъ  о  центральномъ, 
главномъ  богатыр+>  эпоса,  заставляло  обращать  на  него  при  изу- 
чен1и  эпоса  особое  вниман1е,  возбуждало  желан1е  возможно  пол- 
нее и  точн11е  осв-Ьтить  его  образъ  и  сказан1я  о  немъ.  Но,  при 
всемъ  томь,  самая  личность  богатыря,  начиная  съ  его  имени,  до 
сихъ  поръ  остается  неразгаданной,  недостаточно  осв'Ьщенной  со 
стороны  ея  происхожден1я,  соотв'Ьтств1я  ея  съ  отзвуками  исто- 
р1и.  Тогда  какъ  русск1я  л-Ьтописньш  сказан1я,  занося  на  свои 
страницы  отзвуки  устныхъ  предан1й  и  п'Ьсенъ,  съ  XV  в-Ька  уже 
упоминаютъ  Добрыню  Рязанича,  Алешу,  поповича  Ростовскаго, 
„славнаго  богатыря"  Ивана  Даниловича  и  др.,  они  совершенно 
не  знаютъ  Ильи  Муромца;  тогда  какъ  для  другихъ  богатырей,  ихъ 
подвиговъ  удается  найти  аналогичные  или  даже  родственные 
факты  въ  истор1и,  для  объяснен1я  образа  Ильи  и  содержан1я  пЬсень 
о  немъ  такого  соотв'Ьтств1я  почти  вовсе  не  оказывается.  Поэтому 
многочисленныя  и  разнообразныя  попытки  извлечь  изъ  источ- 
никовъ  данныя  для  истор1и  этого  образа  и  для  хронолог1и  и 
происхожден1я  п-Ьсенъ  о  немъ  почти  не  выходять  въ  научныхъ 
изсл'Ьдован1яхь  за  предЬлы  бол+.е  или  менЬе  вЬроятныхъ  предпо- 
ложен1й.    Также   гипотетичны    и    иредставлеш'я    о    мЬсгности  или 

8^- 
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м-Ьстностяхъ,  гд-Ь  слагались  былины  объ  Иль-Ь,  А  между  тЬмъ 
имя  Ильи,  какъ  одного  изъ  крупн-Ьк^пнихъ  богатырей  русскаго 
эпоса,  должно  быть  признано  довольно  рано  появившимся  въ 
этомъ  эпосЬ  и  съ  ранняго  времени  изв-Ьстнымь:  н'Ьмецкая  герои- 
ческая сага  объ  Ортнит-Ь  и  норвежская  о  Тидрек'Ь  (об"Ь  XIII  в.) 
уже  знаютъ  1Иа5'а  уоп  ^{игеп — русскаго  Илью,  считаютъ  его  дядей 
короля  Ортнита.  Въ  XVI  в.  западно-русск1й  писатель  Филонь 
Кмита  Чернобыльск1й  также  хорошо  знаетъ  Илью  Моровленина, 
какъ  и  другого  богатыря,  врага  Ильи,  Соловья;  слыхалъ  про  Илью 
Моровлина  и  иностранецъ  того  же  времени  Эрихъ  Лассота;  знаетъ 
Илью,  именно  какъ  богатыря  Муромца,  и  к1евское  местное  пре- 
дан1е  печерское  не  поздн-Ье  XVII  в.,  указывая  въ  числ-Н  могилъ 
въ  пещерахъ  и  могилу  препод.  Ильи  Муромца:  она,  какъ  при- 
надлежащая богатырю,  превосходитъ  своими  разм-Ьрами  всЬ  про- 
ч1я;  отзвуки  былинъ  объ  Иль-Ь  нашлись  даже  въ  финскомъ  эпосЬ, 
гд-Ь  онъ  носитъ  прозвище  Мишо^Ига.  Наконецъ,  сама  с1^верная 
русская  былина  постаралась,  какъ  будто,  возможно  обстоятельно 
разсказать  о  своемъ  знаменитомъ  богатырЬ:  по  этой  былинЬ 
Илья — крестьянский  сынъ  изъ  села  Карачарова,  Муромскаго  у1ьзда 
(Владимирской  губ.). 

ВсЬ  эти  намеки  вм-Ьст-!)  съ  обширнымъ  и  разнообразнымъ  со- 
держан1емъ  самихъ  былинъ  объ  Иль-Ь  не  могли  не  возбуждать 
желан1я,  хотя  бы  предположительно,  попытаться  представить  себЬ 
образь  Ильи  Моромца  въ  историческомъ  его  осв-Ьщен1и.  Попытки 
эти  д-Ьлались  въ  различныхъ  направлен1яхъ.  Прозвище  богатыря 
„Муромецъ",  засвид-Ьтельствованное  былинами,  еще  въ  записяхъ 
XVIII  в.  (каковы,  напр.,  въ  сборник-Ь  Кирши  Данилова),  казалось, 
точно  локализировало  происхожден1е  Ильи  и  пЬсень  о  немъ.  Но 
разнообраз1е  въ  этомъ  прозвищЬ,  оказавн1ееся  и  въ  самихъ  были- 
пахь  и  въ  другихъ  изв'Ьст1яхь  объ  ИтЛ,  (Муромецъ,  Муровле- 
нинъ,  Моровлинъ,  Муровецъ,  изъ  Морова  и  др.),  въ  связи  съ 
характерными  чертами  былинъ  о  немъ,  указан1ялп1  на  другая  мест- 
ное ги,  заставило  огршшчить  категоричность  этого  представлен1я 
о  происхожден1И    Ильи,  подсказываемаго    некоторыми    былинами: 
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прозвище  Ильи  въ  его  различныхъ  формахъ  могло  указывать  не 
только  на  среднюю  Росс1Ю  (Муромъ  —  Суздальско-РостопскоП 
области),  но  и  на  южную  Русь  (Моров1Йскъ,  Моровинъ,  Муро- 
вица  — на  Волыни,  въ  Черниговщин^  Муравск1й  шляхъ — степная 
дорога  въ  Крымъ)  и  даже  на  крайней  с'Ьверъ(Муровленинъ,  Мурмапя- 
нинъ,  т. -е.  норманнъ,  откуда  и  Мурмапск1й  берегъ  Ледовитаго  оке- 
ана). Въ  другомъ  направлен1и  пкчи  попытки  уяснить  образъ  Ильи 
и  происхожден1е  п'Ьсенъ  о  немъ  изъ  его  имени  въ  связи  съ  се- 
верными сагами:  упоминан1е  ГИаз  \оп  111и2еп  (вар1анты:  ПНаз, 
Шаз,  ЕПаз,  ЕИ'^аз,  ЕИ^аз)  въ  Ортнитъ  -  и  Тидрекъ-сагахъ,  гдК 
онъ  является  дядей  и  Владимира,  влад-кльца  въ  РиИпа1ап(1Ч 
(земля  Полянъ)  и  царя  всей  Руси  (КигсЛапй),  наводило  на  мысль 
о  сближении  былиннаго  Ильи  съ  л-Ьтописнымъ  дядей  князя  Вла- 
димира —  былиннымъ  его  племянникомъ  (см.  выше,  стр.  3) — Добры- 
ней,  т. -е.  приводило  къ  предположен1Ю,  что  Илья  былинъ  о  немъ  за- 
м-Ьнилъ  собою  старшаго  героя  п-Ьсенъ  Добрыню;  самое  же  имя  Ильи, 
которому  соотв-Ьтствуеть,  между  другими,  и  скандинавская  форма 
ЕП^аз,  въ  такомъ  случа-Ь  считается  зам-Ьнившимъ,  по  созвуч1ю  и 
какъ  бол-Ье  ходячее,  иное,  еще  бол-Ье  древнее,  напоминавшее  этого 
ЕИ^аз  (Шаз  и  др.)1  а  такимь  именемъ  (старшимъ)  было  извест- 
ное имя  Олегъ  (народное  Вольга=Е11§а5);  иначе:  подъ  Ильей, 
выт-Ьснившимъ  имя  Добрыми  въ  ряд-Ь  предан1й  о  посл-Ьднемъ, 
сл^дуетъ  подразумевать  не  кого  иного,  какъ  изв^стнаго  и  по  лЬ- 
тописи  (точнее — по  предан1ямъ,  занесеннымъ  въ  летопись)  Олега 
„в^щаго"  (онъ,  какъ  братъ  жены  Рюрика,  по  н-Ькоторымъ  лФ,- 
тописнымь  сказан1ямъ,  приходился  т.  о.  также  дядей  Игорю, 
что  облегчало  подстановку).  Самое  прозвище  Ильи  „Муромецъ" 
(съ  его  вариантами)  истолковывается  въ  такомъ  случае,  какъ 
„Норманнъ"  (при  форм-Ь:  „Мурманянинъ"),  будетъ  т.  о.  прозви- 
щемъ  Олега,  опред-Ьляющимъ  его  по  нащональности.  Въ  резуль- 
тате такого  построен1я  (представляющаго,  конечно,  не  более, 
какъ  гипотезу)  дело  съ  песнями  объ  Илье  и  его  образе 
должно  рисоваться  въ  такомъ  виде:  подобно  дошедишмъ  до  нась 
песнямъ  о  Добрыне    (племяннике-дяде  Владимира)  въ  древности 
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были  и  лруг1я  п-Ьсни  о  немъ  же;  имя  этого  Добрыми  въ  части 
этихъ  п-Ьсенъ  вытесняется  именемъ  старшаго  деятеля,  также  став- 
1паго  героемъ  предания  и  также  дяди  (хотя  и  Игоря),  именемъ 
„вФлцаго"  Олега,  но  въ  формЬ,  созвучной  ЕИ^аз,  Шаз,  откуда 
и  имя  Ильи,  отождествившееся  поздн-Ье  съ  изв-Ьстнымь  и  по- 
пулярнымъ  библейскимъ  именемъ  пророка.  Сопоставлен1е  Ильи 
(Олега)  былиннаго  съ  былиннымъ  же  и  л-Ьтописнымъ  Добрыней 
по  типу  если  и  не  подтверждаетъ  прямо  гипотезу,  то  во  вся- 
комъ  случа-Ь  не  противор-Ьчитъ  этому  сближен1ю:  и  тоть  и  дру- 
гой видные  люди  въ  дружин-Ь  Владимира,  и  тотъ  и  другой  ис- 
полняютъ  отв-Ьтственныя  поручен1я  князя,  держатся  настолько  не- 
зависимо,  что  внушаютъ  уважен1е  самому  князю. 

Такой  генезись  образа  Ильи  (нЬсколько  иное  въ  частностяхъ 
осв'Ьщен1е  увидимъ  ниже)  указываетъ  на  большую  древность  его, 
а  стало-быть,  и  н1жогорыхь  о  немъ  пЬсенъ  (или  мотивовъ  ихъ),  во 
всякомъ  случа'Ь  онъ  предполагаетъ,  что  первоначальный  типъ  этого 
п'Ьсеннаго  героя  значительно  отличался  отъ  типа  богатыря-крестья- 
нина или  богатыря-казака,  какимъ  представляетъ  его  дошедшая  до 
насъ  былина:  если  это  былъ  дифференш-1ровавиийся  образъ  Добры- 
ми, то  Илья  первоначально  должень  былъ  по  соц1альному  положе- 
Н1Ю  быть  также  человЬкомь  знатнымь,  вл1ятельным ъ,  можетъ  быть, 
дружинникомъ  старшей  дружгшы  у  Владимира;  во  всякомъ  случае, 
онъ  крестьяниномъ  первоначально  не  былъ.  СлЬдъ  такого  типа 
остался  и  въ  современныхъ  пересказахъ  былинъ  объ  ИльЬ:  онъ — 
стар'кйнпй,  старш1й  въ  „заставЬ  богатырской",  нФ^что  въ  род-Ь  вое- 
воды той  сторожевой  дружины,  которая  исполняеть  важную  обязан- 
ность— охраны  границь  Русской  земли  отъ  поганыхъ;  онъ,  и  по  бы- 
линамь,  сознает ъ  свой  авторитеть  и  превосходство  ие  только  перед ъ 
другими  богатырями,  въ  числЬ  коихъ  есть  и  „аристократъ"  До- 
брыня,  и  „храбрь"  (только  поздн^Ье  ставнпй  поповичемъ)  Алеша, 
но  и  перед ъ  Владимиромъ,  который  не  прочь  иногда  передь  ни^гь 
заискивать,  котораго  Илья  иногда  даже  третируетъ  свысока. 

ДальнкЙ1И1я  ступени  изм'Ьнен!я  образа  Ильи  приходится  стаыггь, 
повидимому,  въ  связь    съ  соц1альными   услов1ялп1  с'Ьверо-востока, 
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становятшося  центром1>  великорусскаго  племени,  которое  теперь 
оказывается  хранитслс.мъ  стараго  былиннаго  прсдан1я  и  юга  Руси 
а  таки<е  въ  связь  съ  постепеннымь  изм'Ьнен1емъ  услов1й  развитая 
и  сохранен1я  самого  эпоса  былиннаго.  Изм'Ьнен1е  сословныхь 
в:1аимоотношен1й  отд'Ьльныхъ  группь  населения  и  власти  (XV — 
Х\'1  вв.)  сказалось  прежде  всего  въ  томъ,  что  былинный  князь 
Владимиръ  все  бол-Ье  и  болНе  пр1обр'Ьтаетъ,  хотя  и  внЬшнплгь 
образо.мь,  черты  московскаго  князя-самодержца,  а  Илья  несколь- 
ко принижается,  теряя  постепенно  свою  ярко  выраженную  неза- 
висимость и  приближаясь  къ  типу  слуги  князя;  поэтому  въ  иныхъ 
пЬсняхъ  Владимиръ  приказываеть  уже  сажать  Илью  въ  погребь, 
не  просить  его  о  д-Ьл-Ь,  а  приказываеть  ему;  но  это  не  м-Ьшаеть 
еще  ИльФ.  сохранять  свой  обиий  типъ  богатыря  солиднаго,  сдер- 
жаннаго,  знаюп1аго  себЬ  ц-Ьну,  не  лишаеть  его  симпат1й  пЬвцовъ 
и  слагателей  былинъ.  Въ  это  же  время,  повидимому,  и  носители 
пЬсеннаго  эпоса  также  опускаются:  это  скор'Ье  всего  уже  не  та- 
К1я  лица,  какь  старый  пЬвецъ-дружинникъ  (въ  род-Ь  Бояна  или  ав- 
тора Слова  о  полку  Игорев-Ь,  или  „словутнаго"  Митусы  XIII  в.,  от- 
>гЬченнаго  л+>тописью),  а  наемный,  п'Ьн1емь  зарабатывающ1й  у  знат- 
ныхъ  людей  професс1ональ,  не  высок1й  въ  сословномъ  отношен1н, 
въ  род-Ь  скомороха-развлекателя.  Все  это,  взятое  вм-ЬстЬ,  не  могло 
не  отразиться  на  тип-Ь  Ильи  въ  смысл-Ь  понижен1я  и  его  сощальнаго 
положен1я.  Эпоха  начала  XVII  в. — время  Смуты  въ  Московскомь 
государстве — застаетъ  Илью  уже  давнишнимь  богатыремъ,  но  все 
еще  съ  традищонными  чертами  независимости,  хотя  и  н-Ьсколько, 
быть  можетъ,  потускн-Ьвшими;  а  вмест1ь  съ  т-Ьмъ  на  немъ  отлага- 
ются соц1альныя  черты  народныхъ  героевь  эпохи — „вольнаго"  ка- 
зачества, и  Илья  превращается  въ  „вольнаго",  притомъ  „стараго" 
(изъ  „старшаго",  можетъ  быть),  „матерого"  казака,  служащаго,  од- 
нако, еще  Владимиру,  но  часто  проявляющаго  свою  „вольность"  уже 
въ  вид-Ь  своевольства,  необузданности,  подобно  своимъ  тепереп!- 
нимъ  современникамъ — историческимь  казакамь  времени  Смуты. 
Посл-Ьдняя  стад1я  превращен1я  Ильи  еще  болЬе  поздняя:  когда  въ 
высшихъ  и  среднихъ  передовыхъ    (преимущественно   горолскихъ) 
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классахъ  эпосъ  теряетъ  свою  привлекательность  подъ  вл1ян1емъ 
все  усиливающейся  перестройки  быта  на  западный  ладъ,  п-Ьсня 
съ  ея  исполнителемъ  и  гонимымъ  теперь  носителемъ,  професс1о« 
наломъ-скоморохомъ,  становится  достоян1емъ  сЬвернаго  крестьян- 
ства (а  это  произошло  едва  ли  раньше  конца  XVII  и  начала  XVIII 
в'кка),  становится  и  Илья  крестьянскимъ  сыномъ,  попрежнему, 
однако,  состоитъ  при  Владимир-Ь,  сохраняетъ  свой  прежн1й  не 
крестьянск1й,  а  боевой  обликъ.  Такимъ  застаютъ  его  наши  первыя 
записи  былинъ.  Такимъ  образомъ,  каковъ  бы  ни  былъ  первона- 
чальный типъ  и  обликъ  Ильи,  онъ,  несомн-Ьнно,  уже  съ  ранняго 
времени  (XV— XVI  вв.)  терпитъ  рядъ  изм'Ьнен1й,  сл-Ьды  коихъ  мы 
отчасти  и  найдемъ  въ  былинахъ  о  немъ. 

Останавливаясь  на  такомь  представлении  объ  образ-Ь  былин- 
наго  Ильи  и  его  поздн-Ьйшей  истор1и,  мы,  однако,  не  въ  со- 
стоян1и  дать  столь  же  опред'Ьленный  отв'Ьтъ  на  вопросъ  о  вре- 
мени и  м'Ьст'Ь  происхожден1я  самыхъ  п'Ьсенъ  о  немъ.  Наибол-Ье 
правильнымь  р'Ьшен1емъ  этого  вопроса  сл-Ьдуетъ,  повидимому, 
признать  предположен1е,  что  п-Ьсни  объ  Иль-Ь,  какъ  и  о  Добрын-Ь 
и  другихъ  богатыряхъ,  не  однородны  по  происхожден1ю:  въ 
томъ  вид-Ь,  какъ  он-Ь  дошли  до  нась,  онЬ  представляютъ  резуль- 
татъ  длинной  литературной  истор1и,  объединивъ  въ  себ-Ь  эле- 
менты различнаго  времени  и  различныхъ  м-Ьстностей,  воспринявъ 
въ  себя,  переработавъ  и  элементы  иныхъ  пЬсенъ,  про  иныхъ  бога- 
тырей, теперь  уже  покрытыхъ  популярнымъ  именемъ  Ильи.  При 
всемъ  томъ,  принимая  во  вниман1е  опред'Ьленность  и  з'стойчи- 
вость  самаго  образа  Ильи  и  довольно  прочную  связь  съ  нимъ 
нЬкоторыхъ  сюжетовь,  можно  дЬлать  предположен1я  о  времени 
и  мЬст"!^  происхожден1я  первообраза  Ильи  и  отчасти  связанныхъ 
съ  нимъ  въ  бол-Ъе  древнее  время  сюжетовь. 

Въ  общемъ  характер+>  д-Ьятельности  Ильи,  какь  она  рисуется 
въ  большинстве  былинъ,  можно  подм-Ьтить  черты  довольно  древ- 
няя, могунпя  съ  больпюй  долей  в1фоятности  быть  пр1уроченными 
къ  опрел Ьленной  эпохЬ:  вся  суть  его  подвиговъ  —  заищта  Рус- 
ской земли  отъ  внЬш1Н1Х1.  враговь,  стоян1е  на  „застав'Ь",  на  гра- 
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НИЦ+.  со  степью,  откуда  нлугь  „поганые",  олицетворяемме 
вражьимъ  богатыремъ-насильникомь;  это  можетъ  указывать  на 
эпоху  довольно  раннюю  —  еще  К1евскаго  времени  (до  половины 
XIII  в.);  такое  указан1е  будетъ  совпадать  и  съ  изв-Ьстностью  Ильи, 
также  по  типу  борца-защитника,  уже  въ  Ортнитъ-саг-Ь  (XIII  в.). 
Поэтому  весьма  возможно,  что  образъ  богатыр>т,  получившаго 
впосл'Ьдств1И  имя  Ильи,  а  отчасти  и  сказан1я  о  немъ,  возникли 
и  раньше  древн'Ьйшаго  упоминания  объ  Иль-Ь;  если  же  допустить 
родство  Ильи  съ  Добрыней  (о  чемъ  была  р-Ьчь  выше),  то  это 
время  можно  придвигать  и  ближе  ко  времени  Владимира,  т. -е. 
приблизительно  къ  XI  в1^ку,  и  пр1урочивать  богатыря  и  п-Ьсни  о 
немъ  къ  области  юга  Руси,  въ  частности  къ  К1евской  земл'Ь  или 
ближайшимъ  къ  ней  областямъ,  бывшимъ  центромъ  народной  жиз- 
ни и  народной  борьбы  со  степью.  П^сни  эти  и  образъ  богатыря, 
ими  рисуемый,  первоначально  получали  распространен1е  на  юг!,, 
а  поздн-Ье  передвигались  вм-Ьст-Ь  съ  передвижен1ями  русскаго  пле- 
мени, частью  на  сЬверо-западъ,  частью — и  главнымъ  образомъ — на 
сЬверо-востокъ  вм'Ьст'Ь  съ  колонизащей  центральной  Росс1и  и  от- 
сюда шли  дальше  на  с^веръ,  гд+^  мы  ихъ  и  застаемъ.  Каковы 
же  были  эти  п-Ьсни  въ  древн-Ьйшее  для  нихъ  время,  мы  не  знаемъ, 
но  отзвуки  ихъ,  переработки,  наравн-Ь  съ  п-Ьснями  иного  про- 
исхожден1я,  связавшими  себя  съ  именемь  Ильи,  можемъ  пред- 
полагать въ  п'Ьсняхъ,  до  насъ  дошедпшхъ;  но  отзвуки  эти,  подъ 
вл1ян1емъ  времени  и  изм-Ьнявшихся  услов1й  существован1я  п-Ьсни, 
такъ  сильно  затерты  и  изм-Ьнились  сами,  что  о  древнемъ  ихъ 
вид-Ь  и  содержан1и  мы  можемъ,  и  посл-Ь  тщательнаго  анализа 
вар1антовъ  и  критики  текста,  строить  лишь  бол^е  или  мен+.е 
в+фоятныя  предположения. 

Т-Ь  семь-восемь  былинъ  объ  Иль-ё,  которыя  дошли  до  насъ  въ 
большомъ  количеств-Ь  переп'Ьвовъ,  редакщй,  объединенныя  его 
именемъ,  обнаруживаютъ  въ  своихъ  слагателяхъ  и  носителяхъ  за- 
метную склонность  къ  циклизаши,  что  сказывается  съ  одной  сто- 
роны у  современныхъ  пКвцовъ  въ  стремлен1и  соединять  несколько 
п^сенъ  въ  одну,  съ  другой  —  въ    желан1и    нарисовать    своеобраз- 
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иую  и1>льную  поэтическую  б1ограф1ю  знаменитаго,  любимаго  бо- 
гатыря. Ряломъ  съ  такими  „сводными"  былинами  объ  Иль-Ь  (какъ, 
впрочемъ,  и  по  отношен1ю  къ  другимъ  богатырямъ)  дошли  до  нась 
и  отд-Ьльныя  п-Ьсни,  описываюш,1я  отд-Ьльные  подвиги  богатыря. 
Эти  п-Ьсни — отд'Ьльныя  главы  поэтической  б1ограф1и  Ильи — про- 
исхо)кден1я  различнаго  какъ  по  времени,  такъ  и  по  м-Ьсту  и  источ- 
пикалгь;  судя  по  отд-Ьльнымъ  изъ  этихъ  п-Ьсенъ,  мы  въ  прав^ 
предположить  и  время,  когда  началась  эта  циклизац1я:  оно  до- 
вольно позднее,  такъ  какъ  въ  составъ  этого  цикла  входятъ  п'Ьсни, 
возрастъ  которыхъ  едва-ли  старше  XVII — XVIII  в-Ьковь. 

1 .  Былина  объ  исц'Ьлен1и  Ильи  и  вы'Ьзд'Ь  его  на  подвиги  изъ 
села  Карачарова  —  начало  поэтической  б10граф1и  богатыря — и  яв- 
ляегся  одной  изъ  самыхъ  позднихъ  въ  круг-Ь  п-Ьсень  о  немъ  и 
мало  самостоятельной  по  композиции .  Распространен1е  этой  бы- 
лины у  п-Ьвцовъ,  сравнительно  съ  другими  пЬснями  объ  Иль-Ь, 
довольно  ограниченное.  Она,  видимо,  отсутствовала  въ  старшемъ 
былинномъ  репертуар'^:  объ  исцЬлен!и  сидня-Ильи,  о  пр1обр'Ьте- 
Н1П  имъ  коня  не  знають  пЬсни  о  немъ  же,  судя  по  записямъ,  до 
конца  XVIII  в.;  также  не  знають  он-Ь  ни  о  родин-Ь  Ильи  -  селК 
Карачаров'Ь  близь  Мурома  ни  объ  его  крестьянскомъ  происхожде- 
Н1и.  Сверхъ  того,  былины  объ  исц'Ьлен1и  Ильи  выделяются  среди 
другихъ  своимъ  плохимь  складомъ,  книжными  (не  народными),  до 
известной  степени  церковными  оборотами  р1ьчи,  напоминая  скор'Ье 
не  стихъ,  обычный  для  былины,  а  ритмическую  прозу  даже  у  луч- 
шихъ  п-Ьвцовь,  обычно  отлично  передающихъ  друг1я  былины  о 
томь  же  Иль-Н.  Въ  основЬ  интересующей  насъ  былины  лежатъ  два 
мотива,  ншроко  распространенные  въ  русской  и  международноГ! 
сказк'Ь:  о  сиднЬ,  который  внезапно  становится  героедп»,  оставля- 
юншмъ  позади  себя  всЬхъ  здоровыхъ  обыкновенных!,  людей,  и  о 
пр1обр'Ьтен1и  чудеснаго  коня;  притолгь  первый  мотивь  осложненъ 
еще  второстепеннымъ-  о  чудесномъ  пить'Ь,  дающемъ  сверхъесте- 
ственную силу.  Эти  мотивы  вьтомь  же  сочетан1и,  что  и  въ  былинФ., 
даются  цф.лылгь  рядомъ  русскпхь  сказокъ;  это  и  заставляеть, 
принимая  во  вниман1с  и  друг1я  вьние  указанпыя    чсрть!    переска- 
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зовъ,  предполагать,  что  и  въ  самой  былин-Ь  мы  им'Ьемь  перслъ 
собою  позднюю,  но  мало  удачную  Г101п>ггку  переработан,  сказку 
въ  былинную  пЬсию,  прим+энивъ  ее  кь  Иль1^  Муромцу.  Самому 
разсказу  о  превращ,ен1и  Ильи  изъ  калЬки-сидня  въ  богатыря  при- 
данъ  характерь  исцЬлен!я,  до  нЬкоторой  степени  чуда,  т. -е.  дана 
окраска  релнг10зная:  эта  окраска  могла  возникнуть  подь  вл1я- 
п1емъ  религ10зноН  настроенности  пЬвца -перелагателя,  знакомаго 
сь  аналогичными  случаями  въ  жит1йной  легенд-Ь  (о  святыхъ,  напр., 
о  Туровскомъ  Мартин-Ь-повар'Ь  или  объ  Авраалпи  Ростовскомь, 
вь  жит1яхь  которыхъ  есть  кое-что  напоминающее  объ  исц-Ьлен1и 
и  Ильи).  Это  т-Ьмъ  бол'Ье  вероятно,  что  т-Ь  пересказы  былины, 
гд-Ь  этоть  благочестивый  характеръ  сказался  ярче,  идутъ  изъ  ре- 
пертуаровъ  п-Ьвцовь,  знающихъ  и  поющихъ  помимо  былины  и 
религ1озный  духовныП  стихъ;  въ  соглас1и  сь  этимъ  стоитъ  и  ска- 
занное выше  о  стилистическом  сторон'Ь  нашей  былины.  Ближай- 
пш.мъ  поводомъ  къ  создаш'ю  нашей  былины  могло  служить  же- 
лаи1е  дать  начало  б1ограф1и,  указавъ  на  происхожден1е  богат1>1ря, 
хорошо  извЬстнаго  п-Ьвцамъ,  популярнаго  въ  эпосЬ,  т. -е.  то  стре- 
млен1е  къ  циклизаши,  о  которомъ  говорилось  выше.  Поэтому-то 
и  былина  объ  исц'Ьлен1и  и  вы+>зд'Ь  Ильи  на  подвиги  встр-Ьчается 
чаще  всего  въ  соединен1и,  служа  какъ  бы  введен1емъ,  сь  раз- 
сказомь  о  первыхъ  его  подвигахъ  („Три  по'Ьздки  Ильи"). 

2.  Въ  противоположность  первой  п-Ьсн^,  былина  объ  Иль+.  и 
Соловь-Ь-разбойник-Ь  занимаетъ  самое  видное  ^гЬсто  среди  сюже- 
товъ,  прикр-Ьпленныхъ  къ  имени  Ильи,  какъ  по  древности  своего 
сложен1я  и  по  своему  значен1Ю  среди  другихъ  сюжетовъ  о 
немъ  же,  такъ  и  по  количеству  пересказовь:  до  сихъ  поръ 
изв-Ьстно,  кром'Ьб— 6  старинныхъ  (XVIII  в.)  ея  текстовъ,  старии- 
мыхъ  лубочныхъ  издан1й,  свыше  40  записей,  сд-Ьланныхъ  изъ 
усть  народа.  Тщательный  анализъ  и  сравнен1е  между  собой  этихь 
.\П10гочисленныхъ  пересказовь  приводить  къ  предположен1Ю,  что 
современные  тексты  былгшы  значительно  отклонились  отъ  перво- 
начальной (по  крайней  Л1'Ьр'Ь,  древней)  п-Ьсни  и  по  составу,  и 
по  содержан1ю.    Попытка    возстановлен1я    этой    пЬсни  даетъ,  по- 
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этому,  рядъ  чертъ  въ  ней,  теперь  значительно  затертыхъ,  хотя 
еще  различимыхъ  въ  современныхъ  текстахъ.  Эти-то  черты  и 
позволяютъ  до  н'Ькоторой  степени  представить  себ'Ь  истор1ю  бы- 
лины объ  Иль-Ь  Муромц+^  и  Соловь-Ь-разбойник+з  приблизительно 
въ  такомъ  вид-Ь:  въ  основ-Ь  ея  лежитъ  м-Ьстное  черниговское  пре- 
дан1е  о  богатыр-Ь,  спасшемъ  городъ  (Илья  спасаетъ  Черниговь 
отъ  враговъ  и  въ  теперешней  былин-Ь,  по  лучшимъ  ея  переска- 
замъ);  поздн-Ье  это  предан1е,  распространившись  по  направлен1ю 
къ  сЬверо -востоку  отъ  Чернигова,  осложнилось  м-Ьстнымъ  же 
предан1емъ  о  знаменитомъ  разбойник-Ь,  пр1уроченнымь  къ  окрест- 
ностямъ  г.  Карачева  (Орлов,  губ.),  въ  25  верстахъ  отъ  котораго 
протекаетъ  р-Ьчка  Смородина  (на  ней  моститъ  мостъ  Илья  по  бы- 
лин-Ь),  есть  урочища  „Соловьиное"  и  „Девятидубье";  сюда  же 
подходили  и  „брынск1е"  лъса  (откуда  г,  Брянскъ  изъ:  Дебрянскъ): 
подвигъ  поимки  этого  разбойника  приписанъ,  т.  о.,  тому  же 
богатырю,  который  спасъ  и  Черниговь.  Это  осложненное  т. -о. 
предание  о  черниговскомь  Иль-Ь  введено  въ  циклъ  К1евск1й,  какъ 
историческ1й  отзвукъ  огношен1й  между  Юевомъ  и  Черниговомъ 
въ  XII — XIII  вв.  (борьба  Ольговичей  черниговскихъ  и  Мономахо- 
вичей  К1евскихъ;  въ  концЬ  ХП  в.  Ольговпчи  добились  временно 
Юева):  это  сказалось  въ  пр1урочен1и  развязки  былины  къ  К1еву. 
Дал ьн1^йш1й  путь  распространен1я  предания  (м.  б.,  уже  принявшаго 
форму  п-Ьсни)  нам-Ьчается  въдвухъ  направлен1яхь:  на  сЬверо-западъ 
(гд-Ь  происходить  залгЬна  Чернигова,  какъ  м-Ьста  подвига  Ильи, 
городомъ  Себежемь,  что  совершилось  не  ран-Ье  XVI  в.,  когда 
Себежь  (нын-Ь  уЬздный  городъ  Витебской  губ.)  игралъ  роль  въ 
истор1и  столкновен1й  Руси  съ  Литвой  и  Польшей),  почему  Илью 
знаетъ  и  западно-русск1й  писатель  XVI  в.,  упомянутый  Филонъ 
Кмита,  и  дал-Ье  на  сЬверо-востокъ — въ  Ростово-суздальск1й  край, 
гд'К  происходить  и  пр1урочен1е  Ильи  къ  Мурому  (Влад.  губ.),  по 
созвуч1Ю  съ  южнымь  (Новгородъ-с^верскимъ)  Моров1йскомъ,  и 
поздн-Ье  къ  селу  Карачарову  (м.  б.,  по  созвуч1ю  сь  г.  Караче- 
вомъ).  Образь  Солоиья-разбо1'1ника  гакже  претерпЬлъ  во  время 
странств1я  пЬснп  своеобразную  эволющю:  вероятно,  сначала  онъ 
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былъ  безънмяннымъ,  а  затЬмъ  ему  было  лано  имя-прозвище,  по- 
пулярное на  Руси,  Соловей  (м.  б.,  за  его  особый  свист ь,  гиканье), 
м.  б.,  перенесенное  на  него  съ  другого  богатыря  (впрочемъ,  об- 
1цаго  съ  разбойнико.\гь  ничего  не  им-Ьющаго) — Соловья  Будимиро- 
вича  (какъ  Соловья,  несомнЬнно,  разбойника  называетъ  упомя- 
нутый Филонъ  Кмита);  въ  самомъ  представлении  о  Соловь+>-раз- 
бойник-Ь  также  произошли  изм'Ьнен1я:  первоначально,  повидимому, 
трагической  развязки  (уб1ен1я,  разрыван1я  Соловья  Ильей  на-полы) 
не  было,  на  что  намекаютъ  тЬ  пересказы,  которые  объ  это.\гь 
умалчиваютъ,  представляя  Соловья  (посл-Ь  его  поимки)  даже  вь 
н  Ькоторой  степени  соратникомъ  Ильи  (они  вм'Ьст'Ь  избиваютъ  рать, 
осадившую  городъ);  а  по  инымъ  разсказамъ  Соловей  также 
остается  живъ,  давая  только  об'Ьщан1е  не  разбойничать;  или  же 
Илья  сов-Ьтуетъ  ему  постричься.  Эта  посл-Ьдняя  черта  можетъ 
быть  сближена  съ  л-Ьтописнымъ  (въ  Степенной  книг!^)  предан1ем  ь 
о  знаменитомъ  разбойнике  Могут-Ь,  который,  будучи  пойманъ  и 
прошень  Владимиромъ,  кончилъ  жизнь  монахомь  въ  келл1и  >ш- 
трополита;  у  этого  Могуты,  къ  тому  же,  есть  н-Ькоторыя  род- 
ственныя  черты  съ  нашимъ  Соловьемъ  (напр.,  зычный  голосъ, 
что  отм-Ьчено  л-Ьтописнымъ  предан1емъ). 

Такимъ  образомъ,  суммируя  наблюден1я  надъ  популярной  бы- 
линой объ  Иль-Ь  Муромц-Ь  н  Соловь-Ь-разбойник-Ь,  можно  предпо- 
ложить, что  по  времени  основа  ея  древняя — южныя  предан1я  Чер- 
ниговщины,  зат-Ьмъ  Ктевщины,  едва-ли  моложе  XIII  в.,  такъ  какъ 
къ  этому  времени  Илья  проникъ  уже  въ  скандинавск1й  и  гер- 
манск1й  эпосы,  съ  ч-Ьмь  совпадаеть  и  истор1я  отношен1й  Черни- 
гова и  К1ева  того  же  времени;  пути  распросгранен1я  этого  ста- 
раго  предан1я,  м.  б.,  уже  въ  форм-Ь  п-Ьсни,  обусловили  его  даль- 
н-Ьйш1я  изм'Ьнен1я,  которыя  закончились  въ  деталяхъ  чуть  ли  не 
въ  XVII — XVIII  в.  (пр1урочен1е  къ  Карачарову). 

3.  Третья  былина — о  бо-Ь  Ильи  съ  Сокольникомъ  (иначе  съ 
сыномъ) — также  принадлежитъ  къ  числу  довольно  распространен- 
ныхь  (она  записана  до  сихъ  поръ  въ  28  пересказахъ,  оказала 
существенное  вл1ян1е  на  создание  былины  о  бок  Ильи  съ  Добры- 
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ней,  о  чемъ  см.  выше,  стр.  10),  Самая  ея  фабула — древн1й,  широко 
распространенный  международный  сюжетъ  о  борьб-Ь  отца  съ  не- 
узнаннымъ  сыномъ  (ср.  Рустема  въ  персидскомъ  эпосЬ,  Гильде- 
бранда — въ  н'Ьмеш<омъ,  Кивви-аль — въ  эстонскомъ,  Гали — въ  кир- 
гизскомъ,  Клизамора — въ  бретонскомъ).  Былинная  обработка  въ 
обш,емъ  ближе  къ  восточнымъ  пересказамъ  сюжета,  нежели  къ 
западнымъ.  Русской  собственно  обработк'Ь  принадлежитъ  въ  бы- 
лннномъ  пересказе,  кажется,  самый  образъ  Сокольника,  отличаю- 
щагося  отъ  своихъ  инородческихъ  собрат1й  подчеркнутымъ  злоб- 
нымъ,  коварнымъ  характеромъ  (нам'Ьрен1е  убить  отца  во  время  сна, 
когда  онъ  уже  знаетъ,  кто  его  бывш1й  противникъ,  за  что  и  казненъ 
Ильей:  онъ  разрываетъ  его  на-полы);  на  долю  той  же  обработки, 
в-Ьроятно,  относится  и  сквозяишя  въ  былинЬ  тенденщя  —  об-Ьлить 
любимаго  богатыря  (самая  связь  его  съ  матерью  Сокольника  раз- 
сматривается,  какъ  грЬхъ,  искуплен1елгь  котораго  является  и  на- 
казан1е:  борьба  съ  сыномъ);  поэтому  и  Латыгорка  (мать  Соколь- 
ника) рисуется  чертами  отрицательными,  которыя  отъ  нея  полу- 
чилъ  и  ея  сынь:  отъ  дурной  женщины  во  гр'Ьх'Ь  зачаты{1  сынъ, 
естественно,  и  должень  быль  оказаться  извергомъ,  а  потому  и 
понести  заслуженную  казнь. 

Опред'Ьлен1е  времени  и  м1ьста  сложен1я  былины,  несмотря  на 
сд-Ьланныя  попытки  (напр.,  пр1урочен1е  къ  Полоцкой  области  и 
XIII  в.),  до  сихъ  поръ  не  ув-Ьнчались  успЬхомъ;  причина  этого — 
трудность  хронологическаго  и  топографпческаго  пр1урочен1я  сгран- 
ствующаго  сюжета. 

4.  Былинныхъ  вар1антовь  объ  ИльЬ  и  КалинЬ-царЬ  до  сихь 
поръ  изв-Ьстно  по  записямъ  до  двадцати,  т. -е.  былина  эта  также 
не  принадлежитъ  къ  числу  р'1)Дкихь.  Въ  основ!,  ея  лежатъ,  видимо, 
отзвуки,  сохранивппеся  въ  довольно  многочисленныхь  предан!- 
яхъ  о  столкновен1'яхъ  Руси  со  степью  еп1е  въ  Киевское  время. 
Н'Ькоторые  из'ь  нпхь,  косвенно  соприкасаюпиеся,  во  всякомъ 
случаЬ  аналогичные  до  некоторой  степени  нап1ей  былинЬ,  сохра- 
нены л'Г.тописью;  таковы,  напр.,  предания  о  воеводЬ  Претич-Ь, 
В03В0ДЯ1Ц1Я  собыпе  ко  времени    еще  князя  Святослава   (внезапное 
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иападен1е  печенЬговъ  на  К1евъ),  или  о  Демьян+>  Куленевич1-.,  отно- 
симое кь  концу  XII  в.,  и  др.  Возможно,  что  подобное  предан1е, 
но  о  борьбе,  уже  съ  татарами,  въ  частности  отм+,ченное  памятной 
битвой  на  КалкЬ  (1224),  притомъ  осложненное  и  позднЬйшимъ 
какимъ-либо  сказан1емъ  о  популярной  битв-Ь  на  Куликовскомъ 
полк  (1380),  и  залегло  въ  основу  былины  объ  Иль-Ь  и  Калин!.; 
въ  такомъ  случа-Ь  мы  им-Ьемъ  передъ  собой,  быть  можегь,  въ 
кониЬ  концовъ  видоизм^Ьненный  въ  обработке  (ср.  главн.  обра- 
зомъ — благополучный  конецъ)  сюжеть  иной  популярной  былины — 
о  гибели  богатырей:  обработка  эта  могла  совери1иться  т.  о.  подъ 
вл1ян1емь  сюжетовъ,  аналогичныхъ  приведеннымъ  вьние.  Допуская 
такое  участ!е  предан1й  о  Калкской  битв-Ь  въ  создан1и  интересующей 
насъ  теперь  былины,  мы  получаемь  и  довольно  в-Ьроятное  объ- 
яснение нашональности  (татаринъ,  „поганый")  и  имени  врага  Ильи 
Калина:  оно,  по  былинной  поэтик1->  (которая  Иль-Ь — представителю 
русской  силы — должна  противопоставить  также  единичную  лич- 
ность, представителя  врага),  могло  быть  отвлечено  отъ  назван1я  р-Ьки 
Калки,  гд'Ь  была  битва:  так1е  случаи  въ  эпос1->  не  р-Ьдки  (Свято- 
горь — отъ  Святыхъ  горъ,  напр.).  Въ  связи  съ  этимъ  предполо- 
жен1емъ  понятенъ  и  счастливый  исходъ  борьбы  Ильи:  онъ  нав^янъ 
11редан1ями  о  Куликовской  битв-Ь  съ  татарами,  которая  кончилась 
победой  Руси;  намекъ  на  такое  толкован1е  даютъ  и  н-Ькоторые 
пересказы  былины,  гд-Ь  Калина  зам'Ьняетъ  не  только  Идолище  (изъ 
былинъ  о  немъ  и  Иль-Ь)  или  какой-то  Кудреванко,  но  и  Мамай. 
5.  Любимая  сказателями  п-Ьсня  объ  ИльЬ  и  поганомъ  Идолищ-Ь 
(изв-Ьстно  до  45  вар1антовъ)  въ  содержан1и  и  отд-Ьльныхъ  своихъ 
подробностяхъ  представляетъ  рядъ  точекъ  соприкосновен1я  сь 
былиной  объ  Алещ-Ь  Попович-Ь  и  Тугарин-Ь  (см.  выше,  стр.  99): 
сходство  образовь  Идолища  и  Тугарина,  совпаден1е  н-Ькоторыхъ 
деталей  ситуащи  (переод'Ьванье,  встр'Ьча  съ  старчищемъ),  типа 
старчии1а-каличища  и  др.  допускаютъ  аналогию.  Отъ  истолкован1я 
этой  аналог1и  зависить  и  предположен1е  о  самомь  происхожден1и 
былины  объ  Иль-Ь  и  Идолищ'Ь.  ВсЬ  многочисленные  пересказы 
этой    былины,   намъ    пзвЬстные,  по    составу    своему    распадаются 
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на  дв-Ь  главныхъ  группы  (редакц1и):  первая,  бол1ье  архаичная,  по- 
м-Ьщаетъ  м'Ьсто  дЬйств1я  въ  Цар^-град-Ь,  изображаетъ  Идолище 
„обнасильничавшимъ"  царя  Константина  Боголюбовича;  вторая- 
младшая  —  переносить  д-Ьйств1е  въ  К1евъ  и  рисуетъ  Идолище  въ 
палатахъ  князя  Владимира;  въ  остальномъ  между  обеими  группами 
существеннаго  различ1я  не  наблюдается;  происхожден1е  младшей 
группы  отъ  старшей  сомн'Ьн1й  не  возбуждаетъ.  Сравнивая  м<е  бы- 
лины старшей  верс1и  съ  былинами  объ  Алеш+>  и  Тугарин-Ь,  можно 
установить  н'Ькоторую  зависимость  первыхъ  отъ  вторыхъ,  иначе: 
предположить,  что  подвигъ  Алеши  приписанъ  былъ,  перекесенъ 
на  Илью,  Такое  предположен1е  возможно  потому,  что  разсказы  о 
ростовскомъ  богатыр-Ь  изв-Ьстны  уже  въ  XIII  в.,  въ  то  время  какъ 
Илья  в ъ  качеств-Ь  центральнаго  богатыря,  притомъ  на  сЬверо-восток-Ь 
(а  зд-Ьсь — въ  Ростовской  области — и  могли  соприкоснуться  между 
собой  к1евско-черниговск1й  Илья  и  ростовск1й  Алеша),  сталь  поль- 
зоваться признан1емь  гораздо  поздн-Ье;  самый  типъ  Ильи  въ  этой 
былин-Ь,  обстановка,  ею  воспроизводимая,  указывають  на  время 
не  ран-ке  XV  в.,  тогда  какъ  въ  былин-Ь  объ  Алеш-Ь  мы  видимъ 
отзвукъ  черть  гораздо  бол-Ье  раннихъ  (Тугаринъ— Тугорканъ, 
половецк1й  ханъ  конца  XI  в.).  Видимо,  слагатель  былины  объ 
Иль-Ь  и  Идолищ-Ь  зналъ  о  подвиг-Ь  Алеши  и  воспользовался  имъ, 
какъ  прототипомъ,  для  изображен1я  подвига  Ильи  и  обрисовки 
его  врага  (объ-Ьдало,  насильникъ).  Обстановка,  рисующаяся  во- 
ображен'1ю  слагателя  былины  объ  ИльЬ  иная,  болЬе  поздняя:  она 
нав-Ьяна  уже  эпохой  полнаго  расцв-Ьта  татарщины  (въ  былин'Ь 
объ  Алеп1'Ь  еще  звучитъ  борьба  со  степью  половцами),  откуда, 
быть  можетъ,  и  объясняется  и  Идолище  съ  прозвищемъ  „пога- 
наго"—  эпитеть,  прилагаемый  преимущественно  къ  татарамъ  въ 
эпос11.  Пом'Ьщен1е  же  м-Ьста  дЬйств1я  въ  Цар-Ь-град-Ь,  по  былин-Ь, 
занятомъ  поганымъ  бусурманиномь  Идолищемъ,  запретившимъ  да- 
вать „милостыню  спасеную",  гд-Ь  „в-Ьра  уже  не  по-старому", 
также  можетъ  указывать  на  бол-Ье  позднее  время  сложен1я  бы- 
лины: это  —время  посл'Ь  взят1я  Царьграда  турками  (1453),  собы- 
т1я,  съигравшаго  такую  видную  роль  въ  самосознании  и  народныхъ^ 
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массъ  русскаго  сЬверо-востока.  На  то  же  намекаетъ,  повидимому, 
и  попав1иее  въ  былину  имя  Константина  (послЬдняго  императора 
Визант1и).  Такимь  образомъ,  если  признать  подобное  соотнои1ен1е 
между  былиной  обь  Але1и1->  и  былиной  объ  Иль1.,  въ  этой  по- 
сл+>дней  можно  вид'Ьть  одинъ  изъ  образчиковъ  того,  как'т>  старт  1й 
сюжет'ь  и  стар1пее  имя  въ  п-ЬснЬ  покрыты  были  инымъ,  ставшимь 
бол Ье  популярнымъ  (а  Алепт  именно  относится  къ  числу  такихь 
богатырей,  слава  которыхь  шла  на  убыль);  но  вполн+1  выт+.сниг1. 
Алешу  изъ  эпоса  Иль+.  такъ  и  не  удалось,  какъ  это  не  удалось 
ему  и  по  отношению  къ  Добрын-Ь,  если  признать  правлоподоб- 
нымь  приведенное  выше  соотношение  между  ними. 

Съ  другой  стороны  не  исключена  возмом<ность  и  обратнаго, 
хотя  частичнаго,  вл1ян1я  былины  объ  Иль-Ь  на  былину  объ  Алеи11-> 
въ  ея  тепереишемъ  текст-Ь:  таковъ  эпизодъ  съ  переод+.ваньемь 
Алеим!  въ  каличье  платье,  бол-Ье  логично  и  стройно  входящей  ни 
былины  объ  Иль-Ь,  Впрочемь  возможно  зд1кь  и  то,  что  въ  томъ 
ростовскомъ  предан1и,  которое  лежитъ  В1>  основ'Ь  былины  объ 
Алеш-Ь,  могъ  быть  и  этотъ  эпизодъ,  какъ  былъ  каличище  Ива- 
нище,  „сЬдатое,  плЬиштое",  и  могъ  быть  искаженъ  только  въ 
дои1едшихъ  до  насъ  пересказахъ,  а  быть  еше  органичнымъ  въ  этой 
былин+),  когда  слагалась  былина  объ  Иль^Ь,  т. -е.  эта  посл'Ьдняя 
былина  сохранила  бол-Ье  архаично  деталь  своего  прототипа,  тогда 
какъ  ее  утратила  сама  доп1едн1ая  до  насъ  былина  объ  Алеш!,. 

6.  ПЬсня  о  ссор-Ь  „стараго  казака"  Ильи  Муромца  съ  княземъ 
Владимиромъ,  забывшимъ  позвать  его  на  пиръ  и  т-Ьмъ  его  оби- 
д Ьвпшмъ,  вс'}^мъ  своимъ  складомь  выдаеть  свое  довольно  позднее 
происхожден1е:  „казачество"  Ильи  въ  былин-к  органично,  свя- 
зано съ  самымъ  содержан1емъ  былины:  оно  зд-Ьсь  не  простой, 
ставш1й  шаблоннымъ,  безсознательнымъ  эпитетъ  Ильи,  какъ  въ 
старпшхъ  былинахъ,  испытавшихъ  на  себ-Ь  вл1ЯН1е  эпохи  каза- 
чества; самый  сюжетъ,  типъ  Ильи,  зд-Ьсь  отличный  т.  о.  отъ  стара- 
го,  говорять  именно  за  то,  что  Илья,  д-Ьйствительно,  казакъ,  при- 
томъ  казакъ  разнузданный,  безшабаижый  казакъ  времени  Смуты, 
не    залумываюпийся    даже    наль    святотатственнымъ    дЬломь     (о 

тллипм  У 
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чемъ,  характеризуя  казацкую  вольницу,  современныя  сказан1я  о 
Смутномъ  времени  говорятъ  въ  изобил1и);  этотъ  Илья  далекъ 
отъ  солиднаго,  сдермоннаго,  себя  уважающаго,  почтительно 
настроеннаго  къ  святын-Ь  богатыря,  защитника  Руси  отъ  бу- 
сурманъ:  это — грубый,  своенравный  пр1ятель  „голи  кабацкой", 
озлобленный  противъ  боярства,  знати,  не  знающ1й  удержу  чело- 
вЬкъ.  Такимъ  образомъ  въ  самой  основ-Ь  своей  былина  указы- 
вает ь  на  время  своего  сложен1я — не  ран-Ье  начала  XVII  в-Ька. 
Зд'Ьсь  нельзя  вид-Ьть  и  той  „демократизащи"  Ильи,  которой  под- 
вергся въ  другихъ  былинахъ  основной  типъ  Ильи:  впадая  въ 
противор'Ьч1я,  он'Ь  сохранили  его,  если  и  д-клали  Илью  кре- 
стьяниномъ. 

7.  Посл-Ьдняя  былина,  посвященная  Иль-Ь  —  о  встр-Ьч-Ь  его  съ 
станичниками  -  разбойниками, — часто  входящая  въ  поэтическую 
б10граф1ю  Ильи,  даже  иногда  ее  заканчивающая,  подобно  бы- 
лин-Ь  объ  исц'Ьлен1и  Ильи  (съ  которой  она  часто  и  соединяется 
въ  пересказ-Ь),  былина  эта  представляетъ  пЬсенную  обработку 
также  отчасти  сказочныхъ  мотивовъ,  прим'Ьненныхъ  къ  Иль-Ь;  эти 
мотивы,  широко  распространенные  и  въ  сказкахъ,  сл-Ьдуюиие: 
мотивь  о  трехъ  дорогахъ  съ  опред'Ьленнымъ  назначен1емъ  (бо- 
гату  быть,  женату  быть,  быть  убиту);  второй,  входящ1й  въ  пер- 
вый,—  о  коварной  прелестниц-Ь,  губящей  соблазняемыхъ  ею; 
трет1й  мотивъ — бытовой:  построен!е  церкви  на  поминъ  дуин1  — 
Д'Ьло  благочест1я.  Такимъ  же  русскимъ  бытовымъ  можетъ  быть  по 
своей  обрисовк-Ь  эпизодъ  съ  разбойниками:  онъ  (особенно  въ 
начал'Ь)  носитъ  жанровый  характеръ.  Т.  о.  по  отноп1ен!ю  къ 
этой  былин'Ь  говорить  о  времени  ея  происхождения,  особенно  о 
времени  отдаленномъ,  едва-ли  есть  основан1е.  Оканчиваясь  бла- 
женной кончиной  стараго  Ильи,  она  завершает ь  собо/!  поэтиче- 
скую б10граф1ю  любимаго  богатыря,  какъ  первая  былина  эту 
б1ограф1ю    собою  открываеть. 

Если  къ  приведенному  перечню  былинь  объ  ИльФ,  присоеди- 
нить еп^е  ДВ+.  изъ  цикла  о  Добр1>пгЬ  (стр.  72  и  ел.),  гд1)  Илья 
играетъ  довольно  видную  роль,  то  мы  будемъ  им-Ьть  передъ  собой 
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вс1".  главные  сюжеты,  связанные  такь  или  иначе  съ  его  именем  ь. 
Пересмотр-Ьнныя  былины  обь  ИтЛ  ете  разъ,  такимъ  обра- 
зомъ,  подтверждаюгь  сложность  и  пестроту  по  происхожден1ю 
и  этого  круга  нашего  эпоса.  При  этомъ  разработанный,  благо- 
даря обилпо  пЬсеннаго  матер1ала,  былины  объ  Иль!,  даютъ  намъ 
возможность  глубже,  ч+,мь  въ  иныхъ  случаяхъ,  заглянуть  вь 
истор1Ю,  внутреннее  развитее  на1пего  эпоса:  это  развит1е,  на- 
чавшись съ  древняго,  м.  б.,  очень  древняго,  времени  наи]ей  истор1и, 
закончилось  только  вь  XVIII  в'Ьк1>. 


9* 


1.  ИСЦ-ЬЛЕН1Е  ИЛЬИ. 


Л 


,а  старой  казакъ  да  Илья  Муромецъ, 
Илья  Муромецъ  да  сынъ  Ивановичъ, 
Онъ  сид-Ьлъ  ли  тридцать  л-Ьтъ  на  с^далищ-Ь, 
Онь  не  им-Ьлъ-то  да  ни  рукъ  ни  ногъ. 
Да  пришли  къ  нему  два  старца  незнакомые.  з 

Проговоритъ  ему  старецъ  да  едино  слово: 
„Ай  же  Илей,  возстань  ты  на  свои  р-^звы  ноги, 
„Дай-ко  пива  выпити  яндому  *". 
Илей  говоритъ-то  старцу  таково  слово: 
--Не  им-Ью  я  да  в-Ьдь  ни  рукъ  ни  ногъ,  ю 

—  Сижу  тридцать  л-Ьтъ  на  с-Ьдалищ-Ь. — 
Говорилъ  старый  старецъ  едино  слово: 
„Ай  же  Илей,  возстань  ты  на  свои  р-Ьзвы  ноги, 
„Иди  ты,   Илей,  къ  водоносу  ты, 

„Налей  пива  яндому,  1з 

„Принеси  ты  яндому  питья". 
Высталъ  Илей  на  свои  р-Ьзвы  ноги, 
Пришолъ  Илей  къ  водоносу-то, 
Яндому  захватилъ  пйт1я  съ  водоносу-то, 
Приносилъ-то  старцу  единому;  ао 

Старецъ  говоритъ  ему  да  й  таково  слово: 
„Да  пей-ко  ты,  Илей,  да  самь  яндому". 
Выпилъ  Илей  пит1я  яндому, 


*  Иначе:  яндова— оловянная  чашка,  изъ  которой  ньютъ  пиво,  брагу. 
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Почувствовалъ  въ  себ-Ь  силу  да  великую. 

Говорилъ  старецъ-то  друго  слово:  2з 

„Ай  же  Илей,  дай  же  мн-Ь  пива  выпить  яндому". 

Онъ  пошелъ  по  мосту   '  по  дубовому, 

Закричали  балки  подъ  мостбмъ  б-Ьлодубовымъ, 

Загнулись-то  тутъ  мосты  калиновы. 

Зачерпнулъ  пит1я  Илей  съ  водоносу,  зо 

ПрИНОСИЛЪ    старцу    яндому    ПИТ1Я. 

Старецъ  говоритъ  ему  да  й  таково  слово: 

^Да  пей-ко  ты,   Илей,  да  сймъ  яндому". 

И  выпилъ  Илей  другу  яндому, 

Услышалъ  Илей  въ  себ-Ь  силу  великую.  зя 

Прогбворитъ  тутъ  старецъ  еще  едино  слово: 

„Ай  же  ты,  Илей,  дай-ко  выпить  яндому  питш". 

Онъ  какъ  выпилъ  Илей  пйва-то  яндому, 

Онъ  почуялъ  въ  себ-Ь  Илей  силу  да  великую. 

Говорилъ  другой  старецъ  таково  слово:  4о 

• —  Ай  же  ты,  Илей,  налей-ко  мн-Ь  пива  яндому.  — 

Наливаетъ  Илей  пива  съ  водоносу. 

А  приноситъ  старцу-то  другому, 

Проговориль  ли  старецъ  таково  слово: 

—  Если  приказать  тебФ.  третье  пить  яндому,  дз 

—  Не  удержать  теб+.  силы  велик1я, 

—  Не  удержать  теб'Ь  силы  богатырсюя. — 
Выпилъ-то  старецъ  в-Ьдь  сймъ  яндому, 

И  прогбворилъ  старецъ  да  таково  слово: 

—  Ай  же  ты,  Илей,  да  ты  справься-тко  да  ко  городу,      «о 

—  Ко  городу  да  ты  ко  К1еву, 

—  Ко  солнышку  князю  да  ко  Владимиру. 

—  И  выйдепп!  изъ  своего  ты  посёлен1я 

—  Тутко  о  путь  ^  камен1,  есть  неподвижный, 

— -  На  каменп  да  подпись  есть  подписана.  —  ••1» 

И  ходитъ  Илей  покбемъ  б-Нлодубовымь 


1  По  полу. 
'  По  пути. 
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Да  тымь  ли  мостомъ  да  калиновымъ. 

При1пли  его  родители  да  рожденые, 

Пришли  они  со  работы  со  крестьянскоей, 

Пришли  его  брат1я  да  родимые,  во 

Да  пришли  его  сестры  да  любимыя. 

Обрадовались  его  рожденые  да  родители, 

И  съ  радости  родители  опечалились: 

Тридцать  лЬтъ  сид-Ьлъ  на  сЬдалищ-Ь, 

Не  им-Ьлъ-то  онъ  ни  рукъ  ни   ногъ.  в» 

Говоритъ  Илей  своимъ  рожденыимъ  родителя^гь.■ 

„Ай  же  вы  мои  родители  рожденые! 

„Гд-Ь  вы  были  на  крестьянской  на  работушкЬ?" 

А  й  же  отв-Ьчали   его  рожденые  родители:  7о 

—  Слава  теб^Ь  Господи,  тридцать  л-Ьтъ  сид'Ьлъ  Илей  да  на 

сЬдалищ'Ь, 

—  Не  им-Ьдъ  Илей  в-Ьдь  ни  рукъ  ни  ногъ.  - 
Спросилъ  у  рожденыихъ  родителей: 

„Ай  же  вы  мои  рожденые  родители! 

„Гд-Ь  вы  роботали  крестьянскую  работушку?"  7» 

Говорилъ  ему  родитель  да  рожденыя: 

—  Ай  же  ты,   Илей,  мы  работаемъ  лугъ-пожню, 

—  Чистимъ  лугъ-пожню  за  три  поприща  бтъ  дому.  — 
„Ай  же  ты  родитель  мой  рожденыя! 

„Сведи  меня  туда  да  на  займище,  во 

„Укажите  вы  мн-Ь  мою  работушку". 

Привелъ  его  родитель  да  на  зайлшще: 

„Укажи  мн-Ь,  родитель,  по  которыхъ  м-Ьсть  межа". 

Захватилъ  Илёйко  л-Ьсу  кусту  въ  пясть, 

Отрубилъ  л-Ьсы  дрему ч1е  по  корешку,  85 

Бросиль  на  м-Ьсто  на  пристойное, 

Говорилъ  родителю  да  таково  слово: 

„Ай  же  ты  мой-то  родитель  рожденыя! 

„Полно  ли  теб'Ь  лугъ-пожню  чистить. 

„Простите  ^  меня  со  рожденаго  со  мЬста".  яо 

'  Отпустите. 
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Отправлялся  Илей  кь  стольному  городу  ко  1<1еву. 
Пришелъ  къ  тому  камени  неподвижному, 
На  камени  была  подпись  да  подписана: 

—  Илей,  Илей,  камень  сопри  съ  м-Ьста  неподвижнаго, 

—  Тамъ  есть  конь  богатырск1й  теб-Ь,  »5 

—  Со  вс^ми-то  посп-Ьхами  да  богатырскима; 

—  Тамъ  есть-то  шуба  соболиная, 

—  Тамъ  есть-то  плеточка  шелковая, 

—  Тамъ  есть-то  палица  булатняя. — 

Проговорилъ  Илей  да  таково  слово:  юо 

„Ай  же  ты  конь  богатырской! 
„Служи-тко  ты  в+фою  правдою  мнЬ". 
Конь-то  проговорилъ  Илёк)  таково  слово: 

—  Ай  же  ты  Илей,  старой  казакъ  Илья  Муромецъ, 

—  Илья  Муромецъ  сынь  Ивановичъ!  1в5 

—  Ты  мбшь  *  ли  владать  конемь  богатырскимь? — 
Онъ  садился  старой  казакъ  Илья  Муромецъ, 
Илья  Муромецъ  сынъ  Ивановичъ, 

На  этого  коня  на  богатырскаго, 

А  со  этыма  посп-Ьхами  богатырскима;  но 

Садился  тоть  старой  казакъ  Илья  Муромецъ, 

Илья  Муромецъ  сынъ  Ивановичъ. 

Проговорилъ  конь  голосомь  челов-Ьчьимъ: 

—  Ай  же  старой  казакъ  Илья  Муромецъ, 

—  Илья  Муромецъ  сынъ  Ивановичъ!  пн 
- —  Знай  ты  мной  управлять,  далъ  теб-Ь  Господь  коня 

да  богатырскаго, 

—  Послаль  Господь  ангеловъ  лшлостлйвыихъ 

—  На  твое  рожденое  на  м-Ьсто; 

—  Далъ  теб-Ь  Господь  руц4>-ноз+1; 

—  Не  написано  теб-Ь,  старой   казакъ  Илья  Муромсць,      120 

—  Илья  Муромецъ  сынъ  Ивановичъ, 

—  Не  писана  теб-Ь  смерть  на  убоищ-Ь. — 

'  Можешь. 


2.  ИЛЬЯ  И  СОЛОВЕЙ  РАЗВОЙНИКЪ. 


И. 


1зъ  того  ли-то  изь  города  изъ  Муромля, 
Изъ  того  села  да  съ  Карачирова, 
Вы-Ьзжалъ  удаленькой  дородн1й  добрый  мблодецъ; 
Онъ  стоялъ  заутреню  во   Муромл-Ь 
Ай  къ  об'Ьденк'Ь    посп'Ьть    хот'Ьлъ    онъ    въ    стольн^^^ 

К1евъ  градь,       я 
Да  й  подъ-Ьхадъ  онъ  ко  славному  ко  городу  къ  Чернигову. 
У  того  ли  города  Чернигова 
Нагнано-то  силушки  чернымъ  черно, 
Ай  чернымъ  черно,  какъ  черна  ворона; 
Такъ  п^Ьхотою  ^  никто   гуть  не  прохаживатъ,  ю 

На  добрбмъ  кон'Ь  никто  тутъ  не  про'Ьзживатъ, 
Птица  черной  воронь  не  пролетыватъ, 
С^рый  зв-Ьрь  да  не  прорыскиватъ. 
А  подъ-Ьхалъ  какъ  ко  силушк-Ь  великоей, 
Онъ  какъ  сталъ-то  эту  силушку  великую,  15 

Сталъ  конемъ  топтать  да  сталъ  копьемъ  колоть, 
Ай  побилъ  онъ  эту  силу  всю  великую. 
Онъ  подъ-Ьхалъ-то  подъ  славный  подъ  Черниговъ  градъ; 
Выходили  мужички  да  гуть  черниговски 
И  отворяли-то  ворота  во  Черниговъ  градъ,  зо 

А  й  зовутъ  его  въ  Черниговъ  воеводою. 

'  П-Ьшкомъ. 
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Говоритъ-то  имъ  Илья  да  таковы  слова: 

„Ай  же  мужички  да  вы  черниговски! 

„Я  не  иду  къ  вамъ  во   Черниговъ  воеводою. 

„Укажите  мн-Ь  дорожку  прямо-Ьзжую,  аз 

„Прямо-Ьзжую  да  въ  стольн1й  К1евъ  градъ". 

Говорили  мужички  ему  черниговски: 

— •  Ты  удаленьк1й  дородшй  добрый  молодець, 

—  Ай  ты  славныя  богатырь  святорусск1и! 

—  Прямо-Ьзжая  дорожка  заколбд'Ьла,  зо 

—  Заколод-Ьда  дорожка,  замурав-Ьла  '; 

—  Ай  по  той  ли  по  дорожк-Ь  прямо-Ьзжей 

—  Да  й  п-Ьхотою  никто  да  не  прохаживалъ, 

—  На  добрбмъ  кон-Ь  никто  да  не  прО'Ьзживалъ: 

—  Какъ  у  той  ли-то  у  грязи-то  у  Черноей,  зк 

—  Да  у  той  ли  у  березы  у  покляпыя  ^, 

—  Да  у  той  ли  р-Ьчки  у  Смородины, 

—  У  того  креста  у  Леванидова, 

—  Сиди  ^  Соловей  разбойникъ  во  сырбмъ  дубу, 

—  Сиди  Соловей  разбойникъ  Одйхмантьевъ  сынъ;  ю 

—  А  то  свищетъ  Соловей  да  по  сбловьему, 

Онъ  кричитъ  злод'Ьй  разбойникъ  по  зв-Ьриному, 

—  И  отъ  него  ли-то  отъ   посвисту  сбловьяго, 

—  И  отъ  него  ли-то  отъ  пбкрику  зв-Ьринаго, 

—  -  То  всЬ  травушки  муравы  уплетаются,  15 

—  ВсЬ  лазуревы  цв-Ьточки  отсыпаются, 

—  Темны  л-Ьсушки  къ  землЬ  всЬ  приклоняю  гея, 
■ —  А  что  есть  людей,  то  век  мертвы  лежатъ. 

—  Прямо'Ьзжею  дороженькой  пятьсотъ  есть  верстъ, 

—  Ай  окольноей  дорожкой  цЬла  тысяиш. —  во 
Онъ  спустилъ  добрй  коня  да  й  богатырскаго, 

Онъ  по-Ьхадъ-то  дорожкой  прямо'Ьзжею. 

1  Заросла  муравой-трлпоИ. 

-  Пригнутый  къ  низу,  наклонный,  0бвНСЛ1>1Й. 

■■'  Т,-с.  сидитъ. 
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Его  добрьШ  конь  да  богатырский 

Съ  горы  на  гору  сталъ  перескакивать, 

Съ  холмы  н&  холму  сталъ  перемахивать,  в» 

Мелки  р-Ьченки,  озерка  промежъ  ногъ  спущаль. 

Подъ-Ьзжаетъ  онъ  ко  р-Ьчк-Ь  ко  Смородинк-Ь, 

Да  ко  тоей  онъ  ко  грязи  онъ  ко  Черноей, 

Да  ко  той  ко  берез+1  ко  покляпыя, 

Къ  тому  славному  кресту  ко  Леванидову.  во 

Засвисталъ-то  Соловей  да  й  по  соловьему 

Закричалъ  злод'Ьй  разбойникъ  по  зв-Ьриному, 

Такъ  всЬ  травушки  муравы  уплеталися, 

Да  й  лазуревы  цв-Ьточки  отсыпалися, 

Темны  л-Ьсушки  къ  земл-Ь  всЬ  приклонилися.  в» 

Его  добрый  конь  да  богатырсюи 

А  онъ  на  корзнй  '  да  потыкается; 

А  й  какъ  старый-оть  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Беретъ  плеточку  шелковую  въ  б-Ьлу  руку, 

А  онъ  билъ  коня  а  по  крутымъ  ребрамъ;  7о 

Говорилъ-то  онъ  Илья  да  таковы  слова: 

„Ахъ  ты  волчья  сыть  '^  да  й  травяной  м^Ьшакь! 

„Али  ты  итти  не  хошь,  али  нести  не  мошь? 

„Что  ты  на  корзнй,  собака,  потыкаешься? 

„Не  слыхаль  ли  посвисту  солбвьяго,  78 

„Не  слыхалъ  ли  покрику  зв-Ьринаго, 

„Не  видалъ  ли  ты  ударовь  богатырсюихъ? " 

А  й  тутъ  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Да  беретъ-то  онъ  свой  тугой  лукъ  разрывчатьп!, 

Во  свои  беретъ  во  б-Ьлы  онъ  во  ру чушки,  «о 

Онъ  тетивочку  шелковеньку  натягивалъ 

А  онъ  стр-Ьлочку  каленую  накладывалъ, 

1  Значен1с  не  ясно:  м.  б.,  корни  деревьевъ?  Ср.  Корза— гряда  камней 
поперекъ  р-Ьки,  порогъ,  препятств1е  (Даль),  или  карзить — обрубать  в-Ьтви, 
корни  (Куликовск1Й). 

2  Ъда,  кормъ. 
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То  онъ  стр4лилъ  въ  того  Соловья  разбойника, 

Ему  выбилъ  право  око  со  косицею  '. 

Онъ  спустилъ-то  Соловья  да  на  сыру  землю,  85 

Пристегнулъ  его  ко  правому  ко  стремечку  булатному, 

Онъ  повез ь  его  по  славну  по  чисту  полю. 

Мимо  гн-Ьздышко  повез ь  да  Соловьиное. 

Въ  томъ  гн-Ьздышк-Ь  да  Соловьиноемъ 

А  случилось  быть  да  и  три  дочери,  во 

А  й  три  дочери  его  любимыихъ; 

Большая  дочка  эта  смотритъ  во  окошечко  косевчато  ^, 

Говоритъ  она  да  таковы  слова: 

—  1эде'1'ъ-то  нашь  батюшко  чисть'шъ  полемъ, 

—  А  сидитъ-то  на  добромъ  кон-Ь,  э» 

—  Да  везетъ  онъ  мужичища  деревенщину, 

—  Да  у  праваго  у  стремени  прикована. — 
Погляд-Ьла  его  друга  дочь  любимая. 
Говорила-то  она  да  таковы  слова: 

„Ъдетъ  батюшко  роздольицемъ  чисть'шъ  полемъ  юо 

„Да  й  везетъ  онъ  мужичища  деревенщину, 
„Да  й  ко  правому  ко  стремени  прикована". 
Погляд-Ьла  его  меньша  дочь  любимая. 
Говорила-то  она  да  таковы  слова: 

—  Ъдетъ  мужичище  деревенщина  ю.ч 

—  Да  й  сидить  мужикъ  онъ  на  добромъ  кон-Ь, 

—  Да  й  везетъ-то  наиш  батюшка  у  стремени, 

—  У  булатняго  у  стремени  прикована. 

—  Ему  выбито-то  право  око  со  косицею. — 
Говорила-то  й  она  да  таковы  слова:  по 

—  Ай  же  мужевья  наши  любимые! 

—  Вы  берите-тко  рогатины  зв-Ьриныя, 

—  Да  б-Ьжите-тко  въ  роздольице  чисто  поле 


'  Високъ. 

2  Обшитый  досками,  съ  наличникомъ  изъ  досокъ  (м.  б.  р%знымъ). 
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—  Да  вы  бе11те  мужичища  деревенщину!  — 

Эти  мужевья  да  ихъ  любимые,  т 

Зятевья  то-есть  да  Соловьиные, 

Похватали  какъ  рогатины  зв-Ьриныя 

Да  й  бЬжали-то  они  да  й  во  чисто  поле 

Къ  тому  ли  къ  мужичищу  деревенм1ин1., 

Да  хотятъ  убить-то  мужичимит  деревенщину.  14о 

Говоритъ  имъ  Соловей  разбойникъ  Одихмантьевь  сыт.: 

яАй  же  зятевья  мои  любимые! 

„Побросайте-тко  рогатины  зв-Ьриным, 

„Вы  зовите  мужика  да  деревенпшну, 

„Въ  свое  гн-Ьздышко  зовите  Соловьиное,  185- 

„Да  кормите  его   Ьствупжой  сахарною, 

„Да  вы  пойте  его  питьицемъ  медвяныимъ, 

„Да  й  дарите  ему  дары  драгоц'Ьнные". 

Эти  зятевья  да  Соловьиные 

Побросали-то  рогатины  зв-Ьриныя  гзо 

Ай  зовутъ-то  мужика  да  й  деревенищну 

Во  то  гн'Ьздышко  во  Соловьиное; 

Да  й  мужикъ-отъ  деревенишна  не  слуп]атся, 

А  онъ  -Ьдетъ-то  по  славному  чисту  полю, 

Прямо-Ьзжею  дорожкой  въ  стольн1й  К1евъ  градъ.  1зз 

Онъ  пр1-Ьхалъ-то  во  славный  стольн1й  К1ев'ь  градъ 

А  ко  славному  ко  князю  на  широкой  дворь. 

А  й  Владимиръ   князь  онъ  вьппелъ  со  Божьей  церквы, 

Онъ  пришелъ  въ  палату  бЬлокаменну, 

Во  столовую  свою  во  горенку.  и» 

Они  сЬли  -Ьсть  да  пить  да  хлЬба  куишти, 

Хл-Ьба  кутати  да  пооб-Ьдати. 

А  й  тутъ  старый  казакъ  да  Илья  Муромець 

Становилъ  коня  да  посередь  двора, 

Самъ  илетъ  онъ  во  палаты  бЬлокаменны,  не 

Проходилъ  онь  во  столовую  во  горенку. 

На  пяту  онъ  дверь-ту  поразмахивалъ, 
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Крестъ-отъ  клалъ  онъ  по  писаному, 

Велъ  поклоны  по  учёному, 

На  вс-Ь  на  три  на  четыре  на  сторонки  низко  кланялся,     по 

Самому  князю  Владимиру  въ  особину, 

Еще  всЬмъ  его  князьямъ  онъ  подкол-Ьнныимъ  *. 

Тутъ  Владимиръ  князь  сталъ  молодца  выспрашивать: 

—  Ты    скажи-тко,    ты    откулешной,    доролн1й   добрый 

мблодецъ, 

—  Тебя  какъ-то  молодца  да  именёмъ  зовутъ,  пе 

—  Звеличаютъ  удалаго  по  отечеству? — 
Говорилъ-то  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ: 
„Есть  я  съ  славнаго  изъ  города  изъ  Муромля, 
„Изъ  того  села  да  съ  Карачирова, 

„Есть  я  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ,  п^^ 

„Илья  Муромецъ  да  сынъ  Ивановичъ". 
Говоритъ  ему  Владимиръ  таковы  слова: 

—  Ай  же  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

—  Да  й  давно  ли  ты  повы-Ьхалъ  изъ  Муромля, 

—  И   которою    дороженкой    ты    4-.халъ    въ    стольной 

К1евъ  градь?      им 
Говорилъ  Илья  онъ  таковы  слова: 
„Ай  ты  славныя  Владимиръ  стольне-к1евской! 
„Я  стоялъ  заутреню  христовскую  во  Муромл-Ь, 
„А  й   къ  обЬденкЬ    поспЬть    хотЬль    я    вь    стольн1й 

К1евъ  градь, 
„То  моя  дорожка  призамФ.шкалась;  мо 

„А  я  1^халь-то  дорожкой  прямоФ^зжею, 

„Прямо'Ьзжею  дороженкой  я  Ьхал  ь  мимо- го  Чернигов  ь  градъ, 
„Ъхалъ  мимо  эту  грязь  да  мимо  Черную, 
„Мимо  славну  рЬченьку  Смородину, 

„Мимо  славную  березу-ту  покляпую,  п.ч 

„Мимо  славный   Ьхаль  Леванидовь  крестъ". 

'  (^р.  подручны!!. 
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Говорнлъ  ему  Влалимиръ  таковы  слова: 
- —  Ай  же  мужичище  деревенщина! 

—  Въ  глазахъ,  мужикъ,  ла  подлыгаеться, 

—  Въ  глазахъ,  мужикъ,  да  насм+^хаешься!  181) 

—  Какъ  у  славнаго  у  города  Чернигова 

—  Нагнанб  тутъ  силы  много  множество, 

—  То  п-Ьхотою  никто  да  не  прохаживалъ, 

—  А  на  добромъ  конФ,  никто  ла  не  проЬзживалъ, 

—  Туды  с-Ьрый  зв-Ьрь  да  не  прорыскивалъ,  18з 

—  Птица  черный  воронъ  не  пролетывалъ; 
А  у  той  ли-то  у  грязи-то  у  Черноей, 

—  Да  у  славноей  у  р1^чки  у  Смородины, 

—  А  й  у  той  ли  у  березы  у  покляпоя, 

—  У  того  креста  у  Леванидова,  по 

—  Соловей  сидитъ  разбойникъ  Одихматьевъ  сынъ; 

—  То  какъ  свищетъ  Соловей  да  по  соловьему, 

■ —  Какъ  кричитъ  злод-Ьй  разбойникъ  по  звериному, 

—  То  всЬ  травушки  муравы  уплетаются, 

—  А  лазуревы  цв'Ьтки  прочь  отсыпаются,  1йй 

—  Темны  л-Ьсушки  къ  земл-Ь  всЬ  приклоняются, 

—  А  что  есть  людей,  то  всЬ  мертво  лежатъ. — 
Говоритъ  ему  Илья  да  таковы  слова: 

„Ты  Владимиръ  князь  да  стольне-к1евской! 

„Соловей  разбойникъ  на  твоемъ  двор'Ь,  зоо 

„Ему  выбито  в-Ьдь  право  око  со  косицею, 

„И  онъ  ко  стремени  булатному  прикованой". 

То  Владимиръ  князь-отъ  стольне-к1евской 

Онъ  скорешенько  ставалъ  да  на  р-Ьзвы  ножки, 

Кунью  шубоньку  накинулъ  на  одно  плечко,  205 

То  онъ  шапочку  соболью  на  одно  ушко, 

Онъ  выходитъ-то  на  свой-то  на  итрокой  дворъ 

Посмотр-Ьть  на  Соловья  разбойника, 

Говорилъ-то  в-Ьдь  Владимиръ  князь  да  таковы  слова: 

—  Засвиш,и-тко,   Сбловей,   ты   по  соловьему,  аю 
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■ —  Закричи-тко  ты,   собака,  по  зв-Ьриному. — 

Говорилъ-то  Соловей  ему  разбойникъ  Одихматьевъ  сынъ: 

„Не  у  васъ-то  я  сегодня,  князь,  об-Ьдаю, 

„А  не  васъ-то  я  хочу  да  и  послу шати, 

„Я  об-Ьдалъ-то  у  стараго  казака  Ильи  Муромца,  -л:; 

„Да  его  хочу -то  я  послутати". 

Говоритъ-то  какъ  Владимиръ  князь  да  стольне-К1евско1'1: 

—  Ай  же  старыя  казакъ  ты  Илья  Муромецъ! 

—  -  Прикажи-тко     засвистать     ты    Соловью     да     й     по 

соло'вьему, 
Прикажи-тко  закричать  да  по   звкриному. —  220 

Говорилъ  Илья  да  таковы  слова: 
„Ай  же  Сбловей  разбойникъ  Одихмантьевъ  сынъ! 
„Засвииш-тко  ты  во  полъ-свисту  соловьяго, 
„Закричи-тко  ты  во  пблъ-крику  зв-Ьринаго". 
Говорилъ-то      ему      Сбловей      разбойникъ     Одих- 
мантьевъ сынъ:     22а 

—  Ай  же  старыя  казакъ  ты  Илья  Муромецъ! 

—  Мои  раночки  кровавы  запечатались, 
- —  Да  не  ходять-то  мои  уста  сахарн1и: 

—  Не  могу  засвистать  да  й  по  сбловьему, 

—  Закричать-то  не  могу  я  по  зв-Ьриному,  2зо 

—  Ай  вели-тко  князю  ты  Владимиру 

—  Налить  чару  мнЬ  да  зелена  вина, 

—  Я  повыпью-то  какъ  чару  зелена  вина, 

—  Мои  раночки  кровавы  поразбйдутся 

—  Да  и  уста  мои  сахарни  порасходятся:  «85 

—  /1а  тогда  я  засвищу  да  по  солбвьему, 

—  Да  тогда  я  закричу  да  по  звЬриному. — 
Говорилъ  Илья-тотъ  князю  он'ь  Владимиру: 
„Ты  Владимиръ  князь  да  стольне-к!евскоП! 

„Ты    поди    ВЪ    свою    столовую    во    горенку,  240 

„Наливай-ко  чару  зелена  вина, 

„Ты  ПС  малу  стопу  да  полтора  недра, 
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„Подноси-тко  кь  Соловью  кь  разбойнику". 

То  Владимнръ  князь  да  сгольне-к1евскоП 

Онъ  скоренько  июль  вь  с  голову  свою  горенку,  яи 

Наливал'ь  онъ  чару  зелен<1  вина, 

Да  не  малу  онъ  стопу  да  полтора   ведра, 

Разводилъ  медами  онъ  стоялыма, 

Приносилъ-то  онъ  ко  Соловью  розбойнику. 

Соловей  разбойникъ  Одихматьевъ  сынь  азо 

Принялъ  чарочку  отъ  князя  онъ  одной  ручкоЛ, 

Выпилъ  чарочку-ту  Соловей  однимь  духомъ, 

Засвисталъ  какъ  Соловей  тутъ  по  соловьему, 

Закричалъ  розбойникь  по  зв-Ьриному. 

Маковки  на  теремахъ  покривились  255 

А  околенки  *  во  теремахъ  разсыпались 

01"ь  него  отъ  посвисту  соловьяго, 

А  что  есть-то  людишекъ,  такъ  всп  мертвы  лежать; 

А  Владимиръ  князь-оть  стольне-к1евской 

Куньей  и1убонькой  онъ  укрывается.  яво 

Ай  тутъ  старой-отъ  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Онъ  скорешенько  садился  на  добра  коня, 

А  й  онъ  везъ-то  Соловья  да  во  чисто  поле, 

И  онъ  срубилъ  ему  да  буй ну  голову. 

Говорилъ  Илья  да  таковы  слова:  авв 

„Теб-Ь  полно-тко  свистать  да  по  соловьему, 

„Теб-Ь  полно-тко  кричать  да  по  зв-Ьриному, 

„Теб-Ь  полно-тко  слезить  да  отцей-матерей, 

„Теб-Ь  полно-тко  вдовить  да  женъ  молбдыихъ, 

„Тебк    полно-тко    спущать-то    сиротать   да    малыхъ 

Д-ЬтушеКЪ".       270 

А  тутъ  Соловью  ему  й  славу  поюгь, 
А  й  славу  поютъ  ему  в-1-,къ  по  в+>ку. 


1  Оконная  рама,  переплетъ  въ  окнЪ. 

БЫЛИНЫ.  10 


3.  ИЛЬЯ  и  сокольникъ. 


о, 


'тъ  славнаго  отъ  города  отъ  К1ева 
За  три  версты  за  м-Ьрныя 
Стояла  застава  великая: 

Во-первыхъ  стоялъ  старый  казакъ  Илья  Муромець, 
Во-вторыхъ  Добрынюшка   Никитиничъ,  в 

Во-третьихъ  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ, 
Да  стояло  семь  братцевъ  Грядовичевъ, 
Ребята-то  были  молодые, 
Стоялъ  бома  Долгопольий, 

Стояли-то  мужики  Зал1^шане.  \о 

Мимо  эту  заставу  кр-Ьпкую 
Про1Ьзжаетъ  удалый  дородн1й  добрый  молодецъ: 
Сидитъ  на  кон-Ь  молодецъ  во  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ; 
Подъ  нимъ  конь,  какъ  лютый  зв-Ьрь, 

ИЗЪ    ноздрей-то    искры    сыплются,  15 

Изъ  ушей-то  дымь  столбомь  стоить; 

Молодецъ  на  кон-Ь  сидитъ,  какъ  соколъ  летип», 

Про'Ьзжаетъ-то  заставу  кр'Ьпкую, 

На  заставу  не  приворачиваеть, 

Ихъ-то  молодцевъ  нич-Ьмъ  зоветъ,  «о 

На  Владимира  князя  посм-Ьхъ  ведетъ; 

Про1-.зжал-ь  заставу  кр+,пкую. 

Выходиль  старый  казакъ  Илья  Муромець, 

Самъ  говориль  таковы  слова: 


ИЛЬЯ  и  сокольник ь.  147 

„Кого  мнЬ  послать  за  богйтыремъ?  яз 

„Послать  мужиковь  Зал-Ьшаньевъ: 

„Мужики  Зал-Ьшане  —  б-Ьда  дремать, 

„Продремлютъ  богатыря  во  чистомъ  полЬ; 

„Послать  0ому  Долгополаго: 

„0ома  Долгополый — б-Ьда  з-Ьзать,  8 

„Проз'Ьваетъ  богатыря  въ  чистомъ  полк; 

„Послать  семь  братьевъ  Грядовичевъ: 

„Ребята-то  были  молбдые, 

„Ни  за  что  ихъ  головушка  въ  чистомъ  полЬ; 

„Послать  Алешеньку  Поповича:  зв 

„Алеша  Поповичъ  зарывчать  былъ, 

„Изорветъ  силу  до  богатыря: 

„Послать  Добрыню  Никитича!" 

И  посылаль  Добрыню  Никитича. 

Скоро  Добрыня  коня  с-Ьдлалъ,  4» 

Скоро  садился  на  добра  коня, 

По'Ьхалъ  ко  батюшку  синю  морю, 

Ко  матуижЬ  Сахатарь-р-Ьк-Ь, 

И  на-Ьхадъ  его  у  синя  моря: 

'ЬЗДИТЪ    по    ТИХ1ИМЪ    ЗаВОДЯМЪ,  18 

Стр^Ьляетъ  гусей,  лебедей,  пернасту  утушку. 

Закричалъ  Добрыня  во  всю  голову: 

„Что  же  ты,   Сокольничекъ-охотничекь, 

„На  нашу  заставу  не  приворачиваешь?" 

Закричалъ  Сокольничекъ-охотничекъ:  во 

—  Ахъ  ты,  шишига  *,   б деревенская! 

—  Не  за  мной  бы  теб-Ь  -Ьздить  во  чисто  поле: 

—  Пора  бы  ти  въ  деревн-Ь  сид'Ьть,  свиней  пасти, — 
Отъ  его  ли  крику  богатырскаго 

Тихая  заводь  сколыбалася,  »в 

Съ  пескомъ  вода  помутилася, 


*  Ругат.  слово:  чоргь,  сволочь. 

10* 
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У  него  конь  на  колонки  палъ. 

И  упадалъ  Добрыня  съ  добра  коня 

На  сыру  землю  въ  ковыль  траву: 

Лежалъ  три  часа  за-мертво,  во 

Просыпается  будто  отъ  кр-Ьпка  сна. 

Скоро  садился  на  добра  коня, 

По-Ьхалъ  къ  застав-Ь  кр'Ьпк1я, 

И  выходилъ  къ  стр-Ьту  ^  Илья  Муромецъ: 

„Пособилъ  ли  ти  Богъ  побить  богатыря?"  ез 

Сходилъ  Добрыня  съ  добра  коня, 

Бьетъ  челомъ  —  поклоняется: 

—  Я  на-Ьхалъ  у  батюшка  синя  моря: 

—  Ъздиль  богатырь  по  тих1имъ  заводямь, 

—  Стр-Ьляетъ  гусей,  лебедей,  пернастыхъ  утушекъ;  70 

—  Какъ  закричитъ  во  всю  голову: 

—  Отъ  его  ли  крику  богатырскаго 

—  Тихая  заводь  сколыбалася, 

—  Съ  пескомъ  вода  помутилася, 

—  У  меня  конь  на  кол-Ьики  палъ.  75 

—  И  упадалъ  я  со  добра  коня 

—  На  сыру  землю  въ  ковыль  траву, 

—  Лежалъ  ц-Ьдо  три  часа  за-мертво, 

—  Проснулся  будто  отъ  кр'Ьпка  сна; 

—  Скоро  садился  на  добра  коня  ад 
■ —  И  по'Ьхаль  къ  заставЬ  кр+>пк1я. — 

Говоритъ  старый  таковы  слова: 

„Нек-кмъ  мн'Ь  зам-Ьнитися, 

„ЗамЬнитися  своей  старой,   буйной  головой!" 

Скоро  с'Ьдлалъ  добра  коня,  ее 

Затягиваль  дв-Ьнадцать  подпружекъ  и1елковыихь, 

Дв-Ьнадцать  пряжекъ  золота  краснаго, 

Дв'Ьнадпать  птенечковь  булатн1ихъ; 

*  Навстр1>чу. 


Ч 
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Скоро  садился  на  добра  коня, 

По-Ьхаль  ко  батюшку  синю  морю:  эо 

Только  вид-Ьли  стараго  с1^дучись, 

А  не  вид-Ьли  стараго  по-Ьдучись, 

Только  куревко  въ  полЬ  воскурилось, 

Туманъ  въ  пол'Ь  затуманился. 

И  на'Ьхалъ  богатыря  у  синя  моря:  я:; 

"Ьздитъ  по  тихимъ  по  заводямъ, 

Стр'Ьляетъ  гусей,  лебедей,  пернастыхъ  утупгекъ. 

Закричалъ  старый  во  всю  голову: 

„Что  же  ты.   Сокол ьннчекъ-охотничекъ, 

„На  нап1у  заставу  не  приворачиваешь?"  юо 

Отъ  его  ли  крику  богатырскаго. 

Тихая  заводь  сколыбалася, 

Съ  пескомъ  вода  помутилася. 

Закричалъ  Сокольничекъ-охотничекъ: 

—  Ахъ  ты,  старый,  сЬдатый  песъ!  юя 

—  Не  за  мной  бы  ти  -Ьздить  по  чисту  полю: 

—  Пора  бы  ти  въ  деревн'Ь  сид'Ьть,  свиней  пасти, — 
Отъ  его  ли  крику  богатырскаго 

Тихая  заводь  сколыбалася, 

Съ  пескомъ  вода  помутилася,  по 

У  Ильи  конь  на  колонки  паль. 

И  бьетъ  коня  по  крутымъ  бедрамъ: 

„Ахъ  ты  волчья  сыть,  медв-Ьжья  дрань  Ч 

„Не  слыхалъ  ты  гарканья  вороньяго?" 

Разъ-Ьхалися  на  копья  востры:  из 

У  нихъ  копья  въ  рукахъ  погибалися. 

На  черенья  копья  разсыпалися; 

Разъ'Ьхалися  на  палицы  боёвыя: 

У  нихъ  палицы  въ  рукахъ  погибалися. 

По  маковкамъ  палицы  отломил ися;  «ао 


•  Что  мсди1^дь  деретъ,  откуда:  „медв1>дь  тебя  дери!" 
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Разъ-Ьхалися  на  сабли  востры: 

У  иихъ  сабли  въ  рукахъ  погибал ися, 

Повыщерб-Ьли  на  латы  '  кольчужныя. 

Скоро  они  соходили  со  добрыхъ  коней, 

Захватилися  они  во  ухваточку,  125 

Стали  они  боротися,  ломатися. 

Отмахнулась  у  Ильи  ручка  правая, 

Подвернулась  ножка  л-Ьвая, 

Упадалъ  Илья  на  сыру  землю. 

Садился  Сокольничекъ  на  бЬлы  груди,  1зо 

Вынималъ  ножище-кинжалище 

И  сталь  см'Ьяться-ругатися: 

—  Пора  ти  старому  въ  монастырь  итти, 

—  Постричься  во  старцы,  въ  игумены; 

—  А  ежели  н-Ьтъ  безсчетной  золотой  казны,  13» 

—  Я  теб-Ь  далъ  бы  до  люби^.^ — 
Разъярилось  сердце  богатырское, 
Раскип-Ьлась  кровь  молодецкая: 

Какъ  ударилъ  онъ  Сокольника  въ  черны  груди, 

И  вышибъ  его  выше  л-Ьсу  стоячаго,  но 

Ниже  облака  ходячаго. 

Упадалъ  Сокольникъ  на  сыру  землю, 

Выбивалъ  головой,  какъ  пивной  котелъ. 

Онъ  скоро  ускочиль  на  добра  коня 

И  по-Ьхалъ  въ  свою  орду  къ  своей  матери,  из 

Ко  матушк'Ь  баб-Ь  Латымирк-Ь  '. 

Т)детъ  на  кон-Ь,  шатается, 

Подь  нимъ  добрьн!  конь  потыкается. 

И  встр-Ьчала  его  баба  Латымирка: 

„Что  же  ты,  дитя  мое  милое,  18о 

„Ъдеп1ь  на  кон'Ь     1натаепп>ся, 


^  Зазубрились  о  латы. 

2  Сколько  угодно,  достаточно. 

'^  Иначе:  Латыгорка. 
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„Иодь  гобо(1  лобры(1  конь  потыкается? 
п Напился  ты  зелена  вина?" 
Говорилъ  Сокольничекъ-охот1П1чекь: 

—  Ай  же  ты  родная  матушка!  18> 

—  На1">халъ  я  стараго-то  во  чистомъ  пол-Ь: 

—  Мы  много  съ  нимъ  боролися 

—  И  много  съ  нимъ  ломалися; 

—  Я  уронилъ  его  на  сыру-землю, 

—  Садился  ему  на  б-Ьлы  груди,  1во 

—  Не  разстегивалъ  пуговку-вальявочку  *, 

—  Вынималъ  ножище-кинжалище, 

—  Сталъ  надъ  нимъ  см-Ьяться-ругатися; 

—  Онъ  ударилъ  меня  въ  б-Ьлы  груди 

—  Вышибъ  выше  л'Ьсу  стоячаго,  нк 

—  Выше  облака  ходячаго; 

—  Тутъ  я  скоро  скочиль  на  добра  коня 

—  И  по'Ьхалъ  въ  свою  орду  къ  тебЬ,   матушк-Ь. — 
Говорила  баба  Латылшрка: 

„Тутъ  не  старый,  сЬдатый  песь,  по 

„А  тутъ  -Ьздитъ  старый  казакъ  Илья  Муромецъ." 

—  Спасибо,  матушка,  баба  Лотымирка, 

—  Сказала  про  батюшка  Илью  Муромца! 

—  По-Ьду — распорю  ему  груди  б-Ьлыя, 

—  Выну  сердце  со  печенью:  п» 

—  Онъ  теперича  спитъ  во  б-Ьломъ  шатр+5.  — 
Прт'Ьзжаетъ  ко  тому  б-Ьлу  шатру, 

Скоро  соходитъ  съ  добра  коня; 

Зашелъ  въ  шатеръ  б-Ьлополотняный: 

Онъ  спитъ,  старый,  храпитъ,  18в 

Какъ  тел-Ьга  ордынская  гремитъ. 

И  садился  Сокольникъ  на   б-Ьлы  груди, 

Вынималъ  ножище-кинжалище 


Вальящату — р-Ьзную. 
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И  ударил ь  его  въ  б+,лы  груди: 

Не  сдержали  латы   кольчужныя,  183 

Не  сдержало  цвЬтно   платьице, 

Сдержаль  чуденъ  крестъ, 

В'Ьсомь  крестъ  вь  три  пуда,  — 

Отъ  креста  ножище  погибается. 

Пробуждается  старый  отъ  кр-Ьпка  сна  190 

И  видитъ:  сидитъ  Сокольникъ  на  б-Ьлыхъ  грудяхъ. 

Ударилъ  Сокольника  въ  б-Ьлы  груди 

И  вышибъ  выше  л'Ьсу  стоячаго, 

Ниже  облака  ходячаго; 

Упадалъ  Сокольникъ  на  сыру  землю,  193 

Выбивалъ  головой,   какъ  пивной  котелъ, 

Выскочилъ  Илья  изъ  б'Ьла  шатра, 

Хватилъ  за  ногу,    на  другу  наступилъ. 

На  полы  Сокольничка  разорвалъ. 

Половину  бросилъ  въ  Сахатарь-р-Ьку,  аоо 

А  другую  оставиль  на  своей  стороны: 

„Воть  теб-Ь  половинка,  мн-Ь  другая: 

„Разд1^лилъ  я   Сокольничка-охотничка!" 


г 


4.  ИЛЬЯ  И  КАЛИНЪ  ЦЛРЬ. 


К. 


кЯкь  Владимирь  князь  да  стольне-к1евско11 
Порозгн-Ьвался  на  стараго  казака  Илью  Муромца, 
Засадилъ  его  во  погребь  во  холодный 
Да  на  три-то  года  поры  времени. 

А  у  славнаго  у  князя  у  Владимира  » 

Была  дочь  да  одинокая; 
Она  видитъ:  это  д-Ьло  есть  не  малое, 
А  что  посадилъ  Владимиръ  князь  да  стольне-к1евской 
Стараго  казака  Илью   Муромца 

Въ  тогь  во  погребъ  во  холодный;  ю 

А  онъ  могъ  бы  постоять  одинъ  за  в1^ру  за  отечество, 
Могъ  бы  постоять  одинъ  за  Юевъ  градъ, 
Могъ  бы  постоять  одинъ  за  церкви  за  соборныя, 
Могъ  бы  поберечь  онъ  князя  да  Владимира, 
Могъ  бы  поберечь  Опраксу  королевичну,  1з 

Приказала  сд'Ьлать  да  ключи  подд'Ьльные, 
Положила-то  людей  да  погаенныихъ, 
Приказала-то  на  погребъ  на  холодный 
Да  снести  перины  да  подушечки  пуховыя, 
Од'Ьяла  приказала  снести  теплыя,  «• 

Она  -Ьствушку  поставить  да  хорошую, 
И  одежду  см-Ьнять  съ  нова  на  ново 
Тому  старому  казаку  Иль-Ь  Муро^п^у. 
А  Владимиръ  князь  про  то  не  в-Ьдаеть. 
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М  воспылалъ-то  тутъ  собака  Калинъ  царь  на  К^евъ  градъ:  2з 

И  хотйтъ  онъ  разорить  да  стольн1й  К1евъ  градъ, 

Чернедь-мужичковъ  ^  онъ  всЬхъ  повырубить, 

Божьи  церкви  всЬ  на  дымъ  спустить. 

Князю-то  Владимиру  да  голова  срубить 

Да  со  той  Опраксой  королевичной.  зо 

Посылаетъ-то  собака  Калинъ  царь  посланника, 

А  посланника  во  стольн1й  К1евь  градъ, 

И  даетъ  ему  онъ  грамоту  посыльную 

И  посланнику-то  онъ  наказ ываль: 

„Какъ  по'Ьдешь  ты  во  стольн1й  К1евъ  градт^,  зз 

„Будешь  ты  посланникъ  въ  стольнеемъ  во  К1ев'Ь 

„Да  у  славнаго  у  князя  у  Владимира, 

„Будешь  на  его  на  широкомъ  двор+5, 

„И  сойдешь  какъ  тутъ  ты  со  добра  коня, 

„Да  й  спущай  коня  ты  на  посыльной  дворъ,  ю 

„Самъ  поди-тко  во  палату  б-Ьлокаменну; 

„Да  пройдешь  палатой  б-Ьлокаменной, 

„Да  й  войдешь  въ  его  столовую  во  горенку, 

„На  пяту  ты  дверь  да  поразмахивай, 

„Не  снимай-ко  киверй  съ  головушки,  «5 

„Подходи-ко  ты  ко  столику  къ  дубовому, 

„Становись-ко  супротивъ  князя  Владимира, 

.,Г1олагай-ко  грамоту  на  зблоть  столъ, 

„Говори-тко  князю  ты    Владимиру: 

„„Ты  Владимиръ  князь  да  стольне-к1евской,  .ю 

„„Ты  бери-тко  грамоту  посыльную 

„„Да  смотри,   что  въ  грамотЬ  написано, 

„„Да  гляди,  что  въ  грамот-Н  да  напечатано; 

„„Очищай-ко  ты  всЬ  улички  стр-Ьлецюя, 

„„ВсЬ  велиюе  дворы  да  княженецюе,  се 

„«По  всему-то  городу  по  Ю'еву, 

•  Т.-е,  черныхъ,  черносошныхъ  крестьянъ. 
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„^А  по  всЬмъ  по  улицамъ  !1трок1имь 

„  „Да  по  всЬмъ-то  переулкамъ  княженеик1имъ 

„„Нйставь  сладктхъ  хм'Ьльныхъ  напиточекъ, 

„„Чтобъ  стояли  бочка  о  бочку  близко-пб-близку,  во 

„„Чтобы  было  у  чего  стоять  собак-Ь  царю  Калину 

„„Со  своими-то  войсками  со  великима 

„„Во  твоемъ  во  городЬ  во  К^ев-Ь."" 

То  Владимиръ  князь  да  стольне-к1евской 

Бралъ-то  книгу  онъ  посыльную,  в5 

Да  и  грамоту  ту  распечатывалъ, 

И  смотр+>лъ,  что  въ  грамот  к  написано, 

И  смотр-Ьлъ,  что  въ  грамот-Ь  да  напечатано, 

А  что  вел'Ьно  очистить  улицы  стр'Ьлецк1я 

И  больш1е  дворы  княженецк1е,  ю 

Да  наставить  сладюихъ  хм-Ьльныхъ  напиточекъ 

А  по  всЬмъ  по  улицамъ  широюимъ 

Да  по  всЬмъ-то  переулкамъ  княженецюимъ. 

Тутъ  Владимиръ  князь  да  стольне-юевской 

Видитъ:  есть  это  д-Ьлб  не  малое,  75' 

А  не  мало  д-Ьло-то,  великое, 

А  садился-то  Владимиръ  князь  да  на  черленый  стуль, 

Да  писалъ-то  вЬдь  онъ  грамоту  повинную: 

—  А  й  же  ты  собака  да  и  Калинъ  царь! 

—  Дай-ко  мн-Ь  ты  поры-времечки  на  трГ!  году,  во 

—  На  три  году  дай  и  на  три  м-Ьсяца, 

—  На  три  м-Ьсяца  да  еще  на  три  дня, 

—  Мн-Ь  очистить  улицы  стр'Ьлецк^я, 

—  ВсЬ  велик1е  дворы  да  княжецк1е, 

—  Накурить  мн-Ь  сладк1ихъ  хм-Ьльныхъ  напиточекъ  85 

—  Да  й  наставить  по  всему-то  городу  по  К1'еву 

—  Да  й  по  вс"Ьмъ  по  улицамъ  и1ирок1имъ, 

—  По  всЬмъ  славнымъ  переулкамъ  княженецк1имъ. — 
Отсылаеть  эту  грамоту  повинную, 

Отсылаеть  ко  собак-Ь  царю  Калину;  9» 
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А  й  собака  этотъ  да  Калинъ  царь 

Даль  ему  онъ  поры-времечки  на  три  году, 

На  три  гбду  далъ  и  на  три  м-Ьсяца, 

На  три  м-Ьсяца  да  еще  на  три  дня. 

Еще  день  за  день  вЬдь,  какъ  и  дождь  дождитъ,  э» 

А  нед'Ьля  за  неделей,  какъ  р-Ька   б-Ьжитъ, 

Прошло  поры-времечки  да  три  году, 

А  три    году  да  три  м'Ьсяца, 

А  три  мЬсяца  и  еще  три-то  дня; 

Тутъ  подъ-Ьхалъ  в-Ьдь  собака  Калинъ  царь,  юо 

Онъ  подъ'Ьхалъ  в-Ьдь  подъ  К1евъ  градъ 

Со  своими  со  войсками  со  великима. 

Тутъ  Владимиръ  князь  да  стольне-К1евской 

Онъ  по  горенки  да  сталъ  похаживать, 

Съ  ясныхъ  очущекъ  онъ  ронить  слезы  в-Ьдь  горюч1я,       юз 

Шелковымъ  платкомъ  князь  утирается, 

Говоритъ  Владимиръ  князь  да  таковы  слова: 

„Н-Ьтъ  жива-то  стараго  казака  Ильи  Муромца: 

„Некому  стоять  теперь  за  вЬру  за  отечество, 

„Некому  стоять  за  церквы  в^Ьдь  за  Бож1и,  но 

„Некому  стоять-то  в-Ьдь  за  К1евъ  градъ, 

„Да  в-Ьдь  некому  сберечь  князя  Владимира 

„Да  и  той  Опраксы  королевичной!" 

Говоритъ  ему  любима  дочь  да  таковы  слова: 

—  Ай  ты  батюшко  Владимиръ  князь  нашь  стольне-к1евской!  ия 

—  В-Ьдь  есть  живъ-то  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ; 

—  В^дь  онъ  живъ  на  погреб-Ь  холодноемь.  — 
Тутъ  Владимиръ  князь-отъ  стольне-к1евской 
Онъ  скорешенько  беретъ  да  золоты  ключи 

Да  идеть  на  погребъ  на  холодный,  120 

Отмыкаеть  онъ  скоренько  погребъ  да  холодный 
Да  подходить  ко  рЬшеткамь  ко  жел1^зныимь, 
Расгворил'ь-то  онь  рЬшетки  да  жел'Ьзныя: 
Да  там  ь  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ 
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Онъ  во  погреб-Ь  сидитъ-то,  самъ  не  старится;  12з 

Тамъ  перинушки  полутечки  пуховыя, 

Одеяла  снесены  тамъ  теплыя, 

Ьствушка  поставлена  хорошая, 

А  одежица  на  немъ  да  живет  ь  смЬнная. 

Онъ  беретъ  его  за  ручуи1ки  за  б-Ьдьт,  13о 

За  его  за  перстни  за  злаченые, 

Выводиль  его  со  погреба  холоднаго, 

Приводилъ  его  въ  палату  б11Локаменну, 

Ставилъ-то  онъ  Илью  да  супротйвт.  себя, 

Ц-Ьдовадъ  въ  уста  его  сахарн1и,  П5 

Заводилъ  его  за  столики  дубовые, 

Да  садилъ  Илью-то  онъ  подлЬ  себя, 

И  кормилъ  его  да  -Ьствушкой  сахарнею, 

Да  поилъ-то  пйтьицемъ  медвяныимъ, 

И  говорилъ-то  онъ  Иль'Ь  да  таковы  слова:  14д 

„Ай  же  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

„Нашъ-то  К1евъ  градъ  нынь  въ  полону  стоитъ, 

„Обошоль  собака  Калинъ  царь  нашъ  К^евъ  градъ 

„Со  своима  со  войсками  со  великима. 

„А  постой-ко  ты  за  в-Ьру  за  отечество,  из  , 

„А  постой-ко  ты  за  славный  К1евъ  градъ, 

„Да  постой  за  матушки  Божьи  церквы, 

„Да  постой-ко  ты  за  князя  за  Владимира 

„Да  постой-ко  за  Опраксу  королевичну! " 

Такъ  тутъ  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ  15о 

Выходилъ  онъ  съ  полаты  б-Ьлокаменной, 

Шолъ  по  городу  онъ  да  по  К1еву, 

Заходилъ  въ  свою  палату  б-Ьлокаменну, 

Да  спросилъ-то  какъ  онъ  паробка  любимаго  ', 
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А  на  свой  на  славный  на  широк1й  дворь. 


*  Мальчикъ,  прислужникъ. 
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Заходилъ  онъ  въ  конюшенку  въ  стоялую, 
Посмотр-Ьлъ  добра  коня  онъ  богатырскаго. 
Говорилъ  Илья  да  таковы  слова: 

—  Ай  же  ты  мой  паробокъ  любимый,  1бо 

—  В-Ьрный  ты  слуга  мой  безызм-Ьнныи, 

—  Хорошо  держалъ  моего  коня  ты  богатырскаго! — 
Ц-Ьловалъ  его  онъ  во  уста  сахарн1и, 

Выводилъ  добра  коня  съ  конюшенки  стоялыя 

А  й  на  тотъ  на  славный  на  широк1й  дворъ.  хез 

А  й  тутъ  старыя  казакъ  да  Илья  Муромець 

Сталъ  добра  коня  тутъ  онъ  засЬдлывать: 

На  коня  накладываетъ  потничекъ, 

А  на  потничекъ  накладываетъ  войлочекъ, 

Потничекъ  онъ  клалъ  да  в-Ьдь  шелковенькой,  17о 

А  на  потничекъ  подкладывалъ  подпотничекъ, 

На  подпотничекъ  сЬделко  клалъ  черкасское, 

А  черкасское  сЬделыписо  недержано, 

А  подтягивалъ  дв-Ьнадцать   подпруговь  шелкбвыихъ, 

А  шпилечики  онъ  втягивалъ  булатн1е,  17в 

А  стремяночки  подкладывалъ  булатн1я, 

Пряжечки  подкладывалъ  онъ  красна  золота,  — 

Да  не  для  красы-угожества. 

Ради  кр-Ьпости  все  богатырскоей: 

Ен;е  подпруги  шелковы  тянутся,  да  бны  не  рвутся,  18о 

Да  булатъ-жел'Ьзо  гнется,   не  ломается, 

Пряжечки-ты  красна  золота 

Он-Ь  мокнутъ,  да  не  ржав-Ьють. 

И  садился  тутъ  Илья  да  на  добрй  коня, 

Бралъ  съ  собой  досп-Ьхи  кр-Ьпки  богатырск1е:  из 

Во-первыхъ  бралъ  палицу  булатную, 

Во-вторыхъ  бралъ  копье  боржамецкое  ', 

А  еш,е  брал'ь  свбю  саблю  вострую, 


•  То  же,  что  „мурзамецкое"  (восточное). 
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А  еи1е  бралъ  шалыгу  *  подорожную. 

И   поЬхалъ  онъ  изъ  города  изъ  К1ева.  18о 

Вы-Ьхалъ  Илья  да  во  чистб  поле 

И  подъ-Ьхалъ  онъ  ко  вбйскамъ  ко  татарск1имъ 

Посмотр-Ьть  на  войска  на  татарск1я: 

Нагнано-то  силы  много  множество, 

Какъ  огь  покрику  огь  челов-Ьчьяго,  195 

Какъ  отъ  ржанья  лошадинаго 

Унываетъ  сердце  челов-Ьческо. 

Тутъ  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Онъ  по'Ьхалъ  по  раздольицу  чпсту  полю, 

Не  могь  конца  краю  силушк-Ь  на-Ьхати.  2оо 

Онъ  повыскочилъ  на  гору  на  высокую, 

Посмотр-Ьлъ  на  всЬ  на  три  четыре  стороны, 

Посмотр-Ьдь  на  силушку  татарскую, 

Конца  краю  силы  насмотр'Ьть  не  могь. 

И  повыскочилъ  онъ  на  гору  на  другую,  «ох 

Посмотр-Ьлъ  на  всЬ  на  три  четыре  стороны, 

Конца   краю  силы  насмотр'Ьть  не  мо1"ь. 

Онъ  спустился  съ  той  со  горы  со  высоюя. 

Да  онъ  Фзхалъ  по  раздольицу  чисту  полю 

И  повыскочилъ  на  третью  гору  на  высокую,  21Р 

Посмотр'Ьлъ-то  подъ  восточную  в-Ьдь  сторону, 

Насмотр-Ьлъ  онъ  подъ  восточной  стороной, 

Насмотр'Ьлъ  онъ  тамъ  шатры  б-Ьды 

И  у  б-Ьлыхъ  шатровъ-то  кони  богатырск1е. 

Онъ    спустился    съ    той    съ    горы    ВЫС0К1Я  215 

И  по'Ьхалъ  по  раздольицу  чисту  полю, 

Пр1'Ьзжалъ  Илья  къ  шатрамъ  ко  б-Ьлыимъ, 

Какъ  сходилъ  Илья  да  со  добра  коня 

Да  у  тыхъ  шатровъ  у  б-Ьлыихъ. 

А  тамъ  стоять  кони  богатырск1е,  220 

1  Кнутъ,  плеть. 
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У  того  ли  полотна  стоятъ  у  б-Ьлаго, 

Они  зоблютъ-то  пп1ену  да  б-Ьлоярову. 

Говоритъ  Илья  да  таковы  слова: 

„Поотв'Ьдать  мн-Ь-ка  счаст1я  великаго". 

Онъ  накинулъ  поводы  шелковый  л-го 

На  добра  коня  да  й  богатырскаго 

Да  спустилъ  коня  ко  полотну  ко  б-Ьлому: 

„А  й  допустятъ  ли-то  кони  богатырск1е 

„Моего  коня  да  богатырскаго 

„Къ    тому    ли    полотну    ко    б-ЬлОМу  23( 

„Позобать  пшену  да  б-Ьлоярову?" 

Его  добрый  конь  идетъ-то  грудью  къ  полотну, 

А  идетъ  зобать  пшену  да  б-Ьлоярову; 

Старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

А  идетъ  онъ  да  во  б'Ьлъ  пштеръ.  "23 ; 

Приходить  Илья  Муромецъ  во  бЬлъ  П1атерь; 

Въ  томъ  б-Ьлбмь  шатр-Ь  двЬнадпать-то  богатырей, 

И  богатыри  все  святорусск1е. 

Они  с'Ьли  хл-Ьба  соли  кушати 

А  й  сЬли-то  они  да  пообФ.дати.  '^1 

Говоритъ  Илья  да  таковы  слова: 

„Хл'Ьбъ  да  соль,   богатыри  да  святоруссюе! 

„А  и  крестный  ты  мой  батюшка 

„А  й  Самсонъ  ты  Самойловичь!" 

Говоритъ  ему  да  крестный  батюшка:  21 

—  А  й  поди  ты,   крестничекъ  любимый, 

—  Старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ, 

—  А  садись-ко  съ  нами  пооб-Ьдати.  — 
И  онъ  высталь  ли  да  на  р-Ьзвы  ноги, 

Съ  Ильей  Муромцемъ  да  поздоровкались,  ав 

Поздоровкались  они  да  цЬловалися, 

Посадили  да  Илью  Муромца  да  за  единый  сголь 

Хл'Ьба  соли  да  покуп1ати 

Ихь  дв11надцать-то   богатырей. 
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Илья  Муромецъ  да  онъ  тринадцатый.  аз» 

Они  п61^ли,  попили,  пообедали, 

Выходили  зъ-за  стола  изъ-за  дубоваго, 

Они  Господу  Богу  помол  ил  ися; 

Говорить  имъ  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ: 

„Крестный  ты  мой  батюшка  Самсонъ  Само^'ловичъ  26» 

„И  вы  русск1е  могуч1е  богатыри! 

„Вы  сЬдлайте-тко  добрыхъ  коней 

яА  й  садитесь  вы  да  на  добрыхъ  коней, 

„  По'Ьзжайте-тко  да  во  раздольице  чисто  поле, 

„А  й  подъ  тотъ  подъ  славный  стольн1й  К1евъ  градъ.        аез 

яКакъ  подъ  наит.мъ-то  подъ  градомъ  подъ  К^евомъ 

„А  стоитъ  собака  Калинъ  царь, 

„А  стоитъ  со  войсками  великима, 

„Разорить  хотйтъ  онъ  стольн1й  Юевъ  градъ, 

„Чернедь-мужиковъ  онъ  вс-Ьхъ  повырубить,  27о 

„Божьи  церквы  всЬ  на  дымъ  спустить, 

„Князю-то  Владимиру  да  со  Опраксой  королевичной 

„Онъ  срубить-то  хочетъ  буйны  головы. 

„Вы  постойте-тко  за  в-Ьру  за  отечество, 

„Вы  постойте-тко  за  славный  стольн1й  К1евъ  градъ,  273 

„Вы  постойте-тко  за  церквы-ты  за  Бож1и, 

„Вы  поберегите-тко  князя  Владимира 

„И  со  той  Опраксой  королевичной!" 

Говорить  ему  Самсонъ  Самойловичъ: 

—  Ай  же  крестничекъ  ты  мой  любимьпй  азо 

—  Старыя  казакъ  да  Илья  Моромецъ! 

—  А  й  не  будемъ  мы  коней  сЬдлать, 

—  И  не  будемъ  мы  садиться  на  добрыхъ  коней, 

—  Не  по'^демъ  мы  во  славно  чисто  поле, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  в-Ьру  за  отечество,  газ 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  стольн1й  Юевъ  градъ, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  матушки  Божьи  церквы, 

—  Да  не  будемъ  мы  беречь  князя  Владимира 

БЫЛИНЫ.  1^ 
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—  Да  еще  съ  Опраксой  королевичной: 

у  него  в-Ьдь  есть  много  да  князей  бояръ,  29& 

—  Кормитъ  ихъ  и  пбитъ  да  и  жалуетъ, 

—  Ничего  намъ  н-Ьтъ  отъ  князя  отъ  Владимира. — 
Говоритъ-то  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ: 
„Ай  же  ты  мой  крестный  батюшка, 

„А  й  Самсонъ  ты  Самойловичъ!  аэа- 

„Это  д-Ьло  у  насъ  будетъ  нехорошее, 

„Какъ  собака  Калинъ  царь  онъ  разорить  да  К1евъ  градъ, 

„Да  онъ  чернедь-мужиковъ-то  всЬхъ  повырубнтъ, 

„Да  онъ  Божьи  церквы  всЬ  на  дымъ  спуститъ, 

„Да  князю  Владимиру  съ  Опраксой  королевичной,  зос 

„А  онъ  срубитъ  имъ  да  буйныя  головушки. 

„Вы  сЬдлайте-тко  добрыхъ  коней, 

„По'Ьзжайте-тко  въ  чисто  поле  подъ  К1евъ  градъ 

„И  постойте  вы  за  в-Ьру,  за  отечество,  зоа 

„И  постойте  вы  за  славный  стольн1й  К1евъ  градъ. 

„И  постойте  вы  за  церквы-ты  Бож1и, 

„Вы  поберегите-тко  князя  Владимира 

„И  со  той  съ  Опраксой  королевичной". 

Говоритъ  Самсонъ  Самойловичъ  да  таковы  слова:  зю. 

—  Ай  же  ты  крестничекъ  ты  мой  любимьпй, 

—  Старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

—  А  й  не  будемъ  мы  да  и  коней  сЬдлать, 

—  И  не  будемъ  мы  садиться  на  добрь'1Хъ  коней, 

—  Не  по'Ьдемъ  мы  во  славно  во  чисто  поле,  зи 

—  Да  и  не  будемъ  мы  стоять  за  в-Ьру,  за  отечество, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  стольн1й  К^евъ  градъ, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  матушки  Божьи  церквы, 

—  Да  не  будемъ  мы  беречь  князя  Владимира 

—  Да  еще  съ  Опраксой  королевичной:  з2о. 

—  У  него  в-Ьдь  есть  много  князей  бояръ, 

—  Кормитъ  ИХЪ  и  поить  да  и  жалуетъ, 

—  Ничего  намъ  н+.тъ  отъ  князя  отъ  Владимира. — 
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Говорить-то  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ: 

„Ай  же  ты  мой  крестный  батюшка,  заз 

„Ай  Самсонъ  ты  Самойловичъ! 

„Это  д-Ьло  у  насъ  будетъ  нехорошее! 

„Вы  сЬдлайте-тко  добрыхъ  коней 

„И  садитесь-тко  вы  на  добрыхъ  коней, 

„По'Ьзжайте-тко  въ  чисто  поле  подъ  К1евъ  градъ,  ззо 

„И  постойте  вы  за  в^ру,  за  отечество, 

„И  постойте  вы  за  славный  стольн1й  К^евъ  градъ, 

„И  постойте  вы  за  церквы-ты  за  Бож1и, 

„Вы  поберегите-тко  князя  Владимира 

„И  со  той  съ  Опраксой  королевичной".  зз5 

Говоритъ  ему  Самсонъ  Самойловичъ: 

—  Ай  же  ты  крестничекъ  ты  мой  любимы1й, 

—  Старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

—  А  й  не  будемъ  мы  да  и  коней  сЬдлать. 

—  И  не  будемъ  мы  садиться  на  добрыхъ  коней,  340 

—  Не  по'Ьдемъ  мы  во  славно  во  чисто  поле, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  в-Ьру  за  отечество, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  стольн1й  К1евъ  градъ, 

—  Да  не  будемъ  мы  стоять  за  матушки  Божьи  церквы, 

—  Да  не  будемъ  мы  беречь  князя  Владимира  315 

—  Да  еще  съ  Опраксой  королевичной: 

■ —  У  него  в-Ьдь  есть  много  да  князей  бояръ, 

—  Корлштъ  ихъ  и  поитъ  да  и  жалуетъ, 

—  Ничего  намъ  н'Ьтъ  отъ  князя  отъ  Владимира. — -  зко 
А  й  и  тутъ  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Онъ  какъ  видитъ,  что  д'Ьлб  ему  не  пб-люби  ^ 

А  й  выходитъ-то  Илья  да  со  б-Ьла  шатра, 

Приходилъ  къ  добру  коню  да  богатырскому, 

Бралъ  его  за  поводы  шелковые, 

Отводилъ  отъ  полотна  отъ  б'Ьлаго  8г,5 


*  Не  по  нраву,  не  нраоится. 
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А  отъ  тоГ1  пшены  отъ  б'Ьлояровой; 

Да  садился  Илья  на  добра  коня, 

То  онъ  -Ьхалъ  по  раздольицу  чисту  полю 

И  подъ-Ьхалъ  онъ  ко  вбйскамъ  ко  татарск1имъ. 

Не  ясенъ  соколъ  да  напущаетъ  на  гусей  на  лебедей        збо 

Да  на  малыхъ  перелетныихъ  на  сЬрыхъ  утуншкъ, — 

Напущаетъ-то  богатырь  святорусская 

А  на  тую  ли  на  силу  на  татарскую. 

Онъ  спустилъ  коня  да  богатырскаго, 

Да  по'Ьхалъ  ли  по  той  по  силушк-Ь  татарскоей,  ззз 

Сталъ  онъ  силушку  конемъ  топтать, 

Сталъ  конемъ  топтать,  копьемъ  колоть, 

Сталъ  онъ  бить  ту  силушку  великую, 

А  онъ  силу  бьетъ,  будто  траву  коситъ. 

Его  добрый  конь  да  богатырск1и  370 

Испров-Ьщился  языкомъ  челов-Ьческимъ: 

—  Ай  же  славный  богатырь  святорусск1и! 

—  Хоть  ты  наступилъ  на  силу  на  великую, 

—  Не  побить  теб-Ь  той  силушки  велик1я: 

—  Нагнано  у  собаки  царя  Калина,  375 

—  Нагнано  той  силы  много  множество, 

—  И  у  него  есте  ^  сильные  богатыри, 

—  Поляницы  есте  да  удалыя. 

—  У  него  собаки  царя  Калина 

—  Сд-Ьданы-то  трои  в-Ьдь  подкопы  да  глубок1е  ззо 
- —  Да  во  славноемъ  раздольиц%  чистомъ  пол-Ь. 

—  Когда  будешь  -Ьздить    по  тому  раздольицу  чисту  полю, 

—  Будешь  бить-то  силу  ту  великую, 

—  Какъ  просядемъ  мы  въ  подкопы   во  глубок1е, 

—  Такъ  изъ  первыхъ  подкоповъ  я  повыскочу  зек 

—  Да  тебя  оттуль-то  я  повыздыну; 

—  Какъ  просядемъ  мы  въ  подкопы-ты  во  друг1е, 


'  Есть. 
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—  и  оттуль-то  я  повыскочу 

—  и  тебя  оттуль-то  я  повыздыну; 

—  Еще  въ  треть1и  подкопы  во  глубок1е,  89о 

—  А  в-Ьдь  тутъ-то  я  повыскочу, 

—  Да  оттуль  тебя-то  не  повыздыну. 

—  Ты  останешься  въ  подкопахъ  во  глубок'ихъ. — 
А  й  те  ^  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ, 

Ему    Д-ЬЛО    то    В-ЬДЬ    не    СЛЮбиЛОСЯ,  895 

И  беретъ  онъ  плётку  въ  б-Ьль'г  руки 

А  онъ  бьетъ  КОНЯ  да  по  крутымъ  ребрамъ, 

Говоритъ  онъ  КОНЮ  таковы  слова: 

„Ай  же  ты  собачтце  изм-Ьнное! 

„Я  тебя  пою,  кормлю  да  и  улаживаю,  *о* 

„А  ты  хочешь  меня  оставить  во  чистбмъ  поли, 

я  Да  во  тыхъ  подкопахъ  во  глубок1ихъ! " 

И  по-Ьхадъ  Илья  по  раздольицу  чисту  полю 

Во  тую  во  силушку  великую, 

Сталъ  конемъ  топтать  да  копьемъ  колоть,  405 

И  онъ  бьетъ-то  силу,  какъ  траву  коситъ; 

У  Ильи-то  сила  не  з'мёньипгтся. 

Й  онъ  просЬлъ  въ  подкопы  во  глубок1е. 

Его  добрый  конь  оттуль  повыскочилъ, 

Онъ    повыскочилъ,    Илью    оттуль    ПОВЫЗДЫНуЛЪ.  410 

и  онъ  спустилъ  коня  да  богатырскаго 

По  тому  раздольицу  чисту  полю 

Во  тую  силушку  великую, 

Сталъ  конемъ  топтать  да  и  копьемъ  колоть, 

и  онъ  бьетъ-то  силу,  какъ  траву  коситъ;  115 

У  Ильи-то  сила  меньше  в-Ьдь  не  ставится. 

На  добрбмъ  кон-Ь  сидитъ  Илья,  не  старится, 

Й  онъ  просЬлъ  съ  конемъ  да  богатырск1имъ, 

Й  онъ  попалъ  въ  подкопы-ты  во  друг1е; 
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Его    добрый    конь    ОТТуЛЬ    ПОВЫСКОЧИЛЪ  120 

Да  Илью  оттуль  повыздынулъ. 

Й  онъ  спустилъ  КОНЯ  да  богатырскаго 

По  тому  раздольицу  чисту  полю 

Во  тую  силушку  великую, 

Сталъ  конемъ  топтать  и  копьемъ  колоть,  125 

Й  онъ  бьетъ-то  силу,  какъ  траву  коситъ; 

У  Ильи-то  сила  меньше  в-Ьдь  не  ставится, 

На  добромъ  кон-Ь  сидитъ  Илья,  не  старится. 

Й  онъ  попалъ  въ  подкопы-ты  во  трет1и, 

Онъ  просЬлъ  съ  конемъ  въ  подкопы-ты  глубоюе;  *зо 

Его  добрый  конь  да  богатырск1и 

Еще  съ  трет1ихъ  подкоповъ  онъ  повыскочилъ, 

Да  оттуль  Ильи  онъ  не  повыздынулъ,  — 

Сгользанулъ  ^  Илья  да  со  добра  коня 

Й  оставался  онъ  въ  подкоп-Ь  во   глубокоемъ.  435 

Да  пришли  татара-то  поганые 

Да  хот-Ьли  захватить  они  добра  коня; 

Его  конь-то  богатырск1и 

Не  сдался  имъ  во  б-Ьлы  руки, 

Уб'Ьжалъ-то  добрый  конь  во  чисто  поле.  на 

Тутъ  пришли  татара-то  поганые 

А  нападали  на  стараго  казака  Илью  Муромца, 

А  й  сковали  ему  ножки  р-Ьзвыя, 

И  связали  ему  ручки  б-Ьлыя. 

Говорили-то  татары  таковы  слова:  4  5з 

„Отрубить  ему  да  буйную  головушку!" 

Говорятъ  ины  татара  таковы  слова: 

„А  й  не  надо  рубить  ему  буйной  головы, 

„Мы  сведемъ  Илью  къ  собакФ,  царю  Калину, 

„Что  онъ  хочетъ,  то  надъ  нимъ  да  сд'Ьлаетъ".  4зо 

Повели  Илью  да  по  чисту  полю 

*  Соскользнулъ. 
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А  ко  тымъ  палаткамъ  полотнянынмъ, 

Приволили  ко  полаткЬ  полотняноей, 

Привели  его  къ  собакЬ  царю  Калину, 

Становили  супротйвъ  собаки  царя  Калина.  «зз 

Говорили  татара  таковы  слова: 

„Ай  же  ты  собака  да  натъ  Калинъ  царь! 

„Захватили  мы  стараго  казака  Илью  Муромца 

„Да  во  тыхъ-то  подкопахъ  во   глубок1ихъ 

„И  привели  къ  теб^Ь  собак-Ь  царю  Калину:  аео 

„Что  ты  знаешь,  то  надъ  нимъ  и  д-Ьлаешь". 

Тутъ  собака  Калинъ  царь  говорилъ  Иль-Ь  да  таковы   слова: 

—  АП  ты  старыя  казакъ  да  Илья  Муро.мецъ! 

—  Молодой  щенокъ  да  напустилъ  на  силу  на  великую, 

—  Теб'Ь  гд-Ь-то  одному  побить  моя  сила  великая!  1бз 

—  Вы  раскуйте-тко  Иль-Ь  да  ножки  р-Ьзвыя, 

—  Развяжите-тко  Иль-Ь  да  ручки  б^лыя. — 
И  росковали  ему  ножки  р-Ьзвыя, 
Розвязали  ему  ручки  б^лыя. 

Говорилъ  собака  Калинъ  царь  да  таковы  слова:  47о' 

—  Ай  же  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

—  Да  садись-ко  ты  со  мной  а  за  единый  столъ, 

—  Ъшь-ко  -Ьствушку  мою  сахарнюю 

—  Да  и  пей-ко  мои  питьица  медвяныя, 

—  И  одежь-тко   '  ты  мою  одежу  драгоц^Ьниую,  175 

—  И  держи-тко  2  мою  золоту  казну, 

—  Золоту  казну  держи  по  надобью: 

—  Не  служи-тко  ты  князю  Владимиру, 

—  Да  служи-тко  ты  собак-Ь  царю  Калину.  — • 

Говорилъ  Илья  да  таковы  слова:  «8« 

„А  й  не  сяду  я  съ  тобою  да  за  единый  столъ, 
„Не  буду  "Ьсть  твоихъ  -Ьствушекъ  сахарн1ихъ, 


*  Над%нь-ка. 

2  Издерживай,  трать. 
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„Не  буду  пить  твоихъ  питьицевъ  медвяныихъ, 

я  Не  буду  носить  твоей  одежи  драгоц-Ьнныя 

„Не  буду  держать  твоей  безсчетной  золотой  казны,         48з 

„Не  буду  служить  теб-Ь  собак-Ь  царю  Калину, 

„Еще  буду  служить  я  за  вЬру,  за  отечество, 

„А  й  и  буду  стоять  за  стольн1й  К1евъ  градъ, 

„А  буду  стоять  за  церквы  за  Господн1и, 

„А  буду  стоять  за  князя  за  Владимира  49» 

„И  со  той  Опраксой  королевичной". 

Тутъ  старой  казакъ  да  Илья  Муроыецъ 

Онъ  выходитъ  со  полатки  полотняноей 

Да  ушелъ  въ  раздольицо  въ  чисто  поле. 

Да  т-Ьснить  стали  его  татара-ты  поганые,  495- 

Хотятъ  обневолить  они  стараго  казака  Илью  Муромца. 

А  у  стараго  казака  Ильи  Муромца 

При  себ-Ь  да  не  случилось-то  досп'Ьховъ  кр-Ьпюихъ, 

Неч-Ьмъ-то  ему  съ  татарами  да  попротивиться. 

Старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ  зо»^ 

Видитъ  онъ  д-Ьло  немалое; 

Да  схватилъ  татарина  онъ  за  ноги, 

Такъ  сталъ  татариномъ  помахивать, 

Сталъ  онъ  бить  татаръ  татариномъ, 

И  отъ  него  татара  стали  б-Ьгати,  зо5 

И  прошолъ  онъ  скрозь  всю  силушку  татарскую, 

Вышелъ  онъ  въ  роздольицо  чисто  поле. 

Да  онъ  бросилъ-то  татарина  да  въ  сторону. 

То  идетъ  онъ  по  роздольицу  чисту  полю. 

При  себ-Ь-то  н'Ьтъ  коня  да  богатырскаго,  «!»■ 

При  себ-Ь-то  н'Ьтъ  досп-Ьховъ  кр'Ьпк1ихъ. 

Засвисталъ  въ  свистокъ  Илья  онъ  богатырск1и, 

Услыхалъ  его  добрый  конь  да  во  чистбмъ  пол-Ь, 

Приб'Ьжалъ  онъ  къ  старому  казаку  ИльЬ  Муромцу. 

Еще  старыя  казакъ  да  Илья   Муромецъ  515 

Какъ  садился  онъ  да  на  добра  коня 
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И  поЬхалъ  по  роздольицу  чисту  полю, 
Выскочилъ  онъ  да  на  гору  на  высокую, 
Посмотр'Ьлъ-то  подъ  восточную  онъ  сторону: 

А    Й    подъ    той    ли    подъ    восточной    подъ    сторонушкой  «20 

А  й  у  тыхъ  ли  у  шатровъ  у  б-Ьлыихъ 

Стоятъ  добры  кони  богатырск1е. 

А  тутъ  старый-отъ  казакъ  да  Илья  Муромецъ 

Опустился  онъ  да  со  добра  коня, 

Бралъ  свой  тугой  лукъ  розрывчатой  въ  б-Ьлы  ручки,        ;;25 

Натянулъ  тетивочку  шелковекьку, 

Наложилъ  онъ  стр-Ьлочку  каленую, 

Й  онъ  спущалъ  ту  стр-Ьлочку  во  б-Ьлъ  шатеръ, 

Говорилъ  Илья  да  таковы  слова: 

„А  лети-тко,  стр-Ьлочка  каленая,  аз»- 

„А  лети-тко,  стр-Ьлочка,  во  б-клъ  шатеръ, 

я  Да  сыми-тко  крышу  со  б-Ьла  шатра, 

„Да  пади-тко  стр-Ьлка  на  б-Ьлы  груди 

„Къ  моему  ко  батюшке  ко  крестному, 

„И    ПрОГОЛЗНИ-ТКО  *    по    груди    ты    по    б-ЬлЫЯ,  535 

„Сд-Ьлай-ко  ты  сцапину  ^  да  маленьку, 

„Маленьку  сцапинку  да  невеликую, 

„Онъ  и  стоитъ  тамъ,  прохлажается, 

„А  мн-Ь  зд'Ьсь-то  одному  да  мало  можется". 

И  онъ  спустилъ  какъ  эту  тетивочку  шелковую  54о- 

Да  спустилъ  онъ  эту  стрелочку  каленую. 

Да  просвиснула  какъ  эта  стр-Ьлочка  каленая 

Да  во  тотъ  во  славный  во  б-Ьлъ  шатеръ, 

Она  сняла  крышу  со  б-Ьла  шатра. 

Пала  она  стр-Ьлочка  на  б-клы  груди  54 5^ 

Къ  тому  ли-то  Самсону  ко  Самойловичу, 

По  б-Ьлбй  груди  в1->дь  стр-Ьлочка  проголзнула, 

Сд'Ьлала  она  да  сцапинку-то  маленьку. 


1  Проскользни. 

2  Царапину. 
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А  й  тутъ  славныя  богатырь  святорусск1и, 

А  и  Самсонъ-то  в-Ьдь  Самойловичъ,  5зв 

Пробудился-то  Самсонъ  отъ  крепка  сна, 

Пораскинулъ  свои  очи  ясныя; 

Да  какъ  снята  крыша  со  б-Ьла  шатра 

Пролет-Ьда  стр-Ьлка  по  б-Ьлбй  груди, 

Она  сцапиночку  сд-Ьлала  да  на  б-Ьлбй  груди,  кзз 

Й  онъ  скорешенько  сталъ  на  р-Ьзвы  ноги, 

Говорить  Самсонъ  да  таковы  слова: 

—  Ай  же  славные  мои  богатыри  вы  святоруссюе! 
— -   Вы  скорешенько  сЬдлайте-тко  добрыхъ  коней, 

—  Да  садитесь-тко  вы  на  добрыхъ  коней.  зео 

—  Мн-Ь  отъ  крестничка  да  отъ  любимаго 

- —  Прилет-Ьли-то  подарочки  да  не  любимый: 

—  Долет-Ьла  стр-Ьлочка  каленая 

—  Черезъ  мой-то  славный  б-Ьлъ  шатеръ 

—  Она  крышу  сня'ла  в-Ьдь  да  со  б-Ьла  шатра,  зек 

—  Да  проголзнула-то  стр-Ьлка  по  б-Ьлбй  груди, 
- —  Она  сцапинку-то  дала  по  б-Ьлбй  груди, 

—  Только  малу  сцапинку-то  дала  не  великую: 
- —  Погодился  мн-Ь  Самсону  крестъ  на  ворот^Ь, 

- —  Крестъ  на  ворот'Ь  шести  пудовъ;  гло 

—  Есть  бы  не  былъ  крестъ  да  на  моей  груди, 

—  Оторвала  бы  мн-Ь  буйну  голову. — 
Тутъ  богатыри  всЬ  святорусск1е 
Скоро  в-Ьдь  сЬдлали  да  добрыхъ  коней, 

И  садились  мблодцы  да  на  добрыхъ  коней,  атп 

И  по'Ьхали  роздольицемь  чистымъ  полемь 

Ко  тому  ко  городу  ко  К1еву, 

Кб  тымъ  они  силамъ  ко  татарск1имъ. 

А    со    Т011    горы    да    со    В!.1С0К1Я 

УсмотрЬлъ  ли  старыя  казакъ  да  Илья  Муромецъ,  58о 

А  то  -Ьдутъ  в+.дь  богатыри  чистымъ  полемъ 
А  то  -Ьдутъ  в-Ьдь  да  на  добрыхъ  коняхъ. 
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И    спустился    ОНЪ    СЪ    горы    В1.1С0К!И 

и  подъ'Ьхалъ  онъ  къ  богатырямъ  ко  святорусскшмъ,  — 

Ихъ  дв-Ьнадцать-то  богатырей,   Илья  тринадцатый.  П8з 

И  пр1'Ьхали  они  ко  силушкк  татарскоей, 

Припустили  коней  богат1>1рск1ихъ, 

Стали  бить-то  силун1ку  татарскую, 

Притоптали  тутъ  всю  силушку  великую, 

И  пр11^хали  къ  палатк-Ь  полотняноей;  г.ао 

А  сидитъ  собака  Калинъ  царь  въ  полатк-Ь  полотняноей. 

Говорятъ-то  какъ  богатыри  да  святорусск1и: 

—  А  срубить-то  буйную  головушку 

—  А  тому  собак-Ь  царю  Калину. — 

Говорилъ  старой  казакъ  да  Илья  Муромецъ:  .-я» 

„А  почто  рубить  ему  да  буйная  головушка? 

я  Мы  свеземте-тко  его  во  стольн1й  К1евъ  градъ 

„Да  й  ко  славному  ко  князю  ко  Владимиру." 

Привезли  его  собаку  царя  Калина 

А  во  тотъ  во  славный  К1евъ  градъ  еоо 

Да  ко  славному  ко  князю  ко  Владимиру. 

Привели  его  въ  полату  б-Ьлокаменну 

Да  ко  славному  ко  князю  ко  Владимиру. 

То  Владимиръ  князь  да  стольне-к1евской 

Онъ  беретъ  собаку  за  б-Ьлы  руки  еоа 

И  садилъ  его  за  столики  дубовый, 

Кормнлъ  его  -Ьствушкой  сахарнею 

Да  поилъ-то  питьицемъ  медвяныимъ. 

Говорилъ  ему  собака  Калинъ  царь  да  таковы  слова: 

—  Ай  же  ты  Владимиръ  князь  да  стольне-К1евской!  сю 

—  Не  сруби-тко  мн-Ь  да  буйной  головы. 

—  Мы  напишемъ  промежъ  собой  записи  велиюя: 

—  Буду  тёб'Ь  платить  дани  в-Ькъ  и  по  вФжу 

—  А  теб1^-то  князю  я  Владимиру!  — 
А  тутъ  той  старинк'Ь  и  славу   поютъ, 

А  по  тыихъ  м-Ьстъ  старинка  и  покончилась. 


5.  ИЛЬЯ   И  ИДОЛИЩЕ. 


К. 


кЗкъ  сильное  могуче-то  Иванище, 
Какъ  онъ  Иванище  справляется, 
Какъ  онъ-то  тутъ  Иванъ  да  снаряжается 
Итти  къ  городу  еще  Еросблиму, 

Какъ  Господу  тамъ  Богу  помолитися,  в 

Во  Ердань  тамъ  р-Ьченк-Ь  купатися, 
Въ  кипарисномъ  деревц-Ь  сушитися, 
Господнему  да  гробу  приложнткся. 
А  сильное-то  могуче  Иванище, 

У  него  лапотки  на  ножкахъ  семи  щелковъ,  ю 

Клюша-то  *  у  его  в-Ьдь  сорокъ  пудъ; 
Какъ  ино  тутъ  промежъ-то  лапотки  поплетены 
Каменья-то  были  самоцв-Ьтные: 

Какъ  меженный  '^  день  да  шолъ  онъ  по  красному  солнышку, 
Въ  осенню  ночь  онъ  шолъ  по  дорогому  каменю  самоцв-Ьт- 

НОМу.    13 

Ино  тутъ  это  сильное  могучее  Иванище 

Сходилъ  къ  городу  еще  Еросблиму, 

Тамъ  Господу-то  Богу  онъ  молился  есть, 

Во  Ердань-то  р-Ьченк-Ь  купался  онъ, 

Въ  кипариснолгь  деревц-Ь  сушился   бы,  2» 


*  Клюка,  посохъ  подорожный. 

2  Л-ЬТН1Й. 
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Господнему-то  гробу  приложился  да. 

Какъ  тутъ-то  онъ  Иванъ  поворотъ  держалъ, 

Назадъ-то  онъ  тутъ  шолъ  мимо  Царь-отъ  градъ. 

Какъ  тутъ  было  еще  въ  Цар4-градЬ 

На'Ьхало  погано  тутъ  Ид6л1ице,  25 

Одол-Ьли  какъ  поганы  вс-Ь  татарева: 

Какъ  скоро  тутъ  святые  образа  были  покблоты, 

Да  въ  черны-то  грязи  были  потоптаны, 

Въ  Божьихъ-то  церквахъ  онъ  началъ  тутъ  коней  кормить. 

Какъ  это  сильно  могуче  тутъ  Иванище  зо 

Хватилъ-то  онъ  татарина  подъ  пазуху, 

Вытащилъ  погана  на  чисто  поле 

А  началъ  у  поганаго  доспрашивать: 

„Ай  же  ты  татаринь  да  нев-Ьрный  былъ! 

„А  ты  скажи,  татаринъ,  не  утай  себя:  зз 

„Какой  у  васъ  погано  есть  Идолище, 

„Великъ  ли-то  онъ  ростомъ  собой  да  былъ?" 

Говоритъ  татаринъ  таково  слово: 

—  Какъ  есть  у  насъ  погано  есть  Идолище 

—  Въ  долину  дв-Ь  сажени  печатныихъ,  4о 
- — ^  А  въ  щирину  сажень  была  печатная, 

—  А  головище,  что  в-Ьдь  люто  лохалище  ^ 

—  А  глазища,  что  пивныя  чашища, 

—  А  носъ-отъ  на  рож-Ь  онъ  съ  локоть  былъ. — 

Какъ  хватилъ-то  онъ  татарина  тутъ  за  руку,  15 

Бросилъ  онъ  его  въ  чисто  поле, 

А  розлет-Ьлись  у  татарина  тутъ  косточки. 

Пошелъ-то  тутъ  Иванище  впередъ  опять, 

Идетъ  онъ  путемъ  да  дорожкою, 

На  стр-^чу  тутъ  ему  да  стр-Ьчается  ее 

Старый  казакъ  Илья  Муромецъ: 

„Здравствуй-ко  ты,  старый  казакъ  Илья  Муромецъ!" 

1  Лохань. 
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Какъ  онъ  его  в-Ьдь  тутъ  еще  здравствуетъ: 

—  Здравствуй,  сильное  могуче  ты  Иванище! 

- —  Ты  откуль  идешь,  откуль  бредешь,  55 

■ —  А  ты  откуль  еще  свой  да  путь  держишь? — 

„А  я  бреду,  Илья  еще  Муромецъ, 

„Отъ  того  я  города  Еросблима. 

„Я  тамъ  былъ  ино  Господу  Богу  молился  тамъ, 

„Во  Ердань-то  р-Ьченк-Ь  купался  тамъ,  «о 

„А  въ  кипарисномъ  деревц-Ь  сушился  тамъ, 

„Ко  Господнему  гробу  приложился  былъ. 

„Какъ  скоро  я  назадъ  тутъ  поворотъ  держалъ, 

„Шолъ-то  я  назадъ  мимо  Царь-отъ  градъ". 

Какъ  началъ  тутъ  Ильюшенка  доспрашивать,  65 

Какъ  началъ  тутъ  Ильюшенка  довъдывать: 

—  Какъ  все  ли-то  въ  Цар-Ь-град-Ь  по-старому, 

—  Какъ  все  ли-то  въ  Цар-Ь-град-Ь  по-прежнему?— 
А  говоритъ  тутъ  Иванъ  таково  слово: 

„Какъ  въ  Цар'Ь-град'Ь-то  нуньчу  не  по-старому,  -о^ 

„Въ  Цар'Ь-град'Ь-то  нуньчу  не  по-прежнему. 

„Одол'Ьли  есть  поганые  татарева, 

„На-Ьхалъ  есть  поганое  Идолище, 

„Святые  образа  были  поколоты, 

„Въ  черныя  грязи  были  потоптаны,  15- 

„Да  во  Божьихъ  церквахъ  тамъ  коней  кормятъ". 

— ■  Дуракъ  ты,  сильное  могуче  есть  Иванище! 

—  Силы  у  тебя  есте  съ  два  меня, 

• —  См-Ьлости,  ухватки  половинки  нЬтъ. 

—  За  первыя  бы  р-Ьчи  тебя  жаловалъ,  8» 

—  За  эти  бы  тебя  й  наказалъ 

—  По  тому-то   гЬлу  по  нагому! 

—  Зач-Ьмъ  же  ты  не  выручилъ    царя-то    Костянтина    Бого- 

любова? 

—  Какъ  ино  скоро  розувай  же  съ  ногъ, 

—  Лапотки  розувай  семи   шелковъ,  85 
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—  А  обуваП  мои  башмачики  сафьяпые. 

—  Сокручуся  я  каликой  перехожею. — 
Сокрутился  е  каликой  перехожею, 
Даватъ-то  ему  тутъ  своего  добра  коня: 

—  На-ко  сильное  могуче  ты  Иванище,  9(^ 

—  А  на-ко  в-Ьдь  моего  ты  да  добра   коня! 

—  Хотя  ты  -^зди  ль,  хоть  водкомъ  води, 

—  А  столько  еще,  сильное  могуче  ты  Иванище, 

—  Жийи-то  ты  на  улбвномъ  ^  этомъ  м-Ьстечк^Ь, 

—  А  живи-тко  ты  еще,  ожидай  меня,  95 
— ■  Назадъ-то  сюды  буду  я  обратно  бы. 

—  Давай  сюды  клющу-то  мн-Ь-ка  сорокъ  пудъ. — 
Не  дбйдетъ  ^  тутъ  Ивану  розговаривать: 

Скоро  подавать  ему  клюшу  свою  сорокъ  пудъ, 

Взиматъ-то  онъ  отъ  него  тутъ  добра  коня.  юо- 

Пошелъ  тутъ  Ильюшенка  скорымъ  скоро 

Той  ли-то  каликой  перехожею. 

Какъ  приходилъ  Ильюшенка  во  Царь-отъ  градъ, 

Хватилъ  онъ  тамъ  татарина  подъ  пазуху, 

Вытащилъ  его  онъ  на  чисто  поле,  ю»-. 

Какъ  началъ  у  татарина  доспрашивать: 

—  Ты  скажи,  татаринъ,  не  утай  себя, 

—  Какой  у  васъ  невЬжа  есть  поганый  былъ, 

—  Поганый  былъ  поганое  Идолище? — 

Какъ  говорить  татаринъ  таково  слово:  по 

„Есть  у  насъ  поганое  Идолище 

„А  росту  дв-Ь  сажени  печатныихъ, 

„Въ  ширину  сажень  была  печатная, 

„А  головище,  что  в-Ьдь  лютое  лохалище, 

„Глазища,  что  в'Ьдь  пквныя  чашииш,  иг. 

„А  носъ-отъ  в'Ьдь  на  рожи  съ  локоть  былъ". 


1  Гдк  легко  уловить,  найти  кого-либо. 
*  Пришлось. 
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Хватилъ-то  онъ  татарина  за  руку, 

Бросилъ  онъ  его  во  чисто  поле, 

Розлет-Ьлись  у  него  тутъ  косточки. 

Какъ  тутъ-то  в^дь  еще  Илья  Муромецъ  120 

Заходитъ  Ильюшенка  во  Царь-отъ  градъ, 

Закричалъ  Илья  тутъ  во  всю   голову: 

—  Ахъ  ты  царь  да  Костянтинъ  Боголюбовичъ! 

—  А  дай-ка  мн-Ь  калик-Ь  перехож1и 

—  Злато  мн%,  милбстину  спасёную. —  125 
Какъ  ино  царь-онъ  Костянтинъ-онъ  Боголюбовичъ 
Онъ-то  в-Ьдь  ужъ  тутъ  зрадовается. 

Какъ  тутъ  въ  Цари-гради  отъ  крику  еще  каличьяго 

Теремы-то  в^Ьдь  тутъ  пошаталися, 

Хрустальн1я  оконнички  ^  посыпались,  1зо 

Какъ  у  поганаго  сердечко  тутъ  ужахнулось. 

Какъ  говоритъ  поганой  таково  слово: 

„А  царь  ты  Костянтинъ  Боголюбовъ  былъ! 

„Какой  это  калика  перехожая?" 

Говоритъ  тутъ  царь  Костянтинъ  таково   слово:  135 

—  Это  есте  русская  калика  зд-Ь. — 
„Возьми-ко  ты  каликущку  къ  себ-Ь  его, 
„Корми-ко  ты  каликушку  да  пой  его, 
„Надай-ко  ему  ты  злата  серебра, 

„Надай-ко  ему  злата  ты  дб-люби  2".  но 

Взималъ  онъ  царь  Костянтинъ  Боголюбовичъ, 

Взималъ  онъ  тутъ  каликушку  къ  себ-Ь  его 

Въ  особой-то  покой  да  въ  потайныи, 

Кормилъ,  поилъ  калику,  зрадовается, 

И  самь-то  онъ  ему  воспрогбворитъ:  И5 

„Да  не  красное  ль  то  солнышко  порбспекло, 

„Не  младъ  ли  здЬ  св-Ьтелъ  м-Ьсяцъ  порбзсвЬтилъ? 

„Какъ  нунечку  топеречку  зд-Ь  еще 


1  Рама  со  стеклами, 

2  Сколько  угодно,  вдоволь. 
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„Какь  намъ  еще  сюда  показался  бы 

„Какъ  старый  казак ь  зд+^сь  Илья  Муромець.  1!!о 

„Какъ  нунь-то  есть  было  топеречку 

„Отъ  тын  бЬды  онъ  насъ  повыручигь, 

„Отъ  тыи  отъ  смерти   безнапрасныа!" 

Какъ  тутъ  это  поганое  Идолище 

Взимаетъ  онъ  калику  на  допросъ  кь  себ1>:  1й5 

—  Да  а11  же  ты  калика  было  русская! 

—  Ты   скажи,  скажи,  калика,  не  утай  себя: 

—  КакоП-то  на  Руси  у  васъ  богатырь  есть, 

—  А  старый  казакъ  есть  Илья  Муромецъ? 

—  Великъ  ли  онъ  ростомъ,  по  многу  ль  хл^Ьба  'Ьсть,      юо 

—  По  многу  ль  еще  пьетъ  зелена  вина?  — 
Какъ  тутъ  эта  калика  было  русская 
Началъ  онъ  калика  тутъ  высказывать: 

„Да  ай  же  ты  поганое  Идолище! 

„У  насъ-то  есть  во  Юев-Ь  165 

„Илья-то  в-^дь  да  Муромецъ 

„А  волосомъ  да  возрастомъ  ровнымъ  съ  меня, 

„А  мы  съ  имъ  были  братьица  крестовые; 

„А  хл-Ьба  -Ьстъ  какъ  по  три-то  калачика  крупитчатыхъ, 

„А  пьетъ-то  зелена  вина  на  три  пятачика  на  м-Ьдныихъ".     17о 

—  Да  чортъ-то  в^Ьдь  во  К1ев-Ь-то  есть,  не  богатырь  былъ! 

—  А  былъ  бы-то  в'Ьдь  зд-Ь  да  богатырь  тотъ, 

—  Какъ  я  бы  тутъ  его  на  долонь-ту  '  клалъ, 

—  Другой  рукой  опять  бы  сверху  прижалъ, 

—  А  тутъ  бы  еще  да  в-Ьдь  блинъ-то  сталъ,  175 

—  Дунуль  бы  его  во  чисто  поле! 

—  Какъ  я-то  еще  в^дь  Идолище 

—  А  росту  дв-Ь  сажени  печатныихъ, 

—  А  въ  ширину-то  в-Ьдь  сажень  была  печатная, 

—  Головище  у  меня  да  что  люто  лохалище,  18о 


'  Ладонь. 
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—  Глазища  у  меня  да  что  пивныи  чашища, 

—  Носъ-отъ  в-Ьдь  на  рожи  съ  локоть  бы. 

—  Какъ  я-то  в-Ьдь  да  къ  выти  ^  хл-Ьба  -^мъ 

—  А  в-Ьдь  по  три-то  печи  печеныихъ, 

—  Пью-то  я  еще  зелена  вина  18^ 

—  А  по  три-то  ведра  я  в-Ьдь  м-Ьрныихъ, 

—  Какъ  штей-то  я  хлебаю,  по  яловицы  есте  ^  русск1и.  — 
Говоритъ  Илья  тутъ  таково  слово: 

„У  насъ  какъ  у  попа  было  ростовскаго 

„Какъ  была  что  корова  обжориста,  хэо 

„А  много  она  -Ьда,  пила,  тутъ  и  треснула: 

„Теб-Ь-то  бы  поганому  да  также  быть". 

Какъ  этыя  тутъ  р-Ьчи  не  слюбилися, 

Поганому  ему  не  къ  лицу  пришли, 

Хватилъ  какъ  онъ  ножище  тутъ  кинжалище  195 

Съ  того  стола  со  дубова, 

Какъ  бросилъ  онъ  во  Илью-то  Муромца, 

Что  въ  эту  калику  перехожую. 

Какъ  тутъ-то  в'Ьдь  Ильи  не  дойдётъ  сидеть, 

Какъ  скоро  онъ  отъ  ножика  отскакивалъ,  аоо 

Колпакомъ  тотъ  ножикъ  пр10тваживалъ. 

Какъ  пролет-Ьдъ  тутъ  ножикъ  да  мим  о -то, 

Ударилъ  онъ  во  дверь  во  дубовую, 

Какъ  выскочила  дверь  тутъ  съ  ободвериной  ', 

Улет-Ьла  тая  дверь  да  во  сЬни-ты,  2о& 

Дв-Ьнадцать  тамъ  своихъ  да  татаровей 

На  мертво  убило,  друго  ранило. 

Какъ  остальнй  татара  проклинаютъ  тутъ: 

—  Буди  трою  *  проклять,  нашъ  татаринъ  ты!  — 

Какъ  тутъ  опять  Ильюш-Ь  не  дойдетъ  сид+.ть,  21» 


1  Об-Ьдъ,  ужинъ,  вообще  всакая  закуска. 

2  Т.-е.  въ  этихъ  щахъ  ц-Ьлая  телка. 

3  Притолока. 
*  Трижды. 
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Скоро  онъ  къ  поганому  подскакиваль, 

Ударилъ  какъ  клюшой  его  въ  голову, 

Какъ  тутъ-то  онъ  поганый  да  захамкалъ  *  есть. 

Хватилъ  зат-^мъ  поганаго  онъ  за  ноги, 

Какъ  началь  онъ  поганымъ  тутъ  помахивать;  415 

Помахиватъ  Ильюша,  выговариватъ: 

„Вотъ  мн-Ь-ка,  братцы,  нуньчу  оружье  по  плечу    пришло". 

А  бьётъ-то  самъ  Илюша  выговариватъ: 

„Кр-Ьпокъ-то  поганый  самъ  на  жилочкахъ, 

„А  тянется  поганый,  самъ  не  рвется".  иго 

Началъ  онъ  поганыхъ  тутъ  охаживать 

Какъ  этыимъ  поганыимъ  Идолищемъ. 

Прибилъ-то  онъ  поганыхъ  всЬхъ  въ  три  часа 

А  не  оставилъ  тутъ  поганаго  на  сЬмена. 

Какъ  царь  тутъ  Костянтинъ-онъ  Боголюбовичъ  225 

Благодарствуетъ  его  Илью  Муромца: 

—  Благодаримъ  тебя,  ты  старый  казакъ  Илья  Муромецъ! 

—  Нонь  ты  насъ  еще  да  повыручилъ, 

—  А  нонь  ты  насъ  еще  да  повыключилъ 

—  Отъ  тыя  отъ  смерти  безнапрасныя.  2зо 

—  Ахъ  ты  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ! 

—  Живи-тко  ты  зд'Ьсь  у  насъ  на  жительстве, 

—  Пожалую  тебя  я  воеводою.  — 
Какъ  говоритъ  Илья  ему  Муромецъ: 

„Спасибо,  царь  ты  Костянтинъ  Боголюбовичъ!  2з.-, 

„А  послужилъ  у  тя  столько^  я  три  часа, 

„А  выслужилъ  у  тя  хл-Ьбъ-соль  мягкую, 

„Да  я  у  тя  еще  слово  гладкое, 

„Да  еще  ув-Ьтливо  да  прив-Ьтливо. 

„Служилъ-то  я  у  князя  Володимира,  210 

„Служилъ  я  у  его  ровно  тридцать  л-Ьтъ, 

„Не  выслужилъ-то  я  хл-Ьба-соли  тамъ  мягк1я. 


1  Хамкать — зЪвать. 

2  Только. 

12* 
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„А  не  выслужилъ-то  я  слова  тамъ  гладкаго, 

„Слова  у  его  я  ув-Ьтлива  есть  прив-Ьтлива. 

„Да  ахъ  ты  царь  Костянтинъ  Боголюбовичъ!  24 з 

„Нельзя-то  в-Ьдь  еще  мн-Ь  зд-Ь-ка  жить, 

„Нельзя-то  в-Ьдь-то  было,  невозможно  есть: 

„Оставленъ  есть  оставешъ'  на  дороженк-Ь". 

Какъ  царь  тотъ  Костянтинъ  Боголюбовичъ 

Насыпалъ  ему  чашу  красна  золота,  аао 

А  другую-то  чашу  скатна  жемчугу, 

Третьюю  еще  чиста  серебра. 

Какъ  принималъ  Ильюшенька,  взималъ  къ  себ-Ь, 

Высьшалъ-то  въ  карманъ  злато  серебро, 

Тотъ  ли-то  этотъ  скатный  жемчужекъ,  азг, 

Благодарилъ-то  онъ  тутъ  царя  Костянтина  Боголюбова: 

^Это  в'Ьдь  мое-то  зарабочее". 

Какъ  тутъ-то  съ  царемъ  Костянтиномъ  распростилися, 

Тутъ  скоро  Ильюша  поворотъ  держалъ. 

Придетъ  онъ  на  уловно  это  м4стечко,  аео 

Ажио  тутъ  Иванище  притаскано. 

Да  ажио  тутъ  Иванище  придерзано^. 
Какъ  и  приходитъ  тутъ  Илья  Муромець, 
Скидывалъ  онъ  съ  себя  платья-ты  каличь1и, 
Розувалъ  лапотки  семи  шелковъ,  2в5 

Обувалъ  на  ножки-то  сапожки  сафьянные, 
Над-Ьвадъ  на  ся  платьица  цв-Ьтныя, 
Взималъ  тутъ  онъ  къ  себ-Ь  своего  добра  коня, 
Садился  тутъ  Илья  на  добра  коня, 

Тутъ-то  онъ  съ  Иванищемь  еще  распрощается:  27о 

„Прощай-ко  нунь  ты,  сильное  могуче  Иванище! 
„Впредь  ты  такъ  да  больше  не  д-Ьлай-ко, 
,А  выручай-ко  ты  Рус1Ю  отъ  поганыихъ". 
Да  по'Ьхалъ  тутъ  Ильюшенька  во  К1евъ  градъ. 


1  Вероятно,  оставшШся  товарищъ. 

2  Т.-е.  у  него  платье  истаскано  и  порвано. 


6.  ССОРА  ИЛЬМ  СО  ВЛАДИМИРОМЪ. 


С 


<д-Ьлалъ  князь  Владимиръ  почестенъ  пиръ 
На  князей,  на  бояръ,  на  руссюихъ  богатырей 
И  на  всю  поленицу  удалую, 

А  забылъ  позвать  стараго  казака  Илью  Муромца. 
Тутъ  Ильюшеньк-Ь  стало  зарко  ':  5 

Скоро  онъ  натянулъ  туг1й  лукъ, 
Кладываетъ  стр-Ьлочку  каленую, 
Стр-Ьлилъ  онъ  тутъ  по  Божьймъ  церквамъ. 
По  Божьймъ  церквамъ  да  по  чуднымъ  крестамъ, 
По  тыимъ  маковкамъ  золоченыимъ.  ю 

Вскричалъ-то  Илья  во  всю  голову. 
Во  всю  голову  зынчнымъ  голосомъ: 
„Ахъ  вы  голь  кабацкая,  доброхоты  царск1е! 
„Ступайте  пить  со  мной  заодно  зелена  вина, 
„Обнрать-то  маковки  золоченыя!"  1в. 

Тутъ-то  пьяницы,  голь  кабацкая 
Б-Ьжатъ,  прискакиваютъ,   радуются: 
—  Ахъ  ты  отецъ  нашъ,  родный  батюшка!  — 
Пошли  обирать  о  ^  царевъ  кабакъ, 

Продаваютъ  маковки  золоченыя,  зв- 

Берутъ  золоту  казну  безсчетную, 


*  Зазорно,  обидно. 
2  На. 
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И  начали  пить  зелена  вина. 

Видитъ  князь  Владимиръ  стольне-К1евской, 

Что  пришла  б-Ьда  неминучая, 

Сд-Ьлалъ  другожды  почестенъ  пиръ  25 

Для  того  для  стараго  казака  Ильи  Муромца. 

Тутъ  они  думу  думаютъ, 

Кого  послать  Илью  позвать 

Стараго  казака  Илью  Муромца. 

Тутъ-то  они  думу  думали,  зо 

Послали-то  Добрыню  Никитича: 

Они  были  братьица  крестовые, 

У  нихъ  крестами  побраталось, 

Кладена  была  запов-Ьдь  великая, 

Подписи  были  подписаны:  зз 

Слухать  большему  брату  меньшаго, 

А  меньшему  брату  большаго. 

Приходитъ  Добрыня  Никитиничъ: 

—  Ай  же,  братецъ  крестовый  названый, 

—  Старый  казакъ  Илья  Муромецъ!  40 

—  У  насъ  кладена  запов-Ьдь  великая, 

—  У  насъ  подписи  были  подписаны: 

—  Слухать  большему  брату  меньшаго, 

—  А  меньшему  брату  большаго, 

—  А  дружка  за  дружку  об-Ьнмъ  стоять.  —  4з 
Тутъ  Ильюша  воспроговоритъ: 
„Ай  же,  братецъ  крестовый  названый, 
„Молодой  Добрынюшка  Никитиничъ! 
„Кабы  не  ты,   никого  бы  не  послухалъ, 
„Не  пошелъ  бы  на  почестенъ  пиръ,  зо 
„А  нельзя  законъ  переступить".  с 
Тутъ  они  сокрутилиси   *;  * 
Тутъ  они  снаряжалися, 

1  Од'Ьлись. 
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Пришли  тутъ  ко  князю  ко  Владимиру 

Во  тую  во  гридню  во  столовую.  ВЗ 

Тутъ  даваютъ  Иль-Ь  м-Ьсто  не  меньшое, 

Даваютъ  Иль'Ь  м-Ьсто  большое, 

Сажаютъ  молодца  въ   большой  уголъ. 

Да  несли  они  чару  зелена  вина. 

Другую  рядили  къ  ему  меду  пьянаго.  во 

Говорить  Илья  таково  слово: 

„Ай  же  ты,  Владимиръ  стольне-к1"евской! 

„Зналъ  кого  послать  меня  позвать! 

„Кабы  не  братецъ  крестовый  названый, 

^Никого  я  не  послухалъ  бы.  ее 

я  А  было  нам-Ьренте  наряжено: 

„Натянуть  тугой  лукъ  разрывчатый, 

„А  класть  стр-Ьлочка  каленая, 

„Стр-Ьдять  во  гридню  во   столовую, 

„Убить  тебя  князя  Владимира  7о 

„Со  стольнею  княгиней  съ  Опракс1ей. 

„А  нон-Ь  тебя  Богъ  проститъ 

„За  этую  за  вину  за  великую!" 


7.  ИЛЬЯ  И  разбойники. 


ъ. 


'здилъ  старъ  по  чисту  полю, 
Ото  младости  -Ьздилъ  до  старости. 
Хорошъ  былъ  у  стараго-ли  добрый  конь: 
За  р'Ьку  перевозу  онъ  не  прашивалъ, 

Конь  р-Ьки,  озера  перескакивалъ,  в 

Широк1е  мхи  кругомъ  обскакивалъ. 
На-Ьхалъ  ли  старый  въ  чистбмъ  пол-Ь 
Три  пути-дороги,  три  и1ирок1е. 
На  разстаняхъ  лежитъ  сЬрый  камешекъ, 
На  камени  надпись  подписана:  ю 

яВъ  дорогу  ту  -Ьхать  убиту  быть, 
„Въ  другую  ту  -Ьхать  женату  быть, 
яВъ  третью  ту  -Ьхать  богату  быть." 
Стоитъ  тутъ  старикъ  да  пораздумался, 
С-Ьдой  головой  своей  пошатываетъ:  15 

„На  что  мн-Ь-ка  старому  богачество? 
„У  м'ня  есть-то  своей  золотой  казны, 
„Своей  золотой  казны  см-Ьты  н-Ьтъ. 
„На  что  мн-Ь-ка  старому  женитися? 

„Женитися  мн15,  да  не  нажитися:  ао 

„Худая  та  взять,  такъ  зам-Ьны  н+^тъ, 
„Хороп]ая  взять,  такъ  чужа  корысть. 
„Я  по'Ьду  въ  ту  дорогу,  гд-Ь  убиту  быть, 
„А  убитому  быть,  такъ  не  вФ.ку  и   жаль: 
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„При  смерти  головушка  шатается".  аг 

Ъде  старикъ  да  по  чисту  полю, 

Закхалъ  ли  старой  во  темны  л-Ьса; 

Стоить  тутъ  станица  станичниковь, 

По-русски  назвать — такъ  разбойниковъ, 

Ке  много  не  мало  сорокъ  тысячей.  зо 

И  хочутъ-то  стараго  пограбити, 

И  хочутъ  у  стараго  коня  отнять. 

Говоритъ-то  старикъ  да  таково  слово: 

„Вы  ой  же  станичники  разбойники! 

„И  бить  меня  стараго  некого,  зг> 

„Пограбить  у  стараго  нечего: 

„Съ  собой-то  казны  да  не  случилося 

„Съ  собой-то  казна  одна  пятьсотъ  рублей, 

„Шуба  на  себ-Ь  да  соболиная, 

„Шуба  та  стоить  три  тысящи,  «о 

„С^^делко  черкальское  въ  дв'Ь  тысящи, 

„Узда  та  тесмянная  въ  пятьсотъ  рублей. 

„Межъ  ушами  камёнье  драгоц-Ьиное 

„Не  ради  красы-басы  ^  велиюя, 

„Ради  темныя  ночи  осенн1я:  15- 

„Гд-Ь  ходить  гуляе  мой  доброй  конь, 

„Видно  за  три-то  версты  какь  м-Ьрные, 

„М-Ьрные  версты  семисотные." 

Говорять-то  станичники  разбойники: 

—  Ты  много,  старикъ,  да  разговариваешь. —  со 

И  хочутъ-то  стараго  съ  коня  стащить. 

Какъ  снимае  старикъ  шелбмъ  да  съ  буйной  главы, 

В-Ьсомь-то  шелбмъ  дв-Ьнадцать  пудъ, 

И  сталь  шеломбмъ  онъ  помахивать. 

Куда  онъ  махнеть,— дакъ  ^  туды  улицы,  55 


1  Баса — то-же,  что  крася,  (тавтолопя). 

2  Такъ. 
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Куды  отмахнетъ, — дакъ  переулочки. 

Прибилъ  сорокъ  тысячъ  станичниковъ, 

По-русски  назвать — такъ  разбойниковъ. 

Назадъ-то  старикъ  ворочается 

Къ  сЬрому  каменю  латырю  ^;  ео 

Старую  подпись  зах-Ьривадъ, 

Новую  подпись  подписывалъ: 

„ —  Ложно  была  подпись  подписана: 

„ —  Я  съ-Ьздилъ  въ  дорожку,  убитъ  не  бывалъ. — 

„По-Ьду  въ  ту  дорогу,  гд-Ь  женату  быть".  сз 

Ъдетъ-ли  старой  по  чисту  полю, 

Стоятъ  тутъ  палаты  б'Ьлокаменны. 

Изъ  т-Ьхъ  палатъ  б-Ьлокаменныхъ, 

Идетъ  изъ  палатъ  сорокъ  д-Ьвицей, 

Прекрасна  идетъ  королевична,  ^о 

Беретъ  старика  да  за  б-Ьлы  руки, 

Ц-Ьлуе  во  уста  да  во  сахарн1я, 

Зоветъ  во  палаты  б-Ьлокаменныя 

Къ  себ-Ь  хл-Ьба-соли  она  кушати. 

Идетъ-то  старикъ  да  усм'Ьхается;  75 

„Сколько  во  святой  Руси  не  бывано, 

„Экого-ли  чуда  в-Ькъ  не  видано:  | 

„Ведетъ-то  прекрасна  королевична, 

„Ведетъ  старика  да  за  б-Ьлы  руки, 

„Ц-Ьлуе  во  уста  да  во  сахарн1я,  80 

я  Зоветъ  въ  палаты  бЬлокаменныя 

„Къ  себ-Ь  хл-Ьба-соли  она  кушати". 

Привела  она  въ  палаты  б-Ьлокаменныя, 

Садила  за  столы  за  дубовые, 

Пили  -Ьли,  прохлаждалися.  8з 


^  Иначе:  алатырь.  Эпитетъ  сопоставляютъ  то  съ  „алтаремъ",  т.-е,  ал- 
тарныГ|  камень  (Веселовск1й),  то  съ  германскимъ  (англ1йскимъ)— 1оа(151опе, 
т.  е.  лотъ-камень  (морской  тсрминъ),  то  съ  гор.  Алатыремъ.  Значеьае  въ 
общемъ  не  ясно. 
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Говорнтъ-то  ли  прекрасна  королевична: 

—  Вотъ  теб-Ь  м-Ьсто  старому  туто  спать, 

—  Ложись-ко  ко  ст'Ьнк'Ь  кирпичныя. — 
Говоритъ-то  старой  таково  слово: 

„Ты  ой  же  прекрасна  королевична!  во 

„Мы  старики  да  по  краямъ  в^Ькъ  спимъ; 

„Наше-то  д-^ло  в-Ьдь  старое, 

„Охвочи  мы  Н0Ч1Ю  на  дворъ  ходить. 

„Ложись-ко  сама  ко  ст'Ьнк'Ь  ко  кирпичныя". 

Взялъ  онъ  прекрасну  королевичну,  «5 

Взялъ  то  ее  за  б'Ьлы  груди, 

Кинулъ  на  кровать  тисовую. 

Тисовая  кровать  была  подложная. 

Тисовая  кровать  да  обернулася. 

Упала  прекрасна  королевична,  юо 

Упала  во  погребы  глубоюе, 

Во  глубок1е  погребы  сорока  саженъ. 

Говоритъ-то  старикъ  да  таково  слово: 

,Вы  слуги  лакеи  безыменные, 

„Покажите  вы  ходы  мн-Ь  во  глубокъ  погребъ".  юо 

Показали  ему  ходъ  да  во  глубокъ  погребъ; 

Ключи  старику  были  не  надобны: 

Замки-ты  руками  раздергивалъ, 

Онъ  двери-то  ногами  вонъ  выпихивалъ. 

Идетъ  тутъ  изъ  погреба  сорокъ  царей,  но 

Сорокъ-то  идетъ  царей,  идетъ  царевичей, 

Сорокъ  королей  да  королевичей, 

Идетъ  тутъ  прекрасна  королевична. 

Говоритъ-то  старикъ  да  таково  слово: 

„Подьте,  цари,  вы  по  своимъ  царствамъ,  из 

„А  вы,  короли,  да  по  своимъ  ордамъ. 

„Молите  вы  Бога  за  стараго, 

„За  стараго  Илью  вы  за  Муромца". 

И  взялъ  онъ  прекрасну  королевичну, 
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Посадилъ  на  ворота  на  широк1я,  120 

Онъ  всю  разстр-Ьлялъ  да  изъ  туга  лука, 

РазсЬкъ  распласталъ  да  т-Ьло  б-Ьлое, 

И  все  разметалъ  онъ  по  чисту  полю. 

Назадъ-то  старикъ  да  ворочается 

Ко  сЬрому  каменю  латырю,  12:> 

Старую  подпись  зах-Ьривалъ, 

Новую  подпись  подписывалъ: 

—  „Та  ложно  была  подпись  подписана: 

—  „Я  съ-Ьздилъ  въ  дорожку,  и  женатъ  не  бывалъ". — 

„Я  по-Ьду  въ  ту  дорогу,  гд-Ь  богату   быть."  130 

Ъдетъ  старикъ  по  чисту  полю, 

За'Ьхалъ  ли  старой  во  темны  л-Ьса. 

Стоитъ  туто  погребъ  золотой  казны. 

На  погреб'Ь  подпись  подписана: 

„Выкатить  казна  да  Иль-Ь  Муромцу,  хзя 

„Нанять  хитро-мудрыихъ  плотниковъ, 

„Построить-то  церкву  соборную 

„Святителю  Никол-Ь  Можайскому, 

„Во  славномъ  во  город-Ь  въ   ЮевЬ, 

„И  тутъ-то   Иль-Ь  будетъ  преставиться".  но 

Какъ  выкатилъ  казну  да  Илья  Муромецъ, 

Нанялъ  хитро-мудрыхъ  плотниковъ, 

Построилъ  онъ  церкву   соборную 

Святителю  Никол-Ь  Можайскому, 

Во  славномъ  въ  город-Ь  во   Юев-Ь.  и^ 

Самъ  за-Ьхалъ  во  пещеры  во  глубок1"я, 

Тутъ-то  Илья  уже  преставился. 

Понын-Ь  теперь  мощи   нетл-Ьнныя. 


я^ 


СУХМАНЪ 


г  "Ьдко  встр-Ьчающаяся  (5 — 6  пересказовъ)  былина  о  Сух.ман-Ь 
Домантьевич-Ь  (иначе,  съ  искам<ен1емъ  —  Одихматьевич-Ь)  прелста- 
вляетъ  въ  настоящемъ  своемъ  вид^Ь  обработку  какого-то,  ближе 
намъ  неизв'Ьстнаго,  древняго  сюжета  о  борьб-Ь  съ  татарами,  при- 
томъ  обработку,  прошедшую  черезъ  рядъ  вл1ян1й  различнаго  вре- 
мени: на  первоначальной  основ-Ь  п-Ьсни  отлагались,  повидимому, 
посл-Ьдовательно  и  псковск1я  м-Ьстныя  предан1я  о  княз.-Ь  Домант-Ь 
(Довмонт-Ь),  которому  приходилось  съ  ничтожными  силами  отра- 
жать полчища  „поганой  латыни"  (ливонцевъ)  въ  XIII  в.  (отсюда 
и  отчество  Сухмана — Домантьевичь),  и  сказан1я  о  битв-Ь  съ  Мама- 
емъ  на  Куликов-Ь  пол-Ь,  на  р-Ьк-Ь  Непрядв-Ь  (XIV  в.):  въ  н-Ькото- 
рыхъ  пересказахъ  былины  во  глав-Ь  татаръ  и  стоитъ  Мамай;  на  то 
же  стороннее  вл1ян1е  указываетъ,  можетъ  быть,  и  имя  олицетво- 
реннаго  Дн-Ьпра  въ  былин-Ь:  Н-Ьира  р-Ька  (если  это  назван1е  не  попа- 
ло изъ  былины  оДон-Ь  и  Н-Ьир-Ь,  вар1анта  къ  п-Ьсн-Ь  о  Дуна-Ь  и  На- 
стась-Ь;  см.  выше,  стр.  7  и  31);  наконецъ,  на  былин-Ь  отразилась 
и  обстановка  московской  Руси  XVI  в.:  ее  легко  узнать  въ  изм-Ьнив- 
шемся  сравнительно  со  старымъ  тип-Ь  князя  Владимира.  Въ  иныхъ 
пересказахъ  можно  также  зам-Ьтить,  правда,  позднее  очень  заимство- 
ван1е  изъ  былины  объ  Иль-Ь  и  Идолище:  Илья  зам^няетъ  бол-Ье 
ранняго  Добрыню,  по'Ьхавшаго  пров-Ьрять  Сухмана,  ведетъ  разго- 
воръ  съ  татарами.  По  своему  общему  типу  сюжетъ  конца  былины 
обработанъ  по  образцу  поэтическихъ  сказашй  о  происхожден1и 
назван1я  р-Ькъ,  не  разъ  встр-Ьчающихся  и  въ  былинахъ,  напр.,  въ 
п-^сняхъ  о  Дуна-Ь   (и    Настась-Ь-р-Ьк-Ь),  Дон-Ь  и    Шпр-Ь,  Волхов-Ь. 
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У 


ласкова  у  князя  у  Владимира 
Было  пированьице  почестенъ  пиръ 
На  многихъ  князей,  на  бояръ, 
На  русск1ихъ  могуч1ихъ  богатырей 

И  на  всю  поленицу  удалую.  з 

Красное  солнышко  на  вечер'Ь, 
Почестный  пиръ  идетъ  на  весел-Ь; 
ВсЬ  на  пиру  пьяны-веселы, 
ВсЬ  на  пиру  порасхвастались: 

Глупый  хвастаетъ  молодой  женой,  ю 

Безумный  хвастаетъ  золотой  казной, 
А  умный  хвастаетъ  старой  матерью, 
Сильный  хвастаетъ  своей  силою, 
Силою,  ухваткой  богатырскою. 

За  тымъ  за  столомъ  за  дубовыимъ  1з 

Сидитъ  богатырь  Сухмант1й  Одихмантьевичъ: 
Нич-Ьмъ-то  онь,  молодецъ,  не  хвастаетъ. 
Солнышко  Владимирь  стольно-к1евской 
По  гридн-Ь  столовой   похаживаетъ, 

Желтыма  кудерьками  потряхиваетъ,  2о 

Самъ  говоритъ  таковы  слова: 
„Ай  же  ты,  Сухмант1й  Одихмантьевичъ! 
„Что  же  ты  нич-Ьмъ  не  хвастаешь, 
.„Не  -Ьшь,  не  пьешь  и  не  кушаешь. 
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„Б-Ьлыя  лебеди  не  рушаешь?  «в 

„Алн  чара  тн  шла  не  рядобная  ^, 
„Или  м+>сто  было  не  по   отчин-Ь, 
„Али  пьяница  надсм-Ьялся  ти?" 
Воспроговоритъ  Сухманъ  Одихмантьевичъ: 

—  Солнышко  Владимиръ  стольно-к1евской!  во 

—  Чара-то  мн-Ь-ка-шла  рядобная, 

—  Ли  м^сто  было  по  отчин-Ь, 

—  Да  и  пьяница  не  надсм-Ьялся  мн^Ь. 

—  Похвастать — не  похвастать  добру  молодцу: 

—  Привезу  теб-Ь  лебедь   б-Ьлую,  зз 

—  Б-Ьлу  лебедь  живьемъ  въ  рукахъ, 

—  Не  ранену  лебедку,  не  кровавлену.  — 
Тогда  Сухмант1й  Одихмантьевичъ 

Скоро  вставаетъ  на  р'Ьзвы  ноги, 

Приходить    ИЗЪ    гридни    ИЗЪ    СТОЛОВЫЯ  10 

Въ  тую  конюшенку  стоялую, 

С'Ьдлаетъ  онъ  своего  добра  коня, 

Взимаетъ  палицу  воинскую, 

Взимаетъ  для  пути  для  дороженьки 

Одно  свое  ножище-кинжалище.  4» 

Садился  Сухмант1й  на  добра  коня, 

У-Ьзжалъ  Сухмант1й  ко  синю  морю, 

Ко  тоя  ко  ТИХ1Я  ко  заводи. 

Какъ  пр1'Ьхалъ  ко  первыя  тих1я  заводи, — 

Не  плаваютъ  ни  гуси,  ни  лебеди,  5о 

Ни  с-Ьрые  малые  утеныши. 

Ъхалъ  ко  друг1я  ко  тих1я  ко  заводи, — 

У  тоя  у  ТИХ1Я  у  заводи 

Не  плаваютъ  ни  гуси,  ни  лебеди. 

Ни  сЬрые  малые  утеныши.  зз 

"Ьхалъ  ко  трет1я  ко  тих1я  ко  заводи, — 


^  Не  по  ряду. 
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У  тоя  у  ТИХ1Я  у  заводи 

Не  плаваютъ  ни  гуси,  ни  лебеди, 

Ни  сЬрые  малые  утеныши. 

Тутъ-то  Сухмант1й  пораздумался:  6» 

—  Какъ  по-Ьхать  мн-Ь  ко  славному  городу  ко  Юеву, 

—  Ко  ласкову  ко  князю  ко  Владимиру? 

—  По'Ьхать  мн-Ь, — живу  не  бывать; 

—  А  по'Ьду  я  ко  матушк^Ь  Н-Ьор-Ь  р-Ьк-Ь! — 
Пр1'Ьзжаетъ  ко  матушк-Ь  Н-Ьир-Ь  р-Ьк-Ь:  ех 
Матушка  Н-Ьира  р-Ька  текетъ  не  по-старому, 

Не  по  старому  текетъ,  не  по-прежнему, 
А  вода  съ  пескомъ  помутилася. 
Сталъ  Сухмантьюшка  выспрашивати: 

—  Что  же  ты,  матушка  Н-Ьпра  р-Ька,  7»- 

—  Что  же  ты  текешь  не  по-старому, 

—  Не  по  старому  текешь,  не  по-прежнему, 

—  А  вода  съ  пескомъ  помутилася?  — 
Испроговоритъ  матушка  Н-Ьпра  р-Ька: 

„Какъ  же  мн-Ь  течи  было  по-старому,  ть 

„По  старому  течи,  по-прежнему? 

„Какъ  за  мной  за  матушкой  Н-Ьирой  р-Ькой 

„Стоитъ  сила  татарская  нев-Ьрная, 

„Сорокъ  тысячей  татаровей  поганьшхъ. 

„Мостятъ  они  мосты  калиновы;  8» 

„Днемъ  мостятъ,  а  ночью  я  повырою: 

„Изъ  силъ  матушка  Н-Ьпра  р-Ька  повыбилась". 

Раздумался  Сухмант1й  Одихмантьевичъ: 

—  Не  честь-хвала  мн-Ь  молодецкая 

—  Не  отв-Ьдать  силы  татарск1я,  8.^ 

—  Татарсюя  силы,  нев-Ьрныя. — 
Направилъ  своего  добра  коня 
Черезъ  тую  матунжу  НЬпру  р1жу: 
Его  добрый  конь  перескочиль. 

Пр1'Ьзжаетъ  Сухмант1й  ко  сыру  дубу,  »(► 
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Ко  сыру  дубу  крякновисту  ', 

Выдергивалъ  дубъ  со  кореньями, 

За  вершинку  бралъ,  а  съ  комля  '^  сокъ  б-Ьжалъ, 

И  по'Ьхалъ  Сухмантьюшка  съ  дубиночкой. 

Напустилъ  онъ  своего  добра  коня  95 

На  тую  ли  на  силу  на  татарскую, 

И  началъ  онъ  дубиночкой  помахивати, 

Началъ  татаръ  поколачивати; 

Махнетъ  Сухмантьюшка — улица, 

Отмахнетъ  назадъ — промежуточекъ.  юо 

И  впередъ  просунетъ — переулочекъ: 

Убилъ  онъ  всЬхъ  татаръ  поганыихъ. 

Б'Ьжало  три  татарина  поганыихъ, 

Б-Ьжали  ко  матушк-Ь  Н-Ьпр-Ь  р-Ьк-Ь, 

Садились  подъ  кусточки  подъ  ракнтовы,  юн 

Направили  стр-Ьлочки  каленыя. 

Пр1'Ьхалъ  Сухмант1й  Одихмантьевичъ 

Ко  той  ко  матушк-к  Н-Ьир-Ь  р-Ьк-Ь, 

Пустили  три  татарина  поганыихъ 

Тыи  стр-Ьлочки   каленыя  но 

Во  его  въ  бока  во  б-Ьдые: 

Тутъ  Сухмант1й  Одихмантьевичъ 

Стр-Ьлочки  каленыя  выдергивалъ, 

Совалъ  въ  раны  кровавыя  листочики  маковы, 

А  трехъ  татаровей  поганыихъ  т 

Убилъ  своимъ  ножищемъ-кинжалищемъ. 

Садился  Сухмант1й  на  добра  коня, 

Припустилъ  ко  матушк-Ь  Н-Ьпр-Ь  р-Ьк-Ь, 

Пр1-Ьзжалъ  ко  городу  ко  К1еву, 

Ко  тому  двору  княженецкому.  120 

Привязалъ  коня  ко  столбу  ко  точеному 


1  Коренастый. 

2  Толстый  (въ  корн-Ь)  конецъ  ствола,  бревно. 

13^ 
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Ко  тому  кольцу  ко  золоченому, 

Самъ  б-Ьжалъ  во  гридню  во  столовую. 

Князь  Владимиръ  стольно-юевской 

По  гридн-Ь  столовыя  похаживаетъ,  1п 

Желтыма  кудерьками  потряхиваетъ, 

Самъ  говорить  таковы  слова: 

„Ай  же  ты,  Сухмант1й  Одихмантьевичъ! 

„Привезъ  ли  ты  мн-Ь  лебедь  б-Ьлую, 

„Б-Ьлу  лебедь  живьемъ  въ  рукахъ,  1зо 

„Не  ранену  лебедку,  не  кровавлену?" 

Говоритъ  Сухмант1й  Одихмантьевичъ: 

—  Солнышко,  князь  стольно-юевской! 

—  Мн-Ь,  молъ,  было  не  до  лебедушки: 

—  А  за  той  за  матушкой  Н-Ьпрой  р-Ькой  135 

—  Стояла  сила  татарская  нев-^рная, 

—  Сорокъ  тысячей  татаровей  поганыихъ; 

—  Шла  же  эта  сила  во  К1евъ  градъ, 

—  Мостила  мосточки  калиновы: 

—  Они  днемъ  мосты  мостятъ,  но 

—  А  матушка  Н-Ьпра  р-Ька  ночью  повыроетъ. 

—  Напустилъ  я  своего  добра  коня 

—  На  тую  на  силу  на  татарскую, 

—  Побилъ  всЬхъ  татаръ  поганыихъ.  — 

Солнышко  Владимиръ  стольно-к1евской  не 

Приказалъ  своимъ  слугамъ  в^рныимъ 

Взять  Сухмантья  за  б'Ьлы  руки. 

Посадить  молодца  въ  глубокъ  погребъ, 

А  послать  Добрынюшку  Никитинца 

За  тую  за  матушку  Н-Ьпру  р-Ьку  1г.о 

Пров-Ьдать  заработки  Сухмантьевы. 

С-Ьдлалъ  Добрыня  добра  коня 

И  по^халь  молодецъ  въ  чисто  поле. 

Пр1'Ьзжаетъ  ко  матушк-Ь  Н-Ьир-Ь  р-Ьк-Ь 

И  видит  ь  Добрынюшка  Никитинецъ:  155 


I 

I 
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Побита  сила  татарская; 

И  видитъ  дубиночку-вязиночку, 

У  тоя  р-Ьки  разбитую  на  лозиночки   •. 

Привозитъ  дубиночку  въ  К1евъ  градъ 

Ко  ласкову  князю  ко  Владимиру,  1во 

Самъ  говоритъ  таково  слово: 

—  Правдой  хвасталъ  Сухманъ  Одихмантьевичъ: 

—  За  той  за  матушкой  Н-Ьпрой  р-Ькой 

—  Есть  сила  татарская  побитая, 

—  Сорокъ  тысячей  татаровей  поганыихъ;  165 

—  И  привезъ  я  дубиночку  Сухмантьеву 

—  На  лозиночки  дубиночка  облочкана  ^. — 
Потянула  дубина  девяносто  пудъ. 
Говорилъ  Владимиръ  стольно-к1евской: 

„Ай  же  слуги  мои  в-Ьрные!  по 

„Скоро  идите  въ  глубокъ  погребъ, 

„Взимайте  Сухмантья  Одихмантьевича, 

„Приводите  ко  мн-Ь  на  ясны   очи: 

„Буду  его  молодца  жаловать-миловать 

„За  его  услугу  за  великую  175 

„Городами  его  съ  пригородками, 

„Али  селами  со  приселками, 

„Аль  безсчетной  золотой  казной  до-люби". 

Приходятъ  его  слуги   верные 

Ко    тому    ко    погребу    глубокому,  180 

Сами  говорятъ  таковы  слова: 

„Ай  же  ты  Сухмант1й  Одихмантьевичъ! 

„Выходи  со  погреба  глубокаго: 

„Хочетъ  тебя  Солнышко  жаловать, 

„Хочетъ  тебя  Солнышко  миловать  185 

„За  твою  услугу  великую". 


1  Какъ  на  прутья  расщеплена. 

2  Расщеплена,  оббита. 
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Выходилъ  Сухмант1й  съ  погреба  глубокаго, 

Выходилъ  на  далече-далече  чисто  поле, 

И  говорилъ  молодецъ  таковы  слова: 

„Не  ум-Ьлъ  меня,  Солнышко,  миловать,  |9о 

„Не  ум-Ьлъ  меня,  Солнышко,  жаловать: 

„А  теперь  не  видать  меня  въ  ясны  очи!" 

Выдергивалъ  листочки  маковые 

Со  тыихъ  съ  ранъ  со  кровавыихъ, 

Самъ  Сухмант1й  приговаривалъ:  19> 

„Потеки,  Сухманъ-р-Ька, 

„Отъ  моя  отъ  крови  отъ  горюч1я, 

„Отъ  горюч1я  крови,  отъ  напрасный!" 


САУРЪ  ЛЕВАНИДОВИЧЪ.  МИХАЙЛО 
ДАНИЛОВИЧЪ 


''•.1 


о. 


'б-Ь  былины,  построенный  по  сходному  плану,  находятся  ме- 
жду собою  и  въ  родств-Ь,  при  чемъ  п-Ьсня  о  Саур'Ь  должна  быть 
признана  бол^Ье  ранней  и  оказавшей  вл1ян1е  на  былину  о  Ми- 
хаил-Ь  (иначе  Иван-Ь)  Данилович-Ь:  она  была  прототипомъ  этой 
посл+.дней. 

Былину  о  Саур-Ь  Леванидович'Ь  (иначе:  Саул-Ь,  Саул'Ь  Вани- 
дович-Ь)  изсл-Ьдователи  полагаютъ  заимствованной  по  сюжету  то 
изъ  Визант1и  (сближая  ее  съ  греч.  народной  былиной  объ  Ар- 
ыури),  то  изъ  восточныхъ  сказан1й.  Посл-Ьднее  предположен1е 
(считающееся  бол-Ье  в-Ьроятнымъ)  опирается  на  такого  рода  на- 
блюден1я  надъ  текстами  былины:  1)  она  (какъ  и  родственная  ей 
отрывочная  былина  о  Суровц-Ь)  въ  именахъ  сохранила  еще  связь, 
съ  востокомъ:  Сауръ,  Сурога  (откуда  и — Суровецъ) — царь  какого- 
либо  Алыберскаго  (имя  искажено  изъ  какого-то  тюркскаго)  цар- 
ства (по  осмыслению,  Астраханскаго),  носитъ  онъ  титулъ  б-Ьлаго 
царя  (тюрк. — ак-ханъ);  2)  былина  не  вошла  въ  такъ  называемый 
К1евск1й  циклъ;  3)  всЬ  до  сихъ  поръ  изв-Ьстныя  записи  ея  сд'Ьланы 
либо  въ  Поволжь-Ь,  гд-Ь  русское  населен1е  долго  жило  въ  общении 
съ  тюрко-татарскими  народностями,  либо  въ  Сибири  (куда  она 
занесена  изъ  Европейской  Росс1и,  какова  запись  Кирши);  4)  са- 
мое имя  Сауръ  до  сихъ  поръ  въ  ходу  у  татаръ  (значитъ:  быкъ, 
зат-Ьмъ:  герой). 

Эта  чужая  былина,  нЬсколько  уже  обрус'Ьвшая,~при  чемъ  она 
восприняла  отзвуки  русской  д-Ьйствительности, — довольно  рано,  быть 
можетъ,  переработалась  уже  въ  былину  вполн-Ь  русскую:  такъ,  вм-Ь- 
сто  неизв-Ьстнаго  теперь  восточнаго  имени  сына  Саура  въ  ней  по- 
явилось имя  Константина,  въ  которомъ  видятъ  воспоминан1е  о 
тысяцкомъ  рязанскомъ  Константин-Ь,  въ  1148  г.  также  избившелгь 
половцевъ  (въ  былин-Ь  кое-гд-Ь  они  зам-Ьнены  татарами;  но  стар- 
шимъ,  болЪе  исконнымъ,  именемъ  сл-Ьдуетъ  считать  половцевъ). 
Такая  былина  послужила  отправнымъ  пунктомъ  для    былины   объ 
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Иван-Ь  (Михаил-Ь)  Данилович-Ь,  также  богатыр-Ь-малол-Ьтк-Ь,  сын-Ь 
стараго  богатыря  Данилы  Игнатьевича;  при  перенесен1и  д'Ьйств1я 
въ  К!евъ  (т. -е.  при  прикр'Ьплен1и  былины  къ  К1евскому  циклу)  долж- 
ны были,  естественно,  изм-Ьниться  подробности  ситуащи;  поэтому 
старый  богатырь  Данило  живетъ  зд-Ьсь  на  поко-Ь,  снаряжаетъ  сына 
въ  походъ  и  т.д.  Иванъ  Даниловичъ — лицо,  изв-Ьстное  и  л-Ьтописи 
(Никоновскому  своду),  занесшей  подъ  1136  годомъ  изв'Ьст1е  о 
битв-Ь  съ  половцами  на  р-Ьк^  Супо^,  при  чемъ  „Ивана  Данилова, 
богатыря  славнаго,  убиша":  очевидно,  что  Иванъ  Даниловичъ 
(служивш1й  въ  дружине  князя  Ярополка  Володимировича)  поль- 
зовался въ  свое  время  изв-Ьстностью,  и  имя  его  могло  упоминаться 
въ  какой-либо  дружинной  п-Ьсн-Ь  (напр.,  о  той  же  битв^  ка  р. 
Супо'Ь);  былинная  зам-Ьна  половцевъ  татарами  зд-Ьсь,  разум-Ьется, 
сближен1Ю  пом-Ьшать  не  можетъ  по  былинной  же  поэтик-Ь.  Его- 
то  имя,  повидимому,  и  внесено  было  уже  въ  подновленную,  пр1- 
уроченную  теперь  къ  К1еву  былину  о  Саур-Ь,  выт-Ьснило  имя  Саура. 
Но  въ  былин-Ь  Иванъ  Даниловичъ  получилъ  также  имя  Михаила; 
источникъ  и  этой  перем-Ьны  можно  предположительно  указать:  имя 
это  могло  итти  изъ  м-Ьстнаго  юевскаго  предан1я  о  богатыр-Ь  (также 
поздн-Ье— малол-Ьтк-Ь)  Михайлик-Ь  (унесшемъ,  когда  его  изгоняли 
к1евляне,  Золотыя  ворота  изъ  К1ева  въ  Царьградъ);  имя  же  Михай- 
лика,  въ  свою  очередь,  получаетъ  объяснен1е  изъ  сопоставлен1я 
легенды  о  немъ  съ  предан1емъ  о  Михаил-Ь  Юрьевич-Ь,  княз'Ь  вла- 
димирскомъ,  храбромъ  и  любимомъ  народомъ:  подъ  угрозой 
ростовцевъ,  осадившихъ  Владимиръ,  онъ  къ  горести  народной 
долженъ  былъ  (1175  г.)  покинуть  городъ;  память  о  немъ  со- 
хранилась въ  отдельной  пов-Ьсти,  вошедшей  въ  л-Ьтопись;  воз- 
можно весьма,  что  были  о  немъ  и  п-Ьсни,  повл1явш1я  на  старин- 
ную п-Ьсню  объ  Иван-Ь  Данилович-Ь. 

Такимъ  образомь,  вторая  былина  и  могла  появиться,  какъ  ре- 
зультатъ  переработки  первой  путемъ  включен1я  ея  въ  К1евск1й 
циклъ  и  обработки  при  помощи  историческихъ  предан1й  о  собы- 
Т1яхъ  XII  в-Ька. 


1.  САУРЪ  ЛЕВАНИДОВИЧЪ. 


а 


,арь  Саулъ  Леванидовичъ 
По^Ьхаль  за  море  синее, 
Въ  дальну  орду,  въ  Половецку  землю, 
Брать  дани  и  невыплаты. 

А  царица  его  проводила  в 

Отъ  перваго  стану  до  второго, 
Отъ  второго  стану  до  третьяго; 
Отъ  третьяго  стану  воротилася, 
А  сама  она  царю  поклонилася: 

„Гой  еси  ты  еси,   царь  Саулъ,  ю 

Царь  Саулъ  Леванидовичъ! 
А  кому  меня,  царицу,  приказываешь? 
А  кому  меня,  царицу,  наказываешь? 
Я  остаюсь,  царица,  черевоста  ^ 

Черевоста  осталась  на  т-Ьхъ  порахъ".  15 

А  и  только  царь  слово  выговорилъ 
Царь  Саулъ  Леванидовичъ: 

—  яА  и  гой  еси,  царица  Азвяковна, 

—  Молода  Елена  Александровна! 

—  Никому  я  тебя,  царица,  не  приказываю,  «о 

—  Не  приказываю  и  не  наказываю; 

—  А  то  коли  Господь  сына  дастъ, 

1)  Беременна. 
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—  Вспои,  вскорми  и  за  мной  его  пошли; 

—  А  то  коли  теб-Ь  Господь  дочерь  дастъ, 

—  Вспои,  вскорми,  зад!ужъ  отдай,  25 

—  А  любимаго  зятя  за  мной  поныи: 

—  По-Ьду  я  на  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ". — 
Вскор-Ь  посл-Ь  его  цариц-Ь  Богъ  сына  даетъ; 
Попъ  приходилъ  со  молитвою, 

Имя  даетъ  Константинушкомъ  Сауловичемъ.  з» 

А  и  царско  дитя  не  по  годамъ  ростетъ, 

А  и  царско  дитя  не  по  м-Ьсяцамъ, 

А  который  ребенокъ  двадцати  годовъ, 

Онъ  Константинушка  семи  годовъ. 

Присадила  его  матушка  грамот-Ь  учиться:  зз 

Скоро  ему  грамота  далася,  и  писать  научился. 

Будетъ  онъ,   Константинушка,  десяти   годовъ, 

Сталъ-то  по  улицамъ  похаживати, 

Сталъ  съ  ребятами  шутку  шутить, 

Съ  усатыми,  съ  бородатыми,  ку 

А  которые  ребята  двадцати  годовъ 

И  которые  во  полу-тридцати  *, 

А  всЬ  в-Ьдь  д-Ьти  княженецк1я, 

А  всЬ  в-Ьдь  д-Ьти  боярск1я, 

И    ВСЬ-ТО    В-ЬДЬ    Д-ЬтИ    ДВ0рЯНСК1'Я,  45 

Еще  ЛИ  д-Ьти  купецк1я. 

Онъ  шутку  шутитъ  не  по  ребячью 

А  творки  ^  творилъ  не  по  маленькимъ: 

Котораго  возьметъ  за  руку, 

Изъ  плеча  тому  руку  выломитъ;  по 

И  котораго  зад'Ьнетъ  за  ногу, 

Пог...  ногу  оторветъ  прочь; 

И  котораго  хватить  поперекъ  хребта. 


1  Т.-е.  двадцати  пяти. 

2  Поступки. 
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Тотъ  кричитъ,  реветъ,  окорачь  ползеть, 

Безъ  головы  домой  придетъ.  зз 

Князи,  бояра  дивуются 

И  вс%  купцы  богатые: 

А  что  это  у  насъ  за  уродъ  ростетъ? 

Что  это  у  насъ  за  выб чекъ?* 

Доносили  они  жалобу  великую  ео 

Какъ  бы  той  цариц-Ь  Азвяковн-Ь, 

Молодой  Елен^  Александровн-Ь. 

Вь  та  поры  скоро  завела  его  матушка  во  теремы  свои 

Того  ли  млада  Константинушку  Сауловича, 

Стала  его  журить,   бранить,  ей 

А  журить,   бранить,  на  умъ  учить  смиренно  жить. 

А  младъ  Константинъ  сынъ  Сауловичъ 

Только  у  матушки  выспросилъ: 

„Гой  еси,  матушка. 

Молода  Елена  Александровна!  то 

Есть  ли  у  меня  на  роду  батюшка?" 

Говорила  царица  Азвяковна, 

Молода  Елена  Александровна: 

—  Гой  еси,  мое  чадо  милое, 

—  А  й  ты,  младой  Константинушка  Сауловичъ!  75 

—  Есть  у  тебя  на  роду  батюшка, 

—  Царь  Саулъ  Леванидовичъ; 

—  По'Ьхалъ  онъ  за  море  синее, 

—  Въ  дальну  орду,  въ  Половецку  землю, 

—  Брать  дани,  невыплаты,  во 

—  А  по'Ьхалъ  онъ  на  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ; 

—  Я  осталася  черевоста, 

—  А  черевоста  осталась  на  т-Ьхъ  порахъ. 

—  Только  ему  царю  слово  выговорила: 

—  А  кому  меня,  царицу,  приказываешь  и  наказываешь?      вз 

—  Только  лишь  царь  слово  выговорилъ: 

—  „Никому  я  тебя,  царицу,  не  приказываю  и  не  наказываю; 
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—  я  А  то  КОЛИ  теб-Ь  Господь  сына  дастъ, 

—  „Ты-де  вспои,  вскорми, 

—  „Сына  за  мной  пошли;  эо 

—  „А  то  коли  теб-Ь  Господь  дочерь  дастъ, 

—  „Вспои,  вскорми,  замужъ  отдай, 

—  „А  любимаго  зятя  за  мной  пошли". — 
Много  царевичъ  не  спрашиваетъ, 

Выходилъ  на  крылечко  на  красное:  95- 

„Конюхи,  присп-Ьшники! 
„Оседлайте  скоро  мн-Ь  добра  коня 
„Подъ  то  сЬделечко  черкесское, 
„А  въ  задней  слук-Ь  *  и  въ  передней  слук'Ь 
„По  тирону  по  каменю,  ю» 

„По  дорогу  по  самоцв-Ьтному; 
„А  не  для  ради  меня  молодца, 
„Басы  ^  для  ради,   богатырск1я  кр-Ьпости, 
„Для  ради  пути,  для  дороженьки,  М 

„Для  ради  темной  ночи  осенней,  юз 

„Чтобы  видеть  при  пути  дороженьк-Ь 
„Темна  ночь  до  б-Ьла  св-Ьта". 
А  и  только  в-Ьдь  матушка  вид-Ьла: 
Ставалъ  во  стремя  вальящатое  ^, 

Садился  во  сЬделечко  черкесское;  но- 

Только  онъ  въ  ворота  вы-Ьхадъ, 
Въ  чистомъ  пол-Ь  дымъ  столбомъ; 
А  и  только  съ  собой  ружье  *  везетъ, 
А  везетъ  онъ  палицу  тяжкую 

А  и  м-Ьдну  литу  въ  триста  пудь.  п^. 

И  на-Ьхалъ  часовню,  зашелъ  Богу  молитися, 
А  отъ  той  часовни  три  дороги  лежатъ; 


I 


^  Т.-е.  лука  с-Ьдельная. 

2  Красы. 

3  Прочный,  кр-ЬпкШ. 
*  Оруж1е. 
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А  и  перва  дорога  написана, 

А  написана  дорога  вправо: 

Кто  этой  дорогой  по'Ьдетъ,  120- 

Конь  будетъ  сытъ,  самому — смерть; 

А  другою  крайней  дорогою  л^вою: 

Кто  этой  дорогой  по-Ьдеть, 

Молодецъ  самъ  будетъ  сытъ,  конь — голоденъ; 

А  середнею  дорогою  по'Ьдетъ:  125. 

Убитъ  будетъ  смертью  напрасною. 

Въ  та  поры  богатырское  сердце  разъярилося, 

Могучи  плечи  расходилися; 

Молодой  Константинушка  Сауловичъ 

По'Ьхалъ  онъ  дорогою  среднею.  пв» 

До'Ьзжатъ  до  р-Ьки  Смородины, 

А  въ  та  поры  Кунгуръ  царь  перевозится 

Со  т-Ьми  ли  татары  погаными. 

Тутъ  Константинушка  Сауловичъ 

Зачалъ  татаровъ  съ  краю  бить  135- 

Тою  палицею  тяжкою; 

Онъ  бьется,  дерется  ц-Ьлой  день 

Не  пиваючи,  не  -Ьдаючи, 

Ни  на  малой  часъ  отдыхаючи. 

День  къ  вечеру  вечеряется,  14в- 

Ужъ  красное  солнце  закатается, 

Молодой  Константинушка  Сауловичъ 

Отъ-Ьхалъ  онъ  отъ  татаръ  прочь, 

Гд-Ь  бы  молодцу  опочивъ  держать, 

Опочивъ  держать  и  коня  кормить.  !«»- 

А  ко  утру  заря  занимается, 

А  и  младой  Константинушка  Сауловичъ 

Онъ  молодецъ  ото  сна  подымается, 

Утренней  росой  умывается, 

Б-Ьлымъ  полотномъ  утирается,  1зв» 

На  востокъ  онъ  Богу  молится. 
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Скоро-де  садился  на  добра  коня, 

По-Ьхалъ  онъ  ко  Смородин-Ь  р-Ьк-Ь. 

А  и  туто  татары  догадалися, 

Они  къ  Кунгуру  царю  пометалися:  1зз 

„Гой  еси  ты,   Кунгуръ  царь, 

„Кунгуръ-царь  Самородовичъ! 

„Какъ  намъ  будетъ  д-Ьтину  ловить, 

„Силы  мало  осталося  у  насъ?" 

А  и  Кунгуръ  царь   Самородовичъ  ио 

Научалъ  т-Ьхъ  ли  татаръ  поганыихъ: 

—  „Копайте  ровы  глубоюе, 

—  Заплетайте  вы  туры  высок1я, 

—  А  ставьте  поторчины  ^  дубовыя, 

—  Колотите  вы  надолбы  ^  жел-Ьзныя". —  165 
А  и  тутъ  татары  поганые 

И  копали  они  ровы  глубок1е. 

Заплетали  туры  высок1я. 

Ставили  поторчины  дубовыя. 

Колотили  надолбы  жел-Ьзныя.  1"о 

А  поутру  рано-ранешенько, 

На  св-Ьтлой  зар-Ь,  рано  утренней. 

На  всход-Ь  краснаго  солнышка, 

Вы-Ьзжалъ  удалой  доброй  молодецъ 

Младой  Константину шка  Сауловичъ;  пз 

А  и  б-Ьгаеть,  скачетъ  съ  одной   стороны 

И  завернется  на  другу  сторону, 

Усмотр-Ьлъ  ихъ  татарсюе  вымыслы; 

Тамо  татара  просто  стоять. 

И    КОТОрЫХЬ    ВИСЛОуХИХЪ    ВСЬХЪ    ПрибиЛЪ,  180 

и  которыхъ  висячихъ  всЬхъ  оборвалъ. 
И  пр1'Ьхалъ  къ  шатру  къ  Кунгуру  царю, 


1  Колья. 

2  Столбы,  сваи. 
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Разбилъ  его  вь  крохи  г иыя. 

А  достальныхъ  татаръ  домой  отпустиль, 

И  по'Ьхалъ  Констаитинушка  ко  городу   Угличу;  1в5 

Онъ  б-Ьгает'ь,   скачетъ  по  чисту  полю, 

Хоботы  металъ*  по  темнымъ  л-Ьсамъ, 

Спрашиваетъ  себ-Ь  сопротивника, 

Сильна  могуча  богатыря, 

Съ  к-Ь.мъ  побиться,  подраться   и  поратиться.  190 

А  углицки  мужики  были  лукавые, 

Городъ  Угличъ  кр-Ьпко   заперли, 

И  взб-Ьгали  на  ст^ну   б-Ьлокаменну, 

Сами  они  его  обманываютъ: 

„Гой  еси,  удалой  доброй  молодецъ!  195 

„По'Ьзжай  ты  ПОЛЬ  ст'Ьну  б-клокаменну, 

„А  и  н-Ьту  у  насъ  царя  въ  Орд-Ь,   короля  въ  ЛитвЬ: 

„Мы  тебя  поставимъ  царемъ  въ  Орду,  королемъ  въ  Литву". 

У  Костантинушки  умокъ  молодешенекъ, 

Молодешенекъ  умокъ,  зеленешенекъ,  то 

И  сдавался  на  ихъ  слова  прелестныя, 

Подъ-Ьзжалъ  подъ  ст-Ьну  б^локаменну*, 

Они  крюки,   багры  заметывали. 

Подымали  его  на  ст'Ьну  высокую. 

Со  его  добрымъ  конемъ.  205 

Мало  время   замешкавши, 

И  связали  ему  руки  б-Ьлыя 

Въ  кр-Ьпки  чембуры  ^  шелковые; 

М  сковали  ему  ноги  р-Ьзвыя, 

Въ  т-Ь  ли  жел-^за  н'Ьмецк1я;  210 

Взяли  у  него  добра  коня 

И  взяли  палицу  м-Ьдиую 

А  и  тяжку  литу  въ  триста  пудъ; 


*  Плутать,  дЪлать  кружной  путь,  петли  (о  звЪр'к). 

-  Собственно,  ремень. 

БЫЛИНЫ.  14 
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Сняли  съ  него  платье  царское  в^цено 

И  над1^вали  на  него  платье  опальное,  будто  тюремное;     а1:^ 

Повели  его  въ  погребы  глубок1е, 

Вм-Ьсто  темной  темницы; 

Только  его  посадили  молодца, 

Запирали  дверями  жел-Ьзными 

И  засыпали  хрящомъ  \  пески  йшлкими.  220 

Тутъ  десятники  засовалися, 

Б-Ьгаютъ  они  по  Угличу, 

Спрашиваютъ  подводы  подъ  царя  Саула  Леванидовича, 

И  которыя  подъ  царя  пригодилися. 

И  про'Ьхалъ  тутъ  онъ,  царь  Саулъ,  22;^ 

Во  свое  царство  въ  Алыберское; 

Царица  его  царя  встр-Ьтила, 

А  и  молода  Елена  Александровна; 

За  первомъ  поклономъ  царь  поздравствовалъ: 

„Здравствуй  ты,  царица  Азвяковна,  аао 

„А  и  ты,  молода  Елена  Александровна! 

„Ты  осталася  черевоста: 

„Что  посл-Ь  меня  теб-Ь  Богъ  далъ?" 

Въ  та  поры  царица  заплакала, 

Скрозь  слезы  едва  слово  выговорила:  аз» 

—  Гой  еси,  царь  Саулъ  Леванидовичь! 

—  Вскор-Ь  посл'Ь  тебя  Богъ  сына  даль, 

—  Попъ  приходилъ  со  молитвою, 

—  Имя  давалъ  Константинушкомъ, — 

Царь  Саулъ  Леванидовичь  21о 

Много  ли  царицу  не  спраншваетъ, 

А  и  только  онъ  слово  выговорил  ь: 

„Конюхи  вы  мои,  присп^пшики! 

„СЬдлайте  скоро  мн-Ь  добра  коня, 

„Которы(1  жеребецъ  стоить  тридцать  лЬть".  215 


*  Крупный  песокъ  съ  галькой,  щебень. 
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Скоро  тутъ  конюхи  металнся, 

Ос-Ьдлали  ему  того  добра  коня; 

И  беретъ  онъ,  царь,  свою  сбрую  богатырскую, 

Беретъ  онъ  сабельку  острую  и  копье  мурзамецкое, 

По'Ьхалъ  онъ  скоро  ко  городу  Угличу;  2о0 

А  т-Ь  же  мужики  угличи  извощики, 

Съ  нимъ  -Ьхавши,  разсказываютъ, 

Какого  молодца  посадили  въ  погребы  глубок1е, 

И  сказываютъ,  каковы  коня  примЬты, 

И  каковъ  былъ  молодецъ  самъ.  ал:» 

Въ  та  поры  царь  Саулъ  догадается, 

Самъ  говорилъ  таково  слово: 

„Глупы  вы,  мужики  неразумные! 

„Не  спросили  удала  добра  молодца 

„Его  д-Ьдины,  отчины,  аса 

„Что  онъ  прежде  того 

„Не  мало  у  Кунгура  царя  силы  порубилъ. 

„Можно  за  то  валгь  его  благодарити  и  пожаловати. 

„А  вы  его  назвали  воромъ  разбойником ь, 

„И  оборвали  съ  него  платье  цв-Ьтное,  265. 

„И  посадили  въ  погреба  глубоие, 

„Вм-Ьсто  темной  темницы". 

И  мало  время  поизойдучи 

Подъ-Ьзжалъ  онъ,  царь,  ко  городу  Угличу, 

Просилъ  у  мужиковъ  угличевъ,  ато 

Чтобы  выдали  такого  удала  добра  молодца, 

Которой  сидитъ  въ  погребахъ  глубок1ихъ, 

А  и  тутъ  мужики  угличи 

Съ  нимъ,  со  царемъ,  заздорили. 

Не  пущаютъ  его  во  Угличъ  градъ  275 

И  не  сказываютъ  про  того  удала  добра  молодца: 

Что-де  у  насъ  н1^тъ  такого  и  не  бывало. 

Старики  тутъ  вм-Ьст^  соходилися, , 

Они  думали  думу  единую, 

14* 
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Выводили  тутъ  удала  добра  молодца  зво 

Изъ  того  ли  погреба  глубокаго, 

И  сымали  жел-Ьза  съ  р-Ьзвыхъ  ногъ, 

Развязали  чембуры  шелковые, 

Приводили  ему  добра  коня, 

А  и  отдали  палицу  тяжкую,  28о 

А  м-Ьдну  литу  въ  триста  пудъ, 

И  его  платьице  царское,  цв-Ьтное. 

Наряжался  онъ  младой  Константинушка  Сауловичъ 

Въ  тое  свое  платье  царское,  цв-Ьтное; 

Подошелъ  Константинушка  Сауловичъ  2ао 

Ко  царю  Саулу  Леванидовичу, 

Сталъ  свою  родину  *  разсказывати. 

А  и  царь  Саулъ  спохватается, 

А  и  беретъ  его  за  руку  за  правую, 

И  ц-Ьлуетъ  его  во  уста    сахарныя:  аэз 

„Здравствуй,  мое  чадо  милое, 

„Младой  Константинушка  Сауловичъ!" 

А  и  въ  та  поры  царь  Саулъ  Леванидовичъ 

Спрашиваетъ  мужиковъ  угличевъ: 

„Есть  ли  у  васъ  мастеръ  заплечной^  съ  подмастерьями?"     зоо 

И  тутъ  скоро  таковыхъ  сыскали  и  ко  царю  привели. 

Царь  Саулъ  Леванидовичъ 

Приказалъ  казнить  и  в-Ьшати, 

Которые  мужики  были  главные  во  Углич-Ь. 

И  садилися  тутъ  на  свои  добры  кони,  зоз 

По-Ьхали  во  свое  царство  въ  Алыберское. 

И  будетъ  онъ,  царь  Саулъ  Леванидовичъ, 

Во  своемъ  царств-Ь  въ  Алыберскомъ, 

Со  своимъ  сьшомъ,  младымъ  Константинушкомъ  Сауловичемъ, 

И  съ1->халися  со  царицею,  обрадовалися:  зю 


*  Происхожден1е. 
2  Палачъ,  катъ. 
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Не  пива  у  царя  варить,  не  вина  курить— 

Пиръ  пошелъ  на  радостяхъ; 

А  и  пили,  да  "Ьли,  пот^Ьшалися. 

А  и  день  къ  вечеру  вечеряется. 

Красное  солнце  закатается,  31;> 

И  гости  отъ  царя  разъ-Ьхалися. 

Т^мъ  старина  и  кончилася. 


2.  МИХАЙЛО  ДАНИЛ ОВИЧЪ. 


К 


1акъ  во  славномъ-то  во  город-^  во  К1ев'Ь, 
У  ласкова  князя  у  Владимира, 
Заводилось  пированьице,  почёстенъ  пиръ. 
А  и  всЬ  на  пиру  да  напивалися, 

А  и  всЬ  на  честномъ  да  пр1'кдалися,  5 

Да  и  всЬ  на  честномъ  в-Ьдь  прирасхвастались: 
А  иной  же-то  хвасталъ  ишрокнмъ  дворомъ, 
А  другой-отъ-то  в-Ьдь  хвасталъ  золотой   казной, 
А  новбй-отъ-то  хвасталъ  добрымъ  конемъ, 
Да  другой-то  хвасталъ  силою  могучею;  ю 

Только  глупой-отъ  в-Ьдь  хвасталъ  молодой  женой. 
И  сидить  молодецъ  да  онъ  не  пьетъ,  не  "Ьстъ, 
А  не  пьетъ  да  онъ  не  'Ьстъ  да  онъ  не  кушаетъ, 
И  ничЬмъ  же  молодецъ  да  в-Ьдь  не  хвастаетъ, 
И  пов'Ьсилъ  молодецъ  да  буйну  голову,  1з 

Еще  на-имя  Данила  св-Ьтъ  Игнатьевичъ. 
Еще  это  князю  Владимиру  не  показалося, 
По  середу  *  кирпичному  онъ  запохаживалъ. 
Да  онъ  б-Ьлыми  руками  заразваживаль, 
Да  онъ  желтыма  кудрями  запотряхивалъ:  2о 

„А  что  же  ты,  Данилушка  Игнатьевичъ, 
„А  не  пьешь  да  ты  не  -Ьшь,  да  ты  не  кушаешь, 

1  По  полу. 
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„И  ннч-Ьмъ  же  ты,  Данило,  в-Ьдь  не  хвастаешь?" 

В  ГОРДЫ  сталь  тутъ  Данило  на  р-Ьзвы  ноги, 

Втогды  кланялся  Владимиру  до  сырой   земли:  25 

—  Еп1е  ч-Ьмъ  мн-Ь-ка,  Владимиръ  князь,   в-Ьдь  хвастагп? 

—  И  двора-то  у  меня  ии1рок6го  не  было, 

—  Золотой  у  меня  казны  в1-.дь  не  случилося, 

—  А  и  сила-то  была  в-Ьдь  во  мн-Ь  ровная. 

—  В'Ьдь  служилъ  я  у  тебя  пятьдесятъ  годовъ,  з« 

—  Да  убилъ  я  теб-Ь  в-Ьдь  пятьдесятъ  царевъ, 

—  А  мелкой    силы  убилъ — да  той  и  см+^ту  н-Ьтъ. 

—  Топерь  отъ  роду  мн-Ь  стало  девяносто  л'Ьтъ: 

—  Ты  спусти-тко,  спусти,   Владимиръ,  въ    монастырь    пре- 

чёстныи, 

—  Да  во  тЬ  ли  спусти  во  кельи  низк1Я,  35 

—  Да  спасти  мн-Ь-ка,  спасти  да  дупш  гр-Ьшная. — 
А  отв'Ьтъ  держалъ  Владимиръ  князь: 

„Ой,  нельзя,  нельзя  спустить  тебя,  Данилушко: 

„Еще  некому  Д'Ьлать  в-Ьдь  заии1ты  всему  Шеву". 

И  во  второй  разъ  просилъ  Данилушко  Игнатьевичь:  ю 

—  Да  спусти  же  ты,  Влади>шръ,  въ  монастырь  пречестныи, 

—  Да  во  т-Ь-то  ты  спусти  во  кельи  низк1я, 

—  Да  спасти  мн-Ь-ка,   спасти  да  душа  гр-Ьшная.  — 
Говорилъ  же  тутъ  Данило  да  Игнатьевичъ: 

—  А  и  будетъ  т-Ь  ограда  б-Ьлокаменной,  45 

—  Да  и  будетъ  т1".  защита  всему  К^еву: 

—  Есть  в^Ьдь  у  меня  да  сьшъ  Михайлушко. — 

И  втогда  спустилъ  его  Влади.%П1ръ  въ  монастырь  пречёстные. 

Да  во  тыи-то  спустилъ  во  кельи  низк1я. 

А  узнали  тутова  цари  нев'Ьрные,  зо 

Что  во  К^евФ.  богатыри  ушли  въ  монастыри, 

Приходитъ  втогда  туда  невФ.рный  царь, 

Приносиль  в-Ьдь  онъ  книгу  настольную, 

Еще  требуетъ,  собака,  поедикщиньк 

Выходилъ  Владимиръ  князь  да  на  балконь  высок1и,  г,г, 


216  МНХЛЙЛО    ДАНИЛОВИЧЪ. 

Да  с.мотр-Ьлъ  Владимиръ  князь  да  во  век  стороны: 

У  собаки  в-Ьдь  силы-то  въ  чистомъ  пол-Ь 

Будто  облако  ходячее  нагонено. 

И  втогда  Владимиръ  князь  задалъ  почестенъ  пиръ, 

Что  на  всЬ  князи,  на  всЬ  ббяра,  ее 

Да  на  всЬ  и  иоленйцы-то  удалыя, 

Еще  и  на  весь-то  народъ  да  православныя. 

Дакъ  и  вс-Ь  в-Ьдь  на  пиру-то  напивалися, 

Да  и  вс'Ь  в-Ьдь  на  честномъ  да  наЬдалися. 

Говорилъ  втогда  Владимиръ  князь  въ  первбП  накбнь:        еп 

„Ужъ  БЫ  ой  еси,  князи  мои  ббяра, 

„Да  вы  ой  еси,   поленицы  да  удалыя, 

„Еще  весь-то  вы  народъ  да  православныя! 

„А  и  кто  бы  то  в'Ьдь  съ'Ьздилъ  да  въ  чистб  поле, 

„Да  пересчитывать  силы  нев-Ьрныя?"  то 

А  и  въ  тую  пору  было,  въ  то  время 

Ббльшой  в-Ьдь  хоронится  за  средняго, 

Еще  срёдней-отъ  хоронится  за  младшаго, 

А  отъ  1Младшаго  Владимиру  отв-Ьту  нЬтъ. 

Говорилъ  в^Ьдь  Владимиръ  во  второй  наконь,  ~о 

Да  и  говорилъ  в'1^дь  онъ  и  во  трет111  наконь. 

А  и  въ  тую-то  пору  было,   во  то  время 

Выходилъ  тутъ  дорбдне-доброй  мблодецъ 

Изъ  за  тбго  онъ  стола  в-Ьдь  бЬлодубова, 

Еще  на-имя  Михайло  да  Даниловичъ.  8о 

Понизешеньку  онъ  Владимиру  поклоняется, 

Помалещеиьку  ко  Владимиру  подвигается: 

—  Ты  спусти-тко,  спусти,  Владимиръ  княз1>,  вь  чисто  поле, 

—  Пересчитывать-то  в1-.дь  силы  нев-Ьрныя. 

А  отвЬгь  таковь  держалъ  ему  Владимир!,   князь:  &:; 

„Ой  же  ты,  Михайло  да   Даниловичъ! 

„А  и  ростолгь-то  в'Ьдь  ты  есть  малеишпекъ, 

„Да  и  разумомь-то  ты  же   есть  глупепшнекъ; 

„Теперь  оть  ролу,  МихаГ1Л(),  т1-.  дв1>надцать  л1.ть; 
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„Потеряешь,  брать,  ты,  Ммхайло,  свою  голову".  9» 

А  и  то  в-Ьдь  Михаилу  да  не  показалося. 

Еще  скоро  онь  пошел  ь  по  середы  кирпичный, 

Широко  отворялъ  онъ  двери  на  пяту, 

Запиралъ  онь  тыи  двери  кр-Ьпко  на  кр-Ьпко, 

А  двери-ты  на  щепочки  всЬ  разсыпалися,  эз- 

Да  и  двери-ты  вЬць  тЬ  да  покололися, 

И  вся  эта  палата  зашаталася, 

Да  едва  эта  палата  не  разрушилась. 

Еще  скоро  онъ  пошелъ  да  на  широкой  дворъ. 

Да  скоря'  того  пошелъ  онъ  къ  своей  матери.  юв 

Да  сЬдлалъ  да  онъ  уздалъ  да  лошадь  добрую, 

И  по'Ьхалъ  нашь  Михайло  въ  чисто  поле, 

Въ  чисто  поле  по'Ьхаль,   онъ  раздумался: 

„Что  я  не  съ-Ьздилъ  къ  своему  родителю, 

„Да  не  взялъ  отъ  его  благословенья-та  да  полнаго".        1о;> 

Поворачивалъ  добра  коня  ко  монастырю  пречёсгному. 

Да  ко  т'Ьмъ  ли  да  ко  кельямъ  низк1имъ. 

А  въ  тую  пору  мать  сыра  земля  да  зазыбалася  *, 

Старо  старчище  Данильще  засовалося  ^: 

—  А  не  мой  ли  в-Ьдь  пр1-Ьхалъ  да   Мпхайлушко?  по 

—  А  куда,  Михайло,  -Ьдешь,   куда  путь  держишь? — 
„Ъду  в-Ьдь  я,  бачко,  да  во  чисто  поле, 
„Пересчитывать-то  в-Ьдь  силы  нев'Ьрныя". 

Отв-Ьтъ  держаль  старо  старчище  Данилище: 

—  Этая-та  должность  не  твоя  б1>1  есть,  И5 

—  Не  спустилъ  бы  я  тебя  до  во  чисто  поле, 

—  И  тая  запов-Ьдь  положена  тяжелая, 

—  Да  и  застава  положена  великая: 

—  Топерь  отъ  роду,  Михайло,  тК  дв-Ьнадцать  лКть; 

—  Да  потеряешь  ты,  Михайло,  свою  голову!  1^»» 
А  и  то  вЬдь  какъ  Михаилу  да  не  показалося. 


^  Заколебалась. 
2  Засуетился. 
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Скоро  поворачивалъ  добра  коня  во  чисто  поле; 

И  рыкалъ  да  старо  старчище  Данилыце  гласомъ  громк1емъ: 

—  Стой-ко  ты,  Михаил  о,  да  удержи  коня, 

—  Да  возьми-тко  отъ  меня  благословенье  полное.  1-25 

—  А  по-Ьдешь  ты,  Михайло,  во  чисто  поле, 
- —  Вы-Ьдешь  ты  на  шеломя  на  окатисто  ', 

—  А  по  русскому,  на  гору  да  на  высокую, 

- —  Да  кричи-тко  ты,  Михайло,  во  всю  голову, 

—  Еще  требуй-ка  ты  бурушка  косматаго:  1зо 

—  „Ай  который  же  служилъ  ты  мойму^  батюшк-Ь, 

—  „Послужи-тко  ты  теперь  сыну  Михайлушку! " 

—  Приб-Ьжитъ  тутъ  конь  да  в-Ьдь  косматые, 

—  Стойтъ  онъ  на  гор'Ь  на  высоюя; 

г— Да  отм-Ьрь-ко  ты,  Михайлушка,    какъ  пять  локоть,       135 

—  И  копай-ко-ты,  Михайло,   мать  сыру  землю, 
■ —  Да  во  сторону  копай  да  ты  во  веточную: 

■ —  А  и  тутова  збруя  да   в-Ьдь  богатырская, — - 

Втогда  вы-Ьхалъ  Михайло  на  шеломя  окатисто, 

Да  кричалъ  Михайло  во  всю   голову,  ио 

Еще  требовалъ  онъ  бурушка  косматаго: 

„Ай  который  же  служилъ  ты  мойму  батюшк-Ь, 

„Послужи-тко  ты  теперь  сыну  Михайлушку!" 

Да  отм-Ьрилъ  тутъ  Михайло  какъ  вЬдь  пять  локоть. 

Да  во  сторону  копалъ  да  онъ  во  веточную,  из 

И  копалъ  Михайло  да  мать  сыру  землю, 

Находилъ  онъ  тутъ  все  збрую  богатырскую, 

И  втогда  ужъ  онъ  по'Ьхалъ  во  чисто  поле. 

Забречала  его  палица  боевая, 

Засвистела  его  сабля  вострая,  по 

Выходило  старо  старчин1,е  Данильще  на  зеленой  лугъ. 

Да  просил ь  онъ  Спаса  съ  Богородицей: 

—  Ты  Спаса  всемилостива  Богородица! 


1  Холмъ  (пригорокъ)  крутой. 
-  Моему. 
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—  Да  прими-тко  ты  моленье  пустынное, 

—  Да  прими-тко  ты  моленье  скоро  на  скоро:  1.-,5 

—  Помоги-тко  ты  сыну  Михайлушку: 

—  Исполнять  онъ  все  да  д-Ьла  добрыя, 

—  Еще  д-Ьлатъ  онъ  защиту  всему  К^еву.  — 
Только  въ  тую  было  пору,  въ  то  время 

Доброй  конь  у  Михаила  пров41щился:  1бо 

„Бей-ко  ты,  Михайло,  силу  съ  крайчику, 

„Не  за'Ьжжай-ко-ся,  Михайло,  въ  силу  въ  м5тику  ': 

„А  и  копаютъ  тутъ  уланове  три  погреба, 

„А  три  погреба  копаютъ  тутъ  глубок1е, 

я  И  становятъ  тутъ  у  погребъ  копья   вострыя.  хса 

„Еще  первой-отъ  я  по1ребъ  какъ  перескочу, 

„В-Ьдь  и  другой-отъ  я  погребъ  да  перескочу, 

„А  третьяго  мн-Ь-ка  погреба  не  перескочить". 

И  бьетъ  Михайло  тутъ  коня  по  тучнымъ  бедрамъ: 

АХЪ  ты    конь,    мой    конь,    травяной    М-ЬШОКЪ!  170 

—  Не  хочешь  ты  послужить  мн-Ь-ка  времени  малаго?  — - 
Да  началъ  коня  приправливать  во  силу  да  въ  матику: 
Первой-то  погребъ  его  конь  перёскочилъ, 

Да  и  другой-отъ  онъ  погребъ  в-Ьдь  перёскочилъ, 

А  третьяго-то  онъ  погреба  не  перёскочилъ;  1:з 

И  упалъ  ногами  онъ  да  заднима, 

Уронилъ  Михаила  онъ  въ  глубокъ  погребъ; 

Только  не  палъ  тотъ  на  копья  вострые. 

Набиралися  уланове  поганые, 

Да  взяли  в-Ьдь  его  за  руки  б-Ьлыя,  18о 

Да  т^ма  петляма  в-Ьдь  шелкбвыма, 

И  ковали,  ковали  да  во  жел-Ьза  тяжелыя, 

В-Ьдь  р-Ьзвы  ноги  ковали  Михайловы, 

И  повели-то  его  ко  царищу  Уланищу. 

Только  молится  Михайло  Спасу  съ  Богородицей:  18з 

„Ты  не  дай-ко-се  меня  поганымъ  на  поруганье: 


Матнцу— середину. 
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„Буду  я  служить  да  съ  в-Ьку  до  в-Ьку 

„Да  за  тую  в-Ьру  за  крещеную, 

Да  за  церкви  я  служить  буду  за  Божыя!" 

А  втогда  в-Ьдь  у  Михаилы  съ  двое,  съ  трое  силы  прибыло,    190 

Разорвалъ  онъ  петли  ты  шелковыя, 

Да  сломалъ  жел-Ьза  онъ  тяжел ыя, 

Ухватилъ  онъ  в-Ьдь  бследь  *  тел-Ьжную, 

Да  и  завелъ  в-Ьдь  онъ  оследью  помахивать: 

Какъ  впередъ-то  онъ  махнетъ,  дакъ  туто  улица,  193 

А  назадъ-ту  отмахнеть,  дакъ  переулочекъ. 

И  узнала  тутъ  его  конь-лошадь  добрая, 

Приб-Ьгала  со  всей  со  сбруей  богатырскою; 

И  садился  тутъ  Михайло  на  добра  коня, 

Заводилъ  онъ  силы  пересчитывать,  2о» 

Пересчитывать  тутъ  силы  съ  крайчику. 

Да  полонить  тЬ  силы  тутъ  да  съ  края  на  краСи 

И  по+>халъ  онъ  къ  царищу  ко  Уланииху, 

И  отс'Ькъ  царищу  онъ  да  буйну  голову, 

Положилъ  онъ  тую  голову  на  копье  вострое.  205. 

Самь  онъ  голов'Ь-то  удивляется: 

В-Ьть  унтща-то  у  царища — быдто  блюдища, 

А  глазища-та  у  царища — быдто  чанш  пйвиыя, 

А  носище-то  у  царища — быдто  палица  боевая. 

Дакъ  и  -Ьдетъ  втогды  Михайло  по  чисту  полю.  аю 

И  ходитъ  туто  старо  старчище  Данилище 

Да  и  съ  той  ли  со  клюкою  со  жел-Ьзною, 

Еще   гая-га  клюка  да  сорока  пудовь, 

А  старикъ-отъ  самъ  вЬдь   приговаривать: 

- — Ой  же  вы  еси,  уланове  поганые,  аи 

—  А  убили  у  меня  вы  сына  Михайлушка!  -  - 

Тутъ  пр1'Ьхалъ  самъ  Михайло  близь  его, 

Да  кричаль  ему  онъ  гласомъ  гро.мк1имъ: 

„Что  ты  еще,  старый,  туто  дЬлаен1ь?" 


*  Слега,  толстая  жердь. 
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А  отвЬтъ  держалъ  старо  старчите  Данилыде:  220 

—  Ой  же  ты  улановпнъ  поганые! 

—  Да  подвинься-то  сюда,  да  ко  мнФ.  старому, 

—  Дакъ  разсЬку  я  тя  клюкой  и  съ  конемъ  на  двое.  — 
А  скричалъ  Михайло  гласомъ  гро.мк1им'ь, 

Еще  громк1имъ  онъ  гласомъ,  да  робечы'е.мъ  ':  22з 

„Стой-ко-се  ты,  монахъ,  да  удержи  коня, 

„Приздыни-тко  '•^  ты  свой  колпакъ  шелковые; 

„Втогда  увидишь,  кого  надоб'Ьть!" 

Приздынулъ  монахъ  колпакъ  шелковые; 

Подъ-Ьзжалъ  втогда  Михайло  близь  его;  2зо 

Тугъ  во  первыхъ  опозналъ  своего  бурушка, 

Во  вторыхъ-то  опозналъ  сына  ]Михайлушка : 

—  Ты  куда,  Михайло,  -Ьдешь,  куда  путь  держишь?  — 
„Ъду  я,   бачко,  в-Ьдь  во  Юевъ  градъ, 

„Былъ  же  в-Ьдь,  бачко,  во  несчаст1и:  235 

„Пересчитывалъ  я  силы  в-Ьдь  поганыя, 

„Въ  глубоки  погрёбы  -Ьздилъ — убитъ  не  былъ: 

„Видно  ваши-ты  молитвы  да  пустынныя 

„В-Ьдь  посл-Ьдовали  къ  Спасу  >шогомилостнву! 

„Да  поди-тко  ты,  бачко,  во  монастырь  пречёстные,  21о 

„Да  моли-тко  ты  Бога  по  прежнему, 

„А  самъ-отъ  я  по-Ьду  в-Ьдь  во  К^евъ  градъ". 

Да  во  Юевъ  градъ  за-Ьхадъ  не  воротами  — • 

Черёзъ  ст^Ьну  за'Ьхалъ  онъ  городовую, 

Черезъ  башню  онъ  за'Ьхалъ  наугольную,  2*5 

И  вязалъ  коня  къ  кольцу  онъ  золоченому. 

Выходилъ  втогда  Владилшръ  со  Опракс1ей, 

И  дивились  головы-то  тутъ  улановой. 

Дакъ  втогда  ужъ  вотъ  завелся  тамъ  почестенъ  ппръ. 

Что  на  всЬ  князи  пируха  на  боя'ра,  2зв 

Да  на  всЬ  и  поленйцы-ты  удалыя. 


1  Ребячьимъ. 
^  Подними-ка. 
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Оылпиа  о  Васил1и-г1ьяницЬ,  освободившемъ  К1евъ  отъ  татаръ, 
огразила  въ  своемь  наиболее  древнемь  (предполагаемом ъ)  вид1> 
одно  изъ  событ1й  эпохи  ранней  татарщины,  скор-Ье  всего,  предан1е 
о  разорен1и  Юева  Батыелгь  (1240),  имя  котораго,  какь  татарскаго 
царя,  и  должно  быть  признано  исконнымъ  (вмЬсто  Кудреванка) 
для  основной  п-Ьсни,  почему  и  встречается  въ  большинств-Ь  совре- 
менныхъ  пересказовъ  (ихъ  изв-Ьстно  до  15)  былины. 

Въ  теперешнемъ  своемъ  вид-Ь  былина  носитъ  на  себ-Ь  ясные 
сл^ды  сравнительно  поздней  обработки  старшей  пЬсни,  в-Ьро- 
ятно,  въ  XV — XVII  в.,  притомъ  обработки,  вышедшей  изъ  опре- 
д-Ьленной  среды  „веселыхъ  людей",  скомороховь:  на  это  указы- 
ваетъ  скоморош1й,  юмористический  „исходь"  (конецъ)  былины  въ 
большинств-Ь  ея  пересказовъ:  это — балагурная  прибаутка,  не  им-Ь- 
ющая  связи  съ  содержан1емъ  былины;  на  то  же  указываетъ  ха- 
рактеръ  героя  — пьяницы,  особенно  внимательно  и  сочувственно 
разработанный:  какъ  будто  и  сама  былина  создалась  въ  „кружал'Ь 
государевомъ",  во  „царевомь  кабак-Ь". 

Но  это,  конечно,  въ  теперешней  „пьяницкой"  былин-Ь  не  м-Ь- 
шаетъ  вид-^ть  и  бол+^е  древнюю,  не  скоморошью,  серьезную 
основу:  на  такого  рода  основу,  или,  м.  б.,  старшую  п-Ьсню,  ука- 
зываетъ оставшееся,  несмотря  на  перед'Ьлку,  несоотв'Ьтств^е  въ 
ней  по  характеру  ея  частей:  съ  одной  стороны,  красивый,  тор- 
жественный зап'Ьвъ  о  туриц-Ь  съ  разсказомъ  о  Богоматери,  опла- 
кивающей грозящую  Юеву  „ невзгоду пшу"  (именно:  гибель  К1ева 
отъ  Батыя),  съ  другой  —  „пьяный"  разсказь  о  Васьк-Ь,  спящемъ 
въ  кабак-Ь,  куда  за  нимъ  б-Ьжитъ  самъ  князь  Владимиръ,  и  о  спа- 
сении пьяницей  К1ева.  Счастливая  развязка  былины  даетъ  также 
указан1е  (не  устраняя,  однако,  несоотв'Ьтств1я  начала  и  конца  бы- 
лины) на  время  сложен1я  былины  въ  ея  теперешнемъ  вид1^:  по- 
сл-Ьдн1й  слагатель  ея,  использовавш1Й  старш1я  п-Ьсни,  жилъ,  несо- 
мн1>нно,  уже    тогда,    когда    Русь    торжествовала    надъ    татарами 
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(т. -е.  не  ран-Ье  конца  XIV — нач.  XV  в-Ька),  когда  татары  уже 
не  считались  непоб-Ьдимыми;  нашональное  самолюб!е  слагателя, 
если  омъ  и  им-Ьлъ  передъ  собой  п-Ьсню  о  погибели  Юева,  не 
могло  теперь  допустить  поб-Ьды  татаръ,  требовало  поб-Ьды  надъ 
ними,  что  и  сказалось  въ  композищи  его  п1ьсни.  Т.  о.  и  это  об- 
стоятельство не  м-Ьшаетъ  предположить  въ  его  источник-Ь  окон- 
чан1е  иное — гибель  Шева;  а  это  будетъ  и  въ  полномъ  соотв-Ьт- 
СТВ1И  съ  началомъ  былины  въ  томъ  даже  ея  видЬ,  какъ  мы  ее 
знаемъ:  скорбное  предчувствие  Заступницы  рода  христ1анскаго 
не  должно  было  быть  даромъ,  оно  должно  было  осуществиться; 
иначе  говоря:  мы  должны  предположить  (для  первой  половины 
былины  въ  качестве  ея  источника)  существован1е  п-^сенъ,  в-Ьроятно, 
дружиннаго  характера,  о  страшномъ  нашеств1и  татаръ  и  о  разорет'и 
ими  К1ева,  притомъ  п-Ьсенъ,  сложившихся  подъ  св-Ьжимъ,  тяжелым ъ 
впечатл-Ьн1емъ  событ1й  въ  XIII  же  в-Ьк-Ь:  не  даромъ  мы  знаемъ 
п-Ьсни  о  гибели  богатырей  (Калкское  побоище),  знаемъ  книжныя 
современныя  „воинск1я"  пов-Ьсти  о  разорен1и  Юева  Батыемъ  и 
разорен1и  Рязани  имъ  же  (занесенныя  въ  л-Ьтопись),  пов-Ьсти, 
отличающ1яся  т-Ьми  же  чертами  народнаго  предан1я  и  вьш1едш1я 
изъ  военной,  дружинной  (не  духовной)  среды  и,  м.  б.,  опираю- 
Щ1ЯСЯ  уже  прямо  на  п-Ьсни  (каковы:  о  веодор-Ь  и  Евпракс1и,  о 
Евпат1и  Коловрат-Ь).  Такое  предположен1е  находитъ  себЬ  опору 
и  въ  деталяхъ  нашей  былины,  дающихъ  отзвуки  той  же  эпохи 
и,  можетъ  быть,  имена  (помимо  Батыя)  лицъ,  связанныхъ  съ 
этимъ  же  временемъ.  Такъ,  имя  Васил1я,  героя  былины  (конечно, 
не  Васил1я-пьяницы),  возможно  связывать  съ  именемъ  любимаго 
народомъ  и  дружиной  князя  Васил1я  Константиновича,  взятаго  въ 
пл-Ьнъ  на  р-Ьк-Ь  Сити  и  погибшаго  въ  пл-Ьну;  есть,  кролгЬ  того,  въ 
былин-Ь  отзвуки  и  такихъ  п-Ьсень  о  татарщинЬ,  каковы  упомя- 
нутыя  о  веодор'Ь  и  Евпракс1и  и  объ  Евпат1и  Коловрат-Ь  и  др.  Это 
т-Ьмъ  в+>роятн-Ье,  что  друг1е  отзвуки  т-^хъ  же  или  такихъ  же  п-Ь- 
сень  нашли  себ-Ь  м-Ьсто  и  въ  другихъ  былинахъ,  связанныхъ  со 
временемъ  татарщины,  напр.,  вь  былин'Ь  о  Данил Ь  ЛовчанннФ.. 
Къ  той  же  эпох-Ь  возводится  и  пКсня  о  гибели  К1ева,  послужив- 
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тая  источникомъ  для  зап1->ва  и  главнаго  содержан1я  былины,  осно- 
ванная на  ходячемъ  (м.  б.  книжномъ)  представлен1и  о  город-Ь, 
находящемся  подъ  особымъ  покровнтельствомъ  Богоматери  (ср. 
прелставлен1е  о  Богоматери,  какъ  защитниц1^  Царяграда,  въ  жит1и 
Андрея  Юродиваго,  особенно  же  ср.  сказан1е  о  Новгородской 
икон-Ь  и  спасен1и  Новгорода  отъ  на1иеств1я  Андрек  Боголюбскаго). 

Самый  же  типъ  богатыря-пьяницы,  заимствовавтаго  свое  имя 
изъ  старой  п^Ьсни  о  Васил1и  Константинович1^,  долженъ  быть  въ 
силу  сказаннаго  призианъ  не  исконнымъ  въ  былин'Ь:  онъ,  по  всей 
в-Ьроятносги,  есть  изд'Ьл1е  той  скоморошьей  среды,  которой  при- 
надлежитъ  обработка  старшей  пЬсни  о  Баты^,  и  которая  внесла 
новый  тонъ  въ  былину,  вставгни  въ  противор1^ч1е  съ  ея  началомъ, 
но  безсознательно  сохранивъ  его  и  его  серьезный  тонъ;  иначе  го- 
воря: Васил1й-пьяница  зам-Ьнилъ  собою  другого  Васил1я,  им^Ьв- 
шаго  иной  характеръ. 

Печатаемая  былина  даетъ  образчикъ  бытовой  модернизащи  стар- 
шей былины:  сохранивъ  въ  неприкосновенности  въ  общихъ  чер- 
тахъ  ея  фабулу  и  опустивъ  подробности,  она  сохранила  и  скомо- 
роший характеръ  обработки;  но  именно  эту  сторону  она  модерни- 
зировала, усиливъ  ее  внесен1емъ  чертъ  быта,  бол-^е  знакомаго  и 
современнаго  п-Ьецу  (ср.  князя  Владимира,  въ  калошахъ  (I)  на  босу 
ногу  (!)  б^гущаго  въ  кабакъ  за  богатыремъ). 


15* 


ВАСИЛ1Й  ПЬЯНИЦА. 


А 


й  еще  шли  гд-Ь  туры  подл-Ь  сине  море, 
Да  и  поплыли  туры  за  сине  море, 
Еще  выплыли  туры  да  на  Буянъ  островъ 
Да  идутъ  по  Буяну  да  славну  острову. 
А  й  какъ  настр-Ьчу  турица  златорогая,  5 

Златорогая  турица  да  однорогая, 
А  имъ  же  турица  родна  матушка: 
„Ужъ  вы  здраствуйте,  туры  да  златорог1е, 
„Златорог1е  туры  до  одноропе! 

„Ужъ  вы  гд-Ь  были,  туры,  да  чего  вид-Ьли?"  ю 

- —  Ужъ  мы  были  гд-Ь,  матушка,  во  Шахов'Ь 
■ —  Да  во  славномъ-то  город-Ь  во  Ляхов-Ь; 

—  А  случилося  итти  намъ  мимо  красенъ  К1евъ  градъ, 

—  А  мимо  Божьюю-то  церковь  да  Воскресенскую; 

- —  Ужъ  мы  вид-кли  чудышку  пречудную:  \т, 

■ —  А  й  выходила  д-Ьвица  да  изъ  Божьей  церкви, 

—  Выносила  она  книгу  да  на  буйной  глав-Ь, 

—  Забродила  въ  Неву  '  р'Ьку  по  поясу 

■ —  Да  и  клала  тутъ  книгу  на  сЬръ  горючь  камень, 

—  Она  клала,  читала  да  слезно  плакала. —  2о 
А  говоритъ-то  имъ  матушка  родимая: 

я  Ужъ  вы  глупые  туры  да   неразулшые! 

„А  не  д1->вица  выходила  да  изъ  Божьей   церкви, — 


1  Конечно:  Шпру  (т. -е.  Дн^пръ). 
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„Выхолила  Божья  Матн  да  Богородица, 

„Выносила  она  книгу  да  все   Евангелье,  2.-; 

„Забродила  въ  Неву  р-^ку  по  поясу, 

„Она  клала  туть  книгу  на  сЬръ  горючь  камень, 

„Она  клала,  читала  да  слезно  плакала: 

„Она  сльпиитъ  надъ  К1евомъ  незголутку". 

Подымается  на  К1евъ  да  Кудреванко  царь  зо 

А  да  съ  любимынъ-то  зятелколгь  со   Артакомъ, 

Онъ  съ  любимымъ-то  сыномъ  да  все  со  Коньшикомъ. 

Да  у  Артака  силушки  сорокъ  тысячей; 

Да  у  Коньшика  силы  да  сорокъ  тысячей; 

У  самого  Кудреванка  да  числа-см-Ьту   н^тъ,  зп 

Числа-см1^тушки  н-Ьтъ  да  пересм'Ьтины. 

А  закрыло  луну  да  солнышка  краснаго, 

А  не  видно  в-Ьдь  злата  св1^тла  мЬсяца 

А  отъ  того  отъ  духу  да  отъ  татарскаго, 

Отъ  того  же  отъ  пару  да  лошадинаго,  4о 

Какъ  на-Ьхала  въ  чисто  поле  силушка  великая; 

Да  натыкали  копейца  да  все  булатныя, 

А  какъ  буди  суземокъ  ^  да  л1^су  телшаго, 

А  роздернули  шатры  да  чернобархатны. 

Заходилъ  Кудреванко  да  во  черёнъ  шатеръ,  д;» 

Да  садился  Кудреванко  да  за  дубовой  столъ, 

Да  садился  Кудреванко  да  на  ременьчатъ  стулъ 

А  писалъ  ярлыки-ти  да  скорописьмены, 

А  не  перомъ  онъ  писалъ,  дакъ  не  чернилами, 

Вышивалъ  онъ  какъ  золотомъ  по   бархату;  з» 

А  и  написалъ  ярлыки,  дакъ  запечатывалъ. 

Выходилъ  Кудреванко  да  изъ  черна  шатра, 

А  кричалъ  Кудреванко  да  громкимъ  голосомъ: 

„Ужъ  вы  ой  еси,  пановья-улановья, 

„Ужъ  вы  сильные  могучее  богатыри,  >5 


*  Глухое,  сплошное  м-Ьсто  въ  лЬсу. 
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„Ужъ  вы  всЬ  поленпцы  да   преудалыя! 

„Еще  кто  изъ  васъ  съ-Ьздитъ  да  въ  красенъ  К^евъ  градъ 

„Да  къ  тому  же  ко  князю  да  ко  Владимиру, 

„Отвезетъ  ярлыки  да  скорописьмены?" 

И  да  на  то  же  Кудреванку  да  все  отв-Ьту  н-Ьтъ.  со 

Говорилъ  Кудреванко  да  во  второй  наконъ, 

Говорилъ  Кудреванко  да  во  третей   наконъ: 

„Ужъ  вы  ой  еси,  пановья  мои  улановья, 

„Ужъ  вы  скверные  поганые  татаровья! 

„Еще  кто  же  изъ  васъ  съ-Ьздитъ  да  въ  красенъ  К1евъ  градъ  е^ 

„А  ко  тому  же  ко  князю  да  ко   Владимиру, 

„Отвезетъ  ярлыки  да  скорописьмены?" 

Изъ  того  же  изъ  полчища  да  изъ  проклятаго, 

Изъ  того  изъ  полка  да  изъ  великаго 

Туть  выскакивало  длинное  Издолище.  то 

А  беретъ  ярлыки-ти   да  во  б-Ьлы  руки. 

Да  крутешенько  *  Издолище  коня  сЬдлалъ, 

Да  еще  того  скор-Ь  да  на  коня  скакалъ; 

А  й  да  по-Ьхалъ  татаринъ-отъ  не  дорогою, 

Онъ  въ  городъ-отъ  за-Ьхаль  да  не  воротами,  75 

А  скакалъ  онъ  черезъ  ст-Ьну  да  городовую, 

Черезъ  т-Ь  черезъ  башенки  наугольныя. 

Онъ  прямо  в-Ьдь  -Ьдетъ  да  ко  красну  крыльцу 

Да  ко  той  же  ко  гриднЬ  ко  княженецкое; 

Становилъ  онъ  коня  дакъ  не   привязана,  ее 

Не  привязана  коня  да  не  приказана. 

Тутъ  крутешенько  Издолище  па  крыльцо  бЬжалъ; 

Онъ  не  спрашивалъ  дверей  и  не  придверниковъ, 

Онъ  не  спрапшвалъ  вороть  и  не  приворотниковъ, 

Онъ  прямо  б1>жить  да  во  свЬтлу   гриденку.  8з 

Онъ  Богу,  татаринъ,  да  все  не  молится, 

Онъ  и  князю  Владимиру  челомъ  не   бьетъ 

1  Быстро. 
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Да  ОпраксНи  королевич н^Ь  чеху  не  здравствз'ет ь  Ч 

Онъ  бросалъ  ярлыки-ти  на  дубовой  столъ. 

Самъ  крутешенько  Издолище  вонь  б-Ьжаль,  эо 

А  еще  того  круче  да  на  коня  скочилъ, 

Да  по1>халъ  татаринъ  да  не  дорогою, 

Онъ  изъ  города  по+^халъ  да  не  воротами, 

А  скакалъ  онъ  черезъ  стЬну  да  городовую, 

Черезь  т-Ь  же  черезъ  башенки  наугольный  95 

Да  во  т-Ь  же  во  полки  да  во  проклятые. 

Тутъ  и  бралъ  князь  Владилп1ръ  ярлыки-ти  во  б-Ьлы   руки, 

Онъ  бралъ  ярлыки-ти  да  распечатывалъ, 

Онъ  чпталъ  ярлыки-ти  да  головой  качалъ, 

Головой  онъ  качалъ,   самъ  слезно  плакалъ  же.  юо 

1'оворилъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово; 

„Ужъ  ты  ой  еси,  Опракс1Я  королевична! 

„А  й  наступаетъ  на  насъ  силушка  великая: 

„Наступаетъ  на  насъ  да  Кудреванко  царь 

„А  да  съ  любимымъ  онъ  зятелкомъ  со  Артакомъ  т:, 

„Да  съ  любимымъ  со  сыномъ  да  онъ  со  Коньшико^гь. 

„Да  у  Артака  силушки  сорокъ  тысячей; 

„А  у  Коньшика  силы  да  сорокъ  тысячей; 

„А  у  Кудреванка  да  числа-см-Ьту   н-Ьтъ, 

„Числа-см-Ьтушки  н-Ьту  да  пересм'Ьтины".  по 

Говорилъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

„Соберемъ-ко-се  мы  да  нонь  почестенъ  пиръ 

„Да  про  т-Ьхъ  же  про  князей,  про  бояровъ, 

„Да  про  т-Ьхъ  же  купцей-гостей  торговые, 

„Да  про  руссюихъ  могуч1ихь  богатыре!'!,  п.; 

„Да  про  т-Ьхъ  поленицъ  да  преудалыя, 

„Да  про  т-Ьхъ  же  крестьянушекъ  прожиточныхъ  '^, 

„Да  прожиточныхъ  крестьянъ  да  хл-Ьбопахотныхъ". 


'  Т.- е.,  какъ  при  чихань-Ь,  не  желаетъ  здоровья. 
2  Зажиточныхъ. 
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А  собиралъ  князь  Владимиръ  да  тутъ  почестенъ  пиръ. 

Еще  много  собиралось  да   князей-бояровъ,  120- 

Да  и  много  собиралось  купцей-гостей  торговые, 

Еще  много  собиралось  крестьянушекъ  прои<иточныхъ, 

А  прожиточныхъ  крестьянъ  да  хл-Ьбопахотныхъ, 

И  да  много  собиралось  руссюихъ   богатырей 

Да  и  вс'Ьхъ  поленицъ  да  преудалыя.  12з 

Да  и  всЬ  на  пиру  да  напивал ися, 

Еще  всЬ  на  честномъ  да  на-Ьдалися; 

Еще  вс-Ь  на  пиру  да  пьяны-веселы. 

Тутъ  Владимиръ  князь  по  гриденк-Ь  похаживатъ, 

Онъ  пов-Ьсилъ  буйну  голову  со  могучихъ  плечъ,  ш» 

Потопилъ  ^  онъ  очп  ясны  въ  мать  сыру  землю, 

Еще  самъ  изъ  р-Ьчей  дакъ  выговаривать: 

„Ужъ  вы  ой  еси,  пановья-улановья, 

„Ужъ  вы  русски   могуч1е  богатыри, 

„Ужъ  вы  всЬ  же  купцы-гости  торговые,  т.-; 

„Ужъ  вы  всЬ  же  крестьянушка  прожиточны, 

„А  прожиточны  крестьяна  да  хл-Ьбопахотны, 

„Ужъ  вы  вс-Ь  поленицы  да  преудалы! 

„Еще  кто  изъ  васъ  съ-Ьздитъ  да  во  чисто  поле, 

„ Пр]усм'Ьтитъ  бы  силушку  у  татарина?"  по- 

А  и  больпгь-отъ  хоронится  за  средняго. 

Еще  средней  хоронится  за  меньшаго, 

А  отъ  меньишго  до  большаго  отв-Ьту  н1угь. 

Говорилъ  князь  Владимиръ  да  во  второГ!  наконь, 

Говориль  князь  Владимиръ  да  во  третей  наконъ.  п.> 

А  изъ-за  той  же  брусчатой  да  б-Ьлой  лавочки, 

Изъ-за  той  же  скамейки  б+^лодубовой, 

Изъ-за  того  изъ-за  стола  изъ-за  дубоваго 

Выставатъ  тутъ  удалой  да  доброй  молодець, 

Кабы  на-имя  Добрьупюшка  Микитичъ  младь.  1:1а- 

1  Потупилъ. 
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А  й  да  во  ту   же  пору  ла  все  во  то  время 

Да  стараго  Ильи  Муромца  да  не   случплося: 

Какъ  уЬхалъ  старой-отъ  да  во  чисто  поле. 

Да  и  близко  Добры том1ка  подвигается, 

Да  и  низко  Добрынютка   поклоняется:  18» 

„Ужъ  ты  солнышко,  Владимирь  князь   стольне-к1евской! 

„А  ты  позволь,  князь  Владимиръ,  да  мн^Ь  слово  сказать; 

„Не  позволь,   князь  Владимиръ,  да  за  слово  казнить, 

я  За  слово  меня  не  бить,  скоро  не  в-Ьсити", 

—  И  говори-тко,  Добрынютка,  что  т-Ь  надобно.  —  1бо 
„Да  во  томъ  во  кружал-Ь  у  насъ  въ  государевомъ, 

„А  й  да  на  немъ  же  царевомъ  да  большомъ  кабак^Ь 

„Еще  есть  у  насъ  Вася,  горька  пьяница; 

„Да  и  коничекъ  у  Васеньки  весь  пропитой, 

„Да  и  збруюшка  у  Васеньки   призаложена  16:;- 

„Да  не  въ  мног-Ь,  не  въ  мал-Ь,  да  въ   сорокъ  тысячахъ". 

Еще  тутъ  князь  Владимиръ  да  не  ослушался, 

А  нахватилъ  онъ  в'Ьдь  кунью  шубочку  собольюю, 

Обувалъ  же  калоши  да  на  босу  ногу 

А  поб-Ьжаль  по  кружалу  да  государеву,  170 

Да  на  тотъ  же  в-Ьдь  онъ  да  на  царевъ  кабакь. 

Приб-Ьгалъ  тутъ  Владимиръ  да  на  царевъ  кабакь. 

Да  и  спитъ  Васька  на  печкЬ  да  на  муравленой, 

Да  рогожкой  Васильюшко  пр1окутался; 

Да  и  Васенька  спитъ,  да  какъ  порогъ  ^  шумптъ.  пи 

И  побудилъ  онъ  Васильюшка,  горьку  пьяницу: 

—  Ужъ  стань-ко,   Васпл1й,  да  горька  пьяница, 

—  Да  пойдемъ-ко,  Васил1й,  да  на  почестенъ  пиръ. — 
Ото  сну-то  Васильюшко  пробужается. 

Со  великаго  похмелья  да  просыпается;  18&- 

Говоритъ  тутъ  Васил1й  да  таково  слово: 

„Ужъ  ты  ой  еси,   Владимиръ  князь  стольне-К1евской! 


•  Ручной  порогъ,  водопадъ. 
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„А  не  могу  я  в-Ьдь  стать  да  головы  поднять: 

„Еще  неч-Ьмъ  мн-Ь  молодцу  оправиться, 

„Еще  неч1^мъ  Васютк-Ь  да  опохмелиться:  185 

„Да  и  коничекъ  у  меня  да  весь  какъ  пропитой, 

„Да  и  збруюшка  у  меня  вся  призаложена". 

А  говорилъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,   чумакъ  да  ц-Ьловальничекъ! 

—  Ты  налей-ко-ся  чару  да  зелена  вина,  то 

—  Не  велику  и  не  малу,  да  полтора  ведра. — 
А  наливалъ  ему  чару  да  зелена  вина, 

А  не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра. 

Тутъ  и  бралъ  князь  Владимиръ  да  чару  зелена  вина, 

Подавалъ  же  Васильюшку,  горькой   пьяниц-Ь.  к»;; 

А  й  да  прималъ  Васильюшко  единой  рукой, 

Выпивалъ  же  Васильюшко  къ  едину  духу, 

Сл'Ьзывалъ  тутъ  Васил1й  со  печеньки  муравленой. 

Говорилъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,    чумакъ  да  ц-Ьловальничекъ!  1'оо 

—  Ты  налей-ко-ся  чару  зелена-вина, 

—  Не  велику,   не  малу,  да  полтора  ведра. — 
Наливали  тутъ  чару  да  во  второй  наконъ, 
Подавали  ю  Василыо,  да  горькой  пьяниц-Ь, 

Да  прималъ  же  Василыопп<о  единой  руко!'!,  аог, 

Выпивалъ  же  Васил1й  да  къ  едину  духу. 

Тутъ  Васил1й  сталъ  по  кабачку  похаживать, 

Онъ  могучима  плечами  да  пошевеливать, 

Онъ  б1у1ыма  рукадш  да  приразмахивать, 

Еще  самь  изъ  рЬчей  сталъ  выговаривать:  ею 

„А  еще  былъ  я  старикъ  да  девяноста  л+.тъ, 

„Еще  сталъ  молодецъ  я  двадцати  годовъ". 

Повели  же  Васильюпп<а  на  почестепь  ]п1рь. 

Да  садили  и  Василья  да  за  лубовый  столь; 

Наливали  тутъ  чарочку  ВаськФ,  зелена  вина,  ■а:, 

Не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра. 
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Какъ  иримаетъ  Васил1й-отъ  единой  рукой, 

Выпивае1"ь  Васил1й  да  къ  едииу  духу. 

Наливали  тутъ  чарочку  зелена  вина, 

Не  велику,  не  малу,  да  полтора  ведра,  2.го 

А  подавали  Насилью,  да  горькой  пьяницЬ. 

Да  принималъ  же  Васил1й  да  единой  рукой, 

Выпивалъ  же  Васил1й  да  къ  едину  духу. 

Тутъ  Васил1'й  сталъ  по  гриденьк-Ь  похаживать, 

Онъ  могучима  плеча>п1  да  пошевеливать,  225 

Онъ  б-Ьлыма  рукали!  да  приразмахивать, 

Еще  самъ  изъ  р-Ьчей  сталъ  выговаривать: 

„Ужъ  ты  ой  еси,  Владимиръ  князь  стольне-юевской! 

^Да  и  коничекъ  у  меня  какъ  весь  в-Ьдь  пропитой, 

^Да  и  збруя  богатырска  да  призаложена;  гзо 

„Еще  неч'Ь1Мъ  мн-Ь  съ-Ьздить  да  во  чисто  поле, 

„Пр1усм'Ьтить  мн^Ь  силушку  у  татарина". 

Говори.ть  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

—  У  кого  у  тя  збруюшка  призаложена? — 

„Да  збруя  у  чумака  у  ц-Ьловальника".  2зз 

А  говорилъ  князь  Владимиръ  ДобрынюшкЬ  Микитичу: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,  Добрынюшка  Микитичъ  младъ! 

—  Ты  пойди-сходи  да  на  царевъ  кабакъ 

- —  Да  къ  тому  же  чумаку  да  ц-кловальнику, 

—  Да  пущай  онъ  отдастъ  намъ  збрую  богатырскую. —       пч 
Еще  тутъ  же  Добрынюшка  не  ослушался, 

Да  пошелъ  же  Добрыня  да  на  царевъ  кабакъ 

Да  за  той  же  за  збруей  богатырское. 

Да  приходитъ  Добрыня  да  на  царевъ  кабакъ. 

Говорить  тутъ  Добрыня  да  таково  слово:  215 

„Ужъ  ты  ой  еси,  чумакъ  да  ц^ловальничекъ! 

„Ужъ  дай-ко,  отдай  збрую  богатырскую 

„Да  того  же  Васильюшка,   горька  пьяницы". 

Еще  тутъ  ц-Ьловальничекъ  не  ослушался: 

Да  и  бралъ  цКловальничекь  да  золоты  кмючи,  2:;в 
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Отмыкалъ  онъ  амбары  да  окованные, 

Выдавалъ  онъ  всю  збрую  да  богатырскую: 

Отдавалъ  онъ  три  вострыхъ  да  ему  сабельки, 

Отдавалъ  три  копейца  да  всЬ  булатныя 

(А  не  мала,  не  велика,  да  копья  по  селп!  саженъ),  •ти. 

Отдавалъ  в-Ьдь  онъ  тугой  лукъ  разрывчнвой, 

Отдавалъ  онъ  налучище  каленыхъ  стр'Ьлъ. 

Да  пошелъ  ц-Ьловальничекъ  да  на  конюшенъ  дворъ, 

Выводилъ  онъ  коня  да  богатырскаго 

И  того  же  Василья,  да  горькой  пьяницы,  26» 

Отдаватъ  же  ДобрынюшкЬ  Микитичу. 

Какъ  бралъ  же  Добрынюшка  добра  коня, 

Да  повелъ  же  коня  да  ко  Владимиру; 

Да  идетъ  же  Добрынюшка  да  на  почестенъ  пиръ 

Да  со  той  же  со  збруей  да  богатырское.  гс;? 

Говоритъ  тутъ  Васил1й,  да  горька  пьяница: 

„Ужъ  ты  ой  еси  Владимиръ  да  стольне-к1евской! 

„Ужъ  ты  дай  мн-Ь-ка  нонь  да  два  подручничка: 

„Во-первыхъ  де  Добрынюшку  Микитича, 

„Во  вторыхъ  де  Олешеньку  Поповича;  зто 

„Да  пойдемъ-ко-сь  мы,  выйдемъ  на  высокъ  балконь, 

„Да  посмотримъ  на  силу  да  на  татарскую". 

Говоритъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

—  Отъ^  поди-тко,  Васил1й,  да  на  высокъ  балконь, — 

Тутъ  пошолъ  же  Васил1й  да  на  высокъ  балконъ;  2т;;- 

Онъ  и  бралъ  себ1->  тугой  лукъ  розрывчивой, 

Онъ  бралъ  же  трубочку  подзорную. 

Да  пошли  же  они  да  на  высокъ  балконъ. 

Онъ  гляд-Ьлъ  тутъ  Васил!й  въ  трубочку  подзорную, 

Да  не  могъ  онъ  увидЬть  конца  силы  великое;  ава^ 

Еще  туть-то  Васил1й  да  пр1ужахнулся. 

Усмотр-Ьлъ  же  Васил1й  да  онъ  черной  шатеръ, 

^  Воть. 
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Натягалъ  онъ  какь  тугой  да  лукь  розрывчивой, 

Натягалъ  онъ  тетивочку  шелковую, 

Да  и  клалъ  какь  стр-Ьлочку  каленую,  28з 

Еще  самъ  онъ  в-Ьдь  стр-Ьлочкамь  приговаривать: 

„Ужъ  ты  ой  еси,  стр-Ьлочка  каленая! 

„Полети  ты  ко-сь,  стрКла  моя,  по  поднебесью; 

„А  не  падай  не  на  воду,  не  на  землю, 

„А  пади  Кудреванку  да  во  б-Ьлы  груди  аэо 

„Да  разр-Ьжь  у  Кудреванка  да  ретиво  сердце". 

Полет^кла  его  стр-клочка  каленая, 

Да  не  пала  не  на  воду,  не  на  землю, 

Да  прямо  она  пала  Кудреванку  на  б-Ьлы  груди, 

Расколола  Кудреванка  да  ретиво  сердце.  29.-; 

А  еще  тутъ  же  вся  силушка  присм-Ьшалася: 

Упалъ  Кудреванко  да  со  ременьчатъ  стулъ. 

Собиралися  три  удалы  да  добрыхъ  молодца: 

Во-первыхъ  де  Васил1й,  да  горька  пьяница, 

Во-вторыхъ  де  Добрынюшка  Микитичъ  младъ,  :!оо 

Во-третихъ  де  Олещенька  Поповичъ  младъ; 

И  брали  и  досп-Ьхи  да  они  богатырск1е, 

Да  по'Ьхали  они  да  во  чисто  поле 

Да  на  ту  же  напали  на  силу  на  татарскую. 

Докуль  да  они  -Ьдутъ,  да  тутъ  и  улицы,  зон 

Да  куда  они  вернз'тъ,  дакъ  переулочки; 

Пр1усм'Ьтили  всю  силу  да  у  татарина, 

Привезли  пересм'Ьтку  да  въ  красенъ  К1евъ  градъ 

Ко  тому  же  ко  князю  да  ко  Владимиру. 

Да  и  дав-Ь^  шелъ  пиръ  дакъ  не  весело,  зю 

Еще  всЬ  же  сид-Ьли,  головушки  пов-Ьсили; 

А  теперь  пошелъ-отъ  пиръ  да  навеселЬ. 

Тутъ  Владимиръ  князь  по  гриденьк-Ь  похаживатъ, 

Онъ  сапогъ  о  сапогъ  да  поколачивалъ. 


1  Давеча,  прежде. 
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А  онъ  куньею  шубочкоИ  приразмахивалъ,  31:> 

Онъ  русыма  кудрями  да  принатрехивалъ, 

Онъ  золоченыма  перстнями  да  принащелкивалъ, 

Еще  самъ  изъ  р-Ьчей  да  й  выговаривалъ: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,   Васильюшко,  горька  пьяница! 

Ужъ    ты    ПОДИ-КО    возьми    да    ЗОЛОТЫ    ключи,  320 

—  Отмыкай-ко  сундуки  да  окованные, 

- —  Ты  бери-ко  казны,  да  сколько  теб-Ь  надобно. — ■ 

Говоритъ  тутъ  Васил1й  да  таково  слово: 

„Ужъ  ты  солнышко  Владимиръ  князь   стольне-к1евской! 

„Мн-Ь  не  надобно  твоя  да  золота  казна;  32;; 

„А  только  дай  мн-Ь  вина  в-Ьдь  пить  безденежно, 

Да  покуда  мн-Ь-ка  в-Ьдь  нонче  смерти  н-Ьтъ". 

Говоритъ  князь  Владимиръ  да  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  ой  еси,  Васил1й,  да  горькая  пьяница! 

—  Ты  живи-тко-сь  у  меня  да  во  служеньиц-Ь;  ззо 

—  Ужъ  ты  пей-ко,  съ-Ьшь,  да  сколько  надобно. — 

Поется,  что  онъ  жилъ  у  нею  до  смерти  ^ 


*  Добавлен1е  п^вца. 
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[едавно  только  ставшая  известной  (и  то  лишь  въ  двухъ  пере- 
сказахъ,  оба  изь  Архангельской  губ.)  былина  представляетъ, 
вЬроятно,  сравнительно  позднюю  переработку  п-Ьсни,  довольно, 
однако,  древней,  отразившей  въ  содержан1и  своелгь  событ1е  кон- 
ца XI  в. — походъ  на  Корсунь  (Херсонисъ)  новгородскаго  князя 
Гл-Ьба  Святоспавнча  и  Владимира  Всеволодовича  (Мономаха)  въ 
1077  г.;  походъ  былъ  вызванъ  прит'Ьснен1ями,  чинившимися  вла- 
стями города  русской  торговл-Ь. 

Сл-Ьды  существован1я  на  югЬ  Росс1и  подобной  п-Ьсни  можно 
видЬть  въ  п-Ьсн-Ь  терскихъ  казаковъ  о  Марин-Ь  Кайдановн'Ь  (пред- 
ставляющей искаженное  начало  нашей  былины),  а  также  въ  мало- 
русской дум-Ь  объ  Иван'Ь  Богуславц'Ь,  сложенной  въ  начал1^  Х\'11  в. 
и  стоящей  въ  зависимости  отъ  былины. 

Прежде  ч-Ьмъ  превратиться  въ  былину,  намъ  теперь  изв^Ьст- 
ную,  старинная  п-Ьсня  о  Гл'ЬбЬ  и  объ  его  поход'Ь  на  Корсунь  пре- 
терп'Ьла  рядъ  изм'Ьнен1й:  однимъ  изъ  раннихъ  такихъ  изм-Ьнен^й 
надо  счесть  соединен1е  двухъ  личностей,  героевъ  события,  въ  одно 
лицо;  такимъ  сталъ  Гл-Ьбъ,  но  получилъ  онь  отчество  свое  отъ 
исчезнувшаго  изъ  п-Ьсни  Владимира:  Володьевичъ,  т. -е.  Всево— 
лодьевичъ,  Всеволодовичъ;  дал-Ье,  на  п-Ьсн-Ь  остались  сл-Ьды  и 
татарщины  въ  вид-Ь  отчества  Маринки — Кайдановна;  можеть  быть, 
на  эпоху  Смутнаго  времени  падаетъ  имя  и  кое-как1я  черты  (напр., 
колдуньи-отравительницы)  и  Маринки  (отъ  Марины  Мнишекъ, 
ставшей  героиней  п-Ьсенъ;  ср.  былину  о  Добрын-Ь).  Вся  же  по- 
этическая сторона  былины,  од-Ьншая  ея  исторнческ1й  скелетъ, 
выработалась,  повидимому,  подъ  вл1ян1емъ  полукнижныхъ,  полу- 
народныхъ  сказан1й  съ  бродячими  сюжеталш,  врод-Ь  повЬсти  о 
Басарг-Ь  (памятникъ,  происхожден1е  котораго  на  русской  почв'Ь 
не  ясно):  отсюда  могла  пойти  самая  обстановка — освобожден1е 
подъ  услов1емъ  р-Ьшен1я  загадокъ,  расправа  Гл-Ьба  съ  Маринкой. 
Можетъ  быть,  есть  на  былинЬ  и  сл-Ьдь  вл1ян1я   сказан1й  о  Соло- 

БЫЛИНЫ.  16 
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мон-Ь:  изъ  нихъ,  можетъ  быть,  сл-Ьдуетъ  объяснять  приказъ,  дан- 
ный Гл1юомъ  дружин-Ь,  органически,  однако,  не  связанный  съ 
содержан1емъ  былины;  рукавички  драгоц-Ьнныя. 

Если  подобный  генезисъ  былины  допустимъ,  то  во  всякомъ 
случа-Ь  она  въ  дошедшихъ  до  насъ  текстахъ  представляетъ  позд- 
нюю обработку  стараго  сюжета:  н-Ьтъ  пр1урочен1я  ея  къ  Юеву 
или  Новгороду,  обычнаго  въ  большинств-Ь  былинъ,  записанныхъ 
на  сЬвер-Ь;  зато  есть  указан1я  на  Москву,  откуда,  повидимому, 
идетъ  Гл-Ьбъ  („у  васъ  въ  каменной  Москв-Ь"),  хотя  въ  другомъ 
вар1ант'Ь  сохранена,  можетъ  быть,  старшая  черта:  вм-Ьсто  Москвы 
упомянутъ  Новгородъ;  а  Гл-Ьбъ  и  былъ,  по  л-Ьтописи,  княземъ  въ 
Новгород-}^. 


16. 
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какъ  падала  погодушка  да  со  синя  моря, 
А  со  синя  морюшка  съ  Корсунскаго 
А  со  дождями-ти,  съ  туманами. 
А  въ  ту-ту  погоду  въ  синеморскую 

Заносила  тутъ  неволя  три  черненыхъ  три-то  карабля  к 

Что  подъ  тотъ  подъ  славенъ  городокъ  подъ  Корсунь  же, 
А  во  ту-то  все  во  гавань  все  въ  Корсу некую. 
А  во  томъ-то  городе  во  Корсуни 
Ни  царя-то  не  было,  ни  царевича, 

А  ни  короля-то  не  было  и  ни  королевича,  1» 

Какъ  ни  князя  не  было  и  ни  княжёвича; 
Тутъ  жила-была  Маринка  дочь  Колдаевна, 

Она,  б ,  еретица  была,  безбожница. 

Они  какъ  в-Ьдь  въ  гавани  заходили,   брала  пошлину. 
Паруса  ронили — брала  пошлину,  15 
Якори-ти  бросали — брала  пошлину. 
Шлюпки  на  воду  спускали — брала  пошлину, 
А  какъ  въ  шлюпочки  садились  —  брала  пошлину, 
А  къ  плоту  приставали — плотову  брала, 
А  какъ  по  мосту  шли — да  мостову  *  брала,                         а» 
Какъ  въ  таможню  заходили,  не  протаможила  ^; 
Набирала    она   дани-пошлины    немножко,    немало  —  сорокъ 
тысячей. 


•  Т.-е.  плотовую  и  мостовую  пошлину. 

'^  Прописать,  дать  свид'Ьтельство  въ  уплате  пошлины. 

16* 
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А  да  взяла  она  трои  рукавочки, 

Что  да  ти  трои  рукавочки,  трои  перчаточки; 

А  какъ  эти  перчаточки  а  не  сшиты  были,  не  вязаны,        25 

А  вышйваны-ти  были  краснымъ  золотомъ, 

А  высаживаны  дорогимъ-то  скатнымъ  жемчугомъ, 

А  какъ  всажено  было  каменье  самоцв^Ьтное; 

А  какъ  первы-ти  перчатки  во  пятьсотъ  рублей, 

А  други-ти  перчатки  въ  ц-Ьлу  тысячу,  зо 

А  какъ  третьимъ  перчаткамъ  ц-Ьны  не  было. 

Вязаны  эти  перчатки  въ  подареньице 

А  тому  же  в-Ьдь  князю  все  Волбдьему. 

Отбирала  эти  черны  карабли  она  на-чисто, 

Розгонйла  она  трехъ  младыхъ  карабелыцичковъ  аз 

А  какъ  съ  т^>хъ  съ  черныхъ  съ  трехъ-то  караблей, 

Она  ставила  своихъ  да  кр-Ьпкихъ  сторожевъ. 

А  какъ  карабёльщички  ходятъ  по  городу  по  Корсуню, 

Они  думаютъ-то  думушку  за  единую, 

За  едину-ту  думу  промежду  собой:  40 

А  да  что  купили  они  чернилъ,   бумагъ 

А  писали  они  да  ярлыки-ти  скорописчаты 

Что  тому  же  князю  Гл^Ьбову  Волбдьему: 

„Ужъ  ты  гой,  ты  князь  да  Гл'Ьбъ  ты  сынъ  Володьевичъ^ 

„Ужъ  какъ  падала  погодушка  со  синя  моря,  1з 

„Заметало  насъ  подъ  тотъ  же  городокъ  подъ  Корсунь  же. 

„А  во  томъ  же  было  городе  во  Кбрсуни 

„Ни  царя  не  было,  ни  царевича, 

„Ни  короля-то  не  было  и  ни  королевича, 

„А  ни  князя  не  было  и  ни  княжевича,  зо 

„Какъ  княжила  Маринка  дочь  Кайдаловна; 

„Она,  б ,  еретица  была,  безбожница. 

„А  мы  какъ  в-Ьдь  въ  гавань  заходили,   брала  съ  насъ  въдь 

пошлины, 
„А  вЬдь  какъ  паруса  ронили — брала  пошлину, 
,,Якори-ти  бросали — брала  пон1Лину,  оз 
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„Шлюпки  на  воду  спускали — брала  пошлину, 

„Ужъ  мы  въ  шлюпочки  садились — брала  съ  насъ  в-Ьдь  пошлину, 

„А  какъ  къ  плоту  приставали — плотовб  брала, 

„А  в-Ьдь  какъ  по  мосту  шли — да  мостовб  брала, 

„А  въ  таможню  заходили — не  протамбжнла;  ео 

„Да  взяла  она  дани-пошлины  сорокъ  тысячей, 

„А  взяла  у  насъ  трои  перчаточки; 

„Вязаны  были  теб-Ь,  да  князю,  въ  подареньице: 

„А  какъ  первы-ти  перчатки  во  пятьсотъ  рублей, 

„А  вторы-ти  перчатки  въ  ц-Ьлу  тысячу,  65 

„А  третьймъ  перчаткамъ  ц-Ьны  не  было". 

Они  скоро  писали,  запечатали, 

Отослали  князю  Гл-Ьбову  Володьему. 

А  тутъ  скоро  пришли  ярлыки  къ  ему, 

Онъ  ихъ  скоро  распечатывалъ,  просматривалъ.  то 

Какъ  его  же  сердце  было  неуступчиво. 

Разъярилось  его  сердце  богатырское. 

А  онъ  скоро  бралъ  свою-то  золоту  трубу  разрывчату, 

Выходилъ-то  скоро  на  красно  крыльцо  косящато, 

Онъ  кричалъ-то,  зычалъ  зычнымъ  голосомъ,  ча 

Зычнымъ  голосомъ  да  во  всю  голову: 

„Ужъ  вы  гой  еси,  дружины  мои  хоробрыя! 

„Ужъ  вы  скоро  вы  сЬдлайте,  уздайте  добрыхъ  коней, 

„Ужъ  вы  скоро,  легко  скачите  на  добрыхъ  коней, 

„Выезжайте  вы  скоро  да  на  чисто  поле".  8» 

А  какъ  услыхала  его  дружья-братья -товарищи, 

Они  скоро-то  добрыхъ  коней  да  собирали  же, 

Выс^длали,  уздали  'ни  добрыхъ  коней, 

Да  скоро  садились  на  доорыхъ  коней, 

А  изъ  города  по+^хали  не  воротами,  85 

Не  воротами-то  -Ьхали,   не  широкнма, 

А  скакали  черезъ  ст^ну  городбвую. 

Вы1^зжала  вся  дружина  на  чистб  поле. 

А  какъ  съ-Ьхалось  дружины  тридцать  тысячей, 
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Вы-Ьзжалъ-то  князь  Гл-Ьбъ-сударь  Володьевичъ  я»- 

Со  своей  дружиночками  хоробрыма; 
Прибиралъ  онъ  дружью-ту,  дружины  все  хоробрый, 
Чтобы  были  все  да  одного  росту, 
А  да  голосъ  къ  голосу  да  волосъ  къ  волосу: 
А  изъ    тридцать    тысячъ   только    выбралъ    триста    добрыхъ 

молодцевъ,      95 
Ихъ-то  голосъ  къ  голосу  да  волосъ  къ  волосу: 
„Ужъ  вы  по-Ьдемте,  дружина  моя  хоробрая, 
„А  ко  тому-ту  славну  городу  ко  Кбрсуню, 
„А  ко  той  же  ти  Марин-Ь  дочери  Кайдаловн-Ь, 
„А  ко  той  Маринк-Ь,  еретиц-Ь,  б....,  все  безбожниц-Ь".    юо 
А  какъ  садились  они  скоро  на  добрыхъ  коней, 
А  по-Ьхали  они  путемъ-дорогою. 
Какъ  до-Ьхали  они  до  города  до  Корсуня, 
Становилъ-то  Гл-Ьбъ  своего  добра  коня: 
„Ужъ  вы  гой  еси,  дружина  моя  хоробрая!  105 

„Соходите  вы  скоро  в-Ьдь  со  добрыхъ  коней, 
„Становите  вы  шатры  полотняны, 
„А  да  спите-тко,  лежите  во  б-Ьлыхъ  шатрахъ, 
я  А  держите  караулы  кр'Ьпк1е  и  строг1е; 
„Ужъ  вы  слушайте — неровно-то  зазвенить  да  моя  сабля,   по 
„Заскрипятъ  да  мои  плечи  богатырск1я, 
„По-Ьзжайте-тко  ко  городу  ко  Корсуню, 
я  А  скачите  вы  черезъ  ст-Ьну  город овую, 
„Ужъ  вы  бейте-ко  по  городу  стараго  и  малаго, 
„Ни  единаго  не  оставляйте  вы  на  семена.  «п 

„Я  какъ  по'Ьду  топерече  ко  городу  ко  Корсуню, 
„Къ  той  Маринк-Ь  дочери  Кайдаловн-Ь". 
Подъ'Ьзжаетъ  Гл'Ьбъ  подь  ст-Ьну-ту 
Да  подъ  ту  же  бап1ню  наугольную, 

Закричалъ-то  онъ  да  зычнымь  голосомь:  »2в 

„Ужъ  ты  гой  еси.  Маринка  дочь  Кайдаловна! 
„А  зачЬмъ  ты  обрала  у  м'ня  да  черны  карабли, 
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„Ты  зач1->мъ  же  у   м'ия  сгонйла  съ  караблёП  мопхъ  трехъ-то 

карабелыдиковъ, 
„А  начто  поставила  да  своихъ  караульщиков ь?" 
Услыхала  Маринка  дочь  Кайдаловна,  12.-, 

Скоро  ей  сЬдлали,  уздали  все  добра  коня; 
Вы-Ьзжала  она  на  ту  же  ст-Ьну  городовую: 

—  Здраствуй-ко,  Гл-Ьбъ  ты  князь  да  сынъ  Володьевичъ!  — 
„Ужъ  ты  здраствуй-ко,  Маринка  дочь  Кайдаловна! 

„А  зач'Ьмъ  ты  у  м'ня  взяла  мои-то  три-то  карабля,  1зо 

„А  сгонйла  моихъ  трёхъ-то  карабельщичковъ  со  караблей?" 
.=7—  Ужъ  ты  гой  еси,  ты  князь  да  сынъ  Володьевичъ! 

—  Я  отдамъ  теб'Ь  три  чернёныхъ  три-то  карабля; 

—  А  да  только   отгони-тко  три  мои  загадки  хитромудрыя, 

—  Я  отдамъ  тоб-Ь-то  три  чернёныхъ  карабля.  1з:; 
„Только  загадывай  ты  загадки  хитромудрыя; 

„А  какъ  буду  я  твои  загадочки  отгадывать". 

—  А  какъ  перва-та  у  м'ня  загадка  хитромудрая: 

—  Еще  что  же  въ  л'Ьт'Ь  б-Ьло,  да  въ  зимЬ  зелено? — 
Говоритъ-то  ГтЬбъ  да  таковы  р-Ьчи:  но 
„Не  хитра  твоя  мудра  загадка  хитромудрая, 

„А  твоей  глуп-Ьй  загадки  на  св-Ьт-Ь  н-Ьтъ: 

„А  какъ  въ  л-Ьт-Ь-то  б-Ьдб — Господь  хл-Ьбъ  даетъ, 

„А  въ  зим-Ь-то  зелено — да  тутъ  в-Ьдь  ель  цв'Ьтетъ". 

—  А  загону  теб-Ь  втору  загадку  хитромудрую:  и:; 

—  А  да    что  безъ  кореиьица-ростетъ  да    безъ    лыжъ    ка- 

тится?— 
„Безъ  кореньица  ростутъ  б-Ьлы  сн-Ьги, 

„А  безъ  лыжъ-то  катятся  быстры  ручьи". 

—  Загану  теб-Ь  третью  загадку  хитромудрую: 

—  А  какъ  есть  у  васъ  да  въ  каменной  Москв-Ь,  1зо 

—  Въ  каменной  Москв-Ь  да  есть  мясна  гора; 

—  А  на  той  на  мясной  гор-Ь  да  кипарисъ  ростетъ, 

—  А  на  томъ  парисЬ-дерев-Ь  '  сокблъ  сидитъ. — 

'  Т.-е.  кипарис*. 
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„Ужъ  ты  гой  еси,  Маринка  дочь  Кайдаловна! 

„Не  хитра  твоя  загадка  хитромудрая,  шз 

„А  твоей  загадочки  глуп-Ьй  на  св-Ьт-Ь  н-Ьтъ: 

„Какъ  мясна-та  гора — да  мой  в-Ьдь  добрый  конь, 

„Кипарисно  дерево — мое  сЬделышко, 

„А  какъ  соколъ  сидитъ,  то  — я  удалой  доброй  молодецъ". 

—  Я  топерече  отсыплю  отъ  воротъ  да  пески-камешки,     1бо 

—  А  сама-то  я,  красна  д-Ьвйца,  за  тебя  замужъ  иду. — 
Какъ  по-Ьхала  Маринка  съ  той  ст'Ьны  да  б-Ьлокаменной, 
Пр1'Ьзжала  къ  себ-Ь  да  на  широкой  дворъ, 

Наливала  чару  зелена  вина  да  въ  полтора  ведра, 

А  да  насыпала  въ  чару  зелья  лютаго,  165 

Вы-Ьзжала  на  ту  же  ст-Ьну  городовую, 

Подавала  Гл-Ьбушку  она  чару  зелена  вина: 

—  Ужъ  ты  на-тко  на  пр1'Ьздъ-огъ  чару  зелена  вина! — 
А  какъ  принимается-то  Гл'Ьбъ  да  единой  рукой, 

Енде  хочетъ  онъ  пить  да  зелена  вина;  17» 

А  потянулся  его  конь  на  ножечку  на  правую, 

А  сплескалъ-то  чару  зелена  вина 

А  да  за  тою  да  гриву  лошадиную: 

Загор^клась  у  добра  коня  да  грива  лошадиная. 

А  какъ  ту  да  Гл-Ьбъ  испугался  же,  пз- 

А  бросалъ-то  чару  на  сыру  землю; 

Еще  какъ  тутъ  мать  сыра  земля  да  загор'Ьлася. 

А  какъ  разъярилось  его  сердце  богатырское, 

А  стягаль  онъ  добра  коня  да  по  крутымъ  бедрамъ; 

Какъ  поскочитъ  его  конь  во  всю-ту  прыть  да  лошадиную,     18о 

А  какъ  скакалъ  съ  прыти  его  доброй  конь  да  черезь  ст1^- 

ну  городовую. 
А  сустигъ-то  '  ей  Маринку  середи  двора, 
А  отсЬкъ  тутъ  ей  Маринк+.  буйну  голову. 
А  какъ  тутъ  Маринк-Ь  и  смерть  прии1ла. 
Смерть  пришла  ей  да  середи  двора. 

^  Т.-е.  князь. 
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1-Ьсня  о  Д>'на-Ь  и  Настась-Ь — объ  ихъ  женитьб-Ь  н  смерти — 
встр-Ьчается  обычно  въ  сочетании  (какъ  вторая  часть)  съ  былиной 
о  добыван1и  нев-Ьсты  Владимиру  (т. -е.  о  Добрын'Ь-ч.ват'Ь;  см.  выше 
стр.  8  и  27);  кром-Ь  того,  въ  сочетании  съ  той  же  былиной 
о  добыван1и  нев-Ьсты  для  Владимира  —  въ  качеств-Ь  первой  ея 
части  знаемъ  п-Ьсню  о  Дуна^Ь  и  Настась-Ь  иного  содержан1я: 
Настасья  спасаетъ  Дуная,  осужденнаго  на  смерть  за  неум-Ьстное 
хвастовство.  Эта  посл-Ьдияя  былина,  однако,  мало  самостоятельна, 
представляя  исказившую  до  неузнаваемости  самый  типъ  Дуная 
обработку  мотивовъ,  захваченныхъ  изь  другихъ  былинъ:  от- 
правной точкой  этой  компиллящи  служитъ  одно  м-Ьсто  (о  служб-Ь 
Дуная  у  Ляховинскаго  короля)  изъ  былины  о  Дуна-Ь  и  Добрын-Ь- 
сват-Ь;  хвастовство  Дуная  создано  по  подражан1Ю  п-Ьсн-Ь  объ 
Алеш-Ь  и  сестр-Ь  Петровичей  (см.  выше,  стр.  110),  а  дальн-Ьйшее 
(какъ  и  продолжен1е  о  добывании  нев-Ьсты  Владимиру)  по  былин-Ь 
о  Васьк-Ь-пьяниц-Ь  (см.  выше,  стр.  228),  съ  которыми  эта  компил- 
ляшя  даетъ  даже  текстуальныя  совпадения.  Обстановка  же  былины, 
сильно  напоминающая  былину  про  того  же  Василья-пьяницу,  роль 
„царева  кабака",  типъ  Д^ная-богатыря,  превращеннаго  въ  Дуная - 
пропойцу,  указываютъ  на  сравнительно  позднюю  обработку  и 
время  сложен1я  этой  компиллящи,  при  томъ  въ  той  же  специфиче- 
ской сред-Ь,  гд-Ь  и  былина  о  Васил1и-пьяниц'Ь,  т. -е.  скоморошьей, 
поздней  московской. 

Первая  же  старая  былина  о  Дуна-Ь  и  Настась-Ь  (ихъ  женитьсЬ 
и  смерти)  встр-Ьчается  также  въ  иной  обработк-Ь — въ  былин-Ь  о 
Дон-Ь  и  Н-Ьпр-Ь:  совпадая  въ  содержан1и  со  второй  частью  этой 
старшей  былины,  она  просто  вм-Ьсто  Дуная  и  Настасьи  полста- 
вляегь  Донъ  и  Н-Ьпру  (искажек1е  изъ  назван1й:  ДнЬпръ  или 
Непрядва)  и  т.  о.  вводить  и  старшую  былину  (см.  конецъ  ея) 
еще  плотн-Ье  въ  группу  п-Ьсенъ,  обрабатывающихъ  поэтически  мо- 
тивъ  объ  олицетворенныхъ  р-Ькахъ,  который  мы  видимъ  и  въ  бы- 
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лин1-.  о  Сухман-^  (см.  выше,  стр.  189),  въ  п-Ьсняхъ  не  эпическихъ 
(тих1й  Донъ-Ивановичъ,  Донъ,  Дн-Ьпръ  въ  „Слов-Ь  о  полку  Иго- 
рев-Ь"  и  др.);  мотивъ  этотъ  соединяетъ  въ  обработк-Ь  поэтическое 
олицетворен!е  съ  воспоминан1ями  (м.  б.  п-Ьснями)  обь  историче- 
скихъ,  реальныхъ  лицахъ  или  собьтяхъ:  м.  б.,  въ  былин-Ь  о  Ду- 
на'Ь  (его  женитьб-Ь)  мы  им-Ьемъ  отзвукъ  п-Ьсенъ  объ  изв1^стномъ 
по  л'Ьтописямъ  воевод-Ь  Дуна-Ь,  игравшемъ  видную  роль  въ  судь- 
бахъ  Галицко-волынской  земли  XIII  вЬка;  одинаковость  имени 
популярнаго  воеводы  и  назван1я  также  популярной  въ  устной  сло- 
весности р^ки,  весьма  возможно,  и  привела  къ  объединен1Ю  этихъ 
двухъ  мотивовъ. 


1.  ДУНАЙ. 


А, 


1Й  былъ-жи.ть  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ, 
Гулялъ-гулялъ  ДуыаП  да  съ  земли  въ  землю, 
И  загулялъ  Дунай  да  къ  королю  въ  Лнтву, 
А  къ  тому  ли  королю  да  Ляховинскому. 
Три  года  у  короля  Дунай  конюхалъ, 
Да  три  гола  у  короля  онъ  стольничалъ, 
Еще  три  года  у  короля  онъ  ключничалъ. 
Какъ  король-отъ  молодца  да  любилъ-жаловалъ, 
Да  н  королйха  молодца  в-Ьдь  тако  же, 
Л  Настасья  королевична  молодца  у  души  держГ1тъ. 
У  короля  въ  тую  пору  завелся  почестенъ  пиръ; 
Не  спущаетъ  Настасья  в-Ьдь  на  пиръ  молодца: 
„Не  ходи-тко  ты,  Дунай,  да  на  почестенъ  пиръ! 
„А  на  томъ-то  пиру  да  напиваются, 
„Да  на  томъ  тамъ  пиру  вс-Ь  на'Ьдаются. 
„Да  похвастать  какъ  мной  ты,   красной  д-Ьвицей, 
„Дакъ  потеряешь  ты,  Дунай,  да  свою  голову". 
Дунай-отъ  Настасья  в-Ьдь  да  не  слушаетъ, 
И  пошелъ  ДунаГ!  да  на  почестенъ  пиръ. 
ВсЬ  на  пиру  туть  напивал ися, 
В-Ьдь  и  всЬ  да  на  пиру-то  на-Ьдалися, 
Да  и  вс'Ь  на  пиру  да  прирасхвастались. 
А  Дунай-отъ  говорилъ  да  таковы  слова: 
—  Гулялъ  я,  молодёцъ,  да  изъ  земли  въ  землю. 
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—  Загулялъ  я,  молодёцъ,  да  къ  королю  въ  Литву;  25 

—  Король  меня,  молодца,  да  любилъ-жаловалъ, 

—  Да  и  королиха  в-Ьдь  молодца  тако  же, 

- —  А  Настасья  королевична  у  души  держйтъ. — 

А  то  в-Ьдь  какъ  королю  да  не  показалося  ^ 

Скрычалъ  король  да  гласомъ  громк1имъ:  зо- 

„Ой  же  вы,  палачи  еси  немилбсливы! 

„Да  возьмите-тко  Дуная  за  б-Ьлы  руки, 

„Еще  за  т'Ь  перстни  возьмите  за  злаченые, 

„Да  ведите-тко  Дуная  въ  чисто  поле, 

„ОтсЬките-тко  Дунаю  да  буйну  голову!"  з;; 

Повели  Дуная  мимо  домъ  да  Настасьюшкинъ; 

А  не  дбйдучись  дому  до  Настасьинаго, 

Скричалъ  Дунай  въ  полгласа  челов-Ьческа: 

—  Спишь  ты,  Настасья,  не  пробудишься: 

—  В-Ьдь  ведутъ-то  Дуная  во  чисто  поле! —  ^^ 
Проходилъ  онъ  противъ  дому  Настасьина, 

Да  скричалъ  Дунай  да  во  всю  голову: 

—  Все  ты  спишь,  моя  Настасья,  не  пробудишься: 

—  В-Ьдь  ведутъ  Дуная  да  во  чисто  поле!  — 

А  скричалъ  Дунай-то  гласомъ  громк1имъ:  4^ 

Отъ  того  палата  да  и  зашаталася, 

И  королевична  Настасья  пробужалася. 

И  б'Ьжитъ  Настасья  да  на  ишрокой  дворъ. 

Во  единой  в'Ьдь  рубашечк-Ь  и  бёзъ  пояса, 

И  кричала  же  она  да  гласомъ  зычныимъ:  ао 

„Ой  же  вы  еси,   палачи  немил6слив1>1е! 

,, Возьмите-тко  казны,  да  колько  надобно, 

„А  спустите-тко  Дуная  во  чисто  поле! 

„Да  подите-тко  еще  да  на  царевъ  кабак  ь, 

„И  напойте,  палачи,  да  пьяницу  кабацкаго,  г.з 

„Да  отсЬките-тко  ему  да  буйну  голову. 


*  Не  понравилось. 
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^Тую  голову  снесите  королю  Ляховинскому". 

И  послушались  Настасьи  палачи  не^пIл6сливы, 

Да  и  брали  они  казны,   да  колько  надобно, 

И  спустили  в-Ьдь  Дуная  во  чисто  поле,  во- 

И  попыи  они  еи1е  да  на  царевъ  кабакъ, 

Напоили  они  тамъ  да  пьяницу  кабацкаго. 

Да  отсЬкли  они  ему  да  буйну  голову 

И  снесли  ту  голову  да  къ  самому  царю. 

И  пошелъ  втогда  Дунай  да  во  чисто  поле,  ся. 

Да  зашелъ  еще  Дунай  какъ  в-Ьдь  во  К1евъ  градъ, 

Заходилъ  Дунай  да  на  царевъ  кабакъ, 

Пропилъ  тутъ  Дунай  да  шляпу  греческу, 

Еще  пропилъ  онъ  съ  себя  сапожки  сафьянные, 

Да  съ  себя  онъ  пропилъ  и  все  платье  цв1^тное:  -о- 

Сидитъ  топерь  Дунай  да  в1^дь  въ  рогозочки  Ч 


^  Въ  рогож%. 


2.  Н-ЬПРА  И  ДОНЪ. 


К. 


кзкъ  тотъ  ли  этотъ  князь  стольне-к1евской 
А  сд'Ьлалъ  онъ,  задернулъ  свой  почестный  пиръ, 
Какъ  всЬ-то  къ  ему  на  пиръ  собиралися, 
ВсЬ  тамъ  на  пиру  на-Ьдалися, 

Какъ  всЬ  тамъ  на  пиру  напивалися,  5 

Стали  тамъ  они  всЬ  пьянешеньки 
А  стали  всЬ  они  веселешеньки, 
Князи  вс'Ь,   бояра-то  рус1йск1е 
А  тые-ты  могучи  всЬ  богатыри, 

Какъ  всЬ-то  они  в-Ьдь  тамъ  расхвастались.  ю 

Какъ  тутъ  была  еще  межу  има 
А  тая  эта  Н-Ьпра  королевична; 
Какъ-то  тая  Н-Ьира  королевична 
Какъ  говоритъ-промолвитъ  таково  слово: 

„А    Н-Ьту    ЗД'Ь    СТр-ЬлЬЦОВЪ    ДОбрЫХЪ    МОЛОДЦеВЪ  15 

„Протйво  меня,   Н1шры  королевичной! 

„Силою  да  нЬту,  ухваткою 

„ Против ь  стараго  казака  Ильи  Муромца, 

„А  красотою  еще  было,  угожествомь 

„Противо  в^Ьдь  Михаилы  Пбтыка  Иванова,  ао 

»А  тишиною-говоромъ  *,  смиреньицемь 

„Противо-то  Добрынюшки  Микитича, 

„А  н'Ьту-то  в'Ьдь  еш,е  богачествомъ 

'  Т.-е.  тихимъ  говоромъ. 
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„ Против ь-то  вЬдь  Дюка  Степанова, 

„А  н-Ьту-то  да  в+>ль  см-Ьлостью  «а 

„Против©  см-Ьлаго  Алешеньки  Поповича, 

„Поступкою,  походкою,  пощапкою  ' 

„Противо-то  Чурилки  И1апа  -  Плёнкова". 

Сама  она  еи1е  не  спохвалила 

А  тихаго  в'Ьдь  Дона-то  сына  Иванова,  зо 

А  своего-то  мужа  любимаго. 

Какъ  тих1й  тутъ  Донь  сынъ  Ивановичъ 

А  говорить-промолвить  таково  слово: 

—  Аи  же  ты  да    НЬпра  королевична! 

—  Когда  же  ты  охвоча-то  ^  была  удалая  зя 

—  Стр-^лять-то  было  стр'Ьлочекъ  каленыихъ, 

—  Подёмъ-ко  мы  съ  тобой  на  чисто  поле, 

—  Станемъ  стр+>лять  стрЬлочекъ  каленыихъ: 

—  Который  в-Ьдь  стр+.лйтъ  видняе-то  *  ! — 

Какъ  тутъ-то  тая  Н+>пра  королевична  ю 

Взимаетъ  тутъ-то  ножичекъ  булатный, 

Какъ  тое-то  колечушко  серебряно, 

Относитъ  что  за  версту  за  м-Ьрную; 

Натянула  тутъ  она  свой  да  тугой  лукъ 

А  клала  она  стр-Ьлочку  каленую,  «с 

Стр1>лйла  тутъ  за  версту  за  м1->рную, 

Попадала  въ  колечко-то  серебряно, 

И  росколола  она  стр-Ьлочку  равнымь-равно. 

Да  равнымъ  то  равно  стрелку  на  двое. 

А  клали  половинки  на  в^Ьсы  они,  со 

Никоя  никоей  не  перетягиватъ. 

Какъ  ТИХ1И  тутъ  Донь  сынъ  Ивановичъ, 

Розгор-^лось  его  сердце  богатырское, 

1  Щегольствомъ. 

■^  Щеголь. 

'  Охс:"ница. 

*  Лучше,  метче. 

БЫ.тпы.  17 
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Какъ  скоро  натянулъ  свой  онъ  тугой  лукъ, 

Кладываетъ  стрелочку  каленую.  к:; 

Какъ  началъ  тутъ  Донъ  сынъ  Ивановичъ 

Началъ-то  онъ  стркючкой  помахивать 

А  началъ  в'Ьдь-то  самь  выговаривать: 

—  Ай  же  ты  моя  любима  калена  стрЬла! 

—  Пади  же  ты  не  на  воду,  не  на  землю,  ^>^^ 

—  А  ты  пади  ко  Н-Ьпры  королевичной, 

—  А  ты  пади  же  ей  во  бЬлую  грудь. — 
Какъ  тутъ-то  тая  Н-Ьпра  королевична, 
Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  она  да  прослезилася 

А  тутъ-то  в-Ьдь  она  порасплакалась:  бу 

„Ахъ  ТИХ1И  ты  Донъ  сынъ  Ивановичъ! 

„А  не  стр-Ьли-тко  меня,  Н-Ьпры  королевичной. 

„Да  несу  я  ти  сына  любимаго, 

„А  по  кол-Ьнъ-то  ноженьки  во  сёребрЬ, 

„А  по  локоть-то  рученьки  во  золоти,  7» 

„А  по  косицамъ  *    пекутъ  будто  зв-Ьздышки, 

„Назади-ти  возс1ятъ  будто  св-Ьтелъ  м-Ьсяцъ, 

„Впереди-то  какъ  будто  солнышко". 

Какъ  разгор-Ьлось  его  сердце  богатырское, 

А  ничего  тутъ  онъ  вЬдь  не  посл'Ьдовалъ.  7я 

Какъ  скоро  онъ  стр-Ьлйлъ  ю  во  б-Ьлую  грудь. 

Какъ  пала  тутъ  она  на  сыру  землю. 

Облилась  она  кровью  тутъ  горючею. 

Какъ  ТИХ1Й  тутъ  Донъ  сынъ  Ивановичъ 

Взимаетъ  онъ  ножище  тутъ  кинжалище:  ьь- 

Ино  ль  то  в-Ьдь  ете  правда  есть? 

Пласталъ-то  онъ  вЬдь  ей  да  б-Ьлую  грудь, 

Какъ  было-то  вЬдь  тутъ  да  до  правды  бы: 

ЗасЬянь-то  в-Ьдь  во  чреп-К  тотъ  сынъ-то  быль: 

По  кол1>нь-то  ноженьки  во  сёребрЬ,  85- 

1  Виски. 
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А  по  локоть-то  рученьки  во  золот-Ь, 

Назади  просв-Ьчатъ  будто  св^телъ  м-Ьсяцъ, 

Впереди  еще  какь  тамъ  солнышко. 

Какъ  взялъ  это  ножище  онъ  кинжалии^е, 

Становилъ  онъ-то  ножикъ  в-Ьдь  супротивъ  себя,  »♦ 

А  становилъ  онъ  ножикъ,  выговаривалъ: 

—  Да  куды  пала  головка  б-Ьлой  лебеди, 

—  А  тутъ  пади,  головушка,  с+,ра  гуся!  — 
Палъ  онъ  на  ножище  тутъ  кинжалище. 

Да  тутъ-то  в1^дь  имъ  пришла  е  ^  горькая  смерть.  в* 

Какъ  отъ  ихъ-то  отъ  крови  отъ  крестьянск1я  ^, 

Отъ  крестьянск1я  крови  безнапрасныя 

Какъ  протекала  тутъ  да  Н-Ьпра  р-Ька. 

Въ   глубину  р-Ька  двадцати  сажонъ, 

А  въ  пшрину  р-Ька  сорока  сажонъ.  ю» 

Только-то  в-Ьдь  Донушку  славу  поютъ, 

А  той  ли  этой  Н-Ьпр-Ь  королевичной. 

Тутъ-то  ихъ  да  жительство  р^шилося  ^. 


*  Т.-е.  пришла  есть — старинная  форма  прошедшаго  времени. 
'  Т.-е.  христ1анск[я. 
'  Кончилось. 

17* 
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Оылина  о  Дюк+.  Степанович-Ь  въ  основе  своеП  представляетъ 
сюжетъ  иноземнаго  происхождения,  переработанный  вь  русскую 
П'Ьсню.  Этотъ  сюмчстъ  въ  основныхъ  своихъ  чертахъ  напомп- 
наетъ  изв-Ьстное  въ  русской  письменности  уже  XII  —  XIII  в. 
яСказан1е  объ  Инд1и  богатой",  этой  „стран-Ь  чудесъ"  западнаго 
и  восточнаго  среднев-Ьковья,  Основная  мысль  этого  „Сказан1Я'' — 
попытка  доказать  превосходство  въ  росконп1,  богатстве.  Инд1й- 
скаго  владыки  1оанна  надь  могучимъ  Византийским ь  царемъ  — 
сохранена  въ  общемъ  и  нашей  былиной;  превосходство  это  дока- 
зывается описан1емъ  несм-Ьтныхъ  богатствъ  Инд1йскаго  царя,  ко- 
торое и  составляегь  главное  содержан1е  „Сказан1Я";  описан1е  это 
отразилось  въ  ряд-Ь  частностей  и  на  былин-Ь:  какъ  весь  блескъ 
визант1йскаго  царя  бл-Ьдн+^етъ  передъ  роскошью  и  богатством  ь 
инд1йскаго  владыки,  такъ  и  Дюковы  богатства  совершенно  затме- 
ваютъ  собой  кажушуюся  роскошь  двора  Влади.дшра  и  его  столь- 
наго  К1ева.  Есть  сходство  отчасти  и  въ  самой  фабул-Ь:  Мануилъ 
греческ1й  (въ  „Сказан1и")  отправляеть  пословъ  описать  богатства 
царя  Инд1йскаго  и  уб-Ьждается  въ  своемъ  безсил1и  сд-Ьлать  этотъ 
подсчетъ;  то  же  происходитъ  и  съ  Владимиромъ  и  его  послами 
въ  Галичъ.  Даже  ироническ1й  сов-Ьтъ  царя  1оанна — продать  свое 
царство — нашелъ  откликъ  въ  сов-Ьт-Ь  Дюка  Владимиру  (по  н-Ько- 
торымъ  варьянтамъ  былины)  продать  К1евъ  и  княжение  на  бумагу, 
чтобы  описать  его,  Дюковы,  богатства.  Т.  о.  сомн'Ьн1я  въ  ино- 
земномъ  происхожден1и  фабулы  нашей  былины  въ  ея  первоначаль- 
номъ  вид'Ь  быть  не  можетъ.  Но  фабула  эта  получила  уже  рус- 
скую обработку  подъ  вл1ян1емъ  м-Ьстныхъ  услов1й;  сверхь  того, 
можно  предполагать,  что  и  самая  фабула  пришла  на  Русь  уже  въ 
отличномъ  н1^сколько  вид-Ь  отъ  той,  какую  мы  знаемъ  теперь 
изъ  книжнаго  „Сказан1я''.  На  м-Ьсто  же  создашя  первоначальной 
ттЬсни  и  ея  дальн-Ьйшую  судьбу  даютъ  намъ  указан!я  отд11льныя 
детали  дошедшей  до  насъ  былины,    поскольку  ихь  можно  пред- 
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полагать  по  ея  варьянтамъ  сохранившимися  отъ  первоначальной 
п-Ьсни.  Такими  указан1ями  являются  въ  ней  н-Ькоторыя  имена  лицъ 
и  географическ1я  назван1я,  прежде  всего  имя  самого  богатыря — 
Дюкъ  Степановичъ — и  назван1е  города  Волынца-Галича,  откуда 
этотъ  Дюкъ  пр1'Ьзжаетъ  въ  К!евъ:  Дюкъ — это  популярное  визан- 
т1йское  имя  и  въ  то  же  время  близкое  съ  употребительнымъ  тамъ 
же  почетнымъ  зван1емъ:  Дука  (греч,  До?]7л;)  и  „дуксъ"  ($о•^^  изъ 
лат,  йих).  Имя  Дуковъ  носили  въ  XI  в.  и  императоры  Комнины 
и  знатныя  визант1йск1я  фамил1и;  оно  было  изв-Ьстно  и  на  Руси, 
хотя  бы  изъ  переведеннаго  не  поздн-Ье  XII  в.  греческаго  романа 
о  Девген1и  (который  идетъ  изъ  рода  Дуковъ);  хорошо  было 
изв-Ьстно  оно  и  въ  Галищи,  землЬ,  бывшей  въ  эпоху  своего  рас- 
цв-Ьта  (XII — ^ХШ  в.)  въ  оживленныхъ  торговыхъ  и  политиче- 
скихъ  сношен1яхъ  съ  Визант1ей,  югомъ  славянства  и  западной 
Венгр1ей.  Изъ  посл-Ьднихъ  странъ  могъ  этотъ  Дука  (Дюкъ),  за- 
шедшей въ  Галичъ,  получить  и  отчество  „Степановичъ"  отъ  ц-Ь- 
лаго  ряда  изв-Ьстныхъ  Стефановъ,  королей  Венгр1и  и  Серб1и,  и 
т.  п.;  возможно,  что  быль  изв-Ьстенъ  какой-либо  выходецъ  дуксь 
Стефанъ,  котораго  подъ  вл1ян1емъ  имени  Дуки  превратили  вь 
Дюка  Степановича, — словомъ:  какъ  самь  Дюкъ,  такъ  его  отчество 
могли  быть  результатомъ  т-Ьсныхъ  связей  Галицкой  земли  съ  со- 
сЬдними  странами.  Первоначальная  п-Ьсня,  сообщавшая,  вероятно, 
о  приход'Ь  изъ  Визант1и  въ  Галичъ  знатнаго,  богатаго  визант1й- 
скаго  боярина  Дюка,  въ  своемъ  прототипЬ  им-Ьла,  скор'Ье  всего, 
разсказъ  о  приход'Ь  какого-то  знатнаго,  богатаго  челов-Ька  изъ 
Инд1и  въ  Царьградъ:  недаромъ  былины  упоминають  въ  огдЬль- 
ныхъ  варьянтахъ  не  Галичъ,  а  Инд1ю,  откуда  пришелъ  въ  К1евъ 
Дюкъ.  Т.  о.  первоначальная  п-Ьсня,  заимствуя  основу  изъ-чужа, 
скор'Ье  всего  изъ  Визант1и,  сложилась  именно  въ  Галич-Ь,  гд'Ь  для 
героя  получила  имя  Дюка;  зат-Ьмъ,  втянутая  въ  1<1евск1й  цикль, 
она  изм'Ьнилась  въ  томъ  смысл'Ь,  что  Дюкъ  изъ  Галича  идетъ  въ 
К1евь;  пьшжое  же  развит1е  Галицко-волынской  земли  XII-  -XIII  в. 
при  ослаблен1и  К1ева  оставляло  въ  силФ.  сопоставлен  1е  богатой 
Инд1и  и  Царяграца  и  при  перемЬнЬ:  Галичъ — К1евъ.  За  галиш<ое 
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происхожден1е  былины  о  Дюк1^  говорить  и  ея  конец'ь:  Чурило, 
соперникъ  Дюка,  ведетъ  свое  происхо>клен1е  скор-Ье  также  изь 
Галича,  нежели  изь  К1ева  или  иного  центра. 

Въ  Х\' — Х\'1  в.  полъ  вл1ян1ем  ь  уже  московское!  обстановки  юго- 
западная  былина,  проникшая  на  с+^веръ,  приняла  отчасти  (главн. 
обр.  въ  описательной  части)  черты  бытов1>1я  московск1я:  дворец ь 
Дюка  начинаетъ  напоминать  обстановку  то  царскаго  дворца,  то 
богатыхъ  палатъ  бояръ  московскихъ.  Съ  этимъ  обликомь  бы- 
лина и  дошла  до  насъ. 


дюкъ. 


и= 


1зъ  славнаго  города  изъ  Галича, 
Изъ  Волынь-земли  богатыя, 
Да  изъ  той  Карелы  изъ  упрямыя, 
Да  изъ  той  Сорочины  изъ  широки, 
Изъ  той  Инд-Ьи  богатыя 
Ни  ясенъ  соколъ  тамъ  прилётывалъ, 
Да  не  б-Ьлый  кречетко  вонъ  выпорхивалъ,  — 
Да  про-Ьхалъ  удалой  дородн1й  доброй  молодецъ, 
Молодой  боярской  Дюкъ  Степановичъ; 
Да  на  гуся  -Ьхалъ  Дюкъ,  на  лебедя, 
Да  на  сЬру  пернасту  малу  утицу. 
Да  изъ  утра  про'Ьхалъ  день  до  вечера, 
Да  не  на-Ьхадъ  ни  гуся  и  ни  лебедя. 
Да  ни  сЬрой  пернастой  малой  утицы. 
Да  не  разстр1)Ливалъ  в-Ьдь  Дюкъ-отъ  триста  стр-Ьлъ, 
Да  триста  стр1>лъ  ровно  тр11  стрЬлы, 
Головой-то  качатъ,  проговариватъ: 
„Да  вс'Ьмъ-то  стр'Ьламъ  я  ц^Ьну  знаю, 
„Только  трёмъ  стр'Ьламъ  цъны  не  в-Ьдаю. 
„Почему  эти  стр-Ьлы  были  дороги? 
„Да  потому  эти  стр-Ьлы  были  дороги, 
„На  три  граночки  были  сгр1".Л1.1  строганы, 
„Да  изъ  той  тростиночки   заморск1я, 
„Да  еще  не  т1ьмъ  стр-Ьлы  были  дороги, 
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„Что  на  три  граночки  были  стрЬлы  строганы, —  зз 

я  Да  т'Ьмъ-де  были  стр+^лы  дороги: 

„Перены-де  перомъ  были  сиза  орла, 

„Не  того  орла  сиза  орловича, 

„Да  которой  летае  по  святой  Руси, 

„Бьетъ  сорокъ,  воронь,  черную  галицу,  зо 

„Да  тово-де  орла  сиза  орловича, 

„Да  который  летае  по  синю  морю, 

„Да  и  бьетъ-де  онъ  гуся  да  и  лебедя 

„И  отлетаетъ,  садится  на  б'Ьлъ  камень, 

„Щиплетъ,  ронитъ-де  перьица  орлиныя,  35 

„Да  отметыватъ  на  море  на  синее. 

„Мимо  -Ьдутъ-де  гости  карабельщики, 

„Да  развозятъ  т-Ь  перьица  по  всЬмъ  ордамъ, 

„По  вс-Ьмъ  ордамъ,   по  всЬлгь  украинамъ, 

„Дарятъ  царей  все,  царевичевъ,  «о 

„Дарятъ  королей  и  королевичевъ, 

„Дарятъ  сильныхъ  могучихъ  богатыревъ. 

„Да  пришли  эти  перья  мн-Ь  въ  даровяхъ  ^, 

„Оперилъ-де  я  этимъ  пёрьемъ  три  стрелы. 

„Да  еще  не  т-Ьмъ,  братцы,  были  стр-Ьлы  дороги,  *з 

„Что  перены-де  были  перьемъ  сиза  орла, — 

„Да  т-Ьмъ-де  стр-Ьлы  были  дороги: 

„Въ  носъ  и  въ  пяты  втираны  каменья  яхонты. 

„Гд-Ь  стр-Ьла  та  лежитъ,  такъ  отъ  ней  лучъ  печетъ, 

„Будто  въ  день  отъ  краснаго  отъ  солнышка,  со 

„Да  въ  ночи-то  отъ  св-Ьтлаго  отъ  месяца". 

Да  собиралъ  Дюкъ  стр-Ьлы  во  единь  колчанъ. 

Да  д-Ьло-то  в-Ьдь,   братцы,  д-1>ется: 

Да  во  ту  ли  во  субботу  Великоденную  ^ 

Да  пр1'Ьхалъ  Дюкъ  во  свой  Галичъ  градъ,  бв 


1  Въ  подарокъ. 

2  Т.-е.  пасхальную. 
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Да  ушли  ко  вечерни  ко  Христовск1я, 

Да  пошолъ  Дюкъ  ко  вечерни  Христовск1я, 

Отстояли  вечерню  въ  церкви  Бож1ей, 

Да  выходитъ-де  Дюкъ  изъ  Бож1ей  церквы, 

Становился  на  крылечки  переныя  Ч  оо 

Да  выходитъ  его  матушка  изъ  Бож1ей  церквы, 

Да  понизешенько  Дюкъ  поклоняется, 

Да  желтыма-ты  кудрями  до  сырой  земли, 

Да  и  самъ  говоритъ  таково  слово: 

„Государыни  ты  св-Ьтъ  а  моя  матушка!  6^} 

„Да  на  всЬхъ  городахъ,  мать,  много  бывано, 

„Да  во  город-Ь  во  К1ев+^  не  бывано, 

„Да  Владимира  князя,  мать,  не  видано, 

„Да  государыни  княгини  св-Ьтъ  Апракс1и. 

„Дай  мн-Ь,  матушко,  прощенье-бласловенье  ^ —  7о 

„Сь-Ьздити  во  К1евъ  градъ, 

„Повидати  солнышка  князя  Владимира, 

„Государыню  княгиню  свЬтъ Апракс^ю". 

Говорила  ему  мать  да  таковы  слова: 

—  Да  св-Ьтъ  ты  мое  чадо  милое,  75 

—  Да  молодой  ты  боярской  Дюкъ  Степановичь! 

—  Да  не  -кэди-тко  ты  во  К1евъ  градъ: 

—  Да  живутъ  тамъ  люди  все  лукавые, 

—  Изведутъ  тебя,  добраго  молодца, 

—  Бывъ  хороп1а  наливного  яблока. —  я» 
Да  говорилъ  Дюкъ,  матери  отвЬтъ  держаль: 

„Да  государыни  моя  ты  родна  матушка! 

„Да  дасй  ^),  мать,  прошенье,  поФ.ду  я; 

„И  не  даси,  мать,  прошенья,   по+.ду  я". 

Да  давала  матушка  прошен1е,  8» 

Да  матунп<1шо  благословен1е, 


*  Съ  перилами. 
2  Благословс1пе. 
8  Дать-ли. 
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Давала  матушка  плетоньку  шелковую. 

Да  поклонъ  отдалъ  Дюкъ,   прочь  пошоль, 

Да  ходилъ  на  конюшню  стоялую, 

Да  II  выбиралъ  жеребца  себ^Ь  не^зжана:  9» 

Да  изо  ста  бралъ  да  изъ  тысячи. 

Да  и  выбралъ  себ-Ь  бурушку  косматаго, 

Да  у  бурушка  шорсточка  трехъ  пядей, 

Да  у  бурушка  грива  была  трехъ  локоть, 

Да  и  хвостъ-отъ  у  бурушка  трехъ  саженъ.  95 

Да  уздалъ  узду  ему  тесмяную, 

Да  сЬдлалъ  онъ  сЬделышко  черкасское, 

Да  накинулъ  попону  пестрядиную, 

Да  строчена  была  попона  въ  три  строки: 

Да  первая  строка  краснымъ  золотомъ,  юо 

Да  другая  строка  чистымъ  сёребромъ, 

Да  третья  строка  м-Ьдью-казаркою  ', 

Да  котора-де  была  казарка-м-Ьдь, 

Да  подороже  ходитъ  злата  и  серебра. 

Да  не  дорога  узда  была — въ  ц-Ьлу  тысяшу,  юз 

Да  не  дорого  сЬделко — во  дв-Ь  тысящи, 

Да  попона  та  была — во  три  тысячи. 

Снарядилъ-де  Дюкъ  лошадь  богатырскую, 

Да  отходитъ  прочь,  самъ  посматриватъ, 

Да  посматриватъ  Дюкъ,  поговариватъ:  пи 

„Да  и  конь  ли  лошадь,  али  лютой  зв-Ьрь, 

„Да  съ-подъ-наряду  добра  коня  не  вид-Ьти". 

Да  въ  торока-ты  кладетъ  платья  цв1ьтныя, 

Въ  торока-ты  кладетъ  калены  стр-клы, 

Да  въ  торока-ты  кладетъ  золоту  казну.  п:; 

Да  скоро  д-Ьтина  собирается. 

Собирался-де  скоро,   на  коня  ли  самъ  сЬлъ. 


1  Значеше  не  ясно;  м.  б.  въ  смысл-Ь:  „темный*  (бронза)?  ср.  казарка — 
чернос^рый  гусь  (Даль). 


270  дюкъ. 

Хорошо-де  подъ  нимъ  добрый  конь  повыскочплъ: 

Черезъ  ст-Ьну  маше  прямо  городовую, 

Черезъ  высоку  башню  наугольную.  120 

Да  хорошо-де  пошолъ  въ  поле  добрый  конь: 

Да  мети -ты  ^  мече  онъ  по  верстьт, 

Да  мети-ты  мече  по  дз^  версты, 

Да  по  дв-Ь,  по  три,  по  пятй-де  верстъ, 

Да  повыше  идетъ  дерева  жаровчата  ~,  125 

Да  пониже  иде  облака  ходячаго. 

Да  онъ  р-Ьки,   озера  между  ногъ  пустилъ. 

Да  гладк1е  мхи  перескакивалъ, 

Да  синее-то  море  кругомъ-де  несъ. 

Да  налегала  на  молодца  Горынь-зм1^я,  1зо 

Да  о  дв-Ьнадцати  зла,  де,  ли  о  хоботахъ, 

Да  и  хочетъ  добра  коня  огнемъ  пожечь. 

Да  добрый  конь  у  зм-Ьи  ускакивалъ. 

Да  добра  молодца  у  смерти  унашивалъ. 

Да  налегалъ  тутъ  на  молодца  лютый  зв-Ьрь,  ип 

Да  хочетъ  добра  коня  живкомъ  сглотить, 

Да  со  боярскимъ  со  Дюкомъ  со  Степановымъ. 

Да  доброй  конь  у  зв-Ьря  ускакивалъ, 

Добра  молодца  у  смерти  унаип1валъ. 

Да  налетало  на  молодца  стадо  грачевъ,  и» 

Да,  по  нашему,  стадо  черныхъ  вороновъ, 

Да  хотятъ  они  молодца  растбргнути. 

Да  доброй  конь  у  грачевъ  ускакивалъ. 

Добра  молодца  у  смерти  унашивалъ. 

Да  й  т-Ь  заставы  Дюкъ  прокхалъ  вс1>,  п.> 

Да  на  заставу  пр1'Ьхаль  на  четвертую. 

Да  край  пути  стоитъ  во  пол1>  б1^лъ  шатеръ. 


^  Меть  —  конская  поб^жкп,  когда  лошадь  съ  дыбковъ  выкидываетъ 
об'Ь  передняя  поги  разомъ;  курцгалопъ  (Даль). 

2  То  же,  что  „жаровой":  высокоствольный,  съ  в-Ьтвями  только  у  вер- 
шины  (П0ДВЫС0ЦК1Й). 
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Во  шатр^-то  спитъ  могучъ  богатырь, 

Да  старой-де  казакъ  Млья  Муромецъ. 

Да  пр1'Ьхалъ-де  Дюкъ  ко  б-Ьлу  шатру,  то- 

Да  не  съ  разума  слово  зговориль: 

„Да  кто-де  тамъ  спить  во  б+>ломъ  шатр'Ь, 

„Да  выходи-ко  съ  Дюкомъ  поборотпся". 

Да  вставае  Илья  на  чеботы  сафьянные, 

Да  на  сини  чулки  кармазинные,  1з^ 

Да  выходитъ  старикъ  изъ  б-Ьла  шатра. 

Да  самъ  говоритъ  таково  слово: 

—  Да  я  см'Ью-де  съ  Дюкомъ  поборотпся, 

—  Поотв-Ьдаю-де  Дюковой-то  храбрости. — 

Да  одол'Ьла-де  страсть  ^  Дюка  Степанова,  1бо 

Да  падалъ  съ  коня  Иль-Ь  во  р'Ьзвы  ноги, 

Да  и  самъ  говорилъ  а  таково  слово: 

„Да  одно  у  насъ  на  небеси-ле  солнце  красное, 

„Да  одинъ  на  Руси-де  могучъ  богатырь, 

„Да  старой-де  казакъ  Илья  Муромецъ!  т-^ 

„Да  кто-де  съ  нилЛ  см-Ье  поборотпся, 

„Тоть  боками  отв'Ьдатъ  матки  тунъ-травы". 

Да  Иль'Ь  эти  р-Ьчи  полюбилися. 

Да  и  самъ  говорилъ  а  таково  слово: 

—  Да  ты  удалый  дородный  доброй  молодецъ,  ко. 

—  Молодой  ты  боярской  Дюкъ  Степановичъ! 

—  Да  ты  будешь  во  город-Ь  во  К1ев-Ь, 

—  Да  живутъ  тамъ  в+,дь  люди  все  лукавые, 

—  Да  и  станутъ  налегать  на  тебя  молодца, 

—  Да  ты  пиши  ярлыки  скорописчаты,  к- 

—  Да  ко  стр-Ьламъ  ярлыки  припечатывай, 

—  Да  разстр'Ьливай  стр-Ьлы  во  чисто  поле. 

—  У  меня-де  летае  младъ  ясенъ  соколъ, 

—  Да  собираетъ-де  всЬ  стр-Ьлы  со  чиста  поля: 


1  Т.-е.  овлад'Ьлъ  страхъ,  ужасъ. 
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—  Да  пособлю-де  я,  д-Ьтина,  твоему  горю. —  1яэ 
Да  поклонъ  отдалъ  Дюкъ,  на  коня  ли  самъ  сЬлъ, 

Да  поЬхалъ  ко  городу  ко  К1еву. 

Да  пр1-Ьхалъ  онъ  в-Ьдь  во  1<1евъ  градъ, 

Черезъ  ст-Ьну  маше  прямо  городовую, 

Да  черезъ  высоку  башню  наугольную,  18;; 

Да  пр1'Ьхалъ  ко  палаты  княженецк1я. 

Соходилъ  онъ  со  добра  коня, 

Да  оставливалъ  онъ  добра  коня 

Неприкована  его  да  непривязана, 

Да  пошолъ-де  Дюкъ  во  высокъ  геремъ,  19о 

Да  приходитъ  Дюкъ  во  высокъ  теремъ, 

Крестъ-отъ  кладетъ  по-писаному, 

Да  поклоны  ведетъ  по-учёному, 

На  всЬ  стороны  Дюкъ  поклоняется, 

Желтыма-ты  кудрями  до  сырой  земли.  19!> 

Владимира  въ  домЬ  не  случилося; 

Да  одни  какъ  тутъ  ходя  люди  сгряпч1е. 

Говоритъ  тутъ  Дюкъ  таково  слово: 

„Да  вы  стряпч1е  люди  всЬ  дворецюе! 

„Да  гд-Ь  у  вась  солнышко  Влади>п1ръ  князь?"  2оо 

1"оворятъ  ему  люди  стряпчие: 

—  Да  ты  удалой  дородный  добрый  молодецъ! 
- — Да  изученье^  1\п>1  видимъ  твое  полное, 

—  Да  не  зналп,!  тебЬ  ни  имени  ни  вотчины  2. 

—  А  у  насъ  Владимира  въ  долгЬ  не  случилося:  аос 

—  Да  ушол  ь  ко  заутрени  Христовск1е. — 
Да  больше  Дюкъ  не  разговаривал  ь. 

Да  выходилъ  онъ  на  улицу   парадную, 

Да  садился  Дюкъ  на  добра  коня, 

Да  пр1'Ьхалъ  къ  собору  Богородицы.  210 

1  Образован1е. 

2  Т. -с.  отчества. 
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Сходилъ-де  Дюкъ  со  добра  коня, 

Да  оставливалъ  он  ь  добра  коня 

Неприкована  его  да  непрпвязана, 

Да  заиюль-де  Дюкъ  во  Божью  церковь. 

Да  крестъ-отъ  кладетъ  по-писаному,  яз 

Поклонъ  ведетъ  по-ученому, 

Да  на  всЬ  стороны  Дюкъ  а  поклоняется, 

Желтыма-ты  кудрями  до  сыроИ  земли. 

Становился  подл-Ь  князя  Владимира, 

Промежду -де  Бермяты  Васильевича,  24о 

Промежду-де  Чурила  сына  Пленковича, 

Да  кланяется  да  поклоняется, 

Да  на  платье-де  часто  самь  посматриватъ: 

„Да  погода-та,  братцы,   была  вешняя, 

^Да  я  'Ьхалъ  мхами  да  болотами,  аги 

„Убрызгалъ-де  я  свое  платье  цветное". 

Говорилъ  тутъ  Владилтръ  таково  слово: 

—  Да  скажись-ко,  удалый  дородный  добрый  молодецъ! 

—  Ты  коей  орды  да  коей  земли, 

—  Тебя  какъ,  молодца,  зовутъ  по  имени? —  по 
-„Да  есть  я  изъ  города  изъ  Галича, 

„Изъ  Волынь-земли  изъ  богатыя, 

„Да  изъ  той  Карелы  изъ  упрямыя, 

„Да  изъ  той  Сорочины  изъ  широк1я, 

„Да  изъ  той  Инд-Ьи  богатыя,  из: 

„Молодой-де  боярской  Дюкъ  Степановичъ, 

„Да  на  славу  пр1-Ьхалъ  кь  теб-Ь  во  Юевъ  градъ". 

Говорилъ-де  Владимиръ  таково  слово: 

—  Да  скажи,  удалый  дородный  добрый  молодецъ! 

—  Да  давно  ли  ты  изъ  города  изъ  Галича? —  -ас 
Говорить-де  Дюкъ,   ему  отв-Ьтъ  держитъ: 

„Да  св-Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь! 
„Да  вечерню  стоялъ  я  въ  славномъ  Галич'Ь, 
„Да  къ  заутрени  посп-Ьдъ  къ  теб-Ь  во  К1евъ  градь". 
БЫЛИНЫ.  18 
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Говоритъ-де  Владимиръ  таково  слово:  21г. 

—  Да  дороги  ли  у  васъ  кони  въ  Галнч-Ь? — 

Да  говорилъ  Дюкъ,  Владимиру  отв-Ьтъ  держалъ: 

„Да  есть  у  насъ  кони,  сударь,  по  рублю, 

„Да  есть,  сударь,   кони  по  два  рубли, 

„Да  есть  по  сту,  по  два,  по  пяти-де  сотъ.  2.-,(>- 

„Да  своему -де  добру  коню  ц-Ьны  не  знай  ^ 

„Да  я  ц-Ьны  не  знай,  бурку  не  в-Ьдаю". 

Говоритъ-де  Владимиръ  таково  слово: 

—  Слушайте,   братцы  князи  бояра! 

—  Да  кто  бывалъ,  братцы,  кто  слыхалъ,  зяу 

—  Да  отъ  Юева  до  Галича  много  ль  разстоян1я?  — 
Говорятъ  ему  князи  да  и  бояра: 

„Св-Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь! 

„Да  окольней  дорогой — на  шесть  м-Ьсяцевъ, 

„Да  прямой-то  дорогой — на  три  м-Ьсяца,  чоо 

„Да  были  бы-де  кони  перем-Ьиные: 

„Съ  коня-де  на  конь  перескакивать, 

„Изъ  сЬдла  въ  с^дло  лишь  перемахивать". 

Да  говорятъ  ему  князи  да  и  бояра: 

„Да  св^Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь!  2б.> 

„Да  не  быть  тутъ  Дюку  Степанову, 

„Тако  быть  мужиченку  засельщин1^, 

„Да  засельщин-Ь  быть  деревенщин-Ь. 

„Да  жилъ  у  купца  гостя  торговаго, 

„Да  укралъ-унесъ  платье  цв-Ьтное;  ч-ог 

„Да  жилъ  у  иного  боярина, 

„Да  угналъ  у  боярина  добра  коня, 

„На  иной  городъ  пр1'Ьхалъ  и  красуется, 

„Надъ  тобой-то,  княземъ,  надсм-Ьхается, 

„Да  надъ  нами,  боярами,  пролыгается".  а?* 

Да  отстояли  они  заутреню  въ  церкви  Бож1ей, 

'  Знаю. 
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Да  съ  об'Ьднею  да  святые  честные  молебены, 

Выходили  на  улицу  парадную. 

Да  на  улицЬ  стоить  народу  и  см-Ьты  н^ть, 

Да  смотрятъ  на  лошадь  богатырскую,  ав» 

На  его-то  снаряды  молодецк1е. 

Да  садились  они-де  по  добрымъ  конямь, 

Да  поехали  къ  высокому  терему. 

Да  ^детъ-де  Дюкъ,  головой  качатъ, 

ГоловоП-то  качатъ,  проговариватъ:  28& 

—  Да  у  Владилп1ра  все  а  не  по  нашему: 

—  Какъ  у  насъ-то  во  город'Ь  во  Галич'Ь, 

—  Да  у  моей-то  сударыни  у  матушки 

—  Да  мощены-де  были  мосты  все  дубовые, 

—  Сверху  стланы-де  сукна  багрецовыя.  а»» 

—  Напередъ-де  пойдутъ  у  насъ  лопатники, 

—  За  лопатниками  пойдутъ  и  метельщики, 

—  Очищаютъ  дорогу  сукна  стланаго. 

—  А  твои  мосты,  сударь,  неровные, 

—  Неровные  мосты  да  все  сосновые. —  м* 
Да  пр1-Ьхали  они  къ  широкому  двору, 

Головой-то  качатъ  Дюкъ,  проговариватъ: 

—  Да  хороша  была  слава  на  Владимира, 

—  Да  у  Владимира  все-де  не  по  нашему: 

—  Какъ  у  насъ  во  город'Ь  во  Галиче,  зо» 

—  Да  у  моей-то  сударыни  у  матушки 

—  Надъ  воротами  было  рамъ  (?)  *    до  семйдесятъ, 

—  А  у  Владимира  того-де  не  случилося, 

—  Да  одна — та  икона  была  лгЬстная. — 

Да  заахали  они  на  широкой  дворъ,  зв* 

Да  головой  качатъ  Дюкъ,  проговариватъ: 

—  Да  хороша  была  слава  на  Владимира, 

—  У  Владимира-де  все  а  не  по  нашему: 

—  Какъ  у  насъ-то  во  городе  во  Галич-Ь, 


1  Повидимому,  испорчено:  м.  б.  рамъ— юотовъ? 

18* 
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—  Да  у  моей  сударыни  у  матушки  зю 

—  На  двор'Ь  стояли  столбы  все  серебряны, 

—  Да  продернуты  кольца  позолочены, 

—  Разоставлена  сыта  медвяная, 

—  Да  насыпано  пшены-то  б-Ьлоярыя, 

—  Да  е  что  добрымъ  конямъ  пить-'Ьсть-кушати.  31« 

—  А  у  тебя,  Владимиръ,  того-де  не  случилося. — 
Да  зашли-де  они  во  высокъ  теремъ, 

Да  садились  за  столы  за  б-Ьлодубовы, 

Понесли-де  по  чарк-Ь  зелена  вина. 

Да  молодой  боярской  Дюкъ  Степановичъ  ззо 

Головой-то  качатъ,  проговаривать: 

—  Да  хороша  была  слава  на  Владимира, 

—  У  Владимира-де  все  а  не  по  нашему: 

—  Какъ  у  насъ-то  во  город-Ь  во  Галич-Ь, 

—  У  моей-то  сударыни  у  матз^шки  ззп 

—  Да  глубок1е  были  погребы, 

—  Сорока-де  сажекъ  въ  землю  копаны. 

—  Зелено  вино  на  ц-Ьпяхъ  виситъ  на  серебряныхъ; 

—  Да  были  въ  поле-то  трубы  понаведены: 

—  Да  пов-Ьетъ-де  в-Ьтръ  изъ  чиста  поля,  ззо 

—  Да  проноситъ  затохоль  великую. 

—  Да  чару-ту  пьешь,  другая  хочется, 

—  Да  безъ  третьей  чары  минуть  нельзя. 

—  А  твое,  сударь,  горько  зелено  вино 

—  Да  пахнетъ  на  затохоль  великую. —  ззз 
Понесли  посл-Ьднюю  -Ьству — колачики  крупичаты, 
Говорилъ-де  Дюкъ  таково  слово: 

—  Хороша  была  слава  на  Владимира, 

—  У  Владимира-де  все  а  не  по-нашему: 

—  Какъ  у  насъ-то  во  городЬ  во  Галич-Ь,  зю 

—  У  моей-то  сударыни  у  матупгки 

—  Да  калачикъ  сьЬсп  ',  а  другаго  хочется, 

'  Ес.1и  съ'Ьшь. 
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—  А  безъ  третьяго  да  минуть  нельзя. 

—  Да  твои,  сударь,  горьк1е  калачики, 

—  Да  пахнуть  они  на  хвою  сосновую. —  зи» 
Да  тутъ-то  Чурилу  стало  зазорко  ', 

Да  й  самъ  говорилъ  таково  слово: 

„Да  св-Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь! 

„Да  когда  правдой  д-Ьтнна  похваляется, 

,Дакъ  пусть  ударить  со  мной  о  великъ  закладъ:  з;;» 

„Щапить-басить  -  по  три  года 

„По  стольнему  городу  по  Юеву, 

„Над'Ьвать  платья  на  разъ,  на  другой  не  перенашивать". 

Порокъ  поставили  пятьсоть  рублей: 

Который  нзъ  ихъ  а  не  перещапитъ,  зз» 

Взяти  съ  того  пятьсотъ  рублей. 

Премладыи  Чурило  сынъ  Пленковичъ 

Обулъ  сапожки-ты  зелень  сафьянъ, 

Носы — шило,  а  пята — востра, 

Подъ  пяту  хоть  соловей  лети,  зв» 

А  кругомъ  пяты  хоть  яйцо  кати. 

Да  над-Ьлъ  онъ  шубу-ту  купеческу: 

Да  во  пуговкахъ  литы  добры  молодцы, 

Да  во  петелькахъ  шиты  красны  д-Ьвицы, 

Да  положилъ  онъ  шапку  черну  мурманку,  »б* 

Да  ушисту-пушисту  и  зав-Ьсисту: 

Спереди-то  не  видно  ясныхъ  очей, 

А  сзади  не  видно  шеи  б^лыя. 

А  молодой  боярской  Дюкъ  Степановичъ 

Да  по  К1еву  онъ  не  снаряденъ  шолъ:  зт» 

Обуты-то  у  его  лапотцы-ты  семи  шелковъ, 

И  въ  этыи  лапотцы  были  вплетаны 

Каменья  все  яхонты. 


'  Досадно. 

'  Щеголять-красоваться. 


278  дюкъ. 

Да  который  же  камень  самоцв-Ьтные 

Стоитъ  города  всего  К^ева,  375 

Опришно  *  Знаменья  Богородицы, 

Да  оприпшо  прочихъ  святителей. 

И  над-Ьта  была  у  его  шуба-та  расхожая: 

Во  пуговкахъ  литы  люты  зв-Ьри, 

Да  во  петелькахъ  шиты  люты  зм-Ьи.  380 

Да  бралъ  онъ  Дюкъ  матушкино  благословлен1е, 

Плетоньку  шелковую: 

Да  подернулъ   Дюкъ-отъ  по  пуговкамъ, 

Да  зарев-Ьли  во  пуговкахъ  люты  зв-Ьри; 

Да  подернулъ  Дюкъ-отъ  по  петел ькамъ,  385 

Да  засвистали  во  петелькахъ  люты  зм-Ьи. 

Да  отъ  того-де  реву  отъ  зв-Ьринаго, 

И  отъ  того-де  свисту  ^отъ  зм-Ьинаго 

Да  въ  К1ев'Ь  старой  и  малой  на  земли  лежитъ, 

Только  малые  люди  оставалися.  зз» 

Да  за  Дюкомъ  всЬмъ  городомъ  К1евомъ  качнулися: 

—  Теб-Ь  спасибо,  удалый  дородней  добрый  молодецъ! 

—  Перещапилъ  ты  Чурила  сына  Пленковича. — 
И  тогда  взялъ  онъ  съ  Чурила  пятьсотъ  рублей, 

Да  купилъ  на  пятьсотъ   зелена  вина,  395 

Да  напоилъ  онъ  голей  кабацкихъ  всЬхъ  до  пьяна. 

Тогда  вс^Ь  тутъ  голи  зрадовалися. 

Туть  еще  Чурилу  стало  зазорко. 

Да  самь  говорилъ  таково  слово: 

„Св-Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь!  «оо 

„Когда  же  правдой  д-Ьтина  похваляется, 

„Да  пошлемъ  мы  туда  переписчика, 

„Во  славную  во  Волынь-землю". 

—  Кого  намь  послать  переписчиколгь? — 

„Да  пошлемъ  мы  Добрынюшку  Микитьевича".  «оз 


1  Т.-е.  кром"Ь  этой  церкви. 


дюкъ.  279 

Да  по'Ьхалъ  Добрыня  во  Волын1>-землю, 

Во  славной  во  Галичь  градъ 

Житья  его,   богачества  описывать. 

Да  нашолъ  онь  три  высоки  три  терема, 

Не  видалъ  тере.мовъ  такихъ  на  семъ  св-Ьт-Ь.  11о 

Зашолъ  Добрыня  во  высокъ  теремъ: 

Да  сидитъ  жена  стара-матера, 

Мало  шолку — вся  въ  золот-Ь. 

Говорилъ-де  Добрынюшка  Микитьевичъ: 

— ■  Ты  здравствуй,  Дюкова  матушка!  и:, 

—  Теб-Ь  сынъ  послалъ  чело.мбит1е, 

—  По-низку  вел-Ьлъ  поклонъ  поставити. — 
Говорила  жена  стара-матера: 

„Удалой  дородней  добрый  молодецъ! 

„Изученье  вижу  твое  полное,  *2о 

„Да  не  знай  теб-Ь  ни  имени,   ни  вотчины. 

„А  я  не  Дюкова  зд-]Ьсь  а  есть  в-Ьдь  матушка, 

„А  Дюкова  зд-Ьсь  а  есть  портомойница". 

Да  тутъ  Добрын-Ь  стало  зазорко, 

Отъ-Ьзжалъ-де  Добрыня  во  чисто  поле,  42з 

Да  просьшалъ  Добрыня  ночку  темную. 

На  утро  пр1'Ьхалъ  онъ  во  Галичъ  градъ. 

Да  нашолъ  три  высоки  три  терема. 

Не  видалъ  теремовъ  такихъ  на  семъ  св-Ьт-Ь. 

Да  зашолъ-де  Добрыня  во  высокъ  теремъ:  »зо 

Да  сидитъ  жена  стара-матера, 

Мало-де  шелку — вся  въ  золот-Ь. 

Говорилъ-де  Добрыня  таково  слово: 

—  Ты  здравствуй,  Дюкова  матушка! 

—  Теб-Ь  сынъ  послалъ  чело.мбит^е,  435 

—  По-низку  вел-Ьлъ  поклонъ  поставити. — 
Говорить  жена  стара-матера: 

„Удалый  ты  дородн1й  добры!!   молодецъ! 
„Я  не  знай  теб-Ь  ни  имени,   ни  вотчины. 
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„Да  не  Дюкова  зд-Ьсь  а  есть  я  матушка,  ^^(^ 

„А  Дюкова  зд'Ьсь  а   есть  я  божатушка  '. 

„Не  найти  теб^  зд-Ьсь  Дюковой  матушки: 

„У  нась  на  утро  Христово  Воскресен1е. 

„Да  ты  стань  на  дорогу  прешпехтивую, 

„ГдЬ-ка  стланы  сукна  багрецовый;  пзи 

„Напередъ  пойдутъ  у  насъ  лопатники, 

„За  лопатниками  пойдутъ  метельщики, 

„Очищаютъ  дорогу  сукна  стланаго. 

„Дакъ  ты  стань  на  дорогу  прешпехтивую: 

„Да  пойдетъ  тутъ  Дюкова-та  матушка".  »э»- 

Да  тутъ  Добрын-Ь  стало  зазорко, 

Отъ-Ьзжалъ  Добрьшя  во  чисто  поле, 

Просыпалъ  Добрьшя  ночку  темную. 

На  утро  пр1'Ьхалъ  онъ  во  Галичъ  градъ, 

Да  сталъ  на  дорогу  прешпехтивую,  135- 

Гд-Ь-ка  стланы  сукна  багрецовыя: 

Напередъ  пошли  тутъ  лопатники, 

За  лопатниками  пошли  метельщики, 

Да  очищаютъ  дорогу  сукна  стланаго. 

Потомъ  пошла  ужо  толпа-де  вдовъ,  юо 

Пошла  тутъ  Дюкова-та  матугпка. 

То  ум-Ьетъ  д-Ьтина  покланятися 

Желтыми  кудрями  до  сырой  земли. 

—  Ты  здравствуй,  Дюкова  же  матуипча! 

—  Теб-Ь  сынь  послалъ  челомбит1е,  *бг>- 

—  По-низку  вел'Ьлъ  поклонь  поставити. — 
Говорила  ДобрынЬ  мати  таково  слово: 
„Скажи  ты,  удалый  дородн1й  добрьп!  молодецъ, 
„Я  не  знай  тебЬ  ни  имени,  ни  вотчины, 

„А  изученье  вижу  твое  полное.  I"» 


I  Оть  слова:  „божаткл"  или  „бажатка" — крестная  мать,  р^же— крестница^ 
(Куликовск1Н). 
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„У  насъ  сегодня  Христово  Воскресен1е: 

^Пойдемъ  со  мной  во  Божью  церковь, 

„Г1росто11  ты  об'Ьдню    воскресенную, 

я  Заберу  молодца  тебя  въ  высбкъ  теремъ, 

„Напою-накормлю  хл'Ьбомъ-сол1Ю''.  47* 

Простояли  об'Ьдню  въ  церкви  Бож1ей, 

Забрала  молодца  во  высбкъ  теремъ, 

Поитъ  и  кормитъ  да  много  чествуеть. 

Да  премладыи  Добрынюшка  Микитьевичъ 

Выходилъ  изъ-за  стола  изъ-за  дубоваго,  п» 

Да  самъ  говорилъ  таково  слово: 

—  Да  государыни  ты  Дюкова  матушка! 

—  Да  я  в-^дь  пр1'Ьхалъ  не  тебя  смотр^Ьть, 

—  Житья  твоего,  богачества  описывать: 

—  Призахвастался  сынъ  твой   богачествомъ. —  1$;'»- 
Да  брала  старуха  золоты  ключи, 

Да  привела  его  въ  погребы  темные, 

Гд-Ь-ка  складена  деньга  не  хожалая; 

Смекалъ  Добрыня  много  времени. 

Да  не  могъ  онъ  деньгамъ  и  см-Ьты  дать.  д»» 

Да  привела  его  въ  амбары  мугазенкые, 

Гд-Ь-ка  складены  товары  заморск1е; 

Да  смекалъ  Добрыня  много  времени, 

Не  могъ  товарамъ  онъ  см-Ьты  дать, 

Да  садился  Добрыня  на  ременьчатъ  стулъ,  19* 

Да  писалъ  ярлыки  скорописчаты, 

Да  самъ  говорилъ  таково  слово: 

—  Да  на>гь  съ  города  изъ  К'1ева, 

—  Да  везти  бумаги  на  тести  возахь, 

—  Да  чернилъ-то  везти  на  трехъ  возахъ,  зо» 

—  Да  описывать  Дюково  богачество, 

—  Да  не  описать  будетъ. — 

Да  прощался  Добрыня-то  съ  Дюковой  матушкой, 
Да  садился  Добрыня  на  добра  коня, 
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Да  по-Ьхалъ  ко  городу   ко  К1еву.  соз 

Пр1'Ьхалъ  онъ  въ  славной  Шевъ  градъ 

Да  ко  князю  Владимиру, 

Ярлыки  на  дубовъ  столъ  клалъ, 

Словесно-то  больше  самъ  разсказыватъ. 

Тогда  Дюкова  правда  сбывается,  пю 

Да  будто  вешная  вода  разливается. 

Да  еще  тутъ  Чурилу  стало  зазорко, 

Да  самъ  говорилъ  таково  слово: 

„Св-Ьтъ  государь  ты  Владимиръ  князь! 

„Да  когда  же  правдой  д-Ьтина  похваляется,  яхз 

„Дакъ  пусть  со  мной  ударитъ  о  великъ  закладъ: 

„Скакать  на  добрыхъ  коней, 

„За  матушку  Почай  р'Ьку, 

„И  назадъ  на  добрыхъ  коняхъ  отскакивать". 

И  ударились  они  о  великъ  закладъ,  г.2о 

Да  не  о  ст'Ь  они  и  не  о  тысяч-Ь, — 

Да  ударились  они  о  своихъ  о  буйныхъ  головахъ: 

Который  изъ  ихъ  не  перескочитъ, 

Дакъ  у  того  молодца  голова  срубить. 

Премладыи  Чурило-то  сынъ  Пленковичъ  ;;а5 

Выводилъ-де  Чурило  тридцать  жеребцовъ, 

Изъ  тридцати  выбиралъ-де  самолучшаго. 

Да  разганивалъ,  да  онъ  разъ'Ьзживалъ 

Изъ  далеча-далёча  изъ  чиста  поля, 

Да  скакалъ-де  за  матушку  Почай  р-Ьку.  гзо 

Молодой-отъ  боярской  Дюкъ  Степановичъ 

Да  не  разганивалъ,  да  не  разъЬзживалъ, 

Да  съ  крутого  берегу  коня  своего  приправливалъ. 

Да  скочилъ-де  за  матушку  Почай  рЬку, 

И  назадъ  на  добромъ  конЬ  отскакивалъ,  ьзз 

И  Чурила  къ  крутому  берегу  притягивалъ. 

Тогда  выдергивалъ  Дюкъ-отъ  саблю  вострую. 

Да  хот-Ьлъ  ему  срубить  буйну  голову. 
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Тогда   вступился  князь  и  со  княгинею, 

Говорили  Дюку    Степанову:  .-но 

—  Удалый  дородн1й  добрый  молодецъ! 

—  Не  руби  ты  Чурилу  буйной  головы, 

—  Да  спусти  ты  Чурила  на  свою  волю. — 
Тогда  Дюкъ-отъ  пиналъ  Чурила  правб!^    ногой, 

Да  улет'Ьлъ  Чурило  во  чисто  поле,  з1я 

Да  самъ  говорилъ  таково  слово: 

„А  й  де  ты  Чурило  сухонопе! 

„Да  поди,  щапи  съ  дЬвками  да  съ  бабами, 

„А  (не)  съ  нами,  съ  добры>га  молодцами". 

Да  прощается  Дюкъ-отъ  со  княземъ  Владимиромъ,  ззв 

Съ  государынею  княгиней  Апракс1ей: 

„Да  простите  вы,  бояра  всЬ  К1евски, 

„ВсЬ  мужики  огородники! 

„Да  споминайте  вы  Дюка  в-Ьки  на  в-Ьки". 

Да  садился  Дюкъ  на  добра  коня,  озз 

Да  уЬхалъ  Дюкъ  во  свой  Галичъ  градь, 

Ко  своей-то  матушк-Ь  сударын-Ь, 

Да  сталъ  жить  быть,  в-Ькъ  коротати. 


МИХАЙЛО  потыкъ 


Оольшая  былина  о  Михайл-Ь  Потык^^  (Потоке),  подобно  дру- 
гимъ,  уже  въ  основ'Ь  своеП  (первоначальной  п'Ьсн'Ь)  произведение 
сложное:  съ  одной  стороны,  это — сказка  съ  широкораспространен- 
ной на  восток1ь  и  западФ^  международной  темой  о  неверной  жен1-,, 
съ  другой — легенда  о  зм'Ьеборц'Ь,  также  широко  распространен- 
ная и  въ  русской  и  иноземной  письменности,  и  устной  словес- 
ности. Не  им-Ья  еще  въ  настоящее  время  данныхъ,  чтобы  просл1'>- 
дить  появлен1е  и  пути  распространен1я  на  Руси  первой  темы  (во 
всякомъ  случа'Ь,  весьма  давней  зд'Ьсь),  для  второго  элемента  пЬсни 
мы  можемъ  указать  довольно  близкую  параллель  и  изъ  нея  объ- 
яснить себ'Ь  странное  на  первый  взглядъ  имя  богатыря:  имя  Ми- 
хайла  (Ивановича)  Потыка  соотв-Ьтствуетъ  имени  св.  Михаила 
изъ  Потуки  (половины  IX  в.).  Легенда  о  немъ  (включенная  въ 
его  жит1е,  пом-Ьщенное  подъ  22  ноября  въ  сборник-Ь  жит1й, 
т.-н.  Пролог-Ь,  явившемся  въ  славянскомъ  переводе  не  позднее 
XIII  в-Ька)  разсказываетъ:  Михаилъ  изъ  гор.  Потуки  по  происхо- 
жден1Ю  болгаринъ,  сражался  съ  агарянами,  посл-Ь  поб-Ьды  надъ 
ними  возвращается  на  родину;  зд-Ьсь  онъ  убилъ  зм1я,  жившаго  - 
въ  озерк-Ь  и  по-Ьдавшаго  д-Ьтей  города,  которыхъ  ему  ежедневно 
выставляли  на  съ-Ьден1е  жители;  убивши  зм1я,  онъ  спасъ  д-Ьвицу, 
обреченную  на  жертву  зм1Ю,  но  былъ  самъ  раненъ,  пришелъ  въ 
городъ,  гд-Ь  вскор'Ь  умеръ;  отъ  его  мощей  начались  чудеса; 
мопщ  его  были  торжественно  перенесены  въ  столицу  Болгар1и 
Тырновъ.  Такимъ  образомъ  и  въ  этой  легенд-Ь  мы  им-Ьемъ  передъ 
собой  бродяч1й  мотивъ,  давно  изв-Ьстный  и  на  Руси  (ср.  св.  Георг1я, 
Добрыню — также  зм-Ьеборцевъ),  лишь  пр1уроченный  къ  опред-Ь- 
ленному  имени  (Михаила)  и  локализированный  (Потука).  Въ  ре- 
зультат-Ь,  генезисъ  первоначальной  п-Ьсни,  обработанной  поздн-Ье 
въ  былину,  до  насъ  дошедшую,  нам-Ьченъ  можетъ  быть  предпо- 
ложительно въ  такомъ  вид-Ь:  легенда  о  зм-Ьеборц-Ь,  изв-^стная  на 
Руси  въ  устномъ  и  письменномъ  вид-Ь,  получила  для  своего  героя 
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имя  отъ  болгарскаго  святого,  также  связанное  съ  такой  же  леген- 
дой; затЬмъ,  въ  соединен1и  съ  бродячей  сказочноГ)  темой  (въ  дета- 
ляхъ,  по  зам'Ьчан1Ю  изсл^^дователей,  бол'Ье  близкой  къ  западнымъ, 
нежели  къ  восточнымъ  пересказамъ),  стала  отправнымъ  пунктомъ  при 
создан1и  п^Ьсни.  Обработка  этихъ  уже  объединившихся  сюжетовъ 
произошла,  по  всЬмъ  в'Ьроят1ямъ,  на  русскомъ  юго-западЬ  (Галичь, 
Волынь,  Подол1я),  что  подтверждается  т-ьми  услов1ями,  которыя 
зд1".сь  должны  были  им-Ьть  м-Ьсто:  проникновен1'е  юго-славянскаго 
(въ  частности,  болгарскаго)  имени  популярнаго  святого — Михаила 
изъ  Потуки — въ  русскую  п'Ьсню  могло  быть  тамъ,  гд'Ь  юго-славян- 
ское (болгарское)  вл1ян1е  было  бол-Ье  интенсивно  и  ум-Ьстно,  и 
тогда,  когда  это  вл1ян1е,  д-Ьйствительно,  было  на  лицо;  оба  эти  усло- 
вия указываютъ  на  Галицкую  Русь  XII — XII!  е.,  въ  это  время  осо- 
бенно т-Ьсно  связанную  въ  своей  истор1и  со  славянскимъ  юг01мъ  и 
непосредственно  соприкасавшуюся  (на  Дуна-Ь)  съ  Болгарией;  время 
это  совпадаетъ  и  съ  расцв'Ьтомъ  такъ  называемаго  „второго"  бол- 
гарскаго царства  и  усиленнымъ  вл1ян1емъ  его  на  Русь  (для  ея  юга — 
XIII  в.,  для  сЬверовостока — Х1У-й);  а  въ  это  время  (1206  г.), 
какъ  разь,  и  совершилось  торжественное  перенесек'е  мощей  Д\и- 
хаила  изъ  Потуки  въ  Тырновъ, — событие,  несо^ш■Ьнно,  ожививп1ее 
легенды  о  немъ.  На  ту  же  Галицкую  землю,  какъ  родину  п-Ьсни, 
намекаетъ  занесенное  въ  былину  указан1е  о  происхождеши  жены 
Потыка:  онъ  ее  добылъ  изъ  Подол1и  (она  называется  въ  боль- 
шинств-Ь  пересказовъ  „Подоленкой").  За  это  же  предположен1е 
говоритъ  и  то,  что  имя  Потыка,  изв1>стное  до  сихъ  поръ  въ  на- 
родной П0Э31И  въ  Галищи,  нигд-Н  еще  (разум-Ьется,  кром-Ь  бы- 
линъ)    не   встр-Ьчается  въ  русской  поэз1и  другпхъ  областей, 

Въ  результат-Ь  мы  видимъ  вьбылин11  первоначальную  пЬсню,  сло- 
жившуюся на  юго-запад'Ь  Руси  и  только  потомъ  включенную,  подоб- 
но другимъ  былинамь,  въ  К^евсюй  циклъ.  Посл'Ьдуюпия  измФзнен1я 
ея  т-Ь  же  в ъ  общем ъ,  что  и  для  другихъ  былинъ:  это — отслоен1я  ска- 
зочныя  (имя  ВахрамЬя,  мотивъ  о  живой  и  мертвой  вод'Ь),  времени 
татарщины  (дань  въ  ордту),  полукнижныхъ  сказан1й  (сага  о  Соло- 
мон1-. — Ивань  Окул1,ев11чь),  легенды  (о  Никол-Ь  Можа11скомъ)  и  т.  д. 


МИХАЙЛО  потыкъ. 


А,- 


кП  старый  казакъ  онъ  Илья  Муромецъ, 
А  говоритъ  Ильюша  таково  слово: 
„Да  ай  же  мои  братьица  крестовые, 
„Крестовые-то  братьица  названые, 
„А  молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ, 
„Молодой  Добрынюшка  Микитнничъ! 
„А  "Ьдь-ка  ты,  Добрыня,  за  сине  море, 
„Кори-тка  ты  языки  тамъ  нев-Ьрные, 
^Прибавляй  земельки  святоруссюя. 
„А  ты-то  "Ьдь  еще,  Михайлушка, 
„Ко  тыи  ко  корбы  *  ко  темный, 
„Ко  тыи  ко  грязи  ко  черный, 
„Кори  ты  тамъ  языки  все  нев'Ьрные, 
„Прибавляй  земельки  святорусск1я. 
„А  я-то  в-Ьдь,  старикъ,  да  постарше  васъ, 
„По'Ьду  я  во  далече  еще  во  чисто  поле, 
„Корить-то  я  языки  тамъ  нев'Ьрные, 
„Стану  прибавлять  земельки  святорусская". 
Какъ  тутъ-то  молодцы  да  поразъ-Ьхались: 
Добрынюшка  уЬхалъ  за  сине  море; 
Михаила  онъ  уЬхалъ  ко  корбы  ко  те>шыи, 
А  ко  тыи  ко  грязи  ко  черный. 


^  Корба — ложбина,  поросшая  большимъ,  лремучимъ  л-Ьсомъ,  трущоба 

(КуЛИК0ВСК1Й). 

БЫЛИНЫ.  ]9 
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Къ  царю  онъ  къ  Вахрам-Ью  къ  Вахрам'Ъеву; 

Ильюшенька  у-Ьхалъ  во  чисто  поле, 

Корить-то  тамъ  языки  все  нев-Ьрные  2» 

А  прибавлять  земельки  святорусск1я. 

Пр1'Ьхалъ  тутъ  Михайло  сынъ  Ивановъ-онъ 

А  на  тое  на  далечо  на  чисто  поле, 

Раздернул ъ  тутъ  Михаилу шко  свой  б-Ьлъ  шатеръ, 

А  б-Ьлъ  шатеръ  еще  б-Ьлополотняной.  з» 

Тутъ-то  онъ  Михайлушка  раздумался: 

—  Не  честь-то  мн-Ь  хвала  молодецкая 

—  Ъхать  молодцу  мн-Ь-ка  томному, 

—  А  томному  ^  молодцу  мн'Ь,  голодному; 

—  А  лучше  молодецъ  я  по-Ьмъ,  попью. —  з.-, 
Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  Михаила  сынъ  Ивановичь 

По-Ьлъ,  попилъ  Михайлушка,  покушалъ  онъ, 

Самъ  онъ  молодецъ  тутъ  да  спать-то  легъ, 

Какъ  у  того  царя  Вахрам^я  Вахрам-Ьева 

А  была-жила  тамъ  да  любезна  дочь,  4с 

А  тая  эта  Марья  лебедь  б-Ьлая. 

Взимала  она  трубоньку  подзорную, 

Выходитъ  что  на  выходы  высокие 

А  смотритъ  какъ  во  трубоньку  подзорную 

Во  далечо  она  во  чисто  поле;  45- 

Угляд-Ьла-усмотр-Ьла  во  чистбмъ  пол-Ь: 

Стоитъ-то  тамъ  шатеръ  б'Ьлополбтняный, 

Стоитъ  тамъ  шатеръ,  еще  смахнется, 

Стоитъ  шатеръ  тамъ,  еще  розмахнется, 

Стоитъ  шатеръ,  еще  в-Ьдь  ужъ  сойдется,  бо 

Стоить  шатеръ,  тамъ  еще  разойдется. 

Какъ  смотритъ  эта  Марья  лебедь  б-Ьлая, 

А  смотритъ  что  она,  еще  думу  думаеть: 

„А  это  есте  здЬ  да  русский  богатырь  же". 

'  Усталый. 
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Какъ  бросила  тутъ  трубоньку  подзорную,  в» 

Приходить  тутъ  ко  родному  ко  батюшку: 

„Ца.  ай  же  ты  да  мой  родной  батюшко, 

„А  царь  ты  Вахрам-Ьй  Вахрам-Ьевичъ! 

„А  далъ  ты  мн-Ь  прощенья-благословленьица 

яЛетать-то  мнФ,  по  тих1имъ  заводямъ,  6» 

„А  по  тымъ  по  зеленыимъ  по  затресьямъ  ^ 

„А  б-Ьлой  лебедью  три  году. 

„А  тамъ  я  налеталась,  нагулялася, 

^Еще  в^Ьдь  я  наволевалася  - 

„По  тыимъ  по  тих1имъ  по  заводямъ,  в;^ 

„А  по  тымъ  по  зеленыимъ  по  затресьямъ. 

„А  нуньчу  в-Ьдь  ты  да  позволь-ка  мн-Ь 

„А  друго  ты  еще  мн-Ь-ка  три  году 

„Ходить  гулять-то  во  далечемъ  мн-Ь  во  чистбмъ  пол1., 

„А  красной  мн-Ь  гулять  еще  д-Ьвущкой".  7о. 

Какъ  онъ  опять  на  то  ей  отв-Ьтъ  держитъ: 

—  Да  ахъ  же  ты  да  Марья  лебедь  б-Ьлая , 

—  Ай  же  ты  да  дочка-та  царская  мудреная! 

—  Когда  плавала  по  тих1имъ  по  заводямъ, 

—  По  тымъ  по  зеленымъ  по  затресьямъ,  7» 

—  А  б-Ьлой  ты  лебёдушкой  три  году, 

—  Ходи  же  ты  гуляй  красной  д-Ьвушкой 

—  А  друго-то  еще  три  да  три  году, 

—  А  тожно  ^  тутъ  я  тебя  замужъ  отдамъ. — 

Какъ  тутъ  она  еще  поворотйлася,  во^ 

Батюшку  она  да  поклонйлася, 

Какъ  батюшко  да  даваеть  ей  нянекъ  мамокъ-тыхъ, 

Ахъ  тыхъ  ли  этихъ  в-Ьрныхъ  служаночекъ. 

Какъ  тутъ  она  пошла  красна  д'Ьвушка 


*   Иначе  —  затрясы:    часть    воды,     покрытая    трясиною,    тростникомъ 
(Куликовск1Й). 

'^  Т.-е.  пользовалась  волею. 
3   Тогда. 

19» 
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Во  далече  она  во  чисто  поле  8» 

Скорымъ  скоро,  скоро  да  скорешенько; 

Не  могутъ  за  ней  тамъ  гнаться  няньки-ты, 

Не  могутъ  за  ней  гнаться  служаночки. 

Какъ  смотритъ  тутъ  она  красна  девушка, 

А  няньки  эти  всЬ  да  оставаются,  96 

Какъ  говоритъ  она  тутъ  таково  слово: 

„Да  ай  же  вы  мои  ли  вы  нянюшки! 

„А  вы  назадъ  топерь  воротитесь-ка, 

„Не  нагоняться  вамъ  со  мной  красной  д-Ьвушкой". 

Какъ  нянюшки  в-Ьдь  ей  поклонилися,  95 

Назадъ  они  обратно  воротилися. 

Какъ  этая  тутъ  Марья  лебедь  б-Ьлая, 

Выходить  тутъ  она  ко  б-Ьлу  шатру. 

Какъ  у  того  шатра  б-Ьлополбтняна 

СТОИТЪ-ТО    тутъ,    уВИД'ЬлЪ    Ю    добрый    конь,  10» 

Какъ  началъ  ржать  да  еще  копьемъ-то  мять  ^ 

Во  матушку-ту  во  сыру  землю, 

А  стала  мать  землюшка  продрагивать. 

Какъ  ото  сну  богатырь  пробуждается. 

На  улицу  онъ  самъ  пометается,  юз 

Выскакалъ  онъ  въ  тонк1ихъ  б-Ьлыхъ  чулочикахъ  безь 

чоботовъ, 
Въ  Т0НК1И  бФ^лыи  рубашк'Ь  безъ  пояса. 
Смотритъ  тутъ  Михайло  на  всЬ  стороны, 
А  никого  онъ  не  нагляд'Ьлъ  тутъ  былъ. 
Какъ  говоритъ  коню  таково  слово:  по 

—  Да  ай  ты  волчья  сыть,  травяной  м^Ьшокъ! 

- —  А  что  же  ржешь,  ты  да  копьёмъ-то  лшешь 

—  А  во  тую  во  матушку  сыру  землю, 

—  Тревожишь  ты  рус1йскаго  богатыря? — 


^  Копьемъ,  по  объясне1и1о   пЬвиа,   тутъ   значитъ  —  копытомъ:    „такъ 
поется",  утверждалъ  п^вецъ. 


I 
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Какъ  взглянетъ  на  другую  шатра  еще  другу  сторону,      и» 

Ажио  тамъ-то  в+.дь  стоить  красна  дЬвушка. 

Какъ  тугь-то  онь  МихаПлушка  подскакивалъ, 

А  хочетъ  ц-^ловать,   миловать-то  ю, 

Какъ  тутъ  она  ему  воспроговоритъ: 

„Ай  же  ты  удалой  доброй  молодецъ!  12* 

„Не  знаю  я  теб^^  да  ни  имени, 

„Не  знаю  я  теб-Ь  ни  изотчины. 

„А  царь  ли  ты  есте,  ли  царевичъ  былъ, 

„Король  ли  ты,  да  королевич ь  есть? 

„Столько  знаю,  да  ты  русской-то  богатырь  здЬсь,  125 

„А  не  ц-Ьлуй  меня,  красной  д-Ьвушки: 

„А  у  меня  уста  были  поганыя, 

„А  есть-то  в-Ьдь  ужъ  в^кры  я  не  ваш1я, 

„Не  вашей-то  в-Ьдь  в-Ьры  есть,  поганая. 

„А  лучше-то  возьми  ты  меня  къ  себ-Ь  еш,е,  1зо 

„Ты  возьми,  сади  на  добра  коня, 

„А  ты  вези  меня  да  во  К1евъ  градъ, 

„А  проведи  во  в-Ьру  во  крещеную, 

„А  тожно  ты  возьми-тко  меня  за  себя  замужъ". 

Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  Михаила  сынъ  Ивановъ  былъ;  135 

Садилъ  онъ-то  къ  себ-Ь  на  добра  коня, 

Повезъ-то  в-Ьдь  ужъ  ю  тутъ  во  КЧевъ  градъ. 

А  привозилъ  Михайлушка  во  Иевъ  градъ, 

А  проводилъ  во  в-Ьру  во  крещеную, 

А  приняли  они  тутъ  златы  в'Ьнцы.  по 

Какъ  клали  они  запов-Ьдь  великую: 

Который-то  у  ихъ  да  напередъ  умретъ, 

Тому  итти  во  матушку  сыру  землю  на  три  года 

Съ  тыимъ  со  т^ломь  со  мертвыимъ. 

ИНО    они    В'ЬДЬ    стали    жить-то    быть,  146 

Жить-то  быть  да  семью  сводить, 

Какъ  стали-то  они  д-Ьтей  наживать. 

Да  тутъ  за  т^Ьмъ  князь  тотъ  стольне-К1евской 
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Какъ  сд-Ьлалъ  онъ,  задернулъ  свой  почестный  пиръ 

Для  князей,  бояръ  да  для  к1евскихъ,  15в 

А  для  рус1йскихъ  вс-Ьхъ  могучихъ  богатыревъ. 

Какъ  всЬ-то  они  на  пиръ  собираются, 

А  всЬ  тутъ  на  пиру  на'Ьдаются, 

А  всЬ  тутъ  на  пиру  напиваются, 

Стали  всЬ  они  тамъ  пьянешеньки,  1й5 

А  стали  всъ  они  веселешеньки; 

Стало  красно  солнышко  при  вечер'Ь, 

Да  почестной  пиръ,  братцы,  при  весел-Ь. 

Какъ  тутъ-тб  в-Ьдь  не  ясные  соколы 

Во  чистомъ  пол^  еще  разлеталися,  1бо 

Такъ  рус1йск1е  могуч1е  богатыри 

Въ  одно  м^Ьсто  съ'Ьзжалися 

А  на  тотъ-то  на  тотъ  на  почестной  пиръ. 

Ильюшенька  пр1'Ьхалъ  изъ  чиста  поля, 

Хвастаетъ  Ильюшенька,  спроговоритъ:  1бз 

—  А  былъ-то  я  еще  во  чистомъ  пол-Ь, 

—  Корилъ-то  я  языки  все  нев-Ьрные, 

—  А  прибавлялъ  все  земельки  святорусск1я. — 
Какъ  хвастаетъ-то  тутъ  Добрынюшка: 

„А  былъ-то  я  за  славнымъ  за  синимъ  моремъ,  по 

„Корилъ  тамъ  я  языки  все  невЬрные, 

„А  прибавлялъ  земельки  святорусск1я". 

Какъ  ино  что  МихайлушкЬ  да  ч-Ьмъ  буде  повыхвастать? 

Сидитъ-то  тутъ  Михайло,  думу  думаетъ: 

—  Какъ  я,  у  меня  нуньчу  у  молодца  175 

—  Получена  столькй  ^  есть  молода  жена. 

—  Безумной-отъ  какъ  хвастатъ  молодой  женой, 

—  А  умной-отъ  какъ  хвастатъ  старой  матушкой. — 
Какъ  гутъ-то  он1>  Михайлушка  повыдумалъ: 

—  Какь  быль-то  я  у  корбы  у  те.\шыя  1»о 

*  Т.-е.  только. 
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—  А  у  тыи  у  грязи  я  у  черныя, 

—  А  у  того  царя  Вахрам1>я  Ваxрам^^ева. 

—  Корилъ-то  я  языкушки  нев-Ьрные, 

—  А  прнбавлялъ  земельки  святорусск1я. 

—  Еще-то  я  съ  царёмъ  таигь  во  друпихъ  185 

—  Игралъ-то  я  во  доски  тамъ  во  шахматиы 

—  А  въ  дороги  тавлеи  ^  золоченыя; 

—  Какъ  я  съ  его  еще  тамъ  повыигралъ 

—  Безсчётной-то  еще-то  золотой  казны 

—  А  сорокъ-то  тел-Ьгв  я  ордынск1ихъ;  19о 

—  Повезъ-то  я  казну  да  во  К1евъ  градъ, 

—  Какъ  отвозилъ  я  ю  на  чисто  поле, 

—  Какъ  оси-ты  тележные  железны  подломилися; 

—  Копалъ-то  тутъ  я  погребы  глубок1е, 

—  Спустилъ  казну  во  пбгребы  глубокие. —  193 
На  ту  пору  еще  на  то  времечко 

Изъ  Юева  тутъ  дань  попросилася 

Къ  царю  тутъ  къ  Вахрам-Ью  къ  Вахрам-Ьеву, 

За  дв-Ьнадцать  л^^тъ  за  прошлые  годы,  что  за  нун-Ьшн!!]. 

Какъ  князи  тутъ-то  К1евски,   все  ббяра  гоо 

А  тотъ  ли  этотъ  князь  стольне-К1евской 

Какъ  говоритъ-промолвитъ  таково  слово: 

„Да  ай  же  вы,  бояра  вы  мои  всЬ  к1евски, 

яРус1йски  все  могуч1е  богатыри! 

„Когда  нунь  у  Михайлушки  казна  еще  2о:; 

„Повыиграна  съ  царя  съ  Вахрам-Ья  Вахрам-Ьева, — ■ 

„Дакъ  нунечку  еще  да  теперечку 

„Изъ  К1ева  нунь  дань  попросилася 

„Царю  ту1ъ  Вахрам-Ью  Вахрам-Ьеву — 

„Пошлемъ-то  мы  его  да  туды-ка-ва  21в 

„Отдать  назадъ  безсчетна  золота  казна, 

„А  за  дв-Ьнадцать  л+.тъ  запрошлые  годы,  что  за  нун'Ьш-н1й''. 


*  Шашки,  кости. 
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Накинули  тутъ  службу  великую 

А  на  того  Михаилу  на  Потыка 

Вс+.  князи  тутъ  бояра  юевски,  21& 

Вс-Ь  рус1йск1е  могуч1е  богатыри. 

Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  Михаила  отряжается, 

Какъ  тутъ-то  онъ  Михаила  снаряжается 

Опять  назадъ  ко  корбы  ко  темный 

А  ко  тыи  ко  грязи  ко  черный,  ччо 

Къ  царю  онъ  къ  Вахрам-Ью  Вахрам-Ьеву. 

А  -Ьхалъ  онъ  туды  да  три  месяца. 

Какъ  пр1'Ьзжалъ  онъ  тутъ  во  царство-то 

Къ  царю  онъ  къ  Вахрам-Ью  Вахрам^еву, 

А  за'Ьзжалъ  на  его  да  на  шйрокъ  дворъ,  '22:; 

А  становилъ  онъ  добра  коня  в-Ьдь  середь  широка  двора 

Къ  тому  столбу  ко  точеному, 

А  привязалъ  къ  кольцу  къ  золоченому, 

Насыпалъ  коню  онъ  пшены  белояровой. 

Самъ  онъ  шолъ  в-Ьдь  тутъ  по  новымь  сЬнямъ  чзо 

А  заходилъ  въ  палату  во  царскую 

Къ  царю  онъ  къ  ВахрамЬю  Вахрам-Ьеву. 

Какъ  скоро  онъ  Михайлушка  докладь  держалъ, 

Клонится  Михаил  о  на  всЬ  сторонь!, 

А  клонится  на  четыре  сторонушки,  235 

Царю  да  Вахрам-Ью  въ  особину: 

—  Здравствуй,  царь  ты  Вахрам-Ьй  Вахрам-Ьевичъ!  — 

„Ахъ  здравствуй-ко,  удалый  доброй  молодецъ! 

„Не  знаю  я  теб-Ь  да  ни  имени, 

„Не  знаю  я  теб-Ь  ни  изотчины.  21» 

„А  царь  ли  ты  в-Ьдь  есть,  ли  царевичь  здк, 

„Ли  король,  ли  ты  королевичъ  есть? 

„Али  сь  тиха  Дону  ты  донской  казакь, 

„Аль  грозной  есть  посолъ  Ляховитск1и, 

„Аль  старый  казакъ  ты  Илья  Муромецъ?"  21.> 

Какъ  говоритъ  МихаГ1ла  таково  слово: 
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—  Не  царь-то  вкдь  ужъ  я,   не  царевичъ  есть, 

—  А  не  король-то  я,   не  королевичъ  есть, 

—  Не  изъ  тиха  Дону  не  донской  казакъ, 

—  Не  грозной  я  посол ь  Ляховитск1й  быль,  2.-,» 

—  Не  старый  я  казакъ  Илья  Муромецъ, — 

—  А  есть-то  я  изъ  города  изъ  К1ева 

—  Молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ. — 
„Зач-Ьмъ  же  ты,  Михаила,  за'Ьзжалъ  сюда?" 

—  Зашолъ-то  я  сюда,  за-Ьзжалъ  къ  теб1^,  255- 

—  А  царь  ты  Вахрам-Ьй  Вахрам-Ьевичъ, 

—  А  я  слыхалъ — скажутъ,  ты  охочь  играть 

—  Да  въ  доски-ты  шах.матны, 

—  А  въ  дороги  тавлеи  золоченыя, 

—  А  я-то  в-Ьдь  еще  ужъ  также  бы.  '  ччо 

—  Поиграемъ-ка  во  доски  мы  шахматны, 

—  Въ  дороги  тавлеи  золоченый. 

—  Да  ахъ  же  ты  царь  Вахрам-Ьй  ВахралгЬевичъ! 

—  Насыпь-ко  ты  да  безсчетной  золотой  казны 

—  А  сорокъ-то  тел-Ьгъ  да  0рдынск1ихъ. —  чби- 
Какъ  ино  тутъ  Михайлушко  спрогбворитъ: 

—  Ахъ  ты  царь  же  Вахрам-Ьй  Вахрам1^евичъ! 

—  А  бью  я  о  головк-Ь  молодецк1и: 

—  Какъ  я  теб-Ь  буду  служить  да  слугою  в-Ьрною 

—  А  сорокъ-то  годовъ  теб-Ь  съ  годичко.мъ  ч-о 

—  За  сорокъ-то  тел'Ьгъ  за  ордынск1ихъ. — 
Какъ  этотъ-то  царь  Вахрам1ьй  Вахрам-Ьевь  быль 
Охочь  играть  во  доски-ты  шахматны 

А  въ  дороги  тавлеи  золоченыя, 

Всякого-то  в'Ьдь  онъ  да  поигралъ  '.  27* 

Какъ  тутъ-то  себ'Ь  да  в-Ьдь  думаеть: 

А  набъ  мн-Ь  молодца  да  повыиграть. 

Какъ  тутъ  они  наставили  дощечку-ту  шахматну, 


^  Т.-е.  обыгрывалъ. 
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Начали  они  по  дощечк-Ь  ходить-гулять. 

А  тутъ  Михайлушка  ступень  ступилъ — не  дбступилъ,       28о 

А  другой  какъ  ступилъ,  самъ  призаступилъ, 

А  грет1й  что  ступилъ,  его  понгралъ, 

А  выигралъ  безсчетну  золоту  казну — 

А  сорокъ-то  тел-Ьгъ-тыхъ  ордынск1ихъ. 

Говоритъ-промолвитъ  таково  слово:  авз 

■ —  Да  ахъ  ты  царь  Вахрам-Ьй  Вахрам-Ьевичъ! 

—  Топеречку  еще  было  нунечку 

—  Дань  изъ  города  изъ  К^ева  спросилася: 

—  Теб-Ь-то  в-Ьдь  нунь  она  назадъ  пойдетъ, 

—  Какъ  эта  безсчетна  золота  казна,  290 

—  А  за  дв-Ьнадцать  годъ  за  прошлые  что  годы,  за  ну- 

н-Ьшшй, 

—  Назадъ-то  в-Ьдь  тутъ  дань  поворотилася. — 
Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  царю  да  Вахрам-Ью  ВахрамЬеву 
А  стало  зарко  ^  есть,  роззадорило, 

Стало  жаль  безсчетной  золотой  казны.  аэз 

Какъ  говоритъ  Михайл-Ь  таково  слово: 

„А  молодой  Михайло  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„А  поиграмъ  еще  со  мной  ты  другой-отъ  разъ. 

„Насыплю  я  безсчетной  золотой  казны 

„А  сорокъ  я  тел-Ьгъ  да  ордынск1ихъ,  зоо 

„А  ты-то  мн-Ь  служить  да  слугой  будь  в-Ьрною 

„А  сорокъ-то  годовь  еще  съ  годичкомъ". 

Какъ    бьетъ    опять  Михайлушко    о    своей    головк^Ь  моло- 

децюи. 
Наставили  тутъ  доску-ту  шахматну, 

Какъ  начали  они  тутъ  ходить-гулять  зо5 

По  той  дощечкЬ  по  шахматной. 

Какъ  тутъ  Михайлушка  ступень  ступилъ — не  дбступилъ, 
А  другой-то  ступилъ,  салгь  призаступилъ, 

*  Обидно. 
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А  трет1й-то  ступилъ,  его  Г|  пбигралъ, 
Какъ  вынгралъ  безсчетноП  золотой  казны  —  зю 

Сорокъ-то  тел-Ьгъ  да  ордынск1ихь. 
Какъ  тутъ-то  вЬдь  царь  ВахрамЬП  ВахрамЬевичъ 
Воспроговоритъ  опять  онъ  таково  слово: 
„Молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Иванович ь! 
„Сыграемъ-ко  мы  еще  остатгпй  разъ  315 

„Въ  тыи  во  дощечки  во  шахматы ыя. 
„Какъ  я-то  в-Ьдь  ужъ  царь  ВахрамЬй  ВахрамЬевичь 
„А  бью  съ  тобой,  Михайло  сынъ  Ивановмчь, 
„А  о  тоемъ  о  томъ  великъ  залогъ: 

„А  буду  я  платить  дань  во  К1евь  градъ,  32» 

„А  за  тыихъ  дв-Ьнадцать  л-Ьтъ  за  прошлые  что  годы,  что 

за  нун^Ьшн^й, 
„А  сорокъ  я  тел-Ьгъ  да  ордынсюихъ; 
„А  ты  бей-ко  о  головки  молодецк1и: 
„Служить-то  мн-Ь  слугою  да  вЬрною, 

„А  будь  ты  АШ'Ь  служить  да  до  смерти-то".  325 

Какъ  тутъ-то  онъ  Михайлушка 
А  бьетъ-то  онъ  о  головк^Ь  молодецк1и, 
Служить-то  царю  до  смерти-то. 
Остатн1й  разъ  наставили  дощечку  тутъ  шахматну. 
А  й  тутъ  Михайлушка  ступень  ступилъ — не  дбступилъ,     ззо 
А  другой-то  ступилъ,   самъ  призаступилъ, 
А  трет1й  какъ  ступилъ,  его  и  пбигралъ, 
Выигралъ  безсчетну  золоту  казну: 
А  дань  платить  во  К1евъ  градъ  великую. 
На  ту  пору  было  на  то  времечко  зав 

А  налеталъ  тутъ  голубь  на  окошечко, 
Садился-то  тутъ  голубь  со  голубкою, 
Началъ  по  окошечку  прохаживать, 
А  началъ  онъ  за  тЬмъ  выговаривать 

А  т-Ьмъ  а  т'Ьмъ  языкомъ  челов1ьчеекимъ:  зю 

—  Молодой  Михаила  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 
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—  Ты  играшь,  молодецъ,  да  проклаждаешься, 

—  А  надъ  собой  невзгодушки  не  в-Ьдаешь: 

—  Твоя-то  есть  в-Ьдь  молода  жена, 

—  А  тая-то  в-Ьдь  Марья  лебедь  б'Ьлая,   преставилась. —    345 
Скочилъ  тутъ  какъ  Михаила  на  р1^звы  ноги, 

Хватилъ  онъ  эту  доску  тутъ  шахматну, 

Какъ  бросилъ  эту  доску  о  кирпичный  мостъ  ^ 

А  во  палаты  тутъ  да  во  царск{я. 

А  терема  всЬ  тутъ  пошаталися,  зз» 

Хрустальный  оконницы  посыпались, 

Да  князи  тутъ,   бояра  вс^  мертвы  лежатъ, 

А  царь  тотъ  Вахрам+>й  Вахрам-Ьевичъ 

А  ходитъ-то  в-Ьдь  онъ  раскорякою, 

Какъ  самъ  онъ  говоритъ  таково  слово:  ^:,^^ 

„к  молодой  Михайло  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Оставь  ты  мн-Ь  бояръ  хоть  на  сЬмена, 

„Не  стукай-ко  доской  ты  во  кирпичный  мостъ". 

Какъ  говоритъ  Михайло  таково  слово: 

—  Ахъ  же  ты  да  царь  Вахрам-Ьй  Вахрам'Ьевъ  быль!         зео 

—  А  скоро  же  ты  вези-тка  безсчетну  золоту  казну 

—  Во  стольн1й-отъ  городъ  да  во  К1евъ  градъ. — 
Какъ  скоро  самъ  б-Ьжалъ  на  широк1й  дворъ, 
Какъ  ино  в-Ьдь  сЬдлаетъ  онъ  своего  добра  коня, 
С'Ьдлатъ,  самъ  выговариватъ:  зев 

—  Да  ахъ  же  ты  мой-то  в-Ьдь  ужь  добрьи"!  конь! 

—  А  несъ-то  ты  сюды  меня  три  м-Ьсяца, 

' —  Неси-тка  нунь  домой  меня  во  три  часа. — 
Приправливалъ  Михайлуипсо  добра  коня, 
Пои10Л1>  онъ,  поскакалъ  его  добрьи!  конь  зт» 

Р-Ьки-ты,  озера  перескакиватъ, 
А  темной-отъ  вЬдь  л'Ьсъ  промежъ  ногь  пустиль: 
Пришолъ  онъ,  прискакалъ  да  во  К^евь  градь, 

*  Т.-е.  ПОЛЬ. 
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Пришолъ  онъ,  прискакалъ  в1>дь  ужъ  въ  три  часа. 
РазсЬдлывалъ  коня  тутъ,   разуздывалъ,  зт» 

А  насыпалъ  пшены  б+,лояровой, 
А  скоро  самъ  б-Ьжаль  онъ  на  выходы  *  высок1е, 
Закричалъ  Михайло  во  всю  голову: 

—  Да  ай  же  мои  братьица  крестовые, 

—  Крестовые  вы  братьица,  названые?  зев 

—  Ай  старый  казакъ  ты  Илья  Муромецъ, 

—  А  молодой  Добрынюшка  Микитиничъ! 

—  А  подьте-тко  вы  къ  брату  крестовому 

—  А  на  тую  на  думушку  великую. — 

Какъ  тутъ-то  в^Ьдь  ужъ  братьица  справлял ися,  385 

Тутъ-то  они  удалы  снаряжал  ися, 

Приходятъ  они  къ  брату  крестовому, 

Къ  молоду  Михайл-Ь  да  къ  Потыку: 

„Ай  же  братъ  крестовый  нашъ,  названый! 

„А  ты  чего  кричишь,  насъ  тревожишь  ты,  зэо 

„Рус1йскихъ  могучихъ  насъ  богатыревъ?" 

Какъ  онъ  на  то  в-Ьдь  имъ  отв-Ьтъ  держитъ: 

—  Да  ай  же  мои  братьица  крестовые, 

—  Крестовые  вы  братьица,  названые! 

—  Стройте  вы  колоду  б-Ьлодубову:  зэо 

—  Итти-то  мн1ь  во  матушку  во  сыру  землю 

—  А  со  тыимъ  со  т-Ьломъ  со  мертвьшмъ, 

—  Итти-то  мн-Ь  туды  да  на  три  года, — 

—  Чтобы  можно  класть-то  х.тЬба  соли  воды  да  туды-ка-ва, 

—  Чтобы  было  тамь  мн-Ь  на  три  года  запасу-то. —         юо 
Какъ  этыи  тутъ  братьица  крестовые 

Скорымъ-скоро,  скоро  да  скорешенько 

Какъ  строили  колоду  б-Ьдодубову. 

Какъ  тотъ-этотъ  Михаила  сынъ  Ивановъ  былъ, 


М  Выходы  —  балконъ,   идущ1й  непрерывно   по   тремъ  сторонлмъ  дома 
[Куликовск1Н). 
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Какъ  скоро  самъ  б^жалъ  онъ  во  кузницу,  4оз 

Сковалъ  тамъ  онъ  трби-тьг  клёщи-ты, 

А  трои  прутья  еще  да  жел1ьзные, 

А  трои  еще  прутья  оловяные, 

А  третьи  напосл-Ьдь  еще  м-Ьдные, 

Какъ  заходилъ  въ  колоду  б-Ьлодубову  41о 

А  со  тыимъ  со  т'Ьломъ  со  мертвыимъ. 

Какъ  братьица  крестовы  тутъ,  названые 

Да  набили  они  обручи  жел-Ьзные 

На  тую  колоду  б-Ьлодубову. 

А  это  тутъ  в-Ьдь  д-Ьло  да  д^Ьется  из 

А  во  тую  во  су  боту  въ  Христовскую; 

Какъ  тутъ  это  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ, 

Молодой  Добрынюшка  Микитиничъ, 

А  братья  что  крестовые,  названые, 

Копали  погребъ  тутъ  они  глубокий,  ^<^^^ 

Спустили  ихъ  во  матушку  во  сыру  землю, 

Зарыли -то  ихъ  въ  желты  пески. 

Какъ  тамъ  была  зм-Ья  подземельная. 

Ходила  тамъ  зм-Ья  по  подземелью. 

ПрИХОДИТЪ    КЪ    той    колоды    б-ЬлОДубоВОЙ;  4-25 

Какъ  разъ  она  зм-Ья  тутъ  да  дернула, 
А  обручи  на  колод'Ь  тутъ  лопнули; 
Другой-отъ  разъ  еще  она  й  дернула, 
А  рядъ-то  она  тесу  тутъ  сдернула 

А    со    ТЫИ    колоды    б'ЬлОДубоЗОЙ.  438 

Как71  тутъ-то  в'Ьдь  Михайл1^  не  дойдетъ  сид'Ьть, 

А  скоро  какъ  скочилъ  онъ  тутъ  на  ноги, 

Хватилъ-то  онъ  тутъ  клёщи  жел-Ьзныя. 

Какъ  этая  зм'Ья  тутъ  подземельная 

Трёт1й  еще  разъ  она  дернула,  435 

Оотатн1й-то  рядъ  она  сдернула. 

Какъ  тутъ  Михаила  съ  женой  споказалися, 

Да  тутъ  тая  змЬя  зрадовалася: 


\ 
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„А  булу-то  я  нуньчу  сытая, 

^ Сытая  зм^Ья  не  голодная!  и» 

^Одно  есте  т'Ьло  да  мертвое, 

„Друга  жива  головка  челов-Ьческа". 

Какъ  скоро  тутъ  МнхаПло  сынъ  Ивановичъ 

Захватилъ  зм-Ью  ю  во  клёщи-ты, 

Хватилъ  онъ  тутъ-то  прутья  жел'Ьзные,  на 

А  почалъ  бить  поганую  ю  въ  одноконечную  Ч 

Какъ  молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм^Ьи,  не  кровавь  меня, 

„А  принесу  я  ти  живу  воду  да  въ  три  года",  45о 

Какъ  бьетъ-то  зм-Ью  въ  одноконечную. 

Какъ  молится  змЬя  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм'Ьи,  не  кровавь  меня, 

„А  я  принесу  я-то  живу  воду  да  въ  два  года".  г;» 

—  Да  н-Ьтъ  мн'Ь  2,  окаянна,  все  такъ  долго  ждать.— 
Какъ  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную. 

Какъ  молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм-Ьи,  не  кровавь  меня,  4бо 

„Принесу-то  я  теб-Ь  живу  воду  въ  одинъ-то  годъ", 

А  расхлысталь  онъ  прутья-то  жел-Ьзные 

О  тую  зм-Ью  о  проклятую, 

Хватилъ  онъ  тутъ-то  прутья  оловяные, 

А  бьетъ-то  онъ  зм^ю  въ  одноконечную.  16.-; 

Какъ  молится  зм^Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм-Ьи,  не  кровавь  меня, 

„Принесу  теб'Ь  живу  воду  я  въ  поль-года". 

—  А  н-Ьтъ  МН'Ь,  окаянна,  все  такъ  долго  ждать. —  47о 


'  Т.-е.  безъ  перерыва  (объяснение  пЬвца). 
2  Т.-е.  нельзя. 
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А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную. 

Какъ  молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм-Ьи,  не  кровавь  меня, 

„А  принесу  живу  воду  въ  три  м-Ьсяца".  475 

—  А  н-Ьтъ-то  мн-Ь,  поганая,  все  долго  ждать. — 
А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную, 

Какъ  молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм-Ьи,  не  кровавь  меня,  <80 

„А  принесу  живу  воду  въ  два  м-Ьсяца". 

—  А  н-Ьтъ-то  мн-Ь,  поганая,  все  долго  ждать. — 
А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную. 

А  расхлысталъ  онъ  прутья  оловяные, 

Хватилъ-то  онъ  прутья  да  м-Ьдные,  185 

А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную. 

Как'ь  молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  зм-Ьи,   не  кровавь  меня, 

„А  принесу  я  ти  живу  воду  а  въ  м-Ьсяць-то".  *9о 

—  А  н-Ьтъ  мн-Ь,  окаянная,  все  такъ  долго  ждать. — 
А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  въ  одноконечную. 

Какъ  молится  зм-Ья  тутъ,   поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынъ  Ивановичъ! 

„Не  бей-ко  ты  змЬи,  не  кровавь  меня,  *9з 

„Принесу  я  ти  живу  воду  въ  нед-Ьлю-то". 

—  А  н-Ь'гъ  мм-Ь,  окаянна,  все  такъ  долго  ждать. — 
А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  вь  одноконечную. 
Молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодой  Михайло  Пбтыкъ  сынь  Ивановичъ!  зоо 

„А  принесу  я  ти  живу  воду  въ  три-то  дни". 

—  А  н-Ьтъ  мн-Ь,  окаянна,  все  такь  долго  ждать. — 
А  бьетъ-то  онъ  зм-Ью  вь  одноконечную. 
Молится  змЬя  тугь,   поклоняется: 


МИХЛМ.Ю    110ГЫК1).  305 

„Молодой  Мпхай.ю  Потыкь  сынь  Иванович ь!  зоо 

„Принесу  я  ти  живу  воду  въ  два-то  дня". 

—  А  н1уг1.  мн1.  окаянная,  все   гакъ  долго  ждать. — 
А  бьеть-то  онъ  зм+.ю  въ  одноконечную. 
Молится  зм-Ья  тутъ,  поклоняется, 

А  говорить  зм-Ья  да  таково  слово:  аю 

„А  принесу  живу  воду  въ  одинъ-то  день". 

—  А  н'Ьть  мн-Ь,  окаянна,  все  гакъ  долго  ждать. — 
Какь  бьеть-то  онъ  зм^Ью  въ  одноконечную. 

А  молится  зм'Ья  тутъ,  поклоняется: 

„Молодо11  Михайло  Потыкь  сынь  Ивановичь!  ып 

„Не  бей  больше  зм-Ьи,  не  кровавь  меня, 

„Принесу  я  ти  живу  воду  въ  три  часа". 

Какъ  отпускалъ  Михайло  сынь  Ивановь  былъ 

Какь  этую  зм-Ью  онъ  поганую, 

Какь  взяль  въ  закладь  къ  себФ^  зм-Ьенышевъ,  аао 

Не  спустилъ  ихъ  со  зм-Ьей  со  поганою. 

Полет-Ьла  та  зм+>я  по  подземелью, 

Принесла  она  живу  воду  въ  три  часа. 

Какь  скоро  тутъ  Михайло  сынь  Ивановъ  быль 

Взялъ  онъ  тутъ  да  в-Ьдь  зм1")еныи1а:  сга 

Ступиль-то  онъ  зм-Ьенышу  на  ногу, 

А  какъ  раздернуль-то  зм-Ьеныша  на  двое, 

Приклалъ-то  в+,дь  по  старому  въ  одно  >гЬсто, 

Помазалъ-то  живой  водой  зм'кеныша, 

Какь  сросся-то  зм-Ьенышъ,  сталь  по  старому;  взо 

А  въ  друг1ихъ  ^  помазаль — шевелился  онъ, 

А  въ  третьихъ-то  збрызнулъ — поб-Ьжалъ-то  какь. 

Какь  говоритъ  Михаила  таково  слово: 

—  Ай  же  ты  зм1>я  да  поганая! 

—  Клади  же  ты  да  заповедь  великую,  6за 

—  Чтобы  ты  не  ходить  по  подземелью, 

1  Т.  с.  въ  другой  разъ. 
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—  А  не  съ1^дать-то  бы  т\,.ть  ти  мертвыихъ. — 
Какь  клала  она  запов-Ьдь  поганая  великую: 

А  не  ходить  больше  по  подземелью, 

А  не  съ-Ьдать  бы  т-Ьлъ  да  в-Ьдь  мертвыихъ.  д'.о 

Спустил ъ-то  онъ  поганую,  не  ранилъ  ли. 

Какъ  скоро  тутъ  Михайло  сынъ  Ивановъ  быль 

Збрызнулъ  эту  Марью  лебедь  бЬлую 

Живой  водой  да  ю  да  в-Ьдь  этою, 

Какъ  тутъ  она  еще  да  в-Ьдь  вздрогнула;  31.^ 

Какъ  другой  разъ  збрызнулъ,  она  сидя  сЬла-то; 

А  въ  трётыихъ-то  онъ  збрызнулъ,   она  повыстала; 

А  далъ  воды-то  въ  роть,   она  заговорила-то: 

—  Ахъ  молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановнчь! 

—  А  долго-то  я  нунечу  спала-то. —  кзо 
„Кабы  не  я,   такъ  ту>1  в11дь  вЬкъ  бы  спала-то, 

„А  ты  в-Ьдь  да  Марья  лебедь  бЬлая". 

Какъ  тутъ-то  в-Ьдь  Михаилу шка  раздумался, 

А  какъ  бы  имъ  повытти  со  сырой  земли. 

Какъ  думаль-то  Михайлун1ка,  удумаль  онъ,  зя.'; 

А  закрычаль  Михаила  во  всю  голову. 

Какъ  этое  д'Ьло-то  вЬдь  д1\е1ся, 

Выходитъ  что  народъ  тутъ  отъ  зав  гренки  Христовск1'л 

На  туго  на  буевку  '  да  на  ту  С1>1ру  землю. 

Какъ  ино  вКдь  народъ  еще  пр1услухались:  ««о 

А  что  это  за  чудо  за  диво  есть, 

Мертвые  въ  земли  закричали  вс!.? 

Какъ  этые  тутъ  братьица  крестовые. 

Старый  казакг.  да  Илья  Муромець, 

Молодой  Добрынюии<а  Микитиничь  зп;; 

Въ  одно  .\г1>С10  они  сходилися, 

Са^п^  тутъ  они  в'Ьдь  ужь  думу  думакггь: 

—  А   видно,    н:инь  есгь  брагецъ  бы.'и.  К11естоньи1, 

1  Т.-е.  кладбище. 
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-  А  стало  дутно-то  ему  во  матушке.  смлроЯ  земл!.. 

—  А  со  тыимъ  со  т^ломъ  со  мертвыимь,  л:» 
А  онъ  крмчить  в1ьдь  тамъ  громкимъ  голосомъ. — 

Как1>  скоро  в;^ымал11  лонагм  же.11.ан1.п(, 

В1^жал11   гуть  они  да  на  яму-гу, 

Разрыли  каки  они  туть  желты  пески,  — 

Ажио  тамъ  они  да  оба  жив1.1.  37:> 

Какъ  тугь  в!.1ходилъ  Михайло  изъ  матушки  сырой  земли, 

Скоро  он1>  тутъ  сь  братиа.\п1  христоскался. 

Какъ  началь  тугь  Михайлуи1ка  жить  да  быть, 

Туть  пошла  В"Ьдь  славуижа  великая 

По  всей  орд+1,  по  всей  земл1-.,  по  всей  да  селенньш  ',         .;8о 

К'акь  есть-то  есте  Марья  лебедь  бЬлая, 

/1ебедуи1ка  тамъ  бЬлая,  дочь  царская, 

А  царская  тамъ  дочка  мудреная, 

Мудрена  она  дочка,   безсмертная. 

Какъ  на  эгу  на  славуии<у  великую  385 

Пр1'Ьзжаегътутъ этоть прекрасный  царь  Иванъ Окульевичь 

А  со  своей  со  силою  великою 

А  на   10тъ-то  да  на  КЧевъ  градь. 

Какъ  на  ту  пору  было,   на  то  времечко 

Богатыре!!  тутъ  дома  не  случилося,  -.э» 

Столько  ^  тутъ  дома  да  случился 

Молодой  Михаила  Потыкъ  сын1>  Ивановичь. 

Какъ  туть-то  в'Ьдь  Миха(1луи1ка  сряжается, 

А   гутъ-то  в^Ьдь  Миха11ло  снаряжается 

Во  далече  еи1е  во  чисто  иоле  пэз 

А  драться  сь  той  со  силою  великою. 

Подъ-Ьхалъ  тутъ  Михайло  сынъ  Ивановъ  былъ, 

Прибилъ  онь  эту  силу  всю  вь  тр|'|   часа, 

Воротился  гут I.  Миха1"|луии<а  домоС!  онь  во  К'^евъ  град  ь. 


'  Т. -е.  вселенной. 
•^  Т.-е.  только. 
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Да  тутъ-то  в-Ьдь  Михаилу шка  онъ  спать-то  легъ.  со» 

Какъ  спитъ  онъ  молодецъ  проклаждается, 

А  надъ  собой  невзгоду шки  не  в-Ьдаетъ: 

Опять-то  пр1'Ьзжаетъ  тотъ  прекрасный  царь  Иванъ  Окульевичъ, 

Больше  того  онъ  со  силой  съ  войскомъ  былъ, 

А  во  тотъ-то  во  тотъ  да  во  К1евъ  градъ.  сое 

А  началъ  онъ  тутъ  Марьюшку  подсватывать, 

А  началъ  онъ  тутъ  Марью  подговаривать: 

„Да  ай  же  ты  да  Марья  лебедь  б-клая! 

„к  ты  поди-ка  Марья  за  меня  замужъ, 

„А  за  царя  ты  за  Ивана  за  Окульева".  ею 

Какъ  началъ  улещать  ю,  уговаривать: 

„А  ты  поди,  поди  за  меня  замужъ, 

я  А  будешь  слыть  за  мной  ты  царицею, 

„А  за  Михайломъ  будешь  слыть  не  царицею, 

„А  будешь  станешь  слыть  портомойница  охо 

„У  стольняго  у  князя  у  Владимира". 

Какъ  тутъ  она  еще  да  подумала: 

—  А  что-то  мн-Ь-ка  слыть  портомойница? 

—  Лучше  буде  слыть  мн-Ь  царицею 

—  А  за  т^мъ  за  Иваномь  за  Окульевымъ. —  его 
Какъ  ино  тутъ  она  еще  на  то  укидалася, 

Позвалась,  пошла  за  его  замужъ. 

Какъ  спить-то  тутъ  Михаил  о  проклаждается, 

А  ничего  Михайлушко  не  в-Ьдаеть. 

А  тутъ-то  есть  его   молода  жена,  сгз 

А  тая-то  в'Ьдь  было  любима  семья, 

А  еп^е  она  Марья  лебедь  б'Ьлая 

Замужъ  пошла  за  прекраснаго  царя-то  за  Окульева. 

По'Ьхаль  тутъ-то  царь  вь  свою  сторону. 

Какъ  ото  сну  богатырь  пробуждается,  озо 

Молодой  Михайло   Потыкъ  сынь  Ивановичь. 

Какъ  тутъ-то  его  братьица  пр11->хали. 

Старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ, 
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А  молодой  Добрынюшка  Микитиничъ. 

Какъ  началъ  он  ь  у  ихъ  туп,  доспрашивать,  «а;; 

Началъ  онъ  у  ихъ  тутъ  дов1^дывать: 

„Да  ай  же  мои  братьица  крестовые, 

„Крестовые  вы  братьица,  названые! 

„А  гд-Ь-то  есть  моя  молода  жена, 

„А  тая -та  в'Ьдь  Марья  лебедь  б-Ьлая?"  «ш 

Какъ  тутъ  ему  они  воспрбговорятъ: 

—  Какъ  слышали  отъ  князя  отъ  Владимира, 

—  Твоя-то  тамъ  есте  молода  жена 

—  Она  была  вЬдь  нунечку  замужъ  понгла 

—  А  за  царя-то  за  Ивана  за  Окульева. —  глг, 
Какъ  онъ  на  то  в-Ьдь  имъ  отв-Ьтъ  держитъ: 

„Аи  же  мои  братьица  крестовые! 

„По'Ьдемте  мы,  братьица,  за  имъ  сл1^дъ  съ  угоною  '". 

Говорятъ  ему  таково  слово: 

— -  Да  3(1  же  ты  наи1ъ  братецъ  крестовый  былъ!  езо 

—  Не  честь-то  намъ  хвала  молодцамъ 

—  А  +.хать  за  чужой  женой  еще  сл'Ьдъ  съ  угоною. 
Кабы  -Ьхать  намъ-то  в-Ьдь  ужъ  сл-Ьдъ  тебя, 

—  Дакъ  -Ьхали  бы  мы  сл-Ьдъ  съ  угоною. 

—  А  'Ьдь-ко  ты  одинъ,  доброй  молодецъ,  евз 

—  А  -Ьдь-ко,  ничего  да  не  спрашивай; 

—  А  застанешь  ты  в'Ьдь  ихъ  на  чистомъ  полФ;, 

—  А  отсЬки  ты  тамъ  царю  да  головушку. — 
По'Ьхалъ  тутъ  МихаГыа  сл^дъ  съ  угоною, 

Засталъ-то  в-Ьдь  ужъ  ихъ  на  чистомъ  полФ;.  ево 

Какъ  этая  тутъ  Марья  лебедь  б^лая 

Увидала  тутъ  МихаГыушку  Пбтыка, 

Какъ  тутъ  скоро  наливала  пйтеГ!  она, 

А  нитей  наливала  да  сонныихъ, 

Подходитъ  тутъ  къ  Михайл1^  да  къ  Пбтыку:  ббг> 

*  Т.-е.  за  нймъ  вс.тЬдъ  въ  погоню. 
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„Ахъ  мблодъ-то  Т1>1  Л\11ха11ло  Потыкъ  С1>!нъ  Мвановичь! 

„Меня  силомъ  везеть  да  прекрасный  царь  Пвань  Окульевичъ, 

„Какъ  выпей-ко  ты  чару  зелена  вина 

„Съ  тоски-досады  со  велиюя". 

Какъ  тутъ  этотъ  Михаила  сынъ  Ивановичъ  «7о 

Выпивалъ  онъ  чару  зелена  вина, 

А  по  другой  да  тутъ  душа  горитъ; 

Другую-то  онъ  выпилъ,  да  вЬдь  третью  всл^Ьдъ. 

Напился  тутъ  Михайло  онъ  допьяна, 

Паль-то  на  мату1нку  на  сыру  землю.  в-;з 

Какъ  этая  тутъ  Марья  лебедь  б-Ьлая 

А  говорить  Иван}'  таково  слово: 

„Прекрасный  ты  царь  Ивань  Окульевичъ! 

„А  отсЬки  Михайл-Ь  ты  головуии<у". 

Какъ  говорить  Ивань  тутъ  таково  слово:  -^^о 

—  Да  ажъ  же  ты  да  Марья  лебедь  б'Ьлая! 

—  Не  честь-то  мн'Ь  хвала  молодецкая 

• —  А  соннаго-то  бить,   что  мнЬ  мертваго. 

—  А  лучше  онъ  проспится,  протверезится, 

—  Дакъ  буду  я  бить-то  его  силою,  свз 
■ —  Силою,  я  войсколгь  велик1и>гь: 

—  А  будетъ  молодцу  ган'Ь  честь-хвала. — 
Какъ  тутъ  она  еще  да  скорымъ-скоро 
Приказала-то  слугамъ  она  вкрныи.лгь 

А  выкопать  что  яму  глубокую.  сэ» 

Какъ  слзти  ей  тутъ  да  верные 

Копали  они  яму  глз^бокую, 

Взимала  тутъ  Михаилу  подь  пазухи, 

Какъ  бросила  Михаила  во  сыру  землю, 

А  приказала-то  зарыть  его  въ  песочикм  желтые.  бй.1 

К'акь  ино  туг1>  впередъ  он!1  по1.халп,  '   - 

Оставался  туП)  Михаила  на  чистомъ  пол'Ь. 

Какъ  тутъ-то  у  Михаилы  вкдь  добрый  конь 

А  побЬжаль  ко  городу  ко  К1еву, 
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А  пробКгаль  ту!  1>  конь  да  ьн)  К'1овь  градъ,  -ов 

А  нача.гь  онь  туть  бЬгап.  да  ио  КМеву. 

Увпдалп-то  какъ  братьч  туть  крестовые, 

Мо.юдоИ  Добрынюшка  Микитпнпчь 

А  сгарыи  казакъ  туть  Илья  Муромень, 

Сами  какь  говоря  г  ь  про.межу  собо11:  -от, 

„А  нЬтъ  жива-то  братца  же  крестоваго, 

„Крестоваго-то  братца,  названаго, 

„Молода  Михайлуи1ки  Потыка". 

Садились  тутъ  они  на  добрыхъ  коней, 

ПоЬхали  они  сл-Ьдъ  угоною.  тю 

А  1>дугь  тутъ  они  по  чисту  нолю, 

Михайлинъ  еи1.е  конь  напередъ  б+)Житъ. 

А  приб'Ьгалъ  на  яму  на  глубокую, 

Какь  началъ  тутъ  он ъ  ржать  да  копье.мь-то  мять 

Во    МаТЗ'И1Ку    во    ту    во    сыру    землю.  715 

Какь  смотрять  эти  братца  крестовые: 
„А  видно  этта  братецъ  напгь  крестовый  быль, 
„А  молодой  Михаила  Потыкъ  сынь  Ивановичъ". 
Какь  туть-то  в+>дь  они  да  скорымь-скоро 

Копали    эту    яму    глубокую.  720 

А  онъ-то  тамъ  проспался,  прохмелился,  протнерезился, 
Скочиль-то  тутъ  Михайло  на  р-Ьзвй  ноги, 
Какь  говорить  Михаила  таково  слово: 

—  -  Ай  же  мои  братьица  кресч  овые! 

—  А  гд1>-то  есте  Марья  лебедь  б-Ьлая? —  7аз 
Говоря'гь  тутъ  братья  таково  слово: 

„А  тая-то  вЬдь  Марья  лебедь  бЬлая 

„Она  в-Ьдь  нунечку  замужъ  попиа 

„А  за  прекраснаго  царя  да  за  Окульева". 

—  По+.демте  мы,   братьица,  счэ  угоною. —  73в 
Какь  говорятъ  они  тутъ  таково  слово: 

„Не  честь-то  на.^гь  хвала  молодецкая 

„А   Ьхагь  на^гь  за  бабой  слЬдъ  сь  угоною, 
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„А  стыдно  намъ  буде  да  похабно  е. 

„А  'Ьдь-ко  ты  одинъ,  добрый  молодецъ,  7з;;- 

„Застанешь-то  в^дь  ихъ  ты  на  чистомъ  пол-Ь, 

„А  ничего  больше  ты  не  сл-Ьдуй-ко, 

„А  отсЬки  царю  ты  буй  ну  голову, 

„Возьми  къ  себК  ты  Марью  лебедь  б-Ьлую". 

Какъ  тутъ-то  онъ  Михайлушка  справляется,  71о 

Какъ  скоро  сл'Ьдъ  съ  угоной  снаряжается, 

Засталъ-то  ихъ  опять  на  чистомъ  полФ., 

А  у  тыхъ  разстанокъ  у  крестовск1ихь, 

А  у  того  креста  Леванидова. 

Увидала  тая  Марья  лебедь  б1^лая  7»г. 

Молода  Михаилу  тутъ  Потыка, 

Какъ  говорить  она  таково  слово: 

—  Ай  же  ты  прекрасный  царь  Ивань  Окульевъ  ты! 

—  А  не  отсЬкь  Михайл'Ь  буйной  головы, 

—  А  отсЬкетъ  Михаила  ти  головушку. — ■  7йо 
Какъ  тутъ  она  опять  скорымъ  скоро 

А  налила  питей  еще  сонныихь, 
Подноситъ-то  Михаилу  Пбтыку, 
Подноситъ,  сама  уговариватъ: 

—  А  какъ  меженный  ^  день  не  можетъ  живь-то  быть,        тг, 

—  Не  можетъ  жьшъ-то  быть  да  безъ  красиаго  солнышка, 

—  А  такъ  я  безъ  тебя,  молодой  Михаила  Потыкъ  сынь 

Ивановичь, 

—  А  не  могу-то  я  ни   ксть,   ни  пить, 

—  Ни  "ксть,   ни  шпь,   не  могу  больп1е  жива  быть 

—  А  безъ  тебя,  молодой  Миха1"1лаП6тыкь  сынь  Ивановичъ!  :б& 

—  А  выпей-ка  съ  тоски  нунь  съ  кручинушки,  , 

—  А  выпей-ка  ты  чару  зелена  вина, — 

Какъ  тутъ-то  вЬдь  Михайлушка  на  то  да  укидаетси,  | 

А  вьшилъ-то  онъ  чару  зелена  В1ша,  I 

А  выпил'ь,  по  другой  душа  горитъ;  7бз-  ; 

*  ЛЬгн1Н,  теплыЯ.  1 


михл(1ло  гютыкъ.  313 

А  третью-то  онъ  В1.тиль,  са.мъ  пьянъ-то  сталъ 
А  паль  на  матушку  на  сыру  землю. 
Какь  тая  эта  Марья  лебедь  б+)Лая 
А  говорить-промолвить  таково  слово: 

—  Прекрасный  ты  царь  Иванъ  Окульевичъ!  770 

—  А  отсЬки  Михайл1->  буйну  голову: 

—  Полно  тутъ  Михайл-Ь  сл-Ьдъ  гонятися. — 
А  гозоритъ  тутъ  онъ  таково  слово: 

„Ай  же  ты  Марья  лебедь  б-Ьлая! 

„А  соннаго-то  бить,   что  мнк  мертваго.  77;> 

„Апусть-ко  онъ  проспится,   прохмелится,   протверез^^1•ся, 

„А  буду  в-Ьдь  я  его  бить  войскомь-то, 

„А  рать(ю)-то  я  в-Ьдь,  силушкой  великою". 

Она  ему  на  то  отв1угъ  держит  ь: 

—  Прибьетъ-то  в1^дь  силу-ту  великунз. —  78» 
Опять-то  царь  на  то  не  слагается, 

А  по'Ьзжатъ-то  царь  да  впередъ  опять. 

Какъ  этая  тутъ  Марья  лебедь  б^лая 

Взимала  тутъ  Михайлушку  Потыка, 

Какь  бросила  Михаилу  черёзъ  плечо,  78^ 

А  бросила,  сама  выговариватъ: 

—  А  гд-Ь-то  былъ  удалой  добрый  молодецъ, 

—  А  стань-то  бЬлъ  горюч1и  камешекъ, 

—  А  этотъ  камешекъ  пролежи  да  на  верхъ  земли  три  года,  • 

—  А  черезъ  три  года  пройди-ко  онъ  скрозь  матушку 

скрозь  сыру  землю. —       79& 
По+^хали  они  тутъ  впередъ  опять, 
А  пр1'Ьзжали  въ  эту  землю  Сарацынскую. 
Какъ  познали  тутъ  братьица  крестовые, 
Старый  казакъ  тутъ  Илья  Муромець 

А  молодой  Добрынюшка  Микитиничъ,  7я^ 

А  не  видать  что  братца  есть  крестоваго, 
Молода  Миха1'1лы  Потыка  Иванова, 
Сами  тутъ  говорятъ  промежу  собой: 
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„А  набъ  ^  искать-то  братца  намъ  крестоваго, 

„А  молода  Михаилу  Пбтыка  Иванова".  8ов 

Какь  спраьилис!,  они  туть  калика^пI, 

Идугь  они  изпемъ  да  дорожкою. 

Выходить  старичокъ  со  сторонушки: 

—  А  здравствуйте-тка,  братцы,  добры  молодцы, 

—  А  старый  казакъ  ты  Илья  Муромецъ  г.о-з 

—  А  молодой  Добрынюшка  Л\икитиничъ! — 

А  он'ь-то  ихъ  знаетъ,  да  они  не  знаютъ,  кто: 
„А  здравствуй-ка  Т1>1  еще,  д1ьдуи1ко". 

А  Богь  вамъ  по  пути,  добрымъ  молод цамъ. 

—  А  возьте-ка"'^  вы,   братцы,   во  товарищи,  ею 

—  Во  товарищи  вы  возьте,  въ  атаманы  вы. — 
Какъ  тутъ-то  они  в-Ьдь  думу  думаютъ, 
Сами-то  говорятъ  промежу  собой: 
„Какой-то  есть  товарищъ  еп1,е  на.мъ-то  былъ, 

„А  гд-Ь  ему  да  гнаться  за  на>и1-то! «15 

„А  ради  мы  в+^дь,  д-Ьдушко,  товарищу". 

Попюлъ  рядомъ  съ  има  тутъ  д-Ьдушко, 

Пошолъ  рядомъ,  еще  напередъ-то  ихь. 

А  стали  какъ  они  оставляться  ^  бы. 

Едва-то  старичка  на  виду  его  держать-то.  82в 

Какъ  тутъ  пришли  въ  землю  Сарацынскую, 

Кь  прекрасному  къ  царю  да  къ  Ивану  Окульеву, 

Ко  той  ко  Марь'Ь  Ваxра^гI,евно^^, 

Какъ  стали  туть  они  да  ряд6>гь  еще. 

Закричали  тутъ  они  во  всю  голоиу:  «25 

—  Ахь  же  ты  да  Марья  лебедь  б1,лая, 

—  Прекрасньп"!   уы  царь  Пвань  Ок}-л1>евь  былъ! 

А  дайте  налгь  злату  еще  милбстьшу  спасёную. — 
К'ак'ь  туть-го  вь  земли  Сарацынск1и 

1  Т.-е.  надо-бъ. 

2  Т.-е.  возьмите. 
^  Отставать. 
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Теремы  во  царств!,  пошаталпся,  сзо 

Хрусгал1>н1.1я  оконницы  посьшались 

А  отъ  того  огь  крику  отъ  калпчьяго. 

Какъ  тутъ  она  вь  окошко  по  поясу  бросалася 

А  эгая-то  Марья  лебедь  б-Ьлая 

А  смотр1.ть-то  каликъ  что  церехож1Ихъ.  6Э5 

А  смотритъ  что  сама  воспрбговоритъ: 

„Прекрасный  ты  царь  Мвань  Окульевичъ! 

„А  это  не  калики,  есте  русск1е  богатыри: 

я  Старый  казакъ  Илья  Муромецъ, 

^А    молодой    ДобрыНЮИГКа    МИКИТИЧЪ-ОНЪ,  840 

„А  трётеГ1  я  не  знаю,  какой-то  е. 

^Возьми  каликъ  къ  себ-Ь,  ты  корми,   пои". 

Взимали  тутъ  каликъ  да  къ  себ'Ь  они 

А  во  тую  полату  во  царскую, 

Кор>ц|ли-то,  поили  каликъ  они  досыта,  е45 

А  досыта  кормили  ихъ  да  допьяна, 

А  падали  и>гь  злата,  тутъ,  серебра. 

Насыпали-то  и^гь  да  по  п6дсумк\'. 

Какъ  тутъ  они  пошли  назадъ  еще  добры  :.:олодцы 

Къ  стольному  ко  городу  ко  К^еву.  «зо 

А  отошли  отъ  царства  ровно  три  версты. 

Забыли  они  братца  что  крестоваго, 

А  молода  Михаилу  Пбтыка  Иванова. 

Какъ  пошли  они,  затЬмъ  вспо^шили: 

—  Зач'Ьмъ-то  мы  пошли,  а  не  то  сд'Ьлали,  855 

—  Забыли-то  мы  братца-то  крестоваго, 

—  Молода  Михаилу  Пбтыка  Иванова. — 
Какъ  тутъ  скоро  назадъ  ворочалися, 
Са.'.ш  тутъ  говорятъ  таково  слово: 

—  Ай  же  ты  да  Марья  лебедь  бЬлая!  есо 

—  Куды  л'Ьвала  ты  да  братца-то  крестоваго, 

—  А  молода  Михайлушку  Пбтыка"? — 

Какъ  тутъ  она  по  поясу  въ  окошко-то  Сросалася, 
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Отв'Ъчатъ-то  имъ  таково  слово: 

„А  вашъ-то  есте  братецъ  крестовый —  вез- 

„Лежитъ  онъ  у  разстанокъ  у  крестовсюихъ, 

„А  у  того  креста  Леванидова, 

„А  б'Ьлынмъ  горюч1имъ  камешкомъ". 

Какъ  тутъ  они  поклонились,  воротилися, 

Какъ  тутъ  пошли  путемъ  да  дорогою;  87» 

Смотрятъ,  ищутъ  братца-то  крестоваго, 

Проходятъ  они   братца  тутъ  крестоваго. 

Какъ  этая  калика  перехожая 

А  говоритъ  тутъ  имъ  таково  слово: 

—  Ай  же  вы  да  братья  все  крестовые!  87;> 

—  Прошли  да  вы  что  братца  есть  крестоваго 

—  А  молода  Михаилу  Потыка  Иванова. — 
Какъ  тутъ-то  воротился  старичокь  тотъ  былъ, 
Приводитъ  этихъ  братьицевъ  крестовыихъ 

Къ  тому  горючему  ко  каменп<у,  ев» 

Да  говоритъ  тутъ  старичокъ  таково  слово: 
„А  скидывайте-ка  вы,   братцы,  съ  плечъ  подсумки, 
„А  кладьте  вы  еще  на  сыру  землю, 
._^  высыпайте  вы  да  злато,  серебро, 
„А  сыпьте-тка  все  вы  въ  одно  м-Ьсто".  885- 

Какъ  высыпали  злато  они,  серебро 
А  со  тыихъ  со  тыхъ  да  со  пбдсумковъ, 
А  сыпали  они  тутъ  въ  одно  м1^сто. 
Какъ  началъ  старичокъ  тутъ  живота  д1■>л^ггь: 
Д'Ьлитъ  онъ  на  четыре  на  части  бы.  воо- 

Какъ  тут'ь-то  говорять  они  таково  слово: 

—  Ай  же  ты  да  Д'Ьдушко  древн!й  быль! 

—  А  что  же  ты  животъ  дклишь  не  ладно  бы, 

—  А  па  четыре-то  части  не  ровно-то  бы? — 

К'ак'ь  говорит'!,  старикъ  тутъ  таково  слово:  во» 

„А  кто-то  этоть  здынетъ  да  камешекъ, 
„А  кипеть  этотъ  камень  через ь  плечо, 
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„Тому  дв'|-.  кучи  да  злата,  серебра". 

А  посылать  Илыошенка  Добрынюшку 

А  приздынуть  тоть  камешекъ  горюч1и.  эоо 

Скочилъ-то  тутъ  Добрынюшка  Микпгичъ-онъ, 

Хватилъ  онъ  этотъ  камень,  здынулъ  его, 

Здынулъ-то  столько  до  кол1.нъ-то  онъ, 

А  больше-то  Добрынюшка  не  мбгъ  здынуть, 

А  бросилъ  этотъ  камень  на  сыру  землю.  эоз 

Полскакивалъ  в-Ьдь  тутъ  Илья  Муромець, 

Здынулъ  онъ  этотъ  камень  до  пояса, 

Какь  больше-то  Ильюшенька  не  могъ  здынуть. 

Какъ  этотъ  старичокъ  тутъ  подхаживалъ 

А  этотъ-то  онъ  камешекъ  покатываль,  эю 

А  самъ  онъ  камешку  выговаривалъ: 

„А  гдЬ-то  былъ  горючей  б-Ьлой  камешекъ, 

„А  стань-ко  тутъ  удалый  добрый  молодецъ, 

„А  молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ. 

„Подлег'^ись-то  ^  Михайлушка,  легкймъ-легко!"  п:> 

Взималъ-то  онъ  да  к-инулъ  черёзъ  плечо, 

А  назади  тамъ  сталъ  удалый  доброй  молодецъ, 

Молодой  Михаила  Потыкъ  сынъ  Ивановичъ. 

Какъ  тутъ-то  старичокъ  имъ  спрогбворитъ: 

„Ай  же  вы  богатыри  русск1е!  его 

„А  я -то  есть  Микола  можайсюи, 

„А  я  вамъ  пособляю  за  в-кру-отечество 

я  А  я-то  вамъ  есть  русск1имъ  богатыря.мъ". 

Да  столько  они  видли  ^    старичка  тутъ  бы. 

Какъ  строили  они  тутъ  часовенку  эаз 

Тому  они  Микол-Ь  можайскому. 

Какъ  тутъ  этотъ  Михайло  сынъ  Ивановичъ 

А  говоритъ-то  имъ  таково  слово: 


^  Подлегчиться  —  обычно:  подкрепиться    (-ЬдоЙ,  напр.);  зд^Ьсь,  повиди- 
мому,  въ  ниомъ  значени!:  стать  легкимъ. 
■^  Т.-е.  вид-Ьли. 
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—  Ахь  же  мои  братыща  крестовые! 

— -  А  гд'Ь-то  есть  моя  молода  жена,  эз» 

—  А  тая-та  в^дь  Марья  лебедь  б1ьлая? — 
Какъ  говорятъ  они  таково  слово: 
„Твоя-та  еще  есть  молода  жена 

„Замужъ  пошла  за  царя  за  Ивана  за  Окульева". 

Какъ  говоритъ  онъ  и.мъ  таково  слово:  »з» 

— ■  По'Ьдемте-ко  мы,   братцы,  слКть  съ  угоною. — - 

Какъ  говорятъ  они  таково  слово: 

„Не  честь-то  намъ  хвала  молодецкая 

„Итти  намъ  за  чужой-то  женб!!  в1^дь  за  бабьею. 

„Какъ  мы-то  за  тобой,  доброй  молодецъ,  «ю 

„Идемъ-то  мы  да  сл-Ьдъ-то  ст»  угоною. 

„Поди-тка  ты  одинъ,  доброй  молодецъ, 

„А  ничего  не  слЬдуй-ка,  не  спрашивай, 

„А  отсЬки  царю  ты  буйну  голову, 

„Тутъ  возьми  ты  Марью  лебедь  бЬлую".  э!.-» 

Какъ  скоро  шолъ  Михайла-онъ  Потыкъ-тотъ, 

А  приходиль  въ  землю  Сарацынскую; 

Идётъ-то  онъ  къ  полаты  ко  царск1я. 

Увидла  '  тая  Марья  лебедь  б'Ьлая, 

Какъ  налила  питей  она  сонныихъ  яяо 

А  тую  эту  чару  зелена  вина. 

Сама  тутъ  говоритъ  таково  слово: 

—  Прекрасный   гы  царь  Ивань  Окульевь  быль! 
А  не  отс1">къ  Михаиле,  буйной  головы, 

—  А  онь-то  нонФ.  Михайлуииса  живой-то  сталь.  я.;;; 
Какъ  ту1ъ  она  подходитъ  близе1ненько 

А  клонится  МихайлФ.  тюнизешеиько: 
-  А  ты  молодой  Михаила  Пбтыкь  сьпгь  Ивановичь! 

—  Силбмъ  увёзъ  прекрасный  царь  Иваиь  Окульевичь. 

—  Какъ  нунечку  ен1,е  было  теиеречку  »г.о 

1  Т.-е.  увидала. 
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Ме'/КёНН!.1Й    ДСН1.    не    МОЖеГЬ    /К11В'1.-ГО    б!.111. 

—  А  безъ  того  »1ез1.  краспаго  безъ  со.1Н1.1111ка, 

—  А  так'!,  я  безъ    тебя,    молодой    Л\11.ча11.1а    Ибгыкь    смш. 

1 1ванок||'!ъ, 

—  А  не  могу-го  я  да  в1-.д|'  я<1жа  б|,|гь, 

—  А  жива  бмть,   не  могу-го    Ьсп,  ни   пи  г:..  лег. 

—  Теперь  твои  усга  бы.\\\  неча.и.ныя, 

—  А  ты  то  в+.дь  въ  ведико|1  во  кручину  и  н<  К: 

—  А  выпеГ|-ко  сь  тоски  ты,  со  досадуи1ки 

—  А  нунечку  какъ  чару  зелена  вина. — 

Какъ  в1.пп1лъ-то  онь  чару,   по  другой  душа  горит!.,  <.гл» 

А  другу  выпилъ,  еиге  третью  слКдь. 

Напился  тутъ  МихаПлунп^а  допьяна, 

Палъ  онъ  тутъ  на  матушку  на  сыру  землю. 

Какъ  этая   гуть  Марья  лебедь  бЬлая 

А  говорить-промолвить  таково  слово:  «7» 

—  Прекрасный  ты  царь  Иванъ  Окульевичъ! 

—  А  отсЬки  Михаил1^  буйну  голову. — 
А  говоритъ-то  царь  таково  слово: 

„Да  ал  же  ты  да  Марья  лебедь  бЬлая! 

„Не  честь-то  мнЬ  хвала  молодецкая  и»» 

„А  бить-то  .мн+>-ка  соннаго,   что  мертваго, 

„А  лучше  пусть  проспигся,   прохмелится,   протверезигся, 

„А  буду  бить  его  я   вЬдь  войско\гь-ты.\гь 

„А  силун1кой  я  своеГ|  я  великою. 

„К'акъяего  побью,   а  мн-Ь-ка  будем ъ  тутъ  честь  хвала     У8^ 

„По  все!!  орды  еще  да  селенный". 

Какъ  гугъ-10  эта  Марья   лебедь  б1.лая 

Ь-Ьжала  вЬдь  какъ  скоро  въ  кузницу. 

Сковала  тутъ  она  да  вЬдь  пять  гвоздевь. 

Взимала  она  молотъ  три  пуда  тутъ,  '.««о 

Хватила  тутъ  Михаилу  какъ  подь  пазухи. 

Стащила  что  къ  ст'Ьн'Ь-то  городбвыя, 

Роспялила  Михаилу  она  на  ст^ну,' 
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Забила  ему  въ  ногу  да  гвоздь  она, 

А  въ  другую  забила  другой  она,      "  995 

А  въ  руку-то  забила  она,  въ  другу  такъ, 

А  пятой-отъ  гвоздь  она  обронила-то. 

Какь  тутъ  она  еще  да  Михайлуижу 

Ударила  в-Ьдь  молотомь  въ  б-Ьлб  лицо. 

Облился-то  онъ  кровью  тутъ  горючею.  юоо 

Какъ  ино  тутъ  у  того  прекраснаго  паря  Ивана  да  Окульева 

А  бь1ла-то  сестрица  да  родная, 

А  та  эта  Настасья  Окульевна; 

Пошла  она  гулять  тутъ  по  городу, 

ПрИХОДИТЪ    ко    СТ-Ьн-Ь    КЪ    ГОрОДОВЫЯ,  1005 

А  смотритъ:  тутъ  задернута  черная  зав-Ьса: 

Зав-Ьшанъ  тутъ  Михайлушко  Потыкъ-онъ. 

Какъ  тутъ  она  в-Ьдь  зав-Ьсы  отдернула, 

А  смотритъ  на  Михаилу шку  Потыка. 

Какъ  тутъ  онъ  прохмелился,  добрый  глолодецъ,  юю 

Какъ  тутъ  она  ему  воспроговоритъ: 

—  Молодой  Михаила  Потыкъ  сынь  Ивановичъ! 

—  Возьмешь  ли  ты  меня  за  себя  замужъ? 
- —  А  я  бы-то  тебя  да  избавила 

—  А  отъ  тыи  оть  смерти  безнапрасныя, —  101я 
„Да  ай  же  ты  Настасья  Окульевна! 

„А  я  возьму  тебя  за  себя  замужъ". 

А  клаль-то  онъ  тутъ  запов-Ьдь  великую. 

Какъ  этая  Настасья  тутъ  Окульевна 

Скорымъ-скоро  б-Ьжала  въ  кузницу,  юао 

Взимала  она  клёщи  тамь  жел1^зныя, 

Отдирала  отъ  стЬны  городбвыя 

А  молода  Михайлушку  Потыка, 

Взимала  тамь  она  съ  тюрьмы  грЬшнпка, 

На  м1>сго  да  прибила  на  стЬну  городовую,  юай 

ГдЬ  вис'1.ль  Михайлуп]ка  Пбтыкь-тогь, 

А  утащила  тутъ  Михайлуцп<у  Пбгыка 
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Въ  особой- 10  покой  да  въ  1Ю1аГ|иыи. 

Какъ  взяла  она  надобей  здравыихь  *, 

Скорымъ-скорб  из.тЬчила  тугъ  Мнхайлупжу.  кзо 

Сама  гутъ  говорить  таково  слово: 

—  -  Ай  же  ты,  Михаила  сын1,  Пванонъ  быль! 

—  А  набъ-то  тёбФ>  латы  и  кольчуги  нуиь, 

—  А  набъ-то  тёб1>  сабля -та  вострая, 

—  А  палица  еще  богатырская,  :оз5 

—  А  набъ-то  теб1->  да  добра  коня?    - 
„Ай  же  ты,   Настасья  Окульевна! 

„А  надо,  нужно,  мнФ^-ка-ва  надо  вЬдь". 

Какъ  гутъ  она  да  скорымъ-скорб  скореп1еныч-о 

Приходитъ  да  ко  родному  братцу-то:  1С40 

—  Ай  же  ты,  мой  братецъ  родимый, 

—  Прекрасный  ты  царь  Иванъ  Окульевичъ! 

—  А  я-то  красна  д-Ьвушка  нездрава  е. 

—  Ночёсь  мнЬ  во  сн'Ь-В11Д'Ьньн  казалось  ли, 

—  Какъ  далъ  ты  ужъ  мн'Ь  бы  добра  коня,  юп 

—  А  латы-ты  ужъ  мн1^-ка,  кольчуги-ты 

—  А  палицу  еще   богатырскую, 

—  Саблю  да  во  треть1ихъ  вострую, 

—  Да  здрава-то  бы  стала  красна  девушка. — 

Какъ  онъ  ей  давалъ  латы  еще  да  кольчуги-ты  1«?;с 

А  палицу  еще  богатырскую, 

Даваетъ  въ  треть1ихъ  саблю-ту  вострую, 

Давалъ  онъ  ей  еще  тутъ  добра  коня, 

Добраго  коня  богатырскаго. 

Какъ  тутъ  она  сокрутилась,  обладилась,  юзе 

Обс^^длала  коня  богатырскаго, 

Какъ  отъезжала  тутъ  она  на  чисто  поле. 

Говорила-то  Михайлушк-Ь  Потыку, 

Какъ  говорила  тамъ  она  ему  въ  потай  еще: 


'  Л-Ькарство,  снадобье,  даюшее  здоровье,  целительное. 

БЫЛИНЫ. 
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—  Приди-ко  ты,  Михаила  на  чисто  поле,  юв» 

—  А  дамъ  я  теб-к  тутъ  добра  коня, 

—  А  дамъ  я  теб-Ь  латы,   кольчуги  всЬ, 

—  А  палицу  еще  богатырскую, 

—  А  саблю  еп1е  дамъ  я  ти  вострую. — 

А  отходилъ  Михаила  на  чисто  поле,  юн^, 

А  пр1-Ьзжатъ  Настасья-та  Окульевна 

На  тое  на  то  на  чисто  поле 

А  ко  тому  Михайлушк-Ь  къ  Пбтыку 

А  подаватъ  скоро  ему  тутъ  добра  коня. 

Палицу  свою  богатырскую,  шти 

А  латы-ты,  кольчуги  богатырск1я, 

А  саблю-ту  еще  она  вострую. 

Сокрутился  тутъ  Михайлущка  богатыремъ. 

Какъ  тутъ  эта  Настасья  Окульевна 

Б1^жала-то  она  назадъ  домой  скорымъ-скррб,  ю?» 

Приходитъ-то  ко  родному  брату -то: 

—  Благодарим-те  тебя,   братецъ  мой  родимый! 

—  А  далъ-то  в'Ьдь  какъ  ты  мн-Ь  добра  коня, 

—  А  палицу  ты  мнЬ  богатырскую 

—  А  саблю  ты  мнФ.-ка  да  вострую,  юяо 

—  А  съ-Ьздила  я  в'Ьдь,   прогулялася, 

—  Стала  здрава  я  в'Ьдь  нуньчу  красна  дЬвущка. — 
Сама  она  подвыстала  ^  на  печку  туп.. 

Какъ  "Ьдетъ  молодой  Михаила  Потыкъ  сын  ь  1 1ваиовичъ 

Какъ  на  тоемь  на  томъ  добрбмь  конЬ.  «ояг. 

Увидала  тая  Марья  лебедь  бЬлая, 

Какъ  ино  тугъ  подъ'Ьзжать  Михайло  сынъ  Ивановичь 

Ко  тыи  по.чатЬ  ко  царск1я; 

Какъ  говори  1"ь-то  Марья  лебедь  б-Ьлая: 

—  Прекрасный  ть!  царь  Ивань  Окульевичъ!  юни 

—  Сгубила  насъ  сестра  твоя  родная, 

1  Влезла. 
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—  А  та-эта  Настасья  Окульевна! — 
Какь  тугъ  эта  Настасья  Окульевна 
Скоро  она  съ  печки  опущалася. 

Какь  тая-эта  Марья  лебедь  б-Ьлая  ювг, 

А  налила  тиггеП  опять  сонныихъ, 
А  налила  она  тугъ,  подходить-то 
А  ко  тому  Михайлунн<'Ь  Пбтыку: 

—  Ахъ,   молодоП  Михаила  Пбтыкъ,  сынъ  Ивановичъ! 

—  Теперь-то  нуньчу,   нуньчу  теперечку,  пио 

—  Не  можегь-то  меженный  день  а  жить-то  быть, 

—  А  жить-то  быть  безъ  краснаго  безъ  солнышка, 

—  А   такъ    я  безъ    тебя,    а  молодой    Михаила    сынь 

Ивановичъ, 

—  Не  могу-то  я  в-Ьдь  жива  быть, 

—  Ни  "Ьсть,   ни  пнть,   ни  жива  быть.  но:; 

—  Какъ  теперь  твои  уста  нунь  печальныя, 

—  Печальныя  уста  да  кручинныя: 

—  А  выпей-ка  ты  чару  зелена  вина 

—  Со  тыи  тоски  со  досадушки, 

—  А  со  досады  съ  той  со  велик1я. —  иш 
А  просить-то  она  во  слёзахъ  его 

А  во  тыихь  во  слезахъ  во  велик1ихь. 

Какь  туть-то  в-Ьдь  Михайлушка  Пбтыкъ-онъ 

Занесъ-то  онь  праву  руку  за  чару-то, 

Какъ  тугъ  эта  Настасья  Окульевна  ш:» 

А  толкнула  она  его  подь  руку,— 

Улет-Ьда  тая  чара  долекохонько. 

Какъ  тутъ  молодой  Михаила  Потыкь  сьшъ  Ивановичъ 

Наперель  отс-Ькъ-то  Марь1>  буйну  голову, 

Потомъ  отс-Ькъ  царю  да  прекрасному  Ивану  Окульеву.  п^) 

А  только-то  в-Ьдь  имъ  тутъ  славы  поютъ. 

А  придалъ-то  онь  имъ  да  горькую  смерт1>. 

Какъ  скоро  взялъ  Настасью  Окульевну, 

А  взялъ  онъ,   взялъ  вЬдь  ю  за  себя   замужъ: 

21* 
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Пошли  они  во  церковь  во  Бож1ю,  п« 

Какъ  приняли  они  тутъ  златы  в-Ьнцы. 
Придался  тутъ  Михайлушка  на  царство-то, 
А  сталъ-то  тутъ  Михайлушка  царить-то  жить 
А  лучше-то  онъ  стараго  да  лучше  прежняго. 


МИХАЙЛО  КАЗАРИНОВЪ 
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1мя  1Михай.1а  Казаринова  (съ  вар1антами:  Казарянинъ,  Коза- 
рушка  Петровичъ,  Козаренець  и  т.  п.)  встр-Ьчаетсм  только  въ  бы- 
лин-Ь  о  немъ,  въ  другихъ  п-Ьсняхъ  не  попадалось;  самая  же  былина 
о  Мнхайл-Ь  Казаринов1>  довольно  популярна  (изв-Ьс  гно  до  30  ея  запи- 
сей), при  чемъ,  однако,  любопытно,  что,  встр-Ьчаясь  въ  Архангель- 
ской губ.,  въ  западной  Сибири  (зд-Ьсь  записанъ  стар-Ьйш^й  и  лучпп"й 
ея  тексть),  даже  въ  Донской  области,  она  неизв+>стна  до  сихъ 
поръ  въ  центр-Ь  былинной  традищи  — въ  Олонецкомь  кра-Ь. 

Исходя  изъ  прозвища  богатыря,  есть  н-Ькоторое  основан1е 
^предполагать,  что  въ  основ-Ь  этой  былины  лежитъ  отзвукъ  галицко- 
волынскаго  предан1я  XII  в-Ька,  отм-Ьченнаго  и  л1-,тописью,  именно: 
объ  удачномъ  отражен1и  нашеств1я  половцевъ  на  Зар'Ьчьскъ  (на 
Волыни,  въ  1106  г.),  когда  воеводамъ,  посланным ь  князем ь 
Святополкомъ,  въ  числ1^  коихъ  былъ  и  Козаринь,  удалось 
перебить  половцевъ  и  отбить  у  нихъ  захваченный  и^п^  полонъ. 
Роль  былиннаго  Казарина  до  н1-,которой  степени  аналогична 
роли  Козарина  л-Ьтописнаго:  и  онъ  является  исполнителемъ  пору- 
чен1я  князя,  и  ему  приходится  выручать  полонъ  —  д-Ьвицу,  за- 
хваченную татарами;  м1кто  подвига  л-Ьтописнаго  Козарина — 
Волынь:  и  былинный  Казаринь,  какь  герой  м-Ьстнаго  предания, 
пр1уроченъ  также  къ  Волыни;  наконецъ,  и  въ  л-Ьтописномь  пре- 
дан1и  Козаринь,  подобно  былинному,  иногда  носить  отчество 
Петровича. 

Съ  другой  стороны,  луч1П1й  по  сохранности  тексть  былины 
(Кирши  Данилова)  указываетъ  уже  на  бол-Ье  позднюю  обра- 
ботку стараго  сюжета:  таково  прикр-Ьплен1е  сюжета  уже 
ко  времени  татарщины,  чему,  повндимому,  предшествовало 
внесен1е  галицко-волынской  первоначально  былины  въ  к1евск111 
циклъ;  такова  же,  кажется,  и  характеристика  кн.  Владимира, 
отразившая,  быть  можетъ,  на  себ-Ь  черты  уже  московскаго  кня- 
зя-скопидома, хозяйственно  забираю1лаго  и  добытую  богатыремъ 
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ДИЧ1,,  и  привезенные  имъ  татры,  и  коней  татарскихъ;  наконецъ, 
на  такую  же  обработку  стариннаго  сюжета  указываетъ  и  вл1ян1е 
другихъ  былинъ:  про  королевичей  изъ  Крякова  (эпизодъ  о  птицЬ- 
ворон1^),  про  Михаила  Потыка  (этотъ  также  посылается  стр-Ьлять 
гусей-лебедей;  можетъ  быть,  и  имя  Казарина — Михаилъ — идетъ 
отъ  того  лее  богатыря-волынца);  что  Казаринъ  оказывается  бо- 
гатыремъ  прИ^зжимъ  изъ  Волыниа,  это  сближаетъ  его  опять  сь 
волынскимъ  же  гостемъ,   былиннымъ  Дюкомъ. 

Такимъ  образомъ,  приведенныя  сопоставления  даютъ  некоторое 
основание  представить  ироисхожден1е  былины  о  КазаринЬ  при- 
близительно въ  такомъ  вид-Ь:  прототипъ  ея,  повидимому,  сложенъ 
былъ  въ  юго-западной  Руси;  исторической  ея  подкладкой  могло 
послужить  событие  1106  года — поражен1е  на  Волыни  половцевъ 
однимъ  изъ  К1евскихъ  воеводъ  Козариномъ  и  освобожден1е  имь 
русскаго  полона;  поздн+.е  къ  этому  сюжету  съ  именемъ  Козарина 
прикр-Ьпился  ходяч1й  сюжетъ  объ  освобожден1и  изъ  пл-Ьна  похи- 
щенной д-Ьзуигки,  въ  свою  очередь  пр1уроченньиЧ  къ  эпохо 
татарщины. 
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К= 


1акъ  изъ  далеча  оыло  изъ  Галпчья, 
Изъ  Волынца  города  изъ  Галичья, 
Какъ  ясенъ  соколъ  вонъ  вылгтывалъ, 
Какъ  бы  б'Ьлой  кречетъ  вонъ  выпархнвалъ, 
Вы1^зжалъ  удача  доброГ!  молодецъ,  5 

Молодой  Мнхайло  Казарянинъ; 
Какъ  конь  ПОЛЬ  нимъ — какъ  бы  лютой  зв'Ьрь, 
Онъ  самъ  на  конЬ — какъ  ясенъ  соколъ; 
Крепки  доспЬхи  на  могучихъ  плечахъ; 
Куякъ  *  и  панцырь  чиста  серебра,  и 

А  кольчуга  на  немъ  красна  золота, 
А  куяку  и  панцырю  ц-Ьна  стоить  на  сто  тысячей; 
А  кольчуга  на  немъ  красна  золота, 
Кольчуг-Ь  цЬна  сорокъ  тысячей: 

Шеломъ  на  буйной  голов-Ь  замычется  -,  п 

Шелому  ц-Ьна  три  тысячи; 

Копье  въ  рукахъ  мурзамецкое,   какь  св-Ьча  горпть; 
Ко  л^вой  бедр-Ь  припоясана  сабли  острая, 
Во  долину  сабля  сажень  печатная, 

Въ  ширину  сабля  восми  вери1ковъ;  а» 

Еще  съ  нимъ  тугой  лукъ  разрывчатой, 
А  ц'Ьна  тому  луку  три  тысячи, 

•  Чашуйчатыя     латы    изъ    металличсскпхъ    иластияпкъ,    нлшитмчъ    на 
кожу  пли  матергю  (Сазваптовъ),  разновидность    ппицыря  и  кольчуги. 

*  Замыкается,  застегивается. 
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Потому  ц-Ьна  луку  три  'п^'сячи: 

Полосы  были  булатныя, 

А  жилы  слоны  сохатныя  ',  «5 

И  рога  красна  золота, 

А  тетивочка  шелковая, 

Б'Ьлаго  шолку  шемаханскаго. 

И  колчанъ  съ  нимъ  каленыхъ  стр'Ьлъ, 

А  во  колчан-Ь  было  полтораста  стр-Ьл'ь,  ао 

Всякая  стр-Ьла  по  пяти  рублевъ; 

А  конь  подъ  нимъ,   какъ  лютой  звЬрь, 

Ц-Ьны  коню  см-Ьты  н-Ьтъ; 

Почему  коню  ц-Ьны-см1^ты  н-Ьтъ? 

Потому  ему  ц'Ьны-см'Ьты  н-Ьтъ:  35 

За  р-Ьку  броду  не  спрашиваетъ, 

Онъ  скачетъ  конь  съ  берегу  на  берегъ, 

Котора  р-Ька  шириною  пятнадцать  верстъ. 

А  и  Ф.детъ  ко  городу  К1еву, 

Что  ко  ласкову  князю  Владимиру,  4о 

Чудотворцамъ  въ  К^евЬ  молитися, 

И  Владидифу  князю  поклоннтися, 

Послужить  в^фою  и  правдою, 

По  заочью  ^  князю  не  изм-Ьною. 

Какъ  и  будеть  онъ  въ  горотЬ  К1'ев'Ь  *» 

Середи  двора  княженецкаго, 

Скочилъ  Казарянинь  со  добра  коня, 

Привязалъ  коня  къ  дубову  столбу, 

Къ  дубову  столбу,   къ  кол!)Иу  булатному, 

Походилъ  въ  гридню  во  сБ'Ьтлую,  ьо 

Ко  велику  князю  ко  Владидпфу, 

'  „Слономъ,  11.111  даже  ел  опою,  нпзывлли  встарь  вообще  тяже- 
лое, неуклюжее  пли  большое  животпое,  которое  слономъ  слоняется 
по  л-Ьсамь.  Такимъ  образомъ,  жилы  сохатныя — жилы  сохатнаго  зв'Ьря  съ 
разсохами,  лося"  (Даль). 

^  Заочно,  за  глаза. 
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Молился  Спасу  со  Пречистою, 

Поклонился  князю  со   княгинею 

И  на  вс1>  четыре  стороны. 

1"оворилъ  ему  ласковой  Владимирь  князь:  гв 

„1"ой  еси,  удача  добро!!  мололецъ! 

..Отколь  пр1Ьхалъ,  отколь  тебя  Богь  принесъ? 

„Еще  какь  тебя,  молодца,   именемъ  зовутъ? 

„А  по  имени  тебЬ  можно  мксто  дать, 

„По  изотчетству  можно  пожаловати".  ее 

И  сказалъ  удалоП  доброй  молодецъ: 

—  А  зовутъ  меня  Михайлою  Казарянинъ, 

—  А  Казарянинъ  душа  Пегровичъ  младъ. — 
А  въ  та  поры  стольной  Владимиръ  князь 

Не  им^лъ  у  себя  стольниковь  и  чапшиковь,  ев 

Наливалъ  самъ  чару  зелена  вина. 

Не  велика  м-Ьра — въ  полтора  ведра — 

И  пров'Ьдываеть  могучаго  богатыря. 

Чтобы  выпилъ  чару  зелена  вина 

И  тур1й  рогъ  меду  сладкаго  въ  полтретья  *  ведра.  то 

Принималь  Казарянинъ  единой  рукой 

А  и  выпилъ  единымъ  духомь 

И  тур1й  рогъ  меду  сладкаго. 

Говорилъ  ему  ласковоГ!  Владимиръ  князь: 

„Гой  еси  ты,  молодой  Михайло  Казарянинъ!  чз 

„Сослужи  ты  мн+э  службу  заочную: 

„Съ'Ьзди  ко  морю  синему, 

„Настр-^ляй  гусей,   бЬлыхъ  лебедей, 

„Перелетныхъ  сЬрыхь  малых ь  уточекъ 

„Къ  моему  столу  княженецкому.  ее 

„До-люби '^  я  молодца  пожалую". 

Молодой  Михайло  Казарянинъ 

Великаго  князя  не  ослушался. 


•  Т.  с.  два  съ  половиною. 

-  До  полнаго  удовлетворения  чЬмъ-лиио. 
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Помолился  Богу,  самъ  и  воиъ  пошелъ; 

И  садился  онъ  на  добра  коня,  5$ 

И  по-Ьхалъ  ко  морю  синему 

Что  на  теплы,  тихи  заводи. 

Какъ  и  будетъ  у  моря  синяго, 

На  его  счастки  ^  велик1я 

Привалила  птица  къ  берегу:  яо 

Настр-^ляль  онъ  гусей,  лебедей, 

Перелетныхъ  с^рыхъ  малыхъ  уточекъ. 

Ко  его  столу  княженецкому, 

Обвязалъ  онъ  своего  добра  коня 

По  могучимъ  плечамъ  до  сырой  земли  ян 

И  по'Ьхалъ  отъ  моря  отъ  синяго 

Ко  стольному  городу  К1еву, 

Ко  ласкову  князю  Влади?*п1ру. 

На'Ьхалъ  въ  пол'Ь  сыръ  крякозисто(1  дубъ, 

На  дубу  сидитъ  тутъ  черной  воронъ,  юо 

Съ  ноги  на  ногу  переступываетъ, 

Онъ  правильно  -  перушко  поправливаетъ, 

А  и  ноги,  нось,  что  огонь,  горятъ. 

А  и  тутъ  Казарину  за  б-Ьду  стало, 

За  великую  досаду  показалося,  1о.ч 

Онъ  Казарянинъ  дивуется,  говорилъ  таково  слово: 

—  Сколько  по  полю  я  +1зживалъ, 

—  По  его  государевой  отчин'Ь, 

—  Такого  чуда  не  на11зживалъ — 

—  И  на^Ьхадъ  нын-Ь  черна  ворона. —  по 
Въ  та  поры  Казарянинъ 

Вынималъ  изь  налушна  свой  тугой  лукъ, 
Изъ  колчана  калену  стр'Ьлу, 
Хочетъ  застрелить  черна  ворона; 

^  Счастье. 

2  Крайнее  перо  въ  птичьемъ  крыл!>. 


МПХАЙЛО    КАЗАРИНОВЪ.  333 

А  и  туго11  лукь  свой  потягивает  ь,  пп 

Калену  стр-Ьлу  иоправливаетъ; 

И  потянулъ  свой  тугой  лукъ  за  ухо, 

Калену  стрЬлу  семи  четвертей, 

И  завыли  рога  у  туга  лука, 

ЗаскрипЬли  полосы  булатныя.  1ао 

Чуть  было  спустилъ  калену  стр-Ьлу, 

Г1ров1".1нится  ему  черной  воронь: 

„Гой  еси  ты,  удача  доброй  молодецъ! 

„Не  стр'Ьляй  меня  ты  черна  ворона, 

„Моей  крови  теб-Ь  не  пить  бз'детъ,  1-25 

„Моего  мяса  не  "Ьсть  будетъ, 

„Надо  мною  сердце  не  изнести  ^; 

„Скажу  теб-Ь  добычу  богатырскую: 

„По'Ьзжай  на  гору  высокую, 

„Посмотри    ВЪ    раздолья    И1Пр0к!я,  130 

„И  увидишь  ВЪ  пол-Ь  три  б-Ьла  шатра, 

„И  стоить  бес'Ьда  - — дорогъ  рыб1й  зубъ  З; 

„На  бескд-Ь  сидятъ  три  татарина, 

„Какъ  бы  три  собаки,  наЬздники, 

„Передъ  НИЛП1  ходитъ  красна  д-Ьвица,  1зп 

„Русская  д-Ьвица  полоняночка, 

„хМолода  Мареа  Петровична". 

И  за  то  слово  Казарянинъ  спохватаетоя. 

Не  стр-Ьлялъ  на  дубу  черна  ворона, 

По-Ьхадъ  на  гору  высокую,  по 

Смотр-Ьлъ  раздолья  широк!я, 

I!  увид-Ьлъ  въ  полк  три  б'Ьла  шатра, 

Сгоитъ  бес'Ьда — дорогъ  рыб1й  зубъ: 

На  бес1^д'1-,  сидятъ  три  татарина, 

Три  собаки,  на-Ьздники,  иа 

*  Не  сорвать  сердца,  не  утЬшить  (П.  В.  К11р1:евс5ай). 

2  Скамейка,  сидЬнье. 

3  Моржевая  кость. 
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Передъ  ними  ходитъ  красна  д-Ьвица, 

Русская  д-Ьвица  полоняночка, 

Молода  Мареа  Петровична, 

Во  слезахъ  не  можетъ  слово  молзити, 

Добр'1^  ^  жалобно  причитаючи:  ию 

„О  злочастная,  моя  буйна  голова! 

„Горе-горькая,  моя  руса  коса! 

„А  вечоръ  тебя  матушка  расчесывала, 

„Расчесала  матушка,  заплетала; 

„Я  сама,  д-Ьвица,  знаю,  вкданэ,  13: 

„Расплетать    будетъ    моя  руса  коса 

„Трелгь  татарамъ  на'Ьздникамъ". 

Они  т'15-то  р'Ьчи  татара  договариваютъ, 

А  первый  татаринъ  проговорить: 

—  Не  плачь,  д-Ьвица,  душа  красная,  1в 

—  Не  скорби,  д-Ьвица,  лица  б-Ьлаго! 

—  Асделу  татарину  достанешься, 

— ■  Не  продамъ  тебя,  д1-,вицу,  дешево, 

—  Отдамъ  за  сына  за  любимаго, 

— -  За  мирнаго  сына  въ  Золотой  Орд1^. —  и 

Со    ТЫЯ    горы    со    ВЫС0К1Я, 

Какъ  ясенъ  соколъ  напущается 

На  синемъ  мор'Ь  на  гуси  и  лебеди, 

Во  чистомъ  пол-Ь  напущается 

Молодой  Михайло  Казарянинъ,  п 

А  Казарянинъ  душа  Петровича,   младъ: 

Приправилъ  онъ  своего  добра  коня, 

Принастегивалъ  богатырскаго, 

И  въ  рук1^  коти.е  мурзамецкое: 

Перваго  татарина  копьемъ  скололъ,  г 

Другого  собаку  конемъ  стопталъ, 

Третьяго  о  сыру  землю. 

1  Очень. 
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Скочмль  Казарянинъ  съ  лобра  коня, 

Сохваталъ  д-Ьвнцу  ?.а  бЪм  ручки, 

Русску  д+^вицу  полоняночку,  ио 

Повели  д+^впцу  вь  б^кль  шатсръ, 

Какъ  чуть  сь  дКвпцею  ему  гр^хь  творить, 

А  грФ^хъ  творить,   сь  нею  блудъ  блудить. 

Расплачется  красна  д1>вица: 

„А  не  честь  твоя  молодецкая,   богатырская,  18:> 

„Не  спросилъ  ни  дядины  ^   ни  отчины: 

„Княженецкая  дочь  и  боярская, 

„Была  я  дочь  гостинная, 

„Изъ  Волынца  города  изъ  Галичья, 

„Молода  Мареа  Петровична".  по 

М  за  то  слово  Казарянинъ  спохватается: 

—  ГоГ|  еси,  душа,  красная  д-Ьвица, 

—  Молода  Марэа  Петровична! 

—  А  ты  по  роду  мн-^  родна  сестра. 

—  И  ты  какъ  татарамъ  досталася,  1!1." 

—  Ты  какъ  тремъ  собакам  ь,   наЬздникамъ? 
Гозоритъ  ему  родная-  сестра: 

„Я  вечоръ  гуляла  въ  зеленом  ь  саду 

„Со  своей  сударынею  матушкою. 

„Какъ  издалеча,  изъ  чиста  поля,  ■^»й 

„Какъ  черны  вороны,  налетывали, 

„Наб'Ьгали  тутъ  три  татарина  на+.здники, 

„Полонили  меня  красну  д-Ьвицу, 

„Повезли  меня  во  чисто  поле: 

„А  я  такъ  татарамъ  досталася,  -^в-ч 

„Тремъ  собакамь,  наъздникамъ". 

Молодо(1  МихаПло  Казарянинъ 

Собираетъ  въ  шатрахъ  злата,  серебра. 


»  Вместо:  д-Ьдпны  (отъ  слоза:  д-Ьдъ).  т.    с.    имя   д-Ьда,    происхождсгпс, 
какъ  отчмнз— имя  отца. 
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Онъ  кладетъ  въ  т-Ь  сумы  переметкыя, 

Переметный,   сыромятный,  2!в 

И  беретъ  бесЬду — дорогъ  рыб1й  зубъ, 

Посадилъ  д-Ьвицу  на  добра  коня, 

На  русскаго,  богатырскаго, 

Самъ  садился  на  татарскаго, 

Какъ  бы  двухъ  коней  въ  поводу  повелъ  «лш 

И  по-Ьхалъ  къ  городу  К^езу. 

Въ'Ьзжаетъ  въ  стольной  К{евъ  градъ, 

А  и  стольники,  приворотники 

Доложили  князю  Владимиру, 

Что  пр1'Ьхалъ  Михайло  Казарянинъ.  -^^о 

Поколь  Михайло  снялъ  со  добра  коня 

Свою  сестрицу  родимую 

И  привязалъ  четырехъ  коней  къ  дубову  сюлбу, 

Идутъ  послы  отъ  князя  Владимира, 

Велятъ  иттить  Михайл'к  во  св'ьтлу  гридню.  2й5 

Приходилъ  Казарянинъ  во  св-Ьтлу  гридню 

Со  своею  сестрицею  родимою. 

Молится  Спасову  образу. 

Кланяется  князю  Владимиру  и  княгин1>  АпраксЬевнь: 

—  Здравствуй  ты,  ласково!!,  сударь,  Владимирь  князь,     2зо 

—  Со  душою  княгинею  АпраксЬевною! 

—  Куда  ты  ме?!я  послалъ,  то  сослужиль: 

—  Настр1у1ялъ  гусей,   бЬлыхь  лебедей 

• —  И  перелетныхъ  с'1'.рыхъ  малыхъ  уточекь. 

—  А  и  самъ  въ  добыч'Ь  богатырск1я:  2.ч5 

—  Убилъ  въ  пол-Ь  трехь  татариновь, 

—  Трехь  собакъ,  иа'Ьздниковь, 

—  И  сестру  роднз'ю  у  нихъ  выручилъ, 

—  Молоду  Мареу  Петровичну. — 

Владимиръ  князь  стольной  К1евск'0й  &*«> 

Сталъ  о  толгь  св1ьтель,  радо1нен'ь; 

Иаливаль  чару  зелена  вина  въ  полтора  ведра 
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и   гур1П  рогь  мелу  смадкаго  вь  110.1  грегья  Бедра, 

Подноси.гь  МихаПд-Ь  Казарянину; 

Принп.маегь  онь,  МихаПло,  единой  рукой,  ^ш 

И  вы1!ил!>  единымь  духомь. 

Вь  та  поры  пошли  они  на  широкой  дворь, 

Пошелъ  князь  и  со  княгинею, 

Смотр-Ьль  его  добрых ь  коней, 

Добрыхь  коней  татарсюихъ;  «.о 

Вел1>лъ  тугь  со  добра  коня  птицъ  обрать, 

И  вел-Ьдъ  снимать  сумы  сыромятныя, 

Относить  во  св-Ьтлы  гридни, 

Беретъ  бесЬду — дорогъ  рыб1й  зубъ, 

А  и  коней  поставить  велЬлъ  по  стойламъ  своимъ;  258 

Говорилъ  тутъ  ласковой  Владимнръ  князь: 

„Гой  еси  ты,  удача  добрый  молодець,- 

„Молодой  Михайло  Казарякинъ, 

„А  Казарянинъ,  душа  Петровнчъ  младъ! 

„У  меня  есть  триста  жеребцовъ,  хсо 

„И  три  любимы  жеребца, 

„А  н'Ьтъ  такого  единаго  жеребца. 

„Исполать  теб'1ь,  добру  молодцу, 

„Что  служишь  князю  в1">рою  и  правдою!" 


22 
иылнны. 


ЧУРИЛО  ПЛЕНКОВИЧЪ 


|урилу  Пленковнчу,  помимо  упоминания  о  немь  въ  другихь 
былинахъ,  посвяи1ены  въ  эпосК  п1^сни:  о  пр1'Ьзд'Ь  его  ко  двору 
князя  Владимира  и  объ  его  любовной  связи  съ  женой  стараго 
Бермяты  Сороженина.  Эти  два  сюжета  представлены  большею 
частью  двумя  отд-Ьльными  п-Ьснями  (изв-Ьстно  бол^Ье  30  записей 
пхъ),  распространены  они  теперь  преимущественно  среди  оло- 
нецкихъ  п'Ьвцовъ,  чаще  п-Ьвинъ,  которые  иногда  соединяютъ  оба 
сюжета  и  въ  одну  п-Ьсню, 

Самое  содержание  былинь  о  ЧурилФ.  представляется  неслож- 
нымъ,  но  въ  то  же  время  происхождение  самихъ  п-Ьсенъ  остает- 
ся для  насъ  до  снхъ  порь  далеко  не  яснымъ:  первый  и  наибол'Ье 
ценный  въ  нсторико-литературномъ  отношен1и  сюжетъ — о  пр1- 
■Ьзд'Ь  Чурила  въ  К1евъ  на  службу  ко  Владимиру — не  даетъ  по 
своему  характеру  возможности  ув-Ьренно  пр1урочить  его  къ  опре- 
деленному времени  и  м-Ьсту,  такъ  какъ  ни  имя  Чурила  не  свя- 
зано съ  какимъ-либо  намь  изв-Ьстнымъ  событ1емъ  изъ  русскаго 
прошлаго,  ни  неизв-Ьстень  намь  подобный  разсказанному  въ  бы- 
лин-Ь  конкретный  фактъ  перехода  на  службу  къ  к1евскому  князю  - 
независимаго  или  полузависимаго  влад-Ьльца  или  дружинника, 
хотя  апр1ори  мы  и  им-Ьемъ  право  предполагать  так1е  случаи;  второй 
сюжетъ  —  тема  новеллистическаго,  притомъ  весьма  распростра- 
неннаго,  любовнаго  характера — еще  мен-Ье  поддается  точному 
пр1урочен1ю.  Сверхъ  того,  современное  состоян1е  былинныхъ  тек« 
стовъ  о  Чурил'Ь  съ  несомн'Ьнностью  указываетъ  на  то,  что  дошли  до 
насъ  былины  о  немъ  (въ  особенности  первая)  въ  сильно  уже 
переработанномъ,  сравнительно  позднемъ  вид-Ь:  въ  обстановк1^,  ри- 
суемой былиной,  можно  зам-Ьтить  сильное  вл1ян1е  уже  времени  и  об- 
становки Московскаго  государства;  но  рядомъ  съ  этимъ  видимъ  въ 
т-Ьхъ  же  былинахъ  и  черты  иного  времени  и  м+.стности.  Все  это  за- 
ставляетъ  изсл'Ьдователей  пока  воздерживаться  отъ  опред'Ьленнаго 
отв"Ьта  на  вопросъ  о  времени  и  м-Ьстности  происхождешя  былинъ 
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о  Чури.тЬ  и  вызываетъ  значительныя  колебан1я,  даже  у  одного 
и  того  же  изсл-Ьдователя:  относить  ли  былину  къ  югу  России  и 
къ  древнему  относительно  времени,  или  же  къ  сЬверу  и  времени 
довольно  позднему  (приблизительно  в-Ьку  къ  ХУ-му).  Какое  изъ 
двухъ  этихъ  предположен1й  ближе  къ  истин-Ь,  пока  съ  ув-Ьренностью 
сказать  затруднительно;  но  все  же  бол-Ье  в-Ьроятнымъ  сл-Ьдуетъ, 
повидимому,  признать  первое  предположение,  т. -е.,  южное  и 
сравнительно  древнее  происхожден1е  первоначальныхъ,  до  насъ 
не  дошедпшхъ,  п-Ьсенъ  о  Чурил-Ь, — по  крайней  м-Ьр-Ь,  п-Ьсни  о  пр1- 
^зд-Ь  его  ко  Владимиру.  Главнымъ  основан1емъ  для  такого  пред- 
пэложен1я  служитъ  прежде  всего  имя  богатыря  (какь  обычно, 
язляющееся  наибол-Ье  устойчивым ъ  элементомъ  въ  устной  п-Ьсн-Ь) — 
Чурило  (въ  текстахъ  также — Чурила):  имя  это  (оно,  надо  думать, 
образовано  отъ  обычнаго — Кириллъ)  пользуется  съ  давняго  вре- 
мени изв'Ьстностью  почти  исключительно  на  юг'Ь  русскаго  племени, 
встр-Ьчаясь  чаще  всего  въ  устной  поэз1и,  притомъ  часто  въ  соединении 
съ  другимъ,  также  исключительно  южно-русскимъ  же  и  также  былин- 
нымъ,  именемъ — Потока  (см.  выше  стр.  289).  И  другое  имя(или,  луч- 
ше сказать,  прозвище),  встр-Ьчаемое  въ  былин-Ь, — отца  Чурила: 
Сороженинъ— сближаютъ  съ  назван1емъ  изв-Ьстнаго  въ  к1евское 
время  Руси  города  Сурожа  (Судака),  ч-Ьмъ  объясняется  и  неза- 
висимое положен1е  стараго  Плена,  отца  Чурилина,  его  богатство  и 
приглашен1е  молодого  Чурила  Владимиромъ  на  службу  въ  К^евъ: 
вполн-Ь  исторической  можетъбыть  признана  связь  богатаго,торговгго 
Сурожа  съ  К1евомъ,  также  богатымъ,  торговымъ,  и  государствен- 
нымь  центромъ  южной  Руси.  Въ  качеств-Ь  косвеннаго  указания  на 
южное  же  происхожден1е  п-Ьсень  о  Чурил-Ь  можно  отм-Ьтить  и  то 
обстоятельство,  что  онъ  играетъ  видную  роль  въ  южной  также 
былин-Ь  о  Дюк-Ь  (см.  выше  стр.  266).  Указание  же  на  то,  что 
былины  о  ЧурилФ. — былины  не  боевыя  (какь  большинство  К1ев- 
скихъ),  а  скор-Ье — былины-новеллы,  подобно  больншнству  нов- 
городских ь  по  происхожден1Ю  (напр.,  о  СадкЬ),  препятстБ1емъ 
для  признан]я  южнаго  происхожден1я  первоначальныхъ  п-Ьсенъ  о 
Чурил-Ь  служить  не  можеть:  помимо  боевыхъ,    на^гь   изв^Ьстны  и 
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былины-новеллы,  ндуни'я  съ  юга  (напр.,  въ  циклЬ  о  Добрый!.). 
Что  же  касается  фона,  на  когоромъ  рисуется  самая  фабула,  но- 
сни1аго  черты  позднЬйшаго  московскаго  времени,  ю  эго,  пови- 
днмому,  надо  отнесги  на  счеть  довольно  поздней  переработки 
старше!!  111>сни,   какь  это  и  было  указано  в1)!П1е. 


'<■■ 


? 


» 


1.   ЧУРИЛО  И  ВЛАДИМИРЪ  КНЯЗЬ. 


В< 


>0    СТОЛЬНОМЪ    ВЪ    городе    во    141681^, 

у  ласкова  осударь-князя  *  Владимира 

Было  пирован1'е,  почестной  пирь, 

Было  столован1е,  почестноГ!  столъ 

На  многи  князя  и  бояра  » 

И  на  русск1е  могучее  богатыри; 

Будетъ  день  въ  половнн-Ь  дня, 

А  и  будетъ  столъ  во  полу-стол-Ь, 

Князь  Владимиръ  распот1^и1ился, 

А  незнаемы  люди  къ  нему  появилися:  1» 

Есть  молодцовъ  за  сто  челов-Ькъ, 

Есть  молодцовъ  за  другое  сто, 

Есть  молодцовъ  за  третье  сто, — 

ВсЬ  они  избиты,  изранены. 

Булавами  буйны  головы  пробиваны,  15 

Кушаками  головы  завязаны; 

Бьютъ  челомъ,  жалобу  творятъ: 

„Св-Ьтъ,  государь,  ты  Владимиръ  князь! 

„Ъздили  мы  по  полю  по  чистому, 

„Сверхъ  тоя  р-Ьки '''  Череги,  чо 

„На  твоемъ  государезомъ  зай^циц^; 

-Ничего  мы  въ  полъ  не  наезживали: 


•  То  же,  что  „государя-князя' 
^  Вверхъ  по  р%к1>. 
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„Не  наезживали  зв-Ьря  прыскучаго  ', 

„Не  видали  птицы  перелетныя, 

„Только  на-Ьхали  во  чистомъ  пол-Ь,  аг, 

„Есть  молодцовъ  за  триста  и  за  пятьсотъ: 

„Жеребцы  подъ  ними  латинск1е, 

„Кафтанцы  на  нихъ  камчатные, 

„Однорядочки-то  *  голубъ  скурлатъ  ^, 

„А  и  колпачки — золоты  плати  *;  зо 

„Они  соболи,  куницы  повыловили, 

„И  печерски  лисицы  повыгнали, 

„Туры,  олени  выстр-Ьлили, 

„И  насъ  избили,  изранили: 

„А  теб-Ь,  осударь,  добычи  н-Ьтъ, —  35 

„А  отъ  васъ,  осударь,  жалованья  н-Ьтъ; 

„Д-Ьти,  жены  осирот-Ьлп, 

„Пошли  по  М1ру  скитатися". 

А  Владимиръ  князь  стольной  К1евской 

Пьетъ  онъ,  'Ьстъ,  прохлаждается,  со 

Ихъ  челобитья  не  слушаетъ. 

А  и  та  толпа  со  двора  не  сошла, 

А  иная  толпа  появилася: 

Есть  молодцовъ  за  триста. 

Есть  молодцовъ  за  пятьсотъ, —  45 

Пришли  охотники  рыболовые, 

ВсЬ  избиты,  изранены, 

Булавами  буйны  головы  пробиваны. 

Кушаками  головы  завязаны; 

Бьють  челомь,  жалобу  творятъ:  зо 


1  То  же,  что  „рыскуч!!!". 

2  Верхняя    широкая,  долгополая  одежда,  безъ  воротника,  съ  длинными 
рукаиам»,  подъ  которыми  дЬлались  прор11ХИ  для  рукъ  (Савваитовъ). 

3  Сукно. 

*  Значение   ПС  ясно:   пли  всрхь   шапки,   колпака,  или  пластпикп-бляхи, 
изъ  котор1.1хъ  сд'Ьлапа  самая  1ип1п<а. 
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„Свктъ,  государь,  п.!  Владимлрь  князь! 

„Ъздили  мы  по  рЬкамь,  по  озерамъ, 

„На  твои  счастки  княженецкмя, 

„Ничего  не  поимывали  ', — 

„Нашли  мы  люде!'!:  есть  молодцов ь 

„За  триста  и  за  пятьсотъ, 

„Всю  они  б1-,лую-рыбииу  повыловили, 

„Щ}'ки,  караси  повыловили  жь 

„И  мелкую  рыбицу  повыдавили: 

„Намь  въ  толгь,   государь,  добычи  н-Ьть, 

„ТебЬ,   государю,  приносу  н1,тъ, — 

„Отъ  васъ,  государь,  жалованья  н-Ьтъ, 

„Д-Ьти,  жены  осиротЬли, 

,  Пошли  по  М1ру  скитатися, 

„И  насъ  избили,   изранили". 

Владимиръ  князь  стольной  к]евской 

Пьетъ,  -Ьстъ,  прохлаждается, 

Ихъ  челобитья  не  слушаетъ. 

А  и  т-Ь  толпы  со  двора  не  сошли, 

Дв-Ь  толпы  вдругъ  пришли: 

Первая  толпа  молодцы  сокольники, 

Друг1е  молодцы  кречетники, — 

И  всЬ  они  избиты,  изранены, 

Булавами  буйны  головы  пробиваны, 

Кушаками  головы  завязаны; 

Бьютъ  челомъ,  жалобу  творятъ: 

„Св-Ьтъ,  государь,  Владимиръ   князь! 

„Ъздили  мы  по  полю  чистому, 

„Сзерхъ  тоя  Череги, 

„По  твоемъ,  государеволгь,  займищу, 

„На  т-Ьхъ  на  пот-Ьшныхъ  островахъ, 

„На  твои  счастки  княженецюя, 

*  Т.  е.  поймали. 
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я  Ничего  не  поимывали,  не  видали 

„Сокола  и  кречета  перёлетнаго, — 

„Только  на'Ьхали  мы  молодцовъ  85- 

„За  тысячу  челов'Ькъ; 

„ВсЬхъ  они  ясныхъ  соколовъ  попыхватали 

„И  б1^лыхъ  кречетовъ  повыловили, 

„А  насъ  избили,  изранили; 

„Называются  дружиною  Чуриловою".  э» 

Тутъ  Владимиръ  князь  за  то  слово  спохватится: 

— Кто  это  Чурило  есть  таковъ? — 

Выступался  туто  старой  Бермята  Васильевичъ: 

„Я-де,  осударь,  про  Чурилу  давно  в-Ьдаю: 

„Чурила  живетъ  не  въ  141681^,  9!^ 

„А  живетъ  онъ  пониже  малаго  К^евца; 

„Дворъ  у  него  на  семи  верстахъ, 

„Около  двора  жел-Ьзной  тынъ, 

„На  всякой  тынинк-Ь  по  маковке, 

„А  и  есть  по  жемчужинк-Ь;  юя^' 

„Среди  двора  св-Ьтлицы  стоять, 

„Гридни  б-Ьлодубовыя, 

„Покрыты  сЬдымъ  бобромъ, 

„Потолокъ  черныхъ  соболей, 

„Матица  таволженая  ^, 

„Поль-середа — ^одного  серебра, 

„Крюки  да  пробои  по  булату  злачены; 

„Первые  у  него  ворота  вальящатыя  ^, 

„Друг1е  ворота  хрусгальныя, 

„Третьи  ворота  оловянныя". 

Въ  та  поры  Владимиръ  князь  и  со  княгинею 

Скоро  онъ  снаряжается, 

Скоря  '  того  по'Ьздку  чинять; 


1 


*  Изъ  дерева  таволги  сделанная  балка,  идущая  поперекь  все  11  комнаты, 

2  Р1;л11оП,  точеный,  искусно  сделанный. 

3  Ско])1>с. 
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Взялъ  сь  собою  князеП  и  боярь 

И  могучнхъ  богатырей,  Добрыню  Никитича  из 

И  стараго  Бермяту  Васильевича; 

Тутъ  ихъ  собралось  пять  сотъ  челов-Ькъ, 

И  по'Кхали  кь  Чурил-Ь  Пленковичу. 

И  будутъ  у  двора  его, 

Встр-Ьчаетъ  ихъ  старый  Пленъ,  не 

Для  князя  и  княгини 

Отворяетъ  ворота  вальящатыя, 

А  князьямъ  и  боярамъ — хрустальныя, 

Простымъ  людямъ — оловянныя; 

М  на-Ьхало  ихъ  полонъ  дворъ.  ,25 

Старой  Пленка  Сороженинь 

Приступилъ  ко  князю  Владимиру 

И  ко  КНЯГИН+.  АпраксЬевн-Ь, 

Повелъ  ихъ  во  св-Ьтлы  гридни, 

Сажалъ  за  убранные  столы,  въ  м-Ьсто  поместное;  13о 

Принималъ,  сажалъ  князей  и  бояръ 

М  могучихъ  русскихъ  богатырей. 

Въ  та  поры  были  повара  догадливые. 

Носили  яства  сахарныя  и  питья  медвяныя, 

А  питья  все  заморсюя,  1зэ 

Ч-Ьмъ  бы  князя  развеселить, — 

Веселая  бес-Ьда,  на  радости  день. 

Князь  со  княгинею  веселъ  сидитъ, 

Посмотр-Ьлъ  въ  окошечко  косящатое 

И  увид-Ьлъ  въ  пол-Ь  толпу  людей,  и* 

Говорилъ  таково  слово: 

„По  гр-Ьхамъ  надо  мною,  князеыъ,  учинилося: 

„Князя,  меня,  въ  дом-Ь  не  случилося, 

„"Вдеть  ко  мн-Ь  король  изь  орды, 

„Или  какой  грозенъ  посолъ".  из 

Старой  Пленка  Сороженинъ 

Лишь  только  усм1ьхается,  самъ  подчиваетъ: 
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Изволь  ты,  осударь,  Владимиръ  князь,  со  княгинею 

И  со  вс^ми  своими  князи  и  бояры  кушати: 

—  Что-де  ^детъ  не  король  изъ  орды  и;» 

—  И  не  грозенъ  посолъ, 

—  Ъдетъ-де  дружина   хоробрая  сына  моего, 

—  Молода  Чурилы  сына  Пленковича; 

—  А  какъ  онъ,  осударь,   будетъ  предъ  тобою  жъ, 

—  Будетъ  пиръ  во  полу-пир^^,  1у:> 

—  Будетъ  столъ  во  полу-стол-Ь. — 
Пьютъ  они,  -Ьдятъ,  пот-Ьшаются, 
ВсЬ  уже  они  безъ  памяти  сидятъ, 
А  и  на  двор'Ь  день  вечеряется, 

Красное  солнышко  закатается,  1в(> 

Толпа  въ  пол-Ь  сбирается: 

Есть  молодцовъ  ихъ  за  пятьсотъ, 

Есть  и  до  тысячи, 

Ъдетъ  Чурила  ко  двору  своему; 

Передъ  нимъ  несутъ  подсол нечникъ  *,  1б.ч 

Чтобъ  не  запекло  солнце  б-Ьла  его  лица. 

И  пр^-Ьхалъ  Чурила  ко  двору  своему; 

Перво  его  скороходъ  приб-Ьжалъ, 

Заглянулъ  скороходъ  на  п1ирокой  дворъ, 

А  и  некуда  Чурил-Ь  на  дворъ  -Ьхати  по 

И  стоять  со  своимъ  промысломъ  -; 

По-Ьхали  они  на  свой  окольной  дворъ, 

Тамъ  они  становилмся  и  совс'Ь^гь  убиралнся, 

Въ  та  поры  Чурила  догадливъ  былъ, 

Беретъ  золоты  ключи,  1"ч 

Пошелъ  во  подвалы  глубокие, 

Взялъ  золоту  казну: 

Сорокъ  сороковъ  черныхъ  соболей, 


*  Зонтикъ. 

2  ВЬроятно:    со    вс+.мъ,    что  берется  для  промысла:  снасть,  а  также  и 

СЪ    Л10Д1>М11-11рОМЫ111ЛСНИ1П<аМ11. 
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Другую  сорокъ  нечсрских!.  .шсицъ 

II  бралъ  же  камку  б^лохрутату  *--  1»» 

А  ц1^иа  камкК  сто  тысячеП, — 

Принесъ  онь  ко  кня;^ю  Владимиру, 

Клалъ  передъ  нимь  на  убранной  столь. 

Въ  та  поры  Владимнръ  князь  стольной  к1евской 

Больно  со  княгинею  возрадовалися;  185 

Говориль  ему  таково  слово: 

,Гой  еси  ты,  Чурила  Пленковичь! 

„Не  подобаетъ  тебЬ  въ  деревн'Ь  жить, 

„Подобаетъ  тебЬ,  ЧурилФ;,  въ  К1ев'Ь  жить,  князю  служить". 

Въ  та  поры  Чурила  князя  Владимира  не  ослушался,         19» 

Приказаль  тотчась  коня  осЬдлать, 

И  по^Ьхали  они  всЬ  въ  тоть  стольной  К1евь   градь 

Ко  ласкову  князю  Владимиру — 

Въ  добромъ  здоровь-Ь  их'ь  Богъ  перенесъ. — 

А  и  будутъ  на  двор'Ь  княженецк1имъ,  юк 

Скочили  они  со  добрыхъ  коней, 

Пошли  во  св-Ьтлы  гридни, 

Садил ися  за  убранные  столы. 

Посылаетъ  Владимнръ  стольной  к1'евскоГ1 

Молода  Чурилу  Пленковича  аоо 

Князе(1  и  боярь  звать  въ  гости  къ  себЬ, 

А  зватаго  "'  приказаль  брать  со  всякаго  по  десяти  рублевъ. 

Обходилъ  онъ,  Чурила,  князей  и  боярь 

И  собраль  ко  князю  на  поместной  пиръ. 

А  и  за11дегъ  онъ,   Чурила   Пленковичъ,  аоз. 

Въ  домъ  ко  старому  Бермят+,  Васильевичу, 

Ко  его  молодой  жен-Ь,   къ  той  Катерин^Ь  прекрасной, 

И  туть  онъ  позам^^и^кался; 

Ожидаеть  его  Владимнръ   князь. 


•  Восточная  цв-Ьтная  шелковая  ткань,  одинъ  изъ  видовъ  камки. 
2  Вапоятно,  сборъ  съ  позваннаго,  за  получе«1С  приглатснтя. 
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Что  долго  зам'Ьшкался;  «до 

И  мало  время  поизойдучи 

Пришелъ  Чурила  Пленковичъ; 

Въ  та  поры  Владимиръ-князь  ни  во  что  положилъ  Ч 

Чурила  пришелъ,  и  столъ  пошелъ: 

Сгали  пити,  ясти,  прохлаждатися,  «.ю 

ВсЬ  князи  и  бояра  до-пьяна  напивалися 

Для  новаго  стольника  Чурилы  Пленковича, 

ВсЬ  они  напивалися  и  домой  разъ-Ьзжалися. 

По  утру  рано-ранешенько, 

Рано  зазвонили  ко  заутрен-Ь,  его 

Князи  и  бояра  пошли  къ  заутрен-Ь; 

Въ  тотъ  день  выпадала  пороха  сн-Ьгу  б-Ьлаго, 

И  нашли  они  св'Ьж1й  сл-Ьдъ, 

Сами  они  дивуются: 

Либо  зайка  скакалъ,  либо  б^лъ  горностай;  225 

А  иные  тутъ  усм-Ьхаются,   сами  говорятъ: 

„Знать,  это  не  зайка  скакалъ,  не  б1^ль  горностай, — 

„Это  шелъ  Чурила  Пленковичъ 

„Къ  старому  Бермят-Ь  Васильевичу, 

„Къ  его  молодой  жен-Ь  Катерин-Ь  прекраскыя".  2зо 


*  Простиль. 


2.  СМЕРТЬ  ЧУРИЛА. 


Н. 


[аканун'Ь  было  праздника  Христова  дня, 
Канунъ-де  честнаго  Благов'Ьщен1я, 
Выпадала  порошица-де,  сч'Ьгъ  а  молодой. 
По  той-де  порох-Ь,  по  б1^лому  по  сн-Ьжку 
Да  не  б-Ьлый  горностай  сл-Ьды  прометывалъ, — 
Ходилъ-де  гулялъ  уже  купавъ*  молодецъ, 
Да  на  имя  Чурило  сынъ  Пленковнчъ, 
Да  ронилъ  онъ  гвоздочики  серебряные, 
Скобочки  позолоченыя; 
Да  всл-Ьдъ  ходя  малыя  ребятушка 
Да  собирали  гвоздочики  серебряные, 
Да  т'Ьмъ-де  ребята  головы  кормятъ. 
Да  загулялъ-де  Чурило  ко  Бермят-Ь  ко  высоку  терему. 
Да  Бермяты  во  дому  не  случил ося, 
Да  одна  Катерина  прилучилася. 
Отворялось  окошечко  косящатое. 
Не  б-Ьлая  лебедушка  прокричала. 
Говорила  Катерина  таково  слово: 
„Да  удалый  дородный  добрый  молодецъ, 
„Да  премладый  Чурило  ты  сынъ  Пленковнчъ! 
„Пожалуй  ко  мн-Ь  во  высокъ  теремъ". 
Пришелъ-де  Чурило  во  высокъ  теремъ, 

1  Красивый. 

БЫЛИНЫ.  '2'Л 
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Крестъ  кладетъ  по-писаному, 

Да  поклонъ-отъ  ведетъ  по-ученому, 

Кланяется  да  поклоняется  а:; 

На  вс^  четыре  на  сторонушки, 

Катерин-Ь  Чурило  и  въ  особину. 

Да  брала  Катерина-та  доску  хрустальную. 

Шахматы  брала  серебряные; 

Да  начала  играть  а  съ  нимъ  во  шахматы.  :{о 

Говорила  Катерина-та  Микулична: 

„Да  премладый  Чурило  ты  сынъ  Пленковичъ! 

„Да  я  тя  поиграю,  тебя  Богъ  простить, 

„А  ты  меня  поиграешь,  теб-Ь  сто  рублей". 

Да  первый  разъ  игралъ  Чурило,  ей  мать  давалъ  зг, 

Да  взялъ  съ  Катерины  денегъ  сто  рублей. 

Да  другой-де  разъ  игралъ,  да  ей  другой-де  матъ  давалъ 

Да  взялъ  съ  Катерины  денегъ  дв'Ьсти  рублей. 

Да  третёй-де  разъ  игралъ,  да  ей  третей-де  матъ  давалъ 

Да  взялъ  съ  Катерины  денегъ  триста  рублей.  т 

Да  бросала-де  Катерина  доску  хрустальную 

Да  шахматы-де  бросала-де  серебряные, 

Да  брала-де  Чурила  за  руки  за  бЬлыя, 

Да  сама  говорила  таково  слово: 

„Да  ты  премладый  Чурилушко  сынъ  Пленковичъ!  и 

„Да  я  не  знаю  играть  съ  тобою  во  ишхматы, 

„Да  я  не  знаю,   гляд-Ьть  на  твою  красоту, 

„Да  на  твои-ты  на  кудри  на  желт1>1я, 

„Да  на  твои-ты  на  перстни  злаченые; 

„Да  пом'Ь1пался  у  м'ня  разумь  во  буйнбй  голов-Ь,  5( 

„Да  помутились  у  меня-де  очи  ясныя, 

„Смотрячись-де,  Чурило,  на  твою  на  красоту". 

Да  вела  его  во  ложню  '  во  теплую. 

Да  ложились  спати  во  ложн^Ь  теплыя, 

•  Спальня. 


) 
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Да  на  мягку  перину  на  пуховую,  в» 

Да  начали  сь  Чуриломь  забавлятися. 

Да  была  у  Бермяты-де  дЬвка  чернавка  его, 

Да  ходить  она  по  терему,   турчГггь  да  бурчйтъ: 

—  Хороша  ты,  Катерина,  дочь  Микулична! 

—  Еще  я  пойду  къ  Вер.мятЬ,   накучу  да  намучу. —  бо 
Да  того  Катерина  не  пыгаючи, 

Да  во  ложн1->  сь  Чуриломь  забавляется. 

Да  пошла-де  д^Ьека  во  Божыо  церковь; 

Приходитъ-де  д-Ьвка  во  Божью  церковь, 

Крестъ-огь  кладетъ  и  по-писаному,  вз 

Да  поклонъ-отъ  ведетъ  по-ученому. 

На  вс^  стороны  д-Ьвка  поклоняется, 

Да  хозяину  Бермят-Ь-де  въ  особину: 

—  Ласковой  мой  хозяйнушко, 

—  Да  старый  Бермята  сынъ  Васильевичъ!  то 

—  Да  стоишь  ты  во  церкви.   Богу  молишься, 

—  Надъ  собой  невзгоды-то  не  в-Ьдаешь: 

—  Да  у  тебя  въ  терему  есть  уже  гость  гостгггъ, 

—  Да  незваный-де  гость  а  не  приказываной, 

—  Да  съ  твоею-то  женою  забавляется. —  7з 
Да  говорилъ-де  Бермята  таково  слово: 

„Да  правду  говоришь,  д-Ьвка,  пожалую, 
„А  н-Ьтъ,  теб-Ь,  дур'Ь,  срублю  голову". 
Говорила-де  д'Ьвка  таково  слово: 

—  Да   мн-К,  сударь,  не  в-Ьришь,  поди  самъ  а  досмотри. —     во 
Да  пошелъ-де  Бермята  изь  Божьей  церкви. 

Да  пришелъ  ко  высокому  ко  терему, 

Да  застучалъ  во  кольцо-де  во  серебряное, — 

Спитъ  Катерина,  не  пробудится. 

Да  застучалъ-де  Бермята  во  второй  наконъ, —  89 

Да  спитъ  Катерина,  не  пробудится. 

Да  застучалъ-де  Бермята  во  третей  наконъ 

Да  изъ-за  всей  могуты-ле  богатырсюя, 

23* 


356  чурило. 

Теремы-ты  всЬ  да  пошаталися, 

Маковки  поломалися.  90 

Услышала  Катерина-та  Микулична, 

Да  выб-Ьгала  въ  одной  тоненькой  рубашечк-Ь  безъ  пояса, 

Въ  однихъ  тоненькихъ  чулочкахъ  безъ  чеботовъ, 

Отпирала  Катерина  широк1я  ворота, 

Запущала  Бермяту  Васильевича.  э! 

Говорилъ-де  Бермята  таково  слово: 

—  Что,  Катерина,  не  снарядна  идешь? 

—  Сегодня  у  насъ  в-Ьдь  честной  праздничекъ, 

—  Честное  Христово  Благов'кщен1е! — 

Да  ум-Ье  Катерина,  какъ  отв-Ьтъ  держать:  >о< 

„Да  ласковой  мой  хозяйнушко, 

„Да  старый  Бермята  сынъ  Васильевичъ! 

„Да  болитъ  у  меня  буйная  голова, 

„Опушалась  бол-Ьснйца  ^  ниже  пупа  и  до  пояса, 

„Да  во  т-Ь  ли  во  нижн1я  черева:  ю; 

„Не  могу  хорошо  я  обрядитися". 

Да  прошелъ-де  Бермята  во  высокъ  теремъ, 

Да  увид'Ьлъ-де  платье  все  Чурилово, 

Да  И1апка,  да  сапоги  да  все  Чурилово, 

Говорилъ-де  Бермята  таково  слово:  и^ 

—  Да  хороша  ты,  Катерина  дочь  Микулична! 

—  Да  я  этое  платье  на  Чурил-Ь  все  видалъ. — 
Да  ум-Ье  Катерина,  какъ  отв-Ьтъ  держать: 
„Ласковой  мой  хозяйнушко, 

„Старый  Бермята  сынъ  Васильевичъ!  п 

„Да  у  моего  родимаго  у  брателка, 

„Да  конями  сь  Чуриломъ-то  пом-Ьнянося, 

„Да  цв'Ьтнымъ-то  платьем ь  побратанося". 

Да  того-де  Бермята  не  пытаючи, 

Да  берегъ-де  со  стопки  -  саблю  вострую,  12 


*  Бол'Ьзпь. 

'■*  Гвоздь  (б.  ч.  деревянный),  вбитый  въ  ст-Ьпу. 
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Да  идетъ-де  Бермяга  въ  ложню  теплую; 

Да  увид-Ьлъ  Чурила  на  кровати  слоновыхъ  костей, 

На  мягкой  перин Ь  на  пуховыя. 

Да  не  лучная  зорюшка  просв^^тила, — 

Да  вострая  сабелька  промахнула;  125 

Да  не  хрущатая  *  жемчужинка  скатилася, — 

Да  Чурилова  головушка  свалилася; 

Да  не  б-Ьлые  горохъ  а  разстилается, — 

Да  Чурилова  кровь  и  проливается, 

Да  по  той-де  по  серед-Ь  ^  кирпичные  1зо 

Да  Чуриловы  кудри  валяются. 

Да  услышала  Катерина-то  Микулична, 

Да  брала  два  ножа,  два  вострые, 

Становила  ножи  чёренемъ  во  сыру  землю, 

Да  разб-Ьгалась  на  ножики  на  вострые  135 

Да  своею  она  грудью  б^лою. 

Да  подр-Ьзала  жйл1е  ходячее. 

Да  выпустила  кровь  и  ту  горячую. 

Да  погинуло  дв-Ь  головушки, 

Да    что    Х0р0Ш1Я    головы,    не    ЛуЧШ1Я.  14в 

Да  старые  Бермята  сынъ  Васильевичъ 

Да  дождался  Христова  Воскресенья, 

Да  пропустилъ-де  онъ  нед-Ьдю-ту  онъ  Светлую, 

Старую  д-Ьвку   чернавушку 

Да  беретъ  ее  за  правую  за  рученьку,  и» 

Да  сводилъ-де  д-Ьвку  во  Божью  церковь. 

Да  принялъ  съ  д-Ьвкой  золотые  в'Ьнцы, 

Да  сталъ  жить-быть  да  в'Ькъ  коротати. 

Да  мы  съ  той  поры  Бермяту  въ  старинахъ  скажемъ, 

Да  премладаго  Чурила  сына  Пленковича.  15о 


*  Твердый,  хрустящШ  (при  трен1и). 

'  Полъ  той  части  покоя,  которая  называется  середой. 


князь  РОМАНЪ 


п. 


11^снн  о  княз-Ь  Роман1;,  подобно  былин1^  о  княз-Ь  Гл-Ьб-Ь  Во- 
лодьев11ч+1,  по  характеру  своему  занимаютъ  н-Ьсколько  обособлен- 
ное м'Ьсто  въ  ряду  старинъ:  восходя  своими  корнями,  весьма  в-Ьро- 
ятно,  къ  довольно  раннему  времени,  он-Ь  по  содержан1ю  своему 
приближаются  къ  такъ  называемымъ  „низшимъ"  эпическимъ  п-Ь- 
снямъ,  им-Ья,  подобно  посл-Ьднимъ,  узко-м-Ьстный  интересъ;  неся 
въ  себ1^,  какъ  и  большинство  нашихъ  былинъ,  отзвуки  истори- 
ческаго  факта,  п-Ьсни  эти  отношен1емъ  своимъ  къ  этому  факту 
напоминаютъ  уже  поздн-ЬНшую  „историческую"  п'Ьсню,  хотя  въ 
поэтик-Ь  своей  стоятъ  еще  почти  ц-Ьликомъ  на  почв-Ь  старой  бы- 
лины. Это  даетъ  возможность  включать  п-Ьсни  о  Роман-Ь  (по  край- 
ней м-Ьр-^,  дв-|^  первыя)  въ  число  представителей  старой  былины. 
Культивируя  некрупное  м-Ьстное  историческое  предан1е,  п1^сни 
эти  и  по  м-Ьстности  своего  возникновен1я  въ  своемъ  первоначаль- 
номъ  (предполагаемомъ  нами)  облик-Ь  примыкаютъ  еще  къ  ста- 
рому эпическому  предан1Ю  нашей  южной  и  юго-западной  былины. 
Однако,  указать  категорически  м-Ьстность,  гд-Ь  жили  предан1я  о 
княз-Ь  Роман-Ь,  и  гд-Ь  сложены  были  первоначальныя  о  немъ  пЬ- 
сни,  въ  настоящее  время  не  представляется  возможнымъ  въ  виду 
того,  что  мы  не  им-Ьемъ  достаточно  данныхъ  для  р'Ьшен1я  вопроса 
о  томъ,  какой  изъ  изв'Ьстныхъ  намъ  князей,  носившихъ  имя  Ро- 
мана, является  героемъ  интересующихъ  насъ  п-Ьсенъ;  кром-Ь  того, 
останавливаясь  въ  своемъ  выборе  на  Роман-Ь  ли  галицкомъ,  или 
на  Роман'Ь  брянскомъ,  мы  въ  скудныхъ  о  нихъ  св'Ьд-Ьн1яхъ  не 
находимъ  такихъ  фактовъ,  которыми  бы  вполн-Ь  покрывалось  со- 
держан1е  п1;сенъ  о  Роман-Ь.  Одно,  что  можно  утверждать,  это  — 
то,  что  м-Ьстностью,  гд-Ь  жили  предан1я  о  княз-Ь  Роман-Ь,  и  сла- 
гались первоначальныя  о  немъ  п-Ьсни,  не  были  ни  старая  К1ев- 
щина,  ни  северный  Новгородъ,  ни  поздн-Ьйшая  с-Ьверо-восточная 
Москва:  тамъ  мы  не  знаемъ  историческаго  Романа,  который  бы 
хоть  сколько-нибудь  по  обрисовк-Ь  подхолилъ  къ  Роману    п-Ьсни 
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и  по  обстоятельствамъ  своей  жизни  —  къ  содержан1ю  п-Ьсень. 
Поэтому  изсл-Ьдователи  литературной  истор1и  п-Ьсенъ  о  Роман-Ь 
останавливаютъ  свое  вниман1е  на  двухъ  южныхъ  Романахъ:  Мсти- 
славичФ.,  знаменитомъ  княз-Ь  галицко-волынскомъ  (ум.  въ  1205  г.), 
и  Михайлович-Ь  (сын-Ь  св.  Михаила  Черниговскаго),  довольно  из- 
в'Ьстномъ  среди  современниковъ  княз-Ь  брянскомъ,  жившемъ  въ 
XIII — XIV'  вв.  Основныя  данныя  для  уяснен1я  генезиса  и  дальней- 
шей судьбы  этихъ  п-Ьсенъ  извлекаются,  глазнымъ  образомъ,  изъ 
первой  п-Ьсни,  наибол-Ье  богатой  по  содержан1ю.  Сторонники 
тождества  п-Ьсеннаго  Романа  съ  историческимъ  Романомъ  Мсти- 
славичемъ,  естественно,  т^Ьмъ  самымъ  принимаютъ  галицко-волын- 
ское  происхожден1е  первоначальныхъ  о  немъ  п-Ьсенъ,  относятъ 
зарождеше  ихъ  къ  XII — XIII  вв..  Изъ  обстоятельствъ  бурнаго 
княжен1я  этого  князя  ими  объясняются  подробности  былиннаго 
разсказа:  такъ,  въ  „племянникахъ  Ливикахъ"  видятъ  польскихъ 
королевичей  Лешка  и  Конрада,  съ  которыми  Роману  Мстиславнчу 
пришлось  вести  борьбу  около  1195 — 6  г.;  т-Ь  же  изсл-Ьдователи 
находятъ  возможнымъ  сближать  и  по  обрисовк-Ь  характера  Ро- 
мана былиннаго  съ  энергичнымъ,  неукротимым  ь  Романомъ  исто- 
рическимъ, галицкимъ,  подкр-Ьпляя  это  сближен1е  также  и  т'Ь^гь 
наблюден1емъ,  что  Романъ  галицк1й  и  помимо  того  оставилъ  глу- 
боки сл'Ьдъ  въ  южномъ  предан1и,  сближаясь  въ  народно.мъ  пред- 
ставлен1и  даже  съ  богатырями.  Представители  второго  толкован1я 
генезиса  п-Ьсенъ  о  Роман-Ь  предпочитаютъ  сближать  содержание 
ихъ  (точн-Ье,  собственно,  первой  п-Ьсни)  съ  обстоятельствами 
жизни  Романа  Михайловича  брянскаго,  находя  зд-Ьсь  обья- 
снен1е  деталямъ  былиннаго  сюжета;  поэтому  въ  Ливикахъ  ^  они 
видятъ  литовскихъ  „королевичей"  Эрдивила  и  Зивибунда,  изъ 
которыхъ  первый  приходился,  д-Ьйствительно,  племянникомъ  „ко- 
ролю" литовскому  Миндовгу:  съ  ними  пришлось  им'Ьть  столкно- 
вен1е  боевое,  притомъ  удачное,   именно  Роману  брянскому. 


'    Самос  имя  сближается  съ  назван1смъ  „литонмики",  какъ  называются 
литовцы  въ  1-оН  ПсковскоН  лЬтописи. 
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Географическая  номенклатура  былины,  отчасти  вь  основномъ 
ея  текст-Ь,  отчасти  въ  вар1антахъ,  говорить  какъ  будто  также  за 
м-Ьстности  пограничныя  литовско-брянск1я:  столкновен1е  произо- 
шло на  р-Ьк-Ь  Березин-Ь,  городъ  Романа  называется  въ  вар1антЬ 
„Серебрянскимъ",  въ  чемъ  легко  признать  искажен1е  мало  зна- 
комаго  с-Ьвернымъ  пЬвцамъ  имени  ,Дебрянска"  (откуда  нате  со- 
временное: Брянскъ).  Въ  такомъ  случаЬ,  въ  п-Ьсн+.  о  Роман-Ь  мы 
им-Ьемъ  д-Ьло  съ  п-Ьсенной  обработкой  м-Ьстнаго  брянскаго  пре- 
дан1я  о  событ1яхъ  второй  половины  XIII  в+,ка. 

Еще  бол-Ье  скудный  матер1алъ  для  истор1и  п-Ьсенъ  о  Роман-Ь  да- 
ютъ  друг1я  о  немъ  п-Ьсни;  но  и  зд-Ьсь  можно  найти  кое-как1е 
отзвуки  м-Ьстныхъ  предан1й.  Такъ,  во  второй  пЬсн-Ь  -о  похите- 
Н1И  жены  Романа  Мар1"и  Юрьевны— есть  намекъ  на  каюя-то  от- 
ношен1я  Руси  къ  Литв-Ь:  Мар1ю  Юрьевну  похищаютъ  для  сына 
Ягайла  (т. -е.  для  сына  князя  литовскаго),  хотя  тутъ  же  есть 
аналогичный  намекъ  на  какое-то  скор-Ье  галицко-волынское  пре- 
дание: имя  Мануила  (сына  Ягайла)  указываетъ  на  Волынь,  куда  по- 
пулярное визант1йское  имя  могло  проникнуть  скор-Ье,  нежели 
въ  глухое  брянское  княжество.  Эти  черты  второй  п-Ьсни  о 
Роман-Ь,  а  также  одинаковость  отчества  его  (Дмитр1евичъ)  въ 
об-Ьихъ  п-Ьсняхъ,  позволяютъ  отождествлять  въ  нихъ  обоихъ 
Романовъ. 

Насколько  возможно  подобное  же  отождествлен1е  Романа  тре- 
тьей п-Ьсни  съ  двумя  предыдущими,  сказать  еще  трудн-Ье:  самая 
п-Ьсня,  широко  распространенная,  встр-Ьчается  и  безъ  имени  Ро- 
мана (вм-Ьсто  него,  находимъ:  то  „казака",  то  „молодого  майора", 
то  просто  „добраго  молодца"),  что  даетъ  возможность  предпо- 
лагать, какъ  и  въ  другихъ  аналогичныхъ  случаяхъ  (ср.  выше 
п-Ьсню  объ  Алеш-Ь  и  сестр-Ь  Петровичей),  появление  имени  Романа 
въ  п-Ьсн-Ь  результатомъ  заноса  популярнаго  имени  вь  готовую 
уже  анонимную  п-Ьсню  или  въ  п-Ьсню  съ  другимъ  первоначально 
именемъ;  и  это  т-Ьмъ  в-Ьроятн-Ье,  что  п1-,сня  съ  именемъ  Романа,  въ 
отлич1е  отъ  анонимной,  носитъ  характеръ  отрывочный:  безъ  обыч- 
наго  обстоятельнаго  начала,    безъ    мотивировки    уб1йства  и  т.  п. 


1.  КНЯЗЬ  РОМАНЪ  И  БРАТЬЯ  ЛИВИКИ. 


Н, 


[а  Панев-Ь  было,  на  Уланев-Ь, 
Жило-было  два  брата,  два  Лйвика, 
Королевск1ихъ  два  племянника  *. 
Воспроговорятъ  два  брата,  два  Лйвика, 
Королевск1ихъ  два  племянника:  з 

„Ахъ  ты  дядюшка  нашъ,  Чимбалъ-король, 
„Чимбалъ,  король  земли  Литовсюя! 
„Дай-ка  намъ  силы  сорокъ  тысячей, 
„Дай-ка  намъ  казны  сто  тысячей: 

„По-Ьдемь  мы  на  святую  Русь,  ю 

„Ко  князю  Роману  Митр1евичу  на  почестный  пиръ". 
Воспроговорилъ  Чимбалъ,   король  земли  Литовская: 
Ай  же  вы,  два  брата,  два  Лйвика, 

—  Королевск1ихъ  два  племянника! 

—  Не  дамъ  я  вамъ  силы  сорокъ  тысячей  1з 

—  И  не  дамъ  прощеньица-благословенькца, 

—  Чтобы  -Ьхать  вамъ  на  святую  Русь, 


'  Злписэ  Гильфердипга  даетъ  еще  шесть  стиховъ: 

Они  думали  да  думу  крепкую: 

Они  хочутъ  -Ьхать  во  святую  Русь, 

А  й  во  матушку  да  каменну  Москву, 

Къ  молодому  князю  Роману  Мнтр^евичу, 

А  й  къ  ему  да  на  почестный  пиръ. . 

А  й  приходятъ-то  они  къ  своему  дядгошкЬ. 
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Ко  князю  Роману  Митр1евичу  на  поместный  пиръ: 

—  Сколько  я  на  Русь  ни  -Ьзживалъ, 

—  А  счастливь  съ  Руси  не  вы-Ьзживалъ.  чо 

—  По-Ьзжайте  вы  во  землю  во  Ливонскую, 

—  Ко  тому  ко  городу  ко  Красному, 

—  Ко  тому  селу-то  ко  Высокому: 

—  Тамъ  молодцы  по  спальнымъ  засыпалися, 

—  А  добры  кони  по  стойламъ  застоялися,  2^ 
— •  Цв-Ьтно  платьице  по  вышкамъ  залежалося, 

■ —  Золота  казна  по  погребамъ  запасена. 

—  Тамъ  получите  удалыхъ  добрыхъ  молодцевъ, 

—  Тамъ  получите  добрыхъ  коней, 

—  Тамъ  получите  цв^тно  платьице,  зо 

—  Тамъ  получите  безсчетну  золоту  казну. — 
Тутъ-то  два  братца,  два  Ливика 

Скоро  сЬдлали  добрыхъ  коней, 

Скор-Ье  того  они  по-Ьздь  чинятъ 

Во  тую  ли  землю  во  Ливонскую,  35 

Ко  тому  ко  городу  ко  Красному, 

Ко  тому  селу-то  ко  Высокому, 

Получили  они  добрыхъ  коней, 

Получили  они  добрыхъ  молодцевъ, 

Получили  они  цв'Ьтно  платьице,  *» 

Получили  они  безсчетну  золоту  казну. 

И  вы-Ьхали  два  брата,  два  Ливика 

Во  далече-далече  чисто  поле, 

Раздернули  шатры  полотняные. 

Начали  "Ьсть,  пить,  веселитися  »» 

На  той  на  великой  на  радости; 

Сами  говорятъ  таково  слово: 

„Не  честь-хвала  молодецкая 

„Не  съ'Ьздить  намъ  на  святую  Русь, 

„Ко  князю  Роману  Митр1евичу  на  поместный  пиръ".         в» 

Гуть  два  брата,  два  Ливика 
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Скоро  сЬдлали  лобрыхъ  коней, 

Брали  свою  дружину  хоробрую, 

Стр-Ьльцовъ  удалыпхъ,  добрмхъ  молодцевъ; 

Не  до+.дучнсь  до  князя  Романа  Мнгр1евнча,  ;;.> 

Пр1-Ьхали  ко  перву  селу  ко  Славскому  *: 

Въ  томъ  сел^  было  три  церкви, 

Три  церкви  было  соборн1ихъ; 

Они  то  село  огнемъ  сожгли. 

Разорили  ты  церкви  соборная,  ,;а 

Черныхъ  мужичков ь  повырубили. 

Ъхали  они  ко  второму  селу  Корачаеву  -: 

Во  томъ  сел-Ь  было  шесть  церквей, 

Шесть  церквей  было  соборн1ихъ; 

Они  то  село  огнемъ  сожгли,  б> 

Разорили  ты  церкви  соборн1я, 

Черныхъ  мужнчковъ  повырубили. 

Ъхали  они   ко  третью  селу  самолучшему. 

Самолучшему  селу  Переславскому  З; 

Во  томъ  сел-Ь  было  девять  церквей;  7о 

Они  то  село  огнемъ  сожгли. 

Разорили  ты  церкви  соборн1я, 

Черныхъ  мужиковъ  повырубили. 

Полонили  они   полоняночку, 

Молоду  Настасью  Митр1евичну  7г> 

Со  тымъ  со  младенцемъ  со  двум-Ьсячнымь. 

А  на  той  ли  на  великой  на  радости 

Вы-Ьзжали  во  далече-далече  чисто  поле. 

На  тое  раздольице  широкое. 

Раздернули  шатры  полотняные,  8о 

Они   начали  -Ьсть,  пить,  прохдаждатися. 

А  вь  ты  поры  было,  въ  то  время 

^  У  Гильфердинга:  Ярославское. 
2  У  Г.:  Катеринградское. 
2  У  Г.:  Косоульскос. 
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Князя  Романа  Митр^евича  при  дом-Ь  не  случилося: 

А  былъ-то  князь  за  ут-Ьхою, 

За  ут-Ьхою  былъ  во  чистомъ  пол-Ь,  85 

Опочивалъ  князь  въ  б-Ьломъ  шатр-Ь. 

Прилет-Ьла  пташечка  '  со  чиста  поля, 

Она  сЬла,  пташечка,  на  б-Ьлой  шатеръ. 

На  б-Ьлой  шатеръ  полотняненькой; 

Она  почала,  пташица,  п'Ьть-жуп'Ьть  ^,  оо 

П-Ьть-жуп-Ьть,  выговаривать: 

„Ай  же  ты,  князь  Романъ  Митр1евичъ! 

„Спишь  ты,  князь,  не  пробудишься, 

„Надъ  собой  невзгодушки  не  в-Ьдаешь: 

„Пр1'Ьхали  два  брата,  два  Ливика,  як 

„Королевсюихъ  два  племянника, 

„Разорили  они  твоихъ  три  села: 

„Во  первомъ  сел'Ь  было  три  церкви, — 

„Они  ты  церкви  огнемъ  сожгли, 

„Черныхъ  мужичковъ-то  повырубили;  юо 

„Въ  другомъ  сел-Ь  было  шесть  церквей, — 

„Они  ты  церкви  огнемъ  сожгли, 

„Черныхъ  мужиковъ-то  повырубили; 

„Во  третьемъ  сел'Ь  было  девять  церквей, — 

„Они  ты  церкви  огнемъ  сожгли,  юя 

„Черныхъ  мужичковъ-то  повырубили, 

„Полонили  они  полоняночку, 

„Молоду  Настасью  Митр1евичну 

„Со  тымъ  со  младенцемъ  со  двум'Ьсячнымъ. 

„А  на  той  ли  на  великой  на  радости  по 

„Вы-Ьзжали  во  далече-далече  чисто  поле, 

„На  тое  раздольице  ц]ирокое, 

„Раздернули  шатры  полотняные, 


^  У  Г.:  илзвана:  пЬвчШ  жавороночекъ. 
^  Тихо  говорить,  тихо  п-Ьть  (Куликовск1й). 
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„Бдять  они,  пьють,  прохлаждаются". 

А   гутъ  князь  Романъ  Митр1евичь  ив 

Скоро  вставалъ  онь  на  р-Ьзвы  ноги, 

Хваталъ  онъ  ножии1е-кинжалпм1е, 

Вросалъ  онъ  о  дубовой  столъ, 

О  дубовой  столь,  о  кирпиченъ  мостъ  ', 

Сквозь  кирпиченъ  мостъ  о  сыру  землю,  1<2о 

Самь  говорилъ  таковы  слова: 

—  Ахъ  ты  тварь,  ты  тварь  поганая, 

—  Ты  поганая  тварь,   нечистая! 

—  Вамъ  ли,  щенкамъ,  насм-Ьхатися? 

—  Я  хочу  со  вами,   со  щенками,  управитися! —  125 
Собираль  онъ  силы  девять  тысячей, 

Приходилъ  онъ  ко  р-Ьк-Ь  ко  Смородин'Ь, 
Самь  говорилъ  таково  слово: 

—  Ай  же  вы,  дружинушка  хоробрая! 

—  Д-Ьлайте  д-Ьло  повел-Ьное:  1зв 

—  Р-Ьжьте  жеребья  липовы, 

—  Кидайте  на  р-Ьку  на  Смородину, 

—  Всякъ  на  своемъ  жеребьЬ  подписывай. — 
Д-Ьлали  д-Ьло  повел-Ьное: 

Р-Ьзали  жеребья  липовы,  136 

Кидали  на  р-Ьку  на  Смородину, 

Всякъ  на  своемъ  жеребь-Ь  подписывалъ: 

Которой  сил-Ь  быть  убитой, 

Тыя  жеребья  каменемъ  ко  дну; 

Которой  сил-Ь  быть  'зраненой,  мо 

Тыя  жеребья  противъ  быстрины  пошли; 

Которой  сил-Ь  быть  не  раненой, 

Тыя  жеребья  по  вод-Ь  пошли... 

Вставалъ  князь  Романъ  Митр1евичъ, 

Самъ  говорилъ  таковы  слова:  »*в 


1  Полъ. 

БЫЛИНЫ. 
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—  Которы  жеребья  каменемъ  ко  дну, 

—  Тая  сила  будетъ  убитая; 

—  Которы  жеребья  противъ  быстрины  пошли, 

—  Тая  сила  будетъ  поранена; 

—  Которы  жеребья  по  вод-Ь  пошли,  по 

—  Тая  сила  будетъ  здравая, 

—  Не  надобно  мн-Ь  силы  девять  тысячей, 

—  А  надобно  столько  ^  три  тысячи. — 
Еще  Романъ  силушк-Ь  наказывалъ: 

—  Ай  же  вы,  дружинушка  хоробрая!  15» 

—  Какъ  заграю  во  первый  наконъ 

—  На  сыромъ  дубу  чернымъ  ворономъ, 

—  Вы  сЬдлайте  скоро  добрыхъ  коней; 

—  Какъ  заграю  я  во  второй  наконъ 

—  На  сыромъ  дубу  чернымъ  ворономъ,  1ва 

—  Вы  садитесь  скоро  на  добрыхъ  коней; 

—  Какъ  заграю  я  въ  трет1й  наконъ, 

—  Вы  будьте  на  м-Ьст-Ь  на  порядноемъ^ 

—  Во  далече-далече  во  чистомъ  пол-Ь. — 

Самъ  князь  обвернется  сЬрымъ  волкомъ,  юв 

Поб'Ьжалъ-то  князь  во  чисто  поле 

Ко  тымъ  ко  шатрамъ  полотняныимъ; 

Заб-Ьжалъ  онъ  въ  конюшни  во  стоял ыя, 

У  добрыхъ  коней  глоточки  повыхватывалъ, 

По  чисту  полю  поразметалъ;  по 

ЗабЪкалъ  онъ  скоро  во  ружейную, 

У  оружьицевъ  замочки  повыверт'Ьлъ, 

По  чисту  полю  замочки  поразметалъ; 

У  тугихъ  луковъ  тетивочки  повыкусалъ, 

По  чисту  полю  тетивочки  поразметалъ.  п* 

Обвернулся  тонкимь,   б-Ьлыимъ  горностаемь. 


'  Только. 

2  Отъ  слова:  поряди — подлЬ,  поблизости. 
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Приб^^галъ  он'ь  скоро  во  б^^ло^1  татеръ, 

Какъ  скоро  забЬгаеп.  въ  б+>лой  шатерь, 

Н  увид+,лъ  младенчнкъ  лвум+>сячный, 

Самъ  говорилъ  таково  слово:  18о 

„Ахъ  ты  св^тъ,  государыня  матушка, 

„Молода  Настасья  Митр1евнчна! 

„Мой-то  дядюшка,  князь  Романъ  Мнтр^евичъ, 

„Онъ  б^гаетъ  по  б-Ьлу  шатру 

„ТОНКИМЪ,     б-ЬлЫИМЪ    ГОрНОСТаеМЪ".  185 

Тутъ-то  два  брата,  два  Ливпка 

Начали  горностая  поганивати 

По  б-Ьлу  шатру  по  полотняному. 

Соболиной  шубой  пр1окидывать. 

Тутъ-то  ему  не  къ  суду  пришло,  1»» 

Не  къ  суду  пришло,  да  не  къ  скорой  смерти: 

Выскакивалъ  нзъ  шубы  въ  тонкой  рукавъ, 

Въ  тонкой  рукавъ  на  окошечко, 

Со  окошечка  да  на  чисто  поле; 

Обвернулся  горностай  чернымъ  ворономъ,  195 

Садился  черный  воронъ  на  сырой  дубь, 

Заграялъ  воронъ  во  первый  наконъ. 

Тутъ-то  два  брата,  два  Ливика 

Говорятъ  ему  таковы  слова: 

„Ай  же  ты,  воронъ,   воронъ  черньйй,  го» 

„Черный  воронъ,  устальпй, 

„Усталый  воронъ,  упальпй!  ^ 

„Скоро  возьмемъ  мы  туги  луки, 

„Скоро  накладемъ  калены  стр-Ьлы, 

„Застр-Ьлимъ  тя,  чернаго  ворона,  м» 

„Кровь  твою  прольемъ  по  сыру  лубу, 

„Перье  твое  распустимъ  по  чисту  полю". 

Заграялъ  воронъ  во  второй  наконъ. 

Воспроговорятъ  два  брата,  два  Ливика: 


Кормящ1йся  падалью  (Куликовскхй). 
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„Ай  же  ты,  воронъ,  воронъ  черньпй,  аю 

„Черный  воронъ,  усталы1й, 
„Усталый  воронъ,  упалы1й! 
„Скоро  возьмемъ  мы  туги  луки, 
„Скоро  накладемъ  калены  стр-Ьлы, 

„Застр'Ьлимъ  тя,  чернаго  ворона,  218 

„Кровь  твою  прольемъ  по  сыру  дубу, 
„Перье  твое  распустимъ  по  чисту  полю". 
Заграялъ  воронъ  въ  третей  наконъ. 
Тутъ-то  два  брата,  два  Ливика 

Скоро  скочили  они  на  р-Ьзвы  ноги,  ^чо 

Приходили  они  въ  оружейную. 
Схватились  они  за  туги  луки: 
У  тугихъ  луковъ  тетивочки  повырублены, 
По  чисту  полю  тетивочки  разметаны; 

Хватились  они  за  оружьица:  азе 

У  оружьицевъ  замочки  повыверчены. 
По  чисту  полю  замочки  разметаны; 
Хватились  они  за  добрыхъ  коней: 
У  добрыхъ  коней  глоточки  повыхватаны. 
По  чисту  полю  разметаны.  азо 

Тутъ-то  два  брата,  два  Ливика 
Выб-Ьгали  они  скоро  на  чисто  поле. 
Какъ  наехала  силушка  Романова, 
.  Большому  брату  глаза  выкопали, 
А  меньи1ему  брату  ноги  выломали,  авб 

И  посадили  меньшаго  на  большаго, 
И  послали  къ  дядюшк-Ь, 
Чимбалъ-королю  земли  Литовсюя. 
Самъ  же  князь-то  приговаривалъ: 

—  Ты  безглазый,  неси  безногаго,  «ю 

—  А  ты  ему  дорогу  показывай!  *  — 


1  Вм.  стиховъ  237—241  у  Г.: 

А  отпустили-то  ихъ  во  свою  сторону. 


2.  КНЯЗЬ  РОМАНЪ  и  МАРЬЯ  ЮРЬЕВНА. 


Ж^ 


к.илъ-былъ  князь  Романъ  Митр1евичъ, 
Съ  женкой  спалъ,  и  ей  прищавилось  *  ночью, 
Что  у  ней  перстень  спалъ  съ  правой  руки, 
Съ  правбва  перстечка,  съ  мизнночка, 

И  разсыпался  на  мелюя  зерночка.  5 

„Даемъ  мы  знать  по  всЬмъ  землямъ, 
„По  всЬмъ  землямъ,  по  всЬмъ  ордамъ, 
„Чтобы  твой  сонъ  разсказали, 
„Чтобы  твой  сонъ  разсудили". 

—  Я  свой  сонъ  сама  разсужу,  1» 
■ —  Я  свой  сонъ  сама  разскажу: 

—  Приб-Ьгутъ  ко  мн-Ь  изъ-за  моря 

—  Три  червленыхъ  три  корабля, 

- —  Увезутъ  меня,  Марью,  за  сине  море, 

—  За  сине  море  за  соленое,  и 

—  Къ  тому  Мануилу  сынъ  Ягайлову. — 
Онъ  не  слушалъ  т^хъ  р-Ьчей, 

Онъ  уЬхалъ  скор^Ьй  въ  тихи  мелки  заводи 

Стр-^лять  гусей,  б-Ьлыхъ  лебедей, 

Маленькихъ  пернатыхъ  сЬрыхъ  уточекъ.  а* 

Она  сЬла  къ  окошечку  косящату 

И  глядитъ:  б-Ьжатъ  изъ-за  моря, 

Приснилось. 
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Изъ-за  моря  изъ-за  синя 

Три  черныихъ  три  корабля, 

Приворачиваютъ  къ  нимъ  въ  гавань  корабельную.  гя 

И  видитъ  Марья: — Увезутъ  меня 

—  За  сини  моря  за  соленыя, — 
Она  запирала  окошечко  косящато, 
Пошла  по  палат-Ь  б-Ьлокаменной, 

Изъ  б-Ьлыхъ  палатъ  на  новы  сЬни,  зо 

Съ  новыхъ  сЬней  на  красное  крыльцо, 

Съ  краснаго  крылечка  на  дубовый  мостъ  \ 

Съ  дубоваго  моста  на  тропиночку, 

По  тропиночк-Ь  Марья  въ  чисто  поле, 

И  засЬла  подъ  яблонь  кудрявую.  зз 

И  приб-Ьгали  три  кораблика,  три  черныихъ 

Прямо  въ  гавань  корабельную. 

Подбирали  парусы  полотняны, 

И  метали  якори  булатные, 

И  выпущали  шеенки  ^  шелковыя,  «в 

И  спущали  на  воду  шлюпку  легкую, 

И  садились  въ  шлюпочку,  пр1'Ьхали 

Прямо  въ  гавань  корабельную, 

И  шли  въ  палаты  б-Ьлокаменны, 

И  искали  Марью:  не  могутъ  найти.  4» 

Одинъ  былъ  воръ,  поваренный  д-Ьтинушка, 

Не  искбмъ  ищетъ — сл-Ьдочки  выправливаетъ, 

Выправливаетъ  да  выр-Ьзываетъ: 

По  тропиночк1->  Марьи  сл-Ьдочки  выправливаетъ, 

Д1-,тинушка  поваренный  выр-Ьзываетъ;  по 

И  нашелъ  ее  подь  яблонью  кудреватою: 

„Ты  ли  есть  Марья  Юрьевна?" 

—  Я  не  Марья  Юрьевна, 


^  Т.  с.  помостъ,  мостовую. 

»  ШеНма— якорный  канатъ  (ПодвысоцкИ)). 


князь    1'ОМЛИЪ    и    .МАРЬЯ    ЮРЬЕВНА.  375 

—  я  Марьина  служаночка. — 

„Скажи,  ты  ли  есть  Марья  Юрьевна?"  ^5 

—  Я  есть  Марья  Юрьевна,  лебедь  б-Ьлая. — 
Онъ  и  браль  ее  за  ручки  б-Ьлыя, 

И  за   г-Ь  ли  перстни  злаченые, 
И  увозилъ  на  червленомъ  корабл1-> 

За  синее  море  за  соленое.  ,„ 

И  пришелъ  д-Ьтинушка  поваренный 
Къ  Мануилу  сыну  Ягайлову; 
Онъ  встр-Ьчаетъ  его  съ  честью,  съ  радостью, 
Онъ  бралъ  Марью  за  руки  за  б-Ьлыя, 

"За  т-Ь  ли  перстни  злаченые,  55 

Онъ  хочетъ  ц-ёловать  ее  въ  сахарны  уста; 
Говоритъ  ему  Марья  Юрьевна: 

—  У  насъ  до  трехъ  годовъ  не  ц-Ьлуются, 

—  Не  ц-Ьлуются,   не  обнимаются. — 

И  ушелъ  Мануйло  Ягайловичъ  -о 

На  тихи  мелки  заводи 

Стр-к1ять  гусей,   бЪыхъ  лебедей, 

Маленькихъ  пернатыхъ  с-Ьрыхъ  уточекъ, 

Пойдучи,  матери  наказывалъ: 

„Дай  ей  нянюшекъ-служаночекъ,  75 

„Ежели  она  закручинится". 

Она  сид-Ьла  у  окошечка  косящата, 

Гляд-Ьла  въ  околенку  стекольчату; 

Вотъ  мать  его  идеть,  спрашиваетъ: 

„Чего  ты  сидишь  у  окошечка  у  косящата,  8о 

„Чего  плачешь-уливаешься?" 

—  Сегодня  у  меня  на  Руси  великъ  праздникъ, 

—  Великъ  праздникъ — Св-Ьтло  Христово  Воскресе^.^е: 

—  Гуляютъ  жены  христ1анск1я, 

—  Купеческ1я,  министерск1я,  крестьянская,  вз 

—  И  посл'Ьдн1я  жены  солдатск1'я, 

—  И  голи  кабацк1я; 
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—  А  я  сижу  у  окошечка, 

—  Проливаю  свои  слезы  горьк1я. — 
Мать  дала  ей  ияничекъ-служаночекъ, 
Няничекъ-служаночекъ  въ  сады  гулять, 
И  дала  напитковъ  всякихъ  разныихъ, 

И  дала  козла  любимаго  Моналинова  К 

Она  напоила  нянекъ  до-пьяна, 

Что  няньки  лежатъ  сами  безъ  себя; 

Вотъ  она  взяла  козла,  зар-Ьзала. 

Пришла  Марья  на  гору  высокую, 

Скидавала  свое  платье  цв-Ьтное, 

Над-Ьвала  на  л-Ьсиночку  ^ 

И  пошла  съ  горы. 

Ей  навстр-Ьчу  быстра  рЬка; 

И  быстра  р-Ька  идетъ. 

Что  громъ  гремитъ. 

И  взмолилась  Марья  быстрой  р^к-Ь: 

—  Ой  же  ты,  мать  Дарья-р-Ька! 

—  Сд-Ьлайся  по  женскимъ  перебродищамъ, 

—  Станьте  переходы  узк1е,  переброды  мелк1е, 

—  Пропустите  меня,  Марью  Юрьевну! — 
И  р-Ька  Марью  послушалась: 
Сд^Ьдалась  по  женскимъ  перебродищамъ. 
Перебрела  она  черезъ  быстру  р'Ьку, 
Пошла  она  впередь  попадать. 

И  пришла  ей  больше  того  р-Ька: 

Она  видить,  что  перейти  нельзя; 

Смотритъ,  плаваетъ  на  друго!!  сторонФ. 

Плаваетъ  колода  б-Ьло-дубова; 

И  взмолится  Марья  той  колодФ.  бЬло-дубовой: 

—  01^  же  ты,   колола  б1-,ло-дубова! 


•  М.  6.  МлнуП.'ипюпа? 
2  ВЬтка  дерева. 
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—  Перевези  меня  черезь  быстру  р1">ку: 

—  А  выПлу  на  Святую  Русь,  но- 

—  Выр+оку  тебя  на  мелки  кресты, 

—  На  мелки  кресты,  на  чудны  образьг, 

—  И  вызолочу  червонным  ь-краснымъ  золотомъ. — 
И  колода  ее  послушалась: 

Перевезла  ее  черезъ  быстру  рЬку.  185 

И  пришла  Марья  Юрьевна 

Къ  Роману  Митр1евичу, 

Сама  взговоритъ  таковы  р-Ьчи: 

—  Ой  еси  ты,  Романъ  князь  Митр1евичъ! 

—  Вывеземъ  мы  колоду  б1^ло-дубову  1зо- 

—  На  святую  Русь: 

—  Выр+>жемъ  на  мелки  кресты, 

—  И  на  чудны  образы, 

—  М  вызолотимъ  червоннымъ-краснымъ  золотомъ. — 

И  вывезли  ту  колоду  б-Ьло-дубову  из- 

На  святую  Русь, 

И  Быр-Ьзали  на  мелки  кресты 

И  на  чудны  образы, 

И  вызолотили  червоннымъ-краснымъ  золотомъ, 

И  разослали  по  церквамъ.  I»»- 


3.  князь  РОМАНЪ  ЖЕНУ  ТЕРЯЛЪ. 


А 


князь  Романъ  жену  терял  ь  ', 
Жену  терялъ,  онъ  т-Ьло  терзалъ, 
Т-Ьло  терзалъ,  во  р-Ьку  бросалъ, 
Во  ту  ли  р-Ьку  во  Смородину. 

Слеталися  птицы  разныя,  5 

Сб-Ьгалися  зв-Ьри  дубравные; 
Откуль  взялся  младъ  сизой  орелъ, 
Унесъ  онъ  рученьку  б-Ьлую, 
А  праву  руку  съ  золотымъ  перстнемъ. 
Схватилася  молода  княжна,  ю 

Молода  княжна,  Анна  Романовна: 
яТы  гой  еси,  сударь,  мой  батюшка, 
„А  князь  Романъ  Васильевичъ! 
„Ты  гд-Ь  д-Ьвалъ  мою  матушку?" 

Отв+яъ  держить  ей  князь  Романъ,  »» 

А  князь  Романъ  Васильевичъ: 

—  Ты  гой  еси,  молода  княжна, 

—  Молода  душа,  Анна  Романовна! 

—  Ушла  твоя  матушка  мытися, 

- —  А  мытися  и  б'Ьлитися  ,  ** 

—  А  въ  цв1->тно  платье  наряжатися. — 
Кидалась  молода  княжна. 

Молода  душа,  Анна  Романовна: 


^  Терять — губить,  убить. 


князь    РОМЛНЪ    ЖЕНУ    ТЕРЯЛ Ъ.  -^-л 

„Вы  РОЙ  еси,  мои  нянюшки-мамушки, 

»А  с^нныя  красны  девушки! 

«Пойдемъ-те  со  мноП  на  высок1е  теремы 

„Смотр+>ть  мою  сударыню  матушку, 

„Каково  она  моется,  б-Ьлится 

„А  Бъ  цв-ётно  платье  наряжается". 

Пошла  она,  молода  княжна, 

Со  СВОИМИ  нянькн-мамками. 

Ходила  она  по  всЬмъ  высокнмъ  теремамъ, 

Не  могла-то  найти  своей  матушки; 

Опять  приступила  къ  батюшк-Ь: 

яТы  гой  еси,  сударь,  мой  батюшка,  ,„ 

я  А  князь  Романъ  Васильевичъ! 

„А  гд-Ь  ты  д-Ьвалъ  мою  матушку? 

я  Не  могли  мы  сыскать  въ  высок1ихъ  теремахъ". 

Проговоритъ  ей  князь  Романъ, 

А  князь  Романъ  Васильевичъ:  „ 

—  А  и  гой  еси  ты,  молода  княжна, 

—  Молода  душа,  Анна  Романовна! 

—  Со  своими  нянька>п1-мамка>ш, 

—  Со  с-Ьнными  красными  д-Ьвицами! 

—  Ушла  твоя  матушка  родимая,  ,5 

—  Ушла  гулять  во  зеленой  садъ, 

—  Во  вишенье,  въ  ор-Ьшенье. — 
Пошла  в-Ьдь  тутъ  молода  княжна 

Со  няньками-мамками  во  зеленой  садъ; 

Весь  повыгуляли,  никого  не  нашли  въ  зеленомъ  саду,       со 

Лишь  только  въ  зеленомъ  саду  увид-Ьли, 

Увид-Ьли  новую  диковинку: 

Ни  отколь  взялся  младъ  сизой  орелъ, 

Въ  когтяхъ  несетъ  руку  б-Ьлую, 

А  и  бЬлу  руку  съ  золотымъ  перстнемъ;  в5 

Уронилъ  онъ,  орелъ,   б-Ьлу  руку, 

Б-Ьлу  руку  съ  золотымъ  перстнемъ 
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князь    РОМАНЪ, 

Въ  тотъ  ли  зеленый  садъ. 

А  въ  та  поры  нянюшки-мамушки 

Подхватили  они  рученьку  б-Ьлую,  «» 

Подавали  они  молодой  княжн-Ь, 

Молодой  душ-Ь,  Анн%  Романовне. 

А  въ  та  поры  Анна  Романовна, 

Увидала  она  б-Ьлу  руку, 

Опознавала  она  хорошъ  золотой  перстень  65. 

Ея  родимыя  матушки; 

Ударилась  о  сыру  землю, 

Какъ  б-Ьлая  лебедушка  вскрикнула, 

Закричала  тутъ  молода  княжна: 

„А  и  гой  еси  вы,  нянюшки-мамушки  "» 

„А  сЬнныя  красныя  д-Ьвушки! 

„Б-Ьгите  вы  скоро  на  быстру  р+жу, 

„На  быстру  р-Ьку  Смородину! 

„А  что  тамо  птицы  слетаются, 

„Дубравные  зв'Ьри  сб-Ьгаются?"  7* 

Бросалися  нянюшки-мамушки 

А  сЬнныя  красныя  д-Ьвушки 

По  край  р-Ьки  Смородины: 

Дубравные  зв-Ьри  кости  д-Ьлятъ, 

Сороки,  вороны  кишки  тащатъ,  в» 

А  ходитъ  тутъ  въ  зеленомъ  саду 

Молода  душа,  Анна  Романовна, 

А  носить  она  руку  б-Ьлую, 

А  б-Ьлу  руку  съ  золотымъ  перстнемъ. 

А  только  в1ьдь  нянюшки  8* 

Нашли  они  пусту  голову, 

Собирали  они  съ  пустою  ГОЛОВО!^ 

А  всЬ  тутъ  кости  и  ребруи1кп, 

Хоронили  они  и  пусту  голову 

Со  т%ми  костьми,  со  ребрушки,  »* 

И  ту  бЬлу  руку  съ  золотымъ  перстнемъ. 


КАКЪ    НЕ    СТАЛО    БОГАТЫРЕЙ    НА    РУСИ. 


п 


Ьсни  обь  нсчезновен1и  богатырей  на  Руси  связываютъ это  собы- 
т1е  съ  крупн'Ьйтимъ  историческимъ  фактомъ  древней  Руси  XIII  в+.ка, 
от.м-Ьтившимъ  собой  окончательное  паден1е  старой  К^евщины  и  па- 
чало  новой  жизни  на  сЬверо-восток-Ь:  съ  битвой  на  р-Ьк-Ь  Калк-Ь 
(1224),  гд-Ь  погибъ  цв-Ьтъ  К1евской  дружинной  и  княжеской  Руси. 
И  старое,  занесенное  въ  л'Ьтописные  сборники  предан1е  давно 
также  связало  гибель  богатырей  съ  тЬмъ  же  страшнымъ  пораже- 
Н1емъ  Руси  татарами:  Суздальская  л-Ьтопись  (XV  в.)  и  т.  н.  Цар- 
ственный л'Ьтописецъ  сохранили  изв-Ьст1е,  что  въ  битв+>  на  Калк'Ь 
,убиша...  и  Александра  (былинный  Алеи]а)  Поповича  и  съ  слу- 
гою его  Торопомъ  и  Добрыню  Рязанича  Златаго  пояса  и  седмде- 
сятъ  великихъ  и  храбрыхъ  богатырей".  Эта  же  тема  о  гибели 
отъ  татаръ  Руси,  въ  частности  К1ева,  служитъ  отправной  точкой 
и  для  другихъ  п-Ьсенъ,  каковы,  напр.,  уже  изв-Ьстныя  намъ  бы- 
лины объ  Иль1^  и  Калин-Ь  или  былина  о  Васил1и  Пьянице  (въ  ея 
первоначальномъ  облик-Ь).  И  въ  дошедшихъ  до  нась  текстахь 
былинъ,  несмотря  на  поздн'Ьйш1я  обработки,  которымъ  подвер- 
гались первоначальныя  п-Ьсни  о  Калкскомъ  побоищ'Ь,  сохранились, 
хотя  и  въ  затемненномъ  вид-Ь,  намеки  на  то,  что  мысль  о  пре- 
кращен1и  богатырства  на  Руси  связывалась,  именно,  съ  разгромолгь 
Руси  на  Калк+,:  такъ,  былинное  имя  татарскаго  царя,  попытав- 
шагося  разорить  К!евъ, — Калина — содержить  въ  себ-Ь,  какъ  отм1> 
чалось  выше,  такой  намекъ,  будучи  образовано,  повидимому, 
отъ  назван{я  р-Ьки  Калки;  упоминаемое  другой  былиной  „Камское 
побоище"  ясно  представляетъ  по  своей  форм-Ь  лишь  легкое  ви- 
доизм-Ьнен1е  назван1я  „Калкскаго",  что  находитъ  себ-Ь  подтвер- 
жден1е  и  въ  письменной  старой  традиц1и:  въ  н1жоторыхъ  спис- 
кахъ  т.  н.  „Летописи  Великаго  Новгорода"  въ  изв*ст1яхъ  о 
Калкской  битв-Ь  она  называется,  какъ  разъ,  „Камской":  какъ  бы- 
лина, записанная  на  с-Ьвер-Ь,  такъ  и   „Л-Ьтопись"  с-Ьверная  же, — 
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обЬ  зам+>нили  старое  назван1е  созвучнымъ,  хорошо  зд-Ьсь  из- 
в-Ьстнымъ  именемъ,  именемъ  р-Ьки  Камы. 

Эта  тема  о  Калкской  битв-Ь,  лежащая  въ  основ-Ь  пФ.сенъ  объ 
исчезновен1и  богатырей,  въ  дальн'ЬГ1шелгь,  видимо,  осложнялась 
аналогичными  предан1ями  о  крупныхъ  битвахъ  Руси  съ  татарами, 
и  прежде  всего  предан1ями  и  сказан1ями  о  битв-Ь  на  Куликовомъ 
пол-Ь  съ  Мамаемъ,  оставившей,  естественно,  глубоюй  сл-Ьдъ  въ 
народной  памяти,  какъ  одно  изъ  самыхъ  крупныхъ  и  притомъ 
удачныхъ  столкновен1й  съ  исконнымъ  врагомъ;  можетъ  быть,  нь- 
которое  вл1ян1е  на  композищю  былинъ  о  Калкскомъ  побоищ-Ь 
оказали  и  м-Ьстныя  суздальск1я  предан1я  о  Липицкой  битв-Ь  (1216), 
гд-Ь  самонад-Ьянные,  хвастливые  суздальцы  со  своими  князьями, 
Юр1емь  и  Ярославомъ,  были  разбиты  на  голову  ростовскимъ  кня- 
земъ  Константиномъ.  Главнымъ  же  матер1аломъ  для  разработки 
темы  послужили  отд'Ьльные  мотивы  и  детали  изъ  другихъ  былинъ 
съ  аналогичнымъ  боевымъ  содержан1емъ.  Такимъ  образомъ,  разъ 
€сть  возможность  опред-клить  основной  мотивъ  былины,  нам-Ьтить 
значительное  число  источниковъ  ея  въ  современныхъ  намь  ея 
текстахъ,  представляется  возможной  попытка  нам-Ьтить,  хотя  бы 
предположительно,  и  историю  сложен1я  и  отчасти  дальн-Ьйшаго 
развит1я  первоначальныхъ  пЬсенъ  о  томъ,  какъ  перевелись  бога- 
тыри на  Руси. 

Указанная  выше  возможность  сближен1я  основы  былины  со  ста- 
рымь  л+.тописнымъ  предан1емъ,  показывающимъ,  что  Калкская 
битва  уже  вскор'Ь  послЬ  самого  событ1я  стала  предметодгь  устныхъ 
сказан1й  (въ  свою  очередь  ставшихъ  довольно  рано  заноситься  въ 
л-Ьтописные  сборники:  Суздальск1й,  Тверской,  Воскресенск1й  и  др.), 
позволяетъ  подойти  ближе  къ  первоначальной  пЬсн-Ь  и  со  сто- 
роны ея  состава:  отсутств1е  Ильи  Муромца  въ  отд-Ьльныхъ  вер- 
С1яхь  былины,  неорганичность  его  въ  другихъ,  съ  одной  стороны, 
выдающаяся  роль  Алепи1  Поповича  въ  этихь  пересказахъ,  а  также 
въ  иЛ-Ьтописномь"  предан1и — съ  другой,  все  это,  взятое  вм-Ьст-Ь, 
заставляеть  предполагать,  что  и  въ  основной  пЬснЬ  Илья  Муро- 
мецъ   не  игралъ    роли    или  даже  вовсе  отсутствовалъ,  т. -е.,  что 
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п-Ьсни    эти    сложились  „е  та.мъ,   гд-Ь    центро.мь    эпической    пЬсни 
<)ылъ  Ильи,  и    еще    вь    то   время,    когда    Илья  ие  усп1.лъ  замять 
первенствующей    роли    ъъ   боевомъ  эпос+.  (какь  стало    иоздн-Ье), 
оттЬснивъ  на  второй   планъ  въ  числ-Ь  другихъ  и  Алешу  Поповича,' 
какъ  героя  м-кстнаго  ростовскаго  предан1я  (ср.  вып1е.  стр.  94  и  ел.); 
а  это,  вь  свою  очередь,  стоитъ  въ  соглас1и  съ  „л ктописнымъ-  пре- 
дан1емъ:  эта  роль  главнаго    богатыря  въ  п1^сн-Ь  о  Калкскомъ  по- 
бонщ1^  принадлежала,  видимо,  Алеш*,  неум-Ьстная  похвальба  ко- 
тораго,  по  мн-Ьн1ю  слагателя,  и  привела  къ  погибели  всЬхъ  рус- 
скихъ  богатырей.  Само  собой  разум-Ьется,  что  исходъ  первоначаль- 
ной п-Ьсни  долженъ  былъ  быть  трагическимъ:  она  кончалась,  ил.ен- 
но,  гибелью  богатырей.  Со  временемъ,  однако,  именно  эють  тра- 
гичесюй  конецъ  постепенно  смЬняется  бол-Ье  ут-Ьпштельнымъ  для 
народнаго    самолюб1я:    татары    перестаютъ    быть    торжествующей 
стороной   въ  событ1и;  и  если  богатыри  несутъ   наказан1е  за  свое 
необдуманное    хвастовство    и    сходятъ    со    сцены,    хотя  и  не  отъ 
руки  своихъ  враговъ  (окамен1^ваютъ  или  кончаютъ  жизнь  въ  мо- 
настыр-Ь),  то  все  же  и  татары   также  гибнутъ,   ихъ  нашеств1е  на 
К1евъ    отражено.    Такая    переработка,    смягчен1е   первоначальнаго 
содержан1я  п-Ьсни  указываетъ  на  бол-Ье  уже  позднее  время  своего 
появлен1я,     на    время,    когда    татары  перестали  быть  въ  сознан1и 
русскихъ   людей    неотразимымъ   наказан1емъ  Бож1имъ,  непоб-Ьди- 
мымъ    врагомъ,    какимъ    они    представлялись    и  въ  устном,  и  въ 
книжной  словесности    въ  первое  время  татарщины;  такому  изм-Ь- 
«ен1ю    взгляда    на    поработителей    Руси  въ  значительной  степени  . 
способствовали    события  конца  XIV  в-Ька,  завершившагося  знаме- 
нитой Куликовской  поб-Ьдой  надъ  Мамае.лгь;  поэтому  вполнЬ  есте- 
ственно,   что    предан1я    о    мамаевщин-Ь    могли    отложиться   и    на 
п-Ьсн-Ь  о  Калкскомъ  побоищ*,  а    своимъ  благомолучнымъ  и  лест- 
нымъ    для    народной    гордости    окончан1емъ    оказать    вл1ян1е    на 
п-Ьсню    о    поражен1и    русскихъ  на  Калк*.  Этимъ  объясняется  по- 
явлен1е    въ    былинахъ,    первоначально    говорившихъ  о  Калкской 
битв-Ь,  Мамая,  въ  качеств*  главнаго  врага  Руси  и  ея  богатырей, 
и  мотивъ  объ  его  гибели.  Если  подобная  эволющя  старой  п*сни 
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можеп^  быть  признана  правдоподобной  (а  это  вполне  допустимо 
при  наличности  ц1^лаго  ряда  фактовъ  вл1ян1я  татарщины  въ  области 
былинъ,  именно,  въ  такомъ  направлен1и:  ср.  выше  былины  о  Ка- 
лин-Ь,  о  Васил1и  Пьяниц-Ь),  становится  понятнымъ  въ  значительной 
степени  и  дальн-Ьйшее  въ  развит1и  былины  о  гибели  богатыре!'!: 
черезъ  связь  ея  содержан1я  съ  многочисленными  сказаниями  1Г 
предан1ями  о  татарщин-Ь  открывается  широк1й  просторъ  для  про- 
никновения въ  нее  вл1ян1й  изъ  другихъ  былинъ  о  татарщинЬ  же, 
каковы  упомянутыя  былины  объ  Иль-Ь  и  Калин-Ь,  объ  Иль-Ь  и  Идо- 
лищ-Ь,  Васил1н  Пьяниц-Ь,  гд-Ь  и  самая  схема  былинъ  въ  значитель- 
ной степени  аналогична  былин-Ь  объ  исчезновен1и  богатырей  въ 
ея  уже  „смягченномъ"  облик-Ь:  и  въ  этихъ  былинахъ  татары  на- 
падаютъ  на  К1евъ,  грозятъ  стереть  его  съ  лица  земли,  но  терпятъ 
жестокую  неудачу  отъ  русскихъ  богатырей.  Изъ  связи  съ  подоб- 
ными былинами  объясняется  и  та  роль,  которую  въ  ней  получаеть 
Илья  Муромець;  а  это,  въ  свою  очередь,  указываетъ  уже  еще  на 
бол-Ье  позднее  время  окончательной  обработки  старой  п^сни.  Этими 
разнообразными  вл1ян1ями  въ  значительной  степени  объясняются, 
такимъ  образомъ,  различ1я  въ  деталяхъ,  наблюдаемыя  въ  дошед- 
шихъ  до  насъ  текстахъ  былинъ  объ  исчезновен1и  богатырей:  та- 
ковы детали  оригинальной  по  комбинаши  изв-Ьстныхъ  налгь  изъ 
другихъ  былинъ  подробностей  старины  о  „Камскомъ  побоищЬ" 
(напр.,  о  Добрын-Ь). 

Изъ  приведенныхъ  выше  соображен1й  относительно  происхожде- 
Н1Я  нашихъ  былинъ  видно,  что  наибол-Ье  изъ  нихъ  архаичными  по- 
содержан1Ю  слЬдуетъ  признать  т'Ь,  въ  которыхъ  первенствующая 
роль  принадлежитъ  не  Иль'Ь,  а  Алеш-Ь  Поповичу:  и  д-Ьйствительно, 
такая  былина  сун1ествовала,  хотя  она  и  дошла  до  насъ  уже  значи- 
тельно искаженной  вторжен1емъ  въ  нее  мало  связанныхъ  съ  основ- 
нымъ  ея  содержан1емъ  сказочныхъ  мотивовь,  прптомъ  п  по  тексту 
въ  сильно  и  произвольно  изм-Ьнеиномъ  видФ.;  такова,  именно, 
былина,  записанная  Л.  Меемъ  отъ  стараго  сиоирскаго  казака  въ 
1840-мь  голу:  помимо  спутанности  въ  самомъ  содержани!  былины, 
она    изложена,    повидимому,    по-своему    Л.    Меелгь,   усвоившимъ 
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только  ея  содержан1е,  но  придавшим  ь  при  изложении  еП  ту  форму, 
какая  ему  казалась  соотвЬтствуюи1еП  былинному  стилю,  какъ  он,', 
его  себ^  представлялъ:  объ  этомъ  свид-Ьтельствуетъ  весь  ея  стиль, 
невольно  прорывающаяся  у  поэта  стихотворная  риемованная  стро' 
ка,  нагроможден1е  оби^ихъ  м1^стъ  и  т.  д.  Дальн1.йиия  стад1и  об- 
работки первоначальной  пЬсни  представляютъ,  такимъ  образомъ, 
тексты  о  „Камскомъ  побоищ1ь''  и  объ  „ИльЬ  и  Мама-Ь«.  Въ  бо' 
л-Ьееи1е  поздней  стад1и  развит1я  наша  былина  вводить  рядомъ  съ 
Пльею  его  поздн-Ьйшаго  конкурента  по  популярности  въ  эпос-Ь- 
Ермака,  покорителя  Сибири,  героя  исторической  п-Ьсни  XVI— 
Х\11  вЬковъ. 


*4№г  <    '>1уг-я'г-^  II  к1.«1и**1-япавзааг>мапа1вгмп*а«гм1^^ам1ап1.-«ч 
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1.  КАМСКОЕ  ПОБОИЩЕ. 


/ж  къ  чему  же,  братцы,   пр1уныла  луна  небесная, 
А  помолкло-то  ^  солнце  красное? 
А  подымалася  туто  Литва  поганая, 
Какъ  подымалося  поганое  Идолище 

А  на  тотъ  же  на  К1евъ  градъ  & 

А  на  ласкова-то  князя  на  Владимира: 
Собиралъ-то  онъ  силы  сорокъ  царей, 
А  да  сорокъ  царей,  сорокъ  царевичей, 
А  да  сорокъ-то  королей  да  королевичей, 
А  какъ  сорокъ-то  атамановъ,  сорокъ  атаманьщичковъ;      ю 
Подъ  каждымъ-то  было  царемъ  силы   сорокъ  тысячъ, 
Подъ  каждымъ  было  царевичемъ  силы  по  сороку  тысячъ, 
Подъ  каждымъ  королемъ  силы  было  по  сороку  тысячъ, 
И  подъ  каждымъ  королевичемъ  силы  было  по  сороку  тысячъ, 
И  подъ  каждымъ-то  атаманомъ,  подъ  атаманьщичкомъ  силы 

было  по  сороку  тысячъ;     и 
Подъ  самимъ-то  Идолищемъ  числа-см-Ьты  не  было. 
А  какъ  учулъ  то  тутъ  да  князь  Владимиръ-же, 
Онъ  пов-Ьсилъ  буйну  голову  съ  могучпхъ  плечь 
А  какъ  самъ  в'Ьдь  говорилъ,  да  таковы  рЬчи: 
„Ужъ  ты  гой  еси,  Добрынюшка  Никитичъ  младъ!  2» 

„Ты  бери-тка  скоро  чернилъ,  бумагъ: 

1  Вм.  померкло. 
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„Ты  пиши-тка  ярлыки  да  скорописчаты, 

„А  да  ты  пииш-тка  всЬхъ  русскихъ  могучихъ  все  богатырей 

„А  ко  мн-Ь,  ко  князю,  все  да  на  почёстенъ  шфъ, 

„Пиши-ка  ко  мн-Ь  на  Камское  побоище.  2:; 

„А  садись-ко-ся,  Добрыня,  на  ременчатъ  стулъ, 

„А  пиши-то  ярлыки  да  скорописчаты: 

„У  тебя  рука  легка,   и  перо  востро. 

„А  какъ    перву-то    голову  пиши  Самсона  сына    Колубаева, 

„А  другу -ту  голову  пиши  Дуная  сына  Иванова,  зо 

„Во  третьихъ-то  пиши  Святогора  Гурьева, 

„Святогора-то  пиши  да  со  племянникомъ, 

„А  Ремянника  пиши  да  со  племянникомъ, 

„Пересмету  ты  пиши  да  со  племянникомъ, 

„Перемяку  пиши  да  со  племянникомъ,  зз 

„А  да  Рбсшу,  Росшу-Росшиби-колпакъ  да  со  племянникомъ, 

„А  пиши-тка  двухъ-то  брателковъ  Петровичевъ, 

„А  двухъ  брателковъ  пиши-тка  ты    Сбродовпчей, 

„Пиши-тка-ся  Иванушка  сына  Годенова, 

„Пиши-ка-ся  Гаврила  Долгополаго:  ю 

„Онъ  силой-то  силенъ,  только  полы  долги; 

„А  пиши-тка-ся  Потыка  сына  Иванова, 

„А  пиши-тка-ся  Олешенька  Поповича: 

„Онъ  хошь  силой-то  не  С11ленъ,  дакъ  напускомъ  см-Ьлъ". 

А  какъ  написали  всЬ  ярлыки  да  скорописчаты,  15 

Они  скоро-то  писали,  запечатали. 

А  какъ  гбвориль-то  тутъ  самъ  Владимиръ  князь: 

„Ужъ  ты  гой  еси,  Михаиле  сынъ  Игнатьевичъ! 

„А  да  какь-то  есть  утя,  Михайлуп1ка,  кбничекъ  малёшенекъ, 

„А  малёшенекъ  твой  кбничекъ  Голубануижо,  удалёп1еиекъ;  5о 

„Въ  трои  сутки  ты  объ'кзд1й  по  святой  Руси, 

„Облови-тка  ты  всЬхъ  русскихъ  могучихъ  богйтырей, 

„А  не  забывай  ты  ихъ  ни  единаго". 

А  какъ  бралъ-то  Михайло  ярлыки  да  скорогп^счаты 

А  какъ  въ  сумочку-то,  въ  котомочку,  :;5 
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А  какъ  молится  онъ  Спасу-то  Пречистому, 

Поклоняется-то  Матерп-то  Божье!'!  Богороднц-Ь, 

А  прощается-то  съ  княземъ  со  Владнмиромъ, 

А  прощается-то  съ  княземъ  да  во  рученьку  во  правую, 

Со  вс1^ма-то  русскима  богатыри.  во 

А  онъ  скоро  пошолъ  да  на  своП  на  широкой  дворъ, 

Какъ  сЬдлалъ-то  онъ,  уздалъ  скоро  добра  коня; 

А  какъ  падалъ  родной-то  матушк1^  да  во  рЬзвы  ноги 

А  просилъ  онъ  благословленья  -Ьхать  на  святую   Русь. 

А  давала-то  ему  все  родна  матушка  да  благословеньнце,     ез 

А  какъ  та  же  Омельфа  Тимоееевна, 

А  какъ  на-в-Ьки  давала  нерушимое 

А  какъ  съ-Ьздить  на  святую  Русь. 

Выходилъ  онъ,  молился-то  Спасу  Пречистому, 

Поклонялся-то  Матери  Божьей  Богородиц-Ь,  7о 

Что  прощался  онъ  съ  своей  да  родной   матушкой, 

Выходилъ-то  онъ  да  на  широкой  дворъ 

А  онъ  скоро,  легко  скакалъ  на  добра  коня, 

А  да  какъ  стегалъ-то'  коня  по  крутымъ  бедрамъ, 

А  добру  коню  да  приговаривалъ:  -^ 

—  Ты  б-Ьжи-тка,   мой  конь,  скоро,   какъ  стр-Ьла  каленая, 

—  А  б+.жи-тка  скоро  по  чисту  полю. — 
Какъ  не  вид-Ьли  его  по-Ьздки  богатырсюя: 

Онъ  изъ  города  по-Ьхалъ  не  ворота>ш  не  п1нроккма, 

А  скакалъ  онъ  черезъ  ст-Ьну  городовую,  $о 

А  да  черезъ  ту  же  башню  наугольную; 

А  какъ  только  вид-Ьли:  въ  чистбмъ  пол-Ь  да  курева  стоитъ, 

Курева  стоитъ,  да  только  столбъ  столбигъ. 

Онъ  поЬхалъ  скоро  къ  Самсону  Колубаеву  подъ  окошечко 

косящато, 
А  кричал  ь-то  своимъ  зычнымъ  голосо^гь:  вз 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  Самсонъ  да  Колыбаевъ  же! 

—  А  какъ  билъ  челомъ  теб^  да  низко  кланялся 

—  А  какъ  нашъ  же  Владимкръ  князь  да  стольне-к1*евской, 


392  ГИБЕЛЬ   БОГАТЫРЕЙ. 

—  А  какъ  звалъ-то  онъ  тебя  да  на  почёстенъ  пнръ. — 

А  да  подавалъ-то    онъ    изъ    сумочки   ярлыкъ  да  скоропис- 

чатой;     па 
Принималъ-то  изъ  окошечка  Самсонъ,  да  Колыбаевъ  сынъ^ 
А  онъ  скоро  все  роспечатывалъ,  прочитывалъ. 
А  скочилъ-то  онъ  да  на  р-Ьзвы  ноги, 
Ретиво  его  да  сердце  разъярилося, 

Л'Ьпета  *  въ  лиц-Ь  перем-Ьнилася,  оз 

Горяча  кровь  въ  немъ  да  роскип-Ьлася, 
Богатырски  плечи  шевелилися; 
Самъ  онъ  говоритъ  да  таковы  р1^чи, 
Таковы  р-Ьчи  да  таковы  слова: 

„Ужъ  вы  гой  еси,  мои  слуги  в'Ьрные!  юо- 

„А  подите  ко  мн-Ь  да  на  широкой  дворъ, 
,. Выводите  моего  все  добра  коня, 
я  Над'Ьвайте-ка  на  его  сЬделышко  черкасское, 
„А  накладывайте  мои  присп-Ьхи  богатырск1е". 
А  какъ  ту  слуги  да  не  ослышались  ^.  ю,^ 

Какъ  во  ту  пору,  во  то  время 

А  пр1-Ьхалъ-то  Михайлушко  къ  Дунаю  къ  широку  двору, 
А  кричаль  онъ  ему  да  громкимъ  голосомъ: 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  ДунаС!  сынъ    Ивановичъ! 

—  Ты  живешь,  да  ничего  не  знашь,  не  в-Ьдаешь:  по 

—  А  какъ  т'Ь  бье  челомъ  да  все  Владимиръ  князь 

—  А  на  то  же  на  сильное  на  Камское  побоии1е, 

—  -  А  да  тебя  звалъ-то  онъ  на  почёстенъ  пиръ, 

—  На  почёстенъ  пиръ  все  да  пива  пить, 

- —  А  побить-то  силы  все  нев-Ьрныя. —  ш- 

Отпиралъ-то  онъ  окошечка  немножечко, 
Увидаль  онъ  тутъ  Михаила  сына  Игнатьева. 
„Ужъ  ты  здраствуй-ка,   Л1011  названой  братъ, 


^  Румянецъ. 

2  Т.-е.  не  ослушались. 
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„А  названой  братъ  да  ты  крестовый! 

^Собирайся  ты  да  къ  намъ  на  почестенъ  пиръ,  на  Камское 

побоище ".     12(» 
Какъ  по'Ьхалъ  тутъ  Мнхайлун1ко  да  по  святой  Руси, 
А  какъ    позвалъ    тутъ    русскихь  всЬхъ  могучихъ  все  бога- 
тырей. 
А  какъ  зачали  богатыри  сьЬзжатися, 
А  къ  Самсону  съ-Ьзжатись  на  широкой  дворъ; 
Какъ  зачали  богатыри  съ-Ьзжатися,  игу 

Какъ  ясны  соколы  да  все  слетатися; 
Они  скоро  собрались,  да  не  ослышались. 
Какъ  по-Ьхали  богатыри  отъ  Самсона  широка  двора, 
А  какъ  "Ьдутъ  богатыри  по  чисгу  полю. 
Еще  мать  сыра  земля  да  потрясается,  1з» 

А  въ  р-Ькахь,  озерахъ  вода  да  колыбается. 
А  какъ  со  восточну-ту  стороночку 
А  не  темная  туча  тучилась, 
А  какъ  темна  туча  какъ  в-Ьдь  грозная, 
А  какъ  туча  тучилась,  какъ  бы  громъ  гремЬлъ,  1зз 

Какъ  бы  громъ  грем'Ьлъ,  да  частой  мелкой  дождикъ  шолъ: 
А  какъ  вдругъ  на'Ьхали  тутъ  все  богатыри; 
Они  въ  городъ  Юевъ  -Ьдутъ  не  воротами  да  не  широкима,^ 
А  скакали  черезь  ст-Ьну  городовую; 

Какъ  стр-Ьчаетъ  князь  Владимиръ  со  княгинею,  и(к 

А  стр'Ьчаетъ  ихъ-то  сударь  Илья  Муромецъ, 
Какъ  стр-Ьчаетъ  ихъ  да  середи  двора, 
А  стр-Ьчаетъ  ихъ  да  низко  кланится. 
Они  скоро  скакали  со  добрыхъ  коней; 
А  какъ  бьютъ  челомъ  да  низко  кланятся  ах 

Князю  со  княгинею,   государю  Иль-Ь  Муромцу. 
Говорить-то  Илья  Муромецъ: 
„Ужъ  вы  здраствуйте,  русск1е  могуч1е  богатыри! 
„А  (къ)  намъ  лшлости  просимъ  хл-Ьба-соли  покушати, 
„А  вина,  пива  попити  же,  хг.о 
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„А  (къ)  намъ  на  Камское  побоище: 
„Съ  поганыма  татарами  побиткся", 
А  весьма  богатыри  они  в-Ьдь  стали  веселы-радостны; 
А  пошли  они  во  гридни  княженецк1я, 

А  какъ  въ  т'Ь  въ  полаты  б-Ьдокаменны,  1св 

Какъ  садились  за  т-Ь  столы  окольные  ', 
А  какъ  зачали  пить-Ьсть  да  веселитися; 
Они  пили,  веселились  трои  суточки. 
Какъ  не  вешня-та  вода  да  разливается, 
Не  морска  волна  да  колыбается,  юо 

А  погана  сила  нев-Ьрная  ко  К1еву  да  подвигается. 
Какъ  отъ  того  в-Ьдь  пару  лошадинаго 
Какъ  помолкла  луна  небесная. 
А  приходить  тутъ  Владимиръ  князь: 

„Ужъ    вамъ    полно,    братцы,    пить, — пора   -Ьхать  во  чисто 

поле;     105 
„А  да  полно  вамъ  да  поклажатися, 
„Надо   Ьхать  съ  нев-^рной  силой  управлятися!" 
Какъ  скричалъ-то  тутъ  старая  стариньщина  Илья  Муромецъ: 
—  Мы  безъ  тебя-то  знаемъ,  безъ  тебя  вЬдаемъ! — 
Тутъ  Владимиру  за  б-Ьду  пало,  показалося;  по 

Онъ  пошель-то  со  честна  пира,  изъ  гридни  вонь 
Ко  своей-то  молодой  жен-Ь,  къ  Опраксе-Ь  королевичн-Ь. 
Говориль  тутъ  старая  стариньщина  да  Илья  Муромецъ: 
■ —  Ужъ  ты  гой  еси,  Пересмета  сынь  Степановичъ! 
Ужъ  ты  съ'Ьзди-ка  со  своилгь  да  со  племянникомъ,  пз 

Ужъ  ты  съ1>зди-ка  въ  чисто  поле,  на  шоломя  окатисто  '^, 
А  возьми-тка-ся  трубочку  подзорную, 
А  какъ  пересчитай-пересмечи  эту  силу  великую, 
Великую  силу,   невФфную. — 
Туто  Пересмета  не  ослышался:  1«о 


^  СосЬд1пй;  м.  б.,  распо.южспныс    кругомъ,  около    кпнжескаго    стола. 
2  Крутой  хол,\гь. 
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А  да  шолъ-то  онъ  да  на  11111ро1соП  дворъ 

Со  своимъ-то  онъ  да  со  племяннпкомъ. 

Въ  тЬ  поръ-то  '  богатыри  да  они  спать  легли, 

Спать  легли  и  отдохъ  им-Ьть. 

А  садились  они  ^  скоро  на  добрыхъ  коней  ,йз 

А  по-Ьхали  изъ  города  не  воротами  и  не  тирокима, 

А  скакали  черезъ  ту  ст-Ьну  да  городовую, 

Черезъ  высокую  башню  наугольную; 

Они  скоро  вы-Ьзжали  на  шбломя  да  на  окатисто, 

Они  брали  трубочки  подзорныя,  ,9© 

Какъ  смотр-Ьли  во  всЬ  четыре  стороны: 

Не  могли  они  узр'Кть-усмогр+>ть  конца,   ни  краечку 

А  какъ  той-то  силупжи  великая. 

Не  могли  они  сосчитать-сосметать  силы  велик1я: 

А  какъ  вешняя  вода  да  разливается,  ,й5 

Какъ  морска  волна  да  колыбается, 

Еще  .мать  сыра  земля  да  потрясается. 

Какъ  пр1'Ьхалъ  Пересмета  ко  князю  на  широкой  дворъ: 

Какъ  не  спится  старыя  старгшьщин-Ь  да  Иль-Ь  Муромцу, 

А  ср-Ьчаетъ  ихъ  да  середи  двора,  2оо 

Говоритъ-тб  онъ  да  таковы  р-Ьчи; 

„Ужъ  ты  гой  еси.  Пересмета  сынъ  Степановичъ! 

„А  перёсчиталъ  ли  ты  силы  великая?" 

Говоритъ-то  Пересмета  сынъ  Степановичъ  да  таковы  р-Ьчи: 

--  А  не  могъ-то  я  пересчитать  силы  велик1я:  205 

—  Все  ровно  какъ  вешня  вола  разливается, 

—  А  морска  волна  да  колыбается, 

—  Какъ  нев-Ьрная  сила  ко  городу  ко  К1еву  заподвигается. — 
А  какъ  приходилъ  тутъ  старая  стариньщина  Илья  Муромецъ, 
А  какъ  самъ  онъ  говорилъ  да  таковы  р+^чи:  210 
„А  вамъ  полно,  братцы,  спать-то,  вамъ  пора  ставать, 

„А  пора  ставать,   надоть  намъ  в-Ьдь  путь  смекать, 

^  Т.-с.  въ  т'Ь  поры. 

2  Т.-е.  Перес:.?сга  съ  племяннпкомъ. 
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„Намъ  побрататься  съ  Идолищемъ  надоть,  поздороваться!" 

А  какъ  тутъ  богатыри  да  не  ослышались: 

Они  скоро  в-Ьдь  скакали  на  р1^звь1  ноги,  «^^ 

Умывалися  они  св-Ьжбй  водой  ключевою, 

Утиралися  они  да  полотенцами, 

Какъ  молились  они  Спасу  Пречистому, 

Поклонялися  они  да  Матери  Бож1ей  Богородиц-Ь; 

Пошли-то  они  да  на  широкой  дворъ,  ^^^ 

Скоро,  легко  скакали  на  добрыхъ  коней, 

По-Ьхали  по  городу  по  Юеву, 

Скакали  черезъ  ст-Ьну  городовую, 

Черезъ  башню  ту  да  наугольную, 

Отъ-Ьзжали  они  подал Ь  въ  чисто  поле.  ^-^г» 

Остановили  они  да  добрыхъ  коней. 

Они  сходили  со  добрыхъ  коней, 

Становили  они  б-Ьлы  шатры  полотняны; 

А  какъ  становили  они  кр-Ьпкихъ  сторожевъ  да  караульщиковъ, 

А  какъ  двухъ-то  русскихъ  могучихъ-то  богатырей:  зз» 

А  какъ  перву  голову — Гаврила  Долгополаго, 

А  другую  голову — Олешеньку  Поповича. 

Говоритъ-то  старикъ  Илья  Муромецъ; 

„Ужъ  вы  гой  еси,  два  богатыря! 

„А  какъ  буду  я  вамъ  наказъ  наказывать:  аз* 

„Не  поб-Ьжатъ  ли  эти  поганые  татаровья, 

„А  какъ  бейте  ихъ  да  до  единого, 

„Не  оставляйте  ихъ  ни  единого  на  сЬмена". 

А  какъ  тутъ  скакали  богатыри  да  на  добрыхъ  коней, 

А  поКхали  богатыри  въ  силы  велнк1Я,  '2'* 

Доезжали  до  той  силы  велик1я, 

А  да  какъ  остановти  тутъ  добрыхъ  коне!!. 

Говорилъ-то  Илья  Муромець,   государь,  да  таковы  рЬчи; 

„А  кому,  братцы,  изъ  насъ   Ьхать  въ  середину-матицу 

Ко  тому  же  ко  поганому  Идолищу,  '*•■ 

А  какъ  съ  имъ  поздороваться,  побрататься. 
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А  огс+.ктн  ему  буйна  голова?" 

Говоритъ  Самсонь-то,  сынъ  Ивановь,   Колыбаевичъ: 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  сударь  Илья  Муромецъ! 

—  Не  кому  жъ-то   Ьхать,   какь  теб1^,   въ  силу  великую    г:,о 

—  А  отсЬкти  Идолищу  буйну  голову: 

—  А  теб^Ь-то,   Иль'Ь  Муромцу,   во  чисгомъ  полЬ  смерть  не 

писана. — 
Говорилъ  тутъ  старый  казакъ  да  Илья  Муромецъ: 

I  „Я  когда  уЬду  какъ  въ  силу  великую, 

I  „Зазвенитъ-то  моя  сабля  вострая,  255 

•  „Заскрипятъ-то  мои  плечи  богатырск1я, 

„А  тогда  вы  разъ-Ьзжайте  по  силушк-Ь  велик1я, 

„А  рубите  вЬдь  татаръ  да  до  единого". 

Какъ  по^Ьхадъ  старой-то  въ  силушку  великую, 

А  онъ  мнетъ-то  все  конемъ  силу  поганую;  гео 

Онъ  до^зжалъ  до  поганаго  Идолища. 

Говоритъ -то  Илья  Муромецъ  таковы  р-Ьчи: 

„Ужъ  ты  здраствуй-ка,  поганое  Идолище! 

„Я  не  дамъ  теб-Ь  розорить-то  города  К1ева, 

„Въ  полонъ  взять  князя  Владилщра,  2бс 

„А  церквей-то  Божьихъ  подъ  конюшни  взять, 

„И  не  дамъ-то  розорить  монастыри  спасёные". 

Тутъ  спрошаетъ  поганое  Идолище: 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  дородный  доброй  молодецъ! 

—  Ты  скажи-тка,  какой  есть  у  васъ  да  Илья  Муромецъ? —    ч-о 
„Я  скажу  про  стара  казака  про  Илью  Муромца; 

„Сколь  я  толстъ,  великъ,   столь  Илья  великъ,  толстъ; 

„Еще  платье  мы  носимъ  съ  одного  плеча, 

„А  какъ  кушаемъ  да  изъ  одной  чаши". 

Говорилъ  тутъ  поганое  Идолище:  атв 

—  А  кабы  былъ-то  вашъ  славенъ  Илья  Муромецъ, 

—  На  долбнь  '  бы  посадилъ,  другой  сверху  прижалъ: 

'  Ладонь. 
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—  Промежду  долонями  одно  мокро  осталося. 

—  А  да  я-то  -Ьмъ  хл-Ьба  по  пяти  печёГ;, 

■ —  А  вит-то  пью  да  сороковкамн.—  28»^ 

„Ужъ  ты  гой  еси,   поганое  Идолище! 

„У  насъ-то  на  Руси  у  Ивана  священника, 

„А  была-то  у  его  корова  бурая; 

„Много  пила-'Ьла,  у  ей  брюшина  лопнула; 

„У  тебя,  Идолища,  скоро  лопнетъ  же!"  28* 

А  какъ  тутъ-то  закричалъ  поганое  Идолище: 

—  Ужъ  вы  гой  еси,  палачи  да  не.\н1лосгливы! 
— ■  А  схватите  мужика  да  со  добра  коня, 

—  ОтсЬките-ка  ему  да  буйну  голову!— 

А  какъ  то  Иль-Ь  Муромцу  за  б-Ьду  да  показалося:  29» 

Его  сердце  разъярилося  да  разсердилося; 

Л-Ьпета  въ  лиц-Ь  да  въ  немъ  перемЬниласи, 

А  горяча  кровь  да  раскип^лася, 

А  какъ  плечи  его  да  шевелилися: 

Онъ  в-Ьдь  скоро  хваталъ  саблю  тяжелую,  т 

А  тяжелую,  саблю  вострую, 

Стягаль-то  онъ  добра  коня  по  крутымъ  бедрамъ; 

Онъ  поскбчилъ  его  доброй  конь  въ  силушку  великую; 

А  махнулъ-то  онъ  да  саблей  вострою 

А  какъ  саму-то  Идолищу  да  въ  буйну  голову  зоо 

А  во  всю-то  свою  силу  богатырскую, 

А  разс'Ькь  онъ  буйну  голову  вплоть  до  самого  с^делышка  '; 

Развалился  тутъ  Идолище  все  надвое. 

Началъ-то  въ  сил1^  по'1^зживать,  помахивать: 

А  впередъ  махиетъ — сд-Ьлать  улицей,  зв5 

А  назадь  махнеть — да  д-Ьлатъ  переулками; 

А  зазвенЬла  его  да  сабля  вострая, 

ЗаскрипЬли  его  плечи  богатырск1я; 

Услыхала  тутъ  дружина-то  хоробрая, 

*  Поясница. 
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А  какь  начали  -Ьздшъ,  рубить  по  силушк-^  велик1я:  зю 

А  вперсдъ  махнутъ— тутъ  вЬдь  улииеЛ, 

А  наз^1дь  махнутъ  — гутъ  да  переулками. 

Они  кое  быотъ,   кое  конями  топчутъ  же; 

Они  били-рубили  немножко,  немало— И1естеры  суточки, 

Не  пиваючи  добры  молодцы,    не  -Ьдаючи,  з15 

Со  добрыхъ  коней  да  не  сходяючись; 

Что  они  прибили  эту  силушку  да  до  единого. 

Утомились  ихъ  все  добры  кони, 

А  у  нихъ  да  пр1устали  все  б-Ьлы  руки: 

Они  чуть  сидятъ-то  на  добрыхъ  коняхъ  съ-Ьзжаючись;     по, 

Ихни  добры  кони  йдутъ  ступью  все  бродбвою  '. 

Какъ  доЬхали  они  да  ко  б-Ьлымъ  шатрамъ, 

Сохолили  они  да  со  добрыхъ  коней, 

Насыпали  имъ  пшеницы  б+>лояровой, 

А  спускали  коней  во  чисто  иоле  за* 

А  щипать-то-1->сть  травы  муравыя. 

А  да  какъ  во  ту  пору,   во  то  время 

Караульщиковъ  у  шатровъ  не  случилося: 

Угонилися  они  да  за  татарами  поганыма, 

За  т-Ьма  же  за  ихнима  богатыри.  зз» 

Тутъ-то  богатыри  въ  шатры  спать  легли; 

Они  кр-Ьпко  спали  шёстеры  суточки; 

А  не  спитъ-то  'сударь  Илья  Муромецъ, 

Жал^тъ-то  двухъ  богатырей. 

А  какъ  -Ьдутъ  богатыри  да  изъ  чиста  поля,  ззз- 

Они  -Ьдутъ  да  сами  хвастаютъ, 

Какъ  хвастаютъ,  таков1>1  р1^чи  говорили: 

„А  кабы  была  на  небеса  да  лКстница, 

„А  прибили  бы  силу  небесную". 

А  не  спитъ  въ  т^  поръ  'сударь  Илья  Муромецъ,  82» 

Не  спитъ  онъ,  такъ  лежгггъ,  все  д-Ьдо  слушаетъ. 


^  Тихимъ  шагомъ. 
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Выходилъ-то  онъ  да  изъ  б-Ьла  шатра, 
Говорилъ-то  имъ  да  таковы  р-Ьчи: 

—  Вы  немалу  себ-^,  ребята,   шуточку  нашутили; 

—  Еще  какъ  намъ  эта  шутка  съ  рукъ  сойдетъ? —  35  5 
А  какъ  спятъ-то  богатыри,   ничего  не  в^даютъ. 

А  прошли  тутъ  шёстеры  суточки; 

А  отъ  сна  старой  казакъ  да  пробужается; 

А  выходитъ  онъ  да  изъ  б'Ьла  шатра, 

А  какъ  смотритъ  онъ  подалече  въ  чисто  поле;  зпо 

А  какъ  возстала  тутъ  вся  сила  поганая. 

Говоритъ  тутъ  старый  таковы  р-Ьчи: 

—  Вамъ,  братцы,  полно  спать,  пора  ставать! 

—  Какъ  остала-ся  сила  поганая; 

—  А  какъ  надоть  намъ  съ  нима  побитися. —  355 
Выходили  богатыри  да  изъ  б'Ьлыхъ  шатровъ, 

А  какъ  мылися  они  св^Ьжой  водой,  ключевою. 

Утирались  они  да  б-Ьлы  полотенцами, 

А  молилися  они  Спасу  Пречистому 

А  какъ  Матери-то  Божьей  Богородиц-Ь;  гео 

Они  скоро,  легко  скакали  на  добрыхъ  коней 

А  по-Ьхали  къ  той  сил-Ь  поганыя, 

А  какъ  начали  рубить  силу  великую: 

А  кого  сЬкутъ  на  двое, 

Изъ  того  рожается  двое  же;  зев 

А  кого  сЬкутъ  на  трое, 

Изъ  того  все  трое  рожается. 

Они  первый  день  билися  съ  утра  до  вечера, 

А  силы  все  не  убавляется. 

Говоритъ-то  'сударь  иашъ  Илья  Муромецъ:  87» 

—  Ужъ   намъ  полно,   братцы,  битися,  живымь  съ  мертвыма 


дратися 


—  Ужъ  проститъ  насъ  Господь  а  въ  гако11  вины?- 
Какъ  молилися  они  Спасу  Пречистому; 
А  тутъ  пала  вся  сила  поганая. 


ЛМСКОЕ    ПОБОИЩЕ.  401 

А  по-Ьхалн  въ  тК  ибрь  да  ко  бЬлымъ  шаграмъ,  з-б 

А  Олешенька  съ  Гаврнломь — во  чисто  поле, 

На  вострыхъ  копьяхь  они  скололися. 

А  пр^1^xали  богатыри  да  ко  бЬлымъ  и1атрамь, 

А  да  обирали  тЬ  шатры  полотняны; 

Роспростилися  да  вс-Ь  богатыри,  аьи 

А  поехали  богатыри  да  по  своимь  м-Ьстамь, 

По  своимъ  м-Ьстамъ,  къ  отцамъ,  къ  матерямъ, 

А  да  къ  отцамъ,  къ  матерям  ь  да  къ  молодым  ь  женам  ь. 

Какъ  старый  казакъ  да  Добрынюшка  Микитичъ  младъ. 

Они  осталися  въ  чистомъ  пол-Ь  поляковать.  38.> 

А  какъ  спятъ-то  они,  по  утру  ранному. 

По  восходу-ту  солнца  краснаго, 

Какъ  на-Ьхала  баба  Латынгорка  на  ту  силу  великую; 

Она  мёчетъ  на  востромъ  копь-Ь  тулова  ^  по-подъ  небеса, 

А  сама  она  мечетъ,  приговариватъ:  заи 

„Еще  кто  это  прибилъ  да  силушку  великую? 

„А  прибила  бы  я  всЬхъ  богатырей  да  до  единого". 

А  какъ  то  богатырямъ  за  б-Ьду  показалося: 

Да  по'Ьхалъ  Добрынюшка  къ  баб-Ь  Латыигорк-Ь. 

А  ударились  они  да  сабли  вострыма, —  395 

У  нихъ  сабельки  да  поломалися; 

Ударились  они  копьями  борзоменскима  -, — 

По  рукъ  ^  копья  у  нихъ  согнул ися, 

Не  дали  на  себя  раны  кровавыя. 

Они  скбчили  со  добрыхъ  коней  4оо 

И  начали  боротися. 

Не  по  Божьей-то  было  все  по  милости, 

Не  по  Добрыниной-то  было  участи: 

Порвалбсь-то  у  ей  платье  цветное, 

А  права  рука  у  его  да  скользнулася,  тп 

1  Тулъ,  колчанъ. 

2  Тоже,  что  „мурзамецкое",  обычный  эпитетъ  копья. 

3  Т. -е.  по  рукоятку. 

БЫЛИНЫ.  26 
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А  .тЬва-то  ножка  у  его  да  гюдвернулася; 
А  какъ  падалъ  Добрынюшка  на  сыру  землю. 
А  какъ  с-Ьла  баба  Латынгорка  на  б1-,лы  груди 
А  хочетъ  спороть  да  Добрын1^  все  б-Ьлы  груди, 
Досмотр-ЬтБ  Добрынина  да  ретива  сердца.  4  1о 

Она  -Ьдеть  своей  ж по  б-Ьлу  лицу, 

Она  -Ьдетъ  да  приговаривать: 

„А  ц-Ьлуй-ко-ся  мою  ж...  б-Ьлую!" 

Какъ  во. ту  пору  -Ьдетъ  старый  казакъ  Илья  Муромецъ: 

Понужалъ  скоро  добра  коня,  п.; 

Доставалъ  ^  тутъ,  чтобы  не  спорола  грудей  б-Ьлыя, 

Не  досмотр-Ьла  Добрынина  ретива  сердца. 

Надъ-Ьхалъ  Илья  Муромецъ  на  бабу  Латынгорку 

Да  и  спихнулъ  ей  ^  со  добра  коня  правой  ногой; 

Пала  баба  на  сыру  землю,  1^<у 

Тутъ  сЬлъ-то  Добрыня  на  б-Ьды  груди. 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  Добрынюшка  Микитич ъ  млад  ь1 

—  Не  знаешь  ты  бабьей  ухватки: 

—  Хватай  бабу  за  пёльки  *,  пинаГ!  пбдъ  г , — 

— Дутъ  будетъ  баб-Ь  рана  кровавая. —  4.;5 

Тутъ-то  Добрыня  сталъ  съ  сырой  земли 

А  садился  Добрыня  на  добра  коня, 

Отъ-Ьзжаль-то  Добрыня  во  чисто  поле, 

Со  того-то  со  стыду  да  со  великаго 

А  втыкалъ  онъ  востро  копье  да  во  сыру  землю,  4:н- 

Еще  падаль  Добрыня  на  копье  ретивылгь  сердце.мъ. 

Тутъ-то  ДобрынюшкЬ  и  смерть  пришла. 


^  Торопился. 

2  Т.-е.  ее. 

3  Груди. 


21. 


2.  ИЛЬЯ  И  МАМАЙ. 


И. 


1зъ-за  .моря,  моря  синяго, 
Изъ-за  т^хъ  же  горъ  изъ-за  велсокнхъ, 
Изъ-за  т'Ьхъ  же  л^совъ  темныхъ, 
Изъ-за  той  же  сторонушки  восточныя 
Не  темная  туча  поднималася:  * 

Съ  силой  Мамай  соряжаетсл 
На  тотъ  же  на  крашенъ  ^  К1евъ  градъ 
И  хочетъ  крашенъ  К1евъ  градъ  въ  полонъ  взять. 
И  бралъ  онъ  себ^  силы  много  множество: 
Сорокъ  царей  и  сорокъ  царевичей,  1& 

Сорокъ  королей  и  сорокъ  королевичей; 
И  за  всякимъ  визиремъ  по  сту  тысячей; 
Да  бралъ  своего  зятя  любимаго, 
Своего  Васил1я  прекраснаго, 

И  бралъ  за  нилгь  силы  войска  триста  тысячей,  I* 

А  за  самимъ  за  собой  войска  счета  не  было. 
И  не  матушка  ли  орда  подымалася, 
Мать  сыра  земля  отъ  войска  потрясалася; 
Въ  конномъ  топищ-ё  ^  краснаго  солнца  не  видать  было, 
А  св'Ьтлый  м-Ьсяцъ  отъ  пару  коннаго  померкнулъ  весь, —    чо 
Зам1^тно  было  въ  город'Ь  во  К1ев"Ь. 


^  Красный  въ  с^^.  красивый. 

2  В-кроятно:  отъ  пыли,  подымаемой  топотрмъ  копсп. 
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Дошла  до  Мамая  славу шка  немалая, 

Будто  въ  томъ  же  город-Ь  во  К1ев-Ь 

Будто  не  стало  Ильи  Муромца, 

Будто  всЬ  сильные  богатыри  25 

Во  чисто  поле  разъ-Ьхались. 

И  подходила  сила  Мамаева 

Ко  тому  же  ко  чисту  полю. 

Ко  тому  ли  раздольицу  широкому. 

Не  дошедши  они  до  города  до  К1ева  въ  двухс тахъ  верстахъ     зо 

Развернули  шатры  б^лополотняные, 

Разостлали  они  войскомъ  въ  лагер-Ь, 

И  поставили  они  кругомъ  войска  стражу  строгую. 

И  говоритъ  тутъ  Мамай  таково  слово: 

„Ужъ  ты  гой  еси,  любимый  зять,  Васил1й  прекрасный!      зз 

„Ты  сидись-ка,  Васил1й,  на  ременчатъ  стулъ, 

„И  пиши-тка,  дитятко,  ты  ярлыки  скорописные, 

„Не  на  бумаг-Ь  пиши,  не  перомъ,  не  чернилами, 

л  А  пиши-тка  ты  на  красномъ  бархат-Ь, 

„Ты  печатай-ка  заголовья  краснымъ  золотомь,  4 о 

„А  по  самой  середк-Ь  чистымъ  серебромъ, 

„А  ужъ  мы  высадимъ,  подпишемъ  скатнымь  жемчугомъ, 

„А  на  углахъ-то  посадимъ  по  камню  самоцв-Ьтному, 

„Чтобы  т-Ьмъ  камнямъ  ц-Ьны  не  было. 

„А  пиши  ты  на  бархат-Ь  неласково,  *» 

„Со  угрозами  пиши  со  великими, 

„Пиши,  не  давай  сроку  ни  на  время  ни  на  малое". 

И  писалъ  тутъ  ярлыки  любимый  зять, 

И  говорилъ  тутъ  любимый  зять  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  гой  ееи,  батюшка  Мамай,  строг1й  царь!  5о 

—  Мы  кого  пошлемъ  посла  во  К1евъ  градъ? — 
Говорилъ  Мамай  таково  слово: 

„Ужъ  ты  гой  еси,  любимый  зять! 

„Теб-Ь-ка  -Ьхать  во  крашенъ  К1евъ  градъ, 

„А  самому  остаться  въ  б-Ьлополотняиомъ  шатрЬ  зз 
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„Со  своимъ  воПскомъ  съ  любимыимъ". 

Салился  туть  Васил1й  на  добра  копя, 

Г1о1^халь  Васил1й  во  К1евь  градъ, 

Не  дорогой  -Ьхалъ,  не  воротами, 

Черезъ  ст'Ьны  скакалъ  городовыи  «^ 

Мимо  башенки  т-Ь  наугольныя; 

Подъ^зжаетъ  ко  двору  ко  княжескому 

И  соскакивалъ  съ  добра  коня  удалой, 

Заходилъ  же  онъ  на  красно  крыльцо, 

Заходилъ  же  онъ  во  св'Ьтлу  гридню,  в^ 

И  подходилъ  онъ  къ  столамъ  дубовыимъ 

И  клалъ  ярлыки  т1^  скорописчатые. 

И  подходилъ  тутъ  Владимиръ  стольнок1евск1й 

И  бралъ  ярлыки  скорописчатые. 

Как-ъ  въ  ту  пору,  да  во  то  время,  7» 

Не  ясенъ  соколъ  да  подымается: 

А  пр1-Ьхалъ  старый  во  Юевъ  градъ. 

Заб-Ьгаетъ  старый  на  красно  крыльцо, 

Заходитъ  старый  во  св11тлу  гридню. 

А  Владимиръ  стольнок1евск1й  ^^ 

Горючьми  слезами  уливается; 

Не  подымаются  у  него  б-клы  руки, 

Не  глядятъ  у  него  очи  ясныя, 

Говоритъ  же  онъ  тутъ  таково  слово: 

„Ты  бери-тка-ся,  старый,  ярлыки  скорописчатые,  »» 

„Ты  читай-ка  ихъ  скоро  на  скоро, 

„И  что  въ  ярлыкахъ  т^хъ  написано, 

„И  что  на  бархат^Ь  напечатано". 

И  началъ  старый  читать  скоро  из.  скоро, 

Самъ  читалъ,  а  головушкой  поматывалъ,  »» 

Даже  горючи  слезы  покатилися, 

И  вслухъ  читалъ,  вс-Ь  слышали. 

А  что  же  въ  ярлыкахъ  написано? 

И  сроку  въ  ярлыкахъ  не  дано: 
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—  „Не  спущу  изъ  Шева  ни  стараго,   ни  малаго,  эо 
-„У  самого  Владимира  буду  тянуть  очи  косицами, 

—  ,А  языкъ-то — теменемъ,  съ  живого  кожу  драть  буду, 

—  „А  княгинюшку  Апракс1ю  возьму  за  Василия  прекрас- 

наго". — ■ 
Тогда  говорилъ  старъ  казакъ  таково  слово: 
„Ужъ  ты  гой  еси  посланникъ,  строг1й  царь!  оз 

^Ужъ  ты  дай-ка-ся  мн-Ь  сроку  на  три  года". 

—  А  не  дамъ  я  вамъ  сроку  на  три  года. — 
„А  дай-ка  ты  намъ  хоть  на  два  года". 

—  А  не  дамъ  я  вамъ  сроку  на  два  года. — 

„Дайте  сроку  хошь  на  полгода,  юо 

А  безсрочныхъ  и  на  земл-Ь  н-Ьту". 

Даваетъ  Васил1й  сроку  на  полгода. 

И  угощать  стали  Васил1я  прекраснаго 

Зеленымъ  пивомъ,  виномъ  пьяныимъ, 

Пивомъ  пьяныимъ,  медомъ  сладк1имъ,  юз 

И  начали  дарить  золотой  казной: 

Подарили  одинь  кубчикъ  чиста  золота, 

А  другой-отъ  подарили  скатна  жемчуга. 

Да  дарили  еще  червонцей  хорош1ихъ, 

Дарили  еще  соболями  сибирсюими,  по 

Да  еще  дарили  кречетами  заморскими, 

До  еще  дарили  блюдадщ  однозолотными. 

Да  бархатомъ  дарили  красныимъ. 

Принималъ  Васил1й  подарки  велик1е 

И  везъ  къ  Мамаю  въ  б1>лополотняный  шатеръ.  не 

Во  ту  пору,  во  то  времечко 

Пошолъ  старый  по  К1еву  граду, 

Наиюль  дружинушку  хоробрую. 

Того  ли  Потанюпп<у  Хроменькаго; 

Писаль  ярлыки  скорописчатые  »2в 

Ко  своимъ  ко  братьицамь  ко  названньпгь: 

Во  первыхъ-то  къ  Самсону  Колыванову, 
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Во  вторыхъ-то  К1.  Дунаю  Ивановичу, 

Во   гретьихъ-то  къ  Василию  Казимирову, 

Во  четвертыхь-то  къ  Миха11лу111к|-,  Игнатьеву  сь   племян- 

НИКОМЪ,        12Г> 

Во  пятыхъ-то  къ  Потоку  Ивановичу, 

Во  шестыхъ-то  кь  ДобрынюткЬ  Никитичу, 

Во  седьмыхъ-то  къ  АлешЬ  Поповичу, 

Во  восьмыхъ-то  къ  двумь  братьямь  Иванамъ, 

Да  еще  къ  двумъ  братьямъ,  двумь  Суздальцамъ.  по 

По^халъ  Потанюшка  во  чисто  поле, 

Собралъ  всЬхъ  удалыхъ  добрыхъ  молодиевъ, 

Русскихъ  могучихъ  всЬхъ  богатырей. 

Не  ясны  соколы  солеталися, 

А  славны  добры  молодцы  со'Ьзжалися,  13з 

Ко  тому  ли  Владимиру  собиралися 

И  почали  думу  думати,  сов'Ьть  советовать. 

И  началъ  старый  у  нихъ  спрашивати: 

„Ужъ  вы  удалы  добры  молодцы! 

„Постоимъ-ка-ся  мы  за  в-Ьру  христ1янскую,  по 

„И  за  т^  же  за  храмы  за  Бож1е, 

„И  за  т-Ь  же  за  честные  монастыри 

„И  своею  мы  кровью  горячею, 

„И  по'Ьдемъ  мы  въ  далече  чисто  поле 

„На  рать  силу  великую,  из 

„По1^демъ  мы  вс-Ь,  покаемся. 

„А  и  ты,  Владимиръ  стольнок1евск1й! 

„Ты  пошли-ка  намъ  да  во  чисто  поле 

„Сорокъ  возовъ  хл-Ьба  б-Ьлаго, 

„Да  сорокъ  возовъ  хл'Ьба  чернаго,  15в 

„Да  сорокъ  сороковъ  зелена  вина. 

„Ужъ  какъ  мы  живы  пр1'Ьдемь  изъ  рать-силы  вел11К1я, 

„Тогда  вздумаемъ  позабавиться, 

„И  тогда  не  дошедши  моимъ  ребятам ь  низко  кланяйся; 

„А  не  пр1-Ьдемъ  изъ  того  побошца  Мамаева, —  1зз 
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„Похорони  наши  т1^ла  мертвыя 

„И  помяни  русскихъ  богатырей, 

„И  пройд етъ  Славушка  про  насъ  немалая". 

Садились  добры  молодцы  на  добрыхъ  коней, 

По-Ьхали  добры  молодцы  во  чисто  поле,  ио- 

И  разставили  они  шатры  б'Ьлополотняные, 

Гуляли  они  трои  суточки, 

А  на  четвертый  сутки  протрезвилися 

И  начали  они  думу  думати,  совФ.тъ  сов-Ьтовати. 

И  сталъ  старый  у  нихъ  спрашивати:  165- 

„Ужъ  вы  гой  еси,  сильные  русск1е  богатыри! 

„Кому  же  изъ  васъ  съ-Ьздить  въ  рать  великую, 

„Ко  тому  же  Мамаю  богатому, 

„Посмотреть  войско  изрядное: 

„Со  которой  стороны  начинать  намъ  будетъ?"  по- 

—  На  волю  мы  даемъ  теб-Ь,  кого  пошлешь  въ  рать-силу 

великую. — 
Ино  то  старому  слово  понравилось: 
„Еше  Самсона  послать,  силой  силенъ,  да  неповоротливый: 
„Потеряетъ  онъ  у  Мамая  буйну  голову; 
„А  если  Дуная  послать,  Дунай  онъ  задорливый:  гг^ 

„Позадорится  за-Ьхать  въ  рать-силу  великую; 
„Есть  во  рати  три  переката  глубок1ихъ, 
„А  поставлены  въ  перекатахъ  копья  вострыя: 
„Во-первыхъ,  отт  потеряетъ  добра  коня, 
„А  во-вторыхъ,  потеряетъ  буйну  голову;  ^  180- 

„Не  пр1-Ьхать  ко  мн-Ь  Дунаю  съ  вЬсточкой. 
„Если  Добрыню  послать,  Добрыня  все  не  высмотритъ, 
„И  не  узнать  ДобрынЬ  силы  Мамаевой; 
„Если  Васил1я  послать,  не  сосчитаеть  оггь  силу 
„И  не  пересмотритъ  ее  со  краю  на  краГ1,  185- 

„Потеряетъ  Васил1й  буйну  голову  долой; 
„Больше  мнЬ  послать  и  некого; 
„ Будет ь  мп1жа  сгарому  самому  идти. 
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„Вы  гуляйте-ка  суточки  теперь  первыя 

„И  гуляПте  вы  лруги  сутки,  по 

„На  третьи  сутки  соряжа(1теся 

„И  къ  ратному  дклу  по+.зжайте. 

„Какъ  зазвенитъ  палица  боевая, 

„И  зачивкаеть  моя  сабля  вострая, 

„И  затрублю  я  во  тур1й  рогъ,  и:; 

„И  во  середку  въ  силу  не  'Ьздите, 

„А  рубите  силу  со  краю  на  краГ! 

„И  не  оставляйте  силы  ни  стараго,   ни  малаго, 

„И  никого  не  оставляйте  Мамаю  на  скмя". 

И  всЬ  стали  удалы  добры  молодцы  на  р-^звы  ноги  200 

И  поклонилися  вс'Ь  низко  старому. 

И  по'Ьхалъ  старъ  во  рать-силу  великую 

И  пробивался  старьи!  до  б-Ьла  шатра  до  Мамаева, 

Соскакивалъ  тутъ  старый  со  добра  коня 

И  заходилъ  старый  во  нштеръ  б-Ьлополотняный;  чол. 

Идетъ  старый  казакъ,  низко  не  кланяется. 

Увидалъ  тутъ  Мамай  во  татр-Ь  челов-Ька  страннаго, 

Говорилъ  же  Мамай  таково  слово: 

—  Ужъ  ты  гой  еси,  Личарда  слуга  вЬрная! 

—  И  зач-Ьмъ  ты  ходишь,  и  что  теб-Ь  надобно,  зю- 

—  И  откуль  ты  идешь  и  откуль  путь  держишь, 

—  Изъ  К^ева  идешь,  али  изъ  Чернигова?— 
„Иду  же  я  изъ  города  изъ   Юева". 

—  А  и  что  же  нон-Ь  во  К1ев'Ь-то  д-Ьется, 

—  Не  знаешь  ли  то,  добрый  молодецъ,  а!*- 

—  И  не  слыхалъ  ли  ты  да  про  стараго? 

—  Разскажи-ка  ты  мн1^,  какой  онъ  ростомъ, 

—  И  (;коль  широкъ  онъ  плечьми? — 
Отв-Ьчаетъ  тутъ  кал-Ька  переходная: 

„Ужъ  ты  гой  еси,  Мама(1,  богатый  царь!  24^ 

„Довольно  вид-Ьлъ  я  Илью  Муромца. 

„Ты  гляди  на  него  все  равно,  какъ  на  меня  же: 
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„Ростомъ  онъ  ум-Ьренный,  въ  плечахъ  не  широкъ  былъ, 
„Лицо  у  него  постное,  пиво  пьетъ  онъ  по  стаканчику, 
„А  вино-то  пьетъ  онъ  всего  по  рюмочк-Ь,  22з 

„А  закусываетъ  да  по  калачику. 
„У  стараго-то  бородушка  сивая, 
„Сивая  бородушка  да  красивая". 
А  и  тутъ  Мамай  да  прирасхонулся  ^: 

—  Напрасно  же  шла  славушка  великая  про  стараго,         «зо 

—  Отъ  востоку  шла  и  до  запада, 

—  До  той  орды  до  великой, 

—  До  лгеня  ли  Мамая  грознаго: 

—  Лучше  меньше  гонить  бы  силы-войска. 

—  Еще  есть-ко  при  мн-Ь  Рославней  Рославнеевичъ:  азз 

—  Приготовь-ка  для  него  говядины  быка  заразъ, 
■ —  А  зелена  вина  пивной  котелъ, 

—  А  промежъ  глазъ  у  него  калена  стр-Ьла, 

—  А  промежъ  плечами  дв-Ь  сажени  печатныхъ. — ■ 
Отв-Ьтъ  держитъ  тутъ  старый  казакъ:  зю 
„Ты  безумный  богатый  царь! 

«Какъ  у  насъ-то  во  город+>  во  Юев-Ь, 

„Собирался  у  князя  Владилшра  почестенъ  пиръ; 

„А  была  у  Владимира  собака  обжорлива, 

„По  подстолью  собака  водилася,  24з 

„Костьемъ  та  собака  подавилася; 

„Тутъ  собак^Ь  и  смерть  пришла: 

„Не  уЬхать  теб^,  Мамай,  отъ  города  отъ  К1ева, 

„Срубитъ  у  тебя  старъ  казакъ  буйну  голову". 

Туть  Мамаю  за  б-Ьду  стало,  г^о 

За  великую  досаду  показалося, 

И  хватилъ-то  Мамай  чинжалище-вострый  ножъ, 

И  шибь  ^  стараго  вострымъ  ножомъ. 


'  Разсм-Ьялся. 

2  11]1|ба11улъ,  ударилъ. 
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А  на  то  старыП  увертливъ  былъ,  ухватку  зналъ, 

И  ухватнлъ  старый  вострый  иожъ  вь  б-Ьлы  рукм,  2г,5 

И  обратилъ  старый  острым  ножъ, 

И  закололъ  старый  Мамая  и  срубилъ  ему  буйну  голову, 
I  и  разбилъ  палачей  множество, 

И  добрался  до  своего  добра  коня. 

Скоро  старый  на  коня  вскочиль,  2во 

И  затрубилъ  старый  во  тур1й  рогъ; 

И  сомутилися  у  стараго  очи  ясныя, 

И  разгор'Ьлось  у  стараго  ретиво  сердце; 
1  Не  увид-Ьлъ  старый  св-Ьту  б-Ьлаго, 

г  Не  у  зналъ  старый  ночи  темныя;  гм 

И  расходились  у  него  плечи  могуч1я, 
I  И  размахались  руки  б-Ьлыя, 

И  засвист-Ьла  у  него  палица  боевая, 

И  зачивкала  его  сабелька  вострая. 

И  на-Ьхали  удалы  добры  молодцы,  27о 

Т'Ь  же  во  поли  быки  кормленые, 

Т-Ь  же  сильные  могуч1е  богатыри, 

И  начали  силу  рубить  со  краю  на  край, 

Не  оставляли  они  ни  стараго,  ни  малаго. 

И  рубили  они  силу  сутки  пятеро,  27 з 

И  не  оставили  они  ни  единаго  на  сЬмена. 

И  протекала  тутъ  кровь  горячая, 

И  паръ  шелъ  отъ  трупья  до  облака. 

Оставалися  только  во  лагеряхъ  у  стараго 

Два  брата,  два  Суздальца,  2?о 

Чтобы  встр-Ьтить  съ  пр1'Ьзду  богатырей  кому  было. 

Не  утерп+1ли  тутъ  два  брата  Суздальца, 

По1^хали  во  ту  рать-силу  великую: 

А  и  пр1'Ьхалъ  тутъ  старъ  казакъ  со  другомъ, 

А  стр-Ьтить-то  у  лагерей  и  некому.  2<з 

И  -Ьхали  отъ  рать-силы  великая 

Т'Ь  два  брата,  два  Суздальца, 
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И  сами  они  похваляются: 

„Кабы  была  теперь  сила  небесная, 

„И  всю  бы  мы  побили  ею  по  полю",  2я»- 

Вдругъ  отъ  ихъ  слова  сдЬлалось  чудо  великое: 

Возстала  сила  Мамаева, 

И  стало  силы  больше  впятеро. 

И  пр1'Ьхалн  они  ко  старому 

И    ко    Т-ЬМЪ   ДруЖИНуШКаМЪ    ХОробрыИМЪ,  295. 

И  начали  они  разсказывать, 

Что  мы  -Ьхали  дорогой,  похвалялися, 

И  возстало  силы  впятеро; 

И  сами  имъ  во  всемъ  повинилися. 

Тутъ  по'Ьхала  дружину шка  хоробрая  зо» 

Во  ту  рать-силу  великую, 

И  начали  бить  съ  краю  въ  краСь 

И  рубили  они  сутки  шестеро, 

А  вставаетъ  силы  больше  прежняго. 

Узналъ  старый  предъ  собой  вину  зо» 

И  покаялся  старый  Спасу  Пречистому: 

„Ты  прости  насъ  въ  первой  вин-Ь, 

„За  т-Ь  же  слова  глупыя, 

„За  т-Ьхъ  же  братовъ  Суздальцей". 

И  повалилась  тутъ  сила  кроволитная,  31»- 

И  начали  копать  мать  сыру  землю, 

И  хоронить  тЬло  да  во  сыру  землю, 

И  протекла  р-Ька  кровью  горячею. 

Садились  тутъ  удалы  на  добрыхъ  коней, 

По'Ьхали  удалы  ко  городу  ко  К1еву,  815 

ЗаЬхали  они  въ  крашенъ  К1евъ  гралъ, 

Во  Т'Ь  же  во  честны  монастыри, 

Во  т1>  же  пещеры  во  к1евски. 

Тамъ  всЬ  они  преставилися. 

Тутъ  старому  славу  поють.  за»' 
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>ы1^зжали  на  Сафатъ  р1ьку 
На  закате  краснаго  солнышка 
Семь  удалыхъ  русскихъ  витязей, 
Семь  могучихъ  братьевъ  названныхь: 

Вы-Ьзжалъ  Годенко  Блудовичъ,  з 

Да  Васил1й  Казимировичъ, 
Да  Васил1й  Буслаевичъ, 
Вы^зжалъ  Иванъ  ГостиньнЧ   сынь, 
Вы-Ьзжалъ  Алеша  Поповичъ  младъ, 

Вы-Ьзжалъ  Добрыня  люлодецъ,  ю 

Вы-Ьзжалъ  и  матерой  казакъ, 
Матерой  казакъ  Илья  Муромецъ. 
Передъ  ними  раскинулось  поле  чистое, 
А  на  томъ  пол-Ь  старый  дубь  стоитъ. 

Старый    Дубъ    стоитъ    КряКОВЯСТЫЙ.  15 

У  того  ли  дуба  три  дороги  сходятся: 

Ужъ  какъ  первая  дорога  къ  Новугороду, 

А  вторая-то  дорога  къ  стольному  К1'еву, 

А  что  трет1я  дорога  ко  синю  морю, 

Ко  синю  морю  далекому:  ао 

Та  дорога  прямо-^зжая, 

Прямо-Ьзжая  дорога,  прямопутная, 

Залегла  та  дорога  ровно  тридцать  л-Ьть, 

Ровно  тридцать  л-Ьтъ  и  три  года. 
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Становились  витязи  на  распут1и,  25 

Разбивали  б-Ьлъ  полотнянъ  шатеръ, 

Отпускали  коней  погулять  по  чисту  полю. 

Ходятъ  кони  по  шелковой  травЬ-мурав-Ь, 

Зеленую  траву  пощипываютъ, 

Золотой  уздечкой  побрякиваютъ,  зо 

А  Бъ  шатр-Ь  полотняномъ  витязи 

Опочивъ  держать. 

Было  такъ  на  восход-Ь  краснаго  солнышка, 

Вставалъ  Добрыня  молодецъ  раньше  всЬхъ, 

Умывался  студеной  водой,  з.» 

Утирался  тонкимъ  полотномъ, 

Помолился  чудну  образу. 

Видитъ  Добрыня  за  Сафатъ  р-Ькой 

Б-Ьлъ  полотнянъ  шатеръ: 

Въ  томъ  ли  шатр'Ь  залегъ  татарченокъ,  1()- 

Злой  татаринъ,  бусурманченокъ, 

Не  пропускаетъ  онъ  ни  коннаго,  ни  п^шаго, 

Ни  Ьзжалаго  добраго  молодца. 

С-кАлаль  Добрыня  своего  борзаго  коня, 

Клалъ  на  него  пбтнички,  45- 

На  потнички  кбврички, 

Клалъ  сЬд ельце  черкасское, 

Бралъ  копейце  урзамецкое, 

Бралъ  чингалище  булатное 

И  садился  на  добра  коня.  зо 

Подъ  Добрыней  конь  осержается, 

Отъ  сырой  земли  отделяется, 

Выходы  мечеть  по  м'Ьрнбй  Берст1^, 

Выскоки  мечетъ  по  сЬнной  копнЬ. 

Подъ-Ьзжаетъ  Добрыня  ко  б-Ьлу  шатру  .  в»- 

И  кричитъ  зычнымъ  голосомъ: 

„Выходи-ка,  татарченокъ, 

„Злой  татаринъ,  бусурманченокъ! 
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„Станемъ  мы  съ  тобой  честный  боП  держать". 

Въ  та  поры  выходить  татаринъ  изъ  бЬпй  шатра  В1^ 

II  садится  на  добра  коня. 

Не  два  в^Ьтра  въ  иол-Ь  слеталися, 

Не  дв-Ь  тучи  на  небК  сходилися: 

Слеталися,  сходилися  два  удалые  витязя, 

Ломалися  копья  ихъ  острыя,  «» 

Разлеталися  мечи  ихъ  булатные; 

Сходили  витязи  съ  добрыхъ  коней 

II  хваталися  въ  рукопашный  бой. 

Правая  ножка  Добрыни  ускользнула, 

Правая  ручка  Добрыни  удрбгнула,  -.№■ 

И  валился  онъ  на  сыру  землю. 

Скакалъ  ему  татаринъ  на  б'Ьлы  груди, 

Поролъ  ему  б-Ьлы  груди, 

Вынималъ  сердце  съ  печенью. 

Было  такъ  на  восходе  краснаго  солнышка,  -а- 

Вставалъ  Алеша  Поповпчъ  раньше  всЬхъ, 

Выходилъ  онъ  на  Сафатъ  р%ку. 

Умывался  студеной  водой, 

Утирался  тонкимъ  полотно>гь, 

Помолился  чудну  образу.  во- 

Вндитъ  онъ  коня  Добрынина: 

Стоитъ  борзый  конь  осЬдланный  и  взнузданный, 

Стоитъ  борзый  конь,  только  не  веселъ, 

Потупилъ  очи  во  сыру  землю: 

Знать,  тоскуетъ  онъ  по  хозяин-Ь,  85- 

Что  по  томъ  ли  Добрын-Ь  молодцЬ. 

Садился  Алеша  на  добра  коня; 

Осержался  подъ  нимъ  добрый  конь, 

Отд-Ьлялся  отъ  сырой  земли, 

Металъ  выходы  по  м-Ьрной  верст-Ь,  ао- 

Металъ  выскоки  по  с^нно11  копн-Ь. 

Что  не  б-Ьль  во  поляхъ  заб%л'Ьлася:  • 


416  ГИБЕЛЬ    БОГАТЫРЕЙ. 

Заб-Ьл-Ьлася  ставка  богатырская; 

Что  не  синь  во  поляхъ  засин'Ьлася: 

Засин-Ьлись  мечи  булатные;  §5 

Что  не  крась  во  поляхъ  закрасн'Ьлася: 

Закрасн-клася  кровь  съ  печенью. 

Подъ-Ьзжаетъ  Алеша  ко  б-Ьлу  шатру, — 

У  того  ли  шатра  спитъ  Добрыня  молодецъ: 

Очи  ясныя  закатилися,  !оо 

Руки  сильныя  опустилися, 

На  б-Ьлыхъ  грудяхъ  запеклася  кровь. 

И  кричитъ  Алеша  звучнымъ  голосомъ: 

„Выл-Ьзай-ка  ты,  татаринъ  злой, 

„На  честной  бой,  на  побраночку".  иа 

Отв'Ьчаетъ  ему  татарченокъ: 

—  Охъ  ты  той  еси,  Алеша  Поповичъ  младъ. 

—  Ваши  роды  не  уклончивы, 

—  Не  уклончивы  ваши  роды,   не  устойчивы: 

—  Что  не  стать  теб-Ь  со  >шой  бой  держать! —  по 
Возговоритъ  на  то  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„Не  хвались  на  пиръ  идучи, 

„А  хвались  съ  пиру  идучи!" 

Въ  та  поры  выходитъ  татаринъ  изъ  б-Ьла  шатра 

И  садится  на  добра  коня.  из 

Не  два  в-Ьтра  въ  полЬ  слетал ися, 

Не  дв'Ь  тучи  на  неб-Ь  сходилися: 

Сходилися,  слеталися  два  удалые  витязя; 

Ломалися  копья  ихъ  острыя, 

Разлетались  мечи  ихъ  булатные;  120 

И  сходили  они  съ  добрыхъ  коней, 

И  хватались  въ  рукопашный  бо11; 

Одол'Ьлъ  Алеии  татарина: 

Вал  иль  его  на  сыру  землю, 

Скакаль  ему  на  б-Ьлы  груди,  из 

ХогЬлъ  ему  пороть  бЬлы  груди, 
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В!.1ннмать  сердце  С1>  печеные. 
Откол!,  тутъ  ни  взялся  мерный  воронь, 
И  вкишеть  онь  челов-Ьческимъ  голосомъ: 
„Охь  ты  гой  еси,  Алеша  Поповичъ  младь!  1зв 

„Ты  послушай  меня,  черна  ворона: 
„Не  пори  ты  татарину  б-Ьлыхъ  грудей; 
„А  слетаю  я  на  синё  море, 
„Принесу  теб-Ь  мертвой  и  живой  воды; 
„Вспрыснешь  Добрыню  мертвой  водой, —  из 

„Срастется  его  т1^ло  бЬлое; 
^Вспрыснешь  Добрыню  живой  водой, — 
„Тутъ  и  очнется  добрый  молодецъ". 
Въ  та  поры  Алеи1а  ворона  послушался. 
И  леталъ  воронь  на  синё  море,  не 

Приносилъ  мертвой  и  живой  воды; 
Вспрыскивалъ  Алеша  Добрыню  мертвой  водой, — 
Срасталося  тЬло  его  б-Ьлое, 
Затягивал ися  раны  кровавыя; 

Вспрыскизаль  его  живой  водом, —  из 

Пробуждался  молодецъ  отъ  смертнаго  сна. 
Отпускали  они  татарина. 
Было  такъ  на  восход'Ь  краснаго  солнышка, 
Вставалъ  Илья  Муромецъ  раньше  всЬхъ, 
Выходиль  онъ  на  Сафатъ  р'Ьку,  15« 

Умывался  студеной  водой. 
Утирался  тонкилгь  полотномъ. 
Помолился  чудну  образу; 
Видитъ  онъ:  черезъ  Сафатъ  р-Ьку 

Переправляется  сила  басурманская;  *" 

И  той  силы  добру  молодцу  не  объ-Ьхати, 
С^Ьрому  волку  не  обрыскати, 
Черному  ворону  не  облёт'Ьти. 
И  кричитъ  Илья  зычнымъ  голосомъ: 

„Ой  ужъ  гд-Ь  вы,   могуч1е  витязи,  **• 

ьылины. 
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„Удалые  братья  названые?" 

Какъ  сб-Ьгалися  на  зовъ.  его  витязн, 

Какъ  садилися  на  добрыхъ  коней, 

Какъ  бросалися  на  силу  басурманскую, 

Стали  силу  колоть-рубить.  16&. 

Не  столько  витязи  рубятъ, 

Сколько  добрые  кони  ихъ  топчутъ; 

Бились  три  часа  и  три  минуточки: 

Изрубили  силу  поганую. 

И  стали  витязи  похвалятися:  17в. 

„Не  намахалися  наши  могутныя  плечи, 

„Не  уходилися  наши  добрые  кони, 

„Не  притупилися  мечи  нанш  булатные". 

И  говорить  Алеша  Поповичъ  младъ: 

„Подавай  намъ  силу  незд-Ьшнюю:  пз 

„Мы  и  съ  тою  силою,  витязи,  справимся!" 

Какъ  промолвилъ  онъ  слово  неразумное, 

Такъ  и  явились  двое  воителей, 

И  крикнули  они  громкимъ  голосомъ: 

—  А  давайте  съ  нами,  витязи,   бой  держать!  «о- 

—  Не  глядите,   что  насъ  двое,  а  васъ  семеро. — 
Не  узнали  витязи  воителей; 

Разгор-Ьлся  Алеша  на  ихъ  слова, 

Поднялъ  онъ  коня  борзаго, 

Налет'Ьлъ  на  воителей  «в. 

И  разрубилъ  ихъ  пополамъ  со  всего  плеча: 

Стало  четверо — и  живы  всЬ. 

Налет'Ьлъ  на  нихъ  Добрыня  молодецъ, 

Разрубилъ  ихъ  пополамъ  со  всего  плеча: 

Стало  восьмеро — и  живы  всЬ.  190. 

Налет'Ьлъ  на  нихъ  Илья  Муромецъ, 

Разрубилъ  ихъ  пополамъ  со  всего  плеча: 

Стало  вдвое  бол-Ье — и  живы  всЬ. 

Бросились  на  силу  всЬ  витязи, 
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Стали  они  силу  колоть-рубить:  ли 

А  сила  все  растетъ  да  растетъ, 

Все  на  витязей  съ  боемъ  идетъ. 

Не  столько  витязи  рубятъ, 

Сколько  добрые  кони  ихъ  топчутъ, 

А  сила  все  растетъ  да  растетъ,  аоо 

Все  на  витязей  съ  боемъ  идетъ. 

Бились  витязи  три  дня, 

Бились  три  часа,  три  минуточки, 

Намахались  ихъ  плечи  могутныя, 

Уходилися  кони  ихъ  добрые,  аоз 

Притупились  мечи  ихъ  булатные: 

А  сила  все  растетъ  да  растетъ. 

Все  на  витязей  съ  боемъ  идетъ. 

Испугались  могучее  витязи, 

Поб-Ьжали  въ  каменный  горы,  гю 

Въ  темныя  пещеры: 

Какъ  подб-Ьжитъ  витязь  къ  гор-Ь, 

Такъ  и  окамен-Ьетъ; 

Какъ  подб-Ьжитъ  другой, 

Такъ  и  окамен-Ьетъ;  «п 

Какъ  подб-Ьжитъ  трет1й, 

Такъ  и  окамен-Ьетъ. 

Съ  т/ьхъ  поръ  и  перевелись  витязи  на  святой  Руси. 


23. 
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[апечатанныя    въ    этомъ  том-Ь  п-Ьсни  взяты  изъ  с.тЬдующихъ 
ихъ  издан1й: 

I.  ДОБРЫНЯ. 

П-Ьснн:  первая,  пятая  п  шестая  взяты  нзъ  сборника  А.  0. 
Гпльфердинга  „Онежск1я  былины"  (изд.  2,  Спб.  1894),  т.  1,  №  5; 
записаны  он-Ь  въ  1871  г.  отъ  крестьянина  Петра  Лукича  Калинина  изъ 
деревни  Горка,  Пудожгорскаго  погоста  (Пов1ьнсцкаго  у.),  43  л-Ьтъ;  въ  п-Ь- 
н1и  былина  —  сводная  изъ  четырехъ:  Добрыня  и  Марина  (см.  у  иасъ 
третью  п-Ьсню),  Добрыня  и  зм11Й,  Добрыня  и  Настасья,  Добрыня  и 
Алеша;  въ  настоящемъ  издан1и  он-Ь  разд-Ьлеиы,  а  былина  о  Добрын-Ь  и 
Марин-Ь  взята  по  лучшему  .вар1анту  изъ  того  же  сборника,  т.  III,  №  227, 
по  записи  отъ  Петра  Андреевича  ВоНнова,  крестьянина  дер.  Рыжковой  на 
Свиномъ  озер^  (у  Кепозера),  59  л-Ьтъ,  ученика  Захара  Андреева  и  Павла 
Сивцева,  изъ  той  же  м'Ьстности  старинныхъ  п15вцовъ. 

П-Ьсня  вторая — также  изъ  сборника  А.  0.  Г  и  л  ь  ф  е  р  д  и  нга,  т.  I, 
№  94,  по  записи  отъ  Кузьмы  Ивановича  Романова,  слепого  крестьянина 
80  л-Ьтъ,  дер.  Лонгасы,  СЬнногубской  волости  (Кижи),  ученика  старика 
Ильи  Елустафьева  (отъ  котораго  учился  и  изв-Ьстный  Т.  Г.  Рябининъ). 

ПЪсня  четвертая  взята  изъ  сборника  „Русск1я  былины  старой  и 
новой  записи"  (М.  1894,  подъ  ред.  Н.  С  Тихон  ра  во  ва  и  В.  0.  Мил- 
лера), №  37,  записана  въ  1871  г.  С.  И.  Гуляевымъ  въ  БарнаулЬ,  Том- 
ской губ.,  отъ  крестьянина  Тупицына,  сл-Ьпца. 

П-Ьсня  седьмая  —  изъ  сборника  А.  В.  Маркова  ,Б-Ьломорск1я 
былины"  (М.  1891),  №  108;  записана  въ  1898  г.  на  Зимнемъ  берегу 
(Арханг.  губ.)  отъ  Ивана  Прокопьевича  Прыгунова,  неграмотиаго  крестья- 
нина 57  л-Ьтъ. 

П-Ьсня  восьмая— изъ  сборника  А.  Д.  Григорьева  .Архангель- 
ск1я  былины  и  историческ1я  п-Ьсни",  т.  III  (Мезень),  Спб.  1910,  М»  17  (321). 
по  записи  отъ  крестьянина  Артем1Я  Григорьевича  Петрова  дер.  Дорогая 
Гора,  ДорогорскоМ  волости,  35  л^Ьтъ. 
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II.  АЛЕША. 

Былина  объ  Алеш-Ь  н  Тугарин-Ь  печатается  по  сборнику  Кирши  Да- 
нилова ,Древнеросс{Иск1Я  стихотворен1я"  (изд.  1818  г.,  или  1878  г., 
Москва),  №  19,  стало  быть,  по  записи  половины  XVIII  в'Ька;  зд%сь  соеди- 
нены два  варьянта  одной  и  той  же  пЪсни. 

П-Ьсня  объ  Алеш-Ь  и  сестр'Ь  Петровичей  взята  изъ  сборника  А.  Д.  Г  р  и- 
горьева  „Архангельск1я  былины",  т.  I,  (М.  1904),  №  137  (173);  записана 
огъ  старухи  68  л.,  крестьянки  д.  Ваймуши  (Пинежскаго  у.)  Агаеьи  Павловой. 

III.  ИЛЬЯ. 

Первая  п-Ьсня  взята  изъ  сборника  А.  Э.  Гильфердинга  „Онеж- 
СК1Я  былины"  (изд.  2,  Спб.  1894),  т.  И,  №  120;  записана  отъ  одного  изъ  луч- 
шихъ  п^вцовъ,  Васил1я  Петровича  Щеголенка,  крестьянина  дер.  Боярщины, 
Кижской  волости,  65  л-Ьтъ,  по  занят1ямъ  земледельца  и  сапожника;  были- 
намъ  онъ  научился  у  своего  дяди. 

П^сня  вторая  взята  оттуда  же  (II,  №  74),  записана  отъ  Трофима  Гри- 
горьевича Рябинина  (отъ  котораго  записалъ  ее  и  П.  Н.  Рыбниковъ;  см.  т.  I, 
изд.  2,  М.  1909.  №  4);  Т.  Г.  Рнбининъ,  крестьянинъ  дер.  Середки,  Киж- 
ской же  волости,  78  л-Ьтъ,  ученикъ  Ильи  Елустафьева  (умершаго  въ  на- 
чал-Ь  30-хъ  г.  г.  XIX  ст.  девяностолЪтнимъ  старцемъ;  ср.  выше),  а  также  и 
другихъ,  б.  ч.  стариковъ.  Т.  о.  онъ  представитель  старой  традищи;  сынъ 
его  И.  Т.  Рябининъ  также  пЪлъ  былины  своего  отца. 

П-Ьсня  третья  заимствована  изъ  сборника  П.  Н.  Рыбникова 
„П-Ьснн,  собр.  П.  Н.  Р — ымъ"  (изд.  2,  М.  1910),  т.  I,  №  199;  записана  она  отъ 
Латышова,  крестьянина  дер.  Кузнецовой,  Бережно-Дубровской  волости,  на 
Онег-Ь  (Каргопольскаго  у.);  по  професс1и  онъ  —  калика,  поющ1й  пре- 
имущественно духовные  стихи,  р^Ьже  былины;  и  былины  выучилъ  онъ 
оть  каликъ  же. 

П-Ьсня  четвертая  —  изъ  сборника  А.  0.  Гильфердинга,  т.  II, 
№  75,  записана  отъ  того  же  Т.  Г.  Рябинина,  что  и  вторая. 

П-Ьсня  пята  я — оттуда  же,  т.  I,  №  48,  записана  отъ  Никифора  Прохо- 
рова (отъ  него  же  ее  получил  ь  и  П.  Н,  Рыбниковъ,  II,  №  118),  кресть- 
янина дер.  Буракова,  Купецкой  волости  (Пудожск.  у.),  51  года;  п-Ьснямъ 
выучился  онъ  у  отца,  умершаго  80  л-Ьтъ,  который  еще  мальчикомъ  перенялъ 
ихъ,  въ  свою  очередь,  отъ  старика,  п'1>ви1аго  былины  въ  пом-Ьщнчьсмь  дом%. 

П15СНЯ  шестая  взята  по  тексту  сборника  П.  Н.  Рыбникова  (т.  II, 
№  119),  записана  отъ  того  же  Никифора  Прохорова,  отъ  котораго  запи- 
сана Гильфсрдингомъ  предыдущая  п-Ьсня. 

1 1осл1>дняя — с  с  д  ь  м  а  я  пЪсня — изъ  сборника  А.  0.  Гильфердинга, 
III,  №  266,  по  записи  отъ  Игнат1я  Григорьевича  Третьякова,  крестьянина 
дер.  Росляковой  на  КенозерЬ,  58  лЪтъ;  п11вецъ  грамотный,  былины  пере- 
нялъ отъ  отца,  но  мног1я  изъ  нихъ  уже  забылъ;  въ  правдивость  описываемаго 
въ  былннахь  в-Ьритъ  онъ  мало. 
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IV.   СУХМЛНЪ. 

Былинл  о  СухмаиЪ  взята  изъ  сборника  П.  Н.  Рыбникова  (ии.  2, 
М.  1910),  II,  №  148;  записана  была  имь  въ  1860  г.  отъ  нюстидссятнл-Ьт- 
няго  лодочника  на  р^к-Ь  Шал-Ь  (иначе  ВолдЬ),  Пудожск.  у.,  Потапа  Тро- 
фимовича Антонова  изъ  дер.  Гогарки;  выучился  онъ  былннамъ  отъ  сво- 
его д-Ьда,  умершаго  97  л%тъ,  а  этотъ  въ  свою  очередь  отъ  сл^Ьпого  ка- 
лики, умершаго  въ  начал-Ь  XIX  стол%т1я.  Черезъ  десять  л^гъ  ыу  же  бы- 
лину, уже  съ  заменой  Добрыни  Ильей  и  вставкой  изъ  былины  объ  Идо- 
лище, запнсалъ  отъ  него  А.  Э.  Гильфердингъ  (ср.  „ОнежскЬ?  былины", 
I,  №  63). 

V.   САУРЪ. 

Первая  пЪсня — по  старой  записи  въ  „Древнеросс1йски.хъ  стихотво- 
рен1яхъ"  Кирши  Данилова  (М.  1818),  Х»  25. 

Втора  я— нзъ.П-Ьсенъ.собранныхъ  П.  В.  К  и  р-Ь  е  в  с  к  и  м  ъ"  (М.  1878, 
изд.  2),  III,  стр.  41;  идетъ  изъ  Онеги,  записана  со  словъ  крестьянина 
Нименгской  вол.  Ивана  Пахомова. 

VI.  ВАСИЛ1Й  ПЬЯНИЦА. 

П^сня  заимствована  изъ  сборника  А.  Д.  Григорьева  „  Архангельск1я 
былины  и  историческ1я  пЪсни",  т.  III  (Спб.  1910),  №  15(319),  записана  въ 
1899  —  1901  г.  въ  дер.  Дорогая  Гора,  на  р-Ьк-Ь  Мезени,  Дорогорской  вол., 
отъ  крестьянина  этой  деревни  Артем1я  Егоровича  Петрова,  35  лЪтъ, 
горькаго  пьяницы  (ср.  восьмую  п-Ьсню  о  ДобрынЪ);  назвалъ  пЪвецъ  бы- 
лину: .Васька  пьяница  и  Кудреванко  царь". 

\'11.   ГЛЪБЪ  ВОЛОДЬЕВИЧЪ. 
Былина  взята  изъ  сборника  А.  В.  Маркова  „Б'Ьломорск1Я  былины" 
(М.  1901),  >й  80;  записана  въ  1893  г.  въ  с.  Нижняя  Золотица  (на  восточ- 
ломъ  берегу  Б-Ьлаго  моря)  отъ  А.  М.  Крюковой,  45  л-Ьтъ. 

VIII.  ДУНАЙ. 

Первая  п-Ьсня— изъ  сборника  П.  В.  Кир-Ьевскаго  ,П-Ьсни,  собр. 
П.  В.  К-имъ",  вып.  III  (М.  1878  г.,  изд.  2),  стр.  58,  записана  г.  Крещагинымъ 
въ  Онег-Ь;  въ  п-Ьн1и  она  соединена  была  съ  ц-^снсй  о  ДунаЪ  и  Настась-Ь 
{см.  выше,  стр.  67  и  ел.). 

Вторая  п-Ьсня  берется  изъ  .Онежскихъ  былинъ'  А.  0.  Гильфер- 
ди  нга  (изд.  2,  Спб.  1894),  т.  II,  №  50,  записана  имъ  (какъ  раньше  П.  Н. 
Рыбниковымъ;  см.  т.  II,  X»  121)  отъ  Ннкифора  Про.чорова  (ср.  выше, 
пятую  п%сню  объ  Иль^Ь). 

IX.  ДЮКЪ. 

Текстъ  взятъ  изъ  .Онежскихъ  былинъ'  А.  9.  Г  и  л  ь  ф  е  р  д  и  и  г  а  (Спб. 
1900),  III,  №  225  по  записи  отъ  одного  изъ  лучши.хъ  сказителей  Ивана  Па- 
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вловича  Сивцева, по  прозван1Ю  Поромскаго(изъ  дер.Поромска  на  Кенозер^), 
старика  65  л%ть,  унасл-Ьдовавшаго  традищю  оть  отца,  одного  изъ  луч- 
шихъ  „п^тарей"  данной  м-Ьстности  (ср.  п-Ьсни  о  Добрын-Ь  1,  5  и  6). 

X.  ПОТЫКЪ. 

Былина  приводится  по  тексту  „Онежскихъ  былннъ"  А.  0.  Гильфсрдинга 
(изд.  2,  Спб.  1894),  I,  №  52,  записана  отъ  Ннкифора  Прохорова,  изъ  дер. 
Буракова  Купецкой  вол.  Пудожск.  у.  (ср.  выше,  вторую  пЪоню  о  Дуна-Ь). 

XI.  МИХАЙЛО  КАЗАРИНЪ. 
П-Ьсня  взята  въ  старинной  записи  по  „Древнеросс1йскимъ  сгпхотворе- 
1пямь"  Кирши  Данилова  (М.  1818  или  1878),  №  21. 

XII.  ЧУРИЛО. 

Первая  п-Ьсня  заимствована  изъ  сборника  К  м  р  ш  и  Данилова 
„Древнеросс1йск1я  стихотворен1я"  (М.  1818  или  1878),  №  17. 

Вторая  п-Ьсня  записана  отъ  крестьянина  деревни  Поромска  Ивана 
Павловича  Сивцева  (см.  выше,  пбсню  о  Дюк-Ь),  напечатана  у  А.  0.  Г  и  л  ь- 
фердинга,  въ  „Онежскнхъ  былинахъ",  III,  №  224. 

XIII.  КНЯЗЬ  РОМАНЪ. 

Первая  пЬсня  дается  по  записи  П.  Н,  Рыбникова  (изд.  2,  т.  II, 
К»  152)  отъ  старика  крестьянина  Ивана  Фепонова  изъ  деревни  Мелентьев- 
ской  (Купецкой  вол.,  Пудожскаго  у.),  ученика  Петра  Степановича  М%- 
щанииова  (изъ  Каргопольскаго  у.).  Отъ  него  же  записывалъ  эту  п-Ьсню 
позднЬе  А.  0.  Гильфердингъ  (Онежск.  был.,  ЛЬ  61),  при  чемъ  пЪвецъ  уже 
кое-что  п-Ьлъ  иначе;  главн-Ьйш1я  изм^кен1я  второй  записи  приводятся 
подъ  строкой. 

Вторая  пЪсня  взята  изъ  „П-Ьсенъ,  собранныхъ  П.  В.  Кир■Ьев- 
с  к  и  м  ъ"  (вып.  V,  стр.  92 — 96),  по  записи  С.  Максимова  въ  Архангель- 
ской губ. 

Треть  я — въ  старинной  записи  Кирши  Данилова  (№  48). 

XIV.  ГИБЕЛЬ  БОГАТЫРЕЙ. 

Первая  былина — изъ  сборника  А.  В.  Маркова  „Б%ломорск1я  бы- 
лины^ (М.  1901),  №  81  (стр.  431  и  ел.);  записана  она  отъ  неграмотнаго  ста- 
рика 77  л^тъ  на  Зимнемъ  берегу  Б-Ьлаго  моря  крестьянина  Г.  Л.  Крюкова 
изъ  дер.  Нижняя  Золотица. 

Вторая  —  изъ  сборника  „Русск1я  былины  старой  и  новой  записи" 
(М.  1894),  №  8  (стр.  22  и  ел.);  записана  А.  М.  Никольскимъ  въ  50-хъ  гг. 
ирошлаго  в-Ька  въ  г.  Мезени,  Арханг.  губ. 

Третья — изъ  сборника  П.  В.  Кир-Ьевскаго  (вып.  IV,  стр.  108 
и  ел.);  записана  въ  1840  г.  отъ  стараго  снбирскаго  казака  Ивана  Аияреева. 


БЫЛИННАЯ  РЪЧЬ. 


Старины,  какъ  и  большинство  русскихъ  п-Ьсенъ,  сохраняющихся  въ 
устахъ  современныхъ  народныхъ  п-Ьвцовъ  по  памяти  и  старинной  тради- 
Ц1;1,  несомн-Ьнио,  испытали  и  въ  своей  внЬшнсй  формЬ,  прежде  всего  въ 
своемъ  язык^,  рядъ  измЬнен1й  въ  связи  съ  изм'Ьнен1ями  въ  жизни  языка 
самихъ  ихъ  носителей,  въ  связи  съ  тЬми  перемЬщен1ями,  которыя  пере- 
живала старая  первоначальная  ц-Ьсня,  распространяясь  вн-Ь  пред-Ьловъ 
своей  первоначальной  родины,  переносимая  изъ  одного  культурнаго  слоя 
общества  въ  иной,  отличающ1Йся  отъ  прсдъидущаго  и  степенью  развитая, 
а,  сл-Ьдовательно,  и  самымъ  языкомъ  въ  частностяхъ  стилистики  и  даже 
фонетики  и  словообразован1я;  достаточно  напомнить,  что  большинство 
нашнхъ  былинъ  дошло  до  насъ  лишь  въ  оболочкЬ  великорусскаго  говора, 
и  притомь  говора  сЬверно-великорусскаго,  р-Ьже  южно-великорусскаго, 
сохранившись  на  нашемъ  крайнемъ  сЬвер!!,  р-Ьже  въ  среднемъ  и  южномъ 
Поволжь-Ь  и  Предкавказь-Ь,  тогда  какъ  слагались  былины  не  только  въ 
этихъ  мЬстахъ,  но  и  въ  центр'Ь  великорусскаго  говора,  а,  можетъ  быть, 
и  въ  пред-Ьлахъ  старыхъ  южныхъ  и  западныхъ  русскихъ  говоровъ;  до:^ 
стоян1емъ  же  крестьянской  массы,  теперешней  ихъ  хранительницы,  стали 
былины  лишь  со  врсменемъ,  когда  интересъ  къ  нимъ  исчезъ  среди  дру- 
гихъ  бол-Ье  культурныхъ  слоевъ  русскаго  общества;  наконецъ,  и  сами 
прежн1е  слагатели  и  исполнители  былинъ  представляются  по  своему 
уровню  развит1я  отличающимися  отъ  массъ,  стоявшихъ  и  въ  прошломъ 
ниже  ихъ  въ  этомъ  отношенп!,  какъ  о  томъ  свид'Ьтельствуютъ  и  источ- 
ники многихъ  былинъ,  и  самая  ихъ  ко.мпозищя  со  стороны  формы.  Все 
это,  взятое  вм-Ьст-Ь,  даетъ  намъ  понять,  что  и  по  своему  стилю  п  языку 
теперешняя,  намъ  извЬстная  былина  должна  отличаться  отъ  нашей  совре- 
менной не  только  литературной,  но  и  живой  р-Ьчи;  съ  другой  стороны, 
она  должна  быть  ближе  къ  нашей  простонародной  р-Ьчи,  притомъ  того 
или  иного  народнаго  хозора,  смотря  по  тому,  въ  пред-Ьлахъ  какого  говора 
она  нами  записана.  Но  если  мы  говоримъ  объ  относительной  близости 
стиля  и  вооби1е  формальныхъ  особенностей  рЬчи  былины  къ  современному 
народному  говору,  въ  то  же  время  говорить  о  тождеств-Ь  языка  совре- 
менной записи  былины  съ  этимъ  говоромъ  мы  не  можемъ:  въ  немъ  есть 
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цЪлый  рядъ  своеобразныхъ  чсртъ,  въ  современной  живэй  народной  р^чи 
не  находнмыхъ,  хотя  и  понятныхъ;  въ  словаро  былинной  р-Ьчи  встр-Ьтимь 
также  не  только  слова  м-Ьстныя,  но  и  так1я,  который  въ  живомъ  обиходъ 
народной  р-Ьчи  не  употребляются.  Причина  этого  лежнтъ,  нессмн'Ьнно, 
въ  1!Стор1И  самой  былины  и  въ  ея  особенностяхъ,  какъ  стариннаго  про- 
нзведен1я  поэтическаго,  обусловленнаго  определенной  формой.  Форма 
былины,  несомн'Ьнно,  также  старинная:  во  всякомъ  случа'Ь,  она  едва  ли 
моложе  XVI  в-Ька,  какъ  о  томъ  можно  судить  хотя  бы  по  старъйшимъ 
записямъ  эпическихъ  произведен1й  начала  XVII  в.  (напр.,  п-Ьсни  Р.  Джемса), 
я  время  сложен1я  отд-Ьльныхъ  п-Ьсенъ  въ  большинств'Ь  случаевъ  также 
не  моложе  того  же  времени:  сохраняя  въ  значительной  степени  и  до  си.хъ 
поръ  ту  же  форму,  старины,  какъ  скованныя  ею  въ  строен1и  своего 
стиха,  равно  какъ  и  въ  своемъ  музыкальномъ  ритм-Ь  нап-Ьво.мъ,  есте- 
ственно, должны  были  сохранять  и  въ  отношен1и  языка  въ  н-Ькоторой 
степени  архаизмы  своей  поэтической  р-Ьчн:  иначе  ясно  нарушался  бы 
существенно  ея  музыкально-ритмическ1й  строй  (чтб  мы  и  видимъ  въ 
плохихъ  по  сохранности  текстахъ,  гд-Ь  съ  подновлен1емъ  языка  разлагается 
въ  прозу  и  былинный  стихъ);  ясно,  что  архаичная  форма  былины  вм-Ьст-Ь 
съ  архаичной  же  ея  музыкальной  структурой,  отъ  этой  формы  неотде- 
лимой, можетъ  счесться  причиной  сохранен1я  въ  значительной  степени  и 
архаичности  ея  словесной  формы,  поскольку  она  касается  грамматнче- 
скихъ  формъ  (фонетики,  морфолог1и,  синтаксиса,  а  также  и  словаря); 
этому  же  до  известной  степени  способствовало,  повидимому,  и  то  обсто- 
ятельство, что  значительная  часть  дошедшнхъ  до  насъ  былинъ  сохранена 
въ  пред'Ьлахъ  сЬверно-великорусскаго  говора:  говоры  эти,  какъ  известно, 
какъ  разъ  отличаются  среди  другихъ  своей  архаичностью  во  многи.чъ 
случаяхъ.  Весьма  в-Ьроятно  и  то,  что  именно  по  требован1ю  музыкально- 
ритмической  р-Ьчи  былины  въ  ней  происходили  и  так1я  приспособления 
отдъльныхъ  словесны.хъ  формъ,  которыя  не  были  обычными  въ  живой, 
даже  старинной  речи,  а  созидались  по  аналог1и  съ  этими  формами,  пред- 
ставляя, такимъ  образомъ,  своеобразныя,  м.  б.  условныя,  отклонен1я  отъ 
употребптельныхъ  въ  речи  обычной.  Все  это,  вместе  взятое,  объясняетъ 
намъ  ту  своеобразность  былинной  речи,  которая,  вместе  съ  поэтикой 
ея,  такъ  отличаетъ  ее  отъ  современнаго  простонароднаго  говора,  а  темъ 
более  отъ  пашей  живой  и  литературной  рЬчи,  какъ  это  можно  видеть 
особенно  ясно  изъ  тЬхъ  записей  старинь,  которыя  делаются  теперь  по 
возможности  фонетически.  Это  въ  некоторомъ  смысле,  какъ  мы  знаемъ, 
затрудняетъ  чтение  былины  для  читателя,  не  привыкшаго  къ  подобнымъ 
записямъ  и  смотрящаго  на  былинный  текстъ  прежде  всего,  какъ  на  про- 
изведсн1с  поэтическое,  художественное  по  форме  и  содержан!ю,  а  потому 
мало  или  иовсс  не  интересующагося  былиной,  какъ  памятникомъ  старин- 
наго или  мЬстнаго  говора.  Въ  силу  такихъ  воззрен1й  на  былину  (вполне 
законныхъ  въ  данномъ  случае)  прежн1е  собиратели,  даже  так1е,  какъ 
Л.  Н.  Рыбниковъ  или  А.  0.  Гильфердингъ,  считали  для  себя  возможнымъ. 
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издавая  свои  записи  для  читателей  прежде  всего  иметю  такого  рода, 
приближать  былинную  своеобразную  рЬчь  къ  уровню  живоИ  рНчи  сопре- 
меннаго  имъ  общества,  при  чемъ  одни  делали  это  съ  больншИ,  друг1е 
съ  меньшей  осторожностью,  боясь  стереть  тотъ  оригиналып11Й  „букстъ" 
п'Ьснн,  ими  издаваемой.  Особенно  въ  этомъ  отношении  выделяются  по 
своимъ  достоннствамъ  записи  А.  В.  Гнльфсрдинга.  Пр1емы  прнспособлсн1я 
записаннаго  фонетически  текста  въ  указанномъ  наиравлен1и,  установленные 
А.  0 — чемъ,  и  послужили  образцомъ  для  обработки  въ  на'тоящемъ  изда- 
иш  т%хъ  Д1алектически  и  фонетически  записанныхъ  текстовъ,  которые 
пришлось  включить  въ  сборникъ  изъ  различныхъ  записей.  Одна  только 
особенность  текстовъ,  ооработанныхъ  Гильфсрдингомъ,  не  нашла  себ-Ь 
полнаго  воспронзведен1я  въ  настоящемъ  издан1и:  именно  д1алсктнческ1я 
особенности  записи,  поскольку  он-Ь  не  нарушаютъ  мстрическаго  строя 
сти.ха.  Сохранять  ихъ  во  всей  строгости  значило  бы  увеличивать  бсзъ 
надобности  пестроту  и  безъ  того  необычнаго  для  читателя  текста;  а, 
кроме  того,  и  съ  исторической  точки  зрен1я  и  ц^ли  издаваемыхъ  текстовъ 
д1алектическ1я  особенности  записи  не  представляются  существенными  для 
оценки  былины,  какъ  памятника  лнтературно-художественнаго:  особенности 
эти — особенности  данной  записи,  а  не  самой  былины,  какъ  произ- 
веден1я  прежде  всего  литературнаго  и  отчасти  музыкальнаго;  одна  и  та 
же  былина  въ  записяхъ  изъ  различныхъ  местностей,  напр.,  изъ  Олонец- 
каго  края  и  изъ  Поволжья,  будетъ  нести  на  себе  различныя  Д1алектическ1я 
черты  въ  своемъ  языке,  а  въ  своемъ  содержан1и,  композиц1и  можетъ 
оставаться  неизменной.  Другое  дело — особенности  былинной  речи,  отли- 
чающая ее  отъ  речи  нашей  книжной  и  литературной,  живой:  въ  эти.хъ 
особенностяхъ  заключена  часть  истор1и  самого  былиннаго  текста  более 
существенная:  оне  показываютъ,  что  былина,  опустившаяся  въ  слои  на- 
'селен1я  простонародные,  такъ  сказать,  „обнароднела",  отразила  въ  своемъ 
тексте  ту  новую  для  нея  среду,  въ  которой  ей  суждено  доживать  свой 
долпй  подчасъ  векъ;  одетая  въ  простонародную  форму  речи,  она  до 
некоторой  степени  изменила  и  свой  прежн1Й  и  первоначальный  характеръ, 
ставши  выражен1емъ  художественны.чъ  интересовъ  определеннаго  въ 
культурномъ  отнощен1Н  круга,  теперь  иного,  нежели  въ  эпоху  своего 
создан1я  и  прошлой  жизни.  Так1я  черты  ея  облика  вместе  съ  архаизмами 
даютъ  ей  определенную  окраску,  колорнтъ,  а  потому  должны  быть  сохра- 
нены въ  интересахъ  правильнаго  представлен1я  о  былине  и  въ  ея  совре- 
менномъ  облике.  Кроме  того,  сохраненге  такихъ  чертъ  сохранить  для 
читателя  и  то,  что  мы  назвали  „букетомъ"  произведен1я.  Для  того,  чтобы 
получить  более  или  менее  отчетливое  представление  объ  эти.хъ  особенно- 
стяхъ былинной  речи  съ  ея  формальной  стороны,  достаточно  ограничиться 
указанхемъ  на  наиболее  часто  встречающ1яся  категор1И  случаевъ  откло- 
нен1й  ея  отъ  нашей  литературной  и  живой  речи.  Такого  рода  случаи, 
какъ  можно  было  видеть  изъ  вышесказаннаго,  будутъ  или  архаизмами, 
или   формами,   образованными  по  аналоги!  съ  ними,  или  же  чертами  на- 
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родной  (нелитературной)  р-^чи,  рЬже  чертами  м'Ьстными,  но  органически 
сросшимися  съ  былиннымъ  стихомъ,  или  ж«,  наконецъ,  такими,  которыя, 
НС  подходя  подъ  указанный  категор1и,  объясняться  могутъ  исключительно 
потребностями  ритмическаго  строя  музыкально-стихотворной  строки.  Изъ 
всохъ  этихъ  чертъ,  выбирая  наиболЬе  характерныя  и  частыя,  отмьтимъ 
сл-Ьдующхя. 

А)  Особенно  частое  употреблен1е  т.  н.  члена  (именно  т.  н.  постпози- 
Ц10ннаго),  почти  исчезкувшаго  въ  литературной,  живой  нашей  р-Ьчп: 
„отъ",  (часто:  „то")  „то",  „та"  и  даже  „тотъ"  въ  различныхъ  падежахъ, 
напр.:  „шатерь-то",  „день-то",  „конь-то",  „курева-та",  „мясна-та  гора", 
„чарочку-ту",  „березу-ту",  „доску-ту",  „тому-ту",  „слова-та"  (род.  пад.), 
„глазища-та"  (именител.  множ.  ч.),  „мамокъ-тыхъ",  „носище-то",  „ярлыки- 
ти",  „якори-ти",  „торока-ты",  „мети-ты",  „подкопы-ты",  „большъ-отъ", 
„хвостъ-отъ",  „старый-отъ",  „русской-отъ",  „мужикъ-отъ",  „король-отъ" 
и  т.  п.;  „Добрынюшка-тотъ",  „Никитпчъ-тотъ".  Весьма  возможно,  что 
такое  употреблен1е  члена  поддерживается  въ  значительной  степени  музы- 
кально-ритмическими потребностями  стиха  и  должно  быть  оц'Ьниваемо 
такъ  же,  какъ  употреблен1е  т-Ьхъ  многочислснныхъ  частицъ,  которыя 
должны  помогать  выдерживать  въ  стих-Ь  нужное  для  его  строя  количество 
слоговъ,  каковы:  „то",  часто  присоединяемое  къ  тому  или  иному  слову 
безъ  видимой  въ  томъ  необ.чодимости,  осложненное  „тко"  (или  „тка"), 
„ко"  („ка")  въ  вид-Ь  „тка-ва",  „ка-ва":  „ми-Ь-ка-ва",  „туда-ка-ва";  или  же: 
„ай",  „аи",  „что",  „же",  „какъ",  „да"  и  др.,  чаще  пом-Ьщаемыя  въ  началЬ 
стиха,  но  также  и  въ  средин-Ь  его.  Словомъ,  и  архаическ1й  для  русской 
р-Ьчи  членъ  играетъ,  вероятно,  въ  данныхъ  случаяхъ  служебную  роль 
по  отношен1ю  къ  ритму. 

Б)  Къ  числу  такихъ  же  ритмическо-музыкальныхъ  средствъ  слЬдуетъ 
относить,  повидимому,  также  случаи  зам'Ьны  „краткаго"  „й"  соотвтяству- 
ющими  „иолпыми"  гласными,  равно  какъ  и  обратный  случай — „сокра- 
щсн1я",  пропуска  обычной  гласной;  сюда  относятся  так1е  примеры: 
а)  „старый",  „старые",  „старыя"  (казакъ),  „пречестные"  (монастырь),  „крикъ 
богатырское",  „топотъ  лошадиное",  „родитель  рожденыя",  пм.  „старый*,, 
„иречестный",  „богатырской",  „лошадиной",  „рождеиый"  и  т.  п.,  „есте" 
вм.  „есть"  и  т.  д.;  б)  „мня",  „зъ",  „ни"  вм.  „меня",  „изъ",  „они";  „видли", 
„ще",  „рукми",  „мойму",  „твойму"  вм.  —  „вид'Ьли",  „еще",  „руками", 
„моему",  „твоему". 

В)  Довольно  часто  встрЬчаемь  мы  въ  текстахъ  старинъ  формы,  напо- 
минающ1я  древн1Я  и,  быть  можеть,  дЬйствительно  восходящ1я  къ  нимт» 
иногда,  въ  большинств'Ь  же  случаевъ,  вЬроятно,  образованныя  лишь  по 
аиалог1и,  и  то  едва  ли  всегда  правильно!!,  съ  пи^и|,  хотя  въ  числ1;  ихъ 
могутъ  быть  и  дЬаствитсльпые  архаизмы,  свойственные,  какъ  мы  видьли, 
}1ародному  говору,  преимущественно  скверному,  и  поддержанные  въ  дан- 
номъ  случаЬ  опять-таки  потребностями  былинной  формы:  такъ,  здЬсь 
находимъ,    напр.,    „ти",    „тя",    „ся",    „ю",  при  обычпыхъ:  „тебЬ",  „тебя"^ 
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себя",  „се",  .государыни*  —  „госуларыня",  ,съ  князи  и  бояры",  „поклоны" 
(ТБорнт.  множ.),  но  вм'Ьсг-Ь  съ  тЬмь  также:  „сь  няньки-мамкамн";  особенно 
обильны  также  формы  съ  двоЛиой  гласной  нм+^сто  обычной  одной  В1. 
склонен!!!  пр11ла1ателы1ыхъ,  частью  анало!11Чния  стариннымъ,  каковы: 
„добрыихъ",  „шелковыихъ",  ,булатнп1мъ";  но  тутъ  же  находнмъ:  ,въ 
погреби  холодноемъ",  „туромъ  златорог1емъ",  „голосомъ  робячь1емъ", 
„изъ  палатки  полотняноей",  ,кос1!лушк-Ь  татарскоей",  „гласомъ  громк1емъ'' 
(также  —  громк1имъ),  „стольнеемъ",  а  также:  „шубу  собольюю",  „церкву 
божьюю",  „третьеей"  и  т.п. — формы,  110казывающ1я,  что  зд-Ьсь  мы  им-Ьемъ 
передъ  собою  не  архаизмы,  а  образован1я  иного  характера,  можетъ  быть, 
вызванныя  причинами  опять-таки  р11тм!1ческаго  свойства;  объ  этомъ  за- 
ставляегь  думать  такая  форма,  какъ  „зыпчны.мъ"  (а  не  „зычныимъ",  какъ 
бы  мы  ожидали),  !1  так1я  „удлинен1я",  какъ:  „долгопольпй",  ,любимы1Й", 
„платья  каличь!!!"  и  др.  ВЬроятно,  въ  связ1!  съ  гЬми  же  причинами  надо 
объяснять  употреблен1е  и  другихъ  формъ,  отчасти  совпадающихъ  со  старо- 
русскими, каковы:  „браги  пр'Ьсныя",  „коню!иенки  стоялыя",  „силы  нев^р- 
ныя",  „купцы  торговый",  и  рядомъ  съ  ними:  „пещер1>!  зм1^лноя",  „сабли 
вострый",  „уста  сахарн1н"  (изъ — „са.харны"),  „платья  скоморовск1и  (вм. 
„скоморовски"),  а  также:  „ко  грязи  черный",  „ко  трет1я  заводи",  „въ 
земл-Ь  сарацынск!!!",  „у  левый  стремены",  „на  бескд-Ь  на  почестныя", 
„ко  ст'Ьнк'Ь  кирп!1чныя",  „калик-Ь  перехож1и"  и  т.  д. 

Г)  Къ  числу  такихъ  же,  если  не  архаичныхъ,  то  „архаизирующихъ" 
формъ  надо  отнести  своеобразныя  образования,  напоминаюш.1я  по  облику 
формы,  давно  уже  отсутствующ1я  въ  русскомъ  язык-Ь,  двойственнаго 
числа;  ихъ  мы  находимъ  почти  исключительно  въ  творит,  над.  прилага- 
тельныхъ:  „правильныма  крылами",  „сабельками  вострыма",  „войсками 
великима",  „русыма  кудря.ми",  „съ  има"  („съ  ними"),  р-Ьдко:  „гЬма 
иетляма". 

Д)  Но  несомн-Ьнно  къ  числу  архаизмовъ  былинной  р-Ьп!,  разд-Ьляе- 
мы.хъ,  впрочемъ,  и  народной,  особенно  сЬверной,  сл-Ьдуетъ  отнести  весьма 
часто  встр'Ьчающ1яся  прилагательныя  въ  краткой  (именной)  форм-Ь  въ  ка- 
честве т.  н.  опред-&лен1я:  „ретиво  сердце",  „Владимиру  к^евску",  „сЬра 
гуся",  „причаленку  серебряну",  „бЬлы  руки"  и  т.  п.  Сюда  же  относятся 
отд-Ьльныя  старинныя  формы  и  ино1-о  рода,  каковы:  „скоряе",  „скоря", 
„видняе",  не  чуждыя  и  л1!тературной  нашей  р-Ьчи  XVIII  стол^т1Я,  а  так- 
же— окончан1я  прилагательныхъ  на  „ой",  „ого"  (вм.  литературнаго — „ый", 
„аго"),  также  употребительныя  еще  въ  начал-Ь  XIX  стол'Ьт!я  въ  литера- 
турной р-Ьчн. 

Е)  Есть  въ  былинной  р-Ьчи,  кром-Ь  того,  много  своеобразныхъ  чертъ, 
представляющихъ  или  т11П!1чиыя  черты  „обнародн!шшейся"  былины,  или 
же  черты  народнаго  с^вернаго  говора,  среди  котораго  былина  прожила 
долгое  время,  и  гд-Ь  она  до  сихъ  поръ  уц-Ьл%ла.  Къ  числу  такихъ  отно- 
С!1мъ:  а)  многочисленные  случаи  см'Ьшен1я  формъ  склонен1я  разныхъ  ти- 
повъ,  формы  въ  род-Ь:  „гвоздозъ"  или  ,гвозд<;въ",  „богатыревъ",  .отцей". 
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„купцей",  „д-Ьвицей",  „небесей",  „году"  (при  правильной  ф. — года),  „смету" 
(вм-Ьсто  „сметы"),  обычное  въ  народной  р-Ьчп  „церква'';б)  см-Ьшен1е  основъ 
нменъ  на  твердую  и  на  мягкую:  „дородный"  и  „дородной" — и  „дородн1й", 
„дородней",  „булатная"  и  „булатняя",  „заутреня"  и  „заутрена",  „стольно- 
к1евской"  и  „стольне-кхсвской";  в)  переходъ  н-Ькоторыхъ  отд-Ьльныхъ  именъ 
изъ  одного  рода  въ  другой,  въ  связи  съ  гЬмъ  и  измЬнен1е  типа  склоне- 
н1я  ихъ:  „пламень"  —  женск.  р.,  также:  „чудушка",  „холма",  „времечка", 
„стремена"  (имен,  ед.),  „кипарисъ"  (древа),  „головище"  и  под.;  но  это  не 
исключаетъ  употреблен1я  гЬхъ  же  словъ  и  въ  ихъ  обычной  форм-Ь;  иныя 
слова,  чаще  имена  собственныя,  идутъ  по  двумъ  склонен1ямъ,  им-Ья  формы: 
„Чурила"  и  „Чурило",  „Михаила"  и  „Михайло",  „батюшка"  и  „батющко" 
и  т.  д.  Ко  второй  категор1и  —  къ  чертамъ  мЬстнонароднымъ  —  отнесемъ: 
а)  обычное  для  сЬверныхъ  говоровъ  стяжен1е  глагольныхъ  формъ  насто- 
ящаго  времени:  „казыватъ"  („казываеть"),  „похвасташь"  (аешь),  „поиграмъ" 
(аемъ),  „знамъ",  „знамы"  (аемъ)  и  т.  д.;  б)  частое  (и  не  только  въ  сЬверныхъ 
говорахъ)  опущен1е  глагольнаго  окончан1я  третьяго  лица  ед.  и  множ.  числа: 
„е"  („есть",  и  даже:  „есмь"),  „"Ьде",  „сиди",  „летае",  „ходя",  „говоря"... 

Ж)  Изъ  синтактическихъ  особенностей  былиннаго  текста  заслуживаютъ 
упоминан1я:  а)  старинное  употреблен1е  именительнаго  падежа  отъ  суще- 
ствительныхъ  женскаго  рода  вм-Ьсто  вннительнаго  при  глаголахъ  дЪй- 
ствительны.хъ:  „класть  стр-Ьлочка  каленая",  „побить  моя  сила  великая", 
„голова  срубить";  б)  старинный  же  оборотъ  т.  н.  „безличнаго"  предложен!» 
при  страдат.  форм-Ь  глагола: 


Или  же: 


Да  конями  съ  Чуриломъ  пом-Ьнянося, 
Да  цв-Ьтнымъ-то  платьемъ  побратанося, 

Да  на  всЬхъ  городахъ  много  бывано, 
Да  князя  Владимира  не  видано, 


—оборотъ,  до  сихъ  поръ  употребительный  въ  живой  малорусской  р%чи; 
в)  также  старинное  употреблен1е  союза  „а"  не  только  въ  смысл-Ь  проти- 
вительнаго,  но  и  соединительнаго,  подобно  союзу  „и";  образцы  этого 
можно  найти  чуть  не  на  каждой  страниц-Ь  книги.  Наконсцъ,  отм^тимъ  от- 
д-Ьльныхъ н-Ьсколько  синтактическихъ  особенностей,  не  употребительныхъ 
въ  нашей  литературной  р-Ьчи:  вино  пахнетъ  „на  затохоль",  калачи  „на 
хвою  сосновую";  сабли  „выщерб-Ьли  на  латы",  „подл-Ь  сине  море",  „мимо 
церковь",  „со  ременчатъ  стул'ь",  „на  могуч1е  богатыри";  „народъ  пр1услу- 
халнсь"  (согласование  по  смыслу). 

Такимъ  образомъ,  если  мы  объединимъ,  хотя  бы  псречисленныя,  осо- 
бенности былинной  р-Ьчи  съ  ся  формальной  стороны,  присоединимъ  сюда 
своеобразную  поэтику  п-Ьсни  и  оригинальныя,  чисто  лексичсск1я,  черты 
текста,  то  все  это,  взятое  вм-Ьст-Ь,  привсдетъ  насъ  къ  несомненно  правиль- 
ному представлен1ю  о  былин-Ь,  какъ  о  такомъ  и  съ  точки  зр-Ьн1я  формы 
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индивидуальномъ  видЬ  творчества,  которыН  совм-Ьстилъ  пъ  ссб-Ь  разно- 
родный по  времени  и  м'Ьстностямъ  особенности  стиля,  сохраиилъ  многое 
въ  немъ  изъ  стариннаго,  частью  изм-Ьнилъ  прим-Ьнительно  къ  тЬмъ 
услов1ямъ,  въ  которыхъ  пришлось  Д0ЛГ1С  годы  прожить  и  самой  былин-Ь, 
пока  она  стала  опять  достоян1смъ  культурныхъ  слосвъ  русскаго  общсстна. 
Этимъ  объясняются  ея  индивидуальныя  черты  сравнительно  съ  наиюй 
литературной  рЪчью,  шед1ией  въ  свосмъ  развит1и  въ  значительной  стспсш! 
ннымъ  путемъ,  нежели  устно-народное  творчество. 


ИСТОЧНИКЪ  ИЛЛЮСТРАЦ1Й 


г  усск1я  былины  сопровождаются  образцами  старой  русской 
мин1атюры.  Т.  о.  въ  настоящемъ  том+.  „Памятнпковъ  М1ровой 
Литературы"  сохраняется  принципъ  плл10страц1и,  прим'Ьнявипйся 
уже  въ  предыдущихъ  томахъ:  литературные  памятники  осв1ица- 
ются  подлиннымъ  искусствомъ  той  среды,  въ  которой  они  воз- 
никли и  бытовали. 

Ясно,  что  иллюстраши  къ  русскимъ  былинамъ  могли  быть  за- 
имствованы только  изъ  русской  мин1атюры, — единственной  от- 
расли стараго  русскаго  искусства,  въ  коей  ясно  отразилась  не 
только  нашональная  церковность,  но  также  быть  и  истор!я. 

Эпосъ  русск1й  лежитъ  предъ  нами  въ  одной  плоскости, — та- 
кимъ,  какимъ  онъ  дошелъ  до  насъ  посл-Ь  многов1^ковыхъ  изм%- 
нен111;  разныя  эпохи,  разныя  области  отзываются  въ  немъ.  Эпосъ 
подобенъ  в-Ьковой  пущ-Ь,  спящей  подъ  лучами  полдня,  гд-Ь  со- 
зерцан1е  л-Ьсныхъ  глубинъ  сочетается  съ  щелестомъ  живой  при- 
роды, гд-Ь  Б-Ьтви  сомкнулись  надъ  нами  и  шумятъ  древнимъ  пре- 
дан1емъ,  а  изъ  далекой  дали  несется  стукъ  топора  и  звонъ  Жи- 
ваго дерева.  Мин1атюра  подобна  т-Ьмъ  живописнымъ  облакамъ, 
которыя  громоздятся  вверху. 

Мин1атюра  русская  образуетъ  несколько  пластовъ  различной 
глубины  и  различной  окраски.  Религ1озно-созерцательная  мин1а- 
тюра  древней  эпохи,  строгая  и  прекрасная  въ  своихъ  отвлечен- 
ныхъ  формахъ,  визант1йская  по  существу  и  малочисленная.  Обиль- 
ная мин1атюра  посл-Ьднихъ  двухъ    в-Ьковъ,  почти    сплошь    старо- 
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обрядческая  и  народная,  простая,  часто  грубая  въ  свонхъ  фор- 
махъ, — продуктъ  не  столько  созерцан1я,  сколько  возбужденнаго 
чувства  и  напряженной  воли,  со  всЬми  р-Ьжущими  диссонансами 
„варварскихъ"  стилей  и  „новыхъ"  манеръ.  Между  этими  полю- 
сами—  мин1атюра  16  —  17-го  в'Ьковъ,  новгородская,  потомъ 
московская,  вызванная  къ  жизни  потребностями  высшихъ  клас- 
совъ — дворовъ  царскаго,  митрополичьяго  и  патр1аршаго,  бояр- 
скихъ  домовъ  и  большихъ  монастырей.  Этотъ  средн1й  слой  от- 
разилъ  на  себЪ  постепенно  наростаюния  ел1ян1я  западнаго  мастер- 
ства, но  претворилъ  ихъ  въ  свой  собственный  русск1й  стиль,, 
часто  уже  бытовой  и  исторический  по  содержан1ю,  мин1атюрный, 
не  иконный,  но  все  еще  съ  сильнымъ  налетомъ  созерцательности 
и  символики. 

Ясно,  что  только  этотъ  средней  пластъ  русской  мин1атюры: 
могъ  дать  благодарный  матер1алъ  для  иллюстраци!  нашего  эпоса, 
какъ  самъ  этотъ  эпосъ  въ  16 — 17  в-Ькахъ  давалъ  пищу  умствен- 
нымъ  вкусамъ  верховъ  русскаго  общества. 

Однако  и  этотъ  средней  слой  русской  мин1атюры  обнаружи- 
ваетъ  внутреннее  д'Ьлен1е:  16-ый  в-Ькъ  отм-Ьченъ  большей  рос- 
кошью,— богатствомъ  и  красокъ,  и  формъ;  17-ый  в1ькъ  проще, 
однообразн'Ье  и,  ч-Ьмъ  дал-Ье  къ  концу,  т-Ьмъ  бол-ке  выражаетъ 
народность. 

Надлежало  озаботиться,  чтобы  издаваемый  эпическ1й  матер1алъ, 
единый  внутренно,  но  обширный  по  объему,  былъ  осв-Ьщенъ  ми- 
ниатюрою единаго  стиля  и  единой  по  тону,  т. -е.  —  чтобы  до- 
вольно многочисленныя  иллюстращи  1-го  тома  былинъ  были  за- 
имствованы изъ  одной  школы,  по  возможности  изъ  одного  па- 
мятника, такого  однако,  который  дзвалъ  бы  просторъ  самому 
широкому  выбору.  Столь  обширные  памятники  мин1атюры  рЬдки 
и  въ  богатыхъ  искусствахъ. 

Но  въ  русскомъ  искусстве  мы  знаемъ  прямо  классическ1й  па- 
мятникъ  этого  рода,  и  до  сихъ  поръ  для  цЬлей  литературы  не 
использованный.  Это  —  такъ  называемый  „Лицевой  Л-Ьтописный. 
Сводъ",  —  колоссальное    пронзведе1ие    придворной    школы    Гроз- 
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наго.  Это — всем1рная  истор1Я,  отъ  созлан1я  свЬта  и  русская,  кончая 
д'Ьян1Ями  Грознаго,  изложенная  не  сжато  (какъ  иноземная  —  въ 
Хронографахъ  того  времени  и  поздн-Ье  русская — въ  Синопсис'!^), 
а  устами  подлинныхъ  памятниковъ  —  Вибл1и,  визант1йскихъ  вре- 
мснниковъ  и  русскихъ  л'ЬтописеП.  Всего  12  большихъ  томовъ, 
которые  почти  всЬ  доигли  до  насъ,  хоть  и  разв-^^янные  Смутнымъ 
Временемъ  изъ  царскихъ  палатъ  во  всЬ  концы  русской  земли:  от- 
д-Ьльные  ТОМЫ  этого  труда  хранятся  теперь  въ  различныхъ  собра- 
н!яхъ — общественныхъ  и  частныхъ.  Заслуга  осознан1я  и  осв-Ьще- 
шя  этого  памятника  принадлежитъ  проф.  Лихачеву;  до  него  из- 
сл-Ьдователи  вид-Ьли  только  отд-Ьльныя  лицевыя  рукописи  неиз- 
в-Ьстнаго  происхожден1я,  а  не  разрозненные  томы  единаго  гро- 
маднаго  Свода. 

ВсЬ  иллюстраши  настоящей  книг-Ь  далъ  первый  и  потому  луч- 
пий  томъ  Лицевого  Свода,  хранимый  въ  Историческомъ  Музе-Ь 
въ  Москв-Ь, — огромный  фол1антъ,  въ  немъ  бол-Ье  тысячи  боль- 
шихъ листовъ,  на  нихъ  —  бол-Ье  1600  прекрасныхъ  мин1атюръ 
среди  текста,  писаннаго  красивыми  почерками  русскаго  16-го  в-Ька. 
Содержан1е  тома  составляютъ  первыя  семь  книгъ  Библ1и  (осо- 
бенно обильно  украшены  Быт1е,  Исходъ,  1исусъ  Навинъ  и  Судьи) 
и  два  сказан1я  о  Троянской  войн-Ь. — Въ  изложен1и  Хронографа 
этотъ  м1ровой  эпизодъ  пом-Ьщался  тоже  посл-Ь  книги  Судей. 
Библейская  часть  содержитъ  около  600  листовъ,  Троянская — 
бол-Ье  430:  посл'Ьдн1е  30  листовъ  заняты  краткой  пов-Ьстью  о 
Тро^Ь,  такъ  называемой  „Притчей  о  краляхъ",  которая  перешла 
въ  русскую  литературу  изъ  болгарской.  Но  предыдуице  400  ли- 
стовъ содержать  иную,  обширную  пов-Ьсть  о  Тро-Ь, — написанную 
въ  конц-Ь  13-го  вЬка  по  латыни  Гвидономъ  де  Колумна,  судьею 
мессинскимъ,  т. -е.  итал1анцемъ  той  эпохи,  когда  только-что  за- 
кончились Крестовые  походы.  Гвидонь  начинаетъ  разсказъ  съ 
похода  аргонавтовъ  въ  Колхиду,  пов-Ьствуетъ  о  разорении  арго- 
навтами древней  Трои  при  цар-Ь  Лаомедонт-Ь,  о  возстановлен1и 
города  сыномъ  Лаомедонта  Пр1амомъ  и  только  посл-Ь  этого  пере- 
ходить къ  похищению  Елены  и  очень  подробному  описан1Ю  клас- 

28* 
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снческой  Троянской  войны.  Гомеромъ  Гвидонъ  не  пользуется, 
хотя  и  упоминаетъ  его.  Основу  Гвидонова  разсказа  составляетъ 
романтика  среднов-Ькового  рыцарства,  занимающая  середину  между 
эпосомъ  и  чудесной  сказкой.  Но  пов-Ьсть  Гвидона  содержитъ 
также  культурный,  историческ1й  и  поучительный  элементъ,  въ  ней 
звучитъ  опытъ  западнаго  13-го  в-Ька:  взят1е  Царьграда  кресто- 
носцами, возстановлен1е  греческой  империи  и  конецъ  саммхъ 
крестовыхъ  походовъ.  Троянская  война  понята  Гвидономъ,  какъ 
гранд10зный  эпизодъ  великой  неоконченной  борьбы  Запада  съ 
Востокомъ.  Въ  14 — 15  в'Ьк'Ь  повЬсть  Гвидона  была  переведена 
на  большинство  западныхъ  языковъ.  Руссюй  переводъ  сд'Ьланъ 
непосредственно  съ  латинскаго  издан1я  к.  15  в. — повидимому 
тогда  же,  в-Ьроятно  въ  Новгород'Ь,  въ  окружен1и  арх1епископа 
Геннад1я. 

Несомн'Ьнно,  что  мин1атюры  Лицевого  Свода  писались  не  од- 
нимь  мастеромъ,  а  многими:  мин1атюры  1-го  тома  въ  рисунке  и 
раскраск-Ь  ясно  выдаютъ  н-Ьсколько  различныхъ  рукъ,  но  одну 
общую  школу, — „школу  Грознаго"  или  работу  „мастерской  па- 
латы" самого  царя  (т. -е.  дружины  придворныхъ  рисовал ьщиковъ). 
Эта  школа  изв-Ьстна  намъ  ещё  изъ  немногихъ  иконъ  в-Ька 
Грознаго,  изъ  богатой  фресковой  росписи  въ  крытой  паперти 
Благов-Ьщенскаго  собора;  она-же  при  0еодор-Ь  1оаннович-Ь  со- 
здала роскошную  роспись  Смоленскаго  собора  въ  Новод'Ь- 
вичьемъ  монастыр-Ь.  ВсЬ  эти  памятники  церковнаго  искусства 
близко  напоминаютъ  мин1атюру  Лицевого  Свода.  Но  только  въ 
мин1атюр'Ь  мастера  Грознаго  могли  выразить  все  свое  ум-^нье  — 
всю  свою  красочность  и  все  свое  разнообраз1е.  Въ  основ!^  цар- 
ской школы  лежитъ  бол-Ье  строг1й  иконный  стиль  16-го  в^^ка, 
т.  н.  новгородск1й,  съ  своей  особой  символикой  красокъ,  ком- 
позищн  и  рисунка.  Но  мастера  Грознаго  им-Ьли  прсдъ  глазами 
также  образцы  западной  гравюры.  Не  только  въ  своей  светской 
мин1атюр'Ь,  но  и  въ  своей  религ103ной  живописи  они  многое  за- 
имствовали изъ  этого  иноземнаго  источника  —  въ  реальномъ  ри- 
сумк1>,  въ  перспектив-Ь,  движен1и,  жест^Ь,  всего  бол-Ье  въ  компо- 
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зншяхъ.  Т.  о.  царская  миниатюра  16-го  кЬка  возникла  изъ  сл1я- 
н1я  Э1шко-религ103наго  стиля  иконописи  сь  роскошно-жанровой, 
порою  реалнстическоН  манерой  западной  гравюры,  нЬмецкой  осо- 
бенно. Въ  результатЬ  получился  роскошный  сказочный  стиль 
русской  придворной  мин1атюры,  какь  нельзя  бол+.е  подходяипй 
къ  сказочнымъ  сюжетамъ, —  боаче,  красочн-Ье,  многошумн+.е 
эпоса,  безъ  его  мраморнаго  покоя  и  св-Ьтот-Ьни,  бе.^ъ  глубинъ  ре- 
лиг103наго  или  героическаго  созерцан1я,  но  съ  мечтой  о  чудес- 
ныхъ  дальнихъ  странахъ,  о  синемь  морФ.,  горахъ  каменныхъ, 
играющихъ  всЬми  красками,  о  дивьихъ  зв^ряхъ  въ  удол1яхъ,  о 
великихъ  городахъ  съ  ихъ  славными  царями,  о  добрыхъ  витя- 
зяхъ  и  красныхъ  д-Ьвахъ,  о  чудныхъ  палатахъ  и  всякомъ  узо- 
рочьи,  словомъ  —  о  сложномъ  шум-Ь  чужой,  нетихой  и  напря- 
женной жизни. 

Говорить-ли,  что  инстинктомъ  художника  русск1й  мастеръ 
искалъ  хоть  отголоска  этого  сказочнаго  М1ра  въ  своемъ  собствен - 
номъ  реальномъ  окружен1и  и  отчасти  находилъ  его  —  зъ  Москов- 
скомъ  Кремл-Ь  первой  эпохи  Грознаго  —  въ  сказочномъ  собор-Ь 
Васил1я  Блаженнаго  у  самыхъ  врать  Кремлт,  въ  роскошныхъ 
росписяхъ  Благов-Ьщенскаг.о  собора  и  царскихъ  палатъ,  въ  золо- . 
томъ  церковномъ  трон-Ь  Грознаго,  украсившемъ  Успенсий  со- 
боръ,  во  всей  той  роскоши  и  блеск-Ь  красокъ,  какими  Грозный 
и  его  сов-Ьтники  старались  окружить  недавно  утвержденное  вели- 
416  царскаго  титула. 

Этотъ  сказочный  стиль  Лицеваго  Свода  чувствуется  даже  въ 
его  библейской  части,  въ  бытовыхъ  и  историческихъ  частяхъ  Свода 
онъ  бьетъ  гремучимъ  ключомъ.  Можно  думать,  что  стиль  этотъ 
при  начал-Ь  предпр1ят1Я  и  выросъ  главнымъ  обр:13омъ  изъ  двухъ 
источниковъ:  изъ  рыцарской  повЬсти  Гвидо-де-Колумны  и  Москов- 
ской помпы  50-хъ  годовъ  16-го  в-Ька. 

Что  роднитъ,  однако,  эту  сверкающую  мозаику  формъ  и  кра- 
сокъ съ  мраморной  глыбою  эпоса?  Культъ  событ111  значительныхъ 
и  подвиговъ  славныхъ,  т-Ьхъ  подвиговъ,  кои  разрушаютъ  земное 
велич1е  и  оставляютъ  долг1е  отголоски  славы;  тЬхъ  событ1й,  кои 
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велики  своей  всеобщностью,  своимъ  неизм-Ьннымъ  возвратомъ, — 
рожлен1е  и  смерть,  труды  державства  и  труды  пахаря,  брачный 
пиръ  и  злая  с1^ча,  т. -е.  то  же,  что  роднитъ  эпосъ  со  сказко!'!: 
в^ра  въ  значительность  челов-Ьческой  участи  и  общ1я  м-Ьста  ея, 
не  т'Ь  избитыя,  которыя  отм-Ьчаются  учеными  въ  ремесл-Ь  зауряд- 
наго  п-Ьвца  былинъ,  а  тЬ  челов-Ьчныя,  которыя  н^Ькогда  заставили 
залюбоваться  и  задуматься  жизнью  и  изъ  жизни  создали  и  эпосъ 
и  сказку.  Этими  общими  картинами  жизни  и  эпоса  иллю- 
стрированъ  1-ый  томъ  былинъ.  Понятно,  что  большую  часть 
этихъ  картинъ  дала  Троянская  истор1я. 

Но  любопытно  отм-Ьтить,  что  огромный  матер1алъ  Свода 
даетъ  больше  этого;  въ  сущности  онъ  даетъ  все:  чуть  не  ка- 
ждый эпизодъ  отд-Ьльной  былины,  иногла  даже  самый  исключи- 
тельный, можетъ  быть  открытъ  въ  мин1атюрахъ  Лицевого  Свода, — 
до  того  велико  ихъ  число  и  разнородно  содержан!е.  Мало  того, 
порою  кажется,  что  предъ  нами  прямо  обратное  явлен1е:  словно 
не  современный  иллюстраторъ  эпоса  ище1Ъ  свой  матер1алъ  въ 
картинахъ  „Лицевого  Свода",  а  наоборотъ,  мастера,  росписавш1е 
этотъ  „Сводъ",  вид-Ьди  предъ  собою  образы  роднаго  эпоса, 
словно  голоса  родныхъ  „старинъ"  звучали  надъ  мастеромъ  во 
время   его  труда. 

Подробный,  можно  сказать  исчерпьшающ!й  анализъ  всей  массы 
мин1атюрь  и  выборъ  какъ  моментовъ  литературныхъ,  такъ  и 
иллюстращй  къ  нимъ  быль  произведенъ  помощницей  хранителя 
рукописей  Историческаго  музея  —  И.  Д.  Рудницкою.  Пишу- 
щему эти  строки  принадлежалъ  первичный  проектъ  иллюстра- 
Ц1И  и  общее  наблюден1е  за  его  разработкой. 

Вячеславъ    Щепкинъ. 


КЪ  ТАБЛИЦАМЪ  РИСУНКОВЪ. 


Рис.  I  (стр.  ЬХХ— 1ХХ1)  *).  Стольный  город  ъ.  Образсц7>  монумсн- 
тальнаго  стиля  и  символики  стараго  искусства.  Царь  на  престол-Ь;  за  нимъ 
полукругомъ— отроки  и  мужи  царск1е,  все  на  фонЬ  царскихъ  палатъ.  Во- 
кругъ  раскинулся  городъ.  На  заднемъ  планЬ— ремесленники  и  горожане. 
Центральная  группа,  въ  которой  доминируегь  царь,  символически  вы- 
двинута зеленымъ  в-Ьнцомъ  крышъ  и  здан1Н.  „Городовое  строен1е",  или 
укр^пленныя  стЪны  составляютъ  второй  в11нецъ  царства, — розовый,  по- 
добно реально.му  кремлю  Ростова  Великаго  и  другимъ  монументально- 
художественнымъ  сооружен1ямъ  стараго  русскаго  стиля. 

Въ  подлиннике  (л.  628  об.)  рисунокъ  изображасгь  царя  Г1р1ама  срг;:и 
возстановленной  Трои. 

Рис.  1 — 2  (стр.  ЬХХП — 1).  К  н  я  ж  е  н  е  ц  к  I  й  д  в  о  р  ъ.  Въ  центр  о — снова 
символически  выдвинутая  (разм-Ьрами,  высотою  престола,  строгою  сим- 
метр1ей)  фигура  царя  или  князя.  Она  архитектурно  возвьинается  между 
двумя  группами  богатырей.  А  эти  группы  заняли  весь  первый  планъ  картины 
и  своей  силой  совершенно  непосредственно  вызываютъ (теперь  значительно. 
побл'Ьдн'Ьвш1я,  но  въ  ту  эпоху  вполн-Ь  св-Ьж1я)  метафорическая  предста- 
влен1я  о  „столпахъ  престола"  и  „оплотЬ  царства".  Въ  сравнен!»  съ  этой 
массивной  композищей  передняго  плана  и  центра  дворецъ  въ  глубин1> 
картины  получаетъ  большую  легкость:  показаны  высок1я,  просторныя 
с%ни,  или  гридня  съ  молоды.ми  фигурами  музыкантовъ,  которыя  не- 
замътно  вызываютъ  представление  о  почетныхъ  т-Ьлохранигеляхъ, — юны.къ 
„рындахъ"  московскаго  двора.  Въ  глубин-Ь  гридни — массивный  порталъ, 
еще  усиливающей,  подобно  в-Ьнцу  или  куполу,  центральную  фигуру  царя. 
По  сторонамъ  дв'Ь  стр^льчатыя  башни  вызываютъ  чувство  легкости  и 
высоты.  Вся  мин1атюра  даетъ  отличное  представлен1е  о  „псмхическо;! 
си.\гволикъ"  русскаго  иконописнаго  стиля. 

Въ  подлинник-Ь  (л.  673)  рисунокъ  относится  къ  глав-Ь  „О  образ-Ь  и 
возраст^Ь  троянъ"  и  изображаетъ  царя  Пр1ама  и  его  сыновей:  нал'Ьво 
отъ  зрителя — Гекторъ,  за  нимъ  Деифобъ  и  Гсленъ,  направо — Троилъ,  за 
нимъ  —  Парисъ.  Больишнство  сыновей  Пр1ама  въ  качеств11  богатырей 
изображается  не  въ  цв11Т'Ь  юности,  а  въ  зрЬломъ  или  пожило.мъ  возраст1'.. 


*)  Вс*  репродукщ'и,  пом^щенныя    въ  этомъ  том*,  какъ  трехцвЬтныя,  такъ  и  маццо- 
тинто,  исполнены  Т-вомъ  скоропечатни  А.  А.  Левенсонъ,  въ  .Москз'Ь. 
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Даемъ  зд'Ьсь  изъ  подлинника  зам-Ьчательную  характеристику  Пр!ама. 
Авторъ  латинской  пов-Ьстн  над-Ьлилъ  троянскаго  царя  чертами  западнаго 
феодала  эпохи  Крестовыхъ  походовъ,  Москв-Ь  ХУ1-го  в-Ька  этотъ  образъ 
мпогимъ  напоминалъ  русскаго  боярина:  Написа  бо  царя  Пргама  высока 
возрастомъ,  любезна  и  л-Ьпа;  гласъ  нм-Ьнша  низокъ,  человЬка  мног1я  хра- 
брости, и  -Ьствы  з-Ьло  заутра  желаема;  мужа  нетерп-Ьна  и  безбоязнена  и 
льсти  челов'Ьчесюя  ненавидяща.  Б-Ь  же  во  словесехъ  своихъ  отнюдъ 
истинноглаголивъ;  правду  почиташе,  гласы  музычные  и  п-Ьсни  любовныя 
любезн-Ь  слушаше;  ниже  б-Ь  инъ  царь  иже  большею  чсст1'ю  своихъ  воинъ 
любилъ  и  большихъ  дарован1Й  изобильствомъ  обогатилъ.  Отъ  сыновъ  царя 
Пр1ама  ниединъ  б-Ь,  иже  толикимъ  см-Ьльствомъ  цв^Ьтяше. 

На  оборот-Ь  таблицы:  Гусляръ  въ  ратном  ъ  стан  -Ь — на 
пиру  и  въ  опочивальн-Ь  витязей. 

Въ  оригинал-Ь  (л.  1022):  Пр^амъ  подъ  видомъ  гусляра  играетъ  въ 
палатк-Ь  Ахилла,  а  ночью,  во  время  общаго  сна,  открывается  ему  и  про- 
ситъ  отдать  ему  мертваго  Гектора  (почетно  лежащаго  на  одрЬ  рядомъ  съ 
Ахилломъ). 

Рис.  II  (стр.  14—15).  Богатырь  и  Зм-Ьй.  —  Въ  подлинникЬ 
(л.  590  об.)  рисунокъ  изображаетъ  Язона  въ  Колхидв,  въ  борьб-Ь  съ 
огнедышащимъ  дракономъ.  На  второмъ  план-Ь  слЬва — Медея  изъ  дворца 
наблюдаетъ  за  борьбой,  справа — въ  пустынной  мЬстности  близь  логова 
зм-Ья  м-Ьдный  кумиръ.  Внизу  направо — златорунный  колхидский  барань 
подъ  охраной  дракона.  Язонъ  изображенъ  дважды,  согласно  эпическому 
пр1ему  иконописи — изображать  главное  лицо  на  одной  и  той  же  картин-Ь 
въ  смежныхъ  моментахъ  д-Ьйств^я — дважды,  иногда  трижды. 

Рис.  III  (стр.  26—27).    Встр-Ьча   царской    нев-Ьсты. 

Въ  оригинал-Ь  (л.  663):  Въ-Ьздъ  Елены  въ  Трою.  Ликующая  толпа 
троянцевъ  сл-Ьдуотъ  за  ней  съ  музыкантами.  Царь  Пр1амъ,  выйдя  Елен-Ь 
навстр-Ьчу,  ведетъ  ея  коня  н  вводитъ  ее  во  дворецъ.  Пр1амъ  и  Елена 
изображены  дважды,  въ  смежныхъ  моментахъ  дЬйсти1я.  Согласно  мону- 
ментальному пр1ему  иконот1СИ  толпа  изображена  въ  вид-Ь  непрерывной 
поверхности  головъ.  Среди  толпы  Парисъ  и  Гелень  могуть  быть  узнаны 
по  в11нцамъ  (ср.  т-Ьхъ  же  царевичей  на  предыдущей  мин1атюр-Ь). 

Рис.  3 — 4  (стр.  36—37).  Разорение  города,  у  в  о  д  ъ  п  л  -Ь  н  и  о  й  ц  а- 
р  е  в  н  ы    женихомъ-побЬдителемъ. 

Въ  оригиналЬ  (л.  612  об.):  Посл^  перваго  разорен1и  Трои  Гсркулссъ 
отдаетъ  Гес10ну  (сестру  погибшаго  троянскаго  царя  Лаомедонта)  какъ 
добычу  царю  Теламону.  Гсркулссъ  и  дал-Ье  изображается  въ  кругломъ- 
крытомъ  вЬнц-Ь,  согласно  эпическому  пр1ему  „постояннаго  признака", 
принятому  г/ь  иконописи. 

О  б  о  р  о  т  ъ  таблиц,  ы:  Проводы  н  с  в  Ь  с  т  ы. 
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Въ  орлгиналЬ  (л.  586  об.)  изобрлжсиъ  библейск1й  эпнзодъ:  сынм 
Мзрпилсны  даютъ  жснь  сьтамъ  Вси^лм1III0ВI^мъ  (Кинга  Сулей  XXI.  14). 
Монументальная,  строго   симметричная    ком11ознц1я    въ  духв   нкоиописи. 

Рис.5 — б  (стр.  70— 71).  Единоборство  богатыря  съ  поле- 
пи ц  е  ю. 

Въ  подлинннкЬ  царица  амазоиокъ  Пантезилея  съ  полкомъ  отроковицъ 
обращаетъ  грековъ  въ  бЬгство  отъ  стЬнъ  Трои.  Вождь  грсковь  изобрл- 
же»гъ  въ  тре.чъ  посл^довательныхъ  моментахъ:  направо  на  второмъ  пла- 
н-Ь — ведуш.1Й  грековъ  въ  бой,  направо  внизу — въ  ко}1номъ  единоборств1'> 
съ  Пантезилеей  и  тамъ  же — сп-Ьшенный  ею. 

На    оборот -Ь:    Ликующей    город  ъ,    витязь   н    царевна. 

Въ  подлинник-Ь  (л.  654  об.)  изображеиъ  эпизодъ,  прсдшеству1ощ1Н 
похищен1ю  Елены:  въ  СпартЬ,  на  шумномъ  празднестве  въ  храм'Ь  Афро- 
диты, Парисъ  и  Елена,  охваченные  взаимнымъ  влечен1емъ,  въ  сторон1> 
отъ  ликующей  толпы,  ведутъ  тих1я  р-Ьчи.  На  первомъ  план-Ь  условное 
изображен1е  органа  съ  трубами  и  м■Ьxа^п^. 

Рис.  7  —  8  (стр.  92  —  93).  Единоборство  богатырей,  два  ри- 
сунка. 

Въ  подлиннике:  1.  Подъ  Троей  Полидамъ  нападаетъ  на  Мерея  и  пора- 
жаетъ  его  (л.  763).  Направо  Мерей  изображеиъ  на  конЬ  принимающимъ 
ударъ  и  на  земл-Ь  сраженный.  2.  Въ  окрестностяхъ  первой  Трои  царь 
Лаомендонтъ  и  Несторъ  сшибаются.  Лаомсдонтъ  ломаетъ  копье  о  броню' 
Нестора,  Несторъ  сбиваетъ  Лаомедонта  съ  коня  (л.  605).  Лаомедонтъ  (на- 
лево) изображеиъ  дважды.  Подъ  ногами  коней  окровавлеиныя  т-Ьла  убиты.хъ 
изображены  съ  красной  штриховкой. 

Рис.  IV  (стр.  112—113).    Почестенъ   пиръ. 

Въ  подлинник-Ь  эпизодъ  изъ  Библ1н:  израильтяне  роднятся  съ  хана- 
иеянами  и  прочими  народами  (Книга  Судей,  гл.  III). 

Рис.  9— 10  (стр.  152— 153).    Сов-Ьтъ   въстан-Ь    вражеском  ъ. 

Въ  подлиннике  (л.  703)  рисунокъ  изображаетъ  ночной  совотъ  въ 
шатре  Агамемнона:  обсуждается  вопросъ,  какъ  уничтожить  главную  грозу 
грековъ — Гектора.  Греческ1е  вожди,  собранные  въ  шатре,  изображены  съ- 
озабоченными  ликами;  ночь  темнымъ  свиткомъ  лежитъ  на  небе;  петухъ 
(направо  ввер.ху)  н  светлый  небосклонъ  изображаютъ  разсветъ. 

На  обороте  таблицы.  Сила  вражеская  обступила 
стольный    градъ. 

Въ  подлиннике  (л.  894  об.):  Агамемнонъ  придвиглетъ  лагерь  къ  Трое 
и  делаетъ  осаду  более  тесной.  Направо  на  престоле  Агамсмионъ  отдаетъ 
распоряжен1я:  старческая  фигура,  но  выражен1е  и  жестъ  говорятъ  объ 
упорной    воле.  Налево    воины  спешно   разбиваютъ  шатеръ.  На  заднемъ 
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планБ  все  поле    покрыто    шатрами    вплоть  до  скалнстыхъ    горъ.  Жители 
города  въ  доспЬхахъ  высыпали  на  ст^иы. 

Рис.  И — 12  (стр.  172 — 173).  Богатырь  предъ  царемъ.  Ввер.чу 
молодая  фигура  съ  клюкой. 

Въ  подлинник-Ь  (л.  704):  На  остров-Ь  Тенедосо  Агамемнонъ  чрезъ 
глашатаевъ  созываетъ  греческихъ  вождей  къ  общему  сов-Ьту  и  доказы- 
ваетъ  въ  обширной  р-Ьчи,  что  усп-Ьхъ  Троянскаго  похода  зависитъ  отъ 
правильнаго  и  обильнаго  снабжен1я  греческой  рати  припасами.  Для 
устройства  этого  д-Ьла  Агамемнонъ  об-Ьидается  немедленно  отрядить  осо- 
быхъ  пословъ,— мужей  храбрыхъ  и  в-Ьрныхъ. 

На  оборот -Ь:  Иноземецъ  въ  царской  палат'Ь  набе- 
<:-Ьд-Ь   (л.  29). 

Въ  подлинник-^  (л.  29  верхъ)  библейск1й  эпизодъ:  фараоиъ  узнаетъ, 
что  Сарра,  изъ  страха  выдаваемая  Авраамомъ  за  сестру,  на  самомъ 
д-Ьл-Ь — жена  Авраамова.  Фараонъ  возвращаетъ  ее  мужу  п  повел'Ьваетъ 
своимъ  людямъ  проводить  Авраама,  Сарру  и  Лота  (фигура  съ  приподнятой 
шапкой)  въ  пустыню  (Книга  Быт1я,  гл.  XII). 

Рис.  13 — 14  (стр.  222 — 223).    Послы   съ   угрозами. 

Въ  подлиннике  (л.  700) — то  же  содержан1е:  Пр1амъ  отказываетъ  гре- 
ческимъ  посламъ  въ  выдач-Ь  Елены.  Одиссей  и  Д10медъ  уЬзжаютъ  изъ 
Трои  съ  угрозами. 

На  оборот-Ь  таблицы:    Князь    посылаетъ   богатырей. 

Въ  подлинник-^  (л.  739):  Гекторъ  посд-Ь  смотра  войскъ  на  Троянской 
■плош,ади  разд-Ьляетъ  полки  и  даетъ  имъ  поручешя. 

Р!!с.  15 — 16  (стр.  242 — 243).  Корабли  пристаютъ  къ  городу. 
Богатырь   -Ьдетъ   черезъ    ст-Ьну  городовую. 

Въ  подлинпик-Ь  (л.  721)  изображено  появлен1е  греческаго  флота  подъ 
Троей.  Въ  город-Ь — тревога;  общее  вооружение. 

О  б  о  р  о  т  ъ  т  а  б  л  и  ц  ы:  П  р  и  м  о  р  с  к  1  й  г  о  р  о  д  ъ,  правители  встр%- 
чаютъ  прибывишхъ  пловцовъ. 

Въ  подлинник-Ь  (л.  947):  Агамемнонъ  и  Менелай  вступанэтъ  на  корабль, 
•остальные  герои  провожаютъ  ихъ. 

Рис.  V  (стр.  260 — 261).    Славное    царство. 

Въ  подлинпик'Ь(л.  263  об.):  Въ  возстановленной  Тро-Ь  царь  Пр1амъ 
держитъ  сов'Ьтъ  съ  сыновьями  и  народомъ,  какъ  отомстить  за  разорен1е 
славнаго  царства  и  за  плЬненге  царевны  Гсс1оны. 

Рис.  17—18  (стр.  338—339).    Охота   богатырская. 
Въ  подлиннике  (л.  987  об.):  Подъ  Троей  Неоптолемъ  сталкивается  въ 
л'Ьсу  на  охогЬ  съ  Полистеномъ  и  Мсланиппомъ  н  обоихъ  убивасгъ. 
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о  б  о  р  о  т  ъ   таблицы:    Богатырь    в  ь   терему. 

Въ  подлиннике  (л.  564)  эпизодъ  изъ  похода  Аргонавтозъ:  въ  КолхидЬ 
Язонь  входитъ  пъ  ложиицу  Медеи  и  получастъ  оть  пея  наставлены  длл 
предстоящихъ  ему  сосгнзаи!й. 

Рис.  VI  (стр.  332—333).    Рать    богатырская. 

Въ  подлинник!»  (л.  605):  Подъ  староН  Троей  Поллуксъ  со  вс^мъ 
своимъ  полкомъ  скачетъ  на  помощь  Кастору,  тЬснимому  царемъ  Лаомс- 
донтомъ.  Подъ  ногами  коней  окровавленный  т-Ьла  пави.и.хъ. 

Рис.  19— 20  (стр.  388— 389).    Невзгода    на    святой    Руси. 

Въ  подлинник!)  (л.  632):  Греки  отказались  возвратить  сестру  11р1амп 
Гес10ну,  плЬненную  въ  первой  Троянской  воЙ1г!).  Г1р1амъ,  въ  гнЬвЬ  и 
скорби,  совъщается  съ  сыновьями  и  вельможами. 

На   оборот!)   таблицы:    Грамоты    посольск1я. 

Въ  подлинникъ  (л.  545)  библейск1Й  эпизодъ:  Гевулъ,  князь  СихемскШ, 
посылаетъ  Авимеле.ху  ув-Ьдомлен1е,  что  Галъ,  сынъ  Еведовъ,  съ  братомъ 
своимъ  возмущаетъ  городъ  Си.хемъ  противъАвимелеха  (Книга  Судей,  гл.  IX). 

Рис.  21—22  (стр.  402—403).    Вы'1)здъ   богатырск1Й. 

Въ  подлинник'Ь  (л.  747  об.):  Троянск1е  полки  подъ  общимъ  руковод- 
ствомъ  Гектора  выступаютъ  изъ  Трои  различными  воротами. 

Наоборот-Ь   таблицы:    Приступъ   и   оборона. 

Въ  подлинник!)  (л.  615):  Во  время  перваго  разгрома  Трои  Пр1амъ 
отсутствуетъ;  онъ  посланъ  отцомъ  своимъ,  троянскимъ  царемъ  Лаоме- 
донто.мъ,  для  покорен1я  какого-то  ослушнаго  города.  Въ  этомъ  поход'Ь 
Пр1аму  сопутствуютъ  жена  и  д-Ьтн  (шатеръ  вверху  направо). 

Р11С.  23—24  (стр.  420—421).  Оба  рисунка  этой  таблицы  изображаютъ 
какъ  бы  апоееозъ  богатырской  старины.  Рисунокъ  23.  В ь 
^!онументальной,  почти  строго  архитектурной  композищи  представляет ь 
полный    р  а  3  г  р  о  м  ъ   врага  богатырскою  ратью. 

Въ  ПОДЛИННИК'^  (л.  611)  это  Геркулесъ,  р-Ьшающ1й  судьбу  первой 
Троянской  войны:  ворвавшись  въ  ряды  троянцевъ,  онъ  убиваетъ  царя 
Лаомедонта  и  обращаетъ  въ  бЬгство  его  рать  (обезглавленный  трупъ 
Лаомедонта — подъ  ногами  коня  Геркулесова). 

На  оборот  Ь— какъ  бы  галлерея  статуй  внизу  и  галлерея  портретовъ 
ввер.ху;  декоративная  рама — легкая,  но  торжественная,  усиливаетъ  значи- 
тельное впечатл-Ьн1е  заключенныхъ  въ  ней  богатырскихъ  ликовъ,— молодыхъ 
и  старыхъ;  среди  ни.хъ  —  одинъ  женский  ликъ,  царсюй,  не  богатырск1й. 

Въ  подлинннк-Ь  (л.  671)  это  апоееозъ  героевъ  гомеровскаго  цикла: 
внизу  с1)дые  вожди — Лгамемнонъ  и  Менелай,  юный  Ахиллъ  н  Танталъ. 
Взер.ху  Елена  и  оба  Аякса.  Картинка  носить  въ  подлинник-Ь  заглав1е  .0 
образ-Ь  греческихъ  челоз-Ькъ".  За  нею  въ  подлинник-Ь  сл-Ьдуетъ  вторая, 
подобная,  даюа1ап  лики  остальиыхъ  греческихъ  героевъ. 


СЛОВАРЬ  СТАРИННЫХЪИМЪСТНЫХЪ  словъ. 


Ажио 

д-Ьл-Ь. 


между  т-^мъ,  въ  самомъ 


Багрецовы  й — червленый,  крас- 
ный. 

бас  а — то  же,  что  краса,  красота. 

б  а  с  к  I  й — красивый,  прив-Ьтлнвый 
(слово). 

без  напрасный  —  безвремен- 
ный, напрасный. 

беремя,  -чко — обхватъ,  объят1я. 

берзоменск1й  —  то  же,  что 
„мурзамецк1й":  восточный,  татар- 

СК1Й. 

бесЬд'а — скамья,  лавка, 
б  о  л  -Ь  С  и  и  ц  а — бол-Ьзнь. 
боржамецк!  й — то  же,  что  „мур- 
замецк1й":  восточный,  татарск1Н. 
б  р  а  т  е  л  К  о — братецъ. 

брОДОВая     поступь    —   ТИХ1Й 

шагъ  (копя). 

бросаться  (въ  окно)  —  стреми- 
тельно высовываться. 

брусъ  полатный  —  крайнее 
бревно;  въ  печи  —  крайн1й  рядъ 
кирпичей  на  игестк-Ь. 

б  у  е  в  к  а — кладбище. 

б  у  р  3  а  м  е  ц  к  1  й  —  то  же,  что 
„мурзамецк1й":  восточный,  татар- 
ск1й. 

б  Ь  л  о  X  р  у  П1  а  т  а  я  к  а  м  к  а — вос- 
точная плотная    б'Ьлая    шелковая 


матер1я,  шумящая,  .хрустящая  при 
движен1и  од-Ьтаго  въ  нее. 
б-Ьлояровое     пшено  —  соб- 
ственно, кукуруза;  обычно  —  эпи- 
тетъ  пшеницы. 

Вальявочка  (пуговица)  —  раз- 
ная; ср.  „вальящатый". 

в  а  л  ь  я  щ  а  т  ы  й  —  р-Ьзной,  также: 
прочный,  кр'Ьпк1й. 

в  е  л  и  к  о  д  е  н  н  ы  й  —  пасхальный 
(Великъ  день — пасха). 

в  и  д  н  -Ь  е — лучше. 

во  всю  голову  (кричать)  —  во 
все  горло. 

водкомъ  —  въ  поводу  (сесги 
коня). 

водоносъ  —  посуда  для  воды^ 
ведро. 

в  ы  ж  л  ы  к  ъ — охотничья  собака,  въ 
частности  борзая. 

выкопать  глаз  а — выколоть. 

в  ы  с  к  о  к  ъ  ■ —  скачокъ  коня  въ  вы- 
шину. 

в  ы  т  ь  ^ —  обЬдъ,  ужинъ,  всякая  за- 
куска. 

выходы  —  балкопъ,  пдущ1й  во- 
кругъ  дома  (наружная  галлерея). 

в  ы  X  о  д  ъ  —  скачокъ  коня  въ 
длину. 

в  'Ь  щ  и  ц  а — собствеш10,в1>льма, обо- 
ротившаяся сорокою  (Даль);  обыч- 
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„Ьс— эпитегь  сороки  (за  ея  „болт- 
ливость")- 

Гладкое  слов  о— то  же,  что  лас- 
ковое. 

голзануть  —  скользнуть,  по- 
скользнуться. 

голь  к  а  б  а  ц  к  а  я-пропонцы,  обо- 
рванцы, ка5ацк1е  „завсегдатели". 

г  о  л  ь  я  ш  н  ы  й  —  м.  б.,  то  же,  что 
„вальящатыН",  „вальяшный":  раз- 
ной, украшенный  р-Ьзьбою. 

горюч1Й  камен  ь— твердый  ка- 
мень (кремень),  даю1Ц1Й  искры 
при    выс-Ькан1и   огня   (источникъ 

Г0р%Н1Я). 

г  р  и  д  н  я — комната,  покой. 

г  р  о  3  а  —  не  только   угроза,   но  и 

самое  наказан1е. 
г  р  -Ь  ш  н  и  к  ъ— преступникъ. 

Давен  ь— давеча,  тогда, 
дав*— то  же,  что  „давень". 
д  а  р  о  в  ь  я— подарки, 
добр  *— очень. 

дойти     (кому)  —  пр1Йтись,    слу- 
читься, 
долой  ь — ладонь, 
д  6  -  л  ю  б  и  —  достаточно,   сколько 

нужно,  угодно, 
достават  ь— торопиться, 
д  р  у  ж  ь  я— дружина, 
д  -Ь  д  н  н  а— родъ  по  д-Ьду,  происхо- 
жден1е;  ср.  отчина. 

Жало  (у  копья)— острее, 
жаровчаты  й- высокоствольный 

(дерево), 
ж  а  р  ы  к  а  т  ь-ударить  на  разстоя- 

ши  копья. 

ж  и  в  о  т  ъ  м  и  л  ъ  —  милый  другъ, 
любовникъ. 

>!<  и  т  е  л  ь  с  т  в  о— оседлость;  на  жи- 
тельство— постоянно. 

Завеет  и— начать. 


3  а  в  о  д  ь— залит.,    плссъ  на  р11к11, 

обычно  зарос1и1й  троспшкомь. 
за  в -Ьс  истый   —  опускаюнийся 

низко  на  лобь. 
3  а  г  а  и  у  т  ь,  зато  н  у  т  ь— загадать. 
3  а  3  о  р  к  о —обидно,  досадно, 
зазыбатьс  я-  заколыхаться, 
займище  —  м  вето,    затшасмое 
подъ    паип1Ю    въ  лЬсу,  подлежа- 
щее расчистк-Ь. 
засельщина  —  поселенсцъ.  по- 
селянинъ;     собственно,    первый, 
иоселивш1Йся  въ  данномъ  м-Ьсгг. 
(Даль), 
засоватьс  я— засуетиться. 
3  а  с  Ь  я  т  ь— зачать. 
3  а  о  ч  ь  ю— заглазно. 
за  р  к  о— то  же,  что   .зазорко',  за- 
зорно. 
3  а  т  о  X  о  л  ь— запахъ  затхлымъ. 
3  а  т  р  е  с  ь  е- трясина  въ  болот*, 
захамкат  ь— заз-Ьвать. 
зах-Ьрнть  —  зачеркнуть  (ср.  по- 
херить). 
3  в  а  т  о  е  —  сборъ  за  позывъ,  при- 

глашен1е. 
здравствовать  —  желать  здо- 

ровья. 

3  д  ы  м  а  т  ь,  3  д  ы  н  у  т  ь  —  подни- 
мать, вынимать,  вскинуть. 

3  у  б  ъ  рыб!  й- моржевая  кость. 

Извести   сердце  —  погЬшить. 

удовлетворить  желанхе. 
и  3  0  т  ч  и  и  а— отчина  (изъ  отчины). 

отчество. 

изрядны  й— выходяицй  изъ  ряду 
вонъ,  огромный  (войско). 

изученье  —  образование,  воспи- 
танность. 

и  с  к  о  п  ы  т  ь— сл-Ьдъ  на  зсмл*  отъ 

копыта. 

К  а  л  и  к  а  —  странникъ  ко  святымъ 
м-Ьаамъ,  палом1и1къ. 
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к  а  м  к  а — шелковая  ткань. 

камчатный  —  изъ  ткани  шелко- 
вой съ  разводами,  обычно  ки- 
тайской. 

к  л  ю  ш  а — посохъ  дорожный,  то  же. 
что  клюка. 

Козаков  а  ть  —  -Ьздить  казакомъ 
въ  пол-Ь  ради  боевыхъ  подвиговъ; 
ср.  поликовать. 

колода  —  гробъ,  также  гроб- 
ница. 

комель  —  конецъ  дерева  у 
корня. 

копье  мъ  мят  ь — бить  копытомъ 
землю  (о  кон-Ь). 

к  о  р  б  а — трущоба  въ  л-Ьсу. 

к  о  р  3  н  и — корни  дерева  (?). 

к  о  р  6  л  и  X  а — королева. 

косивчаты  й — то  же,  что  „кося- 
щатый". 

косиц  ы — виски. 

косящатое  окно  —  окно,  сд-Ь- 
ланное  изъ  дощатыхъ  косяковъ 
съ  колодами,  въ  отлич1е  отъ  окна 
„волокового". 

красоваться  —  хвастать,  гордить- 
ся. 

к  р  а  с  о  в  и  т  ы  й — красивый. 

крашен  ъ — красивъ. 

крестовая  улица  —  перекре- 
стокъ. 

крестовый  братъ  —  обм-Ьняв- 
ш1йся  съ  кЬмъ  крестомъ  въ  знакъ 
братства. 

крестьянск!  й — то  же,  что  „хри- 
ст1янск!Й". 

кружало  —  питейное  заведен1е, 
кабакъ. 

крутешенько,  круто  —  бы- 
стро, сп-Ьшио. 

кряковистый  дубъ  —  кряжи- 
стый, коренастый,  кр-кпкхй. 

к  у  в  ы  л  ь — то  же,  что  ковыль. 

к  у  II  а  в  ы  й — красивый. 

курева,  к  у  р  с  в  к  6 — пыль. 


кустъ  л-Ьс а — группа  деревьевъ, 

растущая  гн-Ьздомъ. 
к  у  я  к  ъ — чешуйчатыя  латы. 

Л  а  с  т  и  н  ь  с — дранки,  щепки, 
ликоваться  —  ласкать     другъ 

друга,  нежничать, 
личико  (у  лаптей) — персдокъ. 
л  о  ж  и  н  у  ш  к  а — лужица, 
л  о  ж  н  я — спальня, 
л  о  3  и  н  о  ч  к  а — прутъ,  щепка, 
л  о  X  а  л  и  щ  е — лохань, 
л  -Ь  п  е  т  а — румянецъ. 
л  -Ь  с  и  н  к  а — в'Бтка  дерева. 

Матеро  й — старый. 

матиц  а — балка,  идущая  поперекъ 

всей  комнаты  по  потолку;  въ  об- 

ще;у1ъ — середина, 
м  е  ж  ё  н  н  ы  й — л-Ьтнхй. 
мет  ь — скачокъ,   конская  поб-Ьжка,. 

курцгалопъ. 
м  и  л  о  в  а  т  ь — ласкать, 
могутны  й — могуч1й. 
м  о  л  и  т  в  и  т  ь  с  я — молиться. 
мостово,  -в а — пошлина  за  поль- 

зован1е  мостомъ. 
мост ъ — ПОЛЬ,  также:  мостовая, 
муравленка  печк  а — поливная, 

изразчатая,  расписанная  травами, 
м  у  р  3  а  м  е  ц  к  1  й  —  восточный,  та- 

тарск1Й. 
м  у  р  м  а  н  к  а — то  же,  что  „мурмот- 

ка"  (шапка). 
м-Ьрная  верст  а — полная,  ц-Ьль- 

ная. 

Наволсватьс  я— пожить  на  во- 
л-Ь,  на  свобод-Ь. 

и  а  д  о  б  ь  е — снадобье;  надобье  здра- 
вое— ц-Ьлительиос. 

надолб  а — столбъ,  свая. 

н  а  3  б  м  ъ — навозъ. 

накинуть  службу  —  возло- 
жить, поручить. 
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н  а  к  о  н  ъ— разъ. 

н  а  л  у  ч  и  щ  е  —  футляръ  для  лука; 

въ  немъ  помещаются  и  стролы. 
на  пол  ы — пополамъ. 
напрасный     —     неожиданный, 

преждевременный;    ср.    выше  — 

безпапрасный. 
наряд  ъ — сбруя, 
н  а  с  а  д  к  а — рукоятка, 
настольная  книг  а— то  же,  что 

грамота,  которую  посолъ  подаетъ, 

кладя  ее  на  столъ. 
наугольная    б  а  ш  и  я — угловая 

въ  ст^н-Ь  города, 
н  о  н  е  ч  у — ныньче. 
нуньчу,  нунечк  у — ныньче. 
н  ы  н  ь — ныньче,  теперь. 

Обладитьс  я — снарядиться, 

облочкать  —  обтрепать,  измоча- 
лить. 

обневолит  ь — осилить. 

о  б  н  е  м  ъ — обхватъ,  объемъ. 

ободверин  а — притолока. 

одёр  ъ — кровать. 

однорядка  —  верхняя,  долгопо- 
лая одежда. 

одноконечная  (въ  о-ую) — безъ 
перерыва. 

о  к  а  р  а  ч  ь — скрючившись  (о  чело- 
в-Ьк^),  с1:вши  на  задн1Я  ноги  (о 
кон-Ь). 

окатистый  —  крутой,  обрыви- 
стый. 

о  к  о  л  е  н  к  а — оконная  рама,  пере- 
плетъ  въ  окн-Ь. 

окольные  стол  ы— стоящ1е  по- 
близости около  г.тавнаго  стола  па 
пиру. 

оконничка  —  рама  оконная  со 
стеклами. 

опальное  платье  —  над-Ьвае- 
мое  опальпымъ,  потому— худое, 
плохое. 

опочивъ    держат  ь — отдыхать. 


о  п  р  и  ш  н  о  —  то  же,  что  .опричь",. 
кром-Ь. 

о  с  т  а  в  ё  ш  ъ — товарищъ,  остлплси- 
ный  въ  дорог Ь. 

оставлятьс  я — отставать. 

о  с  л  е  д  ь — слега,  толстая  жердь. 

о  с  л  ы  П1  а  т  ь  с  я — ослупмться. 

о  т  с  л  а  б  и  т  ь  -  отпустить,  пере- 
стать давить. 

о  т  ч  и  и  а— отчество,  родъ,  происхо- 
жден1е;  ср.  дЬлипа. 

охаживать  (кулакомъ,  дуби- 
ной)—колотить. 

о  X  в  о  ч  1  й — 0Х0Ч1Й,  любитель. 

очувствовать  —  пр1Йти  въ  се- 
бя, опамятоваться. 

П  а  р  о  б  о  к  ъ — слуга,  малый, 
пелькн  —  тоже,    что    .перьки". 
перебродищ  е — бродъ. 
перепастьс  я — испугаться, 
п  е  р  е  с  м  и  т  и  н  а — результатъ  сче- 
та, ОбщШ   1!Т0ГЪ. 

п  е  р  и  т  ь — оперять  (стрЬлу),  огоро- 
дить перилами  (крыльцо). 

п  е  р  ь  к  и — груди  женск1я. 

п  е  с  т  р  я  д  и  н  о  в  ы  й — изъ  ткани  (б. 
ч.  пеньковой)  пестрыми  полосами.' 

печатная  сажен  ь — пров'^рен- 
ная,  на  концахъ  которой  оттисну- 
ты орлы. 

п  е  ч  ь — гор-Ьть,  ярко  св-Ьтиться. 

п  и  к  а  т  ь — толкать. 

п  л  а  ш  и — верхъ  шапки  или  пластин- 
ки, изъ  коихъ  сдЬлана  шапка. 

плот  ъ — пристань. 

плотный  бой  —  борьба  въ  об- 
хватъ. 

пнут  ь — толкнуть  (пхнуть). 

побрататьс  я — заключить  брат- 
СК1Й  союзъ,  обменявшись  съ  по- 
братимомъ,  названнымъ  братомъ, 
Крестами. 

п  о  вы  3  д  ы  н  у  т  ь,  п  р  и  в  ы  3  д  ы- 
н  у  т  ь — поднять  кверху,  вытянуть. 
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поганый  —  не  только  нечистый, 
но  также  и  некрещеный. 

подвыстат  ь — взл-Ьзть. 

под  легчиться  —  подкр-Ьпиться 
пищею,  также:  стать  легкимъ. 

п  о  д  р  -Ь  3  ы  13  а  т  ь  —  вырЬзывать 
(надпись). 

лодстолье  —  м-Ьсто  подъ  сто- 
ломъ. 

подсолнечник  ъ — зонтикъ. 

п  о  ж  н  я— не  только  лугъ,  но  и  зем- 
ля не  паханная,  цЬлина,  обраба- 
тываемая подъ  пашню. 

позваться  —  согласиться  на 
просьбу,  предложен1е. 

Т1  о  3  о  б  а  т  ь — "Ьсть,  клевать  (о  пти- 
ц-в). 

II  6  и  г  р  а  т  ь — обыграть. 

показатьс  я — понравиться. 

п  о  к  л  я  п  ы  й — опустивш1Йся  внизъ 
обвисшШ  (береза). 

п  о  л  е  н  и  ц  а — богатырь,  богатырка. 

положить  ни  во  чт  о — не  при- 
дать значения,  простить. 

п  о  л  о  н  я  н  к  а — пл-Ьнница. 

п  о  л  т  р  е  т  ь  я — два  съ  половиною. 

полутридцат  ь — двадцать  пять. 

поляковать  —  'Ьздить  по  полю 
ради  подвиговъ,  богатырствовать. 

п  6  -  л  ю  б  и  —  по  нраву,  сколько 
угодно,  любо. 

п  смолкнуть  —  вмЬсто  померк- 
нуть. 

по- надобью  —  сколько  понадо- 
бится. 

п  о  и  р  а  в  и  т  ь  с  я — справиться. 

н  о  п  р  о  т  и  в  и  т  ь  с  я  —  сражаться, 
биться. 

п  о  р  6  с  п  л  а  с  т  а  т  ь — разсЬчь. 

п  о  р  т  о  м  о  й  н  и  ц  а — прачка. 

порядный  —  удобный,  подходя- 
иий. 

Т1  о  с  п  -Ь  X  и — досп-Ьхи, 

посыльный  дворъ  —  посоль- 
ск1й,  куда  прибываютъ  послы. 


п  о  т  н  и  к  ъ  —  часть  с-Ьдла,  подкла- 

дывается  подъ  сЬделку. 
поторчи  н  а — колъ. 
похабный  —  юродивый,  глупый, 

отсюда  —  скверный,     позорный, 

срамной, 
п  о  щ  а  п  к  а — щегольство, 
правильное    перо  —  крайнее 

въ  птичьемъ  крыл-Ь. 
прибыточны  й — удачный, 
придерзанный  —  оборванный, 

истрепанный, 
при  заступить    —   подступить, 

сд-Ьлать     ходъ     (въ     шахматной 

игр-Ь). 
при  захвастаться   —  расхва- 
статься выше  м-Ьры. 
прирасхонуться  —  расхохо- 
таться, 
п  р  и  с  п  -Ь  X  и — то  же,  что  досп-Ьхи. 
прицЬлинка — то  же,  что  „при- 

чаленка":  оконная  рама,  подокон- 

никъ. 
прищавитьс  я — присниться, 
прожиточны  й — зажиточный, 
промыселъ  —  снасти,      оруд1я 

промысла. 
пропустить  кровь — пролить, 
п  р  о  с  "Ь  с  т  ь — провалиться, 
п  р  о  т  а  м  о  ж  и  т  ь — прописать   сви- 

д'Ьтельство  въ  уплате  пошлины, 
про  щ  е  н  I  е — позволен1е,  благосло- 

вен1е. 
п  р  ы  с  к  у  ч  I  й — то  же,  что  рыскуч1й 

(звърь). 
п  Ь  т  ь  -  ж  у  п  -Ь  т  ь — п-Ьть  тихо, 
п  1^  X  о  т  о  ю — п-Ьшкомъ. 
пята  —  на  пяту  отворить   дверь — 

настежь, 
пятисотная    верст  а— полная, 

въ  пятьсотъ  сажень. 

Р  а  в  н  о — справедливо, 
разговаривать  — уговаривать, 
усов^щевать. 
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разрывчатый — упругШ,  кр-Ьп- 
К1Й  (лукъ),  м.  б.,  раздвижной  (под- 
зорная труба). 

разстанки,  рбзстаии  —  м-Ь- 
сто,  гд-Ь  дороги  расходятся  въ  раз- 
ныя  стороны;  поэтому  иногда  — 
съ  эпнтетомъ  ,крестовск1я". 

раскорякой  —  раздвинувши 
ноги. 

раскрятаться  —  разсыпаться, 
развалиться. 

ременчатый  стул  ъ — сид-Ьнье 
коего  сплетено  изъ  ремней. 

ровнак1й  —  одинаковый,  рав- 
ный. 

рога  —  концы  у  лука. 

родин  а — родъ,  происхожден1е. 

р  о  н  и  т  ь — опускать  (паруса). 

рудожелты  й — желтокрасный. 

р  у  ж  ь  е — оруж1е. 

рук  а — ручка,  рукоятка. 

рукавочки  —  рукавицы,  пер- 
чатки. 

рушит  ь — р-Ьзать,  разнимать  (жа- 
реную птицу). 

рынд  а — стража,  телохранители. 

р  -Ь  ш  и  т  ь  с  я — кончиться. 

рядобный  —  по  порядку,  рядо- 
вой. 

Семисотны  й — въ  семьсотъ  са- 
женъ. 

семья  любима  я — жена. 

середа  —  полъ. 

с  и  л  о  м  ъ  —  силой,  насильно. 

скатный  жемчугъ  —  круглый 
по  форм-Ь,  ровный. 

скорописчатый  —  быстро  на- 
писанный. 

скурлатъ  —  сукно  (ср.  скар- 
латъ). 

слагатьс  я — соглашаться. 

слона  сохатна  я — лось. 

с  л  у  к  а — лука  седельная. 

снаряд  ъ — нарядъ,  снаряжен1е. 

БЫЛИНЫ. 


сокрутиться  —  од  Ьться,  со- 
браться въ  дорогу. 

с  о  р  о  ч  и  н  с  к  I  й— сарацинск1Н,пос- 
точиый  вообще. 

с  о  с  м  е  т  а  т  ь  —  то  же,  что  сосчи- 
тать. 

станичник  и — разбойники. 

стопка,  стопочка  —  деревян- 
ный гвоздь  въ  сгЬн-Ь  для  в-Ьша- 
Н1я  платья  и  проч. 

стоялая  конюшн  я — гд-Ь  стоятъ 
лошади. 

с  т  р  а  с  т  ь — ужасъ,  нспугъ. 

стул  ъ — чурбанъ,  колода. 

с  у  3  е  м  о  к  ъ — л-Ьсная  глушь. 

супротивный      —     П0ДХ0ДЯЩ1Й, 

соотв-Ьтствующ1Й  (ср.  противень), 
с  у  с  т  и  ч  ь — догнать,  настичь, 
с  ц  а  п  и  и  а — царапина, 
с  ч  а  с  т  к  и — счастье, 
сыт  ь — кормъ,  -Ьда. 
сЬделышк  о — поясница. 

Таволга  —  кустъ    изъ    породы 

„5р1геа". 
т  в  о  р  к  и — поступки. 
тем  ь — темя, 
т  е  р  я  т  ь — губить, 
т  и  р  о  н  ъ  —  камень    драгоц'Ьнный 

(яхонтъ). 
т  и  с  о  в  ы  й — изъ  дерева  тиса;  см'Ь- 

шивается  съ  .тесовый*, 
т  о  ж  н  о — тогда,  потомъ. 
томны  й — усталый, 
то  пище  —  пыль  отъ  топочущихъ 

коней, 
торока  —  дорожныя  сумки,  при- 

стегиваемыя  къ  сЬдлу. 
т  р  о  ю — трижды, 
ту  л  ъ — колчанъ. 
тунъ-трава  —  значен1е      неиз- 

в-Ьстно. 
тура  —  корзина  съ  землей:  часть 

укр'Ьплен1я. 
тур  ъ— ДИК1Й.  быкъ  (зубръ). 

29 


450 


СЛОВАРЬ  СТАРИННЫХЪ  И  мъстныхъ  словъ. 


тяги  —  борьба  на  тягахъ:  в-Ьроят- 
но,  борьба,  гд-Ь  борющ1еся  берутъ 
другъ  друга  за  пояса;  иначе: 
скоба  у  двери,  крюкъ. 

У  б  о  и  щ  е — битва,  бой. 

у  в  -Ь  т  л  и  в  ы  й — прив-Ьтливый. 

угожеств  о — ум-Ьнге  угодить. 

угон  а — погоня. 

укидатьс  я — наброситься  на  что- 
либо,  увлечься. 

у  к  р  а  и  н  а — вообще:  край,  страна, 
область. 

у  л  а  н  ъ  —  татарск1й  всадникъ,  та- 
тарск1й  чиновникъ. 

улица — м-Ьсто  вн-Ь  дома;  поэтому: 
на  улицу — вонъ,  изъ  дому,  изъ 
шатра. 

уловное  м-Ьсто  —  м-Ьсто  встр-Ь- 
чи  (условленное),  бойкое,  проход- 
ное. 

у  п  а  л  ы  й — питающ1йся  падалью. 

урзамецк1й — то  же,  что  „мур- 
замецк1й''. 

утаить  себ  я — не  говорить,  быть 
скрытнымъ. 

утопить  глаза — потупить. 

X  а  й  м  и  щ  е — ротъ,  пасть. 

хоботы  метат  ь — плутать. 

хоробры  й — то  же,  что  храбрый. 

X  р  у  щ  а  т  ы  й — шуршащ1й,  хрустя- 
Щ1Й  при  движен1и  (напр.,  шелко- 
вая упругая  ткань). 

X  р  я  щ  ъ  —  крупный  песокъ,  ще« 
бень. 

Чебот  ы' — башмаки  и  сапоги. 
челомбит1е  —  то  же,  что  чело- 
биле  (просьба,  поклонъ). 


ч  е  м  б  у  р  ъ — ремень, 
черёвоста  я — беременная, 
черен  ь — черенокъ  ножа,  ручка. 
черкальск!  й — то   же,   что  чер- 

касск1й. 
ч  е  р  л  е  н  ы  й — то  же,   что  червлен- 

ный  (красный), 
чесанут  ь — ударить, 
чингалищ  е — кинжалъ. 
чумакъ  —  въ  кабак-Ь  то  же,   что 

ц'Ьловальникъ,  подаетъ  вино. 

Ш  а  л  ы  г  а — плеть,  кнутъ. 
шамахинск1Й       (шемахинск1й) 

шелкъ  —  хорош1й    сортъ     шелка 

(изъ  Шемахи), 
ш  е  е  н  к  а — якорный  канатъ. 
ш  е  л  е  п  у  г  а— плеть,  кнутъ. 
шелом  я — холмъ. 
ш  и  р  и  н  к  а — полотенце,  ручникъ. 
шишиг  а — чортъ,  сволочь. 

Щапить,  басить  —  щеголять, 
красоваться. 

щ  а  п  л  и  в  ы  й  — щегольской,  изящ- 
ный. 

щ  а  п  ъ — щеголь. 

щепленье,  -ньице  (щапленье) — 
изящество,  изящная  походка,  ма- 
неры, щегольство. 

щетка,  щеточка  у  коня — часть 
ноги,  гд-Ь  подъ  сгибомъ  копыта 
пучокъ  шерсти. 

Язык  ъ— народъ. 

я  л  ов  и  ца — телка. 

я  н  д  о  м  а  (-в  а)  —  оловянная  чашка 

для  пива,  браги, 
яровчатыя    гусл  и — изъ  явора 

(яворчатыя),  чинары. 


УКАЗАТЕЛИ. 


ИМЕНА  МЪСТНЫЯ,   ГЕ0ГРАФИЧЕСК1Я  *). 


Алыберское  царство — 210,  212. 

Буянъ  островъ — 228. 

Волы  не  цъ  городъ — 329,  335. 

Волынь-земля— 266,  273,  278,  279. 

Высок1Н  городъ — 366. 

Галичъ  городъ— 266,  267,  273—275, 

279,  283,  329,  335. 
Дн-Ьпръ  р-Ька — 107,  см.  Н-Ьпра,  Нева. 
Ердань  р-Ька — 172,  174. 
Ерусалнмъ  градъ — 172,  174. 
Игнатьевская  улица — 38. 
ИНД1Я— 266,  273. 
Карачарово    (Карачирово,  Карачае- 

во)  село— 137,  142,  367. 
Карела— 266,  273. 
Катериноградское  село — 367. 
К1евецъ — 348. 
Корсунское  море — 243. 
Корсунь  городъ — 243,  246. 
Косоульское  село — 367. 
Красный  городъ — 366. 
Леванндовъ  крестъ  (урочище) — 138, 

139,  142,  143,  312,  316. 
Ливонская  земля — 366. 
Литва— 29,  31,32,209,  253,254,389. 
Ляховъ  городъ — 228. 
Маринкинъ  переулокъ — 38. 
Москва— 247,  365. 
Муромъ  городъ — 100,  137,  142. 
Настасья  р-Ька — 37. 
Нева  р-Ька- 228,  229,  см.  Н-Ьпра. 
Новгородъ — 413. 


Н-Ьпра  р-Ька— 194— 197,  259. 
Орда— 209,  334. 
Папево — 365. 
Переславское  село — 367. 
Половецкая    (Поленецкая)    земля — 

43,  48,  49,  205. 
Пучай  (Почайна)  р-Ька— 15,  16,  282. 
Резань  (Рязань)  городъ — 72. 
Ростовъ  городъ — 103,  104. 
Сарацынская  земля — 313,  314,  318, 

см.  Сорочина. 
Сахатарь  р-Ька  —  147,  152,  см.  Са- 

фатъ. 
Сафатъ  р-Ька  —  100,  102,  107,  413— 

415. 
Славское  село — 367. 
Смородина  р-Ька — 138,  139,  142,  143, 

207,  208,  369,  378,  380. 
Сорочина  земля — 266,   273,  см.  Са- 
рацинская. 
Сухманъ  р-Ька — 198. 
Турецкое  море — 55. 
Уланево— 365. 
Угличъ— 209— 212. 
Царьградъ— 59,  60, 63,  173. 174. 176. 
Черега  р-Ька — 345,  347. 
Черная  грязь   (урочище)— 138,  139, 

142,  143. 
Черниговъ  городъ  —  100,  137,  138, 

142,  143,  409. 
Ша.ховъ  городъ — 228. 
Ярославское  село — 367. 


*)  Въ  указатель    не  внесено   лмя  К!ева,  какъ  обычное  .общее"  м-Ьсто  былинъ. 
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УКАЗАТЕЛЬ    СОБСТВЕННЫХЪ    ИМЕНЪ. 


ИМЕНА  ЛИЧНЫЯ  *). 


Аленушка  (Оленушка)  Петровна — 
111. 

Алеша  (Олеша)Поповичъ,  Левонтье- 
вичъ— 18,  26,  55,  66,  81,  82,  85— 
87,  147,  236,  237,  257,  390,  396, 
401,  407,  413,  415—418. 

Анна  Романовна,  княжна — 378 — 380. 

Апракса  королевична — 28,  29,  31 — 
33,  153,  154,  156,  157,  161—163, 
168,  183,  221,    231,  268,  283,  394, 

406,  она   же — АпраксЬевна — 104, 
105,  107,  109,  336,  349. 

Артакъ— 229,  231. 

Батуръ  Батв-Ьсовъ — 44,  46,  47. 

Бермята  Васильевнчъ — 273,  348, 349, 

351—353. 
Буслаевъ  Васил1й — 413. 
Васил1й    Казикировъ  —  407,    408, 

413. 
Васил1й  Прекрасный— 403— 405. 
Вахрам-Ьй    Вахрам-Ьевичъ,    царь  — 

290,  291,  295,  296,  298—300. 
Вольга  Всеславьевъ — 55. 
Таврило    Долгополый  —  390,    396, 

401. 
Годенко  Блудовичъ — 413. 
Голубанушко  (конь) — 390. 
Горынь-зм-Ья — 270. 
Грядовичи   братья  —  146,  147;   см. 

Сбродовичн. 
Данило  Игнатьевичъ— 214,  215,  217, 

218,  220. 
Добрыня  Никитичъ— 146,  147,  182, 

196.  232,  233,  235—237,  256,  278, 

280,  281,  289,  294,  301,   306.  309, 

311,  313,  315,   317,  349,  389,  401, 

402,  407,  414—418. 
Дунай  Ивановичъ— 28— 35, 390,  392, 

407,  408. 


Дюкъ  Степановнчъ — 257. 

Елена  Александровна,  Азвяковна — 

203,  205,  210. 
Еввим1я,  см.  Офимья. 
Забава  Путятнчна— 18— 20,   23-26, 

67. 
Зал-Ьшане,  мужики — 146,  147. 
Иванище,  калика — 172,  175,  180. 
Иванъ,  священникъ — 398. 
Иванъ  Годеновъ — 390. 
Иванъ  Гостиный  сынъ — 413. 
Иванъ  Окульевичъ,  царь — 307, 308, 

312—315,  318—323. 
Идолище    (Издолище)  —  230,    389, 

396—398. 
Илья  Муромецъ— 55,  81,  82,  84—87, 

233,  256,  271,    289,  290,  294,  296, 

297,  301,  306,    308,  311,  313,  315, 

317,  393,  395—400,  402,  413.  417, 

418. 
1осифъ  Прекрасный — 55. 
Катерина  Прекрасная  Микулична — 

351—353. 
Константннъ    Боголюбовъ,    царь  — 

174,  176,  179,  180. 
Константинъ   Сауловичъ — 204,  205, 

207,  209,  210,  212. 
Коньшикъ— 229,  231. 
Кудреванко,  царь — 229 — 231,  237. 
Кунгуръ  Самородовичъ,  царь — 207, 

208,  211. 
Латымирка,  баба — 150,  151. 
Латынгорка,  баба — 401,  402. 
Ляховинск1й  король — 253,  255;— ^по- 

солъ— 297. 
Мануйло,    сынъ    Ягайловъ  —  373, 

375. 
Маринка  Кайдаловна  (Колдаевна}— 

243,  246—248. 


*)  Въ  указатель  не  введены:  1)  имена  глапныхъ  богатырей  въ  былнн^,  пом'Ьщасмыя 
вверху  страницъ  соотв-Ьтстпующей  былины,  и  2)  имя  князя  Владимира,  какъ  общее  для 
большинства  былинъ,  подобно  назваи1ю  К!ева. 


УКАЗАТЕЛЬ    СОБСТВЕННЫХЪ    ИМЕНЪ. 
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Марья  лебедь  б-каая— 290,  291.  306, 

308—315,  318.  319,  323. 
Мареа  Петровична — 333 — 336. 
Ми.чаПло  Игнатьсвичъ — 392.  407. 
Михайло  Потыкъ    Мвановичъ — 146, 

256.  390,  407. 
Настасья  королевична — 28,    34 — 36. 

253.  254. 
Настасья  Мнкулична — 56,  57,  60,  61 , 

63—65. 
Настасья  Окульевна — 320 — 323. 
Никита  (хМикита)  Романовичъ — 72. 
Никола  Можайск1й — 188,  317. 
Омельфа  Тнмоееевна — 74,  391. 
Опракса,  см.  Апракса. 
Офимья  Александровна — 15, 17,19 — 

21,  55—57,  59—61,  65.  70. 
Пересмета— 390.  394,  395. 
Петровичи,  братья — 390. 
Пленъ  (Пленко)  Сороженниъ — 349. 


Потанюшка  Хромсньк1Н — 406,  407. 

Рсмянникъ — 390. 

Росша  Росшиби-колпакъ — 390. 

Садко — 55. 

Самсонъ   Самойловнчъ  —  160,  163, 

1 69,    1 70;— Колубаевъ— 390— 393, 

397;— Колывановъ— 406,  408. 
Сбродовичи,  брат^я — 390. 
Святогоръ — 55;— Гурьевъ — 390. 
Суздальцы,  братья — 407,  411,  412. 
Тугаринъ  Зм1евичъ — 39. 
Уланище,  царь— 219,  220. 
Чнмбалъ,    король  литовск1Й  —  365, 

372. 
Чурнло  ПленкоБичъ — 56,   257,  278, 

282,  283. 
Якимъ   (Екимъ)  Ивановичъ  —  100, 

103. 
ведоръ,  попъ  ростовск1Й — 106. 
вома  Долгополый — 146,  147 
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